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VICTOR HUGO

Bugiin oldugu gibi eskiden de ara-sira «dahi gocuk»-
lara rastlanirdi. Bunlardan biri, 1814 yilinda, daha oniki
yasindayker, eline kalemi alm1§, siir yazmaya baglamig-
t1, cok da bliyiik bir iddias: yoktu.

— «Ya Chateaubriand olurum, ya kalemimi kirarim!»
diyordu. v
Kiiclik gair bu emeline ¢ok kisa bir zamanda ulagt: ¢
Bir yil sonra daha onii¢ yasindayken, Académie’nin siir
odiiliinii kazandi. Kendisini kutlayanlar arasinda Chatea-
ubriand da wvardi.. ve gocugun goziindeki bu en biiylik
sair ona «dahi g¢ocuk» adimi veriyordu.

Ondokuzuncu ylizyiin bagindaki bu dahi ¢ocuk daha
sonralar1 o ¢agin edebiyatina adin1 bir damga gibi basa-

cak olan Victor Hugo'ydu. Edebiyat alanindaki ilerleme-
sinde gittikce daha sik, daha biliyiik adimlar atiyordu :
Onyedi yasindayken ilk siir kitab1 yayinlandi; yirmibir

- yaginda ilk romanini yazdi; yirmibes yasinda da yazdig:
ilk piyesle, yeni bir edebiyat cereyaninin ilk yolunu agi-
yordu. Ondan ii¢ yil sonra, 1830°da «Hernani» piyesinin
temsili {izerine, edebiyat tarihinde {inlii «Hernani Sava-
s1» basladi ki bdylece Fransa’da romantik edebiyat ¢igin
acilmis -oluyordu.
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Victor Hugo gliniin edebiyatgilar1 arasinda aldig1 bu
onderligi 1831'de g¢ikan «Notre-Dame de Paris» adindaki
biiyiik tarihi romaniyla bir kat daha pekistirdi. Bu ro-
man Oylesine giiglii bir eserdi ki Hugo'ya kars1 g¢ikanlar
onun oOniinde egilmek zorunda kaldilar. Biiylik edebiyat-
¢inin sonradan soyledigi bir soz ilk 6rnegini boylece ken-
di sanat hayatinda bulmug oluyordu: Onun bir s6zii var-
dir. «Aptal kendine giivenir, biiyiik adam kendine ina-
nir» der. Geng Hugo da kendine kori-koriine glivenme-
mis, biiylik bir inangla inanmisti, yeni bir sanat anlayi-
sint icinde duydugu gibi tiim canlilig), gorkemi ve hey-
betiyle ortaya koymusgtu.

Bu romanda insanlarin hayatina Kader’in nasil ha-
kim oldugu gosterilmek istenmigtir. Duygu ve diiglince
arasinda bocalayan varhiklanin gektikleri acilar anlatil-
mig, bu arada g¢ok sefil hayat siirenlerin, dig goriiniigleri
bakimindan pek igreng sayilabilecek insanlarin bile igin-
de yiiksek duygulara, biiylik sevgilere yer oldugu gergegi
islenmigtir. Romandaki en canh tiplerden biri: kambur,
sagir, sagt Quasimodd Gyle unutulmaz bir tip olmustur ki
eser «Notre Dame’in Kamburu» adiyla taninmigtir.

& % %

Victor Hugo 1802'de Besangon (Fransa)’da dogdu. Ba-
bas1 Napoléon’un ordularinda generaldi, kiiglik Victor da
onun yaninda Italya’ya, Ispanya'ya gitti. Boylece, sanat
yetenegi daha g¢ok kiiglik yaslarda. genis ufuklar gorerek
gelismek imkéanini buldu. Bir yandan da 6gretmenlerinin,
babasinin gosterdigi yollardan ogrenimini ilerletiyor, la-
tince, yunanca 6greniyordu. On, oniki yaslarinda siir yaz-
maya basgladig1 sirada eski Latin, Yunan yazarlarim asil
metinlerinden okuyor, onlar1 fransizcaya geviriyordu.

Herseyde vaktinden Once bir gelisme gosteren Victor
Hugo ilk agki da pek erken tamidi: daha yedi, sekiz yag-



larindaydi, Foucher’nin kiz1 Adéle’i sevmeye bagladi. Fo-
ucher’lerle ailecek tanisiyorlardi. Cocuklukta baglayan bu
ask yillarca siirdii, nihayet Victor Hugo yirmi yasina gel-
'diéi vakit Adéle ile evlendi. Babasi bu evlenmeye razi
degildi, diigiinde de bulunmadi. '

Romantik sairin gerdege girdigi gece de onu bir fa-
cia beKliyordu: Agabeysi Abel de Adéle’i sevmekteydi,
agkim1 yillarca gizlemis, fakat, sondiirememisgti. O gece
deli oldu.

Victor Hugo'nun hayatindaki ikinci blyiik agk (belki
de ilk ve tek biiyilik agki) 1833’de basladi. «Lucréce Bor-
gia» adindaki piyesinin temsilinde, oynayan aktrislerden
Juliette Drout ile tanigmigti. Aralarindaki sevgi <«yildi-
rimla vurulma» nevinden olmadi, zamanla birbirlerini
daha iyi tamimakla sevigtiler. Juliette evliydi, sevdigi
sair ugruna kocasindan bogandi. Bundan sonra aralarinda
gizli bir sevda hayat1 basladi. En ¢ok azap ¢eken Juliette,
Victor Hugo’ya onsekiz bin mektup yazd...

* K &

Victor Hugo 1885’te, seksenli¢ yasinda oldi. Siir ki-
tabi, roman, piyes olmak iizere, elliden fazla eser verdi.
Yasadig: devrin siyasi akimlarina katildi, zaman zaman
ategli bir militan olarak garpisti. Bu arada III. Napoleon
devrinde siirgiine goénderildi. 1870'te Cumhuriyetin yeni- .
den kurulmasi iizerine, Paris’e déonen Victor Hugo bir
kahraman olarak karsilandi, 1882’de, seksenikinci yasina
basmas1 dolayisiyle yapilan térende de altiyiiz bin kisi
bulundu.

Hugo'nun roman olarak «Notre Dame’in Kamburu»
ve «Sefiller», siir olarak «La Légende des Siécles» (Yiiz-
yillarin Efsanesi) adindaki destani, piyes olarak da «Her-
nani» en ustiin eserleri sayilir.
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ESERDEK! BASLICA SAHISLAR

Esmeralda  ....ccoiecvenienneen. Sokaklarda dansedip sgarki sdyliyen
giizel bir Cingene kizi. Phebus de
Chateaupers adinda bir subaya asik-

tir.
Quasimodo  ......cccceeenenenne Paris'teki Notre - Dame Kilisesinin
(Kuazimodo) cancisl. Kambur, tek gozli, topal, cgir-

kin, fakat c¢ok giiclii ve c¢ok iyi yii-
rekli bir adam. Esmeralda’y: scver.

Claude Frollo ..... ceeerneerane Notre-Dame Kilisesinin bilgin ve asik

(Xlod Frollo) yizli bagrahibi. Quasimedo’'nua baba-

l1g1. Esmeralda’ya o da delice asiktir.

Pierre Gringoire ............... Ziigiirt bir sair ve feylesof. Garip ras-

(Piyer Grenguar) lantilar sonunda Esmeralda ile cvle-
P nir.

Jehan Frollo ...............e... Bagrahip Claude Frollo'nun kiigiik

kardesi. Haylaz, fakat ¢ok sevimli bir
liniversite 0grencisi.
Gudule (Paquette) ....... ..... K1zim kaybettigi i¢in on bes yildir ¢i-
(Gddill (Paket) le dolduran zavalli bir kadin.

Phebus de Chateaupers ... Kralin maivetine memur okcu asker-
(Fébiis d6 Satoper) Yer boliigliniin ylizbagisi. Esmeralda’ya
goz koymustur.

Lys de Gondelauricer ......... Yiizbagt Phebus’lin niganlisi, sonra-
(Lis d6 Gandlorye) dan da karisi olan giizel ve séylu bir
gene Kiz,

(Vaka Kral XI. Louis'nin saltanat siirdiigi 1482-1483
villarinda Paris’te, Seine nehri {izerindeki Cité Adasi
ile dolaylarinda geger.)

Bu romandan alinarak Amerika’da Jean Delannoy’nin rejisorligii
altinda cevrilen filmin basrollerinde Esmeralda’yr Gina Lollobrigi-
da, Quasimodo’yu Anthony Quinn temsil etmistir.
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ONSOz

Bu kitabin yazari bundan b'irkag yil 6nce Notre-Dame Kilise-
sini gezerken, daha dogrusu, binanin icinde avare avare dolagir-
ken, kulelerden, birinin log, kuytu bir kdsesinde duvarin iizerine
elle ve Grek harfleriyle yazilmig su kelimeyi gordii :

KADER

Tasa oldukg¢a derin bir bigimde islenmis, eskilikten kararmig
olan bu Grek harflerinin Gotik bi¢iminde yazilmis olmalar:1 bun-
lan birinin oraya Ortacag'da yazmms oldugunu gosteriyordu. Gerek
bu hal, gerekse bu kelimenin korkun¢ ve mes'um anlami, yazar
iize;inde cok derin bir etki yaratti. Eski Kkilisenin duvarinda bu
cinuyet veya felaket izini birakmadan diinyay: terketmek isteme-
mis olan bahtsiz kimsenin kim olabilecegini uzun uzun diistindii.

Sonralar1 duvar badana edilmis veya kazinmis olacak ki, bu
vazi oradan kayboldu. Ciinkii son iki yiizyildan beri Ortacag’dan
kalma o giizelim kiliselerc kars1 hep béyle davramilmaktadir. Bi:
nalar icten de, distan da zedeleniyor, harap oluyor, papaz kiliseyi
badana ettiriyor, mimar duvarlarin1 kaziyor, sonra halk c¢ikagelip
vikiyor.

Nitekim, yazarin burada andigin héatira bir yana, Notre-Dame
Kilisesinin los kulesine kazilmis olan ve bir yaratifgin alinyazisint
pek hazin bir sekilde anlatan bu esrarli kelimeden de bugiin, hig-
bir sey kalmamis bulunuyor. Birkag¢ yilizyi1l 6nce bu kelimeyi du-
varin lizerine yazmis 'olan kimse insanlar arasinda silinip gitti.
Sonradan bu kelime de kilise duvarimin iizerinden silindi. Belki
¢ok gecmeden kilisenin kendisi de yeryiiziinden silinip gidecck.

iste bu kitap bu kelime iizerine yazld:.

Subat 1831






BIRINCI BOLUM

BUYUK SALONDA

Bundan tam Ugyuz kirksekiz yil, altt ay, ondokuz gin
once, Paris’liler bir sabah gan seslerine uyandilar. Cité ada-
s1, Universite mahallesi ve asil kent olmak Uzere i¢ ige Ug
¢emberdeki biUtUn ¢anlar olanca kuvvetiyle caliyordu.

Oyleyken, bu, 6 Ocak 1482 gini tarihte iz birakmis
bir gun degildir. Sabah sabah canlari caldiran, Paris hal-
kini yataklarindan disart ugratan olayin hi¢ de 6nemli bir
yant yoktu. Ne Pikard’lar, ya da Burgignon'lar saldirmiglar-
di, ne bir dint tdren vardi, ne Laas baginda 6grenciler ayak-
lanmisti, ne «pek heybetli kralimiz, efendimiz» kente gel-
misti, hattd ne de kadinl, erkekli bir hirsiz alay: ipe ¢eki-
liyordu. Onbesinci yizyilda sk sk gorUldGgu Uzere, kente
sUslU-pUslU  giysileriyle, sorguglariyla bir elgilik heyeti de
gelmis degildi. Son elgilik heyeti geleli iki gin oluyordu.
Bu heyet, Kralin bUyUk ogluyla Marguerite de Flandre’in
evlenme islerini karara baglayacakti. Hattd Bourbon Kardi-
nalinin de, sirf Kralin hosuna gitmek igin bu kaba-saba Fla-
manlan adirlayip yedirmek, icirmek zorunda kalacagindan
dolayr epey cani sikilmigh.

6 Ocak giniU bUtin Paris halkini ayaga kaldiran olay
bambaska bir seydi : Cok eski zamanlardan beri bir arada
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kutlanan Krallar GUnU ile Deliler Bayrami o giune rastla-
mish, cifte bayram vardu.

O gin Gréve alaninda donanma yapilacak, Braque Ki-
lisesinde bahar agact dikilecek, Adalet Sarayinda da dint bir
piyes oynanacakt.. Bir gin once sehremininin goguslerine
beyaz haclar islemeli mor harmaniler giymis munadileri bu
haberi butin halka iletmiglerdi.

Onun igin, halk evini, dUkkdnini kapatmis, kadinli-er-
kekli bUyUk bir kalabalik, sabahleyin erkenden sdyledigi-
miz U¢ yerden birine dogru yola koyulmustu. Kimisi do-
nanmayi, kimisi adag dikmeyi, kimisi de din? piyesi sey-
retmeye gidiyordu. Fakat Paris sokaklarinin aylak halki ol-
dume-olast akillidir : Onun igin, halkin ¢codunludu ya atesle-
riyle, sicakhdiyla mevsim geredi makbule gececek olan do-
nanmay! gormeye, ya da Adalet Sarayinin simsiki kapali bs-
yUk "salonunda oynanacak dini piyesi seyretmeye gidiyor-
du. O cas-cavlak fidani kilisenin mezarliginda tir-tir titre-
mek Uzere tek basina birakmakta hepsi birlik olmustu. Asil
kalabalik, Adalet Sarayi’'na giden sokaklarda yollari doldur-
maktaydi. CUnkU iki gln o6nce ‘gelmis olan Flaman elcilik
heyeti de oynanacak olan dint piyesi seyredecek, Deliler
Bayrami dolayisiyle secilecek olan Delibasi’'nin segiminde
de hazir bulunacakti. Bu se¢im de, Adalet Sarayinin bUyuk
salonunda yapilacaktl. Bu salon o ¢agda dinyanin en bi-
yUk yeri diye Un salmis ama, iceriye girmek pek de kolay
is degildi.

Adalet Sarayi’'nin. 6nUndeki alan denizi andiran, mah-
ser? bir kalabalikla dolmustu. Ustelik alana ulasan ‘bes, alti
sokaktan, buraya, sel halinde yeni yeni insan topluluklar:
doluyordu. Gitttkge bUyUyen bu kalabalik dalgalandik¢a
alanin surasinda-burasinda birer burun gibi ¢ikinti yapan
evlerin kdselerine carpiyordu.

Bagiriglar, guluUsler, bu ‘binlerce ayagin ¢ikardigr sesler
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yUzUnden buUyuUk bir gurUlty meydana gelmekteydi. Zaman
zaman gurilty, qiglik daha da artiyor, bitin bu kalabalhig
Adalet Sarayi'nin buUyUk merdivenlerine dogru iten akint
geliyor, karisip kaynasiyordu. Bu, ya bir askerin halki its
mesinden, ya da bir belediye gavusunun atini kalabaligin
Uzerine sUrmesinden ileri geliyordu.

Kapilarda, pencerelerde, damlarin Ustinde binlerce
kendi halinde insan vardi. Bunlar kalabalig, itiskakisi sey-
rediyorlardi. Boyle eglenceli bir seyi seyretmek olanadini
elde ettikleri icin de hayatlarindan pek .memnundular.

isterseniz biz de, hayalen olsun kendimizi o 6 Ocak
1482 giuni orada farzedip bu hirkali, harmanili, paltolu ka-
labaligi asarak biyuk salona bir girelim. iceriye girince in-
sanin ilk karsilastdr hal, kulaklarinin uguldamas) ve géz-
lerinin kamasmasi oluyordu. Salonun tavani bir ~kubbenin
dilimleri bicimindeydi, oymali tahtalarla kaplanmist. Acik
maviye boyanmis tavanda, Kralligin 8l8meti olan, yaldizla
yvaptlma zambak resimleri vardi. Salonun-tabani ise siyah-
beyazli mermerlerle désenmisti. Salonun ortasinda sirala-
nan yedi biUyUk siUtun, tavandaki cifte tonozlarin kaidele-
rine destek vazifesi gériyordu. llk dort diredin dibinde pi-
ril-piril, sUslG-pUslG dukkénlar goriUlmekteydi. Son Ug si-
tunun cevresinde de mese tahtasindan yapilmis siralar var-
di ki bunlar davacilarin poturlari, savcilarin cUbbeleri sir-
tUne sUrtUne asinmis, cildlanmis, parlak bir hale gelmisti.

Salonun duvarlari boyunca kapilarin, pencerelerin, su-
tunlarin arasinda, bitmez-tUkenmez bir sira halinde, bitin
Fransa krallarinin heykelleri vardi. Kemerli, uzun pencere-
ler rengarenk camlarla kapliydi. Salonun dort yaninda gok
ince islemeli, oymal kapilar gérilUyordu. Tavan, situnlar,
duvarlar, kapi kanatlari, tahta islemeler, heykeller bastan
asadi ¢ok gizel mavili-sarili resimlerle kaplhi bulunuyordu.

iste, ocak ayinin soluk giin i1sigiyla aydinlanan bu uzun
salonu biyUk bir kalabalikla doldurursaniz, o zaman bu
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tablonun tUmU hakkinda da az-gok fikir edinmis olursu-
nuz. o

Bu bUyUk salonun bir ucunda uzun, genis 've yuiksek
bir mermer set, 6bir ucunda da kiicUk bir kilise bulunmak-
tayd. _

" Salonun ortasinda, buyik kapinin karsisinda altin sir-
mali kumasla ortUlU, kUrsU gibi bir yer vardi. Buraya, ayr
bir kapidan girilerek ulasiliyordu. Dinl piyesi seyredecek
olan Flaman elcileriyle oteki 6nemli kisiler burada yer ala-
caklardi. ‘

O devrin adetine UygUn olarak, dini piyes biraz once
s6zUny ettigimiz mermer seddin Uzerinde oynanacakti. Da-
ha sabahtan burada bu is igin hazirliklar yapilmis, oldukga
yUksek bir tahta iskele kurulmustu. Bu iskelenin Ust bo-
IGmU salonun her yerinden gérilebiliyordu. Burasi sahne
gibi kullanilacak, duvar ortiileriyle 6rtilmis olan gerideki
b6lum ise piyeste oynayacak olanlara giyinme odasi vazi-
fesini gorecekti. Disariya yerlestirilmis olan bir merdiven,
sehneyle giyinme odasini birbirine bagliyordu. Sahneye gi-
rip ¢ikacak olanlar, bu merdiveni kullanacaklardi.

Adalet Sarayi Basyargicinin emrindeki dort cavus mer-
mer seddin-dort yaninda -yer-almislardi. Bunlar, senlik gin-
lerinde oldugu gibi, 6érnedin idam ginlerinde de Paris hal-
kinin tUm eglencelerine bdyle seyirci olmak zorunda bulu-
nan kimselerdi.

Dini piyes Adalet Sarayi’'nin saati tam onikiyi ¢aldig
zaman baslayacakh. Bu, belki bir piyes temsili igin geg bir
saatti ama, piyesin baslama zamanini Flaman elgilerinin ge-
lecegi saate gore ayarlamak gerekmisti.

BUtUn bu kalabalik sabahtan beri orada bekleyip du-
ruyordu. Birgoklarr gin dogarken gelip, o ayazda, Adalet
Sarayi'nin  merdivenlerinde soguktan titremislerdi. Hatta
kimileri, iceriye ilk olarak girebilmek igin, geceyi kapinin
oninde gegirdiklerini bile soylUyorlardi.
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Kalabalik her an artiyordu, yatadindan tasan bir su gi-
bﬁ duvarlarin vzunlugunca, siUtunlarin gevresinde yukseli-
yo’\l', ¢ikintilara, sagaklara tirmaniyor, pencerelerin icinde yer
aliyor, heykellerin elverisli yerlerine yerlesiyordu,

Halk sikinti ve sabirsizlik igindeydi. Ustelik o giin De-
liler Bayrami oldugu icin kimsenin sozinU sakindidi da

yoktu. Sivri bir dirsek, demirli bir kundura yizinden, iki-
" de-bir bir kavga, tartisma cikiyordu. Flaman elgiler heyeti-
nin gelmesine daha ¢ok zaman oldugu halde, bu kapal
yerde balik istifi gibi sikisip kalan kalaballk sabirsizlan-
maya basliyordu.

Flamanlar, esnaf kadhyasi, Kardinal, Basyargig, gelin ola-
cak prenses, gavuslar, havanin soguklugu, sicakhdn, bozuk-
lugu, Paris Piskoposu, Delibasi, salondaki sutunlarla hey-
keller, su kapali kap1 veya bu agik pencere hakkinda her-
kes agzina geleni sdylUyordu. Kalabaligin arasina karismis
olan &grencilerle usak makulesi birtakim adamlar da yan-
gina korikle gidiyorlar, tUrli sakalar, muziplikler yaparak,
zaten canindan bezmis halki bUsbUtin ¢ileden cikariyor-
lard.

O sirada 6grencilerden biri bagird: :

— «Rektor geliyor, rektor geliyorl»

BUtUn baslar sesin geldigi yana dondu. Gergekten de
rektdr, yaninda Universite ileri gelenleri oldugu halde, Fla-
man elgiler heyetini karsilamak Uzere, alay halinde Adalet
Sarayi'nin 6nUndeki meydanliktan gegiyordu. Pencerelere
Ususen ogrenciler onlari alayll badinismalarla, alkiglarla kar-
stladilar :

— «Vay! Sayin Rektdre de bakin!» .

— «Hay koca kumarbaz hay! Zarlarini birakip nasil da
buraya gelmis ‘acaba?»

— «lhtiyar budala! Ihtiyar kumarbaz!»

— «Nasil, bu gece- epiy di-ses attin mi?»
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Bu sozlerin pesi-sira da alkiglar, cidhiklar isitiliyordl.
Derken, sira- Universitenin Steki kodamanlarina geldi...

Universitenin kitiuphanecisi Andry Musnier bu sama-
tay1 duyunca yaninda duran, Kralin~kirkcUbasisinin kula-
dmna egildi :

— «BUtUn bunlar kiyamet aldmeti, azizim,»- dedi. «Bir
de Universite 6grencisi olacaklar, su hale bak! Ama, sug
“onlarda degil ki! Zamanlar acaiplesmis, zamanlar. Baksana,
.top diye bir sey icat edildi, oka, kilica, mizrada is kalma-
_di. Sonra, Almanya’da matbaa diye bir sey yoktu, elyaz-
masi kitaplar dederden dusti. Matbaacihk hattathdr 6ldi-
recek. Dedim ya, kiyamet alameti bunlar.» '

Tam o sirada saat onikiyi caldi. Kalabalik tek bir ses
halinde : «Hah, hele sUkUr!» diye bagirdi.

Ogrenciler sustular.” Kalabalik karishi; baslar, ayaklar
~kimildadi; oksirmeler, sumkiUrmeler duyuldu. Herkes ken-
dine ¢eki-dUzen verdi, yerine yerlesti. Pesi-sira bUyuUk bir
sessizlik bagladi. Kalabalik bagini uzatmig, agzini agmis, ba
. kiglarini mermer sedde ¢evirmisti. Fakat ortalikta higbir sey
gorinmedi. Basyargicin dort i;avu5u hep 6yle heykel gibi
dimdik duruyorlardi. Bition goézler Flaman elgilerinin otura-
cadt o kirsU gibi yere gevrildi. Fakat kapi hala kapali; kir-
sU hald bostu. BitUun bu kalabalik sabahtan beri U¢ seyi :
6gle olmasini, Flaman elzilerinin gelmesini, dinl piyesin bas-
lamasini bekliyordu. Bunlardan yalniz 6gle, vaktinde gel-
misti.

Halkin sabr1 tikenmeye baslamist.

Kalabalik bir, iki, Ug, bes dekika, bir ceyrek saat bek-
ledi. Gelen, giden yoktu. KirsU hald bostu, sahnede kim-
seler goériunmuiyordu. Sabirsizligin. yerini 6fke almaya bas-
lamisti. Algak sesle olmakla birlikte, yine de o6fkeli birta-
kim soylenmeler duyuluyordu. Derinden derine bir mirilh
basladi : «Bari piyesi seyredelim! Piyes baslasinl» Kafalar
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kizmaya . baglamisti. Firtina neredeyse kopmak Uzereydi.

Ogrencilerin en gurilticilerinden Jehan Frollo bir-
den, avazi ¢khd kadar : «Flamanlari ne diye bekliyoruz?
Piyes baslasin!» diye bagdirdi.

O zaman kalabalik el ¢irpip alkis tutmaya : «Piyes bas-
lasin! Flamanlarn beklemiyelim!» diye badirmaya basladi.

Jehan Frollo yine haykirdi

— «Evet, piyes hemen baslasin! Ya da Basyargici he-
men suracida asalim. Bu da ¢ok komik bir sey olur.»

Halk cevap verdi:

— «Cok dogru! ise.su cavuslardan baslayalim.»

Bu sézler biyuUk bir alkig tufaniyla karsilandi. Zavall
gavuslarda bet-beniz kalmamish. Saskin saskin birbirlerine
bakiyorlardi. Kalabalik kendilerine dogru kimildamaya bas-
lamisti bile. Cavuslar, halkin itisi yUzUnden, kendilerini ka-
labaliktan ayiran ince tahta parmakhdin esnemeye, bel ver-
.meye basladigini géruyorlardi,

Durum ciddiydi ]

Her yandan : «HGcum! Hicum!» sesleri yuUkseliyordu.

O sirada, daha once anlathdimiz giyinme odasinin ka-
pist 8nundeki perde aralandi, iceriden birisi ¢ikh., O goru-
nur gérunmez de kalabalik hemen sustu.. Biraz 6nceki 6f-
kenin yerini merak aldi : «Suss! Suss! Suss!» diyenler oldu.

Disariya ¢ikan adam kendinden pek emin degildi, eli
ayadi titriyordu. Memur seddin kiyisina kadar ilerledi. Bir
yandan da yerlere kadar egilerek halki seléamliyordu. Hal-
ka yaklastikga bu egilisler neredeyse dize gelme halini al-
maktayd. .

Beri yandan, ortalik yavas yavas yatismish. Yalniz, ka-
labaliktan bir mirilti yUkseldigi isitiliyordu. Zaten bir kala-
balik ne kadar sussa yine bdyle bir mirilti isitilir.

Adam : «Hanimlarim, efendilerim,» dedi, «simdi Kar-
dinal Cenaplarinin huzurlarinda din? bir piyes oyniyacadiz.
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Bu piyeste Jipiter rolini ben yapacadim. Kardinal Cenap-:
lart su anda Flaman elgilik heyetiyle beraberler. Elgilik he-
yeti de Universite Rektérinin sdylevini dinliyor. Kardinal
Cenaplari gelir gelmez temsile bashyacagdiz.»

Jupiter'in bu sekilde ise karismasi sayesinde, orada
beklemekte olan dort gavus da halkin elinden kurtulmus
oldu. Zaten Jupiter’in elbisesi de pek guzeldi, .halki yats-
tirmakta bu elbisenin de yarari olmustu. Gogsunde siyah
kadife kapl bir zirh, basinda gimus vyaldizlh diGgmelerle
sUslU bir bashk vardi. Elinde mukavvadan yapilmis, piril-
piril sallantili bir sey tutuyordu ki, bu da eski Grek tanri-
sinin kudretini temsil eden yildinmdi. Ayaklarinda ise yine
Grek usuly, atkili sandallar vardi.

]
PIERRE GRINGOIRE

Fakat o boylece halka hitap ederken, kilidinin uyan-
dirdi@i memnunluk, hayranlik,- soyledigi sézler yiUzinden,
yavas yavas dagilmaya bashyordu. Sozlerini: «Kardinal
Cenaplari gelir gelmez temsile baslayacagiz» diye bitirdigi
zaman, sesi gokguriltUsUnU andiran yuhalar arasinda kay-
bolup gitti.

Halk : «Piyes hemen baslasin, piyesi isterizl» diye ba-
Jinyordu. Deminki Universite 63rencisinin, yani Jehan Frol-
lo’nun sesi ise bitun seslerden baskin gikmaktaydi. O da:
«Piyes hemen baslasin!» diye bagirmaktaydi.

Oteki 8grenciler de ona katildilar :

— «Kahrolsun Jipiter, kahrolsun Kardinall» diye hay-
kirdilar.

Halk da genglerden geri kalmiyor : «Hemen piyesi is-
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teriz! Yoksa artistleri de, Kardinali de asariz, keseriz!» di-
yordu. : ‘

Zavalli Jupiter sagirmig, afallamigh. YUzUndeki kirmizi
makyajin altinda sapsart oldugu belliydi. Elindeki yildirimi
yere disUrdy. Baghdini eline aldi. Sonra sada, sola selam-
lar vermeye : «Kardinal Cenaplari... Elcilik heyeti... Pren-
ses Marguerite...» diye kekelemeye basladi. Ne sdyleyece-
gini pek bilmiyordu, halkin kendisini asmasindan korku-
yordu ¢Unk{!

Bicarenin hali gergekten acikliyd: : Beklese halk tara-
findan asilacak; beklemese kardinal tarafindan @silacakt.
Ne yana baksa goziniUn oniUnde bir daradaci beliriyordu.

Neyse ki o sirada birisi ¢ikti, isin sorumlulugunu Uze-
rine alarak zavalli JUpiter'i icinde bulundugu gi¢ durum-
dan kurtard:. ‘

Bu adam parmakli§in berisinde, mermer seddin gevre-
sindeki boslukta duruyordu. Fakat sUtuna yaslanmis oldugu
igin, ince-uzun vicudunu- o ana kadar kimse farketmemis-
ti. Dedigimiz gibi, bu adam uzun boylu, zayif, soluk be-
nizli ve sarigindi, alni, yanaklari kingmish ama, geng sa-
yilirdi. Parlak goézleri guleg bir agzi vardi. Eskilikten ku-
masi piril-pinil parlayan bir elbise giymisti. Mermer masa-
ya yaklasarak zavalli JUpiter'e bir isaret yapt. Fakat oteki
o kadar saskindi ki bu isareti goremedi. Yeni gelen adam
bir adim daha ath : :

— «JUpiter, JUpiter, kardesim!» diye seslendi.

Otekinin hala bir sey duydudu yoktu.

Sonunda uzun boylu, sarisin geng kizip sabirsizlandi,
adamin burnunun dibine kadar giderek : «Hey! Michel Gi-
borne!» diye bagird:. ’

JUpiter- uykudan uyaniyormus gibi sigradi :

— «Beni mi ¢adinyorlar?» dedi.

Siyah elbiseli adam : «Evet.ben ¢adirdim» diye cevap
verdi.
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— «Ya!.Ne var?»

Oteki devam etti :

— «Piyese hemen baslayin da halkin “istedigi olsun.
Ben Basyargici yahistirma isini Uzerime aliyorum. O da Kar-
dinal Cenaplarint yatistirir.»

JUpiter rahat bir soluk aldi. H3l& yuha ¢ekmeye de-
'vam eden halka dogru avazi gikhidr kadar. bagirarak : «Ha-
nimlarim, efendilerim,» dedi, «temsile basliyoruz!»

Halkla geng Universiteliler hep bir adizdan : «Yasa! Ya-
sal» diye badirmaya, alkislamaya basladilar. Kulaklari sagir
edici bir alkis koptu. JUpiter perdenin arkasinda kaybol-
mustu ama, salon hala alkistan inliyordu. "

Firtinay1 adeta sihirli bir sekilde yatistirmis olan o kim
oldugu belirsiz adam algak génUllU bir tavirla, yine diregin
dibine cekilmisti. Seyircilerin ilk sirasinda duran iki geng
kadin seslenmeselerdi, onun orada oldudunu kimse farket-
miyecekti.

Kadinlardan biri eliyle isaret edince mechul adam par-
makhda yaklast: :

— «Bir sey mi istediniz, Kicikhanimlar?» diye sordu.

Fakat geng kizlar utanwverdiler. ikisi de birtirly soze
basliyamiyordu. Beri-yandan, uzun boylu adam da onlarla
konusmaya can atmaktaydi. GiUlUmseyip onlara bakarak :
«Demek bana birsey sdylemiyecekmissiniz,» dedi.

Kizlardan Gisquette adli olani : «Hayir, birsey sdylemi-
yeceQiz,» dedi.

Liénarde adli olani da soze karigarak : «Birsey soyle-
miyecegiz,» dedi.

Sanigin, uzun boylu delikanl yerine dénmek icin bir
adim atti. Fakat merakli ‘kizlar onu birakmaya pek niyetli
goérunmuyorlard.

Gisquette : «Sey...» dedi, «piyeste JUpiter rolUny oy-
nayacak artisti taniyor musunuz?»
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— «Evet, taniyorum. Adi Michel Gibome’'dur.»

‘Liénarde : «Ne gizel sakali var, degil mi?» dedi.

Uzun boylu delikanli: «Evet,» dedi, «ama, oynanacak’
‘piyes de gizel.» Sonra, biraz bobirlenerek ekledi :: «Pi-
yesi ben yazdim.»

Geng kizlar pek sasirmiglardi :

— «Sahi mi,» diye sordular.

Delikanh hafifce yutkunarak, cevap verdi:

— «Sahi. ya. Daha dogrusu, bu piyesi hazirlayan iki ki-
sidir. Birisi Jean Marchand. O, keresteleri kesip su gordi-
guniz sahneyi hazirladi, Ben de piyesi yazdim. Adim Pi-
erre Gringoire’'dir.»

«Hemen basglyoruzls s6zi Uzerine halk yatismigti ama,
kalabaligin sabri yine tikenmeye baslhyordu. Tam o sirada
geng Universiteli Jehan Frollo da : «Hadi yahu! Ne bekli-
yorsunuz? Bizimle egleniyor musunuz?» diye badirinca
halk kizdi, hep bir agizdan : «Baslar-misin, baslayalim mi?»
diye ¢ighklar yUkselmeye bagladi. -

iskele gibi seyin iginden inceli, kalinh calgi aletlerinin
sesleri isitildi. Perde aralandi. iceriden yizleri boyali déri
kisi cikip sahnenin dik merdivenini tirmanmaya koyuldu.
Bu dort adam Ustteki sahanlik gibi yere geldikleri zaman
halkin karsisinda siralandilar, yerlere kadar egdilerek, sagda,
sola selémlar verdiler. Bunun Uzerine, calgi durdu. Piyes
basladi.

Sahneye ¢ikan o dort kisi, seléamlarina karsihik, vzun
vzun. alkislandtktan  sonra, derin bir sessizlik. ortasinda bir
seyler soylemeye basladilar, ama, okuyucular sikmamak
icin, soylediklerini burada tekrarlayacak degiliz. Zaten halk
onlarin sdylediklerinden ok, giydikleri elbiselere ilgi gos-
teriyordu. DordU de yarisi beyaz, yarnisi sari elbiseler giy-
mislerdi. Aralarindaki fark, kumaslarin cinsinden ibaretti.
Birincinin elbisesi altin ve gimus igslemeli dibadan, ikinci-
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ninki ipekten, Uglinciniinky yUnden, dordinciniinky keten-
dendi. ’ '

Aktorlerin birincisi elinde bir kilig, ikincisi bir ¢ift anah-
tar, UglncUsU bir terazi, dorduncUsU bir ¢apa tutuyordu. Fa-
kat seyircilerden belki yine anlamiyanlar bulunur diye, her
elbisenin etegine siyah harflerle, herbirinin ne oldugdu da
yazilmisti : diba elbisenin etedinde «Soylu», ipekli elbisenin
etedinde «Rahip», yunlU elbisenin etedinde «Saticin, keten
.elbisenin etedinde de «Rengber, yaziliydi. Bunlardan «Soy-
lus ile «Satici» disiydiler, eteklerinin kisa olusundan bel-
liydi; «Rahip» ile' «Rengbern de erkek: onlarin etekleri
vzundu. «Rengber», «Saticisyla evliydi. «Rahip» de «Soylu»
ile. Bu iki giftin ortaklama bir. ogullari vardi : ay pargasi
gibi bir delikanli. Bunu ancak dinyanin en gizel kiziyla
evlendirmek sevdasindaydilar. O kizi bulmak igin diUnyayi
dolasmaya ¢ikmiglardi. Bir Hint mihracesini, Trabzon hi-
kUmdarinin kizini, Tatar Hani'nin kizini, daha neleri gor-
musler, hicbirini be§enmemislerdi. Simdi de Adalet Sarayi’-
nin mermer seddi Uzerine dinlenmeye gelmislerdi.

Gergekten gizel bir piyesti.

Yalniz, -0 dort timsalin, birbiriyle yarisircasina dil dok-
tUQU kalabalik igcinde, piyesi asil dikkatle dinleyen, bunun
yazari Pierre Gringoire idi. Biraz dnce o geng¢ kizlarla ko-
nustuktan sonra gidip yine sUtuna dayanmis, sahnede soy-
lenenleri dinliyor, oynayanlari seyrediyor, temsilin tadini gi-
kariyordu. Piyesin baslangicinda isitmis oldugu alkislar ha-
1& kulaklarindaydi. S6ziUn kisasi, geng yazar kendinden geg-
mis bir haldeydi.

Fakat zavallidaki bu cosku hali, ne yazik ki, uzun sur-
medi. Duydugu sevince keder katan bir hadise oldu.

Salonda UstU-basi yirtik-pirtik bir de dilenci vardi. Ka-
labaligin ortasina sikisip kalmis oldugu icin, pek sadaka
toplayamamisti. Adamcagiz gevresindeki halkin ceplerinden



de asiracak birsey bulamamis olacak ki, sadaka toplayabil-
mek igin gbze goruniUr bir yere trmanmak istemis, bunun
Uzerine gidip sahnenin tam oniUne oturmustu. Sirtindaki es-
ki-pUskU giysi, sag kolundaki korkung yara ile seyircilerin
acima duygularint uyandiracadini santyordu. Dilencinin s6z
soyledigi filan yoktu.

Ses glkarmadidi igin de piyes aksaksiz olarak surUyor-
du. Fakat aksilige bakin ki bir direge tirmanmis olan Jehan
Frollo adindaki Universiteli, dilenciyi ve takindidi sahte ta-
virlari goérince kahkahalarla gilmeye basgladi. Sonra da:
«Yuuu! Su herife bakin! Orada oturmus, dileniyorln diye
bagirdi. '

Kurbagalarla dolu bir gukura bir tas atarsaniz, yahut
bir sUrU kusa bir el ates ederseniz ne olur? iste, susup dik-
kat kesilmis halk Uzerinde de Jehan Frollo'nun bu sozleri
ayni etkiyi yarath. Gringoire bu sézleri duyunca elektrik
akimina tutulmus gibi sarsildi. Aktorlerin 1&kirdilar agizla-
rinda kaldi. Herkes basini gevirip dilenciden yana bakt.
Fakat adam hig istifini bozmadi, sadaka toplamak icin bu
hali firsat bilerek gozlerini yarn kapadi, acikh bir sesle:
«Allah rizast icin bir sadaka» diye mirildanmaya basladi.

_Jehan Frollo diredin tepesinden adama, biraz dikkatle
bakinca: «Vay, Clopin Trouillefou imis bu dilencil» diye
bagirdi. «Hey, ahbap, bacadindaki yaradan rahatsiz oldun
da bunu kolunun Ustine yerlestirdin galibal»

Bunlari séylerken, dilencinin yarali koluyla uzathgt yag-
I sapkanin igine, buyik bir nigancilikla, bir mangir atti. Di-
lenci alayl sozleri de, sadakayr da kili kipirdamadan kargt-
fad.

Bu olay kalabaligi pek eglendirmisti. Baslarinda Robin
Poussepain adli 6grenci oldugu halde seyircilerden ¢ogu,
ciyak-ciyak bagiran 6grenciyle hig istifini bozmaksizin di-
lenmeye devam eden dilenciyi ¢ilginca alkishyorlardi.
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Gringoire’in bu ise pek cani sikilmisti. ilk saskinhd
gecer gegmez, 6grenciyle dilenciye bakmaya tenezzUl bile
etmeksizin sahnedeki oyunculara : «Ne duruyorsunuz? De-
vam etsenize yahu!» diye seslendi.

O sirada elbisesinin kolundan birisinin ¢ektigini hisse-
derek donip bakh : Biraz dnce konustudu gizel Gisquette:
elini parmakhdin arkasindan uzatmis, yazarin kolunu c¢eke-
rek dikkatini ¢elmeye calisiyordu. Gringoire ondan yana
bakinca kiz : «Piyes devam edecek mi acaba?» diye sordu.

Gringoire bu sorudan alinmisti : «Elbette edecek!n diye
cevap verdi. ‘ :

— «Oyleyse piyesi bana anlatir misiniz?»

— «Bundan sonra oynanacak olan bdlumU mi?»

— «Hayir. Simdiye kadar oynanmis olant.»

Gringoire ¢ok nazik bir tarafina basmislar gibi irkildi,
dislerinin arasmdan : «Aptal kiz, n'olacak!» diye mirildandi.

O andan baslayarak da Gisquette gbzinden fena hal-
cje dustu. ,

Beri yandan aktorler Gringoire'in s6zinU  dinlemisler,
piyese devam ediyorlardi. Halk da oyuncularin tekrar’ ko-
nusmaya basladiklarint gérerek, yeniden temsili dinlemeye
baslamist. Ortalik yavas yavas yatsmish. Odrenci sesini ¢i-
karmiyor, dilenci sapkasinin igindeki paralari sayiyordu. So-
zin kisasi, herkesin dikkati yine piyese gevrilmisti.

Fakat oyunun tam tath yerinde, kiUrsUnUn yanindaki
kapi birdenbire acgildi, tesrifatginin : «Kardinal Cenaplari...»
diye bagirdigi duyuldu.
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KARDINAL CENAPLARI

Zavall Gringoire! Salonun orta yerinde koskoca bir top
patlasayd: kulaklarinda tesrifatginin bu sézleri kadar derin
bir etki yaratabilirdi.

Gringoire'in Kardinal’den ne korktugu, ne de onu hor
gordigu vardi. CinkU o ne korkacak kadar zayif, ne de
Kardinali hor gérecek kadar kistahti. Yalniz, ne var ki, Kar-
dinalin boyle hi¢ beklenmedik bir anda ¢ika-gelisi adeta pis-
mis asa su katmis oluyordu. Ciunky Gringoire da kendi pi-
yesini hayran hayran dinlemekteydi. Ustelik, ayak takimi
da olsa, buyiUk bir seyirci kalabalidinin adeta tas kesilmis
bir halde aktorlerin sdzlerini takip ettidine sahit olmaktay-
di. iste, tam bu sirada Kardinalin gelisinin zavallinin Uze-
rinde ne tUrlU bir etki yarathdi kolayca anlasilir,

Nitekim Gringoire'in biUtUn korktuklar basina geldi.
Kardinalin iceriye girisiyle beraber kimse piyesi dinlemez
oldu. BUtUn baslar kirsiden yana dondiU. Her kafadan bir
ses cikiyor, her yandan : «Kardinal geldi! Kardinali gérdin
mi?» sesleri yUkseliyordu. Bu yizden piyes ikinci defa ke-
sildi.

Kardinal kiUrsUnin ilk basamagina gelince bir an du-
rakladi. Aldirmaz gozlerle kalabahida bakarken, gurilti ve
itis-kakis gittikge artiyordu. Halk Kardinali daha iyi gormek
arzusundaydi. Bu yizden de herkes kafasint yanindakinin
omuzlar) Uzerinden yUkseltmeye ¢alisiyordu. .

Kardinal de onemli bir adamd: ha! Birsuri Unvanin-
dan, ritbesinden,” makamindan baska, Kralla hismhd da
vardi. Fakat, asil hineri, becerikli bir saray adami olusu, gig-
[G kimselere sokulmasini bilisiydi. Ama, aslinda iyi bir adam-
di. Hos ve neseli bir hayat siriyor, bol bol yiyip iciyor
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guzel kadinlardan pek hoglaniyordu. Hattd yash kadinlara
deg@il de, geng kizlara sadaka vermeyi adet edinmisti. Bu-
yUzden Paris halki kendisini pek seviyordu. Ne zaman so-
kada ¢iksa yaninda bir siri piskopos ve yiksek ritbeli ra-
hip oldugu halde yiriuyordu. Capkin, hovarda bir adamdi.
Evinde yemekli, ickili eglenceler tertipliyordu. Hattd otur-
dudu mahallenin sofu kadinlar, gece piril-piril aydinlanmig
pencerelerin 6ninden gegerlerken, ~iceriden gelen. neseli
sesleri, sarkilari duyarak dehsetli utaniyorlardi.

iste Kardinal halk arasinda sevilmis oldudu- icindir ki,
biraz once kendisini beklettigi igin fena halde kizmis olan
kalabalik, onu yine de iyi karsiladi. Zaten Paris halk:i kin
tutmaz. Kalabalik demincek piyesi baslatmist ya, bdylelik-
le Kardinalden baskin ¢ikmis sayilirdi. Bu zafer de halka
yetiyordu,

Sonra Bourbon Kardinali yakisikli adamdi, kendisine
¢ok yarasan kirmizi bir elbise giymisti. Bu hale gére bitun
kadinlar, yani seyircilerin en azindan yarisi, ondan yana
idi. Boyle yakisikh, Ustelik ¢ok sik bir de kirmizi elbise giy-
mis bir Kardinali piyese ge¢ geldi diye yuhalamak hem
haksiz, hem yakisiksiz bir is olurdu dogrusu.

Dedigimiz gibi, Kardinal igeriye girdi, hazir bulunanlari
biUyUklerin halki seldmlamak igin kullanmay: adet edindik-
leri o glilimseyisiyle seldmladi, sonra bambaska seyler di-
sunUyormus gibi bir tavir takmarak, adir adimlarla kirmizi
koltuga dogru ilerlemeye basladi. Maiyetini olusturan pis-
koposlarla rahipler de onun pesi-sira igeriye girdiler; bu
yUzden seyirciler arasindaki itis-kakis ve merak, tabii, ye-
niden ‘artti. Herkes igeriye girenlerden birini veya obirini
yanindakine gosteriyor, adini séyliyordu. S8ylenenlerin hep-
si yalan-yanhst ya, neyse, Universitelilere gelince;: onlar
yine isin alayindaydilar. O gin Deliler guntu idi ya, bu,
kendi bayramlari da sayilirdi, her yaramazhd, her hasari-
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g1 yapmaya kendilerinde hak gdrmekteydiler. Ustelik, ka-
Isbalik arasinda birtakim kaldirm yosmalari da vardi. Ki-
lise kodamanlariyla kaldirim yosmalari boyle bir aradayken
kUfUr etmekten daha hos bir sey olabilir miydi?

Fakat salonda &yle bUyuk bir gurilty vard: ki, 6gren-
cilerin bu samatasi, savurduklar- kifirler Kardinalin kula-
gina kadar erisemiyordu. Hos, erisse de Kardinal buna al-
dirmazdi. CUnkU Deliler Bayrami‘'nda her ¢illginudi yapmak
miUbah sayiliyordu. Zaten o anda Kardinalin kafasinda bas-
ka bir kayg vard, bu yUzden de pek disiUnceliydi. Nite-
kim onu bu kadar kaygilandiran sey de pesi-sira igeriye
girip kirsUye ¢ikmaya basladi : Bu, Flaman elgilik heyetiy-
di. :

Gergekten de Flaman elgilik heyetini olusturan kaba -
saba birtakim halk adamlarini, belediye temsilcilerini agir-
lamak zorunda kalmak, Kardinalin aginna gidiyordu. O-ki,
soylu ve kibar bir Fransizdi, iyi cins saraplar igmekten hos-
.lanirdi, biradan baska sey i¢miyen bu Flaman’lari, Ustelik
boéyle halkin g6z0 6ninde adirlamasi, onlara guleryiz gos-
termek zorunda kalmasi gUg¢ isti dogrusu. Kralin hatiri igin
de olsa, dayanilir sey degildi bu.

Fakat tesrifatct : «Avusturya DUkast Hazretlerinin elgi-
1ik heyeti,» diye haber verdigi zaman, Kardinal yine de ¢ok
hos bir gulUmseyisiyle kapidan yana dondi. Halk da elgi-
lik heyehnn ayni sekilde karsiladi.

O sirada da elcilik heyetini olusturan kirk sekiz k|§|
derin bir sessizlik ve biyUk bir ciddilik iginde ikiser ikiser
igeriye girdi. Hepsi dimdikti. Hepsinin sahte-vakar bir hali
vardi. Kadifeden ve agir ipekliden cicili-bicili elbiseler, si-
yah kadifeden basliklar giymislerdi.

Bunlarin iginden yalniz bir tanesi arkadaslarina benze-
miyordu. ince, zeki, kurnaz bir yUzU, maymunlarla diplo-
matlarda goérilen tUrden bir burnu vardi. Kardinal bu ada-

¢
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mi gorince, U¢ adim ilerliyerek 6ninde yerlere kadar egil-
di. Oysa bu adam sadece Gand kenti Belediye Uyesi Guil-
laume Rym'di.

v

COPPENOLE USTA

. Gand kenti Belediye Meclisi Uyesiyle Kardinal Cenap-~
lari yerlere kadar egilip birbirlerini seléamlar ve algak sesle:
birtakim seyler kohU§urIar-ken, Guillaume Rym'in yanisira.
baska birisi daha iceriye girmek igin ilerlemisti. Bu, iri-yar:,.
ablak yUzlU, genis omuzlu bir adamdi. Otekinin yaninda.
onu goren, bir tilkinin yani-sira bir ¢oban kopegi geliyor
sanirdi. Cuha bashdiyla mesin ceketi, ¢evresindeki bunca.
kadife ve ipeklinin ortasinda pek goze batiyordu. Tesrifat--
¢t onu yanhshkla iceriye kadar sokulan bir at usadi sanmis.
olacak ki : «Hey ahbap, nereye bdyle?» diye sordu.

Mesin ceketli adam tegrifatgiya omuzuyla séyle bir vu-
rarak : «Ne istiyor bu herif benden?» dedi. «Gormiyor mu-
'sun, ben de bu heyettenim.»

Bu sozler o kadar yuUksek sesle séylenmisti ki, salon--
daki herkes isitti.

Tegrifatcr : «Adiniz?» diye sordu.

— «Jacques Coppenole.»

— «Unvaniniz? Ritbeniz?»

— «Gand kentinde ¢orapgiyim.»

Tesrifatqi geriledi. Belediye baskanlarinin, belediye mec-
lisi Uyelerinin gelislerini haber vermek neyse ne ama, bir
corapcinin geldigini haber vermek gug seydi dogrusu. Bu
sirada Kardinal diken Ustindeydi. Kalabalik da dinleyip on-
lart seyrediyordu. Kardinal iki ginden beri bu kaba-saba.
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Flaman’lari hale yola sokmak icin, insan- arasina ¢ikabilir
hale getirmek icin didinip duruyordu ama, bu ¢atisma pek
muinasebetsiz olmustu. Neyse ki Guillaume Rym o ince gii-
lumseyisiyle tesrifatqiya yaklasarak, ‘gok algak sesle : «Gand
kenti Belediye Meclisi Uyesi Jacques Coppenole diye ha-
ber ver,» dedi.

O sirada Kardinal de yiksek sesle : «Tesrifatgt, ne du-
ruyorsun, Gand kenti Belediye ‘Meclisi Uyelerinden Jacques
Coppenole diye haber versen-el» dedi.

re etmisti. Fakat Coppenole sonradan Kardinalin sézlerini -
duymustu. \

GokguriltusUny andiran bir sesle : «Allah! Allaht» di-
ye badirdi, «bu Unvanlart da nereden ¢ikardiniz?» Sonra
tesrifatgiya donerek ekledi : «DUpediz Corapgt Jacques Cop-
penole desen-e! Corapgiliktan iyi zanaat olur mu?»

Bunun Uzerine halk arasinda bir gilusme, bir alkistir
basladi. Zaten Paris halki bu gibi halleri pek iyi anlar, onun
icin de alkiglamaktan geri durmaz.

Sunu da ekliyelim ki Coppenole bir halk adamiydt, gcev-
resinde de halktan insanlar doluydu. Onun igin, Coppenole
ile halk hemen kendiliklerinden anlasivermislerdi. Halk bir
corapginin koskoca bir Kardinale kafa tutmasindan pek hos-
lanmisti.

Coppenole Kardinali magrur bir eda ile selamlad:, o da
onun seldmina karsilik verdi. Sonra Kardinal de, Coppenole
de gegip yerlerine oturdular.

Fakat zavalli Kardinalin cilesi bu kadarla dolmamisti.

Okuyucularimiz daha 6nce gelip sahnenin 6nine otu-
ran arsiz dilenciyi herhalde unutmamislardir. YUksek davet-
lilerin gelisiyle dilenci yerinden kimildamamisti. Rahiplerle
elcilik heyeti Uyeleri kendilerine ayrilan yerlerde balik isti-
fi denecek bicimde otururlarken, bizim dilenci oturdugu

- 29 —



yerde sere-serpe yayillmis, Ustelik ayak ayak Ustine atmig--
ti. Bu, gorUlmemis bir kistahhkt. Fakat herkesin gozi bas-
ka yerde oldugundan, 6nce kimse bu hale dikkat etmemis-
ti. Dilencinin ise hicbir seye aldirdidi yoktu. Oturdudu yer-
de kafasini salliyor, aliskanhigin etkisiyle, o gUrUltU arasin-
da ikide-bir : «Allah rizasi icin bir sadakal!» diye sodyleni-
yordu, :
TesadUf bu ya, Gand’li ¢orapg Jacques Coppenole da
geldi, kirside tam dilencinin Ustindeki koltuga oturdu.
Halk corapgidan pek hoslanmis oldugu igin ,g6zinU ondan
ayirrmiyordu. O sirada herkes hayretle su manzaraya tanik
bldu : Coppenole koltuguna oturacadi sirada asagida dilen-
cinin oturdugunu goérince, elini yirtik-pirtik elbiseler giymis
dilencinin omuzuna dost¢a bir eda ile vurdu. O zaman di-
lenci arkasina dondu. Her ikisinin yUzUnde de saskinlik, ta-
nistklik, gUlimseme belirdi. Sonra, orada bulunan kalaba-
liga hi¢ aldirmaksizin, gorapgiyla dilenci el ele tutusarak
algak sesle sohbete daldilar.

Bu acayip sahne salonda dyle delicesine bir neseye ve
gUlusmeye yol agh ki, Kardinal sonunda bunun farkina var-
makta gecikmedi. Hafifce egdildi. Oturdugu yerden Trouil-
lefou’yu yarimyamalak gorebildigi igin, dilencinin sadaka
istedigini sandi. Bu clUret karsisinda dehsetli 6fkelenerek
Adalet Sarayi Basyargicina dondi : «Su _herifi hemen goto-
rUp nehre attinnl» diye emretti.

Coppenole, Trouillefou'nun elini birakmadan donerek :
«Aman! Kardinal Cenaplari, ne yapiyorsunuz? Bu adam be-
nim eski arkadaslarimdan biridir,» dedi.

Bunun Uzerine halk arasindan : «Yasa! Yagal» diye ¢i1g-
liklar yUkseldi, o andan itibaren de Coppecnole’un Parisli-
ler indindeki itibari dehsetli yUkseldi.

Bu durum karsisinda Kardinal dudaklarini isirdi. Sonra
yaninda oturan Sainte Geneviéve Kilisesi rahibine egilerek :
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«Avusturya Dikasi bize amma acayip bir elgi heyeti gon-
dermis hal» dedi.

Kardinalin bu sdzlerini duyan &teki rahipler de gilum-
sediler. Bunun Uzerine Kardinal biraz ferahladi. CUnkU ni-
hayet o da hi¢ olmazsa maiyetindeki rahipleri- glldirme-
nin yolunu bulmus, bdylelikle Coppenole’dan asagi olma-
didint isbatlamigh. '

Kardinal salona girdigi sirada Gringoire, piyesi yar kal-
masin diye elinden geldigince cirpinmisti. Durakhyan ak-
torlere de : «Devam edin, sesinizi yUkseltin!» diye seslen-
misti. Fakat kimsenin piyesi dinlemedidini goérince aktor-
leri yine durdurdu. Piyes bir ¢eyrek saatten beri kesilmis
bulunuyordu. Bu zaman iginde de Gringoire boyuna dur-
dugu yerde tepinmis, cirpinmis, Gisquette ile Liénarde’a :
«Yaninizdakilere sdyleyin de ‘Piyes devam etsin.” diye ba-
girsinlar,» demisti, ama bosuna. Herkes g6zUnU Kardinale,
elcilik heyetine, kirsUye dikmisti. Kimsenin bakislarini o
yandan ayirdigi yoktu. Sonra,.‘galiba Kardinalin gelisi ya-
ninda, piyes biraz sonuk kalmist. ’

Fakat bizim sair ortai@in biraz yatishdini gérir gormez,
durumu kurtarmak igin bir care dUsindU. Yaninda durmak-
ta olan sabirlh yUzlU, sisman, kendi halinde bir adama d6-
nerek : «Ne dersiniz, yeniden baslasak mi acaba?» diye
sordu.

Adam : «Neye basliyacagiz?, dedi.

Gringoire cevap verdi:

— «Piyese, canim!»

— «Vallahi, nasil isterseniz.»

Adamcagizin yarim agizla verdigi bu olumlu cevap
CGringoire’a yetti. Kendi isini kendisi gormeyi adet edindigi
icin, halkin arasina olabildigince karisarak : «Piyes devam
etsin! Piyesi istiyoruzl» diye bagirmaya bagsladi.

Bu so6zleri isiten Universiteli Jehan Frollo : «Ne oluyor
yahu? Ne bagiriyor bu adam?» diye sordu. Sonra arka-
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daglarina donerek : «Yahu, piyes bitmemis miydi? Simdi
*Yeniden bashyalim.” diyorlar. Bu kadari da fazla dogrusul»
dedi. ,

Bunun Uzerine Universiteliler hep bir adizdan : -«Hayrr,
hayir! Piyesi istemiyoruz! Kahrolsun piyes, kahrolsunly diye
badirdilar. )

Fakat Gringoire boyuna didiniyor, eskisinden ‘aaha da
yUksek sesle : «Piyes baslasin, piyes baslasin!» diye bagi-
riyordu. ‘

Bu gurdltiler Kardinalin dikkatini gekti.

Yanibasinda durmakta olan uzun boylu, siyahlar giyin-
mis bir adama donerek : «Basyargicy dedi, «<bu adamlar ne
diye gurUltUu ediyorlar boyle?»

Siyahli adam kusla deve, askerle yargi¢ arasi bir kim-
seydi., Kardinal Cenaplarina yaklasarak kekeliye, kekeliye
halkin yaptidi gUrUltinUn nedenini anlatti: «Efendimiz,»
dedi. - «Siz tegrif edinceye kadar 6gle olmustu. Bunun Uze-
rine aktorler de sizi beklemeksizin piyese baslamak zorun-
da kaldilar.»

Bir yandan da, Kardinali kizdiracak bir sey soylemis
olmaktan dolayr 6dU patliyordu.

Kardinal bu sozleri duyunca, katila katla gilmeye bas-
ladi, Guillaume Rym’e donerek : -

— «Siz ne dersiniz bu ise?» diye sordu.

Guillaume Rym : «Piyesin yarisini seyretmekten kurtul-
musuz ya, bu kadari da kardir,» dedi.

Basyargic : «Peki oyuna devam etsinler mi?» diye sor-
du.

Kardinal : «Etsinler, etsinler,» dedi, «ben de beri yan-
dan dua kitabimi okurum.»

Basyargig sahnenin kiyisina dogru ilerledi, eliyle bir
isaret yaptp herkesi susturduktan sonra: «Ey ahali,» dedi,
«oyuna tekrar baslanmasini istiyenleri de, oyunun bitmesi-
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ni istiyenleri de memnun etmek icin, Kardinal Cenaplari
oyuna devam edilmesini emir buyurdular.»

iki tarafi da hos tutmak gerekti. Yalniz, piyesin yaza-
riyla halk, bu sozlerinden dolayt Kardinale epiy igerledi.

Bunun Uzerine sahnedeki sahislar yine. rollerini yapma-
ya basladilar. Gringoire da hi¢ olmazsa eserinin arta kalan
bsliminy halkin dinliyecedi Umidine kapildi. Fakat Steki
umutilar) gibi bu da bosa ¢ikti. Gergi dinleyiciler az-cok su-
sup yatismislardi ama, Gringoire bir seyin farkina varma-
mistt : Kardinal oyuna devam emrini verdidi sirada, seddin
Uzeri tamamen dolmamisti. Flaman elgilik heyetinden sonra
iceriye daha baska birtakim kimseler girmisti. Tegsrifatg
ikide-bir bunlarin adlarini, unvanlarint sdyliyordu. Bu ise
oyunu yine sekteye ugratmaktaydi.

Sonunda bu, g¢ekilmez bir hal aldi.

Akiorlerin yanisira, tesrifatginin da bodyle ikide-bir ba-
" §ingi, piyesin izlenmesini guglestiriyordu. Aksi gibi halk,
piyese gittikce artan bir ilgi gostermekteydi. Demek ki se-
yirciler piyesi dinleseler sorun kalmryacakti. iste Gringo-
ire't Uzen nokta da buydu. Piyesin baslangi¢ kismini oyna-
makta olan dort aktor, ecel teri dokerek oyuna devam et-
tikleri sirada, bu kez sahneye Venis girdi. Sirtinda gizel
bir entari vardi. Uzerine Paris kentinin armasi olan gemi
resmi islenmisti. Piyesin konusu geredi, bu gizel kizla ev-
lendirilecek olan prensi o istemeye gelmisti. JUpiter de ku-
listen, elindeki mukavva yildinmina guriltiler gikarttirarak
. VenUs'Un bu istegini destekliyordu. VeniUs tam bu isten ba-
sarnth ¢tkacadi, yani prensle kendisi evlenecegi sirada, be-
yaz ipekliler giymis, elinde de bir papatya gicegi tutmakta
olan bir kiz sahneye girdi. (Bu kiz kralin oglunun evlene-
cek oldugu Marguerite’i temsil etmekteydi.) Prensi Venus'e
kaptirmamak igin onunla savasa basladi. Anlasmazlik boy-
lece sUrUp giderken Venis, Marguerite ve sahnedekiler isi

Notre Dare De Paris
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Meryem Ana’nin hakemligine havaleye kara verdiler. O si+
rada ortaya bir de Mezopotamya Krali Don Pedre ¢ikti ama,
bunca kesinti ve giUriltyu arasinda seyirciler onun bu isteki
rolini pek anliyamadilar.

Artik piyesin tadi kagmisti. Kimse bUtUun bu gizel kc-
nunun farkinda degildi, sahnede olup bitenleri anhyami-
yordu, Kardinal salona girdidi siraela saiki gdorinmez bi-
yUlU bir tel tUm bakiglari sahneden kirsiUye ¢ekmisti. Yani
seyirciler sahnenin bulundugu yana bakacak yerde, tam
aksi yana bakiyorlardi. Halkin dikkatini yine sahneye c¢e-
virmesini sagliyacak care yoktu. BUtUn gozler kirsUye di-
kilmisti.

Salona yeni yeni gelenler, bunlarin adlar, yuUzleri ve
kihklar, boyuna halkin dikkatini sahneden uzaklastiryordu.
Yurekler acisi bir seydi bu! Yalniz, seyirciler arasinda bir-
kag istisna vardi. Ornedin Gisquette ile Liénarde, Gringoire
kollarindan ¢ektigi zaman, biraz doniUp piyesi seyrediyor-
du. Sonra, o deminki sisman, sabirli adam da temsili din-
lemekteydi. Bunlarin disinda kimsenin oyunu izledigi yok-
tu. Zavalli piyes adeta yiUzUsty kalmish. Bu nedenle de
Gringoire seyircilerin yUzlerini ancak yandan gdrebiliyordu.

Zavalli yazar, san, sohret kazanmak igin yazdigw bu si-
irsel piyesinin yavas yavas basarisizliga dogru gittigini gor-
mekteydi. Buna ¢ok UzUlUyordu. Sonra halk, piyesi dinle-
menin sabirsizhdr icinde bir ara Basyargica karsi ayaklan-
maya bile kalkismistil Simdi ise piyes devam ediyordu ama,
kimsenin aldirdidi yoktu. Oysa ayni piyes nasil da alkislar
arasinda baslamist! Zaten halk hep boyledir iste : Neden
hoslandigi, neden hoslanmadidi hi¢ belli olmaz! Ayni halk,
piyes bir tUrlU baslamiyor diye, Basyargicin ¢avuslarini bile
asmaya kalkismamig miydi? Gringoire yine o tatli anlari ya-
styabilmek icin ¢ok seyler feda etmeye hazirdi!

Bununla birlikte bUtun davetliler gelmis oldugu igin
tegrifatg nihaylef susmustu. Gringoire rahat bir soluk ald.
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Aktorler killan kipirdamadan oyuna devam ediyorlardi. Fa-
kat o sirada bir terslik oldu. Corapgi Coppenole birdenbire
ayada kalkh. BUtUn kalabalik dikkat -kesilmisti. Gringoire bu
strada gorapginin su sozleri sdyledidini isitti :

— u«Hanimlar, efendiler, biz buraya ne yapmaya gel-
dik, anliyamadim gitti. Evet, surada, sahnede birtakim in-
sanlar goriUyorum. Kavgaya tutusmak istiyorlar galiba. Si-
zin dini piyes dediginiz bu mu, bilemiyorum ama, bana so-
rarsaniz bu, pek stkici bir sey! Bu adamlar yalniz adiz kav-
gas! ediyorlar, fazla bir gey yapmiyorlar. Tam bir ceyrek
saatten beri iglerinden biri ilk yumrigu atsin diye bos ye-
re bekliyorum. Ama, hicbir sey oldugu yok. Bunlarin hepsi
tabansiz, birbirlerini kifirlerle altetmeye ugrasiyorlar. Bu-
raya Londra’dan, ya da Rotterdam’dan giresciler getirseydi-
niz de gorseydiniz! Yapistiracaklari her yumrugun sesi ta
alandan isitilirdi alim&llah! Ama, bu sahnedekiler pek za-
valli seyler. Bari dans filan etsinler, yahut bizi ‘baska turls
edlendirsinler! Oysa ki bana bambaska seyler sdylenmisti.
Sozde Deliler Bayrami kutlanacakmig, bir Delibasi segilecek-
mis. Biz de Gand'da her yil bir Delibasi seceriz. Sizden geri
kalir yerimiz yok ¢ok sUkir. Ama, bakin nasil yapariz:
Buradaki gibi bUyUk bir kalabalik bir yere toplanir. Sonra
kim Delibasi olmak istiyorsa, kafasini bir delikten igeriye
sokar, yUzUnU burusturur filan. Deliktan kafasini ‘sokanla-
rin en ¢irkini kim ise, halkin alkislari arasinda Delibast se-
cilir. iste biz bdyle yapariz. Cok da e§lenceli olur. lster-
seniz sizin Delibasi’'ni da bizim memieketin geleneklerine
gore segelim ha? Herhalde bu, su geveze heriflerin sikic
l&flarini dinlemekten daha eglenceli olacaktir. Ama ister-
lerse onlar da gelip kafalarini o dedidim delikten iceriye
sokarak yuUzlerini burustursunlar, kendilerini girkinlestirme-
ye calissinlar. Biz bunu da kabul ederiz. Ne dersiniz buna,
hanimlar, efendiler, Bakiyorum, burada kadinli erkekli epiy-
ce cirkin kimseler var. Bu sayede biz de Flaman yontemine
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gore giulup eglenmenin yolunu buluruz. Suratlarimiz epey-
ce ¢irkin oldugu igin, belki bunlari elverigli bicimde burus-
turup eksitmenin yolunu buluruz.»

Cringoire cevap vermek istedi ama, saskinliktan, 6fke-
den sanki dili tutuldu. Zaten, corapginin onerisi kalabalik
tarafindan Syle bUyUk bir zevkle, coskuyla karsiland: ki, bu
hale karsi koymak ca imkansizdi. Isin gidisine boyun eg-
mekten baska yapacak sey kalmiyordu. Zavall Gringoire’in
harmanisi olmadidindan basini bunun igine gizliyemedi, sa-
dece ellerini yUzine kapamakla kald.

\'
QUASIMODO

Coppenole’un ortaya attidi fikri uygulamak icin bir an
‘icinde hazirliklar tamamlaniverdi. Halk, Universiteliler ve
Adalet Sarayr mensuplart hemen ise giristiler. Mermer sed-
din karsisinda bulunan kiUcgUk kilise, Delibasinin yUzini
gosterecedi sahne vazifesini gorecekti.

Kilisenin kapisinin Uzerinde camly, yuvarlak bir kigUk
pencere vardi. Pencerenin cami bir an icinde kirildi. Ortaya
yuvarlak bir delik c¢ikti. Deliba§| secilmek istiyenler kafa-
larini bu delikten iceriye sokarak yuzlerini burusturup ek-
siteceklerdi. Pencereye erismek igin Ust Uste konmusg iki fi-
¢lya tirmanmak gerekiyordu. Bu figilar o an iginde kimbilir
nereden bulunmus, Ust Uste yerlestirilivermisti. Oyun igin
bir de kural konuldu. Yarigmaya girecek olan kadin veya
erkek (g¢UnkU kadinlar da bu acayip muisabakaya girebile-
ceklerdi) yUziUnun ifadesini herkesin gézinden gizlemek
icin basini ortecek, halkin karsisina ¢ikacadi &na dek ku-
-gUk kilisenin icinde bekliyecekti. Kisa zaman iginde, kili-

— 36 —



senin igi yarismaya katilmak isteyenlerle doldu, kapi kapa-
tild.

Copenole bulundugu yerden herseyi yonetiyor, yoluna
koyuyordu. Bu hayhuy sirasinda Kardinal’'in de Gringoire
kadar cani sikilmisti. Isi oldugunu. ikindi duasina gidece-
gini bahane ederek, bitin maiyetiyle birlikte gikip gitti.
Kardinal geldigi sirada kalabalik allak-bullak olmustu, gi-
derken ise kimse aldirng etmedi. Kardinal Cenaplarinin sa-
vustugunu tek farkeden, Flaman elgilik heyetinden Guilla-
ume Rym oldu. Gines nasil her gin dogup gdkyizinde
yUkselerek aksama dogru algalir, sonunda batarsa, halkin
dikkati de ayni sekilde yolunu aliyordu. Once tim 'gozler
sahnenin bulundugdu uca gevrilmisti. Derken Kardinalle el-
cilik heyeti gelince dikkatler onlar Gzerinde toplanmisti. So-
nunda da tUm gozler salonun 6bir ucuna gevrilmis bulu-
nuyordu. Sirasina gére mermer set, sirmali kumas kapl kir-
sU bu dikkatin odagini olusturmuslardi. Simdi ise sira ko-
¢Uk kilisedeydi. Bundan sonra da artik her turlu cilginlik
yapilabilirdi : CinkU salonda Flaman’larla ayak takimindan
baska kimse kalmamigti.

Derken, Delibasi segilmek istiyenler birbiri pesi sira
baslarini yuvarlak delikten sokup yuUzlerini eksitmeye, bu-
rusturmaya basladilar. Delikte ilk goérinen, gbdzkapaklarini
tersine ¢evirmis, agzint han kapist gibi agmis, alnimi burus-
turmustu. Halk bunu gdrince kahkahalarla gilmeye bas-
ladi. Onun pesinden bir ikinci, bir UgUncU aday, derken
bir bagkast, onun pesinden bir baskasi pencerede gorundu-
ler. Her seferinde halk kahkahalarla gUlUyor, nesesinden
ter-ter tepiniyordu. Bu manzarada ne gibi basddndiricy
bir hal, ne gibi sarhos edici, biyuUleyici bir yan vardi aca-
ca? Bunu buginin okuyucusuna, buginky salon insanla-
rina anlatmak oldukgca gugtur.

BirsUrU insan yuzleri dUsinUn, bunlara tirlU geometrik
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bicimler verin. Sonra bu insan yUzlerinin &fkeden sehvete
kadar her cesit ifadeler takindigint disunin. Bu yUzlerden
her birinin, hayvan agzindan kus gagasina kadar her bigi-
me girdigini hayal edin.. Ya da bir Karnaval ginU Venedik
sokaklarindan gegcen maskeli halkin, simdi de bu kiUgUk pen-
cereden birbiri pesisira gegit yaptidimi disinin. Iste o za-
man bu acayip gorinty hakkinda az-cok fikir edinmis olur-
sunuz.

Bu edlence gittikge daha Flamanca bir eda almaya bas-
liyordu. Artik Oniversiteli, elgi, halk, yahut kadin, erkek
diye bir sey kalmamish. Herkes kendini, salonda esmekte
olan delilik havasina kaptirmistt. Hazir bulunanlar utanma-
yi, sikilmayi bir yana birakmiglar, her kafadan bir ses, her
gozden bir kivileim c¢ikiyor; her surat bir acayip ifade, her
insan tuhaf bir poz takiniyordu. Bu yetmiyormus gibi, o
koca kalabalik boyuna badirmakta, ¢igliklar koparmaktaydi.
Kilisenin kapisinin- Gzerindeki delikte sira ile gelip gorinen,
dis gicirdatan acayip yizler, atese yeni yeni atilan ¢al-girpt
gibiydi. Kaynasma halinde olan bUtin bu kalabaliktan tiz,
keskin, 1shidi andiran sesler yUkseliyordu :

— «Aman ne ¢irkin seyh

— «Sundaki surata bak!»

— «Bes para etmez.»

— «Bakalim simdi nasil bir sey ¢ikacak?»

— «Su Bkiiz surath herife bak. Adamin bir boynuzlar:
eksik.»

— «Aman yarabbi, herif suratint ne hale sokmus, gor-
din mi?»

— «Yo, olmad! Yalniz yizUnU gostermek var, baska
tarafini gostermek yok! Hiyleye kagmak olur buls

— «Perrette yapti bunu, degil mi? O karidan hersey
umulur»

— «Yasa! Yasal»
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— «Ay! boguluyorum!»

— «Herife bak! Kulaklarini delikten gegiremedi!s

Iste salonda bu ve buna benzer bir siri badirisma isi-
tiliyordu.

TUm bu isler olup biterken bizim géng Universiteli Je-
han Frollo da tirmandidi sUtunun tepesinde, tipki bir yel-
kenlinin diredine tirmanmis migo gibi, boyuna didinip du-
ruyordu. Agzini alabildigine agmis bagdiriyordu ama, badir-
tist isitilmiyordu. Bu, salondaki guUriltinin fazlaligindan ile-
ri gelen bir sey degildi. Yalniz, Jehan Frollo dyle yuksek
sesle badiriyordu ki, insan kuladi artk bu bagirisi isitmek
yetenegdini yitiriyordu.

Gringoire’a gelince, ilk bitkinlik ani gegince kaderin bu
yeni cilvesi karsisinda kendini toparlamig, aktére donerek
UgUncy kez: «Devam edin,» demisti. Adamlar da makine
gibi yine konusmaya baglamiglardi. Sonra Gringoire genis
‘adimlarla mermer seddin dninde dolasmaya koyulmustu.
Bir ara onun da iginden, gidip basini o delikten igeriye so-
karak bu nankor halka dilini gikarma istegi geldi ama, son-
ra vazgecti. Kendi kendine : «Yok, yok,» dedi, «bdyle bir
sey bana yakismaz. Oc almaya kalkismiyalim. Sonuna dek
savasalim. Siirin halk Uzerindeki etkisi ¢cok bUyuUktir. Ben
de eninde-sonunda halki yola getirecegim. Siir mi UstUn
gelecek, yoksa bu burusuk, eksi suratlar mi, sonunda go-
ruruz elbet.»

Fakat ne yazik ki Gringoire piyesinin tek seyircisi ola-
rak, yalniz basina kala-kaldi.

Simdi durum biraz dncekinden daha da kotU idi. Biraz
once hig olmazsa seyircilerin yuzlerini yandan goriyordu.
Simdi ise biUtin seyirciler sahneye arkalarimi d6nm0§lerdi.t

Hayir, hayir. Daha once, isler sikistidi sirada Gringo-
ire'in «Baghyalim mi7» diye akil danishdi o sisman, . sabirl
adam hep yUzU sahneye donUk kalmisti. Gisquette ile Lié-
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narde’a gelince; iki geng kiz kargasalik arasinda ¢oktan sa-
vusup gitmislerdi.

Cringoire bu bir tek seyircinin kendisine gosterdig:
baghhktan pek duygulandi. Adamin yanina yaklasarak ha-
fifce kolunu sallayip onunla konusmaya basladi. Cunko za-
valli parmakhga dayanmis, hafiften uyuklamaya baslamist.

Cringoire ona: «Cok tesekkir ederim size,» dedi.

Sisman adam sdyle bir esnedikten sonra, sordu : «Ni-
gin tesekkir ediyorsunuz?».

— «Gorlyorum ki bitin bu gurilts piyesi rahatga din-
lemenize engel oluyor. Ama, merak etmeyin : Adiniz son-
suzluga dek siUrecek. Adinizt sdyler misiniz 0tfen.»

— «Renault Chateau.n .

— «Tesekkir ederim efendim. Burada siirden tek an-
liyan insan sizsiniz.»

— «Estagfurullah, Ben de size tesekkir ederim.»

— «Evet. Piyesi ancak siz bastan sona izlediniz. Nasil
buldunuz eserimi?»

Sisman adam. uyku sersemi, cevap verdi:

— «Cok gizel dogrusu.s

Gringoire’in bu kadarcik 6vmeyle yetinmesi gerekti.
CUnkU ayni anda gokguriltusinU andiran bir alkts tufa-
niyla bir sirU ¢ghk koptu, bu yiUzden konusmalar yarida
kaldi : Delibast nihayet secilmigti.

BUtUn kalabalik hep bir agizdan : «Yasal Yasa! Yaga!»
diye bagiristyordu.

Gergekten de ¢ anda kilise kapisinin Uzerindeki delik-
ten c¢ok korkung, ¢cok acayip bir surat gérinmekteydi. De-
likte birbiri pesi-sira, birsUrU ¢arpik, ecis-bicUs, acayip su-
ratlar gorunmustG ama, bunlarin higbiri halkin kafasinda yer
eden ornede uygun diusmemisti. BUu sonuncusy, bitin on
cekileri golgede birakmis, halki gergekten coskuya getir-
misti. Bu suratin ¢irkinligi, acayipligi karsisinda herkes ade-



ta kendinden gegmisti. Coppenole Usta bile bunu candan
alkighyordu. Dilenci Clopin Trovuillefou da yarnigmaya katil-
migti. Allah bilir ya, bu adamin da pek cirkin bir surat
vardi. Fakat o bile bu sonuncu suratin acayipligi, ¢irkin-
ligi karsisinda yenilgiyi kabul etmek zorunda kaldu.

Biz de ayni seyi yapacagdiz. Okuyucuya bu bigimsiz yiz
hakkinda bir fikir vermeye g¢alismiyacagiz: Carpik bir bu-
run, atnali bicimi bir ¢cene; sol goz kizila galan renkte, cals
gibi kaslar altinda kaybolmus, ufacik kalmis, sa§ goz de
- koskocaman bir yumru altinda yokolmus, agzindaki disler
carpik gurpuk, aralari tipki bir kalenin mazgallar gibi acik.
Bu dislerden bir tapesi, bir filinkini andirir bicimde, ¢atlak
ve kuru bir dudadin Uzerine ¢ikmig; disariya dogru sark-
mis. Cene de ileriye dogru c¢ikik. Asil énemlisi, bu korkung
derecede cirkin yUzdeki ifadeydi : Fesatlik, saskinlik ve hi-
zinle karistk bir ifadeydi bu. Artik, bunun nasil bir yiz
olabilecedini siz kendiniz hayalinizde canlandirin.

" Istisnasiz herkes alkiglyordu. Halk kiigik kiliseye dog-
ru kostu. Biyik -bir zafer alay! halinde Delibasi disariya ¢i-
karlldl. O zaman da saskinlik ve hayranlik son haddini bul-

: QUnkU adam yUzinU bu hale, agzini burnunu carpi-
tarak sokmus degildi! O burusuk, carpik ve eksi surat, ada-
min asil kendi yUzUydu!

Daha dogrusu, adamin yalmz yuzi degil, bitin vicu-
du carpik-curpuktu. Kizil sagh, koskocaman bir kafasi var-
Wi. iki omuzunun arasinda kocaman bir kambur goriniyor-
du. Buna karsilik gogsy iceriye ¢okuktU. Bacaklar, baldir-
lar1 ©6ylesine carpikti ki, birbirine yalniz diz hizasinda bir-
lesen iki oradi andirmaktaydi. Adamin koca koca ayaklar,
hantal elleri vardi. BGtUn bu bigimsizlikler toplulugu icinde
halinden, tavrindan korkung. derecede guclU, ¢evik, g6zi
pek oldudu anlasihyordu. Bu hal ise, guzellidin de, kuvve-
tin de ancak bi¢imli bir vicutta bulunabilecedi yolundaki
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kuralla tam bir celiski halindeydi. iste o ginin delileri- ken-
dilerine bas olarak boyle birini segmislerdi.

Bu adam sanki bir devdi de vicudu param-parga ol-
mus, tUm organlari sonradan yanhg, ters-tirs bigimde bir
araya getirilmisti. Masallardaki tek géz!ij‘ devi andiran bu
adam, kilisenin kapisinda gorUnur gérinmez kimiltisiz dur-
du. Tiknazdi, boyu kadar da eni vardi. Yani deyim yerindey-
se dortkoseydi. Sirtina, yarisi kirmizi, yarisi mor bir Hhar-
mani giymisti. Halk, harmaninin GUzerine gimuUsi renkte gan
resimleri islenmis oldugunu, adamin da ne kadar ¢irkin ol-
dudunu gorir gérmez onu hemen tanidi. BUtUn agizlardan
aynt anda su sozler yuUkseldi :

— «Ay! Bu adam Quasimodo imis! Notre-Dame’in kam-
buru, kilisenin ganlarini ¢alan Quasimodo! Tek gozly, topal
Quasimodo! Yasa! Yasal..»

Gorildugu gibi zavallinin birsUrU takma adi da vardi :
Beden begdendidini al!

Universiteliler : «Aman, gebe kadinlar onu gdrmesin!»
diye baginigiyorlardh.

Jehan Frollo: «Gebe kalmak niyetinde olan kadinlar
da kendilerini korusunlar,» dedi.

Gergekten de kadinlar ellerini yuUzlerine kapamislardi.

Kadinin biri : «Ne ¢irkin adam! Tipki maymun gibi!»
diyordu.

Bir baska kadin: «Hem girkin, hem Hhain!» diye ekli-
yordu.

Bir UgUncU kadin : «Adam degil bu, seytan!» dedi.

— «Sorma kardes, sorma. Aksilik bu y&, bizim ev Not-
re - Dame Kilisesinin yaninda. BUtUn gece bu herifin dam-
da dolastidini duyuyorum.»

—- «Kediler gibi, desen-e.n

— «Evet. Hep bizim evlerin daminda dolasiyor.»

— «Bacalardan iceriye bUyulu Steberi mi aliyor ne?»
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— «Gegen sksam tavanarasindaki odanin penceresine
gelip iceriye bakmasin mi, Odim patliyordu vallahil»

— «Muhakkak buyucllerin  toplantisina gidiyordur.
Hattd bir keresinde bizim evini daminda siUpuUrgesini de
unutmus. MalOm ya, bUyUcUler gidecekleri yere sUpUrgenin
sapina binip havada ugarak giderlermis.»

— «llahi ¢irkin kamburl»

— «Seytan suratli musibet. n’olacak!»

Buna karsilik erkekler hayatlarindan pek memnundu-
lar. Boyuna alkigliyorlardi.

BUtUn bu giriltiyle yol acan Quasimodio ise, ciddi ve
astk bir suratla kilisenin kapisinda duruyor, herkesin ken-
disini hayran hayran seyretmesi icin adeta poz ahyordu.

Bir Universiteli 6grenci adamin t4 burnunun dibine dek
sokulup gildi. Quasimodo onu belinden sdyle bir yaka-
ladi@i gibi, kalabali§in igcinde on adim ileriye firlativerdi.
Bunu yaparken tek soz sOylememisti.

Coppenole Usta pek hayrandi. Quasimodo'ya yaklasa-
rak : «/Aman Tanrim,» dedi, «hi¢ senin kadar c¢irkin insan
gbrmedim. Delibasi olmay: hakkettin dogrusul»

Bunlari soylerken elini neseli bir tavirla Quasimodo’nun
omuzuna koymustu... Notre-Dame’in kamburu hig istifini
bozmadi. Coppenole ekledi : «Seninle karsihikli oturup soy-
le bir yemek yesek nasil olur? Masraftan kagindidim yok,
ne dersin, ha?»

Quasimodo cevap vermedi.

Coppenole bagdird: :

— uAllah Allah! Cevap versen-e! Sadir misin yoksa?»

Gercekten de Quasimodo sadirdi.

Bir yandan da Coppenole’un yaptiklarina hafif tertip
icerlemeye basliyordu. Birdenbire, dislerini korkung sekil-
de gicirdatarak ondan yana oyle bir donUs dondu ki, iri
yapili Flaman, kedinin oninden kacan g¢oban kopegi gibi
gerilemek zorunda kald.
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Bunun Uzerine bu acayip adamin gevresini korkulu ve
saygilt bir kalabalik aldi. Fakat bu kalabalik ¢epegevre en
az onbeg adim uzakta duruyordu. O ‘sirada bir yash kadin
gorapgt Coppenolo’a : «Sadirdir, kulaklari isitmez,» diye agik-
lama yapti.

Corapgi gobegini 16p 16p oynatan bir kahkaha kopa-
rarak : «Ustelik sadir da ha?» dedi, «Delibasi diye tam
adamint se¢misiz yahu!»

Geng Universiteli Jehan Frollo sabahtan beri tUnedigi
sUtunun ‘tepesinden’ yere inmisti. Quasimodo’yu daha ya-
kindan gormek igin yaklash :

— «Ay! ben bu adami tanidim!» diye badirdi. «Aga-
beyim Claude Frollo Notre-Dame Kilisesinin basrahibidir. Bu
Quasimodo kilisenin g¢anlarini galar. Merhaba Quasimodo!»

Quasimodo’nun demin on adim ileriye firlathgi Uni-
versiteli de yerden kalkmis, yaklasmisti. Boyle herkesin igin-
de yere yuvarlandidi i¢in biraz utanmisa benziyordu :

— «Ne bigim adam bu yahu!» dedi. «<Durdugu zaman
kambur, yUrUdiugu zaman topal, insanin yUzine bakhdi za-
man tek gozlG. Konusuyorsun, sagir. Bu herifin dili yok
mu ki acaba?»

Ayni yash kadin yine agiklama yapt :

— «Ancak cant istedigi zaman konusur. Kilisenin ko-
caman ¢anlarini gala ¢ala sadir oldu. Yoksa dilsiz degildir.»

Jehan Frollo: «Bir de dilsizligi eksikti,» dedi.

Arkadasi ekledi:

— «Bana sorarsan, bu tek gbéz bile ona fazla.»

Jehan Frollo: «Yok canim,» dedi, «bana kalrrsa tek
gozlu bir adam bir kdrden daha bahtsizdir. COnki kendi-
sinde eksik olanin ne oldugdunu bilir zavalli.»

, ‘Beri yandan da biUtUn dilenciler, usaklar, yankesiciler
“Universitelilerle beraber bir alay halinde gidip, Adliye Sa-
rayi'nin dolabindan Delibasinin muRavvadan yapilmis ta-
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ciyla, acayip cubbesini g¢ikarmiglardi. Bunlar giydirilirken
Quasimodo hig sesini gitkarmadi. Hem uysal, hem magrur -
bir tavir takindt. Sonra kendisini alacali-bulacali, sedyeyle
tahtirevan arast bir seyin UstUne oturttular., Deliler lonca-
sinin oniki Uyesi bu sedyeyi omuzladi. Dev yapili adam
carpik ayaklarinin dibinde bu yakisikli, bicimli ve diuzgin
vicutlu insanlarin baglarini gorince ybzinde kigUmsiyen,
hizinle karisik bir cesit seving belirdi. Sonra da hirpani
kihkl kalabalik badira cagira, alay halinde yUrUmeye bas-
ladi. Gelenege uygun olarak sokaklarda, alanlarda gezin-
meden 6nce, Adalet Sarayi'nin koridorlarini bastan asagiya
dolasti.

Vi
ESMERALDA

Bu arada okuyucularimiza bildirecegimiz bir sey var :
TUm bu isler olup biterken, Gringoire da, piyesi de sonu-
na dek dayanmislar, Gringoire tarafindan sikistirtlan aktor-
ler piyesi sonuna kadar oynamislar, Gringoire de kendi ese-
rini nihayete kadar dinlemisti. GUrGltG-patirtiya aldiris et-
memis, isi sonuna kadar goturmeye karar vermis, bu arada
da halkin dikkatini hep yine piyesten yana gevirecedini um-
mustu. Delibasi'yr gotiren yaygaract alayin buyUk bir gi-
rultUuyle salondan ¢iktiklarini gérdgu zaman, umudu daha
da artti. Kalabalik da alayin pesisira salondan disariya ug-
rads.

Gringoire kendi kendine : «Hele swkir!» dedi, «kuru
kalabalik gidiyor.»

Fakat onun kuru kalabalik dedigi, seyircilerdi. Bir an
icinde koca salon bosaliverdi.
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Ama dogrusunu isterseniz, iceride yine birkag seyirci
kalmigt. Bunlarin bazilari surada-burada dolasiyorlar, bazi-
lart da sUtunlarin dibinde toplanmig duruyorlardi. Cogu ka-
din, yash veya gocuktu. Gurultiden, itis-kakistan usang ge-
tirdikleri igin alaya katilarak disariya ¢ikmamislardi. By ara-
da birka¢ Universiteli de pencerelerin kiyisina oturmus, alan-
da olup bitenleri seyrediyorlardi.

Gringoire kendi kendine : «Neyse, burada piyesin so- -
nunu dinliyecek kadar kalabalik var,» diye disindi. «Ger-
Gi seyirciler fazla degdil ama, kalanlar hep seckin, okur-yazar
kimseler.»

Piyes devam ediyordu: Bir ara, piyeste, tam Meryem
Ana sahnede gorindigu sirada, calgi galmast gerekiyordu.
Fakat calgicilarin bulunduklart yerden hic ses-seda ¢itkma-
di. Oysa piyesin bu bolumiU seyirciler Uzerinde derin bir
etki uyandiracak bicimde dizenlenmisti. Gringoire calgici-
larin bulundugu yodne kosunca, bunlarin tUmUniUn Deliba-
si'nin alayina katlarak ¢ikip gitmis olduklarini gordi. Ak-
torlere : «Ne yapalim, caigisiz devam edin,» dedi.

Biraz ileride birkag kisi gordU. Bunlar herhalde kendi
piyesinden sozediyorlardi. Yaklasip ne konustuklarini din-
lemek istedi. Kulagina su sozler garpt :

— «Sen bilirsin, Cheneteau, su Navarre Konagi desnen
yapt M. de Nemours'undu, degil mi?»

— «Braque Kilisesinin karsisindaki konak mi? Evet, M.
de Nemours'undur.» ‘

— «HUkUmet burasint Guillaume Alexandre adinda bi-
rine kiraya vermis. Kaga, biliyor musun? Yilhgr alh-buguk
altinal»

— «Kiralar da amma pahalaniyor yahul»

Gringoire konusmanin kendi piyesiyle hig ilgisi olma-
digini duyunca igini cekti: «Neyse, ©tekiler piyesi dinli-
yorlar hi¢ olmazsa...» diye dUsindu.
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O sirada, pencerelerden birinin iginde oturmakta olan
gen¢ haylazlardan biri birdenbire bagird :

— «Arkadaslar, Esmeralda ge|d|l Esmeralda alanda-du-
ruyort»

Bu «Esmeraldan sdzcUgu adeta bUyUlU bir etki yarat-
t1. Salonda kalan herkes gérmek icin pencerelere kostu, du-
varlara tirmandi. Herkesin agzinda bir Esmeralda 131 dola-
sip duruyordu. Ayni zamanda disarida biyUk bir alkis gu-
riltisu isitildi. ,

CGringoire umutsuz bir tavirla ellerini kavusturarak :
«Bu Esmeralda da nereden ¢ikti simdil» diye soylendi. «Ya-
rabbi sen bilirsin, salondaki Ug, bes kisi simdi de pencere-
lere UsUstU!»

Mermer sedde dodru doéndy, oyunun kesilmis oldugu-
nu gérdi. Tam bu anda Jipiter’in, elinde yildirnmiyla, sah-
nede gérUnmesi gerekiyordu. Oysa Juplfer sahnenin dnin-
deydi, kimildamadan duruyordu.

Sair ofkeli ofkeli : «Michel Giborne, ne 'yaplyorsun ora-
da? Sira senin, sahneye ¢iksan-al» diye bagirdi. -

Michel Giborne, yani JUpiter : «Cikacagim ama su Uni-
versitelilerden biri merdiveni alip goturdi,» dedi.

Gringoire cevresine bakindi. is, JUpiter'in dedigi gibiy-
di. Merdiven olmayinca piyese devam etme olanadi yoktu.

Gringoire : «Hay Allah kahretsin su haylazil» diye soy-
lendi. «<Ne vardi merdiveni alip gidecek!»

JUpiter sUklUm-pUklim : «O da Esmeralda’yi seyret-
meye gitti. ‘Hah, bu merdivéni kullanan yok,” dedi, aldigi
gibi gitti.» dedi. ‘

Bu, -son darbeydi. Fakat Gringoire bunu da tevekkille
karsiladt.

Aktorlere :  «Hepinizin Allah cezasint versint» dzadi.
«Bana para verirlerse, ben de size veririm. Yani, Allah ba-
na, ben de sana, anlasildi mi?»
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Sonra sonuna dek canla-basla savasan bir kumandan
edasiyla, bast oniune egik, sonuncu olarak, 6 da salondan
gikti,

Adalet Sarayt'nin dolambaglt merdivenlerinden inerken
kendi kendine : «Ju Parisliler de amma aptal, esek insan-
larl, diye soyleniyordu. «Buraya bir dint piyes seyretmeye
geldiler, seyretmediler. Piyeste Meryem Ana’'min da rolU
vardi. Onlar Meryem Ana ile mesgul olacak yerde baska
herkesle, bu arada dilenci Clopin Trovillefou ile, Kardinal
ile, Corapgi Coppenole ile, Quasimodo ile, daha ne bileyim,
hatta seytanla bile ugrastilar. Bunun bdyle olacagini bilsey-
dim, piyesimle ugrasir miydim? Serseri alayi, n’olacak! Ben
buraya seyircilerin yUzlerini gérmeye geldim, onlar bana
sirtlarini gevirdiler! Insanin sair olup da bdyle bir basari-
sizlikla karsilagmast ne aci! Ama, UnlU sair Homeros'un da
kdy ' kdy dolasip dilenerek karin doyurdugunu sdylerler.
Yalniz, anlamadi@im bir sey var : Bu Esmeralda da ne de-
mek oluyor? Herseyden 6nce, bu sdzcigin anlami ne? Cin-
gene midir, nedir?»
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iIKINCI BOLOM

TERSLiK TERSLIK U3TUNE

Ocak ayinda gok ¢abuk aksam oluverir. Gringoire Ada-
let Sarayi'ndan disariya ¢iktidi zaman hava kararmisti bile.
Boylece, gecenin gelmis olmasi sairin hosuna gitti : Los, ten-
ha bir sokaga dalip orada rahat rahat dusUnmeye can ath-
yordu. Gringoire'in bir feylesof, bir de sair yani vardi. Boy-
le disUncelere dalarak, buginki basarisizhik dolayisiyle,
feylesofun sairi avutmasina imkan verecekti. Zavallinin tek
siginagi felsefeydi zaten. CUnkU su dUnyada yatacak bir
yeri bile yoktu bigarenin.

Yazdi§: piyes boyle agdir bir basarisizlida ugradiktan
sonra, Grenier sokadindaki evine gitmeye de yuUzi: kalma-
must. Yazdigt piyes igin Sehremininden dolgun bir bahsis
alacagini, bu paranin bir bdlimuyle evsahibine bor¢lu ol-
dugu alti ayhk kiray! 6deyecegini dUsinmusty ¢Unky. Aya-
§indaki poturu, sirtindaki gémledi, basindaki sapkay! ¢ika-
rip saisa, bunlarin parasiyla bir aylk kirayr bile 6diyemez-
di.

Biraz durarak geceyi nerede gecirecedini dusundui. Ger-
¢ bUtUn Paris kaldirimlari kendi emrindeydi ama, hatirina
birden  bir sey geldi. Gegen hafta Savaterie sokadindan ge-
gerken bir Meclis Uyesinin evi 6ninde bir binek tasi gor-
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mUsti. O zaman kendi kendine : «Su binek tasi bir dilen-

parlak fikri kendisine ilham ettigi icin Tanri'ya sUkuUrler etti.

Fakat tam Adalet Sarayi alanindan gegip 'de Cité ada-
sinin egri-bugru sokaklarina dalacadi sirada, Delibasi alayi-
nin yolu kapamis oldugunu gordi. Halk yine bagirip ¢agi-
riyordu. Bazi kimselerin ellerinde mesaleler vardi. Bir yan-
dan da calgicilar, yani Gringoire’in calgicilari bu hayhuyun
ortasinda neseli havalar caliyordu. Bu hali gorince onuru-
na inen aci darbeyi bir kere daha animsadi. Hemencecik
oradan savusup gitti. Ugradigi hayal kirikhgi dylesine aciy-
dt ki, o ginkiU senligi hatirina getiren hersey zavalli sairi
ofkelendiriyor, yarasinin Ustine tuz-biber ekiyordu.

Saint-Michel Koprisinden gegmek istedi. Orada da ¢o-
cuklar ellerinde mesalelerle kosusuyorlar, kestane fisekleri
patlatiyorlardi.

Gringoire : «Allah kahretsin, burada da rahat yok!» di-
ye soylenerek Sarraflar Képrisine dogru yollandi. Kopru-
nun iki basindaki evlere, Uzerinde Kralin, Veliahdin, nisan-
list Marguerite’in resimleri bulunan kocaman, bayrak bigi-
minde bezler asiimist. Daha kiigik bezlerde ise Krala du-
nur olacak Avusturya Dukasinin, Kardinalin, baska birtakim
kimselerin resimleri vardi. TUm bu resimler mesalelerle ay-
dinlatilmigh. Halk toplanmis, bunlari hayran hayran seyre-
diyordu.

Gringoire icini gekerek : «Su ressam Jean Fourbault da
talihli adam dogrusu,» diye disindU, «resimleri yUzinden
epiy para kirdi.»

Sonra sirtini resimli bayraklara gevirerek ilerledi. Kar-
sisina bir sokak g¢ikti. Sokagin &yle karanlik, dyle 1ssiz bir
hali vardi ki, kendi kendine: «Suraya saparsam senligin
tUm guUruUltUsinden, tUm isiklarindan kurtulurum herhalde.»
diye disUundi. Sokagda girdi. Birkag adim ilerleyince ayadi
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bir engele garptl. Sendeliyerek distl. Ayadinin  takildigi
sey, kurdeleler, yapraklarla sUslenmis bir fidan demetiydi.
Adliye memurlari onu bu sabah getirip, bUyuUk bayram gu-
nU serefine Meclis baskanlarindan birinin kapisi 6nine bi-
rakmiglard.

Cringoire bu yeni tersligi de yigitge karsiladi. Yerden
kalkarak nehrin kiyisina _gitti. Kral sarayinin duvarlarn bo-
yunca ilerlemeye basladi. Bu kiyida kaldirm tasi diye bir
sey olmadidi icin ¢camur diz boyuna gikiyordu. Gringoire
Cité adasinin bat ucuna geldi, karsisinda bulunan ufak bir
adacigi seyretmeye bagladi. Adacik, kendisini nehrin kiyi-
sindan aywran beyaz su seridinin ilerisinde, kara bir yigin
gibi duruyordu. Adanin Uzerinde ufak bir kulUbe vardi.
iginde kor-kandil bir 151k yaniyordu. Bu adadaki bekginin
gobrevi, gunduizleri inek surUlerini bir kiyidan otekine ge-
girmekti. Geceleri de kulUbede bariniyordu.

Gringoire kendi kendine: «Su adam bile benden daha
mutlu,» diye disindU, «san, seref pesinde kostudu, piyes
yazmaya 6zendigi yok. Prenslerle prensesler evlenmisler,
adamin umurunda bile degil. Oysa ben sairim. Yuha ses-
lerinden baska sey duymuyorum, soguktan titriyorum, alti
aylik ev kirami dédiyemedim. Kunduralarimin tabanlari 6y-
lesine inceldi ki, cama dondU &deta; bir yanimdan baksan
obuUr yarmi gorursun. Neyse, buna da sUkir. Su kulUbeyi
gordum de igijie biraz ferahlik geldi, Paris denen su kah-
ke, kalles kenti unutmus oldumi» -

O bunlarn dusinmekteyken kuliGbeden de o gunkiU bay-
ram onuruna bir kestane fisedi atiliverdi. KulUbedeki bek-
¢i de kendine gore o gunku senliklere katiliyor, bu nedenle
o da kestane fisedi patlatiyordu!

Gringoire, silkinerek, icinde bulundugu cosku halinden
uyandi. Patliyan fisedin gUrUltUsU yUzinden tuyleri diken
diken olmustu.
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— «Allah beiasini versin bu bayramin, hig pesimi bi-
rakmiyacak mi yahu?» diye bagirdi.

Sonra ayaklarinin dibinden akip gitmekte olan Seine
nehrine bakt : «Su ¢ok soduk olmasaydi kesinlikle intihar
ederdim,» diye dusindd.

O anda da umutsuzca bir karar verdi: Mademki De-
libas'ndan, ressam Jean Fourbault’nun resimlerinden, ma-
yis dali demetinden, mesalelerden, kestane fiseklerinden
bir torlG yakasint kurtaramiyordu, su halde yapacadi tek
sey vardi : Gréve Alani'na giderek senliklere katiimak.

«Belki orada bir havai fisek dednedi bulurum da 1si-
nirim. Sonra, alanda halk icin bUuyUk bir sélen sofrasi ku-
rulmustur. Belki bir iki lokma bir sey yerim de karnimi do-
yururum,» diye disindd.

]
GREVE ALANI

Eski Gréve Alanindan bugin pek az sey kalmistir. Bu
arada, alanin kuzey kosesinde gorulen kiguk, zarif kule de
eskiden kalmadir. Fakat ne yazik ki bu kulenin Uzerindeki
kabartmalar, heykeller kalin bir stva ve badana tabakas: al-
tinda kaybolmaya yiUz tutmus haldedir. Kulenin kendisi ise,
her gin yapilan yeni yeni evlerin arasinda kaybolup gide-
cede benziyor.

Bizim gibi Gréve Alanindan gegip de sozinU ettigimiz
o kuleye her seferinde bir gdz atanlar, bu kuleyi gériince
XV. yizyilda Gotik tarzna gore ingsa edilmis olan bu ala-
nin eski halini hayallerinde kolayca canlandirabilirler.

Alan o zaman da simdiki gibi trapez big¢imindeydi. Bir
kenarinda nehrin rihtimi, ofeki Ug kenarinda da yuksek, dar,
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kara surath birtakim evler vardi. Ginduizleri insan alanin
birbirlerine benziyen bigcimde vyapilarini seyrederek zevk
alirdi. Bunlarin hepsi yontma tastan veya tahtadandi. Her-
biri Ortagag ev mimarisinin birer drnegiydi. Geceleri ise bu
yapi yidininin karanhk gokte bicimlenen sivri catilari se-
cilirdi. ’

Alanin dodu kenarinin ortasinda, birbirine- bitisik U¢
evden olusan acayip bir blok vardi. Bu bloka, U¢ ad ve-
rilmisti ki, bu adlardan herbiri evlerin tarihleri, ne iste kul-
lanildiklari ve hangi mimari tarzinda inga edildikleri hak-
kinda insana bir fikir verebiliyordu. V. Charles veliahtken
burada oturdudu igin bu bina topluluguna Veliaht'in Evi
deniyordu. Avyrica bir ara Belediye Dairesi gorevi yaptigi
icin buraya Zaptiye Konadi da denilmekteydi. Nihayet, Ug
kath yapinin alt boluminde sira sira direkler, sGtunlar bu-
lundugu igin «Direkli Evs diye de aniliyordu. Sehirliler bu-
rada, Paris gibi bir kente gerekli herseyi bulabilmekteydi-
ler. Burada Tanriya dua etmek igin bir kigUk kilise; dava-
larin gorilmesi ve gerekirse Kralin adamlarinin tutuklanma-
st i¢in bir mahkeme, tavanarasinda da sildh ve cephane do-
lu bir yer vardi. CinkU Paris halki, Cité’nin vergi bagisik-
hiklart icin yalniz Tanri'ya yalvarmanin veya dava agmanin
yetmiyecegini biliyorlardi. Onun icin Belediye Dairesinin
tavanarasinda ne olur ne olmaz diye daima birkag tane pas-
i, adizdan dolma tifek bulundurmayi adet edinmislerdi.

idamlar da hep bu alanda yapildidi icin, daha o zaman
da buranin adini duyan korkuyla irkilmekten kendini ala-
“mazdi. Nitekim alanin orta yerine bir daragaciyla bir de
iskence kulesi dikilmisti. Bu daragacinda nice canh, saglikh
insanlar 8lmuslerdir! iskence kulesi ise basgl basina bir dlem-
di. «Teghirn cezasina hUkUm giyen suclular, bu kulenin Ust
katindaki, ekseni Uzerinde dbnen, tekerledi andirir bir yu-
varlaga baglanirdi. Bu tekerlek agir agir dénduikge suglu da
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kulenin cevresini kusatan-halka teshir edilmis, gosterilmis
olurdu. Mahkeme suglu hakkinda dayak cezasi da vermisse.
Kralin iskence memuru gelir, ucu kursun topuzlu, birkag
parca sirmdan olusan kirbactyla, sugluyu bu kulenin Uze-
rinde, herkesin gozi ©niUnde doverdi. Kirbag korkung bir
seydi. Insanin yalniz canini acitmakla“ kalmaz, indigi yerden
kan gikarir, suglunun viicudunda vyaralar agardi. Ornegin
yirmi kirbag yemeye mahkOm bir adam bu cezasini ¢ektigi
zaman kan-revan icinde kaldidi, bayildidi sik-sik gorilen
seylerdendi.

Bu alan halkin zihninde &yle koti bir ani -birakmist
ki, bircok Kimselerde asilmak, idam edilmek korkusundan
.ileri gelen bir ndbet, bir cesit hastalik -gérilmeye baslan-
di. Bu ise cidden korkung bir hastalikti, ¢UnkU Tanri’dan
degil de, insandan gelmeydi. ' '

Zaten o zamanlarda daragaglarina, iskence kulelerine
yalniz Gréve Alani'nda rastlanmazdi. Kentin bellibasl alan-
larinda, kapilarinda, carsilarinda, héllerde de daragaglari, is-
kence kuleleri gormek mUmkiUndU. Ayrica yargi hakkina
sahip bir ¢ok Sehremini, piskoposlar, rahipler... v.s. de mah-
kOom ettirecekleri kimseler igin dzel daradaglari ve iskence
kuleleri,yaptlrmlg,lardl.

Bu arada Montfaucon, idam yerlerinin en korkuncu idi.’
Burada bircok idam mahkOmlari zincirlerin ucunda asili ol-
duklar halde, sallanip dururlardi. Kargalarla akbabalar ge-
lip bunlarin go6zlerini oyar, etlerini yerlerdi. Sonunda zin-
cirin ucunda sadece bir iskelet kalir, bekgiler nihayet bu
iskeleti goturUp genel bir mezar ¢ukuruna afarlard.

Bazi mahkOmlar hakkindaki idam cezasi da, bunlar Se-
ine nehrine atilip bogulmak suretiyle yerine getirilirdi. Bu-
gUn artik bu gibi seylere rastlanmiyor. Olime mahkOm olan-
lar yine Gréve Alani'nda idam ediliyorlar ama, bu is giyo-
tinle yapihiyor. Bu giyotin ise ancak idamdan idama geti-
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rilip alanin ortasinda kuruluyor. Zavalhimin pek kaygili, pek
utangag bir hali var. Adam d&ldirurken sugisti  yakalan-
maktan korkuyormus gibi, mahkOmun kafasini ugurduktan
sonra, hemencecik ortadan kayboluveriyor!

1l
ZEHIRLI OPUSLER

Pierre Gringoire Gréve Alani'na geldidi zaman soguk-
tan donmus haldeydi. Sarraflar Koprisu’'ndeki itis - kakisin
icine dalmamak ve Jean Fourbault’'nun resimli bayraklarini
yine gérmemek igin Degdirmenciler Kdprusi’'nden gec¢misti.
Bu koprunin Uzerinde, piskoposun hesabina isliyen sira
sira degirmenler vardi. Bu dedirmenlerin garklarindan do-
kilen sular, zavalli Gringoire” iliklerine dek islatmisti. Son-
ra, piyesinin ugradidi basarisizlik zavalli yazarin daha da
fazla UsUmesine neden oluyordu. Onun igin i1sinmak Uzere
aslanin ortasinda yanmakta olan donanma atesine yaklash.
Fakat zksi gibi bUyUk bir kalabalik atesin cevresini sarmis-
t.

Kendi kendine : «Hay Allah cezalarini versin bu Paris-
lilerint» diye soylendi. «Atesin ¢evresini sarmiglar, bana
engel oluyorlar! Oysa i1sinmaya ne kadar da muhtacim! Kun-
duralarima su giriyor. Ustelik dedirmenlerin garklari giysi-
jerimi sirilsiklam etti. Tanr Paris piskoposunun da, degir-
menlerinin de cezasini versinl Hem piskopos kim, degir-
mencilix kim? Herif ginin birinde degirmenci mi olacak
yoksa? Dedirmenci olmasi icin benim bedduam yetisiyor-
sa, iste, ona da, kilisesine de, degirmenlerine de bol bol
beddua ediyorum. Topunun Allah beldsini versin! Dur ba-
kalm, su kalabalikk arasinda yerinden kipirdamaya niyeti



olanlar var mi? Ne yapiyorlar bunlar orada Allah askina?
lsiniyorlar, zevkli ig dogrusu!l Sonra, gali demetlerinin yan:-
sinl da seyrediyorlar, ne gizel goérinti!»

Gringoire biraz daha ilerleyince, kalabaliin cok fazla
oldugunu, atese kolay kolay yaklasamiyacagini anladi. Son-
ra bu kalabalik oraya yalniz yanan gali demetlerini seyret-
meye de gelmis degildi. Kalabalikla ates arasindaki genis
boslukta bir kiz dansediyordu.

Bu hos gorinty ile bizim sairin Oylesine g6zl kamash
ki, dansedenin insan mi, peri mi, melek mi oldugunu ilk
anda kestiremedi.

Kiz pek uzun boylu degildi ama, beli Oylesine inceydi
ki, uzun boyluymus gibi goriniyordu. Esmerdi. Gin 1sI-
ginda teninde EndilUs veya Roma kadinlari gibi yaldizli bir
panlti oldugu anlasiiyordu. Minicik ayaklari da EndUlUs
kadinlarina yarasir cinstendi : Sevimli ayakkaplarinin iginde
hem sikilir, hem de rahat eder gibi bir halleri vardi ¢in-
kU. Kiz ayaklarinin altina serilmis eski bir Acem halisinin
Uzerinde dansediyor, doniyor, donUyordu. O bdyle coner-
ken, gileg ¢ehresi 6ninizden her gegiste, iri gozleri de size
simsekler yagdiriyordu sanki.

Cevresindeki kalabalik gdzlerini ona dikmisti. BUtUn
agizlar bir karis agikti. O, elindeki tefi tombul, bigimli kol-
lariyla bastnin Uzerine kaldirip nazh bir kelebek gevikligi
ve hafifligiyle dansederken, vicudunun narinligi dsha da
gbze carpiyor, sirmali govdesi dimdik duruyor, rengarenk '
entarisinin etekleri savrulup sisiyordu. Arada-bir eteklerinin
altindan gérinen guzel bacaklari, ¢iplak omuzlan, atesli goz-
leriyle bu kiz gercekten hos bir yaratikt.

Gringoire : «Sahiden de gizel kiz. insan degil peri, tan-
" riga bu!y diye sdylendi.

' O sirada peri kizinin sag 6rgulerinden biri ¢6zi1ldG, sag-
larina ilistirilmis bakir ‘paralardan biri ¢6zUlUp yere yuvar-
landu. ’
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Gringoire : «Hals dedi, «Cingene kiziymig!»
BUtUn hayalleri bir saniyede yok oluverdi.

Kiz yine dansetmeye bagladi. Yerden iki kilig alarak
bunlarin uglarini almina yerlestirdi. Kiliglari bir yone dogru
cevirirken, kendisi de onlarin aksi yonde dénUyordu. Ger-
cekten bir Cingene kiziydy bu. Fakat, Gringoire'in ugradid
hayal kirikhg ne olursa olsun, bu gorintU yine de hostu.
Senlik atesi kizi giy, kizil bir 1sikla aydinlatiyordu. Ayni 1s1k
kalabahi§in yizleri, kizin esmer alni zerinde de titresmek-
teydi. Alanin dip tarafinda da, atesin titrek aleviyle salla-
nan insan golgeleri gorilmekteydi. Bu gdlgeler bir yan-
dan Direkii Evin kara, ¢atlak cephesinde, 6te yandan da
daragacinin tastan kollari Uzerinde oynagtyorlardi.

Alevlerin kirmiziya boyadidi bu binlerce yUz arasinda
biri vardi ki, oyuncu kizi seyre tUm otekilerden daha fazla
dalmisa benziyordu. CiddT tavirli, sakin, astk yuzlU bir adam-
di bu, Kalabahdin fazlaliindan elbisesinin bicimi belli ol-
muyordu. Yalniz sakaklarinda seyrek, kirlasmis birer tutam
sa¢ vardi. Genis, yuUksek alninda olaganuUsty bir gencgligin, .
atesli bir canlihdin, derin bir tutkunun izleri okunuyordu.

Adam gozlerini bir an bile Cingene kizindan ayirma-
maktaydi. Onalti yasindaki ¢apkin kiz dansederek, hopla-
y1p ziplayarak herkesi edlendirirken, sozUnU ettigimiz adam
gittikge daha derin, daha derin hayallere dalar goriniyor-
du. Ara-sira dudaklarinda bir gilimseyisle bir i¢ ¢ekis ayn:
anda beliriyordu. Fakat gUlUmseyis i¢ g¢ekisten kesinlikle
daha aciyd.

Yorgunluktan solugu kesilen kiz, sonunda durdu. Halk
da onu uzun uzun alkiglad.

Cingene kizi : «Calil» diye seslendi.

O zaman Gringoire kiguk, beyaz bir keginin kiza dog-
ru ilerledigini gordy. Hayvan c¢ok cevik, ¢ok uyanik bir
seydi, Tuyleri piril pirildi. Boynuzlar, ayaklar yaldizhyd:.
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‘Boynunda da yine vyaldizh bir .tasma vardi. Gringoire bu
sirin hayvani o ana dek gormemisti. Kegi halinin bir kdse-
sinde oturup haniminin dansedisini seyretmisti ¢UnkuU.
Kiz: «Hadi Cali, simdi sira sende,» dedi. Sonra otu-
rarak elindeki tefi sevimli bir tavirla keciye dogru uzath :
«Soyle bakayim, Cali,» dedi, «yihin hangi ayindayiz?»

Kegi on ayadini kaldirip tefe bir kez vurdu. Gergek-
ten de yilin birinci ayinda bulunulmaktaydi.. Halk kegiyi al-
kisladi. Geng kiz elindeki tefi baska yana cevirerek yine
sordu :

— «QCali, bugin ayin kag1?y»

Cali minicik yaldizli ayagini kaldirarak tefe alt kez vur-
du. Kiz elindeki tefle yeni bir hareket daha yaparak yine
sordu :

— «Cali, simdi saat kag?»

Cali tefe yedi kez vurdu. Tam o anda da Direkli Ev'in
gatisindaki saat yediyi caldi. Halk bu becerilere hayran ol-
mustu,

" Kalabalik arasinda korkung bir ses: «Bu iste bUyUcU-
10k varl» dedi.

Bu s6zU soyleyen, gozlerini Cingene kizindan bir an
bile ayirmamis olan o dazlak kafali adamd:. Kiz irkildi, do-
nUp bakh. Fakat o srada yine bir alkis tufani koptu, ada-
min soyledigi sozler gurUlty arasinda kaybolup gitti. Yine
bu alkislar adamin bu sozlerini kizin zihninden silip gotu-
rOverdi. Onun icin yine kegisine sual sormayi sUrdirdi :

— «Cali, Chandeleur yortusundaki gegitte kent muha-
fizlarinin reisi Guichard Grand-Rémy ne yapiyor?»

Cali arka ayaklarinin Uzerinde dogrularak melemeye
baslad:. Bir yandan da oyle sevimli bir ciddiyetle yiUriyor-
du ki, halk gikarci bir sézde sofu olan muhafiz bagkaninin
bu benzetisini kahkahalarla karsiladi. Kiz basarisinin gittik-
¢e artmasindan cesaretlenerek devam etti:
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— «Cali, Kralin kilise mahkemesindeki savcisi Jacques
Charmolue nasil konugsuyor?» )

Kegi arka ayaklarinin Ustinde oturdu. Sonra ©n ayak-
larini ¢ok acayio bir bigimde sallayarak durmadan meleme-
ye basladl. Keginin tavrini, davranislarini, sesinin edasini
goren —konustugu kotu fransizca ile k6tU latince harig— :
«Hah! Tam da Jacques Charmolue iste!, derdi. Halk kegi-
nin bu becerisini daha fazla afkislad..

O sirada dazlak kafali adamin: «Buna ginah derler,
kUfUr derler!» diye badirdidr isitildi.

Cingene kiz1 tekrar ondan yana dondu :

— «A, yine o koty adam baginyor,» dedi.

-+ Sonra alt dudagini Ust dudadinin ilerisine dogru uza-
tarak ¢ok hos bir sekilde biUktl. Bu hareketi her zaman
yaptycr olmaliydi. Pesinden de topuklart Uzerinde sdyle bir
dondu. Elindeki tefi seyircilere uzatarak para toplamaya: bas-
lad.

Tefin igine il ¢il paralar yagiyordu. O sirada kiz bir-
denbire Gringoire’in dninden gecti. Gringoire 6yle saskin
bir tavirla elini cebine soktu ki, kiz durdu. Fakat sair, ce-
binin bombos oldugunu farkedince : «Hay Allah cezasinm
versinl» dedi.

Guzel kiz karsisinda duruyor, sevimli gozlerini dikerek
ona bakiyordu. Ote yandan da tefi sairden yana uzatarak
beklemekteydi. Gringoire nohui tanasi gibi ter dokmeye
basladi. Cebinde bir servet olsa, kesinlikle bunu kiza ve-
rirdi. Fakat gel gelelim, cebinde servet degdil, metelik yok-
tu. Neyse ki o sirada bir hadise oldu da sairin yardimina
yetisti.

Alanin en los kosesinden bir ses bagiriyordu :

— «Defolup gitmiyecek misin hala, pis Cingene?»

Kiz sesin geldigi yone korkuyla dondu. Bu, o dazlak
kafali adamin sesi degildi. Bir kadin sesiydi. Sofu, kati yi-
rekli bir kadinin sesiydi bu.
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Cingene kizini korkutan bu ses, oralarda dolagmakta
olan birka¢ cocugu harekete getiriverdi. Bunlar hep bir
adizdan : «Tour-Roland'daki Gudule badiriyor,» diye badi-
nigtilar. «Karnt actkmig galiba. Bayram sofrasinin artiklarin-
dan bir seyler bulalim da gotirelim ona.»

Cocuklar bir yandan da kahla katila guluyorlardi. Heo
birden Direkli Ev'den tarafa dogru kostular.

Beri yandan da Grigoire, oyuncu kizin sesi duyunca
heyecgnlanmasindan yararlanarak, oradan savusmustu. Co-
cuklarin bagiriglarini igitince kendisinin .de Karni ag oldu-
gunu animsadi. O da halk icin kurulmus bayram sofrasina
kostu. Fakat deminki cocuklar daha atik davranmislardi.
Gringoire nihayet sofranin yanina ulastidi zaman, herseyin
silinip sUpUrUlmUs oldugunu goérdi. Sofrada tek lokma vyi-
yecek kalmamisti. Yalniz duvarlarda, Krallik simgesi olan
zambak ¢igekleri gérilmekteydi ama, bilindigi gibi zambak
resmi hi¢ mi hi¢ karin doyurmaz.

insanin ag¢ karnina yatmasi bash basina bir derttir. Fa-
kat bir insanin hem ag¢ olmasi, hem geceyi nerede gegire-
cedini bilememesi daha sunturlu bir derttir. iste Gringoire
da simdi bu durumdaydi. Ne bir lokma ekmegi, ne de ge-
ceyi gegirecedi bir dam altt vardi. ZUgurilugun, yoksullu-
Jgun kendisini her yandan sardigini hissediyor, i¢cinden yok-
sullu@a lanetler yagdiriyordu.

Bizim sair, boyle, ne yapacagini diusiunirken, kulading
gelen acayip, fakat tath bir sarki sesi onu daldigi hilyalar-
dan uyandirdi. Sarkiyr sdyleyen, o deminki Cingene kiziy-
di. Sesi de kendisi gibi, yaptdi dans gibi gizeldi. Tarif
edilemiyecek kadar hos bir sesti bu : Temiz, saf, havaf, ka-
natlt gibi bir hali vardi. Hos bir nadme halinde yikselip
algaliyor, bazan hizianip, bazan yavasliyan bir tempo al-
yor, tipki bir bilbiItn 6tUsUnU andinyordu. Bu arada ki-
zin yUz ifadesi de sarkinin dhengine uyarak boyuna dedi-
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siyordu. Ona dikkatle bakan bazan bir kralice, bazan da
bir deli sanirdi.

Sarkinin guftesi, Gringoire’in bilmedigi bir dildeydi.
isin tuhafi su ki, kiz da sarkiyla birlikte sdyledigi sozlerin
anlamini bilmez goériniyordu. CunkU yiUzinUn ifadesi, sy-
ledigi sozlere uymamaktaydi ¢Unki. Ornedin su doért dize
onun agzindan ¢ilginca bir neseyle dokulUyordu :

Bir cesme yalaginda
Servet dolu sandik var.
Icinde korkung resimli
Yeni yeni bayraklar.

Biraz sonra da, su dort dizeyi de &yle bir eda ile soy-
l0yordu ki, Gringoire gozlerinin yasardidini hissediyordu :

Athlar silahlanmis
Tepeden tirnaga kadar :
Kilic, kargi, mizraklar,
Yildirim gibi oklar.

Bununla birlikte kizin soyledidi sarkiya egemen olan
eds, neseydi. Sarkisint tipki bir kus gibi huzurlu, gamsiz
bir bigcimde soylUyordu.

Cingene kizinin sarkisi Gringoire’in daldidi  hilyalar
bozmustu ama bu, tipki bir kugunun durgun sulari burus-
turup dalgalandirigi gibi olmustu. Bu gizel sesi derin bir
cosku i¢inde dinlivor, dinlerken de tUm dertlerini unutur
gibi oluyordu. Birkag saatten beri ilk defadir ki derdini, ta-
sasint unutmus gibiydi.

Fakat bu an kisa sUrdd.

Kizin dansini yarida birakan aynt kadin sesi, bu kez de
sarkisini yarida biraktirdi. Alanin o karanlik kdsesinden vyi-
ne badird: :

— «Sussana bakayim, cnrcurbéceg‘ji!»
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Zavalli «arcirbocegi» bir anda susuverdi. Gringoire da
kulaklarini tikayarak: «Hay Allah kahretsin!» dedi.” «Ne
vardi bu gizelim sarkiyi yarida biraktiracak!» )

Beri yandan, oteki dinleyicilerle seyirciler de Gringoire
gibi kizmiglardi. Birgoklari : «Allah kahretsin su cadalozul»
diye sdyleniyordu. Bunlar yash kadini kizin sarkisini yarida
biraktirdigina ¢oktan pisman edeceklerdi ama, o sirada De-
libagi alayla birlikte o yana dogru-gelmeye baslayinca, her-
kesin dikkati alayin Uzerinde toplandi. Delibasi ve maiyeti
birsUri sokaklarda, alanlarda dolastiktan sonra, simdi de
mesaleleri, gUrUlty - patirtisiz Gréve Alani'mi  doldurmaya
baslamist.

Okuyucularimiz animsiyacaklardir : Bu alay Adalet Sa-
ray’’'ndan hareker etmisti, fakat yol boyunca Paris'te neka-
dar issiz-glgsUz, hirsiz ve serseri varsa hepsi alaya katil-
misti. Onun igin, Gréve Alani'na vardidi zaman epiy kala-
balik bir hal almist. )

En ©nde Cingeneler yUrUyordu. Ceribasi ata binmis, en
basta geliyordu. Yardimcilari da yani-sira yaya yuruyorlar,
atinin dizginlerini, Uzengilerini tutuyorlardi. Daha arkada,
omuzlarinda, kucaklarinda bagirigan gocuklari, kadinli - er-
kekli buyiUk bir Cingene kalabaligi gelmekteydi. ilerigelen-
leri de, asagi tabakadan olanlari da pagavralar, yirtk-pirtik
elbiseler giymislerdi.

Daha geriden serseriler geliyordu: Bu kafile biUtUun
Fransa'daki hirsizlardan olusmaktaydi. Hepsi ritbelerine, ki-
demlerine gore siralanmiglardi. Fakat asadi ritbede olanlar
onde gidiyorlardi. Ellerinde bu acayip toplulugun aladmet-
jeri, dorder dorder ilerlivorlardi. Bunlarin ¢odu sakatti : Ki-
mi topal, kimi golak. Herbirinin ritbesine, kidemine gore
acayip birer adi vardi. Bu kalabaligin ortasinda Hirsizbas
guglukle goriiebilmekteydi. Bu adam, iki iri kopegin cek-
mekte oldugdu bir kiUgUk arabanin icine oturmus ilerlemek-
‘teydi.
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Hirsizlar alayinin arkasindan tahsildarlar gelmekteydi.
Bunlarin baskani olan Guillaume Rousseau sarap lekeli kir-
mizi elbiselerini giymis, heybetli bir eda ile yUrUmekteydi.
Ono sira, kendi aralarinda itisip kakismakta olan, danseden
soytarilar yUrUyor, yani-sira da ellerinde asalariyla kavas-
lar, hizmetkarlar ilerliyordu.

En geriden-de siyah giysileri, ellerinde cigeklerle siUslU
mayis dallari, gUrGItGlG. galgilar, sarn balmumundan koca-
man mumlariyla Adliye hademeleri toplulugu geliyordu. Bu
kalabahgin ortasinda Deliler loncasinin ilerigelenleri, koda-
manlari sedyeyle tahtirevan arast bir sey tagimaktaydilar.
Sedyenin her yaninda mumlar vanmaktaydi. Tam ortasinda
da elinde asasi, sirtinda cUbbesi, basinda piskoposlarinkini
andiran taciyla, Notre-Dame’in ¢ancisi, kambur Quasimodo
oturuyordu.

Bu gUlUng alayin herbir bdluginin kendine 6zgiu bir
calgisi vardi - Cingeneler teflerini caliyorlardi. Hirsizlarin
czlgiya pek yetenekleri olmadidi icin ellerinde hala eski vi-
yolalar, borular vardi. Tahsildarlarin da hirsizlardan kalir
yeri yoktu : Onlar da ancak re-la-mi notalarini gikarabilen
Ug telli, iikel kemengeler caliyorlardi. Fakat calginin asil ca-
yirtisi, karma-karisik bir halde, Delibasi’'nin gevresinde kop-
maktaydi. BUtUn bu saydi@imiz calgi életlerinden bagka
flUtler, daha baska nefesli sazlar da o acayip gurUltiye ka-
tiimaktaydi. Okuyucularimiz animsiyacaklardir : Calginin bu
kismini, bizim zavalli sair Gringoire'in temsil esnasinda cal-
masi gereken orkestrasi olusturmaktayd..

Adalet Sarayi'ndan Gréve Alani'na kadar olan mesafe
boyunca, Quasimodo’nun korkung, cirkin suratinin nasil bir
gurur ifadesi edindigini, adamcadizin agzinin nasil kulak-
larina vardigini anlatmak gig istir dogrusu. Zavalli 6mrin-
de hicbir zaman bdyle koltuklarini kabartan bir halle kar-
silasmis degildi. O &na dek herkes onu hor gérmus, ki-
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¢Umsemis, ondan igrenmisti. Onun igin, sagir olmakla bir-
likte, nefret edildigini bildigi icin kendisinin de tiksindigi
bu kalabahgin alkigslarimin tadini gercek bir Delibasi eda-
siyla ¢ikariyordu. Evet, o Delibasi’ydi, yani bir gesit kral sa-
yilirdi.  Uyruklari da delilerden, sakatlardan, ‘h|r5|zlardan,
dilencilerden ibaretti ama, ne onemi vard kil Bu, yine de
vyruk idi. Quasimodo ise bunlarin basi, kraliydi ya. Onun
icin, tUm bu alaya alkiglari, tUm bu uydurma saygi goste-
rilerini ciddiye aliyordu. Fakat bu alkiglarla bu saygn gos-
terilerine biraz da gergek korku, cekingenlik duygusu ka-
rismaktaydi. ConkU Notre-Dame’in kamburu giglUydy, to-
paldi ama, gevikti; sagirdi ama, haindi: Bu Ug UstonlUk
ise, gulinglUglu az ¢ok azaltan seylerdir.

Hem zaten Delibasi kendi duydugu, herkese de asila-
digi hislerin farkinda miydi acaba? Bunu hi¢ sanmiyoruz.
Bu yarim yaratilmig vicuttaki kafada da tabiatiyle eksik ve
saé']lr bir taraf vardi. Onun icin, su anda hissettikleri ken-
disine pek miUphem, belirsiz ve karisik gelmekteyd:. Yal-
niz, sevinmekte oldudu, pek bobirlendidi ‘halinden belli

oluyordu. Bu asik ve bahtsiz gehrede ne de olsa yine bir
memnunluk ifadesi vardi.

Fakat Quasimodo, bu yari-sarhosluk |<;|nde rruzafrer
bir komutan edasiyla Direkli Ev'in dninden gectidi sirada,
beklenmedik bir hadise oldu. Kalabahdin arasindan bir
adam ileriye dogru firladi. Ofkeli bir hareketle, Quasimo-
do’nun elinde bulunan ve Delibasi'nin kudret simgesi olan
yvaldizhh degnekien yapiima asayi kapiverdi. Bu yiUzden her-
kes sasirdi, korkuya kapildi.

Go6z0nU budaktan esirgemiyen bu korkusuz adam, bi-
raz once kalabalida karsarak tehdit ve hin¢ dolu sdzlerle
zavalli Cingene kizini korkuimus olan dazlak kafali kim-
seydi. Sirtinda rahip giysisi vargi. Kalabaligin arasindan ile-
rive firladigi sirada, o éna kadar orada oldugunu farkeime-

— 64 —



mis bulunan Gringoire, onu hemen tanidi. Bir hayret ¢g-
hd kopararak : «Ayn dedi, «bu adam Basrahip Claude Frol-
lo} Bu tek gozlU ¢irkin heriften ne istiyor acaba’-’ Quasi=
modo lesini yere sersin mi istiyor ne?»

Gercekten de, o anda korku ¢iGliklan isitildi. Quasimo-
«do olanca korkuncgluguyla sedyeden asadiya atlamugh. Ka-
dinlar, Kambur‘un rahibi param-par¢a edisini gérmemek igin
baslarini geviriyorlardi.

Quasimodo bir sigrayista papazin yanina ulasgh,. yizi-
ne bakt, sonra dize geldi.

Papaz, Kambur'un basindaki mukavva taci ¢ikardi, elin-
den biraz dnce almis oldugu asdyr kirdi, sirtindaki uydur-
ma clUppeyi pargalad..

BUtun bunlar. olup biterken Quasimodo hep dyle diz-
UstU kaldi. Bir yandan da basint edmis, ellerini kavustur-
mustu. '

Sonra ikisi arasinda el hareketleriyle, isarétlerle acayip
kir konugma bagladi. Cunki ikisi de s6z sdylemiyordu. Pa-
raz ofkeli, tehdit dolu ve buyurucu bir eda ile ayakta du-
ruyordu. Quasimodo ise nerdeyse papazin ayaklarina ka-
~ panacaktt. Aciz ve vyalvarir bir hali vardi. Bununla birlikte
Quasimodo istese, papazi bir fiskede eziverecedi de siphe
gotirmez bir gergekti.

Nihayet Basrahip sert bir davranisla Quasimodo’nun
cmuzunu tutup salladi. Ayagda kalkip pesinden gelmesi igin
ona igaret etti.

Quasimodo ayaga kalkt. ik saskinlik &nini a'rlatan De-
liler loncasi da bdyle beklenmedik bir tarzda tahtindan in-
dirilen Delibasi'y1 korumak istedi. Cingeneler, hirsizlar ve
Adliye hademeleri papazin ¢evresini sararak badirip c¢adir-
niaya basladilar.

‘Bunun Uzerine, Quasimodo papazin 6niUne gecti, peh-
livan yapili yumruklarinin kaslarini soyle bir avnatt. Sonra

Notre Dame De Paris”
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da, papaza saldirmaya hazirlananlara kizgin bir kaplan gibi
dislerini gicirdatarak bakth. Papaz yine o asik surath, cidd? ‘
tavrinl takindi. Quasimodo’ya bir - isaret yaptl sonra “ses-
sizce cekilip gitti. -

Quasimodo papazin 6nuU-sira yuUrUyor, bir yandan da
papaz gegsin diye kalaktalgi yariyordu. Kalabalhigi yarip ala-
ni aghktan sonra, merakhlarla igsiz-gUgsuzler ikisinin pegine
takilmak istediler. O zaman Quasimodo papazin arkasina
gecti, geri geri yuUrUyerek gitmeye basladi. Bodur, hirgin,
canavar gibiydi. Diken diken saglariyla kirpiyi andiriyordu.
Kollarini, bacaklarini germisti. Yabandomuzu dislerini andi-
ran dislerini diliyle yaliyor, yabani bir hayvan gibi homur-
daniyor, her hareketi ve her bakisiyla kalabalik arasinda
genis dalgalanmalar yaratiyordu.

Bunun Uzerine kalabalik durdu, papazla Quasimodo da
dar ve karanhk bir sokada daldilar. Dislerini gicirdatmakta
olan Quasimodo’nun o kadar korkung bir hali vardi ki, kim-
se onlarin pesinden gitme yurekliligini gosteremedi.

Gringoire kendi kendine : «Dehset, yahu!» dedi. «<Ama,
ben bu akgam karnimt nast! doyuracagim? Asil sorun bu.»

v

AKSAM VAKTI SOKAKTA GUZEL BiR" KADININ
PESINDEN GITMENIN SAKINCALARL

Gringoire rastgele Cingene kizinin pesine takilmisti.
Kizin yaninda kegisi de oldugu halde, Balikgilar Sokagina
saptigini gordd. O da sokaga daldi. Bir yandan da kendi
kendine : «Ne olur sanki?» diye sdyleniyordu.

Gringoire Paris kaldirmlarinda yetismis bir feylesoftu.
insanin, hilya kurabilmek icin, nereye gittigini bilmedigi
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uyuesel bir kadinin pesine takilmasi gerektigine inananlardan-
«h. llem zaten o anda yapacak bir isi de yoktu. O gece
nerede yatacadimi bile bilmiyordu. Onun igin, bdyle guzel
bir kizin pesine takilarak avare avare sokaklarda dolagsmak
ivine gelmiyor degildi.

Esmeralda halkin evlerine déndigini, o gin geg vak-
t. kadar acik olmast gereken meyhanelerin bile kapanma-
ya basladigini gérince adimlarini stklastirmishl. Gizel kegi
de kizin yant-sira kosuyordu. o

Gringoire kendi kendine: «Bu kiz herhalde bir yerde
oturuyor olmali,» diyordu. «Cingeneler igin iyi yurekli in-
sanlardir derler. Kimbilir, belki de...»

Boyle dU§U'nU:rken akhna sevimli, hos birtakim seyler de
gelmiyor degildi hal

Bir yandan da evlerin. pencereleri kapaniyor, soguk git-
tikce artiyordu. Gringoire ise 6nuU-sira giden kizla kegiden
gozlerini ayirmiyordu. likisinin de minicik ayaklarin, gizel
bigimlerini, hog tavirlarini hayran hayran seyrediyordu.
Hatta ikisini birbirinden ayird ettigi yoktu. Zekasina, arka-
daslik duygularina bakarak keciyi de bir kiz farzediyordu.
Avyrica hafifliklerine, gevikliklerine, kivrak yUrUyUslerine ba-
karak da her ikisini kegiye benzetiyordu.

Beri yandan sokaklar gittikce daha karanhklasiyor;, da-
ha issizlasiyordu. Ortacadda Adet oldugu Uzere, isiklarin
sondirélmesini bildiren canlar coktan calmisti. insan ancak
pek seyrek olarak sokaktan gecen birisine, yahut pence-
relerde yanan bir 1s13a rasthiyabiliyordu. Gringoire da Cin-
gene kizinin pesi-sira bir sUrU egdri-bugrU sokaga, alana,
gtkmaza dalmisti. Bu sokaklarin ne' y6ne giitigini kestire-
miyordu. Fakat kizin, gidecegi yeri bilir bir- hali vardi. Hig
§ekinmeksizin, gittikce hizlanan adimlarla boyuna ilerliyor-
du. ‘ .
Gringoire’a gelince, bir sokadin kdsesini donUp de kar-
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stsinda hélin sekiz koseli kulesini gormese, nerede oldu-
gunu anlayamiyacakti.

Bir zamandan beri Gringoire kizin dikkatini kendi Uze=
rine cekmis bulunmaktaydi.. Esmeralda, kaygih bir tavirla
birka¢ kez basint ondan yana gevirip bakmisti. Hattd bir
seferinde oldugu yerde durmus, heniz agik olan bir firin-
dan c¢ikan 1519in aydinh@inda, sairi bastan ayaga sUzmus-
ti. Bdylece baktiktan sonra da, daha 6nce yaptidi gibi, yine
alt dudagini ileriye dogdru c¢ikarip sevimli bir tarzda buUk-
mUs, sonra Gringoire’a hi¢ aldirmiyarak yoluna devam et-
misti. )

Kizin bu dudak biUkist Uzerine Grigoiret bir diusin-
cedir aldi. Bu sevimli davranista higdk'U§kusuz kigUmseme
ve edlenme vardi. Onun igin, Gringoire da basini 6nine
egip kaldirm taglarimi saymaya, onu biraz daha uzaktan
izlemeye basladi. Fakat, kiz bir ara sokadin kosesini doniup
gozden kayboldugu sirada, Gringoire onun aci bir qghk
kopardigini isitti.

O zaman hizli hizli yGrUmeye basladi,

Sokak kapkaranlikti. Bununla birlikte, kosebasindaki bir
Meryem Ana heykelinin 6ninde yanmakta olan kandilin
isiginda Gringoire, Esmeralda’nin iki adamin kollari arasin-
da cirpinmakta oldugunu gordiu. Adamlar bir yandan da,
badirmasini ©nfemek igin, onun 2dzini kapamaya ugrasi-
yorlardi. Zavalli kUgUk kegi ise sagskina donmisti. Durma-
dan meliyordu,

Grigoire : «Hey, bekgiler, devriyeler, imdat!» diye ba-
girdi, sonra da yirekli bir tavirla ilerledi. O zaman, kizi
tutmakta olan adamlardan biri sairden yana dondy. Grin-
goire, Quasimodo’nun korkung suratini tandi. ;

Bu durum karsisinda Gringoire ne ilerléyebildi, ne de
gerileyebildi.

Quasimodo onun'yanina geldi, elinin tersiyle soyle bir
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itince geng adami- yUziU-koyun yere yuvarladi. Sonra, kizi
Loltugunun altina sikishirdidi gibi, gabucak karanlhiga dahip
Qitti. Arkadasi da Quasimodo’nun pesinden segirtti. Bu ara-
da kegicik hem meliyor, hem de onlarin pesi-sira kosuyor-
du.

Zavalli Esmeralda : «Can kurtaran yok mu?» diye ba-
girmaktayd.

O sirada yanindaki alandan birden bir atlh gika-geldi :

— «Hey, durun bakayim, namussuzlar! O kadini da
birakinl» dive girledi. :

Bu bagiran, Kralin maiyetine memur okgu kitalarindan
birinin yUzbastsiydl. Tepeden tirnada sildhliydi.. Elinde de
bir kilig vard,

Saskina ddnen Quasimodo’nun kollari arasindan Esme-
ralda’yr kurtardi ve eyerinin Ustine yatirdi. Korkung kam-
burun saskinhid: gegip de, kizi geri almak igin yine saldir-
didi sirada yizbasilarinin pesi-sira gelmekte olan on onbesg
kadar okgu asker de kiliglari ellerinde ortaya giktilar.

Quasimodo simsiki kapana' kistirilmisti. Askerler onu
elinden, ayagindan kiskivrak yakalamiglardi. Korkung kam-
bur homurdaniyor, agzindan kdpukler sacarak askerleri 1si-
riyordu. Gindiz olmasaydi, 6fkeden daha da korkunglasan
.suratt muhakkak ki bUtin bu askerlerin kagismalarina yol
. acardi. Fakat gece onu en korkung sildhindan, cirkinligin-
den yoksun birakmisti.

Arkadasi ise bu savas sirasinda ortadan kayboluver-
misti.

Kiz sevimli bir eda ile eyerin Uzerinde dogruldu. Iki
elini delikanhnin omuzlarina dayadi. Yakisikli yUzine ve
kendisine yaptigi yardima pek hayran olmus gibi, birkag
saniye ona memnun memnun bakt. Sonra, ilk defa soze
baslayarak, tath ‘sesini daha da tatlilastirarak soyle dedi :

— «Sizin adiniz ne, sayin subay?»

— 69 —



Subay sisinerek : «Adim Yizbasi Phoebus de Chateau-
pers, giuzelim,» dedi.

— «Tesekkir ederim.»

Bir yandan yizbasi pala biyiklarini burarken, 6bir yan-
dan da kiz, yere disen bir ok gibi kendini eyerin Uzerin-
den yere kaydirdi, sonra kagip gitti. Bir simsek bile boyle-
sine gabuk gbzden kaybolamazdi.

Yizbasi, Quasimodo’nun ellerini, ayaklarini baglayan
kayislari daha da sikistirirken : «Hay Allah cezasini versin,
kizi kagirmasaydik iyi olurdu,» diyordu.

Askerlerden biri : «Ne vyaparsiniz YiUzbasim,» dedi,
«kus ugup gitti, elimizde yarasa kaldi.»

v
SAKINCALARIN DEVAMI

Yere dusince sersemleyen Gringoire, sokagin kosesin-
deki Meryem Ana heykelinin 6ninde, kaldirim taslarinin
Uzerinde kala-kalmisti. Yavas) yavas kendine geldi. Once
birkag¢ dakika yari-uykuda gibi bir halde, disle gercek ara-
sinda kaldi ki, bu, hic de kétU bir sey degildi. Hayalinde
Cingene kiziyla keginin hos bigimlerini gorUyor, sonra Qua-
simodo’nun yumrugunun agdirhgint duyuyordu.

Fakat bu hali uzun sirmedi. Vicudunun kaldirim tas-
larina deden boliumunde hissettigi sogukluk, onu birdenbi-
re uyandirdi, aklini basina getirdi. Kendi kendine : «Allah
Allah, bu sogukluk da nereden geliyor?, diye sordu. O
zaman, tam sokaktan akmakta olan sularin-ortalik yerinde
oturmus oldugunu gérdu.

Disleri arasindan: «Allah su Kambur‘un Lelasini ver-
sin!;, diye homurdandi. Kalkmak istedi ama ¢ok csersemile-
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misti, her yani pek adriyordu. Bu yizden yine oldudu yer-
de kalmaya mecbur oldu. Elleri oldukga serbestti, onun igin
burnunu tikayarak alin yazisina riza gosterdi : «Bu Paris’in
camuru da amma k&t kokuyor! icinde gok pis seyler bu-

O sirada aklina Basrahip Frollo geldi. Sonra biraz on-
ceki kavga sahnesini, kizin iki erkedin kollari arasinda gir-
pinisini, Quasimodo’nun yaninda bir de arkadasi oldugunu
animsadi. Bagrahibin asik ve kibirli cehresi yine hayal-me-
yal gbzlerinin 6ninde canlandi : «<Amma da acayip is hal»
diye soylendi. O sirada bir kez daha gergedi anlayarak :
«Eyvahlar olsun, donacagim yahu!» diye bagirdi.

Sahiden de durum gittikge kotUlesiyordu. Sokaktaki ga-
murun soguklugu, Gringoire’in igine islemekteydi.

O sirada karsisina bagka turlU bir dert daha dikildi.

Nereden g¢iktiklari belli olmiyan birsiri sokak ¢ocugu,
komsularin uyuduklarina aldirmaksizin, badirip cadirerak,
konusup giluserek Gringoire’in bulundugu yere dogru ge-
liyordu. Peslerinden de guvali -andirir, acayip bir sey si-
rUklemekteydiler. Ayaklarindaki tahta kunduralarin gikartti-
g gurdlty, bir 6loyU bile uyandirabilirdi. Gringoire heniz
tam anlamiyla 6lmemis oldugu igin yari dogruldu.

Cocuklardan biri avazi ¢iktigi kadar badiriyordu : «Hey,
arkadaslar! Kosedeki yash zerzevatq Eustache Baba var ya,
olmus. Biz de onun yatadini asirdik, yakacadiz. Bugin bay-
ram ya, biz de senlik yapacadiz boylece.»

Sonra i¢i saman dolu silteyi kaldirip tam Gringoire’in
Uzerine attilar. CUnkU ¢ocuklar onu gérmeksizin, t& yaki-
nina dek gelmislerdi. Ayni zamanda ¢ocuklardan biri yata-
gin icinden bir avug¢ saman ¢ikararak gidip bunu kogsedeki
Meryem Ana heykelinin oninde yanan kandilden tutus-
turdu. .

Gringoire : «Eyvahlar olsun, galiba simdi de terlemeye
baslyacagim!» diye homurdangy,
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Durum tehlikeliydi. Zavall sair ategle su arasinda kal-
mist. Insan gicUnUn Ustinde bir c¢abayla ayada kalkarak
silteyi gocuklarin Ustine firlath, kagip gitti.

Cocuklar afallamiglardi :

— «Eyvah! Eustache Baba hortladi galibal, diye -badi-
nstilar. -
Sonra onlar da savusup gittiler. ici saman dolu silte
de orada Sylece kala-kald.

Vi
LJRIK TEST

Gringoire nereye gittidini bilmeksizin uzun zaman kos-
tu, Bircok sokaklara sapt, yollardaki su birikintilerinin Us-
tunden atladi, meydanlardan gegti, ¢ikmaz sokaklarda bo-
calad); ve nihayet, dnce solugu kesildigi igin, sonra da ka-
fasinda beliren bir soruya cevap vermek igin, durdu.

- Parmagini alnina dayiyarak kendi kendine : «Azizim,
bos yere bdyle deli gibi kosuyorsun,» dedi. «Sen o haylaz
gocuklardan nasil korktunsa, onlar da senden Gyle korktu-
lar. Galiba onlarin ayak sesleri magriba dogru uzaklagmig-
ti, sense masrika dogru kagiyorsun. Su halde iki segenek
var : Cocuklar kagtilarsa, sokadin ortasinda biraktikfart silte
tam sana gore. Bu sabahtan beri yatarak yer aramiyor mu-
sun? lste, Meryem Ana sana istedigini gdnclerdi demektir.
ikinci secenede gelince, ¢ocuklar kagmamislarsa herhalde
silteyi atese vermislerdir. O zaman bu saman alevinin kar-
sisina geger, gizelce 1simp UstiunU kurutur, keyif surersin.
Yatak olarak da kullansan, atesinde de isinsan, silte sana
‘gokten indi demektir, Ulu Tanri'nin hikmetinden suval olun-
maz, Eustache Baba'yi belki de bunun igin 6ldirdyi, kim-
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bhilir? Bsyle deli gibi kosup kagacagina geriye don. Cun-
kU aradidin seyi arkanda biraktin, onun igin de aptalin bi-
visinis -

O zaman Gringoire geri dondu, her yana bakinip ara-
narak.Tanr’'nin nimeti olan o. silteyi bulmaya ¢alish ama,
bosuna. Boyuna o sokaktan bu sokaga giriyor, ¢ikmazlara
daliyor, dolastikca busbitun kafasi karisiyor, yolunu bus-
bUtin sasinyordu. Sonunda sabn tUkendi : «Hay Allah bu
alanlarin, dort yol adizlarinin cezasini versin,» diye bagir-
di, «insan bunlar yiUzinden ne yana gidecegini sagiriyor
yahu!s

Bbylece badirinca biraz ferahladi. Bir sokadin bitimin-
de de kizil bir parilti gorince maroli busbitin dizeldi.
Kendi kendine : «Hele siUkir, silte yaniyor! Yasadik!, diye
scylendi. :

inis asadi giden uzun, dar bir sokada sapti. Kaldirim-
tas1 doseli olmadidi igin, sokak ¢amur icindeydi. Fakat Grin-
goire ilerledikge acayip bir seyin farkina vardi : Burasi 1s-
s1iz degildi, Sokadin uzunlugunca surada-burada ne idUgu
belirsiz, sekilsiz bir takim karaltilar da t& nihayette paril-
.«dayan 1519a dogru yol aliyorlardi. Tipki bir ottan otekine
" athyarak, geceleyin bir coban atesine dogru ilerleyen bo-
cekleri andiriyorlardi -bunlar.

Gringoire da ilerlemeye devam etti. Bu, solucani an-
diran acayip yaratiklardan arkadaglarina gore daha agdir iler-
lemekte olan birine yetisti. O da, 6tekiler de yUrUmiyor-
lar, yerlerde surUnerek ilerliyorlardi. Gringoire yaklasinca,
oniundeki golgenin bir kotorim oldugunu farketti, Adam
iki eline- dayana dayana ilerlemekteydi. Gringoire bu insan
yUzIU 6rUumcedin yanindan gegtigi sirada dokunakl, titrek
bir sesin italyanca bir seyler sdyledigini duydu.

Adam sadaka istiyordu ama, Gringoire onun ne dedi-
gini anlamadi : «Allah mustahakini versin, ne dedigini an-
lamiyorum ki,» dedi.
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Sonra yUrUyUp gitti.

Derken, bu karaltilardan birine daha yaklasti ve--onu
da inceledi. Bu adam da sakatti : Hem bir ayadi topal, hem °
de eli golakti, O kadar topal, o kadar golakt ki, elindeki
koltuk degnekleriyle, tahta bacagiyla duvarcilarin yapilara
kurduklari iskeleleri andirtyordu. Su farkla ki, yUrUyen bir
iskeleydi bu. '

Bu gezgin iskele de Gringoire gegerken ona seldm ver-
di. Sonra sapkasini gikarip bir berber ledeni gibi sairin ce-
nesi hizasinda tutarak ispanyolca bir seyler soyledi.

Adam konusurken avaz avaz bagirtyordu. Gringoire :
«Vallahi bunun sdylediklerini de anlamadim, dedigini ken-
disi anliyabiliyorsa ne mutlu ona,» dedi. Oysa bu adam da
‘kendisinden bir lokma ekmek dilenmekteydi.

Sonra, birdenbire aklina bagka bir sey- geldi. Elini al-
nina vurarak : «Dur yahu!» dedi, »bu sabah ortada Esme-
ralda diye bir 1&f dolasiyordu. Bu ne demek ki acaba?»

Sonra adimlarini hizlandirmak istedi ama, UgUncl kez
ayagina bir seyler dolasti. Bu sey, daha dogrusu bu adam,
bir kordi. Ufak-tefek bir adamdi. Yahudi surath ve sakal-
liydi. Elindeki bastonla ¢evresini yoklaya yoklaya ilerliyor-
du. Oni-sira iri bir képek yUrUmekte, efendisine kilavuzluk
etmekteydi. Kér de Gringoire'in yaklastigint sezince Macar
agziyla, fakat latince olarak ondan sadeka istedi.

Gringoire : «Hele sUkUr,» diye bagirdi, «nihayet her-
kesin anladigi dille konusan birine rastlacik. Ama, herif
beni zengin sandi galiba. Cebimde metelik yok, nasil sa-
daka wverebilirim ona! Hani eski bir séz vardir : ‘Kendisi
muhtac-t himmet bir dede... Nerde kaldi gayriya himmet
ede...” Iste tam onun gibi.» Sonra kore donerek : «Ahbap,»
cedi, «sirtimdaki son gomlegi de gegen hafta sattim. An-
lamadinsa bak, latincesini de sdyliyeyim sana: Vendici
hebdomade nuper transita meam ultiman chemisam.»
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Sonra kore arkasini donds, yoluna devam etti. Fakat
kér de ona ayak uydurarak hizli hizli yiromeye baslad.
Derken, kotirumle topal da ellerindeki ¢anaklari, koltuk
degneklerini kaldinmlar Uzerinde Gttire Gttire, acele acele
¢ika-geldiler. Sonra Uig birden zavalli Gringoire'in pesinde

itise kakisa hep bir adizdan sadaka istemeye basladilar.

‘ Kor latince, koturim italyanca, topal da ispanyolca ko~
nusarak sadaka istemekteydiler. Gringoire kulaklarini ti-
kayarak bagdird :

— «Durun yahu! Babil Kulesinde miyiz yoksa?»

Sonra kogmaya bagladi. Fakat koér de kostu, topal da
kostu, kotirim de kostu. _

Gringoire sokakta biraz daha ilerleyince cevresini bir-
sUrU  kotUrUmlerin, korlerin;, topallarin sardigini  farketti.
Kalabalik arasinda- ¢olaklar, tek gozliler, igreng yaralariyla
cUzzamlilar vardi. Bunlarin kimisi evlerden, kimisi yan so-
kaklardan c¢ikiyor, bodrum pencerelerinden tirmaniycrdu.
Hepsi inleyip oflamakta, sendeliye sirUne yuriUyerek uzak-
ta parildayan atese dogru ilerlemekteydi. Hepsi de yagmur-
dan sonra peyda olan salyangozlar gibi, gamurun icinde ca-
.balanip . duruyordu.

Deminki U¢ zavalli dilenci ise hald Gringoire’in pesini
birakmamiglardi. Zava!li sair isin nereye varacadini pek bil-
meksizin, saskin saskin bu kalabalidin arasinda yuriyor, to-
pallarin yanindan gegiyor,'kithrUmIerin UstUnden athiyor,
vaktiyle bir yengec siUrUsUnin iginde kalan ingiliz kaptan
gibi o da ayaklarini bir tirlU bu karinca gibi kaynasan sa-
katlar sUrUsUnden kurtaramiyordu.
gecmisti. TUm bu kalabalik arkasina yigiip yolu kapamisti.
Hele o ilk Ug¢ dilenci, kendisini simsiki kusatmislard: &deta.
Onun icin, garesiz, bu dalgaya kendini birakarsk ilerledi.
Bir yandan da korkuyordu. Bir karahtasari gériyormus gibi
basi donmekteydi.
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Nihayet sokadin sonuna ulasti. O zaman kendini genis
bir meydanlikta buldu. Gecenin bulanik sisi icinde binlerce
titrek 1sitk parildiyordu. Gringoire hizli yUrirse pesini bir
tUrl0 birakmiyan o Ug sakat dilenciden kurtulacagiri do-
sundu.

O zaman topal ve colak adam koltuk degneklerini kal- -
dirdigi gibi yere atti. O da Gringoire kadar hizli ve gayet
. dUzgln yurUyerek ispanyolca: «Nereye gidiyorsun be
" adam?» diye badirdi.’

Beri yandan k6tiurim de dogrulmU§, altindaki gibi de-
mirli tekneyi Gringoire’in kafasina gecirmisti. Kor ise alev
alev 1sildayan gozlerle sairin gozlerinin ta igine baktyor-
du. Zavalli Gringoire korkudan saskina donmusty.

— «Ben neredeyim?» diye kekeledi. ,

O sirada yanlarina’ yaklagsmis olan dordinci bir karal-
t1: «Hasarat (*) Yatagi'ndas:n, azizim, Hasarat Yatagi'nda-
sin,» dedi.

Gringoire : xOmrimde bdyle sey gormemistim,» dedi. -
«Burasi ne acayip yer yahu! Koérler goériyor, topallar yiri-
yor.»

Onun bu soézlerine korkung kahkahalar cevap verdi.

Zavalli sair cevresine soyle bir goz gezdirdi. Gergek-
ten de su anda, adina Hasarat Yatagi denen o korkung yer-
de bulunuyordu. Gecenin o saatinde namuslu bir insanin
buraya ayak attidi gorilmus, isitilmis sey dedildi. Burasi
Byle nemateli bir yerdi ki, bir asker, ya da subasi, bir ases
ayak atsa, o anda param-parca edilirdi. Hasarat Yatadi, Pa-
ris'teki tUm hirsizlarin, gapulcularin barindigi yerdi. Burasi
sanki bir 1dgimdi : Sabahleyin bUtun pisligini, igrencligini
kentin icine akitiyor, aksam bu pislik, bu igrenclik yine do-

(*) Hasarat : Degersiz ve zararll kimseler. T.D.K. Tirkce Soz-
lik, Cilt 1, S. 508,
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nup dolasip burada toplaniyordu. Turlu k6t huylu insan-
lar, dilenciler, serseriler baskentin sokaklarina buradan ya-
yilmaktaydtilar. Burasi bir ari kovaniydi sanki: GinlUk ha-
fakalarint elde eden bitin bu asadilik insanlar geceleyin
yine burada bulusuyorlardi. Aralarinda kimler yoktu-ki! Cin-
geneler, aforoza udrayip kiliselerden kowulmus papazlar,
okul kacaklari, her milletten : italyan, ispanyol, Alman ser-
serileri; her dinden : Yahudi, Hiristiyan, MUsliman, dinsiz
kopuklar hep buradaydilar. Bunlar kirmizi boyalarla kolla-
rina, bacaklarina korkung yaralar yapiyorlar, gundizleri di-
lenip, geceleri haydutluk ediyorlardi. S6zin kisasi, burasi
sanki bir tiyatronun koskocaman giyinme odasiydi : Allah'in .
guni Paris kaldirnmlar Uzerinde oynanmakta olan dilenci-
lik, fuhus ve cinayet komedyasinda rol alan bitin aktor-
ler burada soyunup, burada giyiniyorlard..

Burasi o ¢agdaki Paris’in bUtUn alanlari gibi egdri - bUg-
ru, carpik-gurpuk kaldirimli genis bir alandi. Jurada-burada
atesler yakilmisti. Bunlarin gevresinde acayip acayip insan-
lar karinca gibi kaynastyordu. Hepsi o yana, bu yana gidip
geliyor, badirip gadinyordu. Tiz kahkahalar, ¢ocuk viyakla-
malari, kadin sesleri isitiliyordu. lsi@in aydinligi Uzerinde
bu kalabaligin kapkara gorUnen elleri, kafalari bin tiUrlU aca-
yip hareketler ciziyordu. Ateslerin titrek isiklari yere de
vurmaktaydi. Bu isik sayesinde zaman zaman yerden in-
sana benzeyen bir kdpegin, ya da kopegde benzeyen bir
insanin gegtigi goriluyordu. Her torlU chldksizhdin, koto-
[0gUn kolgezdigi bu acayip diyarda irklar ve cinsiyetler de
birbirinden farksiz haldeydi. Kadinlar, erkekler, hayvanlar,
vas, cinsiyet, hastalik, saglik... hersey bu acayip toplulu-
gun Uyeleri arasinda ortaklasa idi. BUtUn isler beraber, ka-
risik, girift, Ust Uste bir bigcimde yUrUyordu. Burada hersey
herkesin maliydi.

Ateslerin ¢ikardiklari titrek ve sonUk 1sik sayesinde
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Gringoire alani cepegevre saran harap, korkung evler gér-
di. Bunlar ¢Urik, sarsak, ¢okUk yapilardi. Herbirinin bir -
veya iki penceresinde igtk vardi. Karanhkta bu evler, ay-
dinlik pencereleriyle, cepegevre siralanmis kocakart kafa-
larint:-andiniyordu :-Sanki bitin bu cadi kilikli, ters surath
kocakarilar, gozlerini kirpistirarak seytanin baskanhginda

yaptlan bu sihirmazlar, biUyUcUler toplantisini seyredivor-
du. . -

Burasi bambagka bir alem gibiydi: Bilinmiyen, isitil-
meyen, sekilsiz, yillan gibi siUrUnen, karinca gibi kaynasan
acayip bir alem. '

Gringoire’in saskinhdi gittikge artiyordu. Ug dilenci ker-
‘peten gibi kendisini sikistirmislardi. Cevresinde toplanip
" bagrisan bir sirU insan daha vardi. Bunlar da zavality: ser-
seme’ geviriyorlarc]u. Bicare Gringoire zihnini toparlamaya
‘calisarak kendi kendine : «Acaba bugiin cumartesi mi?» di-
ye soruyordu. CinkyU, bildigi gibi, sihirbazlarla biyiciler,
seytanin baskanlidindaki toplantilarini hep cumartesi gece-
leri yaparlar. Fakat Gringoire’in bitin calisip cabalamalari
bosuna idi. Belle§i durmus, kafasi islemez olmustu. Her-
seyden kuskulaniyor, gordikleriyle hissettikleri arasinda
bocaliyor, kendi kendine hep su soruya bir karsilik bulma-
ya galisiyordu. : «BUtUn bunlar. gergek mi acaba?»

O sirada kalabahidin ugultusu arasinda bir ses yiksel-
di:

— «Onu Krala goturelim! Krala gotiurelim onu!s, diye
bagiryordu.

Gringoire : «Vay canina! Beni Krala gotureceklermis,»
diye soylendi. «Bunlarin hepsi bUyucU olduklarins gore,
krallari da bir teke oisa gerek.»

BUtin sesler hep bir adizdan : «Krala gdtiurelim. Kra-
lal» diye tekrarladu.

Sonra zavalli sairi kavradiklar: gibi suriklediler. Her-
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kes bir yanini yakalamaya galistyordu. Fakat Ug dilenci onu
kimseye kaptirmamaya sanki and i¢mislerdi. «Birakin, o bi-
siml» diye badrarak zavalli sairi otekilerin elinden aliyor-
lardt. ,

Gringoire’in cepkeni zaten eski-pUski bir seydi. Bu
itis-kakig yUzinden busbiUtin yirtildi, param-parga oldu.

Alant asarken, sairin basindaki donme de gegti. Bir-
kag adim atinca yeniden gercek dleme dénmusti. Beri yan-
dan, buranin havastna artik az-gok alismis bulunmaktay-
di. ik anda kendisinde yer eden o rilya gérme hali artik
gegmisti. Sair oldugu, ya da sadece karni ag oldugu igin,
iikin kendini bir hayal aleminde sanmisgti. Simdi isin ger-
¢egini anlamaktaydi. Cevresini saran bu insanlar hirsiz, ser-
seri kimselerdi. Etrafina daha dikkatli bakinca sihirbaz, bU-
yUcU toplantisinda degil, dUpediz bir agitk hava meyhane-
sinde bulundugunu anladi.

Evet, gercekten de Hasarat Yatadi denen bu yer, mey-
haneden baska bir sey degildi. Fakat bu meyhanenin mus-
terileri hep haydutlar, hirsizlardi. Meyhane yalniz saraptan
degil, kandan da kipkizil bir haldeydi. ‘

Yanindakiler nihayet onu gidecegi yere goturdukleri
zaman gozlerinin 6ninde beliren manzara hi¢ de sairane
degildi. Sahne tam anlamiyla bir meyhane sahnesiydi.

Ortada  bUyUk bir ates yaniyordu. Uzerinde, simdilik
bos olan bir sacaysk vardi. Surada-burada, carptk-gurpuk
sofralar kurulmustu.. Bu masalarin Uzerinde sarap ve bira
dolu birkag masrapa vardi. Bu magsrapalarin cevresinde de
ayyas suratl, kizil yGzlU birtakim insanlar toplanmisti. Bun-
larin herbiri bir is yapmaktaydilar. -Su gobekli, giler yizlG
adam, iri-yart bir yosmay:! sapur-supur SpuUyordu. Bir as-
ker kagadt yalanc yarasinin sargilarint ¢ozGyor, bir yandan
1slik galarken, 6biUr yandan da gigly, saglikli dizindeki uyu-
suklugu gidermeye calisiyordy. CUnkU adamin dizi sabah-
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tan beri bir sUrU sargl icinde mahpus kalmisti. Bunun ter-
sine olarak, siska bll’ adam da sabaha hazirhk yapiyor, si-
gir kanmi ve bir acaylp macunla, ertesi gin igin bacagina
korkung bir yara hazirhyordu.

iki masa ileride haci kiliginda bir baska dilenci birta-
kim dualar okuyordu. Baska bir masanin basinda oturan
geng bir adam, yash bir dilenciden sar‘a dersi aliyordu.
Yash dilenci delikanliya, agzina bir parca sabun alip s6zde
sar'a nobeti tuttugu zaman dudaklarindan nasil képik sa-
cacagdini Sgretmekteydi. Onlarin yanibasinda, sézde istiska
illetine ugramig bir adam, midesinin gevresindeki sisligi in-
dirmekle mesguldi. Ust Uste bagladigi kat kat pacavralari
¢ikarirken, yaninda bulunan dort bes hirsiz kari da, aksam-
UstU caldiklari bir ¢ocuk yUzinden hem kavga ediyorlar
hem de, s6zde istiska illetine tutulmus adamin soyundukga
cikardidi pis kokular yizinden burunlarint tutuyorlard..

Her yandan kaba kahkahalar, agik-sagik sarkilar yUk-
seliyordu. Her kafadan bir ses ¢ikiyor, herkes komsusuna
aldirmadan bagirip ¢adirtyor, kifirler savuruyordu. Bu ara-
da icki dolu masrapalar birbirine g¢arpiyor, bunlar garpis-
tikca kavgalar basliyor, bu kez de itis- kak|§fa hirpani giy-
siler yirtihyordu.

iri bir kdpek kuyrugunun Ustine oturmus, yanan atesi
seyretmekteydi. Bu sefahat alemine birkag cocuk da katil-
mistt. Calinan ¢ocuk ise aglayip badiriyordu. Dért yasinda,
sisman bir baska cocuk, ¢ok yUksek bir siraya oturmustu
ama, masa ancak ¢enesinin hizasina gelebiliyordu. Bu ¢o-
¢uk hicbir sey sdylemeksizin, sessiz oturmaktayd. Bir bag-
ka cocuk da bir mumdan akmakta olan erimis donyadini
parmagdiyla masanin Uzerine yaymakla mesguldy. Nihayet
bir sonuncu kigUk ¢ocuk gamurun igine ¢comelmis, bir ten-
cerenin iginde hemen hemen kaybolmus bir halde, elin-
deki kiremit parcasiyla bu tencerenin dibini kaziyor, bunu
yvaparken de insani gildirtacak korkung sesler ¢tkartyordu.
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~ Atesin yaninda bir figi durmaktaydi, Uzerine de bir di-
lenci oturmustu. Bu, tahtina kurulmus olan Serseriler Krah
idi.

Gringoire”i yakalamig olan Ug kisi, onu bu figinin 6ni-
ne getirdiler. Edlence bir an igin durdu, herkes sustu. Yal-
niz, fencerenin dibini kaz:yan kUgUk ¢ocugun cgikardigi gu-

Gringoire ne soluk almaya ne de ba§xm kaldirip gev-
resine bakinmaya cesaret edebiliyordu.

Kendisini getiren U¢ adamdan biri ispanyolca : «Homb-
re, quita tu sombrero!» (Hey, sapkani ¢ikarsana be herif)
dedi ama, Gringoire daha bunun ne ménaya geldigini an-
liyamadan adam sairin sapkasini basindan ¢ikarip aliverdi.
Bu pek partal bir sapkayd: ama, ginesli, yagmurlu hava-
larda yine de ise yarard.. Gringoire igini ¢ekti.

O sirada figinin Uzerine kurulmus olan Kral : «Kim bu
serseri?» diye sordu. ' 4

Gringoire irkildi. Bu tehdit dolu ses ona, o sabah duy-
mus oldugu baska bir sesi animsatti. Gergekten de vyine
aynt adam o sabah temsilin tam orta yerinde : «Allah ri-
zas! igin bir sadakat» diyerek piyesi berbat etmisti. Bu adam,
Clopin Trouillefou'dan bagkast degildi.

Ciopin Trouillefou kraldi ama, tipki oteki serseriler gibi,
yirtik-pirtik elbiseler giymisti. Yalniz, kolundaki yara simdi
yok olmustu. Elinde, o ¢adda belediye cavuslarinin halk
topluluklarini dagitmak icin kullandiklari, degnegdinin ucun-
da birkag tane beyaz mesinden sirrm bulunan bir kirbag
iuvtuyordu. Basina, Ust kismi bogulmus, kenari ¢emberli bir
cesit kUldh giymisti. Bunun bir gocuk bashdr mi, yoksa bir .
kral taci mi oldugunu anlamak biraz gugtu.

Fakat Gringoire Serseriler Krali'nin sabahki dilenci ol-
dudunu arlayinca icinde az-gok umut yer etmeye basla-
migti,
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— «Efendimiz... Sevketlim... Size nasil hitabedeyim?»
diye kekeledi. )

Clopin Trouillefou cevap verdi:

— «Vallahi, ister Efendimiz, ister Kral Hazretleri, ister
arkadas de, yalniz ¢abuk ol. Savunmak igin ne sdyliyecek-
sin bakalim?» oo

Gringoire : «Savunmak igin mi?» diye disindU. «Bak,
bu hi¢ hosuma gitmedi iste.» Sonra yine kekeliyerek ek-
ledi :

— Ben, hani bu sabahki piyesi yazan...»

Clopin onun sdziunU kesti :

— «Canim, birak simdi bos l&flari, yalniz adini soyle
yeter, Junu iyi bil ki, sen simdi kudretli Ug¢ kralin huzu-
runda bulunmaktasin : Bunlardan birisi, Serseriler Krali olan
benim. Kafasina bir pagavra sarmig, masanin basirida oturan
su sani surath moruk var ya, iste o da Cingene Krali, yani
Ceribagi'dir. Adi Mathias Hunyadi Spicali‘dir. Misir'dan ta
"Bohemya’ya kadar tUm Cingenelere o hUkmeder. Sonra, su
bizi dinlemiyen, yosma ile oynasan sisko herif var ya, o da
Yankesiciler imparatorudur. Simdi biz seni yargilayacadiz.
Sugun ¢ok bUyuUk : Serseri olmadigin halde Serseriler Kral-
ligina girdin. Bizim kentin dokunulmazhigini ¢ignedin. Onun
icin ceza godreceksin. Namuslu adamlarin dedikleri gibi hir-
siz, dilenci, serseri veya buna benzer baska bir seysen ka-
nitla bakalim. Hadi s6yle, kimsin, necisin sen?»

Gringoire : «Ne vyazik ki, ben o sdylediklerinizin hig-
biri degilim, bu serefe erisemedim,» dedi. «Ben, yazarim...
yani sey...» 1

Clopin Trouillefou onun s6zUnU keserek : «Arﬂa§'|ld|,
yeter,» dedi. «Su halde asilacaksin. Bu da gayet basit bir
seydir. CUnkU namuslu insanlar bize nasil davranirlarsa, biz
~de onlara o bigim davranityoruz. Sizin serserilere uyguladi-
diniz yasalar .var ya, serseriler de bunlari size -karsi uygu-



luyorlar. .Bu yasalar ¢ok cok sertse sug sizde. Dogrusunu
sOylemek gerekirse, yagli ipte zaman zaman bir de namus-
lu adamin sallandigini gérmek hig fena olmuyor hani. Boy-
lelikle asma isi de namuslu bir hal aliveriyor. Hadi baka-
lim, arkadas, giysilerini su hanimlara- dagit. Buradaki ser-
seriler edlensinler diye seni astiracadim. Sen de onlara, ig-
ki i¢sinler diye, cebindeki para kesesini vereceksin, anlasil-
ar mi? Ha bak, asilmadan dénce dua fildn etmek istiyor-
san, su karsida duran el havaninin iginde bir tane isa hey-
keli var. Gergektir, merak etme. Bir kiliseden calmistik ¢Uin-
ki. Sana bes dakika misaade. Cabuk duani yap bitir.»

Adam pek dehsetli bir nutuk cekmigtil.,

O sirada sallanan masayi dizgin durdurtmak igin elin-,
deki ¢comlegi kirip bir pargasini masanin ayaginin altina ko-
yan Yankesiciler imparatoru «Kiyak 1af ettin be Clopin,
bravo sanal» diye bagird. .

O zamana kadar da Gringoire kendini ’roparlam|§f| So-
gukkanlh bir tavrrla - «Ey krallar, imparatorlar,» dedi, «siz
beni tanimadiniz galiba. Bu sabah Adalet Sarayi salonunda
oynanan dinf piyes var, ya" iste onu yazan benim. Adm
da Pierre Grmgowe ».

Clopin: cevap verdi :

— «Ya? Demek o sensin ha, Ustat? Ben de oradaydim
bu sabah. Ama, Tanr askina dogru sdyle : Sen bu sabah
bizim kafamizi UtUledinse bu, bizim seni asmamamiz igin
bir neden olabilir mi?»

Sringoire icinden : «Pagay! kolay k8rtaramiyacagiz ga-
llba » diyordu ama, bir caba daha yapti : «lyi ama, siz sa-
irleri ;,neden serseri saymiyorsunuz?» diye sordu. «Ornegin
Aesopos serseriydi. Homeros dilenciydi. Mercurius hirsiz-
k!l.:.;; '

~ Clopin yine onun sdziniU kesti :

— «Sen bizi birtakim palavralarla kandirmak istiyorsun

ama, bosuna! Numarayi birak da seni asalim, olsun bitsin.»
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Fakat Gringoire yenilgiyi kabul etmiyordu. Sava§ alam-
m adim adim terketmeye karar vermisti.

— «Affedersiniz, Kral Hazretleri,» dedi. «Beni dinleyin,
zahmete deger bu! Bir dakikacik dinleyin beni... Soyliye-
ceklerimi dinlemeden beni asmaya kalkismazsiniz herhal-
de...»

Zavalli sairin sesi cevredeki guriltu yUzinden iyice isi-
tilmiyordu. KugUk gocuk tencerenin dibini gittikge artan bi-
gurulty ile kazimaktaydi. Ustelik, bir yash kadin da sacaya-
gin Uzerine ici yag dolu bir tava koymustu. Kizgin yag, -
atesin Uzerinde kulaklar sagir eden bir cazirti ¢ikariyordu.

Bununla birlikte Clopin Trouillefou tipki mahkemeler-
deki gibi yapti: Bir saga, bir de sola egilerek Ceribasi'na
ve «Imparator»a birseyler séyleyip akil danisti. Yalniz bu
arada «imparatory korkUtUk sarhos olmustu.

Clopin Trouillefou sert bir sesle :

— «Susun yahu!» diye badirdi.

Fakat tenrere ile atesteki tava aldirmamislar, yine gu-
rUltGlerini sUrduUrUyorlardi. Bunun Uzerine Serseriler Krali
‘Uzerine oturdugu ficidan asadiya atladi, tencereye bir tek-
me yapistirinca o da, igindeki ¢ocuk da on adim Gteye fir-
ladi. Sonra Clopin tavaya da bir tekme yapigtirdi, bitin
" yaglar atesin igine dokuldu. Bu ig bitince Kral ciddi bir eda
ile gelip yine tahtina oturdu. Cocugun boguk boguk agla-
yising, yash kadinin homurdanisina aldiris bile etmedi. Ko-
cakarinin homurdandidi kadar da vardi : CUnkU kadincagi-
zin aksam yemegi beyaz alevler halinde havaya ugmustu.

Trouillefou bir isaret yapinca Ceribasi ile «imparator»,
yardimcilari, yamaklari, bUtin maiyeti gelip onun gevresin-
de atnali bigiminde dizildiler. Gringoire ise bu toplulugun
tam ortasinda duruyordu, igine fena fena seyler dogmak-
taydi. Nasil dodmasin ki, karsisinda pagavralara biUrUnmuis
birtakim serseriler ¢epe-cevre siralanmisti. Kiminin elinde
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bigak, kiminin elinde ¢atal bigimi yaba, kiminin elinde bal-
ta vardi Bu arada, killi bacaklar, ¢iplak kollar, korkung, ifa-
desiz suratlar da goérunUyordu. Bu serseriler toplulugunun
ortasinda ise Clopin Trouillefou baskan sifatiyla Kurulmus
oturuyor, magrur tavirlar takinarak sisiniyordu. Gozlerinde
hayvanca, zalimce bir parilti vard.

Bigimsiz carpik ¢enesini nasirli eliyle oksayarak Grin-
goire’a : «Vallahi, seni asmamak icin hicbir neden yok» de-
di. «Bundan pek hoslanmaz g&rinUyorsun ama, n’apalim,
siz namuslu adamlar bu gibi seylere alisik degilsiniz de on-
‘dan. Asilarak 6lmeyi gozinizde bUyUtUyorsunuz. Hem, alt
tarafi, biz sana kotuluk yapmak istemiyoruz. Bak, iste sana
simdilik yakani kurtarmak icin bir care: Bizim aramiza gir-
mek istemez misin?»

Bu onerinin Gringoire Uzerinde -uyandirdidi eikiyi na-
sil anlatmali? Zavalli 6lumle gbz goze gelmisti, arfik savas-
maktan vazgegmek Uzereydi. Simdi karsisina bir kurfulué
umudu ¢ikmisti. Onun igin buna dort elle sarildi :

— «Araniza girmek isterim elbet,» dedi.

— «Demek sen de Serseriler Kralliginin uyrugu olmak
istiyorsun, ha?»

— «Evet.»

— «Tam anlamiyla serseri olacaksin ama?.»

— «Elbet olacagim.»

Kral : «<Ama bak, bir sey daha soyliyeyim,» dedi. «Sen
serseriligi kabul etsen de sonunda.yine asilacaksin.»

Sair : «Vay caninal» diye bagirdi.

Clopin hig istifini bozmaksizin ekledi :

— «Yalniz, daha sonra asilacaksin. Aradaki fark su ola-
cak : Seni Paris kentinin resmi makamlari, tastan yapilmis
guzel bir daradacina, masrafi da belediyeye ait olmak Uze-
re astiracaklar. Bu da bir avuntu olur yani, degil mi?»

ringoire ; «Eh, 6yle olsun,» dedi.
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Kral devam etti :

— «Sen serseriligi kabul ettin ya, birgok masraflardan -
da kurtulacaksin. Ornegin belediyeye ¢op, fener parasi " fi-
lan odemiyeceksin. Yoksullara sadaka vermiyeceksin. Oysa
$Um namuslu insanlar bu paralari gatir-gatir éderler.»

Sair:  «Peki, Oyle olsun, raztyim,» dedi. «Buginden
sonra ben de halis muhlis sérseri oldum artik. Demin de
soyledim ya: Ben zaten serseriyim. CUnkU feylesofum.»

— «Demek serseriligi kabul edlyorsun’?»

— «Ettim gitti.»

Clopin ters ters: «Ama yalniz kabul etmek yetmez»
dedi. «Serserilige kabul edilmek icin elinden is geldigini,
bir seye yaradidini da ispatlamalisin. Bunun igin bir sinav
gegireceksin. Simdi bir.manken getirecekler. Sen de onun
UstUnU-bagtnt arayacaksin.»

Gringoire : «Ararim, her isfegiéinizi yaparim,» dedi.

Bunun Uzerine, Clopin bir isaret verdi. Birkag serseri
halkadan ayrildilar, biraz sonra da geri geldiler. Ellerinde
Iki direk vardi. Bu direklerin ucunda tahtadan dayanaklar
gorilmekteydi. Oyle ki, direkler dikine konuldugu zaman
dUsmeden dik durabiliyorlardi. Adamlar direkleri ayak Us-
tUne diktikten sonra, ikisinin tepesine bir tahta gegirdiler.
Boylece ortaya gizel, agilir-kapanir bir daragaci ¢ikmis ol-
du. Gringoire bunun bir anda bdyle gdzinin oninde be-
lirivermesine sasti. Daragdacinin higbir seyi eksik degildi.
Yukaridaki tahtaya bagh ip bile tatl tatl, yavas yavas sal-
laniyordu hatta.

Gringoire a2-cok kaygiyla: «Bu isin sonu nereye va-
racak acaba?» diye sdylendi.

Ayni anda isittigi bir ¢ingirak sesi teldgina son verdi.
Serseriler bir manken getirmisler, daragacindaki ipe asiyor-
lardi. Kuglara karsi tarlalara dikilen korkuluktari andiran bir
seydi bu. Ustinde kirmizi bir giysi vardi. Her yani ¢ingi-
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raklar, kiglk kigUk canlarla Sylesine doluydu ki, bunlar
otuz katirlik bir kervanr donatmaya yetisirdi. ip sallandikca
¢ingiraklar da bir sire galdi. Sonra gingirak sesleri azald,
nihayet durdu. Manken de bir sUre sallanmis, sonra dur-
mustu ¢Unk0.

Bunun Uzerine, Clopin Trouillefou, Gringoire’a, man-
kenin altinda duran topal bir iskemleyi gostererek : «Cik
bakayim sunun Ustine,» dedi.

Gringoire : «Naslil gikarim ben buna?» dédi. «Disersem
kafam patlar. Baksan-a, iskemle dogru-diriUst ayakta bile
duramiyor.»

Clopin : «Hadi, fazla konusma, ¢ik sunun UstUne,n dedi.

Gringoire iskemlenin UstUne c¢ikt, kafasiyla, kollariyla
birkag- hareket yaparak dengeyi bulabildi. Serseriler Krah
ekledi : ‘

— «Simdi sag ayadini sol bacadinin Ustine at, sonra
sol ayadinin ucuna basarak kendini yuUkselt.»

Gringoire : «Efendimiz,» dedi, «muhakkak bir yanimi
kirayim istiyorsunuz galiba.»

Clopin Trouillefo bagini salliyarak : «Of! amma da gok
konusuyorsun!» dedi. «Ne yapacaksin, bak anlatayim sana :
Dedigim gibi, sol ayaginin ucuna basip yuUkseleceksin. Boy-
lelikle mankenin cebine ulasma olanadini bulacaksin. Cebi
kanstiracak, igindeki keseyi g¢ekip cikaracaksin. Bu isi ¢in-
giraklardan higbirini singirdatmadan yapabilirsen, ne Aala.
Sen deyserserilige kabul edileceksin. Bundan sonra biz ar-
tik tam sekiz gin sirti-sira sana dayak atacagiz.»

Gringoire : «Eyvahlar olsun!» dedi. «Peki, ya ¢ingirak-
lar ses g¢ikarirsa?»

— «O zaman seni asacagiz, anladin mi?»

— «Vallahi, bagdiglayin ama, anlayamadim. C:ngiraklar
Oterse beni asacaksiniz, otmezse ciayek visecegim. Bu ne
bigim is?»



— «Ama, serserilife kabul edileceksin yahu! Bunun ne.
demek oldugunu anlamiyor musun? Hem sonra biz seni,
kendi- iyiligin icin dovecegiz. Dayada simdiden ‘alisasin
diye...»

Sair : «Cok sadolun,» dedi.

Kral ayadiyla figtya vurup davul gibi ottirerek : «Hadi
cabuk oll» dedi. «<Su mankenin Ustiini ara da bitsin bu is.
Yalniz, bak, son kez soyluyorum. Tek bir ¢ingiragin 6tto-
guna isitirsem, daragacindaki mankenin yerine sen gege-
ceksin.» ’

Serseriler Kralinin bu sozlerini alkisladilar, sonra da
‘daradacinin etfrafinda ¢epe-cevre. halka oldular. O kadar
tasyirekli bir sekilde gilUyorlard: ki, Gringoire onlari pek
fazla eglendirmekte oldugunu, onlardan g¢ekinmesi gerek-
tigini anladi. Bu duruma gore pek umuda kapiilmamasi ge-
rekti. Yapmasi gereken korkung isi basarabilmesine pek
ufak bir ihtimal vardi. Yine de bu isi yapmaya karar verdi
ama, once iginden, birazdan soyacadi mankene atesli bir
'bigimde yalvardi. CUnkU goriniUse gére mankeni merhame-
te getirmek, serserileri merhamete getirmekten daha kolay
bir isti. iglerindeki minicik bakir dilleriyle bu yizlerce ¢in-
girak ona, Isirmaya, i1slik galmaya hazir binlerce zehirli yi-
lan kafasi gibi gériniyordu.

Yavasca kendi kendine: «Bu da nasil is yahul» diye
mirddand:. «Hayatim bu ¢ingiraklarin en ufaginin kigucUk
bir ses ¢ikarmasina bagli. Olacak sey mi bu?» Sonra elle-
rini "bi'ri§tirerek yalvardi : «Cingiraklar, Tanri askina celma-
yin, n‘olurl»

Beri yandan,. kral nezdinde bir girisimde daha bulun-
du:

— «Peki, ya mankeni rUzgar sallarsa ne olacak?» diye
sordu. .

Oteki hic ¢ekinmeden cevap verdi: «O zaman da asi-
lacaksin.y
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Zavalli sair-isin hicbir kacamak tarafi, hicbir kurtulus
caresi olmadigini goérince yigitge kararini verdi. Sag ayagi-
ni sol bacadinin ¢evresine doladi, sol--ayagdinin ucuna ba-
sarak yUkseldi, kolunu uzath. Fakat tam mankene doku-
nacadi sirada, tek ayak Uzerinde durmakta olan vicudu, Ug
ayak Uzerinde durmakta olan iskemlenin Uzerinde sallanip
sendeledi. Makinelesmis bir hareketle’ mankene dayanmak
istedi, dengesini kaybetti, bUtin adirhdiyla, kilge gibi yere
yuvarlandi. Beri yandan elinin itisi yUzinden manken bir
kez kendi gevresinde déndu, sonra.da iki direk arasinda,
heybetli heybetli sallanmaya basladi. Bu arada mankenin
UstUndeki binlerce ¢ingrak da kulaklari sagir edici sesler
¢ikararak singirdad.

Gringoire yere diuserken : «Hay Allah cezasini versinl»
diye badirdi.

Sonra 6lU gibi yUzi-koyun, Oylece kala-kaldi. Basinin
Ustlnde c¢ingiraklarin hald udursuz ugursuz caldiklaring,
serserilerin kahkahalarla guUlUstUklerini, Clopin‘in de bir sey-
fer soyledigini duydu. Serseriler Krali cevresindekilere :
«Kaldirin su herifi, hemen asin!» diye emir veriyordu.

Gringoire kalkti. Daragacinda kendnsnne yer agmak icin
mankeni indirmislerdi.

Serseriler sairi iskemlenin UstUne ¢ikardilar. Clopin ge-
lip ipi onun bogazina gegirdi. Sonra omuzuna wvurarak :
«Hadi, glle-gUle ahbap,» dedi. «Allah degil ya, Papa Haz-
retleri de gelse seni kurtaramaz artik.»

Gringoire : «Aclyin bana!n diye inleyecek oldu ama,
bu s6z dudaklarinda dugumlenip kaliverdi. Cevresine sdyle
bir gz gezdirdi. Kimseden umut yoktu, herkes guliyordu.

Serseriler Krali : «Hey! Bellevigne,» diye seslendi. «Sen
su daragacinin Ustindeki tahtaya tirman bakalim.»

Bellevigne hemen iki diredin arasindaki kirisin Uzerine
trmandi. Gringoire yukariya bakinca Bellevigne'in bir an
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icinde kirisin Ustine ¢ikip ¢dmelmis oldugunu goérdui. Clo-
pin ekledi : '

— «Simdi de ben elimi cirptim mi sen, Andry, bir tek-
me vurup iskemleyi devireceksin. Sen, Frangois, bu heri-
fin ayaklarina asilacaksin. Sen de, Bellevigne, yukaridan
herifin omuzlart Uzerine atlayacaksin. Bu isleri GgUnUz de
ayni anda yapacaksiniz, anlasidi mi?»

- Gringoire korkuyla titredi. Clopin,- sinegin Ustine atil-
maya hazir orUmcek gibi bekleyen Ug serseriye yine sor-
du:

— «Anlasildi, degil mi?»

Sonra sakin bir tavirla ve ayadinin ucuyla, kenarda kal-
mis birkag cali-girpiy1 atese dogru iterken, zavalli sair de
korkung bir bekleyis ani gegirdi.

Clopin vine : «Anlasildi, dedil mi?» diye sordu.

" Ellerini birbirine vurmak_igin havaya kaldirdi. “Bir sa-
_ niye sonra, hersey olup bitmis olacakt. Fakat birden ak-
lina bir sey gelmis gibi durdu :

— «Ha, bak, az daha unutuyordum. Bizim bir gelene-
Jimiz vardir. Bir erkedi asmadan once, kadinlara ‘Bu ada-
mi ister misiniz?’ diye sorariz. Bu senin son sansindir ar-
kadas. Bak artik, ya bir serseri kadinla evlenirsin, ya olU-
mU boylarsint»

Bu acayip Cingene yasasinin bugin bile ingiliz «mev-
zuatindan yeri vardir. Merak edenler «Burington’s Obser-
vation»a basvurabilirler.

Gringoire rahat rahat soluk aldi. Yarim saatten beri
ikinci defadir ki hayata geri dénUyordu.

Clopin yine ficinin Uzerine cikarak : «Hey, kacinlar!»
diye bagird, «iginizde bu herife istekli olan birisi var mi? .
Hey, Colete, Elisabeth, Simone, Marie! Thonne, Bérarde,
Michelle! Claudal Mathurine! isabeau! Gelin bakin. Beda-
vadan bir erkek var size. Hanginiz istersiniz onu?»

— 90 ——



Gringoire perisan bir halde oldugu igin kuskusuz pek
yakistkliigr kalmamisti. Onun igin, serseri kadinlar dneriye
pek ilgi gostermediler. Zavalli sair, kadinlardan herbirinin :
«Hayir! Hayir! Asin onu gitsin. Bdylelikle eglenmis oluruz,»
dediklerini duydu.

Yalniz iglerinden UgU kalabaliktan ayrilarak sairi §uyle
bir sGzduler. Bunlardan birincisi dortkdse suratli, sisman bir
yosma idi. Zavalli feylesofun partal cepkenini iyiden iyiye
inceledi. Uzun gdémledinin ilertutar yani kalmamisti. Her
tarafi yirtik-pirtikti. Yosma yizinU burusturdu :

— «Bunlarin higbiri ise yaramaz,» dedi. Sonra Gringo-
ire’a donerek : «Harmanin nerede?» diye sordu.

Gringoire : «Kayboldu,» dedi.

— «Sapkan yok mu?»

— «Basimdan aldilar.»

— «Kunduralarin ne halde?,

— u«Taban diye bir seyleri kalmadi.»

— «Keseni gikar bakayim.»

Gringoire kekeledi :

— «Tann bilir ya, cebimde metelik yok.»

O zaman serseri kadin ona sirtint dondu :

— «Birak assinlar seni. Ustelik de onlara sadol de,»
dedi.

— . Ikinci gelen yash, kara-kuru, burusuk, korkung bir acuy

zeydi. Cirkinligi Hasarat Yatagi'nda bile gbze batacak tor-
dendi. Gelip Gringoire’in cevresinde soyle bir dolasti. Za-
valli sair: «Ya bu kadin beni almak isterse...» diye kor-
kudan tir-tir titriyordu. Neyse, kadin disleri arasindan : «Cok
zayif...» diye mirildanarak uzaklast.

"Uglincy kiz :* «Yok, yok, olmaz, sonra Guillaume bana
kizar, dayak atar,» dedi.

O da kalabaligin_igcine karisip gitti. .

Clopin : «N’apalim arkadas, higbiri istemedi seni, tali-
hine kUs,» dedi. Sonra figinin Uzerinde ayagda kalkarak, me-
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zatta mal satan bir tellal edasiyla : «Haydi, yok mu alan?..
Satiyoru-u-um, sa-a-at...» diyerek herkesi gildirdi. Sonun-
da: «Bi-i-ir, iki-i-i, U-0-U, yok mu alicisi?» diye badirdi.
Yine ses ¢ikmayinca daragacindan yana doénip bir ba§ isa-
reti yaparak : «Sa-a-a-t... timl..» dedi.

O zaman cellat gorevini yapacak olan Bellevigne, Andry
ve Francois, Gringoire’a yaklastilar.

Tam o anda serseriler arasinda bir bagirisma duyuldu :

— «Esmeralda! Esmeralda geldi!» "diyorlardi.

Gringoire irkilerek giriltunin geldigi yana dondu. Ka-
labalik agildi, g6z kamastiracak kadar gizel, hos bir kiza
yol verdi. Gelen, ginduzki guzel Cingene kiziydi. Heye-
cani arasinda Gringoire pek sasirmisti :

— «Esmeralda, ha?» diye séylendi.

Bu bUyUlU kelime o gun olup bitenleri birdenbire bel-
{eginde canlandirivermisti.

Guzel kiz albenisiyle, sevimlilidiyle Hasarat Yatadi'nda
biUyUk bir nUfuz sahibi olmusa benziyordu. O gegerken,
kadin, erkek tUm serseriler yol veriyorlardi. Esmeralda ken-
dilerinden yana bakt mi, hasin, kaba-saba suratlari gev-
siyor, agizlan kulaklarina variyordu.

Esmeralda hafif, gevik adimlarla Gringoire’a vaklast.
Guzel kegisi Cali de pesi-sira geliyordu. Gringoire nerdey-
se dUsUp Olecek haldeydi. Kiz higbir sey soylemeksizin,
bir sUre sairin yUzine bakti. Sonra da ciddi bir tavirla Clo-
pin‘e sordu:

— «Bu adami asacak misiniz?»

Serseriler Krali : «Evet, hemsire, asacagiz,» dedi. «Ama,
sen koca diye alrsan o baska.»

Kiz yine o hos tavriyla alt dudadini bUkto :

— «Peki, dyle olsun, aliyorum onu,» dedi.

O anda Gringoire, sabahtan beri diUs gérmekte oldu-
guna iyiden iyiye inandi: $imdi bu diusin son bdlimUnU
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gormekteydi. Hikdye sonunda iyi bitmisti ama, zavalli sair
de epiy korku gegirmisti. ‘

Boynundaki yagh ipi ¢ozdiler, kendisini iskemleden
yere indirdiler. Zavallinin duydudu heyecan o kadar bu-
yUktU ki, hemen 'oraciga, iskemlenin Uzerine ¢okerek otur-
mak zorunda kaldi. Ceribagi bir sey soylemeksizin gidip
bir toprak testi alarak geldi.

Guzel Cingene kiz testiyi Gringoire’a uzatarak : «Bunu
al da yere at,» dedi.

Cringoire atinca, testi dort parcaya bolundu.

O zaman Ceribasl ellerini iki gencin alnina koyarak :
«Kardes, bu kiz artik senin karin oldu» dedi. Sonra Es-
meralda’ya dondi : «Bu adam da senin kocan oldu. Testi
dort parcaya bolindigune goére, dort yil kari-koca kalacak-
siniz; Hadi simdi gidin bakalim!»

Vil
BiR GERDEK GECESI

Kisa bir zaman sonra bizim sair kendini kiUguUk bir oda-
nin igcinde, bir masanin basina oturmus buldu. Odanin ka-
pisi, penceresi simsiki kapals, i¢i sicakti. Masanin hemen ya-
kininda bir yiyecek dolabi vardi. Birazdan buradan ¢ikan
yemekleri yiyebilecekti. Sonra, temiz ve 1lik bir yatakta yat-
may1, geceyi gizel bir kizla bag basa gecirmeyi tasarli-
yordu. Aceta blUyUlU bir serUvendi bu. Onun igin, Grin-
goire da kendini iyiden iyiye bir masal kahramani sanma-
ya baslamisti. Zaman zaman, yasadidi anlar dis mU, gergek
mi diye, cevresine bakiniyordu. Arada-bir de gorduklerinin
dus degil, gercek oldugunu iyice anlamak igin, sirtindaki
partal cepkenin deliklerine, yirtiklarina géz atiyordu. Boyle
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yapmasa, bu d=2nti beklenmedik olaylar karsisinda ddeta ak-
lini oynatacakt.

Kiz ise hig ona aldlrlr gorinmuiyordu. Odanin iginde
gidip geliyor, bir iskemlenin yerini - degistiriyor, kegisiyle
konusuyor, ikide-bir o sevimli davranistyla olur olmaz sey-
lere dudak bUkUyordu. Sonunda gelip masanin basina otur-
du. Gringoire boylece onu rahat rahat seyredebilme olana-
gina kavustu. .

O ana dek Esmeralda’yl ya dansederken, ya sarki soy-
lerker, ya da kalabalikta, girUltU arasinda gorebilmisti. Sim-
di ise onu rahat rahat seyredebiliyordu.

Sair hoilyalarina gittikge daha fazla dalmaktayd. Es-
meralda’ya dalgin dalgin bakarak kendi kendine : «Demek
Esmeralda buymus ha?» diyordu. «Ne de guzel kiz! Oysa
alt tarafi oyuncu kiz! Guzelligiyle yaptidi is birbirine ne
denli aykiri! Bu sabah benim dini piyesin yarida kalma-
sina o sebep oldu. Bu aksam hayatimi kurtaran, yine  o.
Yani bana hem kotGlUk, hem iyilik etti. Sonra, ne de ne-
fis bir kadin. Beni secip aldigina gore, herhalde cildirasiya
tutkun olsa gerek.» Sonra birden ayagda kalkt, iginden :
«Sahi, hasil oldu bu is bilmem amma, bugine bugun ben
onun kocasiyim,» diyordu. :

Kafasinda, gozlerinde.bu disince oldugu halde kiza
o kadar gapkinca, hovardaca bir tavirla yaklasti ki, Esme-
ralda geri cekilerek : «Ne istiyorsun benden?» diye scrdu.

— «Bu da sorulur mu yani Esmeralda, sevgilim!»

Gringoire bu sozleri o kadar tutkulu bir eda ile sdyle-
misti ki, kendi haline kendisi de sast.

Kiz saskinlikla gozlerini acarak : «Ne demek istedigini
sgnlayamadim,» dedi. '

Gringoiresgittikge atesleniyordu. iginden : «Canim, alt
tarafi bu kiz Ha§ara’r‘ Yatagi'nda yastyor, dyle uzun boylu
namusla filan ilgisi olmasa gerek,» diye diusindy, kiza :
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«Anlamayacak ne var? Ben senin degil miyim sevgilim, sen
de benim degil misin?» dedi.

Sonra saf bir tavirla kizi belinden kavradi. Fakat Es-
meralda bir balik gibi onun kollarindan siyriliverdi. Bir sig-
rayista odsnin t& 6bir ucuna gitti. Egildi, dogruldugu za-
man elinde kiUgUk bir hanger vardi. Gringoire onun hange-
ri nereden c¢ikardigini farkinda bile olmamisti. Esmeralda’-
nin &fkeli, magrur bir hali vardi. Dudaklari kabarmis, bu-
rundelikleri acilmigt. Yanaklari elma gibi al al olmustu. Goz-
bebeklerinden simsekler saciliyordu. Ayni anda o kiguk,
beyaz keci de gizel sahibinin dniune gecip durdu. Sivri,
yaldizhh boynuzlariyla basini egerek Gringoire’a tos vurma-
ya hazirlandi. BiUtin bunlar g6z agip kapayacak kadar kisa
bir zaman iginde olup bitivermisti.

Bu kelebek kadar gizel, néarin kiz bir an iginde yaban-
arisi oluvermis, ignesini batirmak igin firsat kolluyordu.” Bi-
zim feylesof bu hal karsisinda afalladi, saskin .bakislarla
bir kegiye, bir de onun gizel sahibine bakmaya basladi.

Saskinhigi biraz gegince : «Allah Allah,» dedi, «bunla-
rin ikisi de yamanmis. yahu!» :

O zaman Esmeralda da konustu : .

— «Amma da terbiyesiz adammissin senl» dedi.

Gringoire giUlUmsiyerek : «lyi ama, beni ne diye koca
sectin kendine Gyleyse?» diye sordu. :

— «Birakaydim asaydilar, daha iyi mi olurdu yani?»

Sairin sevmekten, sevilmekten yana besledigi umutlar
bu s6z karsisinda kirilir gibi oldu :

— «Ya, demek sirf daragacindan kurtulayim diye bana
vardin, dyle mi?» dedi.

— «Baska nasil bir disince besliyeyim istiyordun?»

Gringoire dudaklarini sirdi :

" — «Hind!» dedi. «Ben de kendimi yakisikli sanmistim.
Neyse. Ne olduysa kirilan testiye oldu. Onun ne sucgu, gu-
nahi vardi sanki?»

— 95 —



Bu arada Esmeralda’nin hanceri de, keginin boynuzlan
da hep harekete gegmeye hazir bekliyorlardi.

Jair: «Esmeralda,» dedi, «seninle uyusalim istersen,
ha? Ben &sayisi korumakla ilgili bir memur olmadigima gé-
re, sana ‘Ne diye hanger tagiyorsun?’ diye takazada bulu-
nacak degilim. Sen de duymussundur belki: Daha gegen-
lerde Noel Lescripvain adinda birisi, bigak tasimak sugun-
dan para cezasina hUkUm giydi. Ama, dedim ya, benim - Us-
tUme vazife degil bu. Asil soruna gelelim. Madem ki beni
istemiyorsun, sana s6z veriyorum, bak: Sen istemedikge,
izin vermedikge ben de sana yaklagmiyacagim. Yalniz, Tan-
ri askina bana yiyecek biraz bir sey ver!»

Hem zaten Gringoire da pek o kadar kadinlara dus-
kin, capkin bir adam degildi. Sildhsorlar gibi kizlara sal-
dirmayi aklindan bile gegirmezdi. Her isi tatlihkla gormek-
ten hoslanirdi. $imdiki halde karni fena halde acikmis ol-
duguna gore, bu gizel kizla bas baga séyle bir guzel ye-
mek yemek ona bir agk macerasindan daha tath gorinu-
yordu.

Cingene kizi cevap vermedi. Yine o kig¢Umser tavriyla
dudak buUktu. Kus gibi bagini kaldirdi. Sonra bir kahkaha
kopardi. KiigUk hanger ortaya ¢ikhdi gibi bir an iginde yok-
oluverdi. Gringoire, bu gizel yabanarisinin ignesini nere-
ve gizledigini farkedemedi.

Biraz sonra masanin UstUne bir ¢avdar ekmegi, bir di-
{im domuz pastirmasi, birkag burusuk elma, bir testi de bi-
ra gelmisti. Gringoire istahla yiyip igmeye basladi. Demir
tatalinin ¢ini tabak Uzerinde c¢ikardidi aceleci sikirtilari du-
yan bir kimse ondaki ask duygusunun istah hallne geldi--
gini sanird.
' Kiz, Gringoire’in karsisina oturmus, hig ses ¢itkarmadan
bnu seyrediyordu. Fakat aklindan bagka seyler gecirdigi
belliydi. Nitekim zaman zaman gUlUumsuUyor, gelip dizleri-
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nin dibine sokulmus olan keginin akilli kafasini minik eliy-
le oksuyordu. Sari balmumundan bir mum da bu yemek |
yeme, i’)ayé! kurma sahnesini aydinlatmaktaydi.

Bununla’ birlikte, Gringoire, bos midesinin ilk ¢ighk-
lari yatisinca, masanin Ustinde bir tek elma kalmis oldu-
gunu farkederek biraz utanir gibi oldu.

— «Sen bir sey yemiyecek misin Esmeralda?» diye
sordu. 3 ‘
Kiz basiyla «hayir» diye isaret etti, dalgin bakislari, oda-

nin tavanina takilarak durdu. '

'Grhgoire: «Zihnini kurcalayan sey ne ki acaba?» diye
merak ediyordu. «Evet; tavanda yuzinU burusturmus bir
cUce kafasi heykeli var ama, o buna dikkat ediyor olma-
mali herhalde.»

Sonra: «Esmeraldal» dedi.

Kizin onu isitmemis gibi bir hali vard.

Gringoire sesini yUkselterek bir kez daha : «Esmeral-
dal» dedi.

Ama, bosuna!l Kizin akh baska yerdeydi. Gringoirein
sesi onu, daldi§: hilyalardan uyandiramiyordu. Neyse ki
keci ige karisti. Yavasca haniminin kolundan ¢ekmeye bas-
ladi. Kiz uyanir gibi oldu, birden irkilerek : «Ne var Cali?»
diye sordu.

Gringoire onunla konusabilecegi icin memnun : «Ne
olacak, hayvanin karni ag,» dedi.

Bunun Uzerine Esmeralda biraz ekmek ufaladi. Cali de
sevimli sevimli bu ekmekleri sahibinin avucunun iginde -
yedi. ‘ :

Gringoire kizin yeniden hilyalara dalmasina meydan
birakmadi. Deminki nazik sorunu yine kurcalamaya basla-
di: a

— «Demek beni kocaliga kabul etmiyorsun ha?» diye
sordu. .
Notre Dame De Paris

Forma/ 4
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Kiz gozlerini ona dikerek : «Hayir,» dedi.

— «Peki, sevgilin olarak da kabul etmez misin beni?» -

Esmeralda dudak biktU, bu soruya da: «Hayir,» diye
cevap verdi.

— -«Peki, ya arkadas olarak?»

Esmeralda yine gozlerini ona dikti, biraz disundikten
sonra : «Arkadas olarak, belki,» dedi.

Feylesoflar bu «belki» sézini pek severler. Onun icin,
Gringoire da yurgklendi : ‘

— «Arkadaslik nedir, bilir misin san?» diye sordu.

Kiz : «Elbette bilirim,» dedi. &iki ‘kisinin birbiriyle kar-
des gibi, bir elin iki parmad gibi olmasidir,» dedi.

— «Peki, ya sevgi;»

Esmeralda : «Ha,- sevgi bagka.seydir,» dedi. Sesi biraz
titriyor, gozleri de parildiyordu. u'SeAvgi demek, iki kisi ol-
makla beraber, yine de tek bir kisi olmak demektir. Bir er-
kekle bir kadin birlegirler, bir melek olurlar. Sonra da gok-
lerde ucarlar.»

Ovyuncu kiz bu sozleri soylerken o kadar gizeldi ki,
Gringoire: hayran kaldi. Bu gizellik, kizin sozlerindeki he-
men hemen sarkkéri cosku haline de pek uygun disuyor-
du. Bigimli ve pembe dudaklarn bir gilimseyisle yari-ara-
lanmssti. Aklindan gecgen - dusiUnceler yizinden saf ve te-
miz alni —tipki bir solugun altinda bugulanan ayna gibi—
zaman zaman bulaniyor, karisiyordu. Egik duran uzun, si-
yah kirpiklerinden de tarif edilemez bir i1sik gikmaktayd: ki,
bu, onun yiUzUniUn yandan goéruniUsiune ¢ok tath bir hal ve-
riyordu. Nitekim sonradan UnlU ressam Rafaello da beka-
reti, anneligi ve tannlid: tasvir etmek istedidi zaman mo-
dellerinin yuzlerinde hep bu ifadeyi canlandirmist.

Gringoire : «Peki, senin hosuna gitmek icin bir insan
ne yapmali?» diye sordu.

— «Erkek olmali.»
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— «E, ben neyim? Erkek degil miyim?»:-." "

— «Evet ama, ben basi migferli, beli k|l|g|| glzmelerl
altin mahmuzlu bir erkekten sdzediyorum.»

— «Ya, demek sana gore bir insan ath olmazsa erkek
de olmaz, 6yle mi? Baska birini mi seviyorsun yoksa?»

— «Askla mi demek istiyorsun?»

— «Evet, askla.»

Kiz bir sUre diusUnceye daldi. Sonra sesinde 6zel bir
¢inlayisla : «Bunun boyle olup olmadigini ‘yakinda anllya-
cagim,» dedi.

O zaman Gringoi‘e sevgi dolu bir eda. ile sordu :

— «Peki ama, nicin bunu bu aksam anlamiyorsun?
Sonra, bu erkek nigin ben olmiyayim?»

Esmeralda ciddi bir tavirla ona bakti :

— «Ben ancak beni koruyabnlecek bir erkegi sevebi-
lirim,» dedi.

Gringoire kizardi. Cinki bdylece agzinin payini da al-
mis oluyordu. Agikga gorulUyordu ki, kiz, iki-saat once iki
kisinin saldirisina ugradigir zaman kendisine Gringoire’in
hi¢ yardim edememis olmasini animsatmak istiyordu.

Olup bitenler-arasinda bu is, Gringoire’in aklindan ¢ik-
mist bile. Bunu simdi animsadi.

Elini alnina vurarak : «Ha, sahi!»’dedi. «S6zde bu is-
ten baglamaliydim. Afedersin vallahi, o denli dalginim kil
Quasimodo denen herifin pengesmden nasil kurtulabildin? »

Kiz bunun Uzerine irkildi, ellerini yUzUne kapayarak :
«Aman Tanrim! Ne korkung kamburdu o!» dedi.

Bir yandan da sanki gok soguk varmig gibi, tir-tir tit-
riyordu.

Gringoire zihninde " hep ayni dU§unce oldugu halde :
«Korkung herifti gercekten,» dedi, «ama, nasil kurtulabil-
din onun elinden?»

Esmeralda gUlUumsedi, igini gekti, fakat bir sey soyle-
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medi. Gringoire sorusunu dolarnba;h yoldan yine tekrar-
Iadl '

— «Ne diye senin pesine takilmig acaba?»

Kiz : «Ne bileyim ben?» dedi, sonra hemen ekledi :
“«lyi ama, sen de benim pesime takimistin, Neden yaptin
bunu?»

Gringoire : «Vallahi bilmem,» dedi, «ama, kotu bir ni-
yetim yoktu kesinlikle.»

ikisi de sustular. Gringoire elmdekl bigakla masanin
kiyisina gentikler yapiyordu, kiz ise gilumsemekteydi. Du-
varin 6te yaninda-bulunan bir seye bakar gibi bir hali var-
d.. Birdenbire hog bir sesle sarkr sdylemeye baglad :

«Ne zaman ki renkli kuslar
‘ Degisirler ve yeryizu..»

Sonra birden durdu, kegisini oksamaya basladi.
Gringoire : «Kegin de pek gizel,» dedi. )
Esmeralda : «Benim kardesimdir,» diye cevap verdi.
Sair : «Sana nigin -Esmeralda dlyorlar"» diye sordu.

— «Ne bileyim ben?»

Sonra gogsunden kiguUk, uzun bir kese gikardi. Bu kese
boynuna mercan tanelerinden yapilma bir zincirle asiliydi.
icinden sert bir kafuru kokusu geliyordu. Yesil ipekliyle
kapliydi, ortasinda zUmrit taklidi, yesil camdan iri bir tag
vardi.

Kiz: «Belki de' bundan dola.'y|,n dedi (*)

Gringoire kiicUk keseyi almak istedi.

Esmeralda geri cekilerek : «Dokunma ona!n dedi. «Bu
bir muskadir. Etkisini bozarsin, ya da bu muskadan sand

" bir katuluk gelir belki.»
Sairin merak: gittikge artiyordu :

(*) <«Esmeralda» Ispanyolca «ziimriit» demektir, (Ceviren)
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— «Kim verdi- bunu sana?» diye sordu.

Kiz parmadint agzinin Ustine koydu, sonra keseyi yine
qogsine sakladi. Sair bagka sualler de sordu ama, Esme-
ralda ona pek dogru-dirist bir cevap vermedi.

— «Sen Fransa’ll degilsin, degil mi?»

— «Bilmem ki.»

— «Annen, baban var mi?»

O zaman kiz yine bir sarki s6ylemeye bagladi :

Babam bir kustu,
Annem bir kustu.

Sularin Ustinden sandalsiz gegerim,
Sularin UstUnden kayiksiz gegerim.

Annem bir kustu,
Babam bir kustu.

Gringoire : «GUzel,» dedi. «Ka¢ yasindayken Fransa'ya
geldin?»

— «Cok kigikken.»

— «Paris’e ne zaman geldin?»

— «Gecgen vyil. Biz tam kentin surlarindan iceriye gi-
rerken, havadan bir 6tle§en kusu gegti. Kendi kendime :
‘Bu yil kis sert olacak,” dedim.» »

Gringoire : «Gercekten de sert oldu,» dedi. «Bitin
mevsimi, 1sinsinlar diye parmaklarima Uflemekle gecirdim.
Demek sende gelecedi anlama yetenegi de varmig.»

Kiz yine kisa cevaplar vermeye basladi

" — ecHayir.»

— «Bu c¢eribagi dediginiz adam, sizin kabilenin bagka-
i midir?»

' — «Evet.»

Sair utangag bir tavirla: «Qysa bizi o evlendirmisti,»
ded:.
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Kiz yine o sevimli tavriyla dudagini bUkty :
. — «Bense senin adini bile bilmiyorum,» dedi.
- — «Adimi mi bilmiyorsun? Benim adim Pierre Grin-
goirem i ' )

— «Ama ben daha gizel bir ad biliyorum.»

Sair: «Cok zalim kizsin,» dedi, «<ama, ne yapsan kiz-
mayacagim. Beni daha yakindan tanirsan belki seversin.
Sonra, hayat hikdyeni bana 6yle biUyUk bir glUvenle anlat-
tin ki, ben de sana kendiminkini anlatayim bari. Dedigim
gibi, adim Pierre Gringoire. Gonesse noterinin ogluyum.
Babami Burgonyalilar astilar. Anami da yirmi yil dnce Pa-
ris kenti kusatildigi zaman Pikard’lar karnini deserek &ldir-
duler. Bu hesapga alti yasindayken oksiUz kaldim. Yalin-
ayak, Paris kaldirimlarinda  sUrtUp - durdum. Alti yasindan
onalti yasima nasil geldim, bunu kendim de bilmiyorum.
Bazen bir yemisci kadin bana bir erik verdi, bazen bir fi-
rinct bir parca ekmek. Karnimi boylece doyuruyordum. Ak-
samlari devriyeler beni yakalayip hapse tikiyorlar, ancak
bu sayede yatarak bir yer bulabiliyordum. Ama, tUm bun-
lar bUyUmeme engel olamadi. Bir yandan da gittikce za-
yifladim. Kisin Sens Konadinin 6ninde oturarak ginegle-
nip 1sinmaya calisirdim. Saint-Jehan yortusu yaza rastlar, bi-
lirsin. Halk da bu nedenle meydanlarda bUyuUk donanma,
senlik atesleri yakar. Kendi kendime hep: ‘Ne diye sanki
bu yortu kisin kutlanmiyor? Bu ateslerden fakir-fikara isi-
nirdi hig olmazsa,” diye dislniUrdiUm.

«Onalti yagima basti@im zaman bir is tutayim dedim.
Birbiri pesi-sira her cesit isi yaptim. ilkin asker oldum ama,
yeterince yigit degildim. Pesinden kesis oldum ama, yete-
rince sofu degildim. Sonra bir sey daha var : Ben pek icki
~aldiramam. Umutsuzluktan gidip dulgerin yanina girak ya-

4im. Fakat yeterince giglU degildim. Bir ara okul ogret-

" olayim dedim. Gergi okur-yazar degildim ama bu, 63-
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reimen olmamak icin bir neden dedildir. Cok geg¢meden
gordim ki, bende her isi yapabllmek icin eksik olan bir
yan var.

«ise yaramaz bir adam oldugumu anlayinca da §'air ol-
dum. insan isi serserilige doktU miU hemencecik sair olabi-
lir. Bu ise hirsiz olmaktan, haydut olmaktan daha iyidir. Ni-
tekim, is aradigim siralarda birkag geng arkadasim da bana
‘hirsiz ol,’ diye 8§iut vermislerdi. _

«Néyse ki bir gun Notre-Dame Kilisesinin saygideger
Basrahibi Claude Frollo ile tanistim. Allah razi olsun, bana
ilgi gosterdi. Onun sayesinde de bugin tam anlamiyla
okur-yazar ‘bir adam haline geldim. Cok iyi latince 6gren-
dim. Bugin Adalet Sarayi'nda kalabalik bir halk yigin
oninde oynanan, ¢ok da bUyuk bir basari kazanan dml pi-
yes var ya, iste onu ben yazdim.

«Sonra, 1465'te gdklerde gorilen, bir adamin da cil-
dirmasina neden olan kuyrukluyildiz var ya? Onun Uzeri-
ne bir kitap yazdim. AlhyiUz sayfa kadar tutacak. Ayrica
topgulukla da ilgilendim. Hani Jean Mauque adinda biri
buyUk bir top yapmisti da Charenton Koprisi‘nde bu top
denenirken patlayip dagilmis, yirmi dort kisinin dlUmine
neden olmustu? Iste o topun yapilisinda ben de calistim.

«GorUyorsun ya, benimle evlenen pek zararh ¢ikmis
sayllmaz. Ornedin ben birtakim giizel oyunlar, hinerler de
bilirim ki, bunlari senin kegine dgretebilirim. Bu arada, ona,
Paris piskoposunun taklidini yapmayi da 8gretebilirim. Bu
ara para-géz mendebur dedirmen isletir, bilirsin. Degdirmen-
lerinin carklari da Degirmenciler Koprisi'nden gegen her-
kesi tepeden tirnada islatir. O demin s6zUnU ettigim dinfi
piyes var ya, o da bana ¢ok para getirecek. Ama, verir-
lerse, elbet. Her neyse, kafamla, vicudumla, bilgimle, okur -
yazarhdimla senin emrindeyim. Seninle, nasil istersen &yle,
birlikte yasamaya hazirm. Istersen kari-koca gibi yasariz,
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istersen agabey-kizkardes gibi yasariz. Dedim ya, sen na-
sil istersen Gyle yapariz.»

Gringoire sustu, sozlerinin Esmeralda Uzerinde uyan-
 dirdigi etkiyi gdrmek icin bekledi. Fakat kiz hala yere ba-
kiyordu, algak sesle : «Phoebus!» diye mirildand..

Sonra gairden yana donerek : «Bu Phoabuls s6zcUgu ne
anlama geliyor acaba?» diye sordu.

Gringoire kendi sozleriyle bu soru arasindaki iligkiyi
pek anliyamadi ama, bilgisini gostermek firsatini elde et-
tigi icin sevindi. Yutkunarak : «lLatince bir sézdur bu,» de-
di. «Gines demektir.»

Esmeralda bu kez de: «Gines,» dedi.

Gringoire ekledi :

— «Bu ayrica, ¢ok yakistkh bir okgunun da adidir. Ok-
¢u ayni zamanda bir tanniydi da.»

Cingene kizi : «Tanri» diye- tekrarladi.

Tavrinda, edasinda disunceli, tutkulu bir seyler vardi.
Q anda bileziklerinden bir tanesi kayip yere disti. Grin-
goire bilezigi yerden almak igin hizla egildi. Dogruldugu
zaman kizla kegi ortadan yokolmuslardi. Bir sUrgU sesi isi-
tildi. Bu ses karsidaki su kiigUk kapidan geliyordu herhal-
de. Bu kapi da bitisik bir odanin kapisi olacakti. Simdi sim-
sitki kapanmisti. , .

Bizim feylesof : «Bari bana bir yatak yapti mi acaba?»
diye soylendi.

Odanin iginde dolagt. Uzerinde uyku uyumaya elve-
rigli tek sey, uzunca bir tahta sandikti. Fakat kapadi oyma-
liydi. Bu yUzden de Gringoire sandigin Uzerine uzandid
zaman, ¢ivili -bir tahtanin Uzefine uzanan Hint fakirininkini
andirir bir his duydu.

Elinden geldigince rahat bicimde kapagin Ustine yer-
lesmeye calisirken : «Amma da tuhaf bir gerdek gecesi bu,»
diye soylendi. «Yazik, kirik testiyle kiyilan bu nikahta, saf,
eskiden kalma bir yan vardi, cok hosuma da gitmisti.u
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OcUONCU BOLUM

iYi YUREKLI iNSANLAR

Bu hikayenin olup bittigi ginlerden onalti yil dnce, ka-
tolik takviminde Saint Quasimodo’nun adini tasiyan gine
rastliyan bir pazar sabahi dyinden sonra kilisenin igindeki
tahta yatagin Uzerine canl bir yaratk birakilmisti. Sokak-
larda bulunan gocuklar buraya yatirilir, isteyen iyi yurekli
insanlar da bunlart alip evlat edinirlerdi. Bulunmus cocuk-
larin halka gosterildigi bu tahta yatagin 6ninde, sadaka
verecekler igin bakir bir de tas vardi.

1467 yilinin o pazar sabahi, tahta yatagin Uzerinde yat-
makta olan canli yaratida benzer sey, gevresine toplanmis
olan bUyuk kalabalidin merakini epiy kabartmisa benziyor-
du. Bu kalabaligin ¢ogunlugunu kadinlar olusturmaktaydt,
bunlarin ¢ogu da yash kadinlardi.

Kalabalhigin ilk sirasinda dért yash kadin, tahta yatagin
Uzerine fazlaca egilmislerdi. Bunlarin giydikleri cUbbeyi an-
dirir harmanilerden, kendilerinin dini bir tarikate bagdl ol-
duklar: anlasiliyordu. Adlari sirasiyla Agneés, Jehanne, Hen-
riette ve Gauchére idi. Dérdiu de duldu. Bunlar o gin evle-
rinden ayrilarak sabah dyininde bulunmak Uzere Notre -
Dame Kilisesine gelmislerdi. ’
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Tahta yatakta yatan o acayip yaratida bakiyor ve ta-
rikatleri kendilerine susmayr buyurmus olmasina ragmen,
bu buyrugdu hige sayarak aralarlnda boyuna konusuyorlar- |
di.

Yatakta yatan acayip yaratik, boyle birgok kisinin ken-
disine baktgini gérince korkmus olmah ki, yathg yerde
boyuna kivranip viyakliyordu. Agnés, Gauchére’e sordu :

— «Bu ne bigim sey bdyle, ayol?»

Jehanne da sasirmigti :

— «Allah Allah, zamane gocuklari bdyle oluyormus de-
mek.»

Agnés : «Vallahi, ben pek anlamam ama, dyle saniyo-
rum ki, boyle bir cocuga bakmak giunah olsa gerek,» dedi.

— «Cocuk degil ki bu, Agnés!»

Gauchére : «Cocuk olmasina gocuk ama, Tanri yiizini
eksik yaratmig,» dedi.

Henriette : «Belki de bir mucizedir bu, ne malum ya-
ni?» diye fikir yUriGtto.

Jehanne yine sdze karisti :

— «Yok canim, yok; mucize filan degdil bu. Hani ‘ay-
kiri yaratik’ mi diyorlar ne? Bu da ondan olsa gerek.»

Gauchére : «<Amma da bagdinyor ha!» dedi, sonra ¢o-
cuda : «Sus bakayim, yumurcak senil» diye ¢ikisti.

Agnés: «Bu insan degil, hayvan,» dedi. «Kimbilir, bel-
ki de bir Yahudinin bir disi domuzla ciftlesmesinden din-
yaya gelmistir. Bana kalirsa bu isin hiristiyanlikla bagdasir
yani yok. Bu gocugu atese, ya da suya atmali, olsun bit-
sin.n

Henriette : «Bu canavar tohumuna kimse istekli ¢ik-
maz herhalde,» diye ekledi.

Agnés : «Bari bu ucubeyi alsalar da bulunmus cocuk-
lart emziren siUtninelere gonderseler,» dedi. «Biliyorsunuz
va, bu sitnineler, piskoposlugun bitisigindeki, bulunmus
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tocuklar evindedir. Ama ben kendi hesabima bunu emazir-
mektense bir yarasaya sUt vermeyi yeglerim dogrusu.»

Jehanne : «Su Agnés de ne saf kadindir,» dedi. «Ayol,
gormuyor musun, bu hilkat garibesi en azindan dort ya-
sinda. Senin memeni n'apsin 0? Bu yasta ne versen yer.»

Gercekten de bu —hadi biz de ayni seyi soyleyelim—
‘kUgUk canavar’ yeni dogmus degildi. Carpik - gurpuk bir
kUlge -halindeydi. Yattigi yerde durmadan kimildaniyordu.
Uzerinde Paris piskoposu Guillaume Chartier'nin armasi bu-
lunan bez bir torbaya konulmustu. Torbadan yalniz basi
ctkmist. Bu kafa pek ecis-bucis bir seydi. Uzerinde orma-
ni andirir bir takim kizil renkte sag, bir fek goz, bir adiz
ve disler gorinmekteydi. G6z aghyor, adiz bagiriyer, dis-
ler isirmaya hazir bekliyordu..Bu acayip yaratik boyuna tor-
banin icinde kimildanip durmaktaydi. Gittikge bUyuyen ka-
labalik da saskin saskin bu garip manzaray: seyrediyordu.

O sirada oradan Aloise Gondelaurier adinda zengin ve
soylu bir hanim gegti. Alti yasinda kadar guzel bir kizi da
elinden tutmustu. Tahta yatadin Sninden gegerken durdu,
bir an bu zavalli yaratigi seyretti. Beri yandan da guzel kizi
Lys Gondelaurier tahta yatadin Uzerine asili levhadaki «Bu-
lunmus ¢ocuklarn sdzcUklerini guzel parmagdiyla gdstererek
hecelemeye ¢alisiyordu.

Zengin ve soylu hanim basini tiksintiyle baska yana
cevirdi :

— «Ben burada sade gocuklar teshir edilir saniyordum, »
dedi. Arkasini’ dondU, sadaka tasina bir gimus sikke atti.
Oteki bakir mangirlarin arasinda bu gumis sikke ¢in-¢in
otince, demin s6zUnU ettigimiz dort kadinin gozleri falta-
st gibi agiliverdi.

Biraz sonra da oradan Kralin Rahipler Meclisi ba§kah-
bi Robert Mistricolle gecti. Bir kolunda kocaman bir dua
kitabi, 6bir kolunda da karisi vardi.
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O da tahta yatakta yatan ucubeyi inceledikten sonra :
«Bulunmus cocuk ha?» dedi. «Cehennemin kapisinda bul-
mus olmalilar bunu.» .

Karist : «Gozlerinden vyalrniz biri gériniUyor,» dedi,
«6tekinin Uzerinde kocaman bir ur var.n

Baskatip Mistricolle -bilgi¢ bir eda ile : «Ur dedil o, yu-
murta,» dedi. «Onun iginde de tipki boyle bir seytan var.
Sonra o seytanin gdzindeki yumurtada baska bir seytan
var, Artik, var sen hesap et bu gocuk kag seytani bir ara-
da tasiyor!,

Karist sordu :

— «Nasil da bildin bunu?»

Baskatip : «Elbette bilirim,» dedi.

O sirada Gauchére sordu :

— «Bagkétip efendi, sizce bu s6zUm -ona bulunmus
gocuk neye alamettir?» '

Mistricolle : «Kiyamet aladmetidir,» dedi. «Bu yaratik in-
sanlara her cesit ugursuzluk getirebilir.»

Dinleyiciler arasinda bulunan yash bir kadin séze ka-
rigt :

— «Sen bizleri koru, yarabbi! Daha gegen yil biyuk
bir veba salgini oldu. Sonra, ortada dolasan' s6zlere baki-
lirsa, Ingilizler Harefleur'e bir c¢ikarma yapacaklarmis.»

Baska bir kadin : «Belki de Kralige eylulde Paris’e gel-
mez,» dedi. «Sonra carsida alisveris de o .kadar kesatlagt
kif»

Jehanne : «Vallahi, bana kalirsa bu gocugu tipki bi-
yuciler gibi bir yigin odunun Uzerine koyup yakmali,»
dedi.

ihtiyar kadin onayladi :

— «Evet, evet. Cayir caywr yakmali»

Baskatip Mistricolle : «Zaten en akillica hareket de bu
olur,» dedi.

— 108 —



O sirada geng bir papaz da kalabaliga yaklasmug, ka-.
dinlarla Bagkétibin ‘konusmalarint dinliyordu. Bu geng pa-
paz asik yiUzlU, genig alinli, derin bakishydi. Kalabahg: ya-
vasca yararak gidip «kigUk bUylici»ye bakt, elini ona dog-
ru uzatt, Bunu da tam zamaninda yapmist. CUnkU kala-
balik arasinda bu acayip yaratigt cayir-cayir yakmaktan
baska soz edildigi yoktu.

Papaz : «Bu ¢ocugu evlat ediniyorum,» dedi.

Sonra onu alip cibbesinin altina sokarak goturdi. Ka-
labalik da saskin saskin papazin arkasindan baka-kaldi. Bi-
raz sonra gen¢ papaz,. Notre-Dame Kilisesinden bitigikteki
manastira. agilan Kizil Kapi’dan gegerek gézden kayboimus-
tu.

1
CLAUDE FROLLO

Adi Claude Frollo -olan bu geng papaz, gergekten de,
dyle rast-gele bir adam degildi. Ortahalli bir ailenin ¢ocu-
guydu. Ana - babasi onu daha gocuklugunda papaz olmak
Uzere biyUtUp hazirlamiglard:. Latince okuma-yazmayi 6g-
retmislerdi. KUguUk Claude hep yere bakarak, algak - sesle
konusmays 6drenmisti. Daha ¢ocukken babasi onu Univer-
site’'nin Torchi okuluna yazdirdi. Burasi papaz olarak ye-
tisecek gocuklara ayrilmis bir manastirdi.

Cocuk burada dua kitaplari, latince okuyarak biyime-
ye basladi. Zaten dogustan mahzun, ciddi bir gocuktu. Cok
calisiyor, cabucak 6greniyordu. TeneffUslerde bagirip ¢agir-
didi, izin auinleri arkéda§lar|yla hovardalida gittigi yoktu.
Kendi-halinde bir 6grenci oldudu igin, papaz okullari 6g-
rencilerinin  1463'te yaptiklari ayaklanmaya katilmamigh.
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Haril = harit, derslerine galigiyordu. Ogretmenleri kendisini -
cok sevmekteydiler. Onlar ders verirken Claude Frollo en-
on sirada oturuyor, kaleminin tepesini ikide-bir emerek di-
zinin UstUne yerlestirdigi kagitlara boyuna notlar aliyor, ki-
sin ‘soguktan uyusan parmaklarini isitmak icin ikide - bir
Uzerlerine hohluyordu. .

Her pazartesi sabahi soluk soluda kosarak okula ilk
gelen Claude Frollo idi. Daha kapilar agilirken, igeriye ilk
olarak a giriyordu. Onalh yasina bastidi zaman artik dyle
cok sey Odrenmisti ki, hocalarina ders verecek hale gel-
misti. ’ '

Fakat Claude Frallo'da dyle buyUk bir d8drenme aski
vardi ki, ilahiyat fakUltesini bitirince hekimlik &drenmeye
basladi. Derken, hastaliklari iyilestiren otlarin, koklerin na-
sil kullanilacagim 6drendi. O bitince, deri hastaliklari ve
yaralar igin merhem yapmayi belledi. Yaralar, ¢ibanlari,
hummaya tutulmus hastalari iyilestirmek igin onunla boy
OlcUsecek kimse yoktu. Cok usta bir cerrah oldugdu igin,
basarili ameliyatlar da yapiyordu.

Bunlarin yani - sira latince, yunanca, ibranice 6grendi
ki, o siralarda bo dileri 6grenmeye pek fazla heves goste-
rilmezdi. Bilgi olarak ne varsa 6drenmek, gen¢ papazda bir
tutku haline gelmisti. Onsekiz yasindayken dort fakilte bi-
tirdi. Delikanlinin sanki hayatta tek bir amaci vardi: Og-
renmek. "

iste tam o swralarda, 1466 yilt yazi ¢ok sicak gegince,
Paris'te ve dolaylarinda biyuUk bir veba salgini oldu, -bu
yUzden tam kirk bin kisi ©ldi. O zaman Universitede bir
soylenti dolasti : Hastalik en ¢ok Tirechagpe Sokadinda 6l0-
me neden olmustu. Claude Frollo'nun annesiyle babasi da
bu sokakta oturuyorlardi. Geng Universiteli bu haberi du-
yunca deliye dondy, telasla hemen babasinin evine kostu.
Eve vardigi zaman, afnesiyle babasinin bir gin 6nce ol-
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muUs olduklarini 6grendi. Claude Frollo'nun daha kundakta
olan bir kuguk kardesi vardi. Cocukcagiz heniiz yastyordu.
Kendisine-bakan kimse olmadid igin besiginde boYuna ‘ba-
ginp aghyordu. Delikanh kardesini kucadina aldi, diUsinceli
bir tavirla evden ¢ikti. O zamana dek bilim iginde yasa-
mish. Simdi ise artik hayatla ybz yuUze gelecekti.

. Bu-feldket Claude Frollo’nun hayatini alt-Ust etti. Hem
Sksuz kalmisti, hem de adabey oldudu icin, ondokuz ya-
sindayken aile reisi durumuna girmisti. Onun igin, artik
okuldayken kurdugu disleri bir yana birakip, hayatin ger-
cekleriyle savasmak gerektigini anladi. Bunun Uzerine kar-
desine dort elle sarildi. Onu bUyUtmek, yetistirmek . igin
elinden geleni yapmaya bagladi. Onun bu acayip ve hos
halini gdren herkes sasiyordu: Cunkd o zamana degin
Claude - Frollo yalniz ve yalniz kitaplarini sevmisti.

Bu sevgi gelistikge gelisti. Claude Frollo’nun temiz ru-
hunda bu, bir ilk agk yerini tuttu. Daha kiguUklUginde ana -
babasindan ayrilmis oldudu icin, onlari tanimaya pek firsat
bulamamigti. Kitaplarinin igine kapanmist, herseyden once
okuyup 6drenmeye susamis oldugu igin, boyuna galigmusti.
Bu yUzden de zavalli geng &grenci, gonlinun sesini dinle-
meye hig vakit bulamamisti. Bu anasiz-babasiz kardes onun:
kucagina gokten dismisty &deta. Claude Frollo'yu -da yep-
yeni bir insan haline getirdi. Delikanli bu yUzden, dinya-
da dersten, kitaptan baska seyler oldu§unu gérdi. insanin.
sevgiye muhtag oldugunu farketti. Sefkatsiz ve sevgisiz bir
hayatin- kuru ve yagsiz bir disli gark gibi oldugunu, diz-
gun isleyemiyecegini anladi. Yalniz, heniz ¢ok geng oldu-
gu igin, insanin hayatini doldurmaya aile baglarinin yete--
cedini sandi, onun igin, kardesine dort elle sarild.

KiUgUk Jehan Frollo celimsiz bir cocuktu ama, guzeldi..
Pembe bir teni, kivircik sari saglari vardi. Agabeysi bu ok-
sUzUn hayattaki tek destedinin yine bir dksUz oldugunu di-

— M1 —



sundikce benlidinin derinliklerine dek sarsiiyordu. Karde-
sine bUyUk bir sevecenlikle bakmaya bagladi. Onu ¢ok na-
zik, nazll bir sey gibi bUyUtty, bir dedigini iki etmedi. Bu
kosullar altinda Claude Frollo kardesinin hem adabeysi, hem
de anasiydi dense yeridir. '

KigUk Jehan annesini heniz memedeyken kaybetmis-
ti. Claude onu bir siUtnineye verdi. Ailenin Tirechappe So-
kagindaki yirmibir evde .pay! oldugu igin bunlardan geliri
vardi. Ayrica iki kardese babalarindan bir de degirmen pa-
yi kalmist. Bu dedirmen Universiteye yakin bir yerdeydi.
Degdirmencinin karisinin da yeni dogmus, girbiz bir ¢ocu-
du vardi. Claude de kendi kardesini o kadina gotirdu.

O ginden sonra omuzlarina bir‘ yUk bindigini anlamis
oldugu icin, hayati ¢ok ciddiye almaya basladi. Kardesini
disinmek onun icin yalniz bir edlence ve ferahlik degil,
odreniminin de tek -amaci haline geldi. Kendisini kardesine
adayacadina Tann katinda and igti. Hayatta es, evlat na-
mina ne varsa bunun kendisi igin kardesinin mutlulugu ve
rahathd olduguna karar verdi.

Bu yiUzden rahiplik meslegine de dort elle sarildi. Akil-
h, bilgili oldugu, beri yandan kendisini Paris piskoposuna
da sevdirdigi igin, kilise kapilari ona ardina kadar agikti.
Yirmi yasina gelince, Papaligin 06zel misaadesiyle rahip
payesine yuUkseldi. Notre-Dame Kilisesindeki rahipler ara-
sina o da kahldu.

Orada da sevgili kitaplarindan ayrilmadi. Ancak bir sa-
at icin dedirmene kosup kardesini gorUyor, sonra yine ki-
liseye donUyordu. Gengligine radmen bilgili, ciddi oldugu
.icin, kilisenin manastirindaki herkes ona g¢abucak saygi ve
hayranhk beslemeye hasladi. Bilgin olarak UnU manastirin
duvarlarini asip hatk arasinda da yayildi ve o zamanlar adet
oldugu Uzere, halkin codunlugu ona biraz da biyicli go-
20yle bakmaya baslad..
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iste, takvimde Saint Quasimodo’nun adina rastlayan o. .
pazar gini de ayini yonetip bitirmis, kiliseden ¢ikmayd ha-
zirlantyordu ki, dikkati sag tarafta, bulunmus goc:_uklarm
birakildigr tahta yatadin basina toplanip gezevelik eden ka-
dinlara takild:.

Bunun Uzerine o da gevresini bir nefret ve tehdit ha-
vasi sarmig olan bu bahtsiz yaratiga yaklasti. Onun o umut-
suz, o bigimsiz halini gérUp hayatta kimsesi olmadigini da
anlayinca, kendi kardesini animsadi. Aklindan birdenbire
korkung bir dusunce gecti : «Demek ben &lursem belki kar-
desimi de getirip bu- bulunmus ¢ocuklar tahtasina biraka-
cakler, ha?» dedi. Bu dusinceyle yuregdi sizladi, icini derin
bir acima duygusu kapladi, cocugu evlat edinerek alip go-
turdu.

Cocugu torbadan gikardidi zaman, gercekten de gok
ecis-bicis bir sey oldugunu gordi. Zavallinin sol géziinin
Uzerinde bir yumru bulunuyordu. Basi omuzlarinin igine go-
milmisty. Sirtinda kocaman bir kamburu vardi. Buna kar-
sthk g&gstnin Ust yaru ileriye ¢ikikti. Bacaklari egri ve
paytakti. Fakat canli, hareketli bir ¢ocuda benziyordu. Han-
gi dilde soylendigi belli degildi ama, badirisindan, gigli
ve saglikli bir gocuk oldugu anlagiliyordu. Claude gocugun
¢irkinligini gdrince ona karsi duydugu acima hissi" daha da
artti. Kendi 6z kardesine olan sevgisi yUzinden, bu ¢ocugu
bir gesit adak gibi bUyitmeye karar verdi. Oyle ki ileride
kUgUk Jehan’in isledigi ginahlar ne denli biuyuk olursa ol-
sun, Tanrt indinde onun hesabina islenmis bir de buyuk
sevap bulunacakt. Yani Claude bu iyiligi yapiyor, fakat
Tanri'dan bunu, kardesi Jehan’in hesabina gegirmesini di-
liyordu. Boylelikle ginin birinde kardesi gunahlarinin faz-
lahgr yizinden giic duruma diserse, daima kendi hesabi-
na islenmis bu sevabi gosterebilecekti. Bilindigi gibi, cen-
nete girmek igin insanin hayattayken bol bol sevap isle=
mesi gerekitir.
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Rahip Frollo kiiglik gocugu vaftiz etti, ona Quasimodo
adini verdi. Boylelikle, onu buldugu giini de ebedilegtir-
mis oluyordu.

il
BiR BARDAK

1482 yili geldigi zaman Quasimodo bUyUmusty elbet.
Babaligi rahip Claude Frollo'nun destegdiyle, Quasimodo
Notre-Dame Kilisesinin canlarini ¢almakla gérevlendirilmis-
ti. Zaten bu arada babalidi da Notre-Dame Kilisesinin Bag-
rahipligine yikselmis bulunuyordu.

Dedigimiz - gibi, Notre-Dame Kilisesinin ¢anlarini artik
Quasimodo caliyordu. Zaman gectikge kiliseye anlatilmasi
gig¢ gizli ve acayip baglarla baglanmisti. Anasiz babasiz-
di. Ustelik sakatti. Bu iki feldket yUzinden dis dlemden ta-
mamen ayri yastyordu. Daha gocuklugundan beri bu hal
onu bir ¢gember gibi sarmisti. Onun igin, zavallinin tUm
dinyasi bu koskocaman kilisenin duvarlarindan ibaretti.
BUyudikce Notre-Dame Kilisesi de onun icin sirastyla yu-
murta, yuva, ev, vatan, dinya gérevini yapmisti.

Bu zavalliyla bu yapi arasinda gizli bir_anlasma, uyus-
ma oldugu da kesindi. Quasimodo daha kigicik bir co-
cukken, sendeleye, suéraya' bu los kubbeler altinda dolasi-
yordu. Sonralari, makine gibi bir davranigla ilk kez kule-
lerin birinden sarkan bir ipe astlip cani calmaya basladid
zaman bu, babalhgi Claude Frollo'nun Uzerinde, «gocugun
dili ¢6zUldU de konusmaya basladi» gibilerden bir etki ya-
ratmisti. " ‘

iste Quasimodo bdylece, bu kilisenin icinde biytyip
gelisti. Vaktini orada gegirdi, orada yatip kalkt. Disariya
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hermen hemen hig ¢ikmadi. Yice yapinin esrarli. etkisini
uzerinde hissetti hep. Kendini bu yapinin bir pargasi say-
maya bagladi. Eski kilisevle onun arasinda éyle derin bir
sevgi duygusu, o denli benzerlik ve uygunluk vardi ki, kap-
lumbaganin kabuguna girisi - gibi, Quasimodo da bu yapi-
min igine girip yerlesmis, bu kilise de onun kabugu olmus-
tu. '

Quasimodo binanii bitin kdse-bucadini ezbere bili-
yordu. T& bodrumlarina inmis, kubbelerin, kulelerin tepe-
lerine. ctkmisti. Hattd kimi zaman yalniz heykellerin, kabart-
malarin c¢ikintilarina tutuna tutuna, ¢ok yukseklere tirman-
digi oluyordu.

Can kulelerinin dis duvarlarinda Quasnmodo nun, tipki
diz duvar Uzerinde gezen bir kertenkele gibi dolagtigini go-
renler olmustu. Kuleler ¢ok yUksekti ama, Quasimodo bas-
donrnesi ve korku nedir bilmiyordu. Kulelere bu denli ko-
laylikla tirmandigini gérenler Quasimodo’nun onlari ken-
disine ahistirdigi gibi bir saniya kapilabilirlerdi.

Quasimodo bu koskocaman kilisenin ugurumlari orta-
sinda ziplaya, tirmana, yapinin igcinde maymunla dagkegisi
arasinda bir sey olmustu. Nitekim, italya’daki Kalabriya'da
da gocuklar daha yUrUmeyi 6grenmeden yUzmeye bagslar-
lar, daha kiUcUk yaslérinda denizle oynamaya koyulurlar.

Zaten Quasimodo’nun yalniz vicudu degil, kafasi da
kiliseye tipatip uygun bir haldeydi. Dogustan tek gozlU,
kambur ve topaldi. Claude Frollo biUyUk. giclUklerle ona
konusma Ogdretebilmisti. Fakat talihsizlik zavalli ¢ocugun
yakasini bir tOrl0 birakmamisti. Ondort yasinda kilisenin
ganlarint galmaya basladidi zaman, eski sakatlklarina bir
yenisi daha eklenmisti : Koca koca canlarin sesi zavallinin
kulak zarint patlatmis, sagir da olmustu Ustelik. Boylelikle,
doganin onda dinyaya acik “olarak biraktigi tek kapi da -
sonsuza dek kapanmis oluyordu.

— 115_



Bu kapi kapanirken Quasimodo'nun ruhunda kalmus
olan tek seving i1s1dini da sondirdu. O ginden sonra Qua-
simodo’nun ruhu zifiri karanlklar igine daldi; Derin bir ke-
dere kapildi, t1ipki sakath@i gibi, kederi de sifa bulmaz bir
hal aldi.

Sunu da sdylemek yerinde olur ki, sagirhdi yiziinden
az-cok dilsiz de olmustu. CUnkU ¢evresindekileri kendine
gildirmemek icin, sadir oldugu anda artik konusmaktan
vazgecmisti. Ancak, yalniz oldugu zamanlar konusuyordu.
Boylece, Claude Frollo'nun bunca zahmetle ¢6zmis oldugu
by dili, o, kendi istediyle baglamis oldu. Bu yiUzden de,
konusmak zorunda kaldidi zaman tutuk, cekingen bir eda
ile konusuyordu. Dili, menteseleri paslandidi icin guglikle
acihip kapanan bir kapt gibiydi sanki. Bu kosullar altinda
zavallinin ruhu bir tirlG gelisememisti.

Surasi kesindir ki, sakat bir insanin kafasi da gelise-
mez. Quasimodo’'nun kendisi de, bir kafasi, bir disinme
yetisi, yani bir ruhu olup olmadi§inin farkinda degildi. Bey-
ni agir isliyordu. Tipki vicudu gibi, orada yer eden diusun-
celer de carpik-gurpuk, egri-bugriydyu. Bu yuzden sik sik
delice, ya da aptalca davranislarda bulundugu oluyordu. Sa-
kathdr yUzinden cevresindeki seyleri bulanik, belirsiz bi-
¢imde goriyordu. Dis alem ona, bizlere rgorindiginden
¢ok daha uzak ve yabanci goérinmekteydi.

Sonra, sakathdr onu hain, zalim de yapmist. Gergek-
ten haindi, ¢UnkU yabaniydi. Yabaniydi, ¢UnkU ¢irkindi.
Bunu da elbette manthda uygun bulmak gerekti. BUuyUdik-
ce cok giicly, acar olmustu. Bu da hainligin nedenlerinden
biridir. ) _

Yalniz, surasini soylemek yerinde olur : Ondaki bu ha-
inlik dodustan degildi. insanlar arasinda gezip dolasmaya
basladigi ilk andan bagliyarak, herkesin kendisiyle alay et-
tigini once hissetmis, sonra da gormusty. Herkes ondan yuz
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ceviriyordu. Cevresindeki insanlar ya alay etmek icin, ya
; du lanetlemek icin onunla konusuyorlardi. BUyUdikge et-
rafinda kinden baska seye rastlamaz olmustu. Bunun Uze-
rine o da herkese kin baglamis, herkesin kendisine kars:
besledigi hainligi o da herkese karsi beslemeye koyulmus-
tu. Yani herkesin kendisine karsi kullandig silahi, simdi o
herkese karst kullaniyordu.

insanlarla uzun boylu diisip kalkmaya istekli degild;
zaten. Kilisesi ona yetiyor da artiyordu bile. Kilise mermer-
den yapilma  bir sirU krallar, evliyalar, piskoposlarla do-
luydu ama, hig olmazsa bunlar onun haline gulmuyorlar,
ona sadece sakin ve iyi gozlerle bakiyorlardi. Oteki hey-
keller, yani canavarlar, seytanlar ise, Quasimodo’ya karsi
kin beslememekteydiler. Nasil beslesinler ki, o da onlara
benziyordu. Bu canavarlar Quasimodo’nun ‘dosfuydular,
-kendisini kutsayorlardi. Canavarlarla seytanlar isé, yine onun
dostlariydi, onu koruyorlardi. Onun igin, onlarla arast gok
iyiydi. Bu heykellerden birinin 6nine ¢6melip saatlerce
konustudu oluyordu. O sirada birisi ¢ika-gelirse, yavuklu-
suna askini agiklarken yakalanmis bir sevdali gibi, hemen
kagip gidiyordu.

Kilise onun igin yalmz toplum, yalmz dinya degil, do-
Ga idi de. YuUksek pencerelerin renkli camlari onun igin ¢i-
cek yerini tutuyor, Quasimodo godlge diye, tasa oyulmus
yapraklarin golgesinden bagkasint tanimiyordu. Kilisenin
dev yapili kuleleri ise, onun ig¢in dag yerine gecmekiteydi.
Bu kulelerin altinda g6z alabildigine uzanip gitmekte olan
Paris de onun icin bir deniz, bir okyanustu. '

Kendisine analikk etmis olan bu ylce yapida en ¢ok
sevdidi sey, ¢anlardi. Ancak onlar sayesinde kendisini mut-
lu hissediyordu. Onlari seviyor, oksuyor, onlarla konusu-
yor, hallerinden anliyordu. En kigiginden en biUyigiune
kadar, tUm canlara derin bir sevecenlikle bagliydi. Binanin
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yUksek kulelerini kafes, igindeki ganlari da kus sayiyordu.:
Bu kuslari, o bUyUtUp yetistirmisti, onlar da yalmiz kendisi
icin Otlyorlardi. Oysa onu yine bu canlar sagir etmisti.
Ama, anneler de kendilerine en ¢ok 'eziyef' eden gocukla-.
rimi en fazla sevmezler mi?

Su da var ki, ¢an sesi onun isitebildidi tek sesti. Bu
bakimdan en ¢ok buyik cani seviyordu. Bayram, yortu giin-
leri cevresinde gurUltUlU bigcimde kirihip, cirpinip duran bu
kizlar iginde en sevdigi, o bUyUk ¢andi. Adi Marie idi. Ki-
lisenin giUneye bakan kulesinde, kardesi Jacqueline ile bir-
likteydi. Jacqueline daha ufak bir ¢andi. lkinci-kulede alt
tane ¢an daha vard. Kilisenin cephesindeki buUyUk pence-
~ renin Ustinde de ayrica alti tane kicUk canla bir de tahta
¢an vardi Bu tahta ¢an ancak Paskalya yortusunun sayil
gunlerinde calinirdi. Bu hesaba gére Quasimodo’nun em-
rinde onbes can vardi ama, kocaman Marie'yi hepsinden
¢ok seviyordu.

Bazi yortularda, bayram gunlerinde tUm c¢anlarin bir-
den calinmasi gerekmekteydi. Basrahip Claude Frollo ona :
«Hadi bakalim!» der demez Quasimodo ¢an kulesinin sar-
mal bigimindeki dar, dik merdivenini dyle bUyik bir hizla
cikardi ki, bir baskast bu merdivenden o denli hizla ine-
mezdi. Merdiveni giktiktan sonra soluk soluga biUyik ganin
bulundudu bélmeye giriyordu. Bir siire husu ve sevgi dolu
bakislarla ona bakiyor, sonra algak sesle bir seyler soylu-
yordu. Pesinden de, uzun bir yola ¢ikmaya hazirlanan at-
linin hayvanini oksayist gibi, eliyle ¢ani oksuyordu. Canin
katlanacadi zahmetten dolayr Quasimodo’nun ondan Ozur
diler gibi bir hali vardi sanki.

Bu sevmelerden, oksamalardan sonra, kulenin alt ka-
tinda bekleyen yardmcilarina: «Baslayini» diye baélrlrdx
'Bunlar hemen lplere asthrlar ¢ikriklar gicirdar, adir can da
yava§ yavas kimildamaya baslardi. O anda Quasimodo da
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+.anki ganla birlikte titrerdi. Delice bir kahkaha kopararak :
«Haydal» diye bagirirdi. Beri yandan canin salintisi hizlan-
maya baslar, bu salinti ona daha genis bir agi yaptirdikga,
Quasimodo’nun gozleri daha parlak;, daha alevli bicimde
acihrdi. Sonunda ¢an tUm hiziyla galmaya baslar, butin
kule titrer, yapinin iskeleti kubbelerin kursunlar, duvarla-
rin taslari aynt anda uguldardi; temeldeki direklerden ta
kulelerin tepesindeki harglara kadar ‘hersey ayni anda ugul-
dardi. O zaman Quasimodo da yerinde duramaz olurdu.
Sada, sola gidip gelir, kuleyle birlikte o da bastan ayada
dek titrer titrerdi. Can artik cileden ¢ikmus bir halde, koca-
man tung agzini kulenin bir o duvarina, bir bu duvarina
dogru acar, bu adizdan da, firtinayr animsatan bir ses ¢i-
kard.

O zaman Quasimodo, bu acik adzin karsisina gecerdi.
Comelir, sonra gan kendisine her yaklastikga dogrulur, in-
sani devirecek gibi olan bu sese kulak kabartirdi. Bu ara-
da sira ile ikiyUz ayak asagidaki alana ve canin, kuladi igin-
de 6ten kocaman bakir tokmagdina bakardi. Onun isitiigi
- tek s6z buydu. Cevresini saran sessizlidi bozan tek ses, yine
" buydu. Giineste ugan bir kus gibi, Quasimodo da kendi-
sini bu anin keyfine birakirdi. Sonra, ¢andaki o delicesine
titreyis, Quasimodo’ya da bulasiyordu. Tipki bir drimeedin
sinegdi bekleyisi gibi, o da ¢anin yakinindan geg¢mesini bek-
ler, derken kendini kaldirdidi gibi birdenbire onun Ustine
atardi. Boyleee ugurumun Ustinde, dev yapilt ¢anin iki kul-
puna yapismis oldugu halde o da sallanmaya baslar, dizle-
riyle onu kavriyarak iki okgesiyle mahmuzlardi. Bunu vya-
parken, vicudunun bitin agirhdini cana vererek, onun da-
ha kuvvetle ¢almasini sadlamis olurdu. ' - ‘

Beri yandan ¢an kulesi sarsiir, Quasimodo ise bagirip
dislerini giardatirdi. Kizil saglari basinin Ustinde dikilir,
g6gsU demirci korugu gibi solur, gozleri alevler sacar, kos-
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kocaman ¢an da solugu kesilmis bir at gibi onun altinda
kisneyip dururdu. O zaman artik Notre - Dame Kilisesinin .
caniyla Quasimodo ortadan silinir, bu ikisinin yerini bir
dis, bir girdap, bir firtina alirdh. ¢

Bu acayip yaratidin kilisede bulunusu, binanin iginde
bir hayat solujunun dolasmasina neden oluyordu. Bu so-
luun Quasimodo’dan gelirmis gibi bir hali vardi. Zaten
halk arasinda da bu yiizden birtakim bosinanlar yayilmaya
baglamisti. Herkes, Quasimodo orada diye, yaptdaki bin-
lerce heykelin de yasadigi, kimildadigi sanisina kaptliyor-
du. Gergekten de, Quasimodo’nun eli altinda kilise uysal,
yumusak bash bir" yaratik gibiydi. Canlarinin kalin sesini
duyurmak igin onun bir isaretini bekliyordu. Koca yapinin,
Quasimodo sayesinde soluk alir bir hali vard.. Gergekten
de Quasimodo yapinin her yanindayd.. Bir ara kulelerin en
yUksegine acayip bir cicenin tirmandidi gériliyordu. Bu
dortayakistU yaratik tirmandikga yukseliyor, ugurumun Uze-
rinde o cikintidan bu ¢ikintiya athiyor, sonra bir heykelin
karnt icinde kayboluveriyordu. Quasimodo bu isi kargalari
kovmak igin yapmaktayd..

Kimi zaman da kilisenin karanlik bir kdsesinde insa-
nin, ¢dmelmis, suratini asmis bir hayvanla karsilaghdr olu-
yordu. Bu da Quasimodo’nun disunurkenki haliydi. Bazan
¢an kulelerinden biriniri altinda koca kafal, ecis-bucus bir
vicudun bir ipin ucunda deli gibi sallandigt goriluyordu.
Quasimodo, sabah ya da aksam ayinleri igin ¢antani gal-
maktayd.. Cogu kez geceleri, can kulelerinin kiyisindaki
ince parmakhgin Uzerinde korkung bir hayaletin dolashigi
goriliyordu. Bu da yine Notre-Dame‘in Kamburu idi.

Kiliseye yakin evlerde oturan kadinlar : «O boyle yap-
miyor mu, bitin kilise korkung, dogdausty bir hale giriyor,»
diyorlardl. Surada-burada birtakim goézlerin, agizlarin agil-
dig1 goriliyordu. O anda, koca kilisenin cevresinde tetik-
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te durarak gece-gindiuz beklemekte olan hayvan heykelle-
rinin hep biraen‘havlamaya, ulumaya basladiklari isitili-
yordu. Noel gecelerinde bUyUk ¢an halki geceyarisi yapilan
ayine cadirirken kilisenin los cephesine 6yle bir hal geli-
yordu ki, sanki buyik kapi, icine dolan halki yiyip yutu-
yor, kapinin Ustindeki kocaman yuvarlak pencere de bir
g6z gibi bu hali seyrediyordu. iste butin bunlar, ‘Quasi-
modo’nun yUzinden oluyordu. Puta tapanlar ¢adinda olsa,
onu bu tapinagin tannsi sanirlardi. Ortagad’da da onu bu-
raya siginmis bir seytan sayiyorlardi. Aslinda ise Quasimo-
do, bu koca kilisenin ruhuydu. '

Bu o denli boyleydi ki, Quasimodo’nun vaktiyle var
oldugunu ‘bilenler igin, Notre-Dame Kilisesi bugin 1ssiz,
cansiz, 6lU bir haldedir. insan &deta bir seyin yok olup
gittigini hisseder. Bu koca gévde artik bostur; bir iskelet
haline gelmistir. ikinci ruh onu terketmistir. Simdi sadece,
bu ruhun barinmis oldugu kalip gdrilmektedir, o kadar.
Kilisenin buginki hali tipki bir kurukafayr andirmaktadir.
Uzerinde yine gbz delikleri vardir ama, bu deliklerde bakig
diye bir sey kalmamistir.

v
K(")P_EKLE EFENDISI

Yaln'lz, Quasimodo’nun hakkinda kotu niyet besleme-
digi, baskalarina oldugu gibi hing duymadigi bir tek insan
vard: ki, o da Ba§réhip Claude Frollo idi.

Bunun nedeni de basitti : Quasimodo’yu Claude Frol-
lo bulmus, o besleyip bUyUtmUsti. Quasimodo daha kui-
cUkken pesine kopeklerle ¢ocuklar takiip havlamaya, ba-
girmaya basladilar mi, zavalli hemen rahibin bacaklarina
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sanllarak ona siginmay: adet edinmisti. Ona konusmaysi,
okumayt, yazmayi ééreten Claude Frollo idi. Ve nihayet
canlari ¢almakla onu Claude Frollo gorevlendlrm|§t| Quasi- -
modo’yu kilisenin buyUk caniyla evlendirmek, Romeo’ ya
Juliet’i vermek gibi bir seydi.

Onun icin, Quasimodo’nun duymakta oldugu minnet
de derin, tutkulu, sinirsizdi. Babaliginin yUzU ¢ogu zaman
astktt, fazla konusmak &deti degdildi, konustugu zaman sert
ve buyurucu bir eda ile s6z séylerdi ama, Quasimodo yihe i
de ona hep minnet beslemisti. Quasimodo Basrahibin azat
kabul etmez kodlesiydi sanki. Her ne emrederse usak gibi
«gtkn demeden yapiyor, bir kdpek gibi onun cevresinde
ndbet bekliyordu. Caldigi canlar yizinden zavalli sadir ol-
dudu zaman, onunla Claude Frollo arasinda isaretlerden
olusan bir dil yer almigh. Bu esrarli dili yalniz ikisi anh-
yorlardi. Bu ylUzden de Basrahip yeryUzinde Quasimodo’-
nun konusup anlagabildigi tek insandi. Onun yeryUzinde
iliskide oldugu iki sey vardi : Birisi Notre - Dame Kilisesi,
oteki de Claude Frollo, .

Basrahibin kilise cancisi Uzerindeki etkisi, onun da bas-
-rahibe olan baghhgr hicbir seyle kiyaslanamaz. Claude Frol-
lo bir isaret yapsa, ya da Quasimodo onun bundan hosla-
nacadini bilse, kendisini kaldirdi@i gibi ¢an kulelerinden
asagiya atardi. Quasimodo’da oladanusty bir tarzda gelis-
mis olan beden giciunin, bdylece baska birisinin emrine
girmis olmasi gergekten sasilacak seydi. Bunda bir evladin
babasina olan baghlidini, ya da bir usadin efendisine olan
sadakatini andiran bir yan vardi. Claude Frollo sanki Quasi-
modo’yu buyUlemisti. Quasimodo bu yiUzden, zekasi ken-
disininkinden daha derin ve yUksek, daha kudretli ve Us-
1Un birisinin karsisinda, bicare ve beceriksiz; ecis - bucUs
vicudu ile, boynu biUkiUk, sUklUm-pUklUm duruyordu. Son-
ra hepsinin Ustinde minnet duygusu vardi.. Bu minnet oy-
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lesine son sinirina varmisht ki, bunu herhangi baska bir
seyle kiyaslamak imkénsizdi. Minnet duygusu gibi gizel bir
UstinlUge insanlar arasinda pek sik rastlanmaz. Onun igin
biz sadece su kadarini soyliyecediz : Quasimodo, Basrahibi
o zamana dek higbir kdpegin, higbir atin, higbir filin sa-
hibini sevemedigi l¢lide seviyordu.

v
iKi ADAM

1482'de Quasimodo yirmi yasinda vardi. Claude Frol-
lo ise otuz alti yasinda kadardi. Birisi bUyUmuUs, otegi yas-
lanmigti, Claude artik Torchi okulunun siradan o©grencisi,
kUgUk bir ¢ocugun sevecen koruyucusu degildi. Cok sey-
ler bilen ve ¢ok seyleri de bilmeyen gen¢ ve hayalci fey-
lesoftan onda iz kalmamisti. Zamanla asik yuzly, ciddi, ga-
tik kash bir rahip olmustu. Cemaatinin ruhlarini yonetmek-
le gorevliydi artik. Heybetli ve cekinilen bir kigiydi. Kar-
sisinda yalniz koroda ildhi okuyan kiguUk cocuklar degil, ki-
lisedeki tUm rahipler, manastirdaki tUm kesisler, tir-tir tit-
riyordu, Kollarint gogdsU Uzerine caprazlama kavusturmus
oldugu halde, kilisenin icinden sessiz ve dusuUnceli gegtigi
zaman, herkes korkuyordu. Basini dylesine gdégdsinin Uze-
rine dodru edmeyi huy edinmisti ki, yizinden yalnmz agik
ve genis, sagsiz alnt gorilebiliyordu.

Beri yandan Claude Frollo ne bilimden, ne de karde-
sini yetistirmekten vazgegmis degildi. Bunlar yasaminin
belli-bash isleriydi. Fakat zamanla, aslinda ¢ok tatli olan bu
islere biraz da acilik karigmisti. Cinky, bilindigi gibi, en
nefis tereyad: bile zamanla acilasir. KigUk Jehan Frallo,
agabeysi Claude’un cizdigi yolda yUrUmemis, onun istedine
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gére buyUyiUp gelismemisti. Agabeysi onun sofu, s6z din-
leyen, bilgili, uslu-akilh bir 6drenci olmasint istiyordu. Oysa
kUgUk kardes, tipkt bahgivatun emeklerini bosa ¢ikaran ve
hava ile gines ne yandan geliyorsa inadina o yana ddnen
geng bir fidana benziyordu. Akl fikri tembellikte, haylaz-
likta, hovardaliktaydi. Seytan gibi bir ¢ocuktu, c¢ok yara-
mazdi. Bu yizden adabeysi ona sik stk kiztyordu. Fakat
beri yandan da Jehan ¢ok tuhaf, cok zeki ve ince bir co-
cuktu. Agabeysinin bu yiUzden gilUumsedidi de oluyordu.

Claude kardesini de kendisinin okumus oldudu Torchi
okuluna yazdirmisti. Claude Frollo ¢ocukluk ve ilk genclik
yillarini burada 6gdrenim ve husu iginde gegirmisti. Eskiden
bu okulda Frollo adi galiskanligin, dirUstiigion, sofulugun
ornediydi. Simdi ise aynt adt duyanlar geng Jehan Frollo’-
nun haylazliklarint animsiyarak utangh bir tavir takintyor-
lardi. ‘

Claude bu yizden kardesine bazan uzun uzun, sert
sert cikistyordu. Jehan da bunlara ses ¢ikarmadan katlani-
yordu, Komedilerde gérmeye alishgimiz gibi, bu geng hay-
lazin altin gibi bir yiredi vard:i. Fakat adabeysinin 8§ut-
leri sona erer ermez yine yaramazliklarina, minasebetsiz-
liklerine basliyor, bildiginden bir an sagsmiyordu.

Bu gibi marifetlerin haddi-hesabt yoktu. Kimi zaman,
Universite'ye yeni girmis bir 6drenciye, adet oldudu Uzere,
eziyet ediyor, fakat bunda g¢ok ileri gidiyordu. Bazan da
bir 6grenci toplulugunun basina gegip, meyhanede kavga
cikariyor, meyhaneciyi patakliyor, arkadaslariyla bir olup sa-
rap mahzenine varincaya dek dukkani yagma ediyordu.
Derken, bu olayin pesi-sira Torchi okulunun midir yardim-
cisi, Claude Frollo'ya tUm bu olaylari enine-boyuna anla-
tan bir rapor sunuyordu. Hattd —onaltt yasinda bir cocuk -
icin bu pek ayip ama— Jehan’in ¢ogu kez kimi kot .so-
kaklardaki evlere gittigi de séyleniyordu.

BUtUn bu haller karsisinda kederlenip hayél kiriklidina
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ugrayan Claude Frollo, kendini daha genis dlgide bilime
vermisti. Hi¢ olmazsa bilim, insanla alay etmez ve ¢abala-
rinin 6dilunU ona, az da olsa, gunun birinde kesinlikle ve-
rir, Onun igin, Claude gittikce daha bilgin ve bu yuUzden
de, rahip olarak gittikge daha sert, insan olarak da daha
aamh bir hale geldi. .

Claude Frollo geng yasinda bir insanin &grenebilecedi
hemen herseyi 6grenmis oldugundan, 6grenmeye doyami-
yan zekasinin etkisiyle, isi daha ilerilere vardirmak zorun-
da kaldi. Kuyrugunu isiran,yilan biciminde eski bir simge
vardir, bu en ¢ok bilime uyar. Claude da bir insanin 6g-
renecegi ne denli iyi sey varsa hepsini 6grendikten sonra,
simdi de kotU ve zararli seyleri 6grenmeye baslamist. Ze-
k& agacinin tUm meyveierini tattiktan sonra, belki agliktan,
belki doymusluktan, sonunda yasak meyveyi de tatmigti.
Pozitif bilim. kollariyla ugdrastiktan, birgok bilimsel toplan-
tilarda bulunarak tUrlU calismalara katildiktan sonra, isi
simya ilmine, astrdlojiye ddkmistU. Ortagag’da Paris’in or-
tasindaki bu gibi islerle ugrasan birkag kisi vardi ama, bi-
lindigi gibi bunun koki t& Dogu'ya, yedi kollu samdana,
Hz. Sileyman’a, Pitagor'a, Zerdust’e kadar dayanur.

' Daha dogrusu, herkes, hakh veya haksiz olarak, o za-
man bdyle diusuniUyordu.

Surast kesin ki Basrahip, annesiyle babasinin 1466 veba
salgininin 8bur kurbanlariyla birlikte gomuUlU olduklart me-
zarlidi sk sk ziyaret ediyordu. Fakat soylendigine gore,
bu gibi gizli ilimlerle mesgul olmus Nicolas Flamel, Claude
Pernelle gibi Unli simyacilarin, astrologlarin mezarlari da
kendi ana - babasinin mezarlarinin hemen yanindaydi ve
Claude Frollo, ana-babasinin ‘mezarlari Uzerindeki haglar-
dan ziyade, bu iki simya bilgininin mezarlar1 Uzerindeki es-
rarh yazlarla, isaretlerle mesgul olmaktayd.

Sonra onun, Lombards Sokagindaki kigUk bir eve sik
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stk gittigini gérenler de olmustu. Bu evi Nicolas ‘Flamel
yaptrmug, 1417'ye dogru da orada &Ilmusti. O ginden beEi_
ev bos kalmig, her Ulkeden gelen simyacilar, astréloglar
evin duvarlarina adlarini yazarak binay! o-kadar yipratmis-
lardi ki, sonunda ev harap olmaya yUz tutmustu. Hattad ki-
mi komsularin soylediklerine gére, Claude Frollo bu evin
bodrumundaki iki odanin toprak zeminini de kazmusti. Bu
odalarin duvarlarinda Nicolas Flamel’in kendileriyle yazmis
oldugu bir sUrU dizeler ve okunmasi olanaksiz, hiyeroglif
gibi isaretler vardi. Herkes Flamel’in feylesoftasini bu bod-
ruma goémduiugunl santyordu ve tam ikiyiz yil her Ulke-
den gelen simyacilar ve astrologlar boyuna evin zeminini
kazip durmuslardi. Sonunda bu yuzden té temelinden sar-
silan ev, ginin birinde ¢okip yikilivermisti.

Sonra bir sey daha vardi : Basrahip, Notre-Dame Kili-
sesinin bUyUk kapisina kars1 da -acayip bir ilgi gosteriyor-
du. Bu kapi, vaktiyle, Paris piskoposu Guillaume tarafin-
dan tas Uzerine yazilmis bir bUyU kitabini andiriyordu. Sey-
tanla cehennemi animsatan bu kapt da gergekten, yapinin
geri kalan bolUumiyle celiski halindedir. Hatta bunu yap-
tidi icin belki piskopos Guillaume da cehennemlik olmus-
tur. .

Basrahip, kilisenin dnundeki genis merdiven sahanhidi-
nin parmakhgdina ‘oturuyor, saatlerce biUyUk kapinin Uze-
rindeki oymalari, kenarindaki heykelleri seyrediyordu. Ba-
zan, devrilmis fenerleriyle cilgin bakireleri, bazan dizgin
Id&mbalariyla uslu békireleri seyrediyordu. Bazan da sol ka-
pinin UstUndeki karga heykeline gézinU dikip bu karga-
nin, kilisenin iginde hangi esrarli noktaya baktigini kestir-
meye calisiyordu. Belki feylesoftasi Nicolas=Flamel'in evi-
nin bodrumunda degil de, kilisenin bir yerinde saklyd:.

Goruldugu gibi o cadda Notre-Dame Kilisesi birbirine
hic benzemeyen iki adam tarafindan, yine birbirine ben-
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semeyen iki apayri tarzda sevilmekteydi. Bu adamliardan
biri Basrahip Claude Frollo, Steki Quasimodo idi. i¢gidi-
wUne bagh, yaban? bir yarim-insan olan Quasimodo kilise-
yi guzelligi, heybeti her yaninda yUkselmekte olan mimari
ve sanat ahengi yUzinden sevmekteydi. Bilgisi, tutkulu bir
muhayyilesi olan Claude Frollo ise kiliseyi tasididi anlam,
gizledigi efsane yiziUnden sevmekteydi. Kilisenin ényUzin-
deki heykeller, sanki ilk metnin Uzerine yazilmis ikinci bir
metin gibiydi. Bunlarin muhakkak ki gizli bir anlami var-
di. Yani kisacasi, Basrahip kiliseyi onun gizledidi ve insan
zekasint sonsuza dek mesgul edecek olan bilmece igin sev-
mekteydi.

Sonra bir sey daha vardi : Basrahip, gan kulelerinden
Gréve Alani’'na bakant Uzerinde, g¢anlarin durdugu kafesin
hemen yanibasinda kendisine ufak bir oda yaptirmist. Soy-
lendigine gore bu gizli odaya hi¢ kimse, hattd —Frollo’'nun
iznini almadan— -piskopos bile giremiyordu. Yine sdylen-
digine gore, bu odayi ilk kez oraya, karga yuvalari arasi-
na yaptiran Piskopos Hugo de Besangon’du. Eskiden onun
bu odada birtakim buyulerle suna-buna zarar verdigi soy-
lenirdi. Odada neler bulundugunu kimse bilmiyordu. Yal-
niz, bu kigUk odanin, kulenin arkasina bakan ufak bir pen-
ceresi vard.. Kimi geceler asagidan bakildig1 zaman bu pen-
cerede kisa ve duzenli aralarla kizil bir 1s1gin gérinip kay-
boldugunu, sonra yine gdérindiguny godrenler olmustu. Bir
gogalip bir azalan, acayip bir 1stkhh bu : Bir kérugon isle-

mesiyle azalip ¢odaliyor gibiydi. Sonra bu lambanin degil
' de, bir alevin 1s518iydi galiba. Karanlidin icinde bu denl:
yUkseklikte bu 1gsik acayip bir etki yaratiyordu. Bunu go-
ren komsu kadinlar : «Hah,» diyorlardi. «Basrahip yine ate-
si korUklemeye basladi, yukarida yine cehennem atesi ya-
riyort» o
Fakat bunlar, muhakkak biUyucilik yapildigi hakkin-
da pek ésasl bir kanit olamazdi. Ama, herkes yine : «Ates
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olmayan yerden duman ¢ikmaz,» diye disinUyordu. Bu
yizden Bla§rahibin oldukgca korkung bicimde adi ¢ikmusti.
Yalniz, sunu sdylemek yerinde olur ki, Basrahip gizli ilim-
lerin, olUleri kullanarak fala bakmanin, bUyicilGgin, hat-
td en hafif biciminin bile basdismani geginiyordu. Bu bel-
ki de bir hirsizin igten veya yapmacik olarak : «Hirsiz var!»
diye badirmasi gibi bir seydi ama, meslekdaslari Basrahibi
gizli ilimlerle ugrasan, boyU yapan bir kimse sayiyorlardi.
Halk da olup bitenlerin farkindaydi : Az-cok sezgi sahibi
bir kimse, Quasimodo’nun seytan, Claude Frollo’'nun da bi-
yUcU oldugunu hemen anlardi. Agikga belliydi ki, ¢anci, be-
lirli bir sUre boyunca Basrahibe hizmet edecek, sonunda
ruhu onun egemenligi altina girecekti. Onun icin, Basra-
hip ¢ok sofu, ciddi, sade bir yasam surmekle birlikte, halk
tarafindan pek tutulmuyordu. Hele sofu kadinlarin en tec-
rUbesizi bile onun buyicU oldudunu sanmaktan geri dur-
muyordu. ' ‘ ‘

Yaslandikga Basrahibin bilgi hazinesinde nasil gedik-
ler, ugurumlar acildi ise, yireginde de Oylece ugurumlar
belirmisti. Nitekim, her zaman ¢atik kagh, astk yUzlUydu.
Sonra, genis alnt niye boyle dazlakti, basint niye hep egdik
tutuyordu, g&dsyU niye ikide-bir uzun i¢ cekislerle kalkip
inmekteydi? Kaslar1 toslamaya hazir iki boda ¢ibi birbi-
rine yaklasarak catlirken, tam o sirada hangi gizli disin-
ce ylUzinden, dudaklarinda bu denli aci bir giiUmseyis
beliriyordu. Basinda kalmis. olan saglar neden kirlagmighi?
Bazan bakiglarinda beliriveren o icten gelme ates neydi?
C ateg ki, g6ziuny, bir firtnin duvan Uzerinde agilmis bir
delige benzetiyordu.

iste, rahibin icin-igin bir seylerle udraghini gdsteren
bu belirtiler bu hikdyenin gectigi donemde en yiksek de-
recesine varmisti. Koroda ildhi okuyan g¢ocuklardan biri kag
kez kilisede Basrahiple karsilastigi zaman, bakisindaki aca-
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yip pariltiyr gorerek korkup kagmisti. Cogu zaman, ayinler
riasinda Basrahibin  yaninda oturan herhangi bir kimse,
- Jdualar veya ildhiler okunurken onun ara yerde anlasiimaz,
ewrarh baska bir takim sdzler sdyledidini isitmisti. Papaz-
lanin gamagirlarint ytkayan ¢amasircl kadin da, ¢ogu kez
Ihagrahibin clUbbesi Uzerinde tirnak izleri, -kasilmis parmak
izleri goérmustU.

Beri yandan, Basrahip giinden gine daha ciddj, daha
sert tavirlar takiniyordu. Kilisedeki odevini ise herkese or-
nek olacak bicimde, canla -basla yerine getirmekteydi. Hem
meslegdi, hem de yarad|I|§| dolayisyle kadinlardan daima
vzak durmustu. Onlardan tiksinir gibi bir hali vard. lpek!l
bir kadin fistaninin sadece hisirtisini duysa, ciUbbesinin ku-
kuletesini hemen . gozlerinin Ustine indiriveriyordu. Hatta
1481'de Kralin kizi kesislerin oturduklari manastiri ziyarete
geldigi zaman igeriye girmesine Basrahip engel olmusfu.
Piskopos eski kitaplardan bdlimler okumus, daha neler
yapmis, Basrahibi bir tUrlU yola getirememisti.

Sonra, Basrahibin Cingene kiz ve kadinlarina besle-
mekte oldugu tiksintinin de son zamanlarda artmis oldugu
seziliyordu. Piskoposun, Cingene kadinlarinin kilisenin
onundeki meydanlikta.tef calip oynamalarini siddetle ya-
sak eden bir buyruk cikarmasini istemisti. Beri yandan da
dint mahkemenin eski evrakini karigtinyor, tekeleri, disi
domuzlan veya kegileri kullandiklari icin asilarak veya ya-
kilarak Olmege mahkdm olan kadinli - erkekli buyiculer
hakkinda dosyalar duzenliyordu.

Vil
SEVILMEYEN iKi Kisi

Dedigimiz gibi Basrahiple c¢anci, kilisenin dolaylarin-
da oturan halkga pek az sevilmekteydi. Claude Froll? ile

Notre Dame De Paris
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Quasimodo ¢o§u zamanlar yaptiklari gibi birlikte” sokaga -
ctkip, efendi onde, usagi arkada, Notre-Dame Kilisesinin
bulundudy mahallenin szrin, dar ve los sokaklarinda iler-
ledikleri zaman, arkalarinda epey kotu veya'alayl_l' sozler
sdyiendigi oluyordu.

Claude Frollo arada-bir yaptidi gibi basi havada ve dik
olarak yUriudugu, cattk ve hemen hemen azametli diyebi- -
lecegimiz aliunt kendisiyle eglenmeye yeltenenlere goster-
digi zaman, kimsede agzini acacak hal kalmiyordu, ama
yine de, hipki baykuslarin pesine takilan serge kuslari .gibi,
onlarin arkasindan da gelenler eksik olmuyordu.

~ Kimi zaman sinsi bir cocuk, bir temiz dayak yemeyi
goze alip gidiyor, Quasimodo’nun kamburuna igne . batiri-
yordu. Kimi zaman da fazla hoppa, agtk-sagitk bir kiz gidip
Basrahibin cUbbesine suUrtinUyor, pesi-sira alayli bir -sarki
soyliyordu. Baska sefer, bir evin sundurmasindaki gdlge-
likte, merdivenlere oturmus burusuk, siska kocakarilar, Bas-
rahiple canci gegerken homurdaniyorlar, Basrahibin isitece-
gi kadar yUksek sesle: «Arkadaki herifin vicudu nasil
ecis-biclUgse, ondeki herifin de ruhu oyle!s diyorlardi: Ya
da sokakta kaydirak oynayan &grencilerle haylaz gocuklar,
onlar gecerken oyunlarini birakip alay ediyorlar, arkalarin-
dan bagdirtyorlardi. :

Fakat cogu zaman Basrahiple ¢anct bu kiUfirleri, alay-
lan fark bile etmiyorlardi, CUnkU Quasimodo bu sevimli
sozleri isitemeyecek kadar sadirdi. Basrahip ise, duslere.
dalmis oldugu igin, dinya yikilsa farkinda olamazdi.
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DORDUNCU BOLUM

PARIS VALISi

1482 yilinda Robert d‘Estouteville adindaki Kisi, cidden
mutlu bir insan sayilabilirdi : Sovalye ritbesini haizdi, Bey-
ne eyaleti Beyiydi, Marche'daki Yvri ve Saint-Andry Ba-
ronu idi. Kralin" 'danismant ve mabeyincisiydi.” Bundan tam-
onyedi yil once, yani kuyrukluyildizin gériondigu yil, tam -
tamina 7 Kasim 1465'te Kral ona Paris Valiligini de vermis-
ti. 82 yilinda bUtin bu rUtbelere, unvanlara sahip olmak,
codrusu pek olaganistyU bir seydi. Tam onyedi yil, kralidin
belli-basli mevkilerinde tirli degisiklikler olmus, fakat Ro-
bert d’Estouteville hep oldudu yerde kalmisti. Bir kere Pa-
ris Valisi olmustu ya, bunu hi¢ birakmak niyetinde degildi
artik. Bu mevkiye dort elle sarilmis, yapismis, onunla tek -
vicut haline gelmisti. Oysa, Kral XlI. Louis adam degistir-
meyi hastalik haline getirmisti. '

Bu kuskucu, muzip ve calisgkan hikUmdar, sk sik bir
adami bir mevkiden alip, yerine baskasint gegirmekle, ken-
di saltanatinin surekliligini, esnekligini saglamaya calistyor-
du. Robert d'Estouteville iste tUm bu degisikliklere karsin,
hep yerinde kalmisti.
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Bu yetmiyormus gibi, bizim akilh sovalye, gorevinin
babadan evladda geger sekle konmasini da saglamisti. Bu
yUzden de, Kralin yaveri olan oglu Jacques d’Estouteville’in
adi da, iki yildan beri, Paris Viladyeti memur kiUtUgiunin en
basinda, babasinin adiyla yan yana gorinmekteydi. Bu, az
gorulen, pek biuyUk bir onurdu dogrusu!. Su da var ki, Ro-
bert d’Estoutevyille iyi bir askerdi, halkin isteklerine karsi
hep Kralin naklarini savunmustu. Sonra, Kralin hassa ala-
yinin komutani olan Tristan I'Hermite’in de yakin dostuydu.

Bu kosullar altinda sévalyenin gok tatl ve hos bir ya-
sam surdUgu kolayca anlasilir. Bir kere, ¢cok dolgun bir ma-
asi vardi. Ustelik, vilayet hukuk ve cinayet mahkemelerinin
har¢ gelirleri de bu maasa ekleniyordu. Ayrica, kigik ol-
makla birlikte yine de epey yek(n tutan daha basgka ge-
lirleri vard:.

BUtUn bu nimetlere sunlari da eklemek yerinde olur :
Robert d’Estouteville sUslU - pUslU elbiseler ~ giyerek Paris
kentinde, yaninda 'maiyeti, atla dolasiyordu. Kentin asayi-
sini saglamakla gorevli cavuslarla surG sirU memur, mi-
dir, zindanci, ath cavuslar, sopali cavuslar ve daha bircok
kimseler hep onun emri altindayd:. )

Bunun disinda yargig sifatiyla karar vermeye, iskence
yaptirmaya, adam astirmaya, sUrgine yollamaya da.yetkisi
vard.. iste Roberi d’Estouteville sabahtan aksama dek hem
cezaevi, hem mahkeme gdrevi yapan BiyUk Kasir'da ka-
rarlar verdikten sonra evine giderek giniUn yorgunlugunu
gitkariyordu. Robert d’Estouteville ayrica Kralin mahkeme-
lerinde de s6z sahibiydi. Nice biyUk adamlar, baslarint cel-
lada teslim etmeden, onun elinden ge¢mislerdi.

Dedigimiz gibi, hayatta mutlu olmak iich Robert d'Es-
touteville’in hicbir seyi eksik degildi. Fakat gelin gorin ki,
bu adam, 7 Ocak 1482 gunUnin sabahi, yataktan cok asik
bir suratla, cok buUyuUk bir 6fkeyle kalkmisti. Bu ofke ne-
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den ileri geliyordu? Bunu kendisi de sdyliyecek halde de-
qildi. Acaba havanin kapali olmasindan miydi? Yoksa pen-
ccrenini oninden gegen, bellerine sarap siseleri, yiyecek
torbalari asili birtakim serserilerin kendisiyle alay etmis ol-
malarindan mi? Yoksa, tahta gikacak olan Kral VIII. Char-
les'in, Vilayet gelirlerinden her yil yUzyetmis altin kese-
cedi simdiden icine dogmustu da bunun icin mi kizgindi?
Artik burasini okuyucu arayip bulsun. Bizim bildigimiz tek
sey, kendisinin o sabah 6&fkeli olduguydu, o kadar.

Zaten o gin, bir bayramin ertesiydi. Bdyle ginlerde
herkesin cani sikilir. Hele yargiglarin canlari herkesten gok
stkilir. CUnkU onlar Ustelik, Paris'te kutlanan bu bayramin,
mecazi ve gergcek anlamda, tUm pisliklerini temizlemekle
de o&devlidirler.

Sonra, Robert d’Estouteville’in o gun BuUyuk Kasir’daki
durusmalarda bulunmasi da gerekiyordu. Surasi da kesin-
dir ki yargiglar, durusmaya ¢ikmak igin hep &fkeli olduk-
lari gUnleri secerler. Boylelikle Kral, yasa ve adalet ading,
bu &fkeyi hep birinden gikarmak yolunu rahatga buluve-
rirler.

Fakat durusma o heniz gelmeden baglamisti. Robert
d’Estouteville’in hukuk ve cinayet mahkemeleriyle Gzel
mahkemedeki yardimcilari, 4det oldugu Uzere, onun adina
. davalara bakmaya baslamiglardi. Sabahin saat sekizinden
beri kadiri.-erkekli kirk, -elli kisi, Robert d"Estouteville’in
yardimcisi Florian Bardebienne’in hukuk ve cinayet dava-
lart igin rastgele verdigi sagma-sapan kararlari buyuUk bir
nese iginde dinliyordu.

Mahkeme salonu kigUktyU, basik tavanhydi. Dipte, kral-
hgin' simgesi olan zambak ¢icekleriyle siislenmis bir masa,
bu masanin arkasinda da oymali mese agacindan biUyuik bir
koltuk duruyordu. Robert d’Estouteville’in olan bu koltuk
bostu. Onun yaninda yardimcisi Florian Barbedienne’in is-
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kemlesi vardi. Masanin = 6ninde ve asadida zabit katibi
oturmus, hanl-haril bir seyler yazmaktaydi. Kapinin ve.ma-
sanin 6nUnde de Uzerlerinde beyaz birer hag bulunan mor
harmanileriyle bir sirG mahkeme ¢avusu durmaktaydi. ‘Ay-
rica iki cavus da'masanin arkasindaki algak, kapali bir kapi
oninde ndbet beklemekteydiler. Salonun tek penceresin-
den iceriye giren soluk 1sik ta dipte oturan yargicin asik
suratini aydinlatiyordu.

Florian Bardebienne de asik suratl bir yargicti ha- MuU-
saadenizle onu size biraz tanitalim: iki dosya yidim ara-
sinda masanin basina oturmus, dirseklerini masaya daya-
misti. ‘Basi, beyaz kuzu derisinden kirkine gomilmustU.
Beyaz kaslar da bu kirkiUn bir pargasiydi sanki. YUzU sert
wve kirmiziydi. Gozlerini kirpistinyordu.  Sisman  yanaklar
kendisjne pek heybetli bir eda vermekteydi.

Yalniz, isin feldketine bakin ki, yargic yardimcisi- sa-
girdi. Bununla birlikte yine de istinafi, temyizi olmayan,
hale, sarta uygun hikiUmler veriyordu. Ama, su da var ki,
bir yargicin sadece dinliyormus gibi yapmasi da yeterlidir.
Bizim sayin yargic da, iyi bir adaletin bu ana-kosulunu gok
iyi yerine getiriyordu. CUnkU dikkatinin, herhangi bagka
bir gUrUlty yUzUnden dagdilmasina olanak yoktu ¢Unkd.

Zaten dinleyiciler arasinda bir kisi vardi ki, yargig yar-
dimcisinin hicbir davranisini gozden kacirmiyordu. Bu, bir
gin once Deliler Bayrami kutlanirken epey yaramazhklar
yapti@ini gérdigimiz Jehan Frollo, yani Notre-Dame Ki-
lisesi Basrahibinin kardesiydi. Bu c¢apkini, okulda hocanin
kUrsUsUnUn. 6nU harig, nerede ararsaniz bulurdunuz.

Jehan Frollo’'nun yaninda, arkadasi Robin Poussepin
oturmaktaydi. Ikisi de yapilan durusmalan giluserek izli-
yorlar, ayrica aralarinda algak sesle konusuyorlardi. O si-
rada ortalik karisir gibi oldu. Cavuslarda bir kimildanma
gorilda.
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lehan Frollo arkadagimi durterek : «Ne o yahu?» dedi,
«hatwh bir konuk geliyor galiba. Baksan-a, tim cavuslar,
mubagsirler av kopegi gibi fermaya kalktilar. Kim olsa ge-
1k bu? Ay! diunkiU herif yahu! Hani Delibasi segilen-kam-
hur, topal, tek g6zl adam var.ya, iste o! Yani Notre-Dame
kilisesinin §ancuba§|5| Quasimodo!»

Gergekten de igeriye getirilen oydu.

Eli, ayadi simsiki baglanmis, etrafini ndbetgiler gevir-
misti. Fakat Quasimodo’nun halinde, tavrinda, bu kadar ih-
tiyat onlemlerini hakli gosterecek oIéQanUstU bir taraf yok-
fu. Surah asikti, sesini- ¢tkarmiyor, sdkin sakin oturuyordu.
Yalniz, arada-bir tek goziyle ellerindeki, ayaklarindaki bag-
lara ters -ters; Gfkeli ofkeli bakmaktaydi.

O da bitin saniklarin yaptiklari gibi cevresine bakin-
di. Fakat bakislar o kadar soniik, o kadar uykuda’ gibiydi
ki, kadinlar parmaklariyla onu birbirine gdsterip gilmekten
ileri gitmediler. ,

Beri yandan da yargi¢ yardimcisi Florian Bardebienne,
zabit katibinin kendisine uzathdi dava dosyasini dikkatle
inceledi. inceledikten sonra bir sire dusiindu. Her sugluyu
sorguya ¢ekmeden bu ihtiyat dnlemlerine basvurur, dosya-
yi inceliyerek suglunun adi-sani, isi-gicU, isledigi sug gibi
seyler hakkinda bilgi edinir, sanidin verecegini bildigi ce-
vaplara_kendisi de cevaplarini onceden hazirlardi. Boyle-
likle, sorgu isini, sagirbdini pek belli etmeden sona erdir-
mis olurdu. Bir korUn kdpedi neyse, déva dosyasi da yar-
gi¢ yardimaisi igin oydu. Sagirhg yizinden bazan hig ilis-
kisi olmiyan sozler sdyledidi, ya da anlasilmaz bir sual sor-
dudu olurdu. Fakat bunu kimileri yargicin kafali bir adam
olusuna, kimileri de aptal bir adam olusuna yorarlardi. Her
iki halde de yargiclik mesleginin onuruna halel gelmis ol-
muyordu. Bir yargicin sadir diye adi ¢ikmaktansa, aptal ya
da kafali bir adam diye adi ¢ikmasi, siphesiz ki daha iyi-
dir ¢Unku.
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Onun icin, yargic yardimast Florian Bardebienne de
sagirlidint herkesten bucak bucak gizliyordu. Bunu 6teden. .
beri o denli iyi becermekteydi ki, bazan kendisinin bile,_
sadir olmadigi gibi bir hayale kapildigi oluyordu. Zétéh' bu,
sanildigindan ¢ok daha kolay bir seydir. Nitekim tim kam-
burlar baglarim dik tutarak yuUrUrler. TiUm kekemeler nutuk
cekmeye meraklidirlar. TUm sagirlar algak sesle konusurlar.
Florian Bardebienne’e gelince, o kendisini kulad biraz adir
isitir sayiyordu, o kadar. .

Quasimodo’nun dosyasini iyice inceledikten sonra, ba-
sini arkaya ath, gozlerini yari kapadi. Boylelikle haline, tav-
rina daha heybetli, daha tarafsiz bir eda vermek istedi. Fa-
kat bu .ylzden hem kor, hem sagdir oldu. Zaten bir yargig
kor ve sadwr olmadikca mikemmel bir yargig sayilmaz. iste
Florian Bardebienne de tam yargiglara yarasan bu tavri ta-
kindiktan sonradir ki, sanidi sorguya cekmeye basladh :

-_— «Adlh ne?»

Yalniz o anda da ortaya, yasada yazili olmayan bir du-
rum cikiverdi Gergekten de yasa, bir sagirin baska bir sa-
girt sorguya ¢ekmesi halini 6ngdrmemisti!

Quasimodo kendisine sorulan suali duymamis oldugu
icin hi¢c aldrmad, yamit vermedi. Goézlerini dikip yargica
bakmaya devam etti. Sadir olan ve sani@in da sadir oldu-
dunu bilmeyen yargig, Quasimodo’nun cevap verdigini san-
di. Z&ten tUm saniklar da bdyle yapmazlar miydi? Orun
icin o da sorgusuna devam etti :

— «Pekéld! Kag yasindasin?»

Quasimodo bu soruya da yanit vermedi. Fakat yar-
gi¢ onun yanit verdigini sanarak ekledi:

— «Simdi de, ne is yaparsin, onu soyle bakalim.»

Quasimodo hep susmaya devam: ediyordu. Beri yan-
dan, dinleyiciler aralarinda fisildasmaya, birbirlerine ‘bakig-
maya baslamiglardi.
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Yargig yine istifini bozmaksizin "bir sire bekledikten
vonra, sanidin Uglncl sorusunu da cevaplam|§ oldugunu sa-
narak devam etti: :

—- «Anlagildi, anlagildi. Simdi de sugun neymis, ona ba-
kalim : ilk olarak, geceleyin rezalet ¢ikarmissin. ikinci ola-
rak, deli bir kadina saldirip uygunsuz davranislarda bulun-
mussun. Uglnci olarak da, Kralimiz Efendimizin maiyetine
memur okgu askerlere karsi gelip kafa tutmussun. Bunlara
ne diyeceksin bakalim?» Sonra zabit katibine sordu : «Ka--
tip, samidin bundan ©nce soylediklerini zapta gegirdin, de-
gil mi?»

Bu sagma soru karsisinda, zabit kétibinden dinleyici-
lere kadar, herkes gilmeye basladi. Bu oyle yaman, Oyle
¢tlginca, 6yle gabuk yayihp genisleyen bir gilismeydi ki,
iki sagir da ister istemez bunun farkina vardilar. Quasimo-
do kamburunu yiUkselterek kigUmser bir eda ile dinleyici-
lerden yana dondu. Yargig Florian da onun gibi sasirmist.
Ayni zamanda dinleyicilerin, sarmigin verdidi ipsiz sapsiz
bir yanita gulduklerini sandi. Cunky sanigin kigUmser bir
tavir takindigini da gérmisty. Bunun Uzerine Quasimodo’ya
ofke ile ctkish :

— «Bana 'bak, rezil herif? Verdigin bu yanit yizin-
den daragacini boylarsin ha! Karsinda kim var, biliyor mu-
sun?» ' ,

Fakat yargicin bu g¢ikismasi dinleyicilerin kahkahalari-
ni elbette yatistiramad:. Ustelik, o kapali kapinin éniinde ap-
tal aptal duran iki ¢avusa kadar herkes, daha ¢cok giUlmeye
basladi. Quasimodo ciddiyetini korudu. Bunun nedeni de
aciktt : Cevresinde olup bitenlerin farkinda degildi. Yargic
gittikce daha ¢ok o&fkeleniyordu. Ayni eda ile s6ze devam
etmenin uygun disecegine hiUkmetti. Boylelikle sanidi kor-
kutacadini, bu korkunun dinleyicileri etkiliyerek onlari say-
gili davranmaya iteleyecegini umuyordu.
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— «Demek bu suglan isledikten sonra, Ustelik bir de
yargica hakarette bulunuyorsun ha?s

Daha konusmay:i surdurecekti ama, dipteki algak kapl
_birdenbire acildi, iceriye Vali girdi.

O salona girince yargic yardimcisi Florian susmadi, ol-
dudu yerde yari-dénerek ve Quasimodo yerine Valiye hi-
tabederek sozleririe devam etti :

— «Efendimiz, su sanik adalete hakarette bulundu,
kendisini gerekhgl gibi cezalandirmanizi arz ve rica ediyo-
rum.» '

Sonra da, soluk solugda, yerine oturdu, alnindan dusUp
onindeki kagitlar 1slatan nohut gibi terleri silmeye bas-
tadi. Robert d’Estouteville kaslarini ¢attl.. Quasimodo’nun
dikkatini ¢ekmek igin oyle sert, oylé anlamli bir hareket
yaptt ki, zavalll sagir bunu anlar gibi oldu.

Vali &fkeli bir tavirla ona: «Ne yaptin da buraya gel-
din bakalim, serseri?» diye sordu.

Zavalli adamcadiz : «Galiba bana adimi soruyor,» diye
distnduy, icine gomuldugu sessizlikten vazgegerek girtlak-
tan gelen, kisik bir ‘sesle : «Quasimodo,» dedi.

Yanit soruya o denli uygunsuz dismusty ki, dinleyi-
ciler yine deli gibi, kahkahayla gulmeye basladilar. Bunun
Gzerine Robert d’Estouteville 6fkeden kipkirmizi oldu.

— «Benimle de mi alay ediyorsun, edepsiz herif?» di-

ye badird.
Bu kez de Quasimodo, kendisine : «Ne is yapiyorsun»
diye sordugunu sanarak yanit verdi: «Notre-Dame Kilise-

sinde ¢ancibasiyim.»

Dedigimiz gibi, vali o sabah solundan kalkmisti. Bu
sagma cevaplar karsisinda 6fkesi daha da artt::

— «Demek c¢ancibasisin sen, 6yle mi? Ben sana bir -
temiz meydan dayadi attrayim da, ¢ancibagihk nasil olur-
mus, gor bakalim!»



Quasimodo yine istifini bozmadan : «EGer yagimi so-
ruyorsaniz, galiba bu yaz yirmibirimi dolduracagim,, dedi.

Bu kadan da fazlaydi dogrusu! Vali artik kendini tuta-
madi : :

— «Hala alay ediyorsun ha?»  diye bagirdi. Sonra so-
pali cavuslara donerek : «Cavuslar,» dedi, «bu herifi alip
Gréve Alani'ndaki iskence kulesine géturin, Orada ona bir -
temiz sopa ¢ekin, bir saat sureyle halkin 6ninde déner di-
rede baglayip herkese gdsterin de akh bagina gelsin. Son-
ra, bu verdigim karar minadi vasitasiyle ahaliye ilan edil-
sin. Minadinin yani-sira dort tane de borazanci bulunsun!»

Bunun Uzerine zabit katibi hemen karari yazmaya ko-
yuldu. ]

Universit2 6drencisi -Jehan Frollo da bizildigu ko-
seden : «Gordin mU bak, Karar dedigin boyle olur istel»
diye badirdi.

Vali yine donUp kivileimlar sagan gozlerini Quasimo-
do‘nun Uzerine dikti : .

— «Galiba bu herif kararla alay da ediyor,» dedi. «K&-
tip, karara bunun icin de oniki akce para cezasi eklel»

Karar birkag dakika icinde yazildi. Metin séde ve kisa
idi. Zaten XVI. yUzyila kadar mahkeme kararlari hep boyle
aclk, gabuk ve anlasilir bir tarzda yazilirdi. Birkag satir ya-
zidan sonra da garkla iskence, daradaci veya tas kulede
halka gosterme cezasi hUkUml{Unin karsisina ¢ikiverirdi.

Zsbit katibi karari valiye uzatti, o da altina mUhirini
bastt. Sonra &bir mahkeme salonlarini dolagsmak igin di-
sariya ¢ikti. O gin onun bu &fkeli hali yUzUnden Paris zin-
danlarina gok kisi girmis olsa gerektir. Jehan Frollo ile ar-
kadast Robin Poussepin hald biyik altindan giUlmeyi sUrdi-
rUyorlardi. Quasimodo ise aldirmaz ve saskin bir tavirla cev-
resine bakinmaktaydi. '

Yargic yardimcisi Florian Bardebienne de karari imza-
lamak i¢in almis, okumaya baslamisty. Bu arada zabit katibi
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birdenbire zavalli hUkUmlUye karsi bir acima duydu. «Belki
adamcagizin cezasini biraz indirtebilirim,» diye dustnerek.
yargig yardimcisinin kulagina olabildig‘jince yaklast, ona
Quasimodo’yu gostererek :  «Sayin yargig, bu adéfncaéuz
sagir,y dedi. '

Yargig yardimcisi Florianin, hUkUmlUnin de kendisi
gibi sadir oldugunu dgrenince belki de zavallinin lehine
olarak yumusayacagint saniyordu. Fakat, dedik ya, Florian
Bardebienne’in, sadirhidinin farkedilmesine aldirdidi yoktu.
Sonra, Oylesine sadirdi ki, zabit katibinin kendisine soyle-
diklerinin tek kelimesini anlamadi. Ama yine de onun soy-
lediklerini isitmis gorinmek istedi :

— «Ha! Oyleyse is degisti. Bak ben bunu bilmiyordum.
O zaman onu teshir direginde bir saat- daha fazla tutsun-
lar.» .

Sonra da, zabit katibinin bu yeni bigime goére degis-
tirdigi kararin altina imzasini atti. ,

Robin Poussepin nedense Quasimodo’ya hing besliyor-
du:

— «Oh olsun,s dedi, «herkesi itip kakmak ne demek-
mis anlasin keratal»

i
FARE DELIGi

Simdi okuyucu izin versin de, onu alip birlikte Gréve
Alani'na gotirelim. Hatrrlarda oldugu Uzere bu slandan
Gringoire ile birlikte Esmeralda’nin pesine takilmak igin ay-
riimishik.

Sabahin saat onu. Ortalikta hersey, bir gln 6ncesinin
bayram oldugunu gosteriyor. Kaldirnm taglarinin Uzerinde
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opler, kurdeleler, pagavralar, -sorgug tuyleri, mesalelerden
akan balmumu damlalari, halka verilen sélenin artiklari si--
1UnUyor. Birgok kimseler alanda dolasarak donanma ate-
yinden arta-kalan yart yanmis odunlari ayaklariyla itiyor-
lar, Direkli Ev'e hayran hayran bakiyorlar, bir gin once du-
\arlara asilmig, simdi ise kaldirilmis sUsli perdeleri, hal-
lari dzlemle aniyorlar ve isin tadini son bir kez daha ¢I-
karmak igin, simdi duvarlardaki bos civilere bakiyorlar. Sa-
rap ve bira saticillari kalabalik arasinda figilari yuvarliyor-
lar. Birkag kisi telash telash gidip geliyor. Esnaf, dukkan-
larinin oniine ¢ikmig, Wirbirine sesleniyor, sohbet ediyor.
DinkU senlik, elgiler, Coppenole, Delibasi herkesin agzin-
da. Herkes tuhaf bir seyler anlatip kahkahayt basiyor. Bu
arada dort iane ath gavus gelerek iskence kulesinin dort
vaninda yer alinca, alana dadilmis olan halkin biUyuk bo-
10mU bir suglunun cezalandirilacagint  anlayip seyretmek
icin, bunlarin gevresinde toplaniyor.

Okuyucu, alanin her yaninda olup biten bu canh ve
guriultilu sahneleri gordiukten sonra, yari-Gotik, yari-Roma
tarzi Direkli Ev’e bakislarini gevirse, bu evin &n yizinin
kosesinde cildi yaldizli, kocaman bir dua kitabi gorecektir.
Ortagad’da sokak koselerine bdyle dua kitaplari yerlestir-
mek, Onlerine, geceleri de okunabilsin diye, mum dikmek
adetti. Bu kitabin bulundugu yerin Ustinde, kitabi da, onu
okuyacak olanlar da yagmurdan korumak igin bir sundur-
ma, kitabin durdudu yerin 8ninde de, hirsizlar ¢almasin-
lar diye, bir parmakhk vardi. Fakat, bu parmaklik kitabi oku-
yacak kimsenin elini igeriye sokup sayfalari gevirebilmesi-
ne olanak verecek bicimde aralikliydi. Bu dua kitabinin ya-
ninda alana bakan dar, kemerli bir pencere vardi. Pencere
birbirine capraz iki demir ¢ubukla kapatilmusti. Evin kalin
duvarina oyulmus olan pencereden, bunun gerisindeki ka-
pisiz odaya biraz hava ve 1sik girebiliyordu. Onindeki ka-
labalik, gurGitGlG alanin aksine olarak, bu evin ¢ok i¢ ka-

— 141 —



rartici, sessiz bir hali vardi. Alanin giriGltisU ve kalabaligi
bu sessizligi, bu i¢ kararticihdi daha da belirli hale soku-
yordu. .
Bu kiUgUk oda Paris'te belki Ugyuz yildan beri Un sal-
mishi. Evin sahibi olan Bn. Rolande de La Tour-Roland,'ba-
basi Hagh seferlerinde ©lince onun yasini tutmaya basla-
" mus, sonra da evinin duvari icinde bu kicicik oday: yap-
tirarak onun icine kapanmisti. Odanin kapist duvarla 6ril-
muUs, agtk olarak yalniz bir pencere birakilmigt. Zavalli ka-
din saray gibi evinden ¢ikip bu odaya kapanmis, evini ve
servetini yoksullara -badislamisti. Yaz-kis hep bu daracik
odada kaliyordu. Bigare yash kadin bu mezar gibi yerde
tam yirmi yil 6lUmU beklemisti. Bir yandan da olen ‘babasi
icin gece-gundiz dua etmis, toprak Ustinds uyumustu. Oda-
da, basini yastik diye koyabilecedi hir tas bile yoktu. Ka-
dincadizin sirtinda giysi olarak eski, kara bir guval vard:.
Yoldan gelip gecenlerin penceresi oniune koyduklari ek-
mekle suyu vyiyip igerek yasiyordu. Boylelikle varini yo-
gunu yoksullara bagssladiktan.sonra, kendisi sadaka ile ge-
¢inir hale dugmustu.

Bn. Rolande o6lUp de, sahibi bir mezara gomilmeden,
burasirnt yasli annelere, dullara, kizlara vakfetmisti. Boyle-
likle, bUyUk -bir aci yUzUnden diri diri gomilmek va bas-
kalars, ya da kendileri igcin bol bol dua etmek, yahut cile
doldurmak isteyenler burada kalabileceklerdi. Bn. Rolande
oldigiunde, yoksul halk cenazesini bUuyUk bir torenle, géz-
yaslart iginde kaldirmis, bu miUbarek kadinin arkasindan he-
yir dualar ‘etmisti. Belediye de bu iyi yirekli kadinin ani-
sint sonsuza dek yasatmak igin, buraya herkese acgik bir
dua kitabi yerlestirmisti. Bu sayede gelip gegenler burada
dua - etmek igin bir sUre duruyorlar, dua ederken sadaka
vermeyi akil ediyorlard.. Bn. Rolande’dan sonra bu odaya
kapanmis olan yash kadinlar da. bUsbitin unutulmaktan,
3¢-biildg 6lmekten boylece kurtulmus oluyorlardi.
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Zaten Ortagag kentlerinde bu mezar andiran yerlere
oldukca sik rastlanabilirdi. Codu zaman en islek bir. sokak-
la, cars-pazar gibi en kalabahk ve gUriItGlU bir yerin tam
ortasinda, hemen hemen atlarin ayaklari, érabalarlh,teker-
lykleri altinda boyle kapist duvarla 6rilmis, penceresine
demir parmaklik takilmis bir odaya rastlantyordu. Bu, ye-
ring gore bir bodrum, bir kuyu, bir hicre de’ olabiliyordu.
Kendi arzusuyla kendini cile c¢ekmeye adamis zavalli bir
insan burada 6linceye dek gozyast dokiyor, gece-gindiz
dua ediyordu.

Bu korkung hicre evle mezar, kentle mezarlik arasinda
bir koprU gibiydi. Buyin bdyle acayip bir- manzara bizde
turlG dUsiUnceler, duygular uyandirabilir ama, o zamanlar
halk bdyle bir seyi fark etmez, bdyle bir manzaraya aldir-
maz gorunirdl. Halk bu gesit bir 6zveriye kuskusuz saygt
goOsteriyordu ama, g¢ekilen- acilarin, 1stiraplarin pek derinine
varmiyor, bu yizden kendini pek fazla acima duygusuna
kaptirmiyordu. Bazi kimseler zavalli cilekese zaman .zaman
biraz yiyecek getiriyorlar : «Acaba halad yasiyor mu?, di-
yerek pencere gibi delikten iceriye bakiyorlard.. '

icerideki kadimin adini sanini, orada kag yildan beri
bdyle dirt diri gomili oldugunu pek bilen yoktu. Bir_ ya-
banci ¢ika-gelip de bu mahzende gurumek‘te olan.canli ce-
naze hakkinda cevreye bir seyler sorsa, konu-komsu sa-
dece :: «DiUnyasindan gegmis, citekes bir zavallidir o» - de-,
yip gegiyordu.

Paris'te bu huicrelerden epey vardi. Bunlarin hemen.
hepsi doluydu. igindekiler Tanrl ya-dua edip gile doldur-
makla mesgulduler.

Gréve Alani'ndaki bu daracik hicre de h|<;b|r zaman
bos kalmamisti. Bn. Rolande’in 6lumiUnden sonra burasinin,
pek seyrek olarak, bir veya iki yil bos kaldigini animstyan-
lar vard. jBlrgok kadinlar bu hicreye kapanarak dlen ana -
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babalarinin, sevgililerinin arkasiridan omurlerinin - sonuna
dek aglamiglar, isledikleri ginahlar igin tovbesistigfar et-
mislerdi. Paris halki 6teden beri fesathr ve UstUne vazife
olmayan seylere ¢odu zaman burnunu sokar. Onun igi
halk alayc bir eda ile, buraya dullarin pek ragbet etmg¢-
diklerini soylGyordu!

BiR MISIR COREGININ HIKAYESi

Bu hikadyenin olup bittigi sirada da sdzUniU ettidimiz
hiicrede bir insan vardi. Okuyucu bunun kim oldudunu 6§-
renmek istiyorsa, Gréve Alani'ndan ge¢mekte olan kendi
halinde Ug¢ kadinin asadiya aktaracagimiz konusmalarina
kulak kabartmalidir.

Bu kadinlardan ikisi Parls’in yerlileri gibi giyinmisler-
di. Kiliklarindan bunlarin hali-vakti yerinde birer esnaf ve-
ya ticcar karisi olduklar belliydi. Parmaklarinda yiUzik, bo-
yunlarinda altin hag yoktu ama, yoksulluktan degil de, para
cezasi vermekten korktuklar icin bdyle yapmglardi. Cin-
kU Ortacag'da kadinlarin gozalici ziynet esyasi takmalar
yasakt. Yakalananlar hemen mahkemeye go6turilur, kendi-
lerinden para cezasi alimirdi.:

Bu iki kadinin arkadasi olan Uginci kadin da asadi
yukan oyle giyinmisti ama, kilidinda, tavirlarinda kendi-
sinin tagrali oldugunu anlatan bir hal vardi. YUrUyuUslerin-
den, hallerinden anlasildigina gore iki kadin tasrali olan
U¢UncU kadina Paris’i gezdiriyorlardi. Tagrali kadin tombul
bir oglan ¢ocugu elinden tutmustu., Ogdlan da elinde koca-
man bir ¢orek tutuyordu. ‘
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Cocuk, dogru-durust ylrimiyor, ikide-bir ayadi taki-
lip sendeliyor, annesinden bunun icin sik-sik azar isitiyor-
du. Sunu da sdylemek yerinde olur ki, gocuk, bastigi yere
degil, boyuna elindeki ¢orede bakmaktaydi. Fakat herhal-
de onemli bir .nedenle, ¢oregdi 1sirmaktan korkuyordu. Co-
' rege ikide - bir sevgi dolu gdzlerle bakmasi da, bdyle bir .
nedenin var oldudunu anlatmaktaydi. Ama aslini arasaniz,
¢redi annesinin tagimasi daha yerinde olurdu. Bunu ¢o-
cugun eline vermekle ona biUyuUk bir iskence de yapmis
oluyordu ama, neyse.

Beri yandan U¢ kadin kendi aralarinda konusmaktay-
dilar. i¢lerinden en genci tasrali kadina : «Mahiette, ¢abuk
olalim,» diyordu, «yoksa, ge¢ kalacagiz. Mahkemedeyken
bize ‘Adami hemen iskence kulesine goturecekler’ demis-
lerdi.» '

Oteki Paris’li kadin cevap verdi :

— «Neden bu kadar acele ediyorsun, Oudarde? Ada-
mi tam iki saat halka gosterecekler. Bol bol vaktimiz var :
Sen hig .bdyle iskence kulesinde suglu teshir edildigini gor-
dUn mU Mahiette'cigim?»

Tasrali kadin cevap verdi:

— «Evet, Reims'te gormustUm.»

— «Ama sizin Reims’teki teshir kulesi bunun yaninda
hi¢ kalir. Orada hep birtakim kaba -saba koylUler teghir
ediyorlardir herhalde.»

Mahiette bu sdzlerden alindi.

—= «Koyliler mi?» dedi, «ne minasebet! Biz de bir
sUrU hatirt sayilir caniler seyrettik. I¢lerinde ana-babalarini
oldurmuis olanlar bile vardi. KoylUler ha? Sen bizi ne sa-
niyorsun, Gervaise?»

Kendi memleketindeki iskence kulesinin onurunu ko-
rumak isteyen fasrali kadin nerdeyse kizmak Uzereydi. Ney-
se ki Oudarde lakirdiyi hemen ceviriverdi :
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— «Ha, Mahiette,» dedi. «Flaman elgilik heyetini gor-
din miU sen? Reims'e de boyle gizel heyetler gelir mi?» -

Mahiette : «Galiba Paris’e Flaman'larin hep béyieleri
geliyor;» diye yanit verdi.

— «Elgilik heyetinde bir de sisman ‘adam vardu Co-
rapciymis. Onu da gordin mi?»

— «GordUm vya! Dev gibi bir adam.»

Gervaise ekledi :

— «Ya o koca surath herif! Sonra, ufak - tefek. birisi
daha vardi. Gozkapaklarinin kenarlari kipkirmiziydi hani.»

Oudarde : «Ama, atlarina da diyecegimiz yok ya,» de-
di. «Ne suslU-pUsly, guzel hayvanlard: onlar!»

Fakat Oudarde’in 154fi agzinda kald :

— «Bakin, bakin!» diye badirdi. «Kdpribasinda kala-
balik toplanmis, bir sey seyrediyor.»

Gervaise : «Sahi,» dedi, «birisi de tef gallyor gallba
Esmeralda olacak herhalde. Hani su Cingene kizi var ya,
canim, iste o. Yine, kegisiyle birtakim marifetler yapiyor,
dansediyordur. Aman, Mahiette, cabuk ol! Sen Paris’te go-
rilecek seyleri gérmeye gelmistin ya, sansin varmis dog-
rusu. DUn Flamanlari gormu§tun Bugin de su Cingene ki-
zint gor bari.»

Mahiette birdenbire duraladi, gocugunun kolunu kav-
radigi gibi simsiki kavradi : «Cingene kizt mi?» diye sordu.
«Allah gostermesin! Cocugumu calar sonra. Gel bakayim
buraya, Eustache!» .

Sonra rithtimin Gzerinde Greve Alani’'na dogru kosma-
ya basladi. Kopriyu epey geride birakincaya kadar kostu,
kostu. Fakat pe§inderi sUrUklemekte oldugu g¢ocuk o sira-
da diz-UstU dustl. Mahiette soluk soluda durdu. Oudarde
ile Gervaise de gelip kendisine yetistiler. .

Gervaise : «Bu Cingene kizi ¢ocugu calacak diye kork-
tun galiba. Amma da yaptin hal!s dedi. -

— 146 —



Mahiette : «Oyle demeyin!, gibilerden, disinceli di-
sunceli basini sallad..

Oudarde : «lsin tuhafi ne, biliyor musun?» dedi, «ha-
ni o biyik Direkli Ev'in altindaki kapisiz tas odada otu-'
ran kadin var ya, o da Cingenelere dehsetli kiziyor.»

Mahiette : «Kimmis o kadin?» diye sordu.

— «DUnyasindan vazgec¢mis bir zavallidir. Adi Gudu-
le’dir. Yillardan beri orada tek basina, ag-¢iplak oturur. Ba-
zan aglayip inler, bazan dua eder. Gelen, gegen pencere-
sine” biraz' ekmek, su birakirsa yemek yer, yoksa ag otu-
rur.»

Mahiette : «Ha, anladim,» dedi. «Su bizim Eustache’in
elindeki ¢oredi gotirdigimiz kadin, degil mi?»

Oudarde : «Evet,» dedi. «Birazdan Gréve Alani'na ba-
kan penceresinde onu da ‘gorecegiz. Tef calip oynayan, fala
bakan Cingenelere o da senin gibi pek kizar. Kimse onun
bu hincinin nedenini bilmiyqr;_ Ama, Mahiette, sen "nigin
icerliyorsun bu Cingenelere?» B :

Mahiette ¢cocugunun toparlak basini iki elinin igine ala-
rak : «Bizim orada, yani Reims’te, Paguette diye bir kiz
vardi,» dedi. «Bu Cingeneler yiUziinden basina cok acikh
bir is geldi. Ayni sey benim basima da gelir diye korku-
yorum da onun i¢in sakiniyorum onlardan.»

Gervaise, Mahiette’in kolundan tutarak sordu :

— «Neymis bu is, anlatsana bize, Mahiette.»

Mahiette : «Anlatayim,» dedi. «Bu Paquette ben yas-
taydi. O zamanlar onsekiz yasinda gizel bir kizdi. Babasi
oldiglu zaman heniz .kigikmus. Annesiyle oturmaya bas-
lamis. Yalniz, aksilige bakin ki, annesi ona islemeden bas-
ka sey ogretmemis. Bu yiUzden, yasi bUyUmisti ama, ken-
disi pek yoksul, pek parasizdi. Ana-kiz o zamanlar nehir
Uzerindeki Folle-Pein Sokadinda bir evde oturuyorlardr. Pa-
quette cok neseli, cok gizel bir kizdi. inci gibi disleri var-
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di. Herkes bunlari gérsin diye, boyuna gilerdi. Ama, ¢ok
gulen ¢ok aglar, derler. Sonunda da dyle oldu. Paquette’in
babasi 6ldukten sonra, ana-kiz gegimlerini : zar-zor saglyor-
lardi. 1461 yilnin kist pek soguk gecti. Ana-kizin yakacak
odunlari bile yoktu. Soguktan Paquette’in- yanaklart al al
olmustu. Onun bu hali delikanhlarin ,erkeklerin pek hosu-
na gitti. Kizcagizin pesine takildilar. Sonunda zavalliy: bas-
tan c¢ikardilar.

«Kizin sonunun fena oldugunu hemen anlamistik. Bir
pazar guniU kiliseye boynunda altin bir hagla geldi. Daha
ondordindeydi. Ne demek bu, bir disinin artik! Paquette
6nine gelenle dUsUp kalkmaya baslad:. ilk 6nce Vikont de
Cormontreulil’le tanisti. Bu adam, genc¢ bir soyluydu. Der-
ken Kralin adamlarindan Henri de Triacourt’'un kapatmas:
oldu, sonra ine ine bir ¢avusun, bir saray usaginin, veli-
ahdin berberinin, sarayin asgisinin. Bdylece diuse diuse da-
ha az soylu, daha az geng adamlarla dUsUp kalkti. Sonundsa
bir kaldirim yosmasi oldu ¢ikti.»

Mahiette s6zUnUn burasinda igini ¢ekti, -gézUnde beli-
ren bir damla yasi sildi. O sirada Gervaise sordu :

— «lyi ama, bunun Cingenelerle, cocuklarla ne ilgisi
var canim?» ‘

Mahiette ekledi :

— «Dur, sabret, hepsini anlatacadim, 1466 yilinda
—yvyani buncdan tam onalti yil 6nce— Paquette bir kiz do-
durdu. Zavalli buna pek sevindi. Ne zamandir ¢ocuk, co-
cuk diye deli-divane oluyordu. Annesi de o siralarda ol-
mistU. Paquette’in dUnyada ne sevecek kimsesi, ne de se-
veni kalmigt. Sokada duseli bes yil olmustu. Perisan hal~
deydi. Evinde yalniz yasiyordu. Herkes sokakta onu birbi-
rine gostermekte, cocuklar arkasindan bagdirmaktayd.. Bele-
diye cavuslart ikide-bir ona dayak atiyorlardi.. Mahalle co-
cuklart bile ona takiliyordu. Derken, o sirada Paguette yir-
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mi yasina geldi. Yirmi yas, bu gibi kadinlar igin ihtiyarlik
demektir. Artik kaldirm yosmaligi da ona pek para getir-
miyordu. YUzinde her yeni kirisik belirdikce musteriler
ona biraz daha eksik para 6der olmuslardi. Kisin ¢ok sikin-
11 gekiyor, yakacak odun, yiyecek ekmek bulamiyordu. Ar-
tik calisamaz olmustu. CunkU erkegin tadini almish bir kez.
Bu yUzden tembellesmisti. Fakat aksilige bakin ki, tembel.
olalidan beri, erkekleri daha ¢ok arar olmustu.» .

Gervaise : «Hepsi iyi hos ama, bu isin Cingenelerle
clan ilgisini yine anlayamadim,» dedi.

Qudarde daha sabirhydi :

— «Dur canim, Gervaise» dedi. «Anlatiyor iste, dinle-
sene! Sen anlatmana bak, Mahiette. Zavalli Paquette, sonra
ne oldu kizcadiza?»

Mahiette hikayesini strdirdu :

— «Dedigim gibi, zavalli ¢cok Uzgin, c¢ok bicareydi.
Durmadan gozyasi dokiyordu. Halinden utaniyordu, deii
gibiydi, kimse yiUzine bakmaz olmustu. Ama dinyada se-
vecek bir seyi, ya da bir kimsesi olsa, avunacakmis gib:
geliyordu ona. Iste onun igin cocuk diye deli-divane olu-
yordu. Zaten bu gibi yosmalara ya bir yavuklu gerektir,
yva da bir ¢ocuk. Boylelikle bunlar, gonillerinin corakhgini
gidermis olurlar. Paquette de bir dost tutmay! denedi ama,
oylesine dUusmusty ki, kimse onunla yasamak istemiyordu.
Sonunda bir hirsizi dost tuttu. Ama bu adamin da kendi-
sini hor gérdiguny, kiUgUumsedigini anlamakta gecikmedi.

«Kimseyi dost tutamiyacagini anlayinca bu kez: ‘Sen
bana bir cocuk ihsan eyle, Yarabbi!’ diye dua etmeye bas-
ladi. Tanrt da acidi, ona, dedigim gibi, kicUk bir kiz ihsan
etti. Zavalli buna nasil sevindi, anlatamam! Sevincinden ag-
ladi, cocudu 6ptu, oksadi. Onu kendisi emzirdi. Tek yor-
ganini bozup ¢ocuda kundak yapti. Oyle sevingliydi ki, ac-
g1, sogugu duymaz olmustu. ‘Gegkin kiz dogurunca geng
ana olur’ derler ya. Cocugu dogurunca erkekler de -Paqu-
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ette’i yine giuzel bulmaya bagladilar. Boylece kadincagiz
—afedersiniz— malina mUsteri bulunca, yine yosmaliga bas-
ladi. Kazandigi parayla da ¢ocuguna kundak bezleri, bas-.
liklar, dnlukler yapti. Oysa kendisinin Ustine &rtecek, yor-
gani bile yoktu. Cocuda vaftiz sirasinda Agnés adin. ver-
misti. Zavallicigin soyadi yoktu elbet. Babasi belirsiz olun-
ca, soyadi nereden olsun? Ama, Paquette’ kizini pek sevi-
yor, islemeler, kurdelelerle onu sultanlar gibi giydiriyordu.

aHele cocuguna bir gift minicik patik yapmisti ki, go-
rulecek seydi. Belki Kralimiz XI. Louis bile gocuklugunda
boyle patikleri giymemistir. Paquette kizina. bu patikleri
kendi eliyle dikmis, kendi eliyle islemigti. Bunu yaparken
de islemecilikte ne denli bilgisi, ustalidi varsa hepsini dok-
tUrmisty dogrusu. Cok hos, minicik, pempe pembe patik-
lerdi bunlar. Belki su basparmadim kadardilar. insan bu-
nun icine bir ayagin sigabilecedini ancak bebedin ayagdin-
dan ¢ikh@ini gérdigu zaman inaniyordu. Cocudun da ok
guizel ayaklan vardi ha. Minicik, pembe pembe ayaklar. Pa-
tiklerin sateninden daha da pembel»

«Ama ¢ocugdun guzel yani yalniz ayaklan degildi. Ben
onu dort aylikken gormistim. Pek seker seydi. Inanin ki
gozleri, a§zindan daha iriydi, incecik siyah saglar daha o
zamandan. kivircikti. Onalti yasina gelince ¢ok tath bir es-
mer olacagi © zamandan anlasiliyordu. Annesi gocugu igin
deli oluyor, ona her gin daha ¢ok baglaniyordu. Onu ok-
sayip seviyor, opuUp gidikhyor, giydirip kusatiyordu! Deli
gibi bir sey olmustu. Hele kizinin o pembe, minik avakla-
rina baytliyordu. Boyuna bu ayaklari 6pUp kokluyor, mi-
nikliklerine sasiyordu. Isi-gici pembe patikleri bu ayakla-
ra giydirip ¢ikarmak, hayran hayran bakmakth. Hani birak-
saniz, omrinU ¢ocuga patiklerini giydirip ¢ikarmakla gegi-
rebilirdi.n

Gervaise algak sesle sordu :
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— «Cok gizel hikdye ama, Cingeneler bunun nere-
sinde?5

Mahiette : «Simdi oraya geldik iste,» ‘dedi. «GiUnuUn bi-
rinde Reims’te gok acayip birtakim atlilar peyda oldu. Bas-
larinda Ceribasi denen bir adam vardi. Memlekette o kent
senin, bu kasaba benim, dolasip duruyorlardi. Renkleri es-
mer, saglar kivircikh. Kulaklarinda gimus halkalar asiliydi.
Kacdinlar erkeklerden daha g¢ok cirkindi. YUzleri kapkarayd.
Yirtik-pirtik elbiseler giyiyorlar, saglarimi at kuyrugu gibi
tepelerinden asagiya sallandiriyorlardi. Bacaklarinin arasin-
da dolasan cocuklarini ise sormayin : hepsi ¢irkin, mende-
bur seylerdi.

«BUtUn bu kalabalik tad Asagi Misir'dankalkmis, Lehis-
tan’a ugradiktan sonra Reims’e dek gelmisti. SOylendigine
gore, Papa bunlari hiristiyanhk dinine kabul etmis ama, cile
doldursunlar diye, tam yedi yil yatakfa yatmaksizin diyar
diyar dolagmalarini sart kosmustu. Onun igin ‘Biz cileke-
siz’ diyorlar, les gibi de kokuyorlardi. Bunlarin hepsi ken-
te yayildilar, fal bakmaya basladilar. '

«O zaman Cingenelerin kente girmeleri yasak edildi.
Onlar da kalkip gittiler. Braine Kapisi yaninda bir tepe, Uze-
rinde de bir dedirmen vardi, iste o tepeye yerlestiler. Ama,
fal meraki halki sarmish bir kez. Herkes fala baktirmak igin
o dedidim yere akin etmeye bagladi. Bunlar fala baktiran-
larin avuglarina bir g6z atiyorlar, sonra ‘Senin basina su ge-
lecek, bu gelecek!” diye hos, acayip seyler anlatiyorlardi.
Yalniz, haklarinda ko&tG laflar da dolasiyordu ha : Sozde
bunlar gocuklan galarlarm|§, hirsizlik ederlermis, insan eti
yerlermis falan.

«Akll baginda insanlar o anlathdim fal delilerine : ‘Git-
meyin su Cingenelerin yanina!’ diyorlardi ama, dinleyen
kim? Herkes bildigini okuyor, bu sefer gizli gizli fal bak-
tirmaya gidiyordu. Cingeneler gelenlere ¢ok sasilacak sey-
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ler sdyluyorlardi. Anneler kigik cocuklarinin -bile falna
baktirir olmuslardi. Cingenelerin o minik avuglarda okuyup
anlattiklari inanilmaz, mucize gibi seyleri onlar da bdbirle-
ne bobirlene baskalarina anlatiyorlardi.

«Bu arada zavalli Paquette de meraka kapilmis. Hem
kendi falina, hem de g¢ocugunun falina baktirmak istemis.
Kizimi aldig gibi Cingenelere goturmis. Artik Cingeneler
¢ocuga bayilmislar, sevip oksamislar, kara kara agizlariyla
yavrucagdl opmusler, Minicik ellerine hayran kalmiglar. En
cok, kiglUk kizin gizel ayaklaryla gizel patiklerini begen-
misler. O sirada ¢ocuk: daha bir yasinda yokmus. Ama, kus
gibi civildiyor, annesine tath tath gUlUmsUyormus. Tom-
bul, tostoparlak bir seymis. Tipki bir melek gibi, elleriyle
turls, bin gesit sevimli hareketler yapryormus. Ama yavru-
cak Cingeneleri gorince pek korkmus, aglamaya baslamis.
Fakat annesi ¢ocugdu yine dpuciklere bogmus, fahin iyi ¢ik-
tigina sevinerek Cingenelerden ayrilmis, ‘Kizim bUyUyiUnce
kralice olacak!’ diye bobirlene bobirlene, kigik odasing
donmus. . :

«Ertesi gin ¢ocuk uyurken bir ara kapiyir hafifge aralik
birakip komsulardan bir kadina gitmis. Cingenelerin falire
ona ballandira ballandira anlatmis: ‘Neler soylediler bil-
sen!’ -demis. ‘Agnes blyuylnce kralige olacakmus. ingiltere
Kraliyla Habes Imparatoru ona sofrada hizmet edecekler-
mis!” Buna benzer bir surG seyler... DoniUsin merdivenden
¢tkinca gocugun sesini duyamamis. Kendi kendine : ‘Da-
ha uyanmad: galiba’ demis. Yalniz, kapinin arahik degil de,
ardina kadar aglk oldugunu gormis. Hemen deli gibi ice-
riye dalip yatada kosmus.. Bir de ne gérsin? Cocuk mey-
danda yok, yatagin Uzerinde yalniz patiginin teki wvar!

«Bunun -Uzerine odadan disariya firlamis, merdivenleri
dorder dorder inmis. Kafasimi duvarlara ¢arpa garpa: ‘Co-
cugum nerede? Cocugumu kim caldi?’ diye badirmaya bas-
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lamis. Sokak tenha, ev de sapa bir yerdeymis. Cocugun ne-
rede oldugunu bilen, gdren yokmus. Paquette sokak sokak
dolagsmig, bitin gin sada, sola kosmus, deli gibi, cilgin
gibi ¢ocudunu aramis. Zavalli soluk soludaymis. sagi-basi
darma-daginmis. Gorenler ondan korkmus. Gozleri ates gi-
bi yandidi icin, yaslarimi hemen kurutuveriyormus. Yoldan
gelip gegenleri durdurup : ‘Kizim nerede? Kizimi gordiniz
mU? Kizimi kim bana getirirse dlunceye kadar onun kulu -
kolesi olacagim, beni dovse de, 6ldirse de gik demiyece-.
gim!’ diyormus.

«Tam o sirada mahallenin papazina rastlamis, ¢ocugu--
nu bulsun diye ona da yalvarmis. Gorenler onun bu ha--
lini aglaya agdlaya anlakWyorlardi. Her neyse, aksam olunca
Paquette eve donmus. Tekrar sorup sorusturunca isin as-
lint ogrenmis : Bir komsunun anlathgina gore, Paquette ki-
zinl aramaya evden ¢ikhidi zaman iki Cingene karist gorin-
mus. Birinin koltugu altinda bohga gibi bir sey varmis. Eve
girmigler, biraz sonra yine g¢ikmislar. Acele acele kagip git-
misler. .

«Paquette bu sozleri duyunca kahkahalarla gUlmus.
Merdivenleri ugar gibi ¢ikmis. Kapiyr acip top gibi igeriye
girmis. Ama, ne gorse iyi, O pembe, beyaz, korpecik Ag-
nés'in’ yverine kara-kuru, topal, tek gozlU, carpik, korkung
bir mahlUk odada emekleye emekleye dolasmiyor mu? Bu
gocuk degil, canavar gibi bir seymis adeta. Dort yasinda
kadar varmis. Konustugu dil, insanlarin konustuklari dile
benzemiyormus. Zavallt Paquette, kizinin patidi Uzerine ka-
panmis, hayatta kendisine kalan tek sey bundan ibaretmis
¢UnkU. O kadar uzun zaman bu durumda kalmis ki, onu
goren oldU sanirmis : ne soluk aliyor, ne s6z soyliyormus.
Kimildamadan Oylesine durmaktaymis. Birdenbire zangir
zangir titremis. Elindeki kUgUk patigi opmeye, avaz avaz
badirarak aglamaya baglamis. Beri yandan da: ‘Ah evia-
dim! Benim guzel yavrum, nerdesin sen?’ diye inliyormus..
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Sonra- bir anda vyerinden firlayip sehirde kosarak : ‘Cin-
genelerin cergisine gelin! Cingenelerin ¢ergisine!’ dlye ba- -
Jirmaya baslamis. '

«Halk, belediye cavuslari kadincagizin pesine takilip
cerginin bulundugu yere gitmisler ama, Cingenelerden eser
bulamamislar. Meger hepsi o gin yola ¢ikmiglarmis. Gece
2ifirt karanhk oldugundan, peslerinden gitmek de miUmkin
olamamis. Ertesi gin Reims'ten iki fersah uzakta, Guex ile
Tilloy arasindaki bir fundalikta blyuk bir atesin artiklan go-
rulmus. Cevre arastirilinca Agnés’'in kurdelelerinden birkag
tanesi, birkag damla kan ve teke tezekleri de bulunmus.
Bir 6nceki gece cumartesiye rasthyormus. Bilirsiniz, cumar-
tesi geceleri biUyuiciler kendi aralarinda toplanirlar, seyta-
nin baskanhginda korkung birtakim tdrenler yaparlar, O

" dedigim seyler bulununca herkes, Cingenelerin orada top-
lanip bdyle bir téren yaptigindan kusku etmemis. ‘Mu-
hakkak bu Cingeneler seytanlarla bir oldular, ¢ocukcadizi
yediler,” diye dusUnmusler. Paquette bu korkung seyleri 5§-
renince aglamamis. Konusmak ister gibi dudaklarini oynat-
mis ama, agzindan tek ses ¢ikmamug. Ertesi gin saglari
ak-pak oluvermis. Daha ertesi gin de kadincadiz ortadan
kaybolmus.»

Oudarde sonuna dedin dinledikten sonra: «Cok kor-
kung hikdye dogrusu,» dedi. «En tasyUrekli insan bile Gz0-
1ir bunatl»

Gervaise : «Simdi anladim senin Cingenelerden n|<;|n
bu denli korktudunu,» dedi.

Oudarde : «lyi ki demin ¢ocudu alp oradan uzaklas-
tin,» dedi. «Baksana, bunlar da Lehistan’dan gelme Cinge-
nelermis.»

Gervaise de soze karisarak : «Bunlar da kesinlikle co-
<uklari yiyen cinstendir,» dedi. «Kimbilir, belki o Esmeral-
da denen kiz da cocuk eti yiyordur. Sonra, o beyaz kegisi

— 154 —



nedir onun Oyle? Ne marifetler yapiyor! Muhakkak bunda
da bir ig var.»

- Mahiette sessiz sessiz yUrUyordu. Anlattiklarini bir kez
daha yasiyor gibi bir hali vardi. O sirada Gervaise ona
sordu : A

— «Peki, sonunda o Paquette dedigin kadin ne ol-
mus?n

Mahiette uykudan uyanir gibi bir tavirla, birden silki-
nerek yanit verdi :

— «Kimse bilmiyor ki bunu, ¢UnkiU o ginden sonra
onu hi¢ kimse gormedi.» Biraz durduktan sonra da ekledi :
«Kimisi aksam karanhginda, kimisi de sabah karanhginda
onu kentten ¢ikarken gérmus. Pazarin kuruldugu meydan-
likta da dilencinin biri zavalli. Paquette’in altin hagint bul-
mus. Kadincadiz o altin hagi meydanhgin ortasindaki tas-
tan hagin UstUne asmis. Animsadiniz elbet : Paquette’in bas-
tan ¢ikkmasina, 1461'de bu hagt neden olmustu. Bunu ona
ilk yavuklusu Vikont de Cormontreuil vermisti. Paquette
cok sikinti ¢cekmis, a¢ bile kalmig, fakat higbir zaman bu .
hagi elden gikarmak istememisti. Canindan c¢ok seviyordu
onu. Biz onun bu hag bdylece birakhidini isitince, o 6ldi
sandik. Ama, kendisini Paris yolunda gérenler de olmus.
Taslarin Uzerinde, yalinayak yUrUyormus. Kisacasi nerede
cldugunu kimse iyice bilmiyor ama, bana kalirsa galiba
oldy zavalli.»

iki kadin da ayni anda iglerini cektiler. Gervaise : «Pe-
ki, o ¢ocuk patigi ne olmus acaba?» diye sordu.

Mahiette : «Paquette ile birlikte o da kayboldu elbet!s’
dedi.

Oudarde : «Ben de patije acidim simdi,» dedi.

Gervaise’in meraki ise basgkayd: :

— «Peki, Paquette’'in eve ddnince buldugu o canavara
benzer cocuk ne olmus?» dedi.
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Mahiette : «Ha, o gocuk mu?» dedi. «Evet, bagpisko-
pos gocugu getirmis, belki biyuludir diye okuyup Ufleye-
rek bUyiUsUnU ¢ozmis. Sonra Notre-Dame Kilisesinde, bu-
lunmus gocuklarla birlikte halka gosterilsin diye Paris'e gon-
dermis. Cocugu kilisenin. igindeki tahta yatada.yatirip her
gelene gostermisler.»

— «Peki, Mahiette, cocuk Paris’te ne olmusg? Onu hlg
kimse almak istememistir herhalde.»

Mahiette : «Vallahi, ondan sonrasini pek bilmiyorum, »
dedi. «CUnkU tam o siralarda da biz Reims'ten iki fersah
uzakta baska bir yere tasindik.»

Boyle konusa konusa, Ug kadin Gréve Alani‘'na gelmis-
lerdi. Fakat dalginlikla, o herkesin okumasina mahsus dua
kitabinin 6ninde durmaksizin ilerlemisler, iskence kulesinin
gevresini saran kalabaliga dogru yUrUmuglerdi. Bu kalaba-
Ik dakikadan dakikaya biyiUyordu. Ug kadin bu kosullar
altinda, icinde bir cilekesin bulundugu tas odayi falan unut-
musa benziyorlardi. Oysa baslangicta oraya ugrayip Kiicik
Eustache’in elindeki ¢oregdi cilekes kadina vermek niyetin-
deydiler. :

Fakat, kiUgUk Eustache sanki cilekesin hicresini geg-
tiklerini anlamis gibi, annesine sordu :

— «Anne, artik ¢bregi yiyeyim ha, olmaz mi?»

Oysa Eustache’in akl olsa bu soruyu annesine ddnuste
sorardi. O zaman gilekes kadinin hicresinden ¢ok uzakta
olurlar, o da ¢oregi rahat rahat yeme olanadina kavusur-
du. Onun bu sorusu, annesinin aklini basina getirdi :

— «Al Gordiniz mU yaptiginiz isi?» diye badirdi,
«coregi kadincagiza vermeyi unuttuk.»

Bunun Uzerine Ug kadin geri dénduler. KigUk Eustac-
he’in suratr ise bir karis asilmigti. Kadinlar tas hicrenin
onune geldikleri zaman Oudarde : «Pencereden - G¢gimuz
birden bakmiyalim,» dedi. «Kadincagizi UrkitirUz sonra.
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Siz ikiniz dua kitabini okur gibi yapin, beri yandan ben
pencereden bakaym. CUnkiU beni biraz tanir. Sonra isaret’
ederim, siz de gelirsiniz.»

Boyle dedikten sonra, Oudarde tek basina pencerenin
dnine gitti. iceriye bakhdt zaman yizinde derin bir aci-
ma ifadesi belirdi. Benzi sarardi, gozleri bugulandi, dudak-
lari agliyacakmis gibi bukildo.

Biraz sonra da bir parmadini dudaklarinin Uzerine
koyarak Mahiette’e : «Gel sen de bak,» der gibi bir isaret
yapti.

Mahiette pek heyecanliydi. Olmek Uzere olan bir has-
tanin basucuna yaklasiyormusg gibi, ayaklarinin ucuna'basa
basa, sessizce yaklash.

iki kadin gergekten de ¢ok feci aciklt manzara karsi-
sindaydilar. .

Karsilarindaki yer daracikti. Fakat derin degil de ge-
nisti. Tavan kubbeli oldudu igin, odanin igi kocaman bir
koniyi andinyordu. Odanin bir kdsesine bir kadin oturmus,
daha dogrusu ¢omelmisti. Cenesini dizlerine dayamis, iki
koluyla bacaklarini simsiki kavrayip gogsine dodru bastir-
misti. Boylece, der-top bir halde duruyordu. Sirtinda giysi
olarak kahverengi, kocaman bir guval vardi. Uzun, kir sag-
lart &nine dogru sarkmis, bacaklarinin Uzerinden asarak
yerlerde siUrUnUyordu. Bu haliyle bir hortladi andinyordu.
Onu goéren kadin mi, erkek mi, canli mi, cansiz mi anlaya-
mazdi. Hayalle gercek arasi, korkung bir yaratikti. Yerlere
kadar dokulen saglarinin altindan gatik ve zayif yiuzi go-
riniycrdu. Ciplak ayaklarinin bir teki de giysisinin etegi
altincan hafifce disariya ¢ikmisti. Buz gibi soguk, kah ze-
min Uzerinde bu ayadin kasilmis bir hali vardi. Bu acayip
insan kulgesi her goreni irkitiyordu.

Bu yi1gin ne bir hareket yapiyor, ne disiniyor, ne de
soluk aliyordu. Zavallinin ocak ayinda, sirtinda bu incecik
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guvalla hemen hemen ¢iplak bir halde, granitten bir zemin -
Uzerinde atessiz oturmas! yurekler acisiydi. Hicrenin. pen-
ceresinden iceriye d{§arm|n ayazi bol bol giriyordu ama,
giUnesin hi¢ mi hi¢ girdigi yoktu. Fakat kadincagiz bu yuz-
den aci ¢ekmez, daha dogrusu bu halini hissetmez gori-
nUyordu. Gdren onu da. sanki hicresiyle birlikte tag olmus,
mevsimle birlikte ‘buz kesilmis sanirdi. Ellerini kavustur-
mus, gozlerini bir noktaya dikmisti. ilk bakista onu bir ha-
yalet, ikinci bakista da bir heykel sanirdiniz. )

Bununla birlikte zaman zaman soguktan morarmis du-
daklari aralaniyor, titriyordu. Fakat dudaklarinin bu kimilti-
st, rUzgédrin etkisiyle litresen yapraklardaki kadar olgin ve
makinelesmis bir kimildanisti.

Fersiz gozlerinde acayip bir bakis vardi. Bu bakis an-
latilamiyacak kadar derin, korkung, aldirmazdi. Kadincagiz
gozlerini hep hiucrenin bir kdsesine dikmis, bakiyordu. Yal-
niz, baktigr yer disaridan goriUlmemekteydi. Bu bahtsiz ka-
dinin zihninden gegen tUm kederli dusinceler, bu békls
aracih@iyla sanki gidip o esrarli seyin Uzerinde dikiliyordu.

iste, yillardan beri bu hicrede oturan cilekes kadin,
boyle bir yarahkt.

Simdi Gervaise de arkadaslarinin yanina gelmisti. Her
U¢ kadin da pencereden igeriye bakiyorlard:. Uglnin’ basi’
pencereyi kapadigi igin hicrenin ici daha log bir hale gel-
misti ama, icerideki zavallinin onlara hi¢ aldirdi@i yoktu.

Qudarde vyavasca: «Onu rahatsiz etmiyelim»  dedi.
«Yine kendinden gegmis, dua ediyor.»

Fakat Mahiette bu kadincagizin solgun, kara-kuru yo-
zunU, dagdinik saglarini seyrederken de gozleri yasarmisti.
Kendi kendine : «Olur sey degil!» diye sSyleniyordu. Ba-
sini penceredeki demir parmakliktan sokarak, igerideki ka-
dincagizin hep gdzlerini diktigi o kdseye dodru bakti.

Basini geri ¢ektidi zaman yUzUnden "yaslar akiyordu.
Oudarde’ye sordu :
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— «Bu kadinin adi ne denﬂi§tiniz?»

Oudarde cevap verdi:

— «Vallahi, biz ona Sceur (Sor) Gudule deriz hep.»

Mahiette : «Hayir,» dedi, «bu kadin size anlanlglm Pa-
quette’in ta kendisi.»

Oudarde sasakalmisti. Mahiette parmagini dudaklarinin
UstUne koydu. Sonra saskin §'a§k|h duran Oudarde’a, ba-
sin péncereden sokup iceriye bakmasi igin isaret etti.

Oudarde bakt ve cilekes; kadinin bdyle kendinden
gegmis bir halde gozlerini dikmis. oldugu kdosede, pembe
satenden minicik bir cocuk patigi gordi. Patik cicili bicili
kurdelelerle, seritlerle sUslU idi.

- Oudarde da Gervaise'in -pesi-sira iceriye bakti. O da
ayni patigi gordi. O zaman Ug kadin da bu bagri yanik
anneye bakarak aglamaya basladilar.

Fakat cilekes kadin ne onlarin bakiglari, rne de agla-
yislar yUzinden istifini bozmamisti. Yine Oyle ellerini ka-
vusturmus, dudaklari simsiki kapah, gozleri hep o bir tek
noktaya dikili, dylece duruyordu: Isin icyUziUniU bilenler de,
onun hep o kiUgUk patide bakhdint gordikee, yureklerl par-
¢a parca olmaktayd..

U¢ kadin kendi aralarinda alcak sesle dahi konU§maya
cesaret edemiyorlardi. Boylesine derin bir aci karsisinda
dilleri tutulmustu sanki. Ucl de husu icinde susuyordu. Ne-
redeyse bir mihrap 6nindeymis gibi dize geleceklerdi. Ger-
cekten de o anda kendilerini, bir yortu giniU kilisedeymis
gibi santyorlardi. ' g

Fakat Gervaise iclerinden en merakli, dolayisiyle en az
duygulu olani idi. Cilekes kadini konusturmak istedi : ice-
riye dogru egilip: «Soeur Gudule, Soeur Gudule!» . diye
seslendi. ) o

Her sefzerinde sesini biraz daha yuUkselterek, kadinca-
diz1 U¢ kez cagirdi. Fakat zavall cilekes kimildamadi. Ne
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bir s6z soyledi, ne basini kaldirip bakt, ne de icini gekti.
Kisacasl, hayatta oldugunu belli edecek en ufak bir hare-
ket bile yapmadi. -

Oudarde da ona seslendi. Tath, oksayict bir sesle : «So-
eur! Soeur Gudule!» dedi ama bosuna: Kadin yine oyle
ses ctkarmadan, kimildamadan duruyordu.

Gervaise : «Acayip bir kadin,» dedi. «Top atsalar al-
dirmayacak!» ]

Oudarde icini cekerek : «Belki de 'sagirdir zavalli,» dedi.

Gervaise de ekledi :

" — «Belki de kordur.

Mahiette ise: «Belki de 6lmustir,» dedi.

Belki de kadirun ruhu, bu kimiltisiz, uyusuk bedeni-ter-

ketmemisti ama, bu vicudun Oyle uzak, derin bir yerine
cekilmisti ki, disaridan gelen her. seye karsi aldirmaz ka-
liyordu. .
Oudarde : «Oyleyse getirdigimiz ¢oredi pencerenin
OniUne birakalim,» dedi. «<Ama belki de bir mahalle ¢cocugu
gelip onu alir. Bu kadini uyandirmak icin ne yapmali aca-
Da?»

O sirada kigUk Eustache sokaktan gegmekten olan aca-
yip bir arabaya bakiyordu. Bu kicik arabayr kocaman bir
kopek ¢ekmekteydi. KUguk cocuk, arabadaki kadinlarin dik-
katle tas hicrenin penceresine baktiklarint farkedince, onun
meraki da ayni noktaya yoneldi. Hemen oraciktaki bir bi-
nek tasinin Uzerine ¢iktl. Ayaklarinin ucuna basip vicu-
dunu yuikselterek pembe yUzUnU pencere yaklastirds :

— «Ne var orada, anne, dur ben de bakaylm » diye
badird..

Cilekes kadin bu berrak, korpe, ince gocuk sesini du-
yar duymaz irkildi. Celik bir zemberek gibi sert ve ani bir
hareketle basini ¢evirdi. Siska, uzun elleriyle alnindaki sag-
lar1 kaldirdi, Sonra da saskin, acili, umutsuz gozlerle ki-
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¢Uk gocuda bakti.-Fakat bu bakig, bir simsegin cakisi kadar
kisa surdu.
Kafasini yine dizlerinin arasina gizleyerek yalvardl
— «Tann asking, bari bagkalarinin gocuklarini goster-
meyin banals -
. Kisik sesinin, ¢ikarken gégsuniy yirtiyormus gibi bir
hali vard.
-Cocuk ciddi bir eda ile: «Ginaydin teyzen dedi.
Bununla birlikte bu sarsinti zavalli cilekesi sanki uyan-
dirmigti. BUtUn vicudu bastan asadiya titredi. Dizleri bir-
birine. garpti. Bagini hafifge kaldirdi. Dirseklerini kalgalarina
dogru bastirdi. Ayaklarimi, 1sitmak istiyormus gibi, avugla-
rina aldi : «<Aman Tanrim,» dedi, «hava amma da soguk.»
. Oudarde’in yiredi paramparga olmustu :
. — «Kadincadiz, biraz ates ister misin?» diye sordu. _
Fakat bigare gilekes «istemem» der gibi: basini salladi.
O zaman Oudarde ona. bir sise uzatti:
— «QOyleyse al da sunu ic. Isinirsin,» dedi.

Zavalll kadin yine bagini salladi, gozlerini Oudarde’a
dikerek : «Sudan bagka sey igmem,» dedi.

Ovudarde yine ayak diredi: .

— «Olmaz, ocak ayinda su icilmez. Gel mat etme, su
ickiden biraz ig, biraz da su ¢orekten ye.»

Kadincagiz Mahiette’in uzathigi ¢oregdi itti :

— «Kara ekmekten baska sey yemem,» dedi.

- Gervaise'in* de merhameti kabarmisti. Sirtindaki yin
atkiyr uzatarak : «Sunu al da omuzlarina koy bari, daha si-
cak tutar,» dedi.

Bicare kadin siseyi ve ¢oregi oldugu gibi atkiy: da is-
temedi :

— «Bir guval bana yeter de artar bile,» dedi.
Oudarde : «/Ama, din bayramd, farketmedin mi?» diye

sordu.
Notre Dare De Paris

Forma/ 6
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Kadincagiz : «Farketmez olur muyum?» dedi. «Bu yUz-
den iki gindir testimde bir yudum su kalmamig.» hLiraz
durduktan sonra ekledi: «Zaten bayram gunleri beni hep
unuturlar. Pekaléd da yapiyorlar. Herkesin isi-glcU yok da
beni mi disUn-seXh

Sonra, bu kadar fazla konustugu igin, yorulmus gibi,
basini yine dizlerinin Ustire egddi. Oudarde, onun sdyle-
digi son sozlerden, yine sofuktan yakindidini sandi. Saf bir
eda ile : «Oyleyse biraz ates ister misin?» diye sordu.

Cilekes kadin acayip bir eda ile: «Ates mi?» dedi.
«Afesi n'apayim ben? Yavrucadim onbes yildir toprak al-
tinda yatiyor. Ona da biraz ates bulsanizal»

Eli-ayadi titriyordu. Kisik, kesik bir sesle konusmak-
taydi. Gozleri alev alev yaniyordu. Dizlerinin Ustinde dog-
rulmustu. Beyaz, siska elini birdenbiré kigUk ¢ocuda dogru
uzattl. Eustache o sirada saskin saskin ona bakmaktaydi. Ka-
din: «Gotirin bu gocudu, §iﬁqdi' Cingene kizi gelecek!»
diye bagirds.

Sonra yiUzU-koyun yere yuvarlandi. Kafasi yerdeki tas
dosemeye carpti. Bu ylUzden tasin tasa ¢arpmasini andiran
bir gurilty isitildi. Ug kadin onu &ldy sandilar. Fakat ci-
lekes kadin biraz sonra yine kimildad:. O zaman Ugl de
onun dizleri ve dirsekleri Uzerinde sUrUnerek kiUgUk pati-
gin durdugu koseye dek ilerledigini gérdiler. Artik ige-
riye bakmaya cesaret edemediler. Kadini da goremiyorlar-
di ama, igeriden yuUrek paralayic ¢idlklarla karisik binler-
ce Oplcugin, binlerce ah-vahin geldigini duyuyorlard:.
Sonra boduk vuruslar isittiler : Kadincadiz gatitsa basini du-
vara vuruyordu. Derken, bu vuruglardan biri 6yle siddetli
oldu ki, bu yUzden Ug¢ kadin durduklari yerde sendelediler.
Sonra higbir sey isitmez oldular.

Gervaise korka korka basini pencereden iceriye sok-
tu: «OldU mi acaba?s diye sordu. Sonra da seslendi :
«Soeur! Soeur Gudulel»
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Oudarde de bagirdi: «Soeur Gudule!s

Gervaise : «Aman Tanrim, hig kimildamiyor, dldG mU
yoksa?» dedi. Sonra : «Gudule, Gudule!l» diye yeniden ses-
lendi. .

Mahiette tikanmisti adeta; hi¢ konusamiyordu. Kendi-
ni zorlayarak : «Durun,» dedi. Sonra pencereye egilerek
sordu : «Paquette, beni tanidin mi, Paquette?»

Fakat bu sozler Soeur Gudule’Un Uzerinde dyle derin
bir etki yarath ki, Mahiette korktu, bunlari sdyledigine,
soyleyecedine pisman oldu.

Cilekes kadin bastan asadi titredi, ciplak ayaklarinin
Ustinde dogruldu. Gozlerinden alevler sag’arak pencere-
ye dogru oyle bir salding saldirdi ki, U¢ kadinla, kugik go-
cuk ta& gerilere, nehrin kiyisindaki rihtimin parmakhgina
kadar kagtilar.

Cilekes kadin ¢irkin yUzUnU pencerenin parmakhgina
dayamis, korkung korkung gilerek badiriyordu : «Hah! Cin-
gene karisi geldi, beni ¢adiriyorl»

O sirada, iskence kulesinde olup bitmekie olan bir
sahneye gozu ilisti. YUzU korku ile burustu, siska kollarini
hicresinden disariya uzatti. Hiriltiyr andiran bir sesle ba-
dirdi : «Yine mi sen, Cingene kizi! Beni sen ¢adirdin degil
mi? Cocuk hirsizi n‘olacak! Allah belani versin senin, emi?
Allah beléni versin!»

v
BiR SU DAMLASINA BiR GOZYAGS!
Bu sozler iki ayrn yerde geg¢mekte olan iki ayn sah-

neyi birbirine bagliyordu sanki: Ayni anda cereyan eden
bu sahnelerden birincisi, gordUgumuz gibi, cilekes kadinin
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hicresi 6nUnde cereyan ediyordu. Biraz sonra gorecedimiz
ikinci sahne iskence kulesinin merdiveni Uzerinde cereyan
etmekteydi. ’

Birinci sahneyi yalniz o U¢ kadinla yanlarindaki kiguk
cocuk gdrmistU. lkinci sahnenin seyircileri ise, Gréve Ala-
ni‘'nda biraz 6nce toplandidint gérdigimiz bitin o kala-
balikti. Bu kalabalik simdi daradaciyla iskence kulesinin
cevresini sarmis bulunuyordu.

Kalabalik sabahin saat dokuzundan bashyarak ath ca-
vuglarin gelip oraya dikildigini gorince, alanda bir cezanin
verine getirilecegini anlamisti. Belki adam falan asilmaya-
caktt ama, bir hUkUmlU kirbagla dévilecek, yahut kulaklar
kesilecekti. Yani kisacasi, seyredilecek bir seyler vardi. Bu-
nu anlayan kalabalik Sylesine gabucak buUyUmusti ki, ara-
da sikisip kalan gavuslar, atlarint ileri sUrerek halki dagit-
maya ¢alistyorlard.. .

Ama, bu ayak takimindan insanlar, bir cezanin bdyle -
herkesin gozU 6niUncde yerine getirilecedini anladilar mu,
intizami bozmazlar, sabirsizlanmazlardi. Kalabalik da wvakit,
saat gelsin diye beklerken iskence kulesini seyretmekle
mesguldy. Bu kulenin tabani, U¢ metre kadar yukseklik-
teydi, i¢i bostu. Dik bir merdivenden tirmaninca yukariki
kata ¢ikihyordu. Bu sahanhidi andirir yerde, mese tahta-
sindan yapilmis, yatay olarak yerlestirilmis kocaman bir te-
kerlek wvardi. Sugluya diz ¢oktirUluyor, elleri arkasina gel-
mek {izere, bu tekerlege baglaniyordu. Tekerledin ortasin-
dan tahta bir dingil gegmekteydi. Asadidaki kiglUk, oda
gibi yerin iginde bulunan bir bocurgat, bu dingili harekete
getiriyordu. Boylelikle de, hep yatay durumunu korumakta
olan tekerlek, eksen gorevi yapan o dingil Uzerinde don-
meye bashyor, su¢lunun yizU alanin her yanindan goril-
mis oluyordu. iste, o ¢adda suglular bdyle gésterilmektey-
di. :
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Bu gosteri kulesinin yaninda bir de tastan yapimis,
siska ve ¢iplak direkli daragaci vardi.

Bu kulede iskence gorUp gosterilecek olan sucglu, ni-
hayet arabayla getirildi. Ust sahanlifa ¢ikariip da adamin
yUzi alanin her yanindan gorilince, halk arasinda yuha-
lar, alkiglar, gilimsemelerle karisik bir gurUltidur yiUksel-
di. Ipler, kayisiarla gosteri kulesindeki cark Uzerine badli
bu adamin, Notre-Dame’in Kamburu, g¢ancibasi Quasimodo
oldugunu herkes anlayivermisti.

Gergekten de bu, oydu. Kaderin garip bir cilvesiydi’
bu : Daha bir gin once, ayni alanda Delibasi secildi diye
halk¢a alkislanmigti. Yaninda Ceribasiyla Serseriler Krali ve
Lonca Baskani da oldudu halde parlak bir térenle gecit yap-
misti. Surasi kesin ki, halktan herkes, hattd suclunun ken-
disi bile su anda ayni seyi dusUniyordu. Yalniz sair Grin-
goire gorinirlerde yoktu.

Biraz sonra, Kral hazretlerinin borazanbasisi Michel
Noiret gorindu. Eliyle bir igaret yapip halki susturduktan
sonra, Basyargicin kararina ve buyruguna uygun olarak,
mahkOmiyet ildmini yUksek sesle okudu. Sonra adamlanyla
birlikte, sugluyu getiren arabanin arkasina gecgerek durdu.

Quasimodo hi¢ aldirmyor, kili bile kipirdamiyordu.
Zaten ne kimildayabilir, ne de karsikoymaya kalkisabilir-
di: Cok saglam kayislarla, ince zincirlerle o anlathdimiz
carka simsiki baglanmistt ¢UnkU. Kimbilir, belki bu kayis-
larla zincirler onun eline bile girmekteydi.

Muhafizlar onu ite-kaka getirip o sahanhiga ¢ikarms-
lar, dnce bir kez baglamislar, arkasindan bir kez daha bag-
lamiglardi. Quasimodo’nun yUzinde sadece yaban? veya
aptal bir adamin yUzinde gorilebilecek bir saskinlik vardr.
Sagir oldugunu zéten herkes biliyordu ama, goren ayni za-
manda k&r de sanirdi.

Onu getirip Ust sahanhktaki yuvarlak désemenin Uze-
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rine diz ¢oktirmusler, ses ¢ikarmamish. Sirtindaki cepken-
_le mintani ¢ikardilar, beline kadar ¢iplak biraktilar. O buna
da ses gikarmadi. Derken, vicudunu yine birtakim kayis-
larla, sirmlarla bagladilar. Yalniz, arada-bir dana gibi, gu-
rGltUI0 gUrUltGIU soluk aldid i§iﬁ|iyordu.

O srrada Jehan Frollo arkadasi Robin Poussepain’e (bi-
zim iki ahbap cavuslar suglunun pesine takilip buraya dek
gelmislerdi) soyle dedi =

— «Aptal herif, basina gelece@i anlamiyor galiba!»

Quasimodo soyunup beline kadar ¢iplak kaldigi, kam-
buryld deve gdgsint andirir ¢dkik gddsu, killi, nasirh
omuzlari orfaya ¢ikhidi zaman kalabalik arasinda bir kah-
kahadw optu. Herkes bdyle gUlip dururken Belediye Uni-
formasi giymis kisa boylu, saglam yapili bir adam sahan-
hida cikarak gelip hUkUmlUinin yaninda yer aldi. O zaman
kalabalk arasinda bu adamin adi, adizdan adiza dolasti. Bu,
Kasir hapisinanzsinin ve mahkemenin yeminli iskence me-
muru Pierrat Torterue idi.

iskence memuru iskence kulesinin kdsesine bir kum
saati koyarak ise basgladi. Bu saatin Ust bolmesi kirmizi kum-
la doluydu, kum asadidaki bdlmeye dokUlUyordu. Sonra
sirtindaki harmaniyi arkaya dogru siyirdi. O zaman sag elin-
de vzun bir kirbag gorindu. Bu kirbaca ince uzun, parlak,
dugumly, kimi yerlerine de maden? topuzlar gegirilmis or-
me sirimlar bagliydi. Memur sol eliyle, aldirmaz bir tavirla,
gbmleginin kolurw ta koltuk altina kadar sivadi.

Bu arada Jehan Frolio manzaray: daha iyi seyredebil-
mek icin arkadasi Robin Poussepain’in sirtina gikmisti. Ki-
virctk sagh sarigin bagi kalabaligin cok Ustinden gorulmek-
teydi. Bir yandan da sdyle bagiriyordu :

-— «ky ahali, gelin gérin! Quasimodo’ya, yani agabe-
yim Bagrahibin ¢ancisina meydan dayad ehlacak. Adamin
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vilcudu Dogu tarzi yapilmis bir binaya benziyor: Sirtinda
bir kubbe var. Bacaklari da egri sUtunlart andiriyor!»

Bunu isiten kalabalik, hele cocuklarla kad:nlar, katila
katila gUlUyordu.

Nihayet iskence memuru ayagini yere vurunca buyuk
gark donmeye basladi. Quasimodo baglarin altinda sende-
ledi. Carpitk-gurpuk suratinda beliriveren saskinlik ifadesi,
g¢evrede bulunanlari kahkahalarla guldirdy.

Birdenbire, donmekte olan gark, Quasimodo’nun kam-
bur sirtini tam iskence memuru Pierrat Torterue’'nin hiza-"
sina getirdidi zaman adam kolunu kaldirdi, kirbacin ince
sirnmlari bir avug yilan gibi havada isliklar galdi, sonra olan-
ca hiziyla bicarenin omuzlari Uzerine indi.

Quasimodo sanki birden sigriyarak uyanmis gibi, ol-
dugu yerde irkildi. Baglarinin iginde kivrandi. YUziUndeki
kaslar siddetli bir saskinlik ve aci ifadesiyle kasildi. Fakat
«gik» bile demedi. Yalniz yUzinU Once sada, sonra sola
cevirdi. Bogriny at sinedi sokmus bir boda gibi basini sal-
lad.

Kirbag bir ikinci, bir UglncU kez, sonra bir daha, bir
daha indi durdu. Cark boyuna doniUyor, kirbag darbeleri
yadmur gibi boyuna yadiyordu. Cok geg¢meden kirbacin in-
digi yerlerden kan g¢ikmaya basladi. Kanin kamburun sir-
tindan binlerce ince ¢izgi halinde akhd gorildi. Ince si-
rimlar havayi ylrfaral{ kalkip inerken, bu akan kani dam-
lalar halinde halkin Uzerine de sigratiyorlardi.

Quasimodo hig olmazsa gorinurde, basglangigtaki gibi
aldirmaz tavrini yine takinmisti. Once belli etmeden ve
pek gbze carpan bir ¢aba yapmaksizin, bagdlarini koparma-
va calismisti. Tek gbézinde bir alevin peyda oldudu, ada-
lelerinin kasildidi, kollarinin, bacaklarinin gerildigi, onlarla
birlikte kayislarin, zincirlerin de gerginle§ti§i gorilmustu.
Kudretli, harikuldde, umutsuz bir c¢abaydi bu. Fakat eski -~
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pUskU baglar yine dayandilar, yalniz biraz giardadilar, o
kadar. Quasimodo bitkin bir halde yine oldugu yere yidil-
di. Tek gozini yumdu, basint gogsunin Uzerine egdi ve
Oylece, Olu gibi kala-kald.

Ondan sonra da artik kimildamadi. Her yanindan bo-
yuna kan akiyor, kirbag darbeleri gittikge siklagiyor, isken-
ce memuru yaptidi isten otUrU cosarak, sarhos gibi ken-
dinden gecip ¢ilginca bir ofkeye” kapiliyordu; fakat ne bu
hal, ne de kirbacin korkung ve bigak gibi keskin kayislari
yuUzinden, zavalli tek bir hareket bile yagmiyordu.

Mahkemenin siyah bir ata binmis, bastan asadi siyah-
lar giymis bir memuru, cezanin yerine getirilmesi basla-
digt andan beri merdivenin yaninda durmaktaydi. Bu adam
bir ara elindeki abanozdan degnegdi, kum saatine dogru
uzatt. Iskence durdu. Quasimodo’nun tek gdzi yavas ya-
vas acildi. - -

Meydan dayadl sona ermisti. iskence memurunun iki ,
yardimaisi, hikUmlUmin kanlar iginde kalan omuzlarini yi-
kadilar, sonra, bunlara merhem surdiler. Merhem sayesin-
de tUm vyaralar bir anda kapaniverdi. Bu is bitince Quasi-
modo’nun. sirtina, kattanla pestemal arasi bir gey orttiler.
Ote yandan iskence memuru Pierrat Torterue kirbacin kip-
kirmizi olmus sirimlarindaki kanlari kaldirim taslari Uzerine
" damlatip siziyordu. ‘

Fakat Quasimodo igin hersey bitmis degildi. Kulede
daha bir saat halka gdsterilmesi gerekiyordu. Bilindigi gibi
Basyargi¢ Robert d’Estouteville’un kararina, yardimct Florin
Barbedienne bu ek cezayr da ildve etmisti.

Onun igin kum saati ' tersine gevrildi ve adaletin tam
anlamiyla yerine gelebilmesi igin, kambur yine g¢arka bagh
olarak birakildi.

Halkin toplumdaki yeri, hele Ortagad'da, bir ¢ocugun
ailedeki yerine benzer. Halk da ¢ocuk kadar chhil, kafaca
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ve zekdca onun kadar gelismemis haldedir. Halk da hipks
cocuk gibi, acimak nedir, bilmez.

Okuyucularimiz halkin Quasimodo’dan turlu nedenler-
le tiksindigini farketmislerdir. BUtUn bu kalabalk iginde
Kamburdan sikayetgi olmayan  bir kisi ya vardi, ya yokitu.
Onun boylece iskence kulesine ¢ikisina herkes sevinmisti.
Yedigi meydan dayadindan sonra diUstUgu perisan hal, hal-
ki yumusatmak soyles dursun, hincini daha da arttirmis,
hattd onda az ¢ok seving bile uyandirmisti.

Onun icin, sugludan kamunun 6cU boylece alindiktan
sonra, sira Ozel, kisisel oglere geldi. Mahkeme salonunda
oldugu gibi burada da en ¢ok bagirip ¢adiranlar, kadin-
lardi. Kadinlarin kimisi Quasimodo’ya hainligi, kimisi de
cirkinligi yUzinden dis bllemekteydn ama, asil hingh olan-
lar bu sonunculardi.

Bu yUzden de her kafadan bir ses gikiyordu.

Kadinin biri: «Eh, teghir kulesinden sonra, bir gin
daragacini da boylarsin insallah!» diyordu.

Bir baska kadin: «O koca caninla birlikte yedi kat
yerin dibine bat insallah, emi?» diye badiriyordu.

Bir UgUncUsU : «Bu herif gan galiyor, biz de dua igin
kiliseye gidiyoruz. Su ise bak helel» diyordu.

— «Yu! Sadqur herifl Tek gozli! Yu kambur canavar
n‘olacak!s

— «Gebe kadin bunu gorse ¢ocugu duser alimallah!»

Jehan Frollo ile Robin Poussepain ise bir sarki tuttur-
muslar :

Daragacina,
Yollamali herifi,
Daragdacinal!

diye baémyorl_ardu.

Daha buna benzer binlerce kUfur isitiliyor, yuhalar,
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bagdirismalar, gilismeler duyuluyor, kimilerinin hukumlu-
ye tas attiklari bile goruliyordu.

Quasimodo sadirdi ama, tek goézi pekald goruyordu
Hem zaten sOylenenleri isitmeye gerek de yoktu, “herkesin
besledigi hincin, tiksintinin ifadesi, yUzlerde okunuyordu.
Atillan her tasin arkasindan da bir kahkaha kopmaktaydi.

Quasimodo 6nce aldirmadi. Iskence memurunun kir-
baci altinda bile sabri tasmamisti. Fakat sonunda sabri to-
kendi. Sinek gibi kendisini sokan bu kalabaliga hingli bak- -
maya basladi. Sirtina saplanan sislerden kizip ¢ilgina don-
muUs glUres bogasi gibi bir hali vardi.

Once tehdit dolu bakislarint adir adir kalabahdin Us-
tinde dolastirdi. Fakat her yam simsiki bagh oldugdu igin,
yaralarini sokan, isiran bu sinekleri sert bakisi ile kovama-
di. Bunun Uzerine baglarinin iginde kimildand, .zipladi. Bu
yizden de teshir diredindeki eski- puski ¢ark gicirdad:;
alaylar, yuhalar dsha da arth.

Bigare adam kendisini yaban? bir hayvan gibi kdstek-
leyen bu baglari koparamayinca, yatstl. Yalniz arada bir
kuduruk bir dfke ile derin derin i¢ ¢ekiyor, o- zaman gog-
sUnin cgukurluklar kabariyordu. Yizinde ne utang, ne de
kizarti vardi. Toplumdan daha ¢ok dodaya yakin.oldudu
icin, utancin ne oldugunu bilemiyordu. insan bdylesine
ecis-bicls olunca nasil utang duyabilir zaten? Fakat &fke,
hing, umutsuzluk yUzinden bu korkung surat daha da asik-
lasiyor, tek g6zU bu ylUzden simsekler sagiyordu.

Beri yandan da saatler ilerliyordu. Quasimodo belki
kir buguk saatten beri oradaydi. TUm bu zaman boyunca
dayak yemis, yaralanmis, halk onunla edlenmis, onu tasa
tutmusiu.

Birdenbire, artan bir umutsuzlukla zincirlerinin icinde
yine kimildanip ¢abalamaya basiadi. Bu yiizden kulenin tah-
ta kisimlari sarsildi. Sonra, Quasimodo, o ana dek inatla
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korudugu suskunlugu bozdu. insan bagirmasindan gok ko-
pek ulumasini andiran kisik, 6fkeli bir sesle, bitin yuha-
lari bastirarak bagirdi :

— «Su!' Sul» .

Fakat bu umutsuzca bagiris herkesin acima duygusunu
kabartacak yerde, kulenin cevresinde toplarnmis olan kala-
balig1 daha da edlendirdi. O anda o kalabaligin, Hasarat
Yatagi'nda gordigumiz insanlardan farki yoktu. Zaten bu-
rada birikmis olanlar da en asadi halk tabakasindandilar.
Zavalli hUkUmlonin ¢ighdina kimse yanit vermedi Ustelik
onunla alay edenler bile oldu hatta.

Su da vard ki, Quasimodo’nun o andaki hali insanda
acma uyandirmaktan uzakt. Uzerinden kanlar akan kip-
kizil surati, saskin bakisi, 6fke ve acidan kdpUrmis agzi,
yari-sarkik diliyle, insanda daha c¢ok tiksinti uyandiriyordu.
Surasint da soylemek gerek ki, kalabalidin arasinda bu za-
valliya bir tas su gotirecek birka¢ kadin ya da erkek belki
‘vardi. Fakat teghir kulesinin basamaklarina yaklagsmak o
denli utang verici bir seydi ki, su vermeye niyeti olan bile
bu isten sirf bunun icin vazgecerdi.

Quasimodo umutsuzluk dolu bakisint birkag dakika ka-
labalik Uzerinde dolastirdi, daha yirek paralayici bir sesle
yineledi :

— «Su istiyorum, sul»

Herkes yine guldu.

O sirada Robin Poussepain sokakta akmakta olan kirli
sularin icinden 1slak bir pacavra alip ona dodru atarak :
«Al da bunu ig, sadir mendeburl» diye bagird.

Bir kadin da hUkUmlUnUn kafasina bir tas firlatt, beri
vandan da soyle badirdi : «Geceleri bizi o mel’'un c¢anla-
rinla uyendirirsin ha? Al sana!»

Bir sakat ise koltuk degnegiyle Quasimodo’ya vurma-
ya calisarak : «Notre-Dame’in tepesinden yine biyU yapa-
cak misin?» diye bagiriyordu.
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Bir erkek, kirik bir testinin parcasini onun gdgsine
dogru firlatarak : «Al sana bir canak, suyu bununla iger-
sinl Gecen gin bir gebe kadin seni gormis de iki bash
bir cocuk dogurmus!» dedi. '

HUkUmIGnUn kafasina kiremit pargast firlatan bir acOze
de sbyle badird: :

— «Benim kedi de onun yizinden alti ayakh bir yav- -
ru dodurdu yal» '

Quasimodo ise hala soluk solugayd, ¢irpintyordu. Ugiin-
cU kez: «Su! Bir damla su!» diye bagdird.

Tam o sirada da kalabaligin agildigini gérai. Halkin
arasindan, acayip bigimde giyinmis bir kiz ¢ikti. Yaninda
boynuzlan yaldizl, kiicik, beyaz bir keci vardi, elinde de
bir tef tutuyordu.

Quasimaodo’nun tek gozU kivileimlandi. Bu gelen, ken-
disinin .bir gece 6nce kacirmaya kalkmis oldugu Cingene
kiziydi. Nitekim kendisini su anda bu saldirn olay1 yUzin-
den cezalandirdiklarini da hayél - meyal seziyordu. Fakat
zavalli, sirf sadir oldudu ve bir sadir tarafindan yargilan-
digi icin cezalanmisti. Onun icin, Cingene kizini gorince :
«Hah, bu da benden 6¢ almaya geliyor! Bu da 6tekiler gibi
bana bir kotUlUk yapacak, kafama bir seyler atacak!: diye
disundu. .

Gergekten de kizin cabuk cabuk merdiveni c¢iktigini
gordu. Ofke ve umutsuzluktan solugu kesilir hale gelmis-
ti. Bu iskence kulesini yikabilmeyi ne kadar isterdit! Son-
ra, bakisindaki simsegin insani carpmak gibi bir - 6zelligi
olsa, Cingene kizi muhakkak ki, daha iskence kulesinin sa-
hanlidina varamadan yok oluverirdi.

Kiz tek soz s6ylemeden hUkUmlUye yaklasti. Quasimo-
do ise ondan kagabilmek icin bosyere debelenip duruyor-
du. Kiz, kemerine bagli bir mataray: ¢6zUp bicarenin su-
suzluktan catlamis dudaklarina yavasca yaklastirdi.
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O éana dek alev alev yanan ve kupkuru kalan bu tek
gozde o zaman bir damla gézyasi gorundi. Bu yas, umut-
suzluk ve aciyla kasilan bu garpik yUzde yuvarlanarak yere
distl. Bu belki de, o bahtsiz adamcagizin doktigu itk goz-
yast idi. .

Beri yandan, kendisine uzatilan suyu bir tirlG igmi-
yordu. Kiz yine her zamanki sevimli haliyle, sabirsiz sabir-
siz dudak buktU. Sornra gUlumseyerek mataranin bogazin,
Quasimodo’'nun dislek agzina yaklastirdi. HUkUmIUG uzun
yudumlarla su igmeye basladi. iginin yanmis oldugu bel-
liydi.

Suyu icince zavalli, herhalde ona bu yardimi yapan
gizel eli 6pmek icin olacak, kara dudaklarini ileriye dog-
ru uzatti. Fakat, kiz ondan hala gekiniyordu galiba, geceki
saldiri olayini da unutmamisti. Onun igin, bir hayvanin isir-.
masindan korkan bir gocuk gibi, elini geriye gekti.

Bunun Uzerine zavalli sadir sitem ve anlatilmaz bir ke-
der dolu bakislarint kiza dikti. Boyle korpe, temiz, sevimli,
ayni zamanda da zayif bir kizin, bu zavalli, ecis-bicis ve
hain adamin bdylece yardimina kosmasi, nerede olsa, do-
kunakh bir manzara yaratirdi. Fakat bu halin bir iskence
kulesi Uzerinde cereyan etmesi, bu manzaraya yuce bir hal
verdi. Kalabalik da bu halin etkisi altinda kald: :

— «Yasa! Yagal» diye bagirarak el ¢irpmaya basladi.

Iste tam o sirada, tas odadaki cilekes kadin pencere-
sinden bakinca, Cingene kizinin iskence kulesinde oldu-
gunu gordi. Her zamanki gibi yine ona. korkung sekilde
beddua etti :

— «Allah belani versin senin, emi Cingene kizi! Allah
belani versin!y
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'

COREK HIKAYESININ SONU

Esmeralda sarardi, sendeleyerek iskence kulesinden
indi. Cilekes kadin hald onun pesiiden bagdirtyordu: «in
asags oradan, in asagil Ama, yakinda se:nii de orada gori-
rim ingallah!»

Halktan kimileri: «Cilekegin yine 6fkesi tuttu,» diye
minldandilar. Fakat pek fazla konusan olmadi. Halk bu ce-
sit kadinlardan ¢ekinir, bu yiUzden onlara adeta kutsallida
benzet bir gehre verirdi ¢inki. O zamanlar her dnine ge-
len gece-gindiUz dua ile mesgul bir kimseye &Syle kolay
kolay saldirda bulunamazd.

Artik Quasimodo’yu gotirmek zamani gelmisti. Bagla-
rint ¢ozdiler, halk da dadildi.

Mahiette de iki arkadasiyla birlikte dénUs yolunu tut-
mustu. BUylk koprinin yanina geldiklerinde ogluna sor-
du: '

— «Eustache, ¢oredi ne, yaptin?»

Cocuk cevap verdi.:

— «Annecigim hani siz o delikteki kadinla konusuyor-
dunuz ya, o sirada koca bir kopek geldi, ¢coregi 1sirdi. Bu-
nun Uzerine ben de bir lokma isirdim.» A

— «Peki ¢orek nerede? Hepsini yedin ‘mi yoksa?»

— «Hepsini ben yemedim annecidim, képek yedi asil.
Yeme dedim ama, dinlemedi ki! Bunun Uzerine ben de
yedim, n’apayim!»

Annesi hem gilimser, hem azarlar bir tavirla: «Ne
obur gocuk oldun sen!» diye sodylendi, sonra Oudarde’a do-
nerek ekledi : «Evin tahgesinde bir kiraz agaci var. Bu yu-
murcak agaciaki bitun kirazlart tek bagina yiyor. Onun icin
bUyuUkbabasi : ‘Bu ¢ocuk bUyuUylnce kumandan olacak,” di-
yor. Ama, bir daha yapayim deme, emi, Eustache? Aslanim
benim!»
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BESINCi BOLUM

SIRRINi KECIYE BIRAKMANIN TEHLIKESI

Aradan birkag hafta gegmisti. Martin ilk gunleriydi.
Her taraf gunlUk, glineglikti. Tath ve gizel bir bahar ha-
vasl vardi. TUum: Taris halki _alanlaré, gezi yerlerine dagil-
mis, tipki pazar ginleri oldugu gibi, bu giizel giinin ta-
dint ¢ikariyordu.

-Bu gunegli, ilik-ve s&kin ginlerde bir an vardir ki,
insan iste tam o zaman Notre-Dame Kilisesinin bUyUk ka-
pisint seyretmelidir. Bu, batmaya baslayan gunesin kilise-
ye tam karsidan vurdugu andir. Ginesin gittikge yatayla--
san 1stklart alant kaplayan kaldirim taslarinin Gzerinden ya-
vas yavas cekilir, kilisenin dik cephesi bovunca yukselme-
ye baglar, Bu yizden cephedeki kabartmalar daha canli,
daha belirli bir hal alir. Cephenin ortasinda, giul bigimin-
deki biUyUk pencere ise bir dev géziu gibi, kizil pariltilarla
alev alev yanar durur.

iste, o anda da ginin o saati gelmisti.

Batan gunesin kizila boyadigi yuUksek kilisenin karsi-
sinda, Gotik tarzina goére yapilmig gizel bir ev vardi. Bu
evin kapisindaki sundurmanin Gzerine tas bir balkon kon-
durulmustu. Ev tam kilise alaniyla kilisenin 6nunden gegen.
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sokagin kdsesinde bulunmaktaydi. Balkonda bulunan  bir-
kag guzel kiz neseli neseli, sevimli sevimli konusup -guli-
suUyorlardi. Hallerinden ve giyinislerinden, hepsinin hali -
vakti yerinde, soylu aile kizlart oldugu belliydi. Kurdele-
lerle, dantellerle suUslU giysileri pek sikh. Bu giysilerin ya-
kalari agikti, o zamanin modasina uygun olarak, kizlar:n
omuzlarini, korpe gerdanlarini, dik goguslerinin Ust kis-
mint herkesin gézi ©nine seriyordu.

Bu gen¢ kizlar, Lys Gondelaurier ile a‘rkada§lar| Diane,
Amelotte, Colombe idi. Yanlarinda ayrica Bérangeére adilt
kUgUk bir kiz da vardi. Hepsi de, dedigimiz gibi, iyi aile-
ferin evlad: idiler. O sirada dul Bn. Gondelaurier'nin evin-
de bulunuyorlardi. Kralin odlunun yakinda Prenses Margu-
erite ile nikdhi kiyilacagindan, gen¢ nisanli Flaman’lardan
alinirken, soylu ve gizel Fransiz kizlar da karsici gidecek-
fer, sonra onun yaninda nedime olarak Paris’e gelecekler-
di. Paris’in ¢cepegevre otuz fersah etrafinda tUm tasra soy-
lulari, kizlart nedimelie secilsin diye can atiyorlardi. Onun
icin bircok babalar kizlarini ya Paris’e getirmisler, ya da
goéndermiglerdi.

S6zUnU ettidimiz geng kizlar da Bn. Aloise Gondelau-
rier'nin evinde kaliyorlardi. Bn. Gondelaurier Kralin eski
okgubasilarinin birinden dul kalmisgt. Kiziyla Paris’te, Not-
re-Dame Kilisesinin karsisindaki bir' evde oturuyordu.

Kizlarin bulunduklari bu balkondan igeriye bakilinca
cok gizel dosenmis bir oda gorilmekteydi. Tavanin kiris-
leri oymali, yaldizh ve gobze hos gelen bin tirlG suslerle
dolu idi. Odanin dosenis tarzinda, evsahibesinin bir soval-
yeden dul kalmis oldugu belliydi. T& nihayette, bastan asa-
g1 armalarla sUslU yUksek bir ocadin yaninda, kirmizi ka-
dife kapli mukellef bir koltukta da Bn. Gondelaurier otur-
maktaydi. Elli bes yasinda kadar vardi. Yasi giyiminden
de, yuzinden de belli oluyordu.
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Bn. Gondelaurier'nin yaninda bir delikanli ayakta dur-
maktaydi. Magrur, fakat biraz kof ve stzde' kabadayi bir
hali vardi. Bu gibi yakisikli delikanlilari kadinlar begenir-
ler ama, ciddi erkekler bunlara pek aldirmazlar, omuz sil-
kip gegiverirler. Bu geng siUvarinin sirtinda, Kralin maiyé_—
tine memur okgularin yUzbasi ritbesindeki subaylarina 6z-
gu parlak, cicili bicili Gniforma vardi.

Kizlarin bir kismi odanin iginde, bir kismi balkenda otu-
ruyordu. Her birinin dizleri UstUnde biUyuUk bir islemenin
bir. parcasi vardi. Bunu hep bir arada isliyorlard. isleme-
nin bir ucu da yerdeki halinin Ustinde sirinmekteydi.

Kizlar, fisildasarak, boguk boduk gulUserek konusu-
yorlardi. Aralarinda bir erkek oldu mu, kizlar hep boyle
yaparlar zaten. Delikanh ise tum bunlara kendisinin neden
oldudunu, onlarin arasina fit soktugunu bilmekteydi ama,
buna uvzun boylu aldirdidi yoktu. Bu birbirinden gizel kiz-
larin hepsi gen¢ subayin dikkatini g¢ekmeye ugrasirken o,
aldirmaz bir tavir takiniyor, ceylan derisinden eldiveni ile
kemerinin tokasint parlatiyordu.

Arada-bir yash hanim yavascacikk ona bir seyler soy-
l0yor, o da beceriksiz ve zoraki bir nezaketle ona. elinden
geldigince yanit vermeye c¢ahsiyordu. Bn. Aloise Gonde-
laurier’'nin gilUmseyislerine, yUzbasiyla konusurken arada -
bir kizindan yana goz kirpiglarina bakilirsa, iki gencin ni-
sanh olduklari ve yakinda evlenecekleri anlasthyordu. Su-
bayin sikintili.ve soguk durusundan da, nisanlisina pek bu-
yik bir sevgi beslemedigi anlasiimaktaydi. Halinden, tav-
rindan bu isleri can sikicr bir angarya saydidi agik¢a bel-
liydi. ) :

Fakat yash kadinin g6zU diunyada sevgili kizndan bas-
ka sey gérmedidi icin, gen¢ subayin bu isteksizliginin far-
kinda degildi. Boyuna subaya kizinin guzel -dikis diktigini,
iyi isleme yaphdini anlatip duruyordu.
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Subayi kolundan gekip kulagina: «Bak yavrum, bak
egiliyor, gordin mi?» diyordu.

Delikanli : «Evet.gordim,» diye ba§'ran savma bir yanit
veriyor, sonra yine dalgin ve soguk bir bicimde suskunlu-
gunu siurdiriyordu.

Biraz sonra Bin. Gondelaurier onu yine kolundan geki-
yor, gen¢ subay yine yash anneye dogru egiliyor, bu kez
de anne soyle diyordu: «Sen hig bdyle gizel, boyle se-
vimli kiz gordin mi? Saglani altin sarisi, teni kar gibi be-
yaz. Ya elleri? Sonra su boyuna bak, kugu gibi. alimallah!
Bazan seni kiskaniyorum dogrusu. Senin gibi ¢apkin bir er-
kege kizimi vermeye kiyamiyorum. Lys ¢ok gizel kiz, ona
sen de bayiliyorsundur herhalde, degil mi?»

Gen¢ subay icinden bagka seyler gegirirken : «Ona ne
sUphe?» diyordu.

Sunu hemen soéyleyelim ki, yUzbasinin utangaghk gibi
bir meziyeti veya kusuru yoktu. Ama, yine de yasl hani-
min arzusunu yerine getirmek istedi.

Lys'e yaklasarak : «Yaptidin islemenin Uzerindeki se-
killer ne?» diye sordu.

Lys biraz bozularak yanit verdi :

— «Daha &nce de sdylemistim ya camim! Islemenin
Uzerinde Neptunus’'un madarasinin resmi var. Sana demis-
tim ya\: Deriz Tanrisi Neptunus sularin altindaki magara
gidi sarayinda yasar. Denizatlarini hep magarasinda kapal
tutar, onlar da onun arabasini dalgalar Uzerinde cekip go-
torurler, diyen

Surast kesin ki Lys, YUzbaginin tavirlarindaki soguk,
dalgin halin annesinden daha iyi farkindaydi. Bunun Uze-
rine yUzbast geng kizla biraz konusmak ihtiyacini duydu :

— «Peki, bunu kimin igin isliyorsun?» diye sordu.

Lys basini dnundeki isten kaldirmaksizin yanit. verdi :

— «Saint-Antoine Manastirt icin isliyorum.»
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YUzbasi islemenin bir ucunu tutup kaldirarak : «Peki,
bu yanaklarint sisirerek beru ¢alan sisman herif kim?» diye
sordu.

Kiz cevap verdi:

— «Neptunus’'un oglu Trito; o da deniz tanrilarindam
Eiridir.»

Fakat Lys'in konusmasinda hep kiiskin bir eda vardi.
Sonunda delikanh onun kulagina sagma, ¢apkinca bir sey-
ler sdylemek gerektigini anladi. Kiza dogru egildi ama, bula
bula su sozleri buldu:

— «Kuzum, annen nicin hald VIl. Charles déneminin
modasina gore giyiniyor? Artik bu moda ¢oktan gecti. Ba-
ria kalirsa hi¢ dogru yapmiyor.»

Lys nisanlisina sitem dolu gizel gozlerle bakarak al-
cak sesle: «Bula bula, bana soyleyecek bunu mu buldun
Tanrt agkina?» diye sordu. . .

Beri yandan zavalli Bn. Aloise, iki genci bdyle bas
basa gorince gilimsedi. Kendi kendine : «Kumrular gibi
sevisiyorlar masallah,» dedi.

Yizbast soyleyecek soz bulamayinca yine islemeden
sozetmeye basladi

— «Cok da gizel islemissin dogrusu,» dedi.

O sirada o6teki kizlar da soze karistilar : Colombe da
arkadast Lys gibi beyaz tenli, sanigin bir kizdi. Diane’in
gizel; inci gibi disleri vardi, onun igin her zaman guUlU-
.yordu. Amelotte ise kivircik sagli, geng ve hos bir esmer-
di. Diane‘in boyuna gilmesi gibi, o da nedenini bilmeksi-
‘zin boyuna igini ¢ekiyordu. Geng kizlar Roche-Guyon ko-

" naginda bulunan bir islemeden s6zetmekteydiler. O sirada
" Bn. Aloise de soze karigti :

— «Colombe yavrucugum,» dedi, «sen galiba Bacque-
veille’in konagdindaki islemeden séz ediyorsun. Bu zat Kral
VI. Charles zamaninda yasamisti. Konadinda gergekten gu-
qu islemeler vardir.»
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Geng yuUzbast : «VI. Charles diyor! VI. Charles -ha! Ha-
nimcagiz da amma eski geyleri animsiyor!» dedi.

Haksiz degildi,” ¢inkU Bn. Aloise, o devirde kral olan
XI. Louis'den onceki hikUmdari, yani VII. Charles't kasdet-
mek istiyordu. VI, Charles ise olayin gectigi tarihten en az
altmis yil énce Slmistu.

Bn. Gondelaurier hic orali olmadan ekledi: «Sahiden
guzel islemeler onlar. Hicbir yerde esleri bulunmaz.n

O sirada yedi yasindaki kigUk Bérangére balkonun par-
makhklari arasindan alani seyretmekle mesguldi. Birden-
bire bagirdi: o

— «Bak bak, Lys Abla, gizel bir oyuncu kiz gelmis,
herkesin ortasinda tef calip oynuyor.»

Gercekten de odadakiler bir tef sesi isittiler.

Lys aldirmaz bir tavirla alandan yana bakarak : «<Aman!
Cingenedir herhalde,» dedi.

Arkadaslari : «Dur da gorelim sunul» diyerek balkona
kostular. Lys hald nisanlisinin soguk tavirlarint disiniyor-
du; onun igin, arkadaslarinin pesinden acele etmeksizin,
adir agir ilerledi.

Bunun Uzerine yUzbasi rahat bir soluk aldi: Boyle-
likle, zoraki bir konusmadan kurtulmus oluyordu. Angar-
yadan kurtuldugu icin memnun memnun yine odanin dip
tarafina gitti. Oysa Lys gibi gizel bir kizla konusmak hig
de angarya sayilmazdi. Nitekim eskiden yiUzbasi da boyle
diUsUnUyordu. Fakat yavas yavas kizdan bikmisti. Hele ya-
kinda evlenecedini diusindikge daha soduk tawvirlar taki-
niyordu. Biraz hercai tabiatli, bayadi zevkli bir gencti za-
ten. lyi bir ailedendi ama, askerlere 6zgi ne kadar k&ti
huy varsa hepsini edinmisti. Yani meyhaneden, buna ben-
zer yerlerden pek hoslaniyordu. Ancak adiz dolusu kifir
ettigi, askerce capkinhklar yaptigi, hafif kizlarla konusup
kolay basarilar kazandigi zaman kendini rahat hissediyor-
du.
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Ailesinden oldukg¢a terbiye, nezaket ve davranis 6g-
renmisti. Fakat ¢ok geng yasta asker olmus, diyar diyar do-
lagmis, kigla hayati yasamaya baslamisti. Yasaya yasaya da,.
Ustindeki soyluluk cilasi yavas yavas kayboluyordu. Ayip
olmasin diye yine ara-sira Lys'i gdrmeye geliyordu ama,
bu yiUzden iki katli sikilmaktaydi. Sevgisini baska yerlerde
oylesine har vurup harman savuruyordu ki, nisanlisina bu
yUzden pek bir sey kalmiyordu ¢inki. Sonra, bu kadar
guzel, kibar ve nazik hanimlar arasinda bir patavatsizlik
yapacagim, agzimdan bir kifir kagiracagim diye 6du pét-
liyordu. Oyle bir sey yaparsa, hali ne olurdu?

Fakat beri yandan giyime, sikhda, glzel gdrinmeye
de pek merakliydi. Artik okuyucu tUm bunlara kendi zih-
ninde nasll bigim verirse versin; ben yalniz .olan-biteni an-
latmakla yetiniyorum.

iste bizim yUzba§| bir s(jreden beri ocaéa dayanmxs,
degildi ama, hig konU§mad|g| kesindi. O sirada Lys nisan-
lisina donduU. Zavalll kiz, geng yizbasiya surat edlyordu
ama, bunu istemiye istemiye yapiyordu zaten.

— «Phaebus,s dedi, «hani sen bize geng bir Cingene
kizindan sézetmistin. ‘iki ay once bir gece devriye gezer-
ken onu kurtardim,’ demistin, animsiyor musun? Hani, on,
oniki kadar serseri bir olup kizi kagirmaya kalkmuglar?»
YUzbast : «Evet, animsadim, ne var?» diye sordu.

. — «Surada, kilisenin 6nUnde danseden kiz o mu aca-
ba? Gel bak bakalim, taniyor musun onu?»

Kizin bu sézlerinde nisanlisiyla barismak istegi de giz-
iiydi. YiUzbasi Phoebus de Chateaupers (okuyucularimiz
geng subayin o oldugunu herhalde -anlamiglardir) yavas
adimlarla balkona yaklasti. Lys sevgi dolu bir eda ile elini
Phoebus’in koluna dayayarak : «Bak iste surada danseden
kiz,» dedi. «Kurtardigin Cingene kizi o mu acaba?»
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Pheebus : «Evet, o olacak, yanindaki keciden tanidim,»
dedi. C

Amelotte hayranlikla ellerini kavusturarak : «Aman né -
giuzel keci ayol!» diye bagdirdi.

KiUguUk Bérangére sordu :

— «Boynuzlart sahici altindan mi acaba?» KuigUk kiz
bir yandan da boyuna gevresine bakiniyordu. Lys : «Abla,»
dedi, «Notre - Dame Kilisesinin gan kulesinde snyahh bir
adam var, N'apiyor orada?» '

BUtUn kizlar baslarint kaldirip baktilar. Gergekten de
bir adam kilisenin kuzeye bakan ¢an kulesinin kenarindaki
parmakhda dayanmis, Gréve Alani'ni seyrediyordu. Bu
adam bir rahipti. Kara cUbbesi, iki avucuna dayadidi yizi
ayan-beyan belli oluyordu. Bir heykel kadar hareketsiz
durmaktaydi. Goézlerini dikmis, alana bakiyordu.

Adam, bir serce yuvast gormis de gozlerini ona dlk-
mis bir caylak gibi kimiltisizd.

Lys : «Bildim, bildim,» dedi. «Bu adam Notre - Dame
Kilisesinin Basrahibi Claude Frollo.»

Colombe : «Onu buradan taniyabildinse ¢ok iyi goz-
lerin var masAilah,» dedi.

Diane : «Oyuncu kiza nasil da yiyecek gibi bakiyor,
degdil mi?» diye sordu.

Lys: «Vallahi, bana kalirsa bu Cingene kizi ayadini
denk alsin,» dedi. «Basrahip Cingeneleri hic sevmez cin-
k. »

Amelotte da ekledi :

— «Neden kizcadiza boyle ters ters bakiyor sanki? Kiz
ne de gizel dansediyor oysa.n

Lys o zaman birdenbire Yizbasi Phoebus’e dondu :

— «Sen bu kizi taniyordun, degil mi Phcebus?» diye
sordu. «Bir isaret et ona da buraya ¢iksin. EJleniriz biraz.»

O .zaman kizlar hep birden el ¢irparak : «Aman ne iyi
olur, hadi ¢adiralim onu!» dediler.
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Phoebus : «Boyle sagma sey olur mu canim,» dedi.
«Kiz belki beni unutmustur bile. Sonra, adim bile bilmi-
yorum, Ama madem arzu ediyorsunuz, bir deneyelim ba-
kalim.» :

Sonra balkonun parmaklidindan egilerek seslendi :

— «Hist, kizim bana baksanal»

Cingene kizi o sirada tef galmiyordu. Basini sesin gel-
didi yana cevirdi, parlak bakiglarini Phaebus’Un Uzerine dik-
ti. Sonra «zink» diye oldugu yerde dura-kaldi.

YiUzbasi yine : «Kizim, baksana,» dedi. Sonra parma-
diyla kiza eve gelmesi icin isaret etti.

Kiz bir kez daha ondan yana bakt, yanaklari ates bas-
mis gibi kipkirmizi oldu. Tefini koltugunun altina sikigtirdi.
Saskin saskin bakisan seyircilerin arasindan gegip, Phoe-
bus‘in kendisini ¢adirdidi evin kapisina dodru ilerlemeye
basladi. YuriUrken sendeliyordu. Hali-tavri yilan gorip de
bUyUlenmis bir kusu andirmaktayd.

Biraz sonra oda kapisinin dnindeki perde acildi. Cin-

gene kizi kapinin esiginde gorindi. YUzU kipkirmiziyd.

Utangag, heyecanlt bir hali vardi. iri gdzlerini yere dik-
misti. Tek adim atmaya cesaret edemiyor gibiydi.

Bérangere ellerini cirpti.

Fakat oyuncu kiz hald kapinin 6ninde hi¢ kimildama-
dan duruyordu. Onun bdyle ¢ika-gelmesi-geng kizlar Uze-
rinde acayip bir etki yaratmust. Surasi kesin ki, hepsi ya-
kistkli subayin hosuna gitmek arzusuyla gizliden gizliye
vanip tutusuyorlardi. Phasbus’Un parlak, sirmali Uniformasi
karsisinda Ug¢U de suh tawvirlarla, cilveli cilveli kiritmaktay-
dilar. Subay eve geldi geleli aralarinda az-¢ok gizli bir ya-
rig baslamisti. Bu yarisi kendilerine bile agiklamaktan sa-
kintyorlardi ama, bu hal davranislarindan, goézlerinden her
an belli oluyordu.

Bununla birlikte, hepsi hemen ayni-derecede gizel ol-
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duklarindan, deyim yerindeyse birbirine esit sildhlarla car-
pismaktaydilar, herbiri zaferi kendisinin -kazanacagim uma-
bilirdi. Fakat Cingene kizinin ¢ika-gelisi bu dengeyi bir-
denbire bozuverdi. Kiz dyle gizeldi ki, odanin kapisinda
gorinir goérinmez igerisi sanki bir 1sikla doluverdi. Bu dar
odada, bu perdelerin, tahta duvar kaplamalarinin loslugy
icinde bu kiz asagida, alanda goérindiginden muhakkak
ki ¢ok daha guzeldi. Sanki bir mesaleydi de onu gin isI-
dindan alp los bir yere getirmiglerdi. Bu hal karsisinda
soylu kUgUkhanimlarin da ellerinde olmaksizin goézleri ka-
mast.-Herbiri gizelligine hakaret edilmis gibi bir duyguya
kapildi.

Bunun Uzerine higbiri bir sey s6ylemedi ama, hepsinin
de bu guzel kiza karsi cephe aldiklan belliydi. Aralarinda
cok guzel anlasiyorlardl. l¢gidileri sayesinde. kadinlar er-
keklere gore birbirleriyle gok daha g¢abuk uyusup anlasir-
lar ¢bnkU. Simdi karsilarina bir diusman ¢ikmisti. Hepsi bu
hali seziyor, aralarinda birlesiveriyorlardi. Bu, hep boyle
degil midir zaten? Bir bardak suya bir tek damla sarap
damlatsaniz, su kizariverir. Geng ve guizel kadinlardan olu-
san bir toplulugu az-cok kizdirmak iginse, daha guzel bir
kadinin igeriye girmesi yeter. Hele bu kadinlarin yaninda
bir tek erkek de bulunursa...

Bu yizden kicikhanimlar Cingene kizini pek soguk
bir tavirla karsiladilar. Onu bastan asagi soyle bir sUzdu-
ler, sonra aralarinda bakistilar. Boylelikle ona iliskin dUsUn-
celerini agiklamis oldular. Aralarinda anlasmislardi. Beri
yandan Cingene kizi"da kendisine bir sey soylensin diye
bekliyordu. Ayni zamanda &yle ‘heyecanllydl ki, basini kal-
dirip ¢evresine bakinmaya cesaret edemiyordu.

Sessizligi ilk bozan yuUzbasi oldu. O budalacasina ken-
dine givenen tavrini takinarak : «<Amma da gizel ha,» de-
di, «sen ne dersin, Lys?»
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Baska biri olsa bu diUsiUncesini daha algak sesle agik-
lardi. YUzbaginin fikrini bdyle ulu-orta sdyleyivermesi, Cin-
gene kizindan gozlerini ayiramayan kucUkhanimlarin kis-
kangliklarini yatstiracak tUrden degildi.

Lys yapmactk bir kicimseyisle yUzbasiya cevap verdi :

— «Eh, fena degil.»

Oteki kizlar ise kendi aralarinda f|5||da§|yorlard|

Bn. Aloise de bu Cingene kizini kendi kizi hesablna
kiskantyordu. Nihayet kizla o konustu :

— «Yaklas bakayim yavrum,» dedi.

KiUgUik Bérangére de guling bir ciddiyetle : «Yaklag
bakayim yavrum,» diye yineledi. Boyu Clngene kizinin an-
cak beline gelebiliyordu oysa.

Cingene kizi soylu hanimefendiye dogru ilerledi.

Pheebus de ona dogru birkag adim atti. Sisinerek : «Bil-
mem beni taniyabildiniz mi kigUkhanim?» diye sordu.

Esmeralda yizbasiya ¢ok hos bicimde gilimsedi, tath.
tath gbz siuzerek cevap verdi:

— «Tanimaz olur muyum?»

Lys: «Belledi yerinde masdllah,» dedi.

Yizbasi Pheebus ekledi :

— «O aksam nasil da gabucak ortadan kaybo|uverd|nf'
Seni korkuttum mu yoksa?»

Cingene kizi : «Yok, ne minasebet!» dedi. .

Soyledigi bu basit sozlerde oyle anlatilmaz bir eda var-
di ki, bu yiUzden Lys icerledi.

" Bir sokak kiziyla konustukgs, yUzba§|n|n cenesi acili-
yordu :

— «Sen gittin, yerine de tek gozlG, kambur, acayip
bir herifi biraktin,» diye sozlerini sirdirdy. «Herif Notre -
Dame Kilisesinin ganlarini galiyormus galiba. Bana sdyledik-
lerine gore o, bir Bagrahibin gayrimesru ¢ocuguymus, sey-
tantymis da diinyaya bu kilikta gelmis. Acayip bir adi var,.
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ama simdi animsiyamadim. Demek o adam seni kagirmak
istedi,/éyle mi? Sanki sen kilise zangoglarina yarasirmissin:
gibi! Nasil cesaret etmis buna? Soyle bakayim, o baykus
surath herif senden ne istiyordu?»

Kiz : «Bilmiyorum,» dedi.

-— «Bu ne kustehlik, Tanrim! Bir ¢an ¢ahc, tipki bir
vikont gibi, kiz kacirmaya kalkigssin ha? GorGlmis sey de-
il bu! Ama, pahaliya mal oldu ona bu is. iskence memu-
ru Pierrat Torterue’den bir-temiz dayak yedi.»

Esmeralda bu sozlerle iskence kulesinde olup biten
sahneyi animsamist :

— «Zavalli adamcagiz,». dedi.

YUzbasi bir kahkaha kopararak : «Allah, Allah!» diye
bagirdi, «hem seni kagirmaya kalkisti, hem de ona aciyor-
sun, ha?y -

F&kat birdenbire durdu. Biraz daha konusursa ileri-
geri seyler sdyleyeceginden, belki agzindan kifurler kagi-
'raceélndan korkuyordu. Kizlara : «Badislayin,» dedi, «bi-
raz daha konussaydim sagmalayacaktim galiban

Colombe : «Aman, sakin ha!» diye bagirdi.

Lys algak sesle : «Ne yapsin, bu kizla anlayacad dilde
konusuyor o,» dedi.

Ama ofkesi de gittikge artiyordu. O sirada yUzbast Cin-
gene kizina pek hayran hayran bakiyordu, kendinden de
pek memnun bir hali vardi. Askerce bir capkinlikla biyik-
larint burarak : «Vallahi hos kiz dogrusul» dedi.

Diane yine guzel dislerini gosterip gulerek : «Yalniz
kiligi-kiyafeti pek acayip,» dedi.

Bu sozler Uzerine, Otekilerin de zihninde bir simsek
cakt:. Cingene kizi kendilerinden giUzeldi ama, nihayet onun
zayif bir yanini bulmuslardi. Guzelligine dil uzatamadikla-
rt i¢in, kilidina-kiyafetine takilmaya basladilar.

Amelotte : «Sahi, kizim,» dedi, «sen sokaklarda hep
boyle gogsin-bagrin aglk mi gezersin?»
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Colombe de soze karisti :

— «Bu eteklik ne kadar kisa boylel»

Lys: «Sonra yaldizli kemer de takiyor, bu yiUzden Be-
lediye c¢avuslari onu posta edecekler,» dedi.

Diane ise zalim bir gilUmseyisle atld :

»— «Yavrum, elbisenin koluna bir yen taksan fena ol-
maz. ‘Bb'ylece kollarin ginesten daha az yanar.»

Bu guzel kizlarin zehir gibi sozlerle oyuncu kizin cev-
resinde nasil kivrana kivrana dolagtiklari gercekten goru-
lecek seydi. Fakat bu, Phoebus'ten daha akilli birinin an-
layabilece@i bir manzaraydi. Kizlar hem zélim, hem sevim-
liydiler. Aci ve dokunakli sozler sdyleyerek Esmeralda’nin
telli - pullu, gozalia kiidiyla alay ediyorlardi. GUlUugmelerin,
alaylarin, hakaretlerin ardi arast gelmiyordu. Hepsi Cinge-
ne kizina karst iyi tavirlar takinir gibi yaparken onunla alay
ediyoriar, ona hain hain bakiyorlardi. Eskiden Romali ha-
nimlar, kendilerinden giUzel kadin kdlelerin gogsine, ezi-
yet olsun diye, altin igneler batirirlarmus. iste bu kizlar da
ayni seyi yapiyorlardi. Tipki giUzel bir ceylanin gevresinde
donen, fakat efendileri baslarinda oldugu igin onu parga-
lamayl goze alamayan av ko&peklerini andirir bir halleri
vardi.

Bu soylu ev kizlarinin yaninda bu bigare sokak -kizi da
neydi sanki! KUgUkhanimlar onun orada olusunu bile far-
ketmemis gorunuyorlar, kendisinden yUzUne karsi, yUksek
sesle, pis, koty, fakat oldukga glizel bir seyden bahseder-
mis gibi soz ediyorlardi.

Cingene kizi bu igneleyisler karsisinda biUsbitin ka-
yitsiz kalmiyordu. Zaman zaman yanaklarindan bir utang
kirmizihgi, gozlerinden bir ofke pariltisi geciyordu. Bazan,
kUgUmser bir s6zun dudsaklarina dek gelmis gibi bir hali
vardi. Arada-bir, okuyucularimizin da bildikleri bigimde, du-
dak bUkUyordu ama, sesini cikarmiyordu. Kimildamadan ol-
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dudu yerde duruyor, ara-sira Pheebus’e olanlara boyun eg-
mis, mahzun ve tath bakislarla bakiyordu. Bu bak|§larda'
aynt zamanda mutluluk ve sevgi de vardi. Goren . zavalli
kizin, oradan kovulacagindan korktugu icin kendini’ tuttu-
gunu sanirdi,

Phaebus ise gUlUyor ve biraz kistah, biraz da acir bir
eda ile Cingene kizinin tarafini tutarak, bir yandan da al- -
tin mahmuzlarini sikirdatarak : «Sen birak onlari, kizim,»
diyordu. «Ne derlerse desinler. Evet, kilidin-kiyafetin biraz
acayip ama, guizelsin ya, alt tarafina aldirmal»

Colombe kugdu boynu gibi ince boynunu kaldirip aci
bir gilimseyisle : «Masallah! Kralin maiyetindeki sayin su-
baylar giUzel Cingene kizlaiina hemen abay! yakiveriyor-
larln diye bagirdi.

Pheebus : «Ne ¢ikar bundan?» diye sordu.

Bunun Uzerine Colombe, Diane, Amolette ve Lys gil-
meye basladilar. Fakat Lys’in gdzlerinde ayni zamanda bir
damla yas da vardi.

Colombe’un sozleri Uzerine gdzlerini yere dikmis olan
Cingene kizi, bu sozleri duyunca basini kaldirdi -ve seving-
le, gururla yine PhoebiUs’'e bakti. Su anda ¢ck gizeldi dog-
rusu.

Bu olup bitenleri seyretmekte olan yasli hanim bir
yandan icerliyor, fakat igin icyUzUnU birtGrlG kavriyami-
yordu.

Birdenbire : «Al bu da ne?» diye badirdi. «Bacaklari-
min arasinda bir seyler dolasiyor! Ay! Keci! Hadi ordan,
pis hayvanl»

ercekten de keci sahibini aramaya gelmis, tam ona
dogru kostugu sirada boynuzlari yash hanimin entarisinin
kurdeleli, danteleli eteklerine takilip dolasmisti. Bu hale
herkes guldu. Cingene kizi tek s6z sdylemeksizin yash ka-
dinin dantelelerini keginin boynuzlarindan kurtardu.
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KUcUk Bérangére birdenbire sevingle ziplayarak : «Al
keciye bakin! Altindan ayaklart var!» diye bagirdi.

Esmeralda yere ¢omelerek keginin sevimli basini ya-
nagdina dayadi. Birakip. gittigi igin hayvancadizdan ozir di-
ler gibi bir hali-vardi.

Beri yandan Diane, Colombe‘un kuladina egllm|§

— «Nasil oldu da daha ©nce diUsUnemedim,» diyor-
du. «Kecgili Esmeralda dedikleri Cingene kizi bu! BUyuUcU-
dir de derler onun igin. Kegisinin mucize denecek kadar
merakl becerileri varmig!»

Colombe : «Eh, bari kegi de bize mucize dedigin o be-
cerilerden yapsin bakalim,» dedi.

Diane ile Colombe hemen Cingene kizina seslendiler :

— «Baksana, kizim, kegin birkag marifet yapsin da go-
relim bakalim.» "

Oyuncu kiz: «Ne dediginizi anlayamadim,» ded.i.

— «Kecine bir marifet, bir biUyU, bir sihirbazlik yap-
tir da seyredelim.» :

Esmeralda: «Vallahi, onun bdyle becerileri yoktur,»
dedi. Sonra da kegisine : «Cali, Calil» diye seslenerek onu
oksamaya basladi.

O sirada Lys, keginin boynuna asili, islemeli mesinden
bir kesecik gordi. Cingene kizina : «Bu ne?, diye sordu.

tEsmeralda iri gozleriyle ona bakti, sonra ciddi bir ta-
virla :

— «O benim sirrimdir, sdyleyemem,» dedi.

Lys icinden : «Su senin sirrin ne, pek bilmek isterdim,»
dedi.

O sirada yash hanim o&fkeyle yerinden kalkmist :

— «Peki Cingene kizi, senle keginin bize gosterecek
danstan baska beceriniz yoksa, burada ne isiniz var?» diye
sordu.

Gingene kizi hicbir sey sdylemedi, agir agir kapiya
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dogru ilerlemeye basladi. Fakat kapiya yaklastikga adim-
lar yavashyordu. Kuvvetli bir miknatis onu geker, tutar gi-
biydi. Birdenbire yaslarla bugdulanan goézlerini YUzbasi
Phoebis’ten yana cevirerek durdu.

Yizbasi badirdi :

— «Canim, boyle kalkip gitmek olur mu? Gel de bir
danset karsimizda bari. Ha, aklima gelmisken sorayim :
Adin neydi senin?»

Kiz gozlerini yUzbasidan ayirmaksizin yanit verdi :

— «Esmeralda.n

Bu acayip adi duyunca, kizlar bir kahkaha kopardilar.

Diane : «Bu ne bicim ad bdyle!» dedi.

Amelotte : «Canim, bu kizin bUyicU oldugu besbeili,»
dedi.

O sirada Bn. Aloise de resmi bir eda ile s6ze karish :

— «Kizim, bu hig de dinimize, kilisenin geleneklerine
uygun bir ada benzemiyor.»

Beri yandan kUgUk Bérangére, kimse gormeden, bir
tane bademli kurabiye almis, bunu keciye uzatarak hay-
vani odanin bir kdsesine g&tirmisty. ikisi de kisa zaman-
da arkadas oluverdiler. Cocuk meraka kapilarak keginin
boynundaki kesecidi ¢o6zUp agmus, icindekileri hahinin Uze-
rine bosaltmisti. Bu, bir alfabeydi. Her harfi kigicUk bir
simsir pargasi Uzerine ayri ayri kazilmisti. Cocuk bu harf-
leri halinin Uzerine henUz yaymist ki, keginin yaptigi ha-
reketleri gorerek sasa-kaldi. Bu da onun umucizeslerinden,
becerilerinden biriydi herhalde. Kegi, yaldizli ayagiyle harf-
lerden bazilarint yidinin icinden ¢ekti, herbirini yavasga
iterek kendine gore bir srra verip yan yana dizmeye bas-
ladi. Biraz sonra bu harflerden bir sdzcik olustu. Kegi her-
halde bu isi yapmaya alisikti. S6zcUgu hi¢ duralamadan
yazivermisti ¢UnkU.

Bérangére bu hali gérince birdenbire-ellerini hayran-
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likla kavusturarak : «lys Abla, bak keci ne yapti?» diye
bagird..
Lys kostu ve irkildi. Yerde yan yana dizili harfler §u
s6zcUJUu olusturmustu :
PHOEBUS

Heyecandan kisilmis bir sesle: «Bunu kegi mi yazdi?»
diye sordu.

Bérangére : «Evet Abla,» dedi. ,

Zaten bundan kusku etmeye olanak da yoktu. Béran-
gére okuma-yazma bilmiyordu ¢UnkU.

Lys icinden : «Cingene kizinin sirm buymus demek,»
diyordu.

Beri yandan ¢ocugdun badirdidini isiten herkes, yani an-
ne, kizlar, Esmeralda ve subay de kosup gelmislerdi. Cin-
gene kizi, kecinin yaptd isi gordd, Once kizardi, sonra
sarardi, yUzbasinin karsisinda suglu gibi titremeye basladi.
YUzbasi ise memnun, saskin, giUlUmseyerek ona bakiyor-
du. Kizlar da saskinhk icindeydiler :

— «Phcebus ha? lyi ama bu bizim yiUzbasinin adi!»
diye fisildasiyorlardi.

Esmeralda tas kesilmisti sanki.

Lys ona: «Masallah, ¢ok kuvvetli beledin var,» dedi,
sonra hUngur hingir aglamaya bashyarak guzel ellerini yG-
zUne kapadi. «Dedigim gkt iste, bu kiz biylcUniUn biriy-
mis!» diyordu.

Beri yandan da yUreginin ta derinliklerinden gelen
baska bir ses ona: «Sevgilini elinden almak istiyor,» diye
fisildiyordu. ‘

O anda Lys dusUp bayiliverdi. Annesi pek korkmustu :

— «Kizim! Yavrum!, diye gighklar koparmaya baslad.
Sonra Esmeralda’ya donerek : «Sen de cehennem ol git
burdan, ugursuz kari!» diye badirdi.

Esmeralda bu kargasaliga neden olan harfleri cabucak
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topladi, kegisi Cali'ye bir isaret yapti, oda kapilarinin bi-

rinden c¢ikt. Bagka bir kapidan da Lys’i gotiuruyorlardl.
Yuizbasi Phcebus yalniz kalinca iki kapi arasinda bir an

duraladi, sonra o da Cingene kizinin pesi-sira ¢ikti.

|
FEVLESOFLA PAPAZ

Kizlarin kilisenin kuzeye bakan c¢an kulesi Uzerinde
gordukleri papaz, gercekten de Notre - Dame Kilisesinin
Basrahibi Claude Frollo'ydu. Cingene kizinin dansedisini
bUyUk bir didkatle seyrediyordu.

Sirasi gelmisken sunu da sdyleyeyim : Bugin de bu
can kulesinde kiicUk bir oda vardir. Ufak penceresinden
bakilinca igerisi gérUﬁUr. Bu pencere, kulelerin basladiklar
sahanlidin Uzerinde, bir adam boyu yiksekliktedir ve dogu
yonine bakmaktadir. Simdi burasi bombos, harap bir yer-
dir. Duvarlarindaki sivalar dékilmuistir. Bu duvarlarda bir-
- kag resim astlhidir. Bunlarda, kimi bUyuUk kiliselerin 6nyuUz-
leri gorilir. Oyle saniyorum ki, simdi burada yalniz ya-
rasalarla 6riumcekler var. Bu yUzden de farelerle sineklere
karsi yok edici bir savas baslamis bulunuyor.

Her aksam gines batmadan bir saat 6nce, Basrahip ku-
lenin merdivenini tirmanarak gelip bu odaya kapaniyor, ba-
zan bUtUn gecelerini burada gegirdigi oluyordu. O giun de
o basik odanin kapisina gelmis, hep yaninda tasidigi anah-
tari kilidin deligine sokacagd: sirada birtakim tef ve kastan-
yet sesleri duymustu. Bu girilty kilisenin oniindeki mey-
danliktan gelmekteydi. Dedigimiz gibi bu odanin kilisenin
yan yiUzine bakan bir penceresi vardi. Claude Frollo anah-
tari cabucak kilitten cikarmig, bir an iginde de kulenin te-
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pesine gikarak kizlarin kendisini gdrdukeri o ciddi,. dikkatli
tavri takinmisthi,

Cahk bir yizle orada hig kimildamadan duruyordu
‘Gozlerini asadiya dikmisti. Pek derin diUsUncelere- dalmis
oldudu halinden belliydi. Butin Paris ayaklarinin altinday-
di. Cevrede goz alabildigine, binlerce kilisenin gan kulesi,
ufukta g¢epecevre tepeler, koprilerin - altindan yilan gibi
kivrilarak akan Seine nehri, sokaklarda dolasan insanlar go-
rUlmekteydi. Damlardan dumanlar yuUkseliyor, evlerin kimi
yUksek, kimi alcak damlari t& Notre-Dame Kilisesine dek
sokularak onu her yandan sarip stkigtirtyordu. Fakat bu
koca kentte, Basrahip ancak sokadin bir tek noktasina bak-
maktayds :. kilisenin 6nindeki meydanhda. Oradaki kalaba-
Ndin icinde de gozlerini tek bir insana, Cingene kizina dik-
misti.

Bu bakista ne gibi bir anlam bulundugunu bu -goz-
ferden figkirmakta olan alevin nereden geldigini sdylemek
biraz gigtu. Sabit bir bakist bu, ama yine de heyecan ve
telds doluydu. Vicudu ise hig kimildamiyor, yalniz, ara-sira
makinelesmis bir titremeyle, tipki bir agacin riizgardan sal-
{anis1 gibi sarsiliyordu. Dirseklerinin o denli kati bir duru-
su vardl ki, goren bunlan dayandiklart mermerin bir par-
cas! sanirdil. YUzUnde tas kesilmis bir gllUmseyis vardi. Bu
haline bakan, ondaki tek canli sey goézleri sanirdi.

Cingene " kizi dansediyordu. Elindeki tefi parmaginin
ucunda dondirlyor, sonra birtakim ‘dans figirleri-yaparak
tefi havaya atiyordu. Cevik, hafif ve negeli bir hali vard.
Kursun adirh@iyla Uzerine inmekte olan bu korkung bakis-
larin farkinda degildi.

Cevresinde karinca gibi kalabalik kaynagmaktaydi.  Za-
man zaman, kirmizili-sarth, genis kollu bir gomlek giymis
bir adam da bir parende atiyor, sonra gelip, dansdzin bir-
kag adim ilerisindeki bir iskemleye oturarak, kecinin basi-

' Notre Dare De Paris
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ni dizleri Uzerine koyuyordu. Bu adam Cingene kizinin a
kadasi olsa gerekti. Bulundugu yiUksek yerden, Claude Frol-
lo onun yizini pek segemiyordu.’

Basrahip bu kimligi belirsiz adami gordiugu anda - dik-
katini dansézle bu adam arasinda bdler gibi bir tavir ta-
kindi ve yUzi gittikge daha asikk bir hal almaya basladi,
Birdenbire dogruldu, tUm vicudundan bir Urperme gecti :
«Bu adam da kim Bu kizi simdiye dek yalniz gormis-
tUm hepl» diye mirildand..

Sonra yine sarmal bi¢imi merdivenin bulundugu ka-
ranhk kemerin igine dalip asadiya indi. Canlarin calindigr
odanin aralik kapisi dninden gegerken bir sey goérdy, sa-
sirdi : Quasimodo da, ¢atidaki kocaman bir kafesi andiran
arduaz Kaplamalardan birinin deligine dodru edilmis, alan-
da olup bitenleri seyrediyordu. Oyle dalmisti ki, kalabali-
gin oradan gegtiginin farkinda olmadi. Yabani bakisinda
acayip bir ifade vardi : Tath, biyUlenmis gibi bir bakisti- bu.

Claude Frollo: «Amma da acayip is hal» diye miril-
dandi. «O da Cingene kizint mi seyrediyor yoksa?»

Asadiya inmesine devam etti. Birkag dakika sonra da,
kulenin altinda bulunan kapidan diUsiUnceli bir tavirla ¢tka-
rak kendini alanda buldu.

Tef sesini duyunca kosup gelmis olan seyirciler arasi-.
na karnsarak: «Cingene kizi nereye gitti?» diye sordu.

Yanindakilerden biri: «Vallahi bilmiyorum,» diye ya-
nit” verdi. «Birdenbire ortadan kayboldu. Su karsiki evden
cagirdilar onu. Orada da dansedecek galiba.»

Yerde demin Cingene kiziin Uzerinde dansettigi hali
durmaktaydi. Bu halinin Uzerinde Basrahip biraz 6nce go-
zUne ilisen kirmizi-sartll gomlek giymis adami gordi. Sim-
di o da birkag para kazanmak icin, kendi hesabina numara
yapmaya baslamisti. Dirseklerini kalgalarina dayamis, basi-
ni arkaya egmis, dislerinin arasina bir sandalyenin ayagint
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almigt. YUzU kirmiziydi, boynu gerilmisti. Bu sandalyenin
Uzerine komsgulardan birinin ' kendisine verdidi bir kediyi
baglamigti. Kedi korkmus, aci aci miyavliyordu.

Soytari boncuk tanesi gibi terler dokerek, Ust Uste koy-
dugu iskemleyle, kediyle dninden gectigi zaman, Basrahip :
«Hay Allah cezasini versin!» diye soylendi. .«Bizim sair Pi-
erre Gringoire’in burada ne isi var?» ‘

Basrahibin sert sesini duyan zavalli "Gringoire birden
Sylesine irkildi ki, agdzinda tasididi seylerle birlikte den-
geyi yitiriverdi..Bunun Uzerine de sandalyeyle kedi karma -
karistk bir halde ve uzun badingmalar, ¢idliklar arasinda,
seyircilerin kafalari ‘Uzerine yuvarlandi.

Ortalik birdenbire karisti. Birgok kimselerin yuzleri, di-
- sen sandalyeden berelendi, kedi birkag kisiyi tirmaladi. O
-anda Claude Frollo Pierre Gringoire'a —c¢UnkU gergekten
de bu ‘adam oydu— bir isaret yaparak pe§inden ‘gelmesini
soyledi. Pierre Gringoire kargasaliktan yararlanarak gabucak
kiliseye kapadi atmasayd, kedinin sahibi olan kadinla ko-
zunu paylasmak zorunda kalacakti herhalde.

Kilise daha simdiden ' los ve' tenhayd:; yan kubbeler
karanhga gémilmusty bile. Kilisenin koskocaman kemerleri
cylesine kararmistt ki, mihraplarih onlerinde yanmakta olan
kandiller bu loslugun iginde birer yildiz gibi parildamaya
baslamisti. Yalniz kilisenin 6n cephesinde bulunan gul bi-
¢imindeki kocaman pencereye, batan ginesin 1s1g1 tam kar-
sidan vuruyor, pencerenin binlerce renkli cami bu boslu-
dun icinde bir elmas yidini gibi parildiyordu. Pencereden
giren bu goz.kamastirici 15tk cUmbusy kilisenin 13 karsi-
sincdaki duvarina dek vurmaktaydi.

ikisi de birkagc adim ilerledikten sonra, Claude Frollo
bir sUtuna dayandi, sabit bir bakisla Gringoire’in” yiizine
bakti. Gringoire Basrahip gibi ciddi ve-bilgin bir kimse ta-
rafindan soytan kiliinda yakalandidi icin pek utanmist
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ama, Claude Frollo’nun bakiglarinda, onu ' Urkiten ifade-
den iz yoktu. Papaz ona hi¢ de alayc bir halle bakmiyor-
du. :Bu bakis ciddi ve sékindi, insanin t& igine islemektey-
di. Sessizligi ilk olarak Basrahip bozdu:

— «Gel hakalim Pierre,» dedi. «Sana soracagim bir-
sUrU sey var.”Bir kere, ben -seni gormeyeli iki ay kadar
oldu. Derken, sen bir alanda karsma gikhin. Kidin-kiya-
fetin de gergekten acayip; ham elma gibi yarist kirmizi, ya-
rist sari bir gémlek “giymissin. Bu ne hal boyle?»

Gringoire siklim-piklim yanit verdi :

— «Efendim, kihgim gergekten acayip, biliyorum. ina-
nin ki, bu yUzden de ¢ok bUyUk bir utang duymaktayim.-
Ben ki bir sair ve feylesofum, bu kilikta belediye gavus-
larindan-sopa yersem halim nice olur? Ama, n‘apayim, sa-
yin peder? Ritin su¢ benim eski cepkende. Bu kisin ba-
sinda beni birakiverdi. Cok eskimisti. Onun yeri artik be-
nim sirtim degil pacavractnin sepetiydi. N'aparsiniz, uvygar-
ik yash Diognes’in 6zledigi duzeye ulasamadi: Insanlar
sokakta ¢iplak gezemiyorlar. Sonra, bu gUnIérde gok soguk
bir riGzgér da esiyor. Ocak ayinda insanlara bu yeni adimi
attirmanin, yani onlart ¢iplak gezdirmenin hi¢ sirasi degil-
di. Derken, elime bu gomlek gecti. Hemen sirtima giydim.
Benim eski kara cepken pek yirtik-pirtik, pek delik-desikti.
Boylece de soytart kihdina girmis oldum iste! N’aparsiniz,
dismez, kalkmaz bir Allah.»

' Ba§réhip: «Kendine amma da zanaat segmissin!» dedi.

— «Evet, Ustadim, biliyorum, bu is bana goére degil
ama; n'apayim? Nitekim bana seslendiginiz anda birden
sasiriverdim. Dedim ya, n'apayim? Kor boJaz ekmek isti-
yor. Sonra, siir de hos sey ama, 6rnedin peynirin yerini
tutmuyor. Hatirlarsiniz. Veliahdin evlenmesi dolayisiyla o
piyesi yazmmstim hani. Belediye bunun igin bana bes para
vermedi. Sézde yazdi§im piyes iyi degiimis de ondan. lyi
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ama, dért mangir karsihdinda ‘da insana Sophoklesin tra-
gedyasini vermezler-al Ben de by yiUzden acimdan &lmek
Uzereydim. Neyse ki cenem kuvvetlidir. Kendi kendime :
‘Soytarihik yaparim, ekmegimi &dyle kazanirim,’ dedim. Bu
arada bir.alay serseriyle arkadas oldum. Onlar da bana
turl0 beceriler 6grettiler. Simdi Allaha sUkUr sabahlar al-
nimin teriyle hayatimi kazanip aksamlari da agzima atacak
bir lokma ekmek bulabiliyorum. Evet, ben aydin bir kisi-
yim, yaptdim is de bana uygun degil, tef calip agzinda
sandalye bacaklarini 1sirmak insana yakismaz ama, n’apar-
simz? Sayin Ustadim, yalniz yasamak yetmiyor, insanin ya-
samak icin hayatini da kazanmasi gerek.»

Claude Frollo hig ses gikarmadan dinliyordu. Yuvala-
rina gdmilU gozlerinde birdenbire &yle anlayisii, dyle ice
isleyen bir ifade belirdi ki, Gringoire bu bakislarin benli-
giriin en derin koselerine dek daldidint hissetti.

Basrahip: «Peki, Pierre, tUm bunlar iyi-hos ama, simdi
ne diye o Cingene oyuncu kizla disup kalkiyorsun?» diye
sordu. ' A ; ‘

Gringoire : «Vallahi, sorun basit,» dedi. «O benim ka-
rim, ben de onuri kocasiyim. da ondan.»

Basrahibin fersiz gozleri birden parildadi. Gringoire’in
kolunu o&fkeyle yakalayarak : «Bu isi de mi yaptin algak?» -
diye bagirdi. «Tanr'yi bu denli unuttun mu ki bu kiza el
attin?»

Gringoire zangir zangir titremeye basladi :

. — «Vallahi, sayin Basrahip,» dedi, «bu ana dek ona
elimi bile sUrmUs degilim, merak etmeyin.»

O zaman papaz sordu :

— «Peki, dyleyse ne diye kari- kocahkfan s6z edlyor-
sun?»

Bunun Uzerine Gringoire, Basrahibe okuyucularimizin
zaten bildikleri bitin olaylari kisaca anlatt. Hasarat Yata-
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di'nda bagina gelenleri, testiyi kirarak Esmeralda ile nasil
evlendiklerini bir bir hikaye etti. Gringoire’in séyledikleri-
ne bakilirsa bu evlilik o ilk aksamki yerinde kalmust; ilk
gece oldugu gibi, Cingene kizi gerdede girme isini hep
savsaklamaktaydi. '

Gringoire sozlerini bitirirken : «Cansikici is ama, n'a-
parsiniz,» diyordu. «BUtUn sorun benim bir kiz-oglan kizla
evlenmek feldketine ugramis olmamdan ileri geliyorl»

Basrahip Gringoire’in anlattiklarini dinlerken yavas ya-
vas .yatismist. Bu son sézleri duyunca: «Ne demek isti-
yorsun yani?» diye sordu. :

Sair cevap verdi:

— «Vallahi bunun anlatilmasi epey gig. Bir bosinan-
dan ileri geliyormus. Bizim orada, yani-Hasarat Yatagi'nda
Ceribasi denen bir adam var; o sdyledi : Bu kiz bulunmus,
ya da kaybolmus bir cocukmus; "hos, alt tarafi, ikisi de
ayni kapiya ¢ikar ya, neyse. Boynunda hep bir muska ta-
siyor. Soylendigine gore kiz bu muska sayesinde bir gin
- ailesini bulacakmis. Ama kizhgini kaybederse, muska da
hassasini yitirirmis. Gergi kari-kocayiz ama, bu yiUzden iki-
miz de ¢ok namuslu bir hayat siUrUyoruz.n»

Claude Frollo’'nun yUzU gittikge yatisiyordu :

— «u halde, bu kiza simdiye dek higbir erkek yak-
lasamadi, oyle mi?» diye sordu.

' — «Vallahi, Dom Claude, ortada bdyle bir bosinan var-
ken, bir erkegin elinden ne gelebilir? Kiz bir kere bunun
boyle oldudunu kafasina yerlestirmis. Cingene kizlarini el-
de etmek &teden beri ¢ok kolaydrr ama, bu, eline erkek
eli deddirtmiyor. Gorilmus sey degil dogrusu. Ama, Ug sey
var ki onu korumakta : Birincisi Ceribasi. Bu kizi kendi ko-
rumasina almis. GUnUn birinde satmayr mi disUnuUyor, ne?
Sonra bitUn ¢engi, yani Cingeneler toplulugu sanki Mer-
vem Anaymis gibi bu kiza bUyUk bir saygl gosteriyor. Ay-
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rica kizin ufack bir de hangeri var; silah tagima yasagina
aldirmiyor, bu hangeri hep Ustinde tasiyor. Kolunuzu: be-.
line doladi@iniz anda, hanger de ortaya ¢ikiveriyor. Yani.
kiz pek Oyle kolay elde edilir cinsten” degil.»

Bagrahip bunun {zerine Gringoire’a birbiri Ustine bir-
sUrU soru yoneltti. Gringoire da bunlart bir bir soyle ya-
nitladi : - : . ‘

— «Bana kalirsa Esmeralda, kendi halinde, iyi bir kiz.
Ustelik giUzel de. Alt-dudadini Syle bir bUkist var ki, gér-
meyin. Sonra, saf duygulu da. Cok cahil, en ufak sey bile
onu sevke, heyecana getirebiliyor. Bir kadinla bir erkek
arasindaki farktan bile haberi yok. Dansetmeye, gurUltUlU
bir yasam sUrmeye, acik havada yasamaya bayiliyor. Kadin
degil, kelebek sanki. Ayaklarinda gozle gorilmeyen kanat- -
lar var. Kendini bir hay-huya kaptirmis yasayip gidiyor.. Hep
gdcebe yasantisi sirdUdu icin sonunda bdyle bir tabiat edin-
mis. L
«Sonra, dgrendigime gore, bu kiz ispanya’y!, Katalon-
'ya'yl dolasmis. Ta Sicilya’ya dek gitmis. Kesin olan bir sey
varsa o da su: Esmeralda Fransa'ya ¢ok kiUgUk yasta Ma-
caristan’dan gelmis. Kiz bitin bu dolastidi Glkelerin. her-
birinde acayip diller 6drenmis, birtakim tuhaf diUsUnceler
edinmis, sarkilar bellemis. Bu ylzden de ‘onusmasi, tipki
giydigi elbise gibi: yani, yarist Paris’li, yarisinAfrika’l gibi
bir sey.

«Gezip dolaghidi tUm mahallelerin halki onu pek sevi-
yor : Neseli, sevimli, canl bir kiz ¢Unku. Ustelik, ¢ok gu-
zel dansedip sarki sdyluyor. Kendi anlathigina bakilirsa su
koca Paris kentinde onu sevmeyen iki kisi varmis. Bun-
lardan bana cok defa korkuyla sozetti. Birisi, Gréve Ala-
ni‘'ndaki Direkli EV'in altinda, tas bir odada tek basina otu-
rup dualar eden gilekes kadin. Bu kadinin nedense tUm
Cingenelere dehsetli -hinci* varmis. Bizim zavall Esmeralda -
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ne zaman bu kadinin penceresi oninden gegse, bu ac(ze
ona beld okurmus. Sonra bir de papaz varmis. Ne zaman.
Esmeralda’ya rastlasa yUziUne &yle bir bakig bakarmig, ona
Oyle sdzler sdylermis ki, kizcadiz bu ylUzden de korkuya
kapihrmig.» )

Bu son sozler Uzerine Basrahip bozulur gibi oldu ama,
Gringoire bunun tarkinda olmadi. CUnkU bizim gamsiz sa-
irin Esmeralda’ya o acayip kosullar altinda ilk rastladigi ge-
ceden beri iki ay gegmisti. Sair ‘bu iste Basrahibin oyna-
did1 rolU unutup gitmisti. Gringoire yine sdzlerini surdur-
di: .
— «Esmeralda’nin higbir seyden korkusu yok - zaten.
Fala bakmadidi igin, &teki Cingeneler gibi onun hakkinda
da, bUyUcUlUk yapt diye, ikide-bir dava agilmiyor. Sonra,
ben ona kocalik degdilse bile, agabeylik ediyorum. Onu .
koruyorum. Bu adi-var kendi-yok evlilige de alistm gitti
artik.'Ne de olsa yatacak bir yerim, agzima atacak bir lok-
ma ekmegdim var. Her sabah Hasarat Yatagi'ndan yola ¢-
kiyorum. Cok defa Esmeralda da benimle birlikte geliyor.
Meydanlarda birlikie numara yapiyoruz. Birlikte parsa top-
Yalniz, o bitisikteki baska bir kUgUk odaya gegip kapiyt
surgiliyor, ben de yahp rahat bir uyku c¢ekiyorum. Tam
bana gore yasam bu. Tath tath yasiyorum, istedigim gibi
hayaller kurabiliyorum.

«Ha, sonra bir sey daha var! Asli aranirsa ben, bu
Cingene kizina pek Syle uzun boylu tutkun da degilim. Or-
nedin kiz kadar, onun kegisini de seviyorum. Cok has bir
hayvan dogrusu : Akilli, iyi huylu, sakaci. Bir siry de be-
cerisi var.»

Gergi Ortagagd’da bu gibi becerili hayvanlara pek sik
rastlanirdi. Halk bunlari bUyUk bir merakla seyrederdi ama,
sahipleri ¢cogu kez biyicy sanilir, bir odun yigininin’ Uze-
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rinde yakilara< idama mahkOm ofurlardi. Fakat boynuzlars
ile ayaklari yaldizli olan o kecinin yaphdi becerilerin bi-
yUcUlUkle falan bir ilgisi yoktu.

Gringoire keginin bu -becerilerini Basrahibe anlatti. O
da bunlara derin bir ilgi gosterdigini anlatan tavirlar ta-
kindu. '

Gringoire : «BUtin sorun o tefte,» dedi. «Tef g veya
bu bigimde tutulduguna goére, kegi de bunu hemen anli-
yor, filan veya falan marifeti yaptyor. Onu Esmeralda ye-
tistirmis. Bu gibi seyleri- ¢cok iyi biliyor dogrusu: Ornegin
iki ay icinde kegiye tek ‘tek harfleri yan yana getirip
‘Pheebus’- yazmasini 6gretti.n

Papaz sordu: «Phcebus mu? Kimmis bu Phoebus?»

Gringoire : «Vallahi bilmiyorum,» dedi. «Belki de Es-
meralda bu sézcikte buyuUly, gizli bir anlam mi var ‘sani-
yor, ne? Yalniz oldugunu sandigi zamanlar 5|k stk, algcak
sesle bu s6zcUiglu yineleyip duruyor.»

Basrahip yine o insanin igine isleyen bakislariyla Grun-
goire’ sUzerek sordu :

— «Sana gore bu bir s6zcUk mu, yoksa birisinin adi
mi?»

— «Kimin adi olabilir?»

— «Bilmem kil»

— «Ame, Basrahip Efendi, bana sorarsaniz isin igyizi
su olsa gerek : Bu Cingene milleti acayiptir, gUnese filan
‘tapar. Phoebus de yunancada Gines Tanrist anlamina ge-
liyor ya. Belki Esmeralda bunun icin o sézcige o denh gok
ilgi gOsteriyordur.»

— «Vallahi, bu bana senin anladigin kadar agik, anla-
sthr 'bir sey gibi gérUnmiyor.»

Sair : «Hos, benim buna pek aldirdigim yok ya,» dedi.
«istedi§i kadar ‘Phoebus’ desin-dursun. Kesin olan su ki
Cali, hanimi kadar beni de seviyor.»
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— «Bu Cali dedigin sey dJe ne?»

— «Cali keginin adin .

Basrahip eliyle ¢enesini oksadi, bir sire diUsUnceye
daldi. Sonra birdenbire Gringoire’a dénerek sordu :

— «Ona dokunmadigina yemin edebilir misin bana?»

Gringoire : «Kime? Kegiye mi?» dedi.

— Hayir canim, o kiza.»

— «Karima mi yani? Yemin ecerim ki dokunmadim.»

— «Onunla sik sik yalniz kaliyor musun?»

— «Her aksam bir saat kadar.»

Claude Frollo kaslarini catarak sert bir tavirla yine-
ledi:

— «Ona el sUrmedigine ananin basi icin yemin eder
misin bana?»

— «lsterseniz babamin bagina da yemin ederim. Ama
ben de sizden bir sey sormak istiyorum, sayin peder.»

— «Soyle, bakayim, neymis?»

— «Neden bu ise bu denli ilgi gsteriyorsunuz?»

Basrahibin yUzU bir gen¢ kizin yanaklar - gibi kipkir-
miz) oldu. Bir sire cevap vermedi.

Sonra pek géze batan sikintili bir halle : «Dinle beni,
Pierre,» dedi. «insallah bu kiza dokunup cehennemlik ol-
mamigsindir. Ben seni dUsUnUyorum,:senin iyilidin icin bun-
lar1 soruyorum. Bak hatirinda olsun, bu Cingene kizina par-
maginin ucuyla dahi dokunsan, sen de seytanin kulu-kdlesi
oluverirsin. Bilirsin ya, insanin ruhunu bastan ¢ikaran hep
bedendir. Bu kiza yaklasirsan senin icin feldket olur, iyi
bil, bak.» '

Gringoire kulagini kasgiyarak cevap verdi :

— «Bir kere denemedim dedil ama, az daha bagima
dert agiyordum. ilk gin olmustu bu.»

— «Bu minasebetsizligi yaptin mi, Pierre?»

Bunlari s6ylerken papazin surati yine asilmigt.
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Sair gulerek ekledi :

— «Bir keresinde de yatmadan ©nce anahtar deligin-
aen iceriye bakhim. Gecelikle hali pek hostu. Ayaklari ¢ip-
lukh .Sonra gitti, yatagi gicirdatarak yatip uyudu.»

Sair bunu soylerken hald o gorintiyl seyrediyormus
gibi gozleri 1sil 1sildi. Fakat papaz ona korkung bir bakisla
bakt, sonra omuzlarindan tutup iterek : «Allah beléni ver-
sin, defol!» diye badird. ’

Sonra da genis adimlarla kilisenin en karanlik kdse-
sine dogru ilerleyerek gézden yokoldu.

1
CANLAR

Quasimodo’ya iskence edildigi o sabahtan beri, Notre -
Dame Kilisesine yakin evlerde oturan konu-komsu gancinin
canlar artk eskisi kadar askla, sevkle calmadi§imi sanir
gibi olmustu.

Eskiden Quasimodo olur olmaz seyler igin ¢an ¢almayi
adet edinmisti. Sabahtan aksama dek, biyik bir ayin, bir
vaftiz, bir nikéh igin yerine gére bUyUk veya kigUk ¢anlar
galindikga gokyiuziU bunlarin  tath sesleriyle dolardi. - Boy-
lece, eski kilise binast bu seslerden ¢inlayip inler, gan ses-
lerinin nesesi, sevinci koca binanin igine de dolardi.

Simdi ise bu sesler kesilmisti. Kilisenin 1ssiz, sessiz bir
hali vardi. Yortular icin de, cenaze térenleri igcin de kisaca,
~ kupkuru bir tarzda gan calinir olmustu. Bir kilisenin iki
tUrlG gUriltUsy vardir : igeride org, disarida c¢an ¢alar. Sim-
di artik yalmniz igeride org c¢alar olmustu. Can kulelerinin
galgicisi ise cekilip gitmisti sanki. Oysa Quasimodo yine
her zamanki gibi kilisedeydi. Su halde ona ne gibi bir hal
olmustu?
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Boyle herkesin oniUnde kirbaglanmis olmaktan &tird
icinde yer eden utang ve Uzintly hala devam mi ediyordu
yoksa? iskence memurunun kirbag darbelerini hald siriinda
mi duymaktaydi? Bdoyle bir davranigla karsilagsmis oldugu
icin duydugu keder, ondaki herseyi, hatta ganlara olan sev-
gisini bile s6ndirmis miydiu? Yoksa Quasimodo’nun yuU-
reginde, canlara besledigi sevgiye baskin ¢ikan bagka’ bir
sevgi daha mi yer etmisti de, Marie adint takhdi bilyik
¢anla onun ondort tane kardesini bu yUzden mi ihmal edi-
yordu? '

O 1482 yilinin Annonciation yortusu bir sali ginine
rastladi. Bilindigi gibi bu yortu her yil 25 martta kutlanir.
O gun hava 6yle 1hk ve berrakh ki, Quasimodo canlarina
karsi icinde beslemekte oldugu sevginin yeniden canlan-
digim1 duydu. Bunun Uzerine kuzeye bakan kuleye c¢ikti.
Asagida da kilisenin hademesi kapilari ardina kadar agmig-
ti. Bu kapilar tahtadandi. Uzerleri mesin kaphydi. Kiyila-
rinda yaldizh demir giviler, ortalarinda ise ¢ok ustalikh ya-
pilmis guzel heykeller vardi.

Quasimodo ¢an kulesinin Ust bélumine gelince basini
kederli kederli sallayarak alti ¢ana bakti. Yireginde bun-
larla arasina bir sey girmisti. Fakat ganlan sallayip calima-
va basladidi zaman yine hemen mutlu oldu, herseyi unut-
tu; sevingle sisen yiregdi, yUzine de huzur, nese getirdi.

Boyuna gidip geliyor, ellerini ¢irpiyor, bir ipten oteki-
ne kosuyor, alh ¢ani da el hareketleriyle ve sesiyle hare-
kete getiriyordu. Bu haliyle usta virtUozlari yéneten bir or-
kestra sefini andirmaktaydi tipku.

Bir yandan da ganlar sanki birer insanmis da laftan
anhycrlarmis gibi, herbiriyle ayrn ayri konusuyordu :

— «Hadi bakalim. Gabrielle, sesini etraftan isitsinler.
Bugin yortu, biliyorsun ya! Thibauld, tembellik istemem,
davran biraz. Uyustun galiba, tembel seni!.. Daha ¢abuk,
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daha cabuk... O kadar hizh galacaksin ki, tokmagini gér-
miyecedim. Seni igitenleri benim gibi sadir et, géreyim ha..
Tamam Thibauld, ha soyle, aferinl.. Guillaume! -Guillaume!
Boyundan utansan-a! Bak, Pasquier ¢ok daha ufak.ama,
sana gore ¢ok iyi. Bahse girerim ki sesi seninkinden iyi
duyuluyordur... Sen de, Gabrielle Daha hizli ¢al, emi ki-
zim, daha hizli! Ya siz, serceler, yukarida ne yapilyorsunuz °
oyle? Hig sesiniz ¢ikmiyor yahu?. Calacak yerde esner gibi
duruyorsunuz, Hadi bakalim, siz de davranin biraz. Bugin
Annonciation- yortusu. Hava gizel. Canlarin da gizel c¢al-
mast gerek... Zavalli Guillaume, hemen de soluk soluga
geliverdin! Bu ne hél, yahu?»

Quasimodo, iste boylece, ganlarini isteklendirmek, kis-
kirtmakla mesguldi. Bunlar da vargigleriyle galiyorlardi

O sirada Quasimodo bir aralik kuleyi kapliyan arduaz-
lar arasindan asagidaki meydanlida bakt. GozU acayip sey-
ler giyinmis bir kiza ilisti. Kiz gelip durdu, sonra yere bir,
hali serdi. KigUk bir keci halinin Ustine ¢ikti. Seyirciler de
kizin gevresinde halka olmaya basladilar. Quasimodo bun-
lari gorince, zihnindeki diUsiUnceler alt - Ust oldu. Demin °
canlari iyi caldirmak igin duymakta oldudu heves ugup gi-
diverdi sanki. Durdu, arkasini ganlara donci, g¢omelerek
gézlerini oyuncu kiza dikti. Bakislarinda yine o sevgi dolu,
tath ve huilyali hal vardi. Nitekim daha ©nce Basrahip de
cnun bu halini gorip sagmish.

Beri yanda yuz-Usty kalan canlar hep birden sustu-
lar. Can seslerini sevenler bu yUzden dus kinkhdina ug-
radilar. Bunlardan bircogu Sarraflar KopriUsunin. Ustinde
durmuslar, canlarin galisini dinliyorlardi ¢UnkU. Canlar su-
sunca pek sashlar, sonra da birbiri pesi-sira cekilip gittiler.
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v

-KADER

Yine o mart ayinin gizel bir sabahi —galiba 29 mart
cumartesi gini— bizim gen¢ ahbap Jehan Frollo giyin-
*digi sirada, bes parasi kalmamis' oldudunu farketti.

Cebinden kesesini  ¢ikararak : «Vah zavallil» dedi,
«bombossun ha? E, barbut oyununa, masrapalar dolusu bi-
raya, birsUrU yosmaya para mi dayanir? iste bu yizden
bombos kalmissin, yamyassi, bumburusuk olmussun.»

Bunlar soylerken bir yandan da kederli kederli giyin-
di. Kunduralarimni bagladigi sirada akhna bir sey geldi, ama
once bunun Ustinde pek durmak istemedi. Fakat ayni do-
sUnce biraz sonra yine zihninde belirdi. Bu yUzden de bi-
zim delikanh yelegini ters giydi. Bu da, iginde zorlu bir sa-
vas olup bittigini godsteriyordu. Sonunda bashdini kaptidi
gibi yere firlatarak : «Ne olursa olsun» diye badirdi, -«gi-
dip agabeyimi bir géreyim bakayim. ilkin bana uzun uzun
ogutler verecek ama, sonunda da muhakkak ‘ondan biraz
para koparirim.»

Bunun Uzerine hemen kenarlari kirklG harmanisini. giy-
di. Yerden basghgini-aldi, Uzgin bir -halle disariya firlad.

Yolda giderken burnuna bir as¢i dikkdnindan gelen
nefis kebap kokulari carpt. Iceride, atesin Ustinde don-
mekte olan kocaman kebap sisine sdyle bir bakti ama, yut-
kunmaktan baska care yoktu. Delikanhnin cebinde metelik
kalmamisti ¢Unkd. Igini gekti, Notre-Dame Kilisesine dogru
yoneldi. Fakat kilisenin 6nine gelince yine igine*bir durak-
sama geldi. Kendi kendine: «Ogiut dinleyecedim kesin
amma, para koparacagm supheli,» diyordu. -

O sirada kilisenin manastirindan g¢ikmakta olan bir ha-
demenin yolunu keserek : «Basrahip nerde biliyor musun?»
diye sordu. -
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Hademe : «Galiba ¢an kulesindeki kigUk odada,» dedi.
«Ama, onu orada rahatsiz etmesen iyi edersin.»

O sirada Jehan sevingle ellerini ¢irpti :

— «Hah! tam da bizim biraderin bUyUcUIUk yaptidi o
ufak odayr gérmenin sirasi,» diye bagirdi.

Akhna bu gelince kararini verdi, kilisenin igine dalip.
kulenin Ust katlarina giden sarmal bigimi merdiveni tirman-
maya basladl. Merdivenden g¢ikarken : «$u odanin igini go- .
rebileceim nihayet,» diyordu. «Kimbilir orada ne acayip
seyler sakh! Duyduguma gdre agabeyim orada cehenneme
yarasan birtakim seyler pisiriyor, feylesof tasini kazanda.
kaynatiyormus. Ama feylesof tagi falan bana vizgelirt. Oda-
da onu yumurta pigirirken bulsam 6rnedin, bu. daha ¢ok:
makbule gecer dogrusul, :

Jehan Frollo kilisenin igindeki’kijc;ijk sUtunlarla sisli:
galerinin hizasina ¢ikinca durup biraz soluk aldi. Bitmez-
tUkenmez merdivene adiz dolusu kufirler ettikten sonra,
kuzeye bakan kulenin dar Kapisindan igeriye girerek yine.
merdivenleri tirmanmayi sUrdirdi. Canlarin iplerinin sal-
landidi boslugu gegtikten sonra, yandaki bir girintide ya-
pilmis sahanlk gibi bir yere geldi. Burada, bir kemerin:
altinda algak bir kapi vardi. Duvardaki mazgal deligini an~
dirir kigUk pencereden gelen hafif i1sik sayesinde, bu ka--
pinin koskocaman kilidini, bir yanini kaplamis olan demir
¢emberleri gordi. Bu kapiyr bugin géren merakhlar, bu-
nun Uzerinde, siyah zemine beyaz harflerle yazilh su cUm-
leyi okurlar : «Coralie’ye bayiliyorum. 1829. imza : Ugene.»
Bu «imza» s6zU0 de cUmlede aynen bulunmaktadir,

Geng 6grenci: «<Amma da dik merdivenmis ha!» diye.
soylendi. «Neyse geldik galiba.»

Anahtar kilidin UstUndeydi. Kapi da aralikti. Kapiyr ha-
fifge itti, sonra basini igeriye uzatti.
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Okuyucularimiz, ressamlarin Shakespeare’i demek olan :
Rembrandt’in yapitlari hakkinda herhalde fikir sahibidirler.
Bu dahi ressamin yapitlari arasinda bir tanesi:vardir ki,
sdylendidine gdre, Dr. Faust’'u gdstermektedir. insan bu ese-
ri seyrederken adeta gdzleri kamagir. Tabloda los bir hic-
re gorUrUz. Ortada, Uzeri kuru kafa, kireler, imbikler, per-
geller, hiyeroglifi andiran yazilar yazili birtakim parsomen-
lerle dolu bir masa vardrr. Dr. Faust bu masanin 6ninde-
dir. .Sirtinda o uzun, genis harmanisi vardir, basina da kirk-
10 baghdini giymis, t& kaslarina.dek indirmistir. Resimde
vUcudunun yarisi gérinur. Kocaman koltugundan yari kalk-
mistir. Sikili yumruklart masaya dayalidir. Merak ve kor- -
kuyla, 1sitkh bir yuvarlaga bakar. Bu yuvarlak; hirtakim es-
rarli harflerden OIU§mU§tur Bu -harfler, karanlik bir odanin
icindeki gUnes 15181 gibi, resmin nihayetindeki ‘duvarin Uze-
rinde parildar. Bu bUyUlu gines, bakinca sanki titriyormus -
gibi goruniUr ve hicreyi esrarh isiklariyla doldurur. Hem
korkung, hem gizel bir resimdir bu.

iste, Jehan Frollo kapinin arahi@indan basint igeriye
soktugunda, asadi-yukari buna benzer bir manzarayla kar-
stlasti. Burasi da los ve yarim-yamalak aydinlanmis- ufak
bir hicreydi. Burada da buyUk bir koltukla bUyUk bir ma-
sa, masanin Uzerinde de pergeller, imbikler vardi. Tavan-
ca, asili birtakim hayvan iskeletleri gorUlmekteydi. Yerde
bir kiUre vardi. Yine iglerinde yaprak altinlar bulunan ka-
vanozlar, karmakarisik bir "halde sirinmekteydi. Ayrica cilt
cilt kitaplarin Uzerinde kurukafalar gériniyordu. Kisacasi,
bilimin ne kadar tortusu, sUprintUsy, ¢copU varsa bu oda-
nin igindeydi. Hepsinin Uzerini toz ve drimcek adlari kap-
lamigti. Yalniz, Rembrandt’in tablosundan farkli olarak, bu
odada 1sikli bir yuvarlak ve o parlak yuvarlag‘jl —ginese
bakan kartal gibi— kendmden gegni's Br halde seyreden
Dr. Faust yoktu.
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Fakat bu daracikk odanin ici de bos degildi. Koltuga
birisi oturmus, masanin Uzerine dodru egilmisti. Jehan'a
arkasi doniuk oldugu igin geng¢ Universiteli bu adamin yal-
mz omuzlarniyla kafasinin arkasini goérebilmekteydi ama, bu
. dazlak kafayr hemen tanimakta guglUk gekmedi.

Evet, masanin basinda oturan agabeysiydi. Kapi odyle
yavas acllmist ki, Claude Frollo kardesinin geldigini fark
bile etmemisti. Merakh &grenci bu firsattan yararlanarak
hicrenin igini rahat rahat seyredebildi. ilkin goremedigi ge-
nis bir ocak da gozine ilisti. Bu ocak koltugun sag yanin-
da, pencerenin altindaydi. Pencereden girmekte olan gin
1std1 yuvarlak bir orimcek adindan asiyordu. Bu drumcek
.adl pencerenin cercevesi igine girmisti. Orimcek de sanki
dantelden yapilmis bir tekerledin dingili gibi, tam ortada
kimildamadan durmaktaydi. Ocadin Uzerinde her tUrden
kavariozlar, kumlu balgiktan yapilmis ¢omlekler, camdan
imbikler, komir kaplari vardi. Jehan tUm bunlar arasinda
bir tavabulunmadigini Uzilerek gordui. -

Ama zaten ocakta ates yandidi yoktu. Gorinise goére
bu ocakta uvzun zamandir ates yakilmamisti hattd. Simya
ilmiyle ugrasanlarin kullandiklari malzeme arasinda, Jehan
bir tane de cam maske gordu. Bu maske, Basrahip korkung
birtakim maddeler hazirlarken, onun yizini korumaya ya-
riyordu herhalde. Maske de butin 6teki esya gibi toz - top-
rak igindeydi. Unutulmus gibi, bir kdsede Sylece duruyor-

du. Onun yaninda da bir koruk durmaktaydi.

Duvarlarda birtakim 6zdeyisler, bilgece sozler yazily-
di. Bunlarin kimisi murekkeple yazilmig, kimisi sivri uglu
bir demirle duvara kazilmish. Gotik, ibrani, Grek, Latin
harfieri duvarin UstUnde birbirlerine karismis haldeydi. Ya-
zilar da birbirine girmis durumdaydi. En yeni cUmleler, en
eskilerinin Uzerinde yer almisti. Hepsi de bir calinin dal-
fari gibi birbirine dolanmis haldeydiler. :
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Tim bunlar, tirls felsefe kollarinin, tirlG hayallerin,
insanoglunun tirlG derin du§unceler|n|n bir karigimt halin-
deydl Ara-sira bu yazilardan birinin, &tekiler arasmda tip-
ki mizrak demirleri Uzerinde bir bayragin dalgalanisi gibi,
gbze carphdi gorUluyordu. Bunlarin ¢ogu Létince, ya da
Grekge birer zdeyisti.

Bu yazilarin arasina rastgele serpilmis birtakim yildiz
resimleri, insan ve hayvan sekilleri, yahut birbirini kesen
Ucgenler vardi. Bu yUzden odanin duvarlarn, bir maymu-
nun, mirekkebe batirdidi kalemi Uzerinde gezdlrm|§ oldu-
gu bir k&gidi andiriyordu.. -

Odanin genel gérinisinden buranin bakimsiz, harap
bir yer oldudu anlasiimaktaydi. Kaplarin, aletlerin eksikli-
Ji, bu odanin sahibinin uzun zamandir bagka islerle ugra-
sarak buradaki galismalarini sirdiremedigini anlatmaktaydi:

Fakat 'simdi ‘bu odanin sahibi, acayip birtakim resim-
Ier (;IZIII b|r elyazmasinin Uzerine’ egnlm|§ bulunmaktaydl
rin ikidebir gelip bu dUsUnceler arasina karnishdi adamin
halnden, tavrindan belli olmaktaydi. Daha dogrusu, agda-
beyisinin kendi kendine sdyledidi s6zleri isiten Jehan Frol-
lo, bunun bdyle oldugunu sandi.

Basrahip soyle diyordu :

— «Evet, ZerdUst’e gore gines atesten dogmustur, ay
da ginesten. Ates, herseyin basidir. Onun parcaciklari son-
suz akimlar halinde araliksiz olarak dinyanin Uzerine di-
sUp vayilirlar. Bu akimlar gokylUzinde birbirlerini kestikleri
yerde, 15101 olustururlar. YeryUzinde kesistikleri noktada ise
altini meydana getirirler. Buna goére isikla altin ayni sey-
dir. Yani altin atesin elle tutulur hale girmisidir. Bunlarin
higcbiri hayal degildir. Doganin genel yasalari bunun béyle
olmasini emreder. Ama, bu genel yasanin sirrini bilim de-
nen dipsiz kuyunun iginden ¢ekip ¢ikarmak igcin ne yap-
mali?
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«Demek su elimin igini dolduran gk, altin ha? Nasil
yapmali, Yarabbi? Kimileri .altin elde etmek igin gin i5181-
ni toprada gémmeyi dustrmuslerdir. Kimdi bunu disinen?
Ha! ibn-i RUsd! Evet, evet o! ibn-i Riusd. Kurtaba'daki bi-
yUk caminin sagdan birinci sUtununun altina gines 1s1Qini
gémmenin yolunu' bulmustu. Ama deneyin basariyla bitip
bitmedigini anlamak igin sekiz bin yil beklemek gerek. Cin-
kU gin 1s1@ini icinde barindiran ¢ukur sekiz bin yil sonra
agilabilecek ancak.» 4 '

Jehan kendi kendine: «Amma da uzun zaman hal»
diye soylendi. .

Hulyalara dalmis olan Basrahip yine kendi kendine sdy-
lenmeyi sUrdirduy :

— «Bagskalari da Sirius yildizinin™ bir 1s1igin1 yere gém-
menin daha iyi_olacagini disinmuisler ama, bu vyildizin
1isigint saf halde elde etmek ¢ok gig¢. Onun 1511 “gokte
baska yildizlarin 1sidiyla kansiyor ¢inky. Unli simyaci Fla-
mel’e dore en iyisi, bu is icin yeryUzindeki bildigimiz atesi
kullanmak. Elmas komuirden c¢ikmiyor mu? Su halde altin
da atesten gikar. Ama, altini atesten nasil ¢ikarmali? Ma-
gistri'ye gére kimi kadin adlari varmis ki bunlarda ¢ok tat-
h, cok esrarli bir bUyyU gizliymis. Bu is yapilirken bu ad-
lari soylemek yetermis. Dur bakalim, bu konuda Manou
neler soylUyor : ‘Kadinlar saygr gorurlerse buna tanrilar da
sevinirler. Kadinlarin hor gorildUkleri yerlerde tanrilara yal-
varmak bosunadir. Bir kadinin adzi daima temizdir, saftir.
Bu agiz bir akar su, bir gines 1sini gibidir. Bir kadinin ad
hos, tath, hayali oksar olmalidir. Uzun ve sesli harflerle so-
na ermeli ve bir dvanin sézciklerini andirmahidir.’ Orne-
gin Maria, Sophia, Esmeral... Hay Allah kahretsin : Kafam-
da hep bu dusince varl» _

Sonra sert bir davranigla kitabi kapad| Kafasina taki-

lan diUgUnceyi kovmak istiyormus gibi, elini alnindan ge-
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girdi. Sonra masanin Uzerinden bir civiyle kigUk bir cekic
aldi. Cekicin sapinda biyicilikle ilgili esrarh birtakim harf.-
ler vard. . v

Ac aa gulerek : «Birkag zamandan beri yapti§im hig-
bir deheyi ‘basariyla bitiremiyorum. Kafama saplanmis bir
duslnce, var, beynimi islemez hale getiriyor sanki. Orne-
Jin Cassidore adli bilgin, fitilsiz, yadsiz bir lamba icat et-
misti. Ben bunun sirrini bile yeniden bulamadim. Oysa as-
hnda ¢ok basit bir sey!» diye sdylendi.

Jehan Frollo yavasca kendi kendine': «Vay caninal» di-
ye mirildand. . '

— «Demek ki bir tek ciliz dUsince bile insant sefil
etmeye, cildirtmaya yetiyor. Ornedin ben su korkung he-
kim Zechiele’in buyUlU gekicini elimde tutuyorum. Bu kor-
kung adam, hicresinin icinde bu gekicle bir ¢iviye vurdu
mu, dUsmanlarindan birisi, ikibin fersah uzakta da olsa,
topraga iki karig gémulUrmus. Toprak da onu yer, yutar-
mis. Fransa Krali bile bir gece, bu mucizevi hekimin kapi-
sint OlgUsUz bir tarzda vurdu diye, dizlerine dek sokagin
taslarina gémulUvermis. Bu is bundan Ug¢yUz yildan daha
az bir zaman Snce olmus. Iste, benim de elimde ¢ekigle givi
var ve bundan ¢ok korkung birer sildh. Ama, bUtin so-
run, Zechiele’in civinin Uzerine ¢ekici indirirken soyledigi
esrarh s6zcUgu bulabilmektels,

Jehan: «Bu da is mi yani?» diye disUndu.

Basrahip : «Hele bir deneyelim bakalim,» dedi. «Ba-
sarirsam ¢ivinin basindan mavi bir ‘kivilcim g¢ikmasi gerek.
‘Emen-hetan! Emen-hetanl.” Yok, bu degil, ‘Sigenai! Sige-
nail’ Her kim Phcebus adini sdylerse, bu givi onun tabutu-
na cakilsin!... Hay Allah cezasint versin, héld ayni seyi du-
sUnUyorum! Bu dusinceyi kafamdan sSkip atamiyorum bir
t0riU.»

Sonra elindeki cekici 6fkeyle yere firlatti. Pesinden de
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koltuga Gylesine gomildU ki, masanin arkasinda kayboldu.

Jehan onu, koltudun kocaman arkahidinin 6tesinde géremez

oldu. Birkagc dakika sireyle adabeysinin bir kitap Uzerinde

sikilmis yumrugunu gordi. Sonra Claude Frollo birden aya-

ga kalkt, eline bir keski aldi, hig bir sey sdylemeksizin

gidip duvarin Uzerine Grek harfleriyle su s6zcU3u kazid :
KADER

Jehan kendi kendine: «Agabeyim, sapitti- galiba,» di-
yordu. «Bunu Grekce yazacak ne var? Herkes Grekge bil-
mek zorunda mi sanki?»

Basrahip yine gelip koltuguna oturdu, basi adriyan,
atesli bir hasta gibi alnini iki avucunun icine aldi.

Jehan adabeysinin bu halini. saskinlikla seyrediyordu.
Yalniz, anliyamadidi, bilemedigi bir sey vardi: kendisi, igi
disi bir olan bir delikanhydi. Aklina eseni yapardi. Her gin
zaten basindan tUrlU heyecanli olaylar gectidi icin, heye-
‘can duyrha yetenegdini yitirmisti. Onun igin, insanin iginde-
ki tutkular ¢ikacak bir yol bulamiyarak birikip kaynamaya
baslarsa, bunun ne gibi hallere yol -agabilecedinin farkinda
degildi : Nitekim bu durumda kalan tutkular toplanir, yi-~
gilir, tagar, sonunda insanin yuUregini kazir, birtakim higki-
riklar, icin icin kivranmalar bigiminde kendini belli eder.
Sonunda da kendisini geviren tUm setleri yikip yatagindan
tasiverir. Iste simdi Basrahip Claude Frollo da ayni durum-
daydi. Kendisi ciddi ve soguk gorinusly bir adamd:i. Fa-
kat agabeysinin bu erdemle dolu, asik yiUzIO dis gorinisu,
Jehan Frollo’yu hep aldatmisti. Geng Universiteli, tipki bir
yanardagin karlari altinda oldugu gibi, agabeysinin iginde
de kizgin lavlarin kaynama, kabarma halinde oldudunu hig-
bir zaman diUsUnememisti.

Bunlari birdenbire anlayip anlamadigini bilemiyoruz
ama, havai bir cocuk olmakla birlikte yine de birtakim sey-
ler sezdi: Ornedin gérmemesi gereken seyleri gérdigiund,
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agabeysinin ruhunu, disitncelerini olanca giplaklidiyla sey-
rettigini kavradi. Onun bu islerden haberi oldugunu bil-
memesi gerekti. Basrahibin yine biraz dnceki gibi kimilda-
madan oturmakta oldudunu gdriince, Jehan adabeysinin ar-
kasindan birtakim ayak sesleri gikardi, sanki birisi geliyor-
mus da geldigini haber veriyormus gibi davrandi.

Basrahip iceriden bagirdi : '

— «Gir, Jacques! Anahtari mahsus kap|n|n usfunde bi-
rakmigtim. Buyur, gel.»

Jehan Frollo hig istifini bozmadan iceriye girdi. Bas-
rahip kardesinin bu odada kendisini bdyle damdan diser-
cesine gormeye geldigini gérince pek sasirdi :

— «Vay sen miydin, Jehan?» diye haykirdi.

Jehan'in arsiz ve neseli yUzU kizarmigti ¢

— «Neyse,» dedi, «siz Jacques adinda birini bekli-
yormussunuz, Jehan adinda biri geldi. ikisinin de adi ‘)’
" harfiyle bagladifina gore, hepsi ayni kapiya ¢ikar, degil
mi?»

Fakat Claude Frollo'nun surati yine asilmisti :

— «Ne isin var burda?» diye sordu.

Geng Universiteli sUklUm-pUklUm, ayni zamanda uslu -
akilh bir eda takinmaya calisarak, masum bir tavirla da
elindeki sapkasini cevirerek : «AJabeycigim, sizden bir sey
istiyecektim de...»n dedi. .

— «Ne istiyecektin?»

— «Sey, bana biraz 69Ut verseniz diyordum. Cok ge-
teksinimim var buna.»

Jehan aynr zamanda : «Biraz da para istiyecektim, buna
daha gok gereksinimim var,» da diyecekti ama, ladkirdisinin
sonunu getiremedi.

Basrahip soduk bir tavirla: «Senden hic memnun de-
gilim, bunu iyi bil,» dedi.

Geng Universiteli icini ¢ekerek yanit verdi :
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— «Bunun bdyle oldugunu biliyorum ne yazik kil»

Claude Frollo koltugunu biraz karde§|nden yana gevi-
rerek ona dik dik bakh :

— «Seni gordugume pek sevindim.»

Fakat Jehan, bunun korkung bir baslangi¢ oldugunu bi-’
liyordu. Onun igin, agabeysinden esash bir. azar isitmeye
hazirlandi. Bagrahip devam ediyordu :

— «Her gin hakkinda yeni yeni sikayetler duyuyo-
rum. Gegen gin yine bir kavgaya karismigsin. Vikont Al-
bert Ramonchamp adinda birini dévip yara-bere iginde bi-
rak‘m|§sm. Nedir bu is?»

Jehan : «Pek Snemli bir sey degil,» dedi. «Bu gocuk,
sarayla iligkili olmasina givenip, atimi ¢camurun iginde sU-
rerek bizim UstUmizi-basimizi kirletiyordu!»

— «Peki, Mahiet Fargel adinda birisinin de cUbbesini
yirtmigsin. Buna ne diyeceksin?»

— «Sirtindaki partal bir gémlekti. Bu da §|kayete de-
der mi?»

— «Sikdyetnamede ciUbbe deniliyor, gomlek degil.»

Jehan cevap vermedi, Basrahip basini salliyarak ek-
ledi :

— «Demek derslerine calisacak, okuyup adam olacak
yerde, bu gibi iglerle ugra§|yorsun ha?»

Universiteli kararll bir eda ile basini kaldird: :

— «Agabeycigim, su duvarda yazili olan Grekge so-
zUn fransizcasi nedir, [0tfen sdyler misin bana?» dedi.

— «Hangi s6zmis o?» -

O zaman Jehan, Basrahibin demin duvara yazmis ol-
dugu grekce sozcUgu gosterdi.

Bagrahibin solgun yanaklarinda bir kizarti belirdi. Bu,
1&v pUskUrtmek Uzere olan bir yanardadin tepesinden c¢ikan
dumanlari andiran bir kizartiydi. Ama, Jehan Frollo bunun
pek farkinda olmad.
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Claude Frollo kendini zorlayarak : «Peki sen sdyle ba-
kalim, bu s6zUn" anlami ne?» diye sordu.

Jehan cevap verdi: «Kader demektir bu.»

Dom Claude Frollo’'nun beti-benzi yine ugtu. Géng Uni-
versiteli de aldirmaz bir tavirla sozlerini -sUrdirdu :

— «Sonra, su Ustteki, ayni elyazisiyla duvara kazilmis.
sozcik, yani ‘anagneia’ da ‘kotUluk’ demek. Goriyorsun:
va, ben de biraz Grekge biliyorum.n ‘

Basrahip sesini ¢ikarmadi. Bu Grekge dersi onu derir
derin disindUrmUstd. Geng Universiteli, her- simarik gocuk
gibi pek de kurnazdi. Dilegini ag‘jabeYsine bildirmenin tam
zamani olduguna hiUkmetti. Onun igin taﬂl bir sesle asa-
"Gidan alarak séze baglad :

—— «Adabeycigim, cigeri bes para “etmez bir-ik'i. insanla
kavga ettim diye bana bu den!i kizman yakisik ahr mi?»

Bu gibi sSzler Steden beri adabeysini yumusatirdi ama,
bu kez Syle olmad:. Basrahibin yUzU yine hep &yle asikti.
Ters bir tavirla : "«Léfi nereye getirmek istiyorsun Tanri asg-
kina?» diye sordu.

O zaman Jehan goézinu kir pmadan konuya gmvefd|

— «Sorun su: Bana para gerek... ‘

Bu arsizca sozler karsisinda Ba§rah|b|n yUzU yine ba-
baca'bir eda aldi: '

, — «3en de biliyorsun Jehan,» dedi. «3u bizim de pa-
yimiz olan yirmibir evden otuzdokuz altin gelir saghyoruz.
Eskisine gbre bu, yarn yariya daha yUksek ama, yine de
cok degil.» , .

Jehan yine istifini bozmadan : «lyi ama, bana para ge-
rek,» dedi. '

— «N'apacaksin parayi1?»

Bu soru Uzerine Jehan'ih gozlerince bir umut 15131 pa-
rildadi. Yine o eski tath, oksayic tavrini takindi :

— «Adabeycigim, inan ki bu parayi meyhanelerde
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harcamak, sokaklarda pesimde usakla, swmélar, ~yaldizlar
icinde ‘dolasmak igin istemiyorum. Bir hayrr isi igin istiyo-
rum ‘ben bunu.» '

Claude Frollo biraz §a§|rdx

— «Hangi hayrr isi icin?» diye sordu.

— «Arkadaglarimdan .iki tanesi, zavalli bir dulun ¢o--
cuduna ¢amagirla bez alacaklar da... Alt tarafi, bir hayir
isi bu. Masraf Ug florin kadar tutacak. Ben de payima di--
seni vereyim diyorum.»

— «O iki arkadaginin adlari ne?»

— «Birinin adi Balyoz Pierre, otekinin adi da KU§ba'21
Baptiste.n

— «Ne bigim adlar bunlar" Arkada§lar|n kulhanbeyl
mi ne?»

Jehan’in “arkadaslarinin aclarini pek kot  tarafindan:
sectidi kesindi. Ama bunun- gc;k gec farkina vardi. Claude:
Frollo ekledi : I o -

) — «Sonra, gocuk ¢amasiri, ¢ocuk bezi Ug¢ florin eder-
mi? Ustelik bu kadar masrafi bir dulun ¢ocudu icin yapa--
caksinizly ' . o

O zaman Jehan isin dogrusunu sdylemeye karar verdi :.

— «isin ash su,» dedi. «Bu aksam isabeau adinda bir
kizla bulusacagim dal» '

Basrahip : «Utanmiyor musun sen?» diye bagirdi. «De--
fol git burdan! Bir konugum gelecek, onu bekliyorum.»

Geng Universiteli son bir ¢aba daha yapt :

— «Agabeycidim,» dedi. «Bari bir mangir ver de gidip:
karnimi doyurayim.»

Claude Frollo sordu :

— «Derslerin ne dlemde?»

— «Defterlerimi kaybettim.»

— «L&tince ¢alisiyor musun?»

— «Kitabimi caldilar.»
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— «Peki, Grekgeni ilerletiyer musun?s

— «Vallahi, bence bu, galismaya deger bir konu deé‘xi.;;

'— «Bana bak, delikanh, bir atasézi vardir : ‘Calisma-
-yana ekmek yok’ derler. Bunu duymu§sundur herhalde.»

Geng Universiteli bir siUre sessiz durdu. Eliyle kulagini
kastyordu. Gozlerini yere dikmisti. Ofkeli bir hali vard. Bir-
denbire yana donerek : «Demek bana karnimi doyuracak
kadar da para vermiyorsun, Oyle mi?» d|ye sordu..

— «Calismiyana ekmek yok!»

O, zaman Jehan Frollo adlar gibi yaparak yUzUnij‘avug-‘
farinin igine sakladi. Bir yandan da umutsuz bir eda ile:
«Otototototottoy!n dedi.

Claude Frollo kardesinin' bu acayip s6zUnU duyunca’
sasirdi :

— «Bu da ne demek?» diye sordu.

Jehan, ara yerde yiUziUne aglamis gibi bir ifade ver-
mek igin, yumruklarint goéz ¢ukurlarina bastirmigt.  Arsiz
arsiz agabeysine bakarak : «Bu da Grekge bir soz,» dedi,
«istirabt anlatir»

Sonra 6yle komik, 6yle sonu gelmez bir kahkaha ko-
pardi ki bu yUzden Basrahip bile gilumsemek zorunda kal-
di. Kendi kendine : «Sug biraz da benim, bu ¢ocugdu boy-
lesine simartacak ne vardi» diye diusindu. A

Jehan bu gUlUmseyisi gorince yUz buldu : -

— «Agabeycidim,» dedi, «bakin ayadimda kundura
kalmadi. Bundan daha acikh sey olabilir mi?»

Ama Basrahip hemencecik yine o eski sert tavrini ta-
Kinivermisti :

— «Ben sana yeni kundura yollarim ama, para ver-
mem,» dedi.

Jehan yalvarir bireda ile: «Bir tek mangir olsun ver,
agabeycigim,» dedi. «L3tinceyi yutacagim, Tanri'ya inana-
cagim, bilgi ve erdemden yana tipki Pitagoras’a benzeye-
cedim. Ama Tann askina bir tek mangir ver banal»
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. Claude Frollo burusuk yiUzlU bagini yine salladi :

— «Calismayana...» diye sb6ze baslayacadi sirada Je- -
han onun s6zUnU kesti :

— «Peki, dyle olsun. Ben de keyfime bakarim. Gidip
meyhanede icerim, dévis ederim, yosmalarla diuser kaika-
rim!»

Bunu sdyledikten sonra bashdini ¢ikarip duvara firlat-
ti, parmaklarini da kastanyet gibi sikirdatti. .

Basrahip asik bir yUzle kardesine bakarak : «Jehan, sen-
de duygu denen seyden eser yok,» dedi. «Artik adam ol-
manin yolunu bulmalisin.» v

Geng Universiteli bir agabeysine, bir de gevresirideki
boynuzlu imbiklere, potalara, siselere bakarak : «Burada da
hersey egri-bUgri,» dedi. «Siseler de Syle, dUsUnceler del»

— «Jehan, ¢ok k&tU yoldasin, Bu seni nereye gotiurir
biliyor musun?» '

— «Biliyorum : Meyhaneye go&tirir.».

— «Meyhaneden iskence kulesini boylarsin.»

— «Vallahi, orasi umurumda degil.»

— «Evet ama, iskence kulesi insani daradacina yollar.»

— «Daragaci bence bir terazidir. Bir gozinde bir in-
san, Obir gozinde de bitUun dinya vardir. Bence bdyle
bir insan olabilmek hog seydir.»

— «Daragact insani cehenneme géﬂjrijr.»'

— «Cehennem dedigin, bUyuUk bir ates degdil mi?»

— «Jehan, Jehan! Senin sonunu hig iyi gormiyorum!»

O sirada merdivende ayak sesleri duyuldu.

Basrahip bir parmadini agzinin Uzerine koyarak : «Sus!
Jacques geliyor,» dedi. Sonra alcak sesle ekledi: «Bana
bak Jehan, burada gérip duyacaklarini sakin kimseye soy-
liyeyim deme emi? Cabuk su ocagin altina saklan, hig se-
sini gtkarma.»

Jehan hemen gidip ocadin altina buzildi. Tam o -
rada da parlak bir sey disundu :
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— «Agabey,» dedi, «kari bir florin ver de sesimi ¢i-
karmayayim.»

— «Sus! Sonra veririmm

— «Simdi ver agdabeycigim.»

Basrahip -kesesini ¢ikarip parayl ona ofkeyle firlatarak :
«Al bakayim!» dedi.

Jehan ocagin altina saklandi, kapt da agildi.

\'
SIYAHLAR GiYiNMIS iKi ADAM

Iceriye giren adamin sirtinda kara bir cibbe vardi. Su-
rati asikti. Elbette anlamigsinizdir, Jehan gizlendigi kdseye
herseyi gdrUp isitecek bigimde yerlesmisti. ilk bakista go-
“zUne garpan, gelen adamin giysisinin de, yUzinUn de g¢ok
ic karartici olduguydu. Gergi bu adamin yUzinde az - ¢ok
tath bir taraf vardi ama, bu tathhik bir kedinin, ya da bir
_yargicin yiUzinde goérilen tirdendi : Acayip, eksi bir iatli-
lik. Saglart iyiden iyiye aklasmis, yUzU burusmustu. Altmis
yasinda kadar vardi. Gozlerini- boyuna kirpistiriyordu. Kas-
lari beyaz, dudaklari sarkik, elleri kocaman kocamandi.

Jehan adami gorince.:. «Ya hekim olmall, ya yargici» -
diye disindU. «Sonra, burnu da agzindan epey uzakta. Bu
ise aptallhiga alamettir.n

Bunun Uzerine gizlendigi kdsede yerlesti. Beri yandan
da bodyle sikintili bir halde, bu sikia insanlarla bir arada
kalmak durumuna dU§tU‘§Unden dolayr iginden sd&yleniyor-
du.

Basrahip ise bu adam iqeriye girince yerinden bile kalk-
mamisti. Adama, kapinin yanindaki bir iskemleye oturmast
icin isaret etti. Daha once diUsinmeye baslamis da halé
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devam ediyormus gibi, bir sire sustuktan sonra,” yeni ge-
lene biraz da kigUmser bir eda ile : «Hos geldin,» dedi.

Siyahli adam cevap verdi :

— «Hos bulduk, Ustaths ,

‘ ikis.inin de konusma tarzlarindan, aralarmqlaki " ritbe
farki hemen belli oluyordu. Bu hale gore, Basrahip Claude
Frollo'nun daha «yuUksek ritbeli» oldugu iyice anlasilmak-
taydi. lkisinin arasinda, &gretmenle Sdrencinin birbirlerine
yaphklari muameleyi animsatan bir eda vardi.

Bagrahip yine bir sire sustu. Bu arada Gteki adam hig
sesini gtkarmadi. Derken, Claude Frollo sordu :

— «Ey, ne haber? Bir basari elde edebildin mi bari?»

Oteki kederli bir gilumseyisle : «Ne yazik ki hayir,»
dedi. «Boyuna ugrasiyorum ama, kilden bagka bir sey elde
ettigim yok. HenUz altinin zerresini bile bulamadim.»

Claude Frollo sabirsizidimi gosteren bir hareket yapt :

— «Yok canim, ben bunu demiyorum Jacques Char-
molue. $u bUyUcinin davasi ne oldu, onu soruyorum. Ada-
imin adi Marc Cenaine idi, Sayigtay'da calisiyordu, degdil mi?
BUyU yaptidini agikladi mi bari? iskence yapinca.iyi sonug
elde ettiniz mi?»

Jacques Charmolue hep o kederli gUlimseyisiyle :
«Ne yazik ki hayrr,» dedi. «Bir sonuca varamadik. Mezar-
tas! gibi, agzindan tek séz ¢ikmiyor. Galiba o tek s6z sdy-
lemeden biz onu suclular attigimiz kazana atip kaynataca-
gi1z. Tanr bilir ya, gercegi 63renmek igin elimizden geleni
yapmaktan geri kalmiyoruz. iskenceden iler-tutar yani kal-
madi. Ama, ne yapsak bos. Yaman bir adam dogrusu.»,

— «Evinde bir sey bulamadiniz mi?»

— «Su kadidi bulduk. Ustinde anlayamadi§imiz birta-
kim s¢zler yazili. Cinayet davalarina bakan Philippe Dheu-
lier biraz ibranice bilir ama, o da iginden g¢ikamadi.»

Jacques Charmolue: bunlari séylerken elindeki par« -
mernt k&&idi agiyordu.

— 221 —



Basrahip : «Ver bakayim sunu bana,» dedi. Kdgida bir
goz athktan sonra da: «Tam anlamiyla biyiciGlik bu,» di-- -
ve badirdi. «Bak ne yaziyor : ‘Emen-hetan!’ Bu, -biUyici- -
lerin cumartesi aksamlari yapilan toplantilara . geldikleri za-
man soyledikleri sézdir. Surada Latince birkag sdzcik var :
Bunlar seytani cehenneme hapsetmek igin sGylenir. Su ‘hax,
pax, max’ sozleri ise hekimlikle ilgilidir. Kuduz ko&pek isir-
masina karsi soylenir, Jacques Charmolue, -sen ki Kralin ki-
lise mahkemesinin savcisisin, bu ‘kagitta korkung seyler ya-
2ili oldugunu anlamadin mi?» ‘

— «Adama yine iskence edecegiz.» Jacques Charmolue
bdyie dedikten sonra yine cebini arastirdi : «Marc Cenai-
ne'in evinde sunu da bulduk,» dedi.

Bu, Basrahibin ocadinin UstUndekilere benz:yen b|r pota
idi. :
- Jacques Charmolue utanga¢ ve zoraki bir tarzda qu-
lUmseyerek : «Ha, sunu da sdyleyeyim bakm,»‘ dedi, «Ka-
vanozu ocakta denedim ama, pek de bir sonug elde ede-
medim.» )

Basrahip potay! incelemeye basladi:

— «Ne yazmis bu potanin UstUne?» dedi, «dur ba-
kayim? ‘Och! Och!’ yaziyor. Bu sz, pireleri kovmak icin
sSylenir. Su Marc Cenaine de cahilin biri! insan bu pota
ile imkdn yok altin yapamaz!»

Saval : «Hatirrma gelmisken bir sey daha sorayim,»
dedi. «O biyicU kiz hakkinda da kovusturma yaptirayim
mi?»

— «Hangi blylcU kiz?»

— «Hani su Cingene kizi, canim. DinT mahkemenin
yasagina kulak asmiyor da her gin gelip kilisenin 6nin-
deki meydanlikta dansediyor. Yaninda hep bir kegi gezdi-
riyor. Seytan bu keginin kalibina girmis herhalde. Boynuz-
lart da seytaninkileri andinyor zaten. Hem bu kegi okur -
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yazar bir sey. Ustelik hesap biliyor. Déva icin hersey ha-
zir. Yakinda bashyabiliriz. Kiz da Allah icin guzel ha! iri
siyah gozlerinin ‘esi yok. G&z degil de iki tane koyu renk
yakut sanki. Davaya ne zaman baslyalim?»

Basrahibin beti-benzi kUl gibi olmustu. GuglUkle ke-
keliyerek : «Ben sana haber veririm,» dedi. «<Ama, sen de
once su ‘Marc Cenaine’in icabina bak.»

Jacques Charmolue gilUumseyerek : «Siz hi¢ merak et-
meyin,» dedi. «Gider gitmez onu yine mesin kaph isken-
ce minderine yatiracadim. Ama, dedim ya, bu Marc Cena-
ine seytan gibi adam. iskence memurumuz Pierrat Torte-
rue'ye bile ‘pes’ dedirtti. Ama, bu kez ona ¢ikrikla isken-
ce yaptiracadim, yani ellerini, ayaklarini ayri ayr gikrikla-
ra baglayacagdiz, sonra hepsi ayri yonlerde isleyecek. Buw
sefer kesinlikle soyletiriz onu.» :

Basrahip pek derin bir dUsUnceye dalmis gdriniUyor-
du. Charmolue’ye donerek : "«Ama dedigim gibi, simdilik
yalniz Marc Cenaine ile mesgul ol,» dedi.

Charmolue cevap verdi : h '

— «Elbet, elbet. Ama, zavalli adam, ¢ok da ac geke-
cek. Sen Sayistay’da memursun, ne isin var buyuculer top-
lantisindal O kiza gelince, adi Esmeralda’ydi. Onun hak-
kinda da emirlerinizi beklerim. Ama, Ustat, pek derin diU-
suncelere daldiniz bakiyorum.»

Gergekten de bagrahip oyle derin derin disunuyordu
ki, onu dinlemiyordu bile. Jacques Charmolue onun gdz-
lerini diktigi yana dodru bakti, Ustadin bakiglarini pencere-
deki drumcek adindan ayirmamakta oldugunu gérdi. O si-
rada, mart ginesine kavusmak isteyen.saskin bir sinek ge-
lip 6rumcek adina carparak yapist kaldi. AGinin sarsildidins
goren Orumcek, adin tam ortasindan disariya firladi. Bir
sigrayista sinegin UstUne atldi, 6n ayaklariyla hayvani iki-
ye bikid. Beri yandan da korkung hortumuyla hayvanin
basin; araghiriyards.
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Dint mahkemedeki Krallik savaisi: «Zavalli sinek!»-
-dedi.

Sonra onu kurtarmak igin elini kaldirdi. Basrahip he-
men davranip savcinin kolunu simsiki kavradi :

— «Birak, kaderin hUkmU yerine gelsinl» diye ba-
girdi. .

Sava saskin bir. tavirla’ Bagrahipten yana -dondi. De-
mir bir kiska¢ kolunu simsiki kavramist sanki. Basrahibin
gozleri yine tek bir noktaya dikiliydi. Bakiglari saskin ve
pariltiiydi. Sinekle &rimcekten olusan o “korkung tablodan
gozlerini ayiramiyordu bir trlU.

Mezardan gelir gibi bir sesle: «GorUyorsun ya su
manzaray1?» dedi. «Su sinek daha yeni dogmustu, ugu-"
yordu, seving icindeydi. Bahara, agik havaya, &zgirlige
kavusmak istedi. Ama, gelip su korkung aga takildi. O gir-
kin &rUmcek agdaki yuvasindan ¢ikh. Zavalli oyuncu kiz!
Zavalli 6lume mahkdm sinek! Jacques Charmolue, birak da
kaderin hUkmU neyse yerine gelsinl»

Scnra kendi kendine sdylenerek: ekledi :

— «Sen de, ey Claude, sen de bu orUmcek gibisin.
Ama, ayni zamanda sineksin de! Sen' de bilgiye, 151ga, gU-
nese dogdru uguyordun. Agik havaya kavusmaktan, sonsuz
gercedin nuruna ulasmaktan bagka sey dusUnmiyordun.
Amma, 15k, zekd ve bilgi dUnyasina agilan o gézkamast-
rici pencerenin 6nine gelince tipki gézuU kér bir sinek gibi,
sen de isikla kendi arana kaderin gerdigi o incecik adi go-
remedin. Zavalli deli, olanca hizinla bunun Ustine atildin,
simdi de kafan kirilmisg, kanatlarin kopmus bir halde, ka-
derin ‘demir pengesinde kivranip gabalaniyorsun. Jacques
Charmolue, azizim, birak da ©6rUmcek igini bitirsin!s

Charmolue bu soézlerden higbir sey anlaniaksizin Bas-
rahibin yUzUne bakiyordu :

— «Yok, yok, merak etmeyin, elimi bile sirmem! Yal-
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niz, kolumy blrakm Tann a§k|na kerpeten gibi eliniz var
¢unky,» dedi.

Fakat Ba§rah|b|n onu. dmled:gi yoktu. Gozlerum pen-
cereden ayirmaksizin sozlerini strdirdu :

— «Ey gafill Bu korkung &rimcek adini o incecik ka-
natlarinla koparabilsen dahi, 1513a kavusabilecegini mi sa-’
nlydrsun? Ne: gezer! Agin arkasinda da cam var ki, bu da.
gbzle gorulmiyen bir engeldir. Bu, tungtan daha sert, bil-
fOrdan bir duvardir ki tUm felsefe kollarini gergek’ten ayi-
rir. Ya onu nasil asacaksin? Su ilim denen sey de bos sey-
dogrusu! Nice bilge insanlar ta uzaklardan uga uga geli-
_ yorlar da, kafalarini buna ¢arpip kiriyorlar! Bu ebedt cama,
boyuna vizildayarak, nice nice yontemler, duzenler karma -
" karigik bir halde gelip carpiyorlar!»

Sustu. Benligini belirsiz sekilde bilime yaklagtirmig olan
bu sonuncu disinceler onu. yatistirmisa . benziYorIardl Jac-
ques Charmolue Basrahibe su . soruyu. sorarak onu daldig
hayallerden kurtard : : :

— «Su halde, Ustat, altin yapma |§|nde gelip bana yar=
dimda bulunacaksiniz, dedil mi? Ne zamandir ugra§|yorum
ama, bir tUrl0 basaramadim su isi.»

Basrahip aci bir giliumseyisle basini salladl

— «Vallahi Bay Savci,» dedl «bana sorarsan yaphgl-
miz isler pek de masum ve dodru sayilmaz.».

Charmolue : «Aman, daha yavas konusun, Ustadim,»
dedi. «Bunu ‘ben de bi.liyorum ama, insan yilda dokuzyiz
frank {cretle kilise mahkemesinde savcilik etti mi, biraz da -
bu gibi bilimlerle mesgul olmaldir. Yalnlz, yava§ konusa-
lim, ¢ok rica ederim.» -

O sirada Jacques Charmolue’nin kulagma ocagin al-
tindan dogru bir agiz sapirtisi geldi: Birisi bir seyler yi-
yordu galiba. ‘ '

— «Bu da ne?» diye sordu..

Notre Dare De Paris
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Bunu yapan, Bagrahibin kardesi Jehan Frollo idi. Giz-
lendigi yerde hem sikilmig, hem rahatsiz olmustu. O “arada
da orada bir parca kuru ekmekle bir topak kifli- peynir
bulmus, 6dle yemedi yerine gegsin diye, ayrica kendisini
avutmus olmak .icin, bunlari yemeye baslamisti. Karni fe-.
na halde ackkmis oldudu igin agzina iri iri Iokmala} atiyor,
bunlari gignerken de agzini giriltiyle §ap|rdat|yordu iste
savcinin kuladina gelen ses buydu.

"Bagrahip :- «Bir sey degil canim,» dedi. «Benim lgedi
orada bir fare yakalamis da onu yiyordur.» ' :

Charmolue bu sdzlerle yetindi. Fakat Claude Frollo
kardesi Jehanin yeni bir marifetinden ¢ekindidi icin :
«Hadi, simdi gidelim de, kilisenin bUyUk kapisindaki ka-
bartmalari inceliyelim, bunlarda da gizli bir anlam' var, on-
_Ian ‘da anlatmaliyim,» dedi. :

Onlar ¢ikinca, geng Universiteli saklandigi yerde -rahat
bir soluk aldi. Cinki zavalli biraz daha orada kalsayd:, ce-
nesinin kalibi nerdeyse dizinin Uzerine ¢ikacakt!

\'{)
ACIK HAVADA YEDIi KUFUR

Jehan Frollo gizlendigi delikten disariya gikinca : «He-
le sukir, iki baykus da defolup gitti» dedi. «Och! Och!
Hax! pax! max! Yok pire, yok kuduz kopek! Yok sey-
tan! Amma .sikici 1&flar ettiler yahu! Dinlerken kafam ka-
zana dondu. Ustelik kUflu peynir yedim. Hadi bakalim! Sim-
di asadiya inelim. Bizim aJabeyin  kesesindeki tUm para-
lari icki haline getirelimls :

Elindeki kesenin icine sevecenlik ve hayranlk dolu
gdzle bakt. Ustine-basina ceki-diizen verdi. Kunduralari-
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min tfozunu aldi, killerle kirlenmis cUbbesinin kollarini sil-
teledi, ashkla bir sark: tutturdu, oldugu yerde gdyle «firrrn
diye bir dondikten sonra, odada alip gotirecek bas:a bir
woy daha var mi diye bakti Ocadin Ustinde sUrUnmekte
olan encik-boncuk tUrUnden birkag muskayi, dostu yosma
lsabeau’ya vermek Uzere alip cebine indirdi. Sonsa ‘da aga-
beysinin aralik blrakt|§| kapiyr fesatlik olsun diye ardina
dek acik birakarak, sarmal bigimi merdivenlerden zuplaya'
ziplaya asadlya inmeye bagladi.

Merdivenin ortalarina dogru bir §eye carpti. Bu sey. ho- v
murdanarak kenara ¢ekilip ona yol verdi. iginden : «Her-
halde Quasimodo'dur buls diye disindU. Bu dusince ona
dyie komik geldi ki, merdivenin geri kalanin, gllmekten
kasiklarini futa tuta indi. Kilisenin onundekl meydanhga
¢kt zaman halad gulUyordu.

Sokada ciktidi. 'zaman ayadiyla - yere vurarak «Oh!»
dedi, «su Paris kaldiriminin da tadi ba§kad|r canim! - O
merdivenin hali neydi dyle? insanin solugu kesilecek ner’- -
deyse! Bunca basamak merdiveni tirmandim da ne oldu
sanki? Gidip orada takir takir kurumus ekmekle kUflUo pey-
nir yedim. Pencereden de Paris’in ¢an kulelerini seyretiim!»

Birkag adim ilerleyince dni-sira gitmekten olan iki bay-
kusu, yani Bagrahip Claude Frollo ile Saver Jacques Char-
molue'yU gordu. Kilisenin biyik kapisinin karsisina geg-
misler, "bir heykeli seyre dalmiglardi. Ayaklarinin - ucuna
basa basa yanlarina yaklagh. AgJabeysi savcya diyordu : -

— «Su kenarlant yaldizli Eyyub heykeli var ya? Onu
vaktiyle Guillaume de Paris yaptirmis. Yani Eyyub bura-
da, feylesof tasi Uzerinde gorUlUyor. Bdylece de, mikem-
mellesmek icin cile doldurup sinav gegiriyor.» '

Jehan Frollo kendi kendine : «Bos ver!» dedi. «Ben
para kesesini aldm ya, ona bakarim.»

O sirada da birinin sitma gdrmemis bir sesle arkasin-
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“dan bagdirip.¢cadirdidini isitti. Adam : «Vay canina! Hay Al- -
lah kahretsin! Allah mistahakini versinly dlye avaz avaz
bagmyordu

Jehan : «Ay! bu bizim-ahbap YUzba§| Phoebus olsa ge-
rek!» dedi.

Basrahip o sirada kabartmalar arasinda bulunan bir ej-
derhanin ne anlama geldigini savciya anlatmakla mesgul-
di. Ejderhanin kuyrudu bir tasta kaybolmustu. Tastan da
dumanlarla birlikte bir kral kafasi ¢ikmaktaydi. Tam Bas-
rahip bunlan anlatirken bu «Phcaebusy, adi kuladina carpt.
Birden irkildi, lakirdisi agzinda kaldi. Sava sagirmist. Cla-
ude Frollo donip bakinca kardesi Jehan'i gordi., Delikan-
li, Gondelaurier ailesinin oturdudu "evin kapisi éninde, iri-
yari bir subayin yanina yaklasiycrdu.

Gercekten de bu subay, Yizbagi Phpebus de Chatea-
upers'di. Nisanlisinin evinin duvarina yaslanm|§, adiz do-_
lusu kifirler savuruyordu. »

Jehan onun elini yakaliyarak : «Yamansin, YUzba§|m!»
dedi. «Amma da kUfurler savuruyorsun ha! Ne var boyle?
Birisine mi kizdin yoksa?»

Phcebus, Jehan'in elini sikip sallayarak yanit verdi :

— «Hosgor, kardegim, bilirsin ya, insan ¢enesini. bir
kez acti mi duramiyor artik. Ne zaman bu eve gelsem, ken-
dimi tutuyorum. Patlayacak gibi cluyorum. Kapidan c¢ikar
¢tkmaz da icimde biriken kUfirlerin hepsini savurup rahat-
liyorum.»

Jehan: «Hadi gel de bir-iki kadeh igelim istersen,»
dedi. ‘

Bu sozler yUzbasiy: yathstird : .

— «igmesine icelim ama, para nerede?» dedi.

— «Aldirma, bende para var.»

— «Yok canim? Goster de gorelim.»

Jehan afili bir tavirla keseyi ¢ikarip yuzbasiya goster:
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di. Ote yandan da Basrahip saskin saskin bakip duran sav-
clyl orada birakmig, kardesiyle yUzbasinin yanina yakla-
sarak, birkac adm kala durmustu. Belli etmeden ikisini
seyrediyordu. Ama onlar kesenin icindekileri oylesine sey-
re dalmiglardi ki, dinya umurlarinda degildi.

YUzbagi Phcebus bagird :

— «Senin cebinde bir kese bulunsun ha? Olur sey
degil! Ama, icinde para olduguna- inanamam. Cakiltasi fi-
lan vardir kesinlikle.

Jehan magrur bir tavirla: | o

- — «Benim kesemde bu tir gakiltaslari bulunur,» dedi.

Sonra bagka bir sey eklemeden gitti, vatan kurtaran
aslan edastyla kesenin icindekileri- her'hen oracikta bulunan
bir binektaginin -Uzerine bosaltti. .

Pheebus : «Vay canina bel» dlye badirdi. «Bunlar ne
_bdyle, yahu? insanin gozleru kamastyor!» '

Jehan vakur bir ‘eda ile, kili k|p|rdamadan oylece du-

- ruyordu. Ufak paralardan birkag tanesi camura yuvarlan-
mistl. YUzbagi heyecanla egilip bunlarx toplamak istedi. Je-
han onu kolundan tutarak: «Bos ver be Yizbasim,» dedi.

Phoebus paralarn saydi. Sonra ciddi bir tavirla Jehan’a
donerek : «Kesede tam' yirmiUg altin var,» dedi. «Din gece
sokakta birini mi soydun yoksa?»

Jehan kivircik sari sagh basini arkaya att. Gozlerini ki-
¢cUmser bir eda ile yari-kapatarak : «Benim enayi bir aga-
beyim vardir, kendisi Basrahiptir de,» dedi.

Phoebus : «Yasasin bdyle agdabey!» diye bagird.

Jehan : «Hadi gidelim de icelim,» dedi.

Pheebus : «Nereye gidecediz?» diye sordu. «Cardakli
bir meyhane vardir hani. insan kapinin &ninde vyesilligi
gordu mu ici ferahlar adeta. Oraya gidelim.»

Jehan yizbasinin koluna girerek : «Hadi oyle olsun »
dedi.
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Iki arkadas cardakh meyhaneye gitmek igin yola ¢ik-
tilar. Ama yola ¢ikmazdan 6nce paralari topladilar.

Claude Frollo .da ‘onlarin arkasindan geliyordu. Yizun-
de asik ve saskin bir ‘hal vardi. Esmeralda hakkinda sair
Cringoire ile konustudu ginden beri bu «Phoebusy adi
zihninde yilan gibi ¢dreklenmisti. Demek o adam bu yiz-
basiydi ha? Burasini pek bilmiyordu ama, bu adamin da
adi Phoebus’ty ya, bu buyUlU s6zcUk Basrahibin iki gam-
siz arkadasin pesine takilmasina yetmisti. Beri yandan da
kaygilh bir dikkatle onlarin konustuklarini dinliyor, en ufak
hareketlerini gbzden kagirmiyordu. Zaten onlarin konustuk-
larini dinlemekten daha kolay bir sey olamazdi: Yoldan .
gelip gegenlerin sézlerini duyabileceklerine aldirmaksizin,
ikisi de avaz avaz bagirarak konusuyorlardi ¢inki. Duello-
dan, yosmalardan, i¢cmekten, hovardiliktan soz etmektey-
diler.

Tam bir sokadin kodsesini donecekleri sirada, o yakin-
larda bulunan bir dortyol agzindan kulaklarina bir tef sesi
geldi. Claude Frollo o sirada yizbasinin Jehan'a : «Eyvah-
lar olsun! Biraz daha hizli yUrUyelim,» dedigini duydu.

— «Neden YiUzbasim?»

— «Cingene kizi beni goérur diye korkuyorum »

— «Hangi Cingene kizi?»

— «Canim, hani yaninda hep keciyle gezen bir kiz var-
dir ya, iste o

— «Esmeralda mi?»

— «Ta kendisi! Adini da hep unutuyorum. Cabuk ola-
lim, yoksa beni goérir. Sokakta bu kiz yanima gelsin iste-
miyorum.»

— «Sen taniyor musun onu, Phcebus?»

Konusmalarinin burasinda Bagrahip, Phcebus’Un biyik
altindan gUldUgini gordi. Sonra da yiUzbagi, Jehan'in ku-
lagina dogru egilerek ona alcak sesle bir seyler sdyledi.
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Pegi-sira bir kahkaha kopardi, sonra da muzaffer bir eda
ile basint sallad. N

Jehan : «Sahi mi?» diye sordu.

Phcebus cevap verdi :

— «Suradan suraya seldmet gitmiyeyim ki dogru’ soy-
lGyorum.»

— «Bu aksam mi?»

— «Bu aksam.»

— «Gelecegine emin misin?» .

— «Sen deli misin be, Jehan? insan boyle §eylerden
ku§ku eder mi hig?»

"— «Sansh adamsin be Yizbas thbus'»

Basrahip bu konugmalarin hepsini igitmisti. Disleri bir-
birine vurdu. Tim vicudundan bir Urperti gectidi ' gozle-
rinden belli oluyordu. Bir sire durdu. Sarhos gibi oracik-
taki - bir tas-direge yaslandi. - Sonra’ iki ¢apkinin pesi-sira
yurumeyl surdirdu.

“Yanlarina yaklashigi surada iki dellkanll lakirdilarini de-
g|§t|rm|§|erd|. Biraz sonra da badira cagira sarki séyleme-
ye basladilar.

vil
KARA PAPAZ

Havva’nin Elmasi adindaki meyhane, Universitenin bu-
lundugu mahallede, bir sokadin kdsesindeydi. Kapidan, ba-
stk tavanl, oldukca genis bir salona giriliyordu. Salonun
ortasindaki tonozun tam altinda sariya boyanmis, buyuk bir
direk vardi. Her yanda masalar, duvarlarda paril paril par-
liyan kalayl magrapalar, bir sUri sarhoslar, yosmalar go-
rilGyordu. Salonun sokaga ‘bakan penceresi vardi. Kapi-
nin Uzerinde bir de gardak gorilmekteydi.
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Aksam olmak Uzereydi. Sokak karanlikt. “Meyhanehin
icinde bir siri mum yaniyordu. Karanhdin icinde burasi
bir firn adz1 gibi aydinlik gdrinmekteydi. Tokusan kadeh-
lerin'.gUrUltUsinden, yiyip igenlerin patirtisindan, kifurler-
den bagka sey isitilmiyordu. Kimi zaman, iceride kavga
edenlerin badirigsmalari kirik camlardan disariya vurmaktay-
di. gerisinin sicakligi yUzinden camlar bugdulanmistt. Bu
bugularin arkasindan ‘salonda bUyuk bir kalabaligin kay-
nash§ gérilmekteydi. Arada-bir gUrGltols bir kahkaha
yUkseliyordu. Yoldan gelip gegenler, meyhanenin .6ninde
hic baslarini gevirip iceriye bakmadan geciyorlardi. Yalniz
arada-bir, Usti-basi yirtik-pirtik bir ¢ocuk pencereye yak-
lasip ayaklarinin ucuna' basarak, iceriye dodru: «Yahu
sarhoglara bak!, diye bagiriyordu..

Beri yandan da bir adam bu gurUltilu meyhanenin
6ninde dolasiyordu. Arada-sirada iceriye soyle bir baki-
yordu. Genis 'bir harmani giymis, yakasini burnuna kadar
kaldirmigti. Harmaniyi biraz énce, meyhanenin bitisigindeki
eskiciden satin almish. Bu harmaniyi ya kendisini mart
ayinin sert ayazindan korumak, ya da Ustinde ne bigim
bir giysi bulundugunu belli etmemek igin satin almis ol-
maliydi. Arada-bir, bugudan bulaniklasmis pencerenin énin-
de duruyor, konusulanlar dinliyor, iceriye bakiyor, ayagi
ile yere vuruyordu.

Nihayet meyhanenin kapisi acildi. Adam da bunu bek-
liyora benzemekteydi. iceriden iki musteri ¢ikt. Kapidan
disariya vurmakta olan istk bir an icin ikisinin de neseli
yizlerini aydinlatti. Harmanili adam sokagin karsi yanindaki
bir evin sagaginin altina giderek, oradan o iki kisiyi sey-
retmeye. baglad.

Bu iki kisiden biri: «Allah muistahakini versin!» dedi.
«Saat ner'deyse yediye geliyor. Kizla o saatte bulusacak-
tik.» ‘
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Arkadasi da-peltek bir dllle ona §oyle diyordu :

— «Bos ver canim!»

Oteki : «Jehan, sen sarhos oldUn gallba » diyordu.

Jehan sendeliye sendeliye yirirken : «Kim sarhos, ber:

mi? Agzini hayra ag!» dedi.
. Okuyucular herhalde bizim iki- ahbap gavuslari, yani
Jehan Frollo ile YUzbasi Phoebus de Chateaupersn fanimig-
lardir. GorunU§e gore, sokakta durup iki arkada§| gozetle-
yen adam da onlart tanimist. CUnkU onlar sada sola yalpa
vurarak ilerlerken, o da onlarin arkast sira yirUyordu. Yiz-
basi ickiye daha dayanikli oldugu igin, arkadasint ¢ekip -
cevirmeye calismaktaydi. Harmanili adam .yice kulak ka-
bartarak onlarin. arasinda gegmekte olan konusmay: hemen.
hemen eksiksiz olarak duyabildi. ‘

Yizbagi : «Dogru yirisen-e, yahu!s diyordu. «Biraz-
dan ben gidecedim. Baksan-a, saat yedi oldu. Bir kizla bu-
lusacadim demistin ya.»

— «Aldirma canim, bos ver.»

— «Jehan, sagmalama Tanri askinal Hs, iyi ki hatirma:
geldi. Yaninda biraz para var mi?» ’

— «Paray! n’apacaksin, yahu? Bos . verl»

— «Jehan, kardesim, bu kiza, Saint-Michel K&prisinin
basinda bulusalim, demistim. Ancak Falourdel’in evine go-
tUrebilirim onu. Oda igin de para vermek gerek elbet. O
kari bana imkani yok veresiye yapmaz. Onun igin, biraz
para ver bana Tanri askina! Kesedeki paralarin hepsini sa-
raba mi verdik yoksa? Tek meteligimiz kalmadi mi?»

— «Kalmadi ama ,meyhanede fena mu vakit gegirdik?
Bu da kéar sayilmaz mi?»

-— «Canim birak simdi bu laflari! Sahiden para yok
mu sende? Yoksa UstUnU ararum, bulursam zcrla alirim,
bak sana soyliyeyim.»

Fakat arkadasinin bu yalvarmalarina Jehan'in hig al-
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dirdidi yoktu. Simdi de avazi glktlglnca baglra bagura sarki
sOylemeye baslamisti. -

Phaebus : «Allah cezani versin seninl» diye bagird,
sonra da sarhog delikanliyt sert bir hareketle itti. Jehan
duvara dogru kaydi, kaldirnmin UstUne kulce gibi y|§|I|ver-
di. Fakat Phcebus’Un yir’,e de .icine elvermedi, arkadasini
sokadin kenarindaki bir ¢dp yigini Uzerine dedru yuvar-
ladi. Zenginler buna ¢dp yidini derler ama, 'bunlar Paris’te
yoksullar icin geceleri yastik yerini tutar. Sonra yuzbasi,
Universitelinin basini 18hana koganlarindan olusan bir yidi-
nin Uzerine rahatga yerlestirdi. O anda da Jehan horul ho-
rul uyumaya basladi. YUzbasinin arkada§|na olan hlncr geg-
mem|§t|

’—‘«In§allah ¢Opcller seni de arabalarina kbyup goti-
rurler,» dedi, sizmis olan Jehan't orada™dylece birakip .
uzaklast. : _

Harmanili adam yuizbasinin pesini bir an bile birak-
mamisti. Yerde yatmakta qlan Jehanin oninde durakladi.
Kararsiz bir hali vardi. Sonra derin derin igini ¢ekti, o da:
yUzbasinin pesi-sira yurUyerek oradan uzaklasti.

Biz de! Jehant orada &ylece uyurken birakallm da,
okuyucularimiz izin verirlerse, yUzbasiyla harmanili adamin
pesi-sira gidelim.

Yizbast Phoebus sokakta ilerlerken arkasindan birisi-
nin geldigini farketti. Bir ara basini cevirdidi zaman, bir
godlgenin duvarlara sUrtUne surtine geldigini gordi. O du-
runca golge de durdu. O yuriyince golge de yuriudu. Fa-
kat yUzbasi bu yiUzden pek telaslanmadi : «Adam sen de,
cebimde zaten metelik yok,» diye disindu.

Autun okulunun Gnine gelince durdu. Sokakia kimse-
ler yoktu. Deminki gdlgenin yine kendisinden yana dodru
gelmekte oldugunu gérdi. Oyle adir adimlarla iterliyordu
ki, yUzbasi bu adamin sirtinda bir harmani, basinda da bir
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sapka oldugunu farketti. Gdlge onun yanina geldigi za-
man durdu. Hig kimildamiyordu. Heykel gibi bir hali var-
di. Fakat gozlerini Phoebus'Gn Uzerinden ayirmiyordu. Bu
gozlerde, tipki karanlikta kedilerin gozlerinden .¢ikan pa-
rilti gibi, belli-belirsiz bir parilh gorilmekteydi.

Yizbasi. 6dlek adam degildi. Karsisina c¢ikacak bir hir-
sizdan, hayduttan pek oyle korkmazdi. Fakat bu .yUrUyen
heykeli, bu tas kesilmis adami gorince korkudan eli-ayagi
buz kesildi. O siralarda ortalikta agizdan adiza bir «Kara
Papaz» hikayesi dolastyordu ¢inki. SSylendidine gére bu
kara- papaz, geceleri Paris sokaklarinda gezinmekteymis.

Iste yizbasi o anda bu sdylentileri hayal-meyal animsadi.

Birka¢ dakika saskin saskin durdu.

Sonunda, glUlmeye galisarak zoraki bir siritisla : «Bana
bak, arkadas,» dedi, «eder hirsizsan, avucunu yala. Cebim-
de metelik yok qUnkU. Biz ailece zUgUrdizdir zaten. Ama,
su kiliseye girebilirsen karl gikarsin. iceride altin, gimus
haglar, samdanlar, daha ne istersen hepsi var ¢iUnki.»

Golgenin eli harmaninin altindan ¢ikhi ve bir kartal
pengesi gibi, tim agirhgryla Phceebus’in kolu - Gzerine indi.
Ayni anda godlge konusmaya baslayarak : «YUzbasi Phce-
bus de Chateaupers!» dedi.

Phoebus : «Allah Allah!» dedi, «adimi nerden biliyor-
sun sen?»

Harmanili adam mezardan gelirmis gibi c¢ikan sesiyle
‘ekledi : «Yalmiz adini degil, bu aksam bir kizla bulusaca-
gini da biliyorum.»

Phcoebus pek sasirmigti :

—_ «Evet,' 6yle,» dEdl.

— «Kizla saat yedide bulusacaksin.»

— «Evet, yani bir geyrek saat vaktim var.»

— «Onu Falourdel’in evine goétireceksin.»

— «Tamam.»
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— «Falourdel denen o kari, Saint-Michel K&prisinde-
ki muhabbet tellalidir.» o

— «Orast da dyle.y

— «Kimmis bulusacagin kiz?»

Phoebus keyifli keyifli «Esmeralda,» dedii.

Bunlari sdylerken tim gamsizhidini, aldirmazhidini ye-
niden takinmigti ama, o bu adr sdyleyince, gdlgenin kartal
pengesini andiran eli, Phaebus’Un kolunu ofkeyle sarsh :

'— «Yalan soylUyorsun yuzbasi!»

Bu s6zler Uzerine subayin yUzine adeta afe§ basti. Ge-
riye dodru bir sicrayista, kolunu kerpeten gibi kavramig
olan o pengeden kurtuldu. Elini magrur bir eda |le kilici-
nin kabzasina ath :

— «Sen ne cesaretle bana yalanci diyorsun?» d|ye ba-
girdr. «Yine sdyle de goreyim bakayim!s

Golge ayni soguk eda ile: «Yalan soyluyorsuq,» dedi.

Yuzbasi dislérini gicirdattt. O anda kara papaz, haya-
let, bosinan adina ne varsa hepsini unutmustu. O simdi
karsisinda sadece bir adam goriyor, bu adamin kendisine
hakaret ettidini biliyordu. :

Ofkeden kisilmis bir sesle : «Ya, Syle mi?» diyerek
kilicim cekti. «Hadi bakaiim, ¢ik karsima erkeksen!,

Fakat beriki hald kimildamadan duruyordu. Hasminin
saldirmaya hazir -halde bekledigini gdriince titrek bir sesle :..
«YUzbasi,» dedi, «kizla bulusacaktin, unuttun galiba.»

Bu s6z Uzerine yizbasi, elinde parildamakta olan kilici
yere indiriverdi.

Adam ekledi :

— «YUzbasl, beni yarin, 6bir gin, bir ay sonra, on
yil sonra da bulabilirsin, senin girtlagini o zaman da kes-
sem olur. Ama once git de kizla bulus.»

Phcebus kendi kendine bir c¢ikar yol bulmak istiyor-
mus gibi: «Sahi dyle,» dedi. «Kizla da bulusmak hos sey-
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dir, kiligla vurusmak igin bulusmak da hos seydir. Ama o6n-
ce kizla bulusalim, bu herifle kozumuzu ne zaman olsa
paylagiriz.». » '

Bunun Uzerine kilicini kinina soktu. ,

Kim oldugu belirsiz adam : «Hadi, gidip kizla bulus-
san-a?» dedi. '

Phoebus : «ilgine cok tesekkir ederim,» dedi. «Yarin
istedigin kadar vurusuruz. Neyse, seninle yine de hos va-
kit gegirdim sayilir. Ama, once seni temizleyip sonra kizla -
bulugsam da olurdu ya. Kadinlari bekletmek de bazan iyi-
dir ¢cUnklU. Ama sen acar bir adama benziyorsun. Vurus-
mamizi yarina birakmak daha iyi olur. Onun igin, ben kiz-
la bulusmaya gidiyorum. Bildigin gibi, yedide bulusacagim’
onunla. Hal az daha unutuyordum yahu! Kizla bulusacadiz
ama, oda kirasini vermek icin cepte metelik yok. O men-
debur kari da paray! pesin almadan odayi vermez.»

— «Al, oda kirasini bununla verirsin.»

Phaebus, mechul adamin, avucunun igine kocaman bir
sikke yerlestirdigini hissetti. Ama yine de bu paray! almak-
tan, bu eli sikmaktan geri durmad :

— «lyi adammussin bel, diye de badird.

Adam : «Yalniz, bu parayi sana bir sartla veriyorum,»
dedi. «Beni de o gidecegin yerde, bir kdseye gizleyecek=
sin. Bulusacagin kadin senin dedigin mi, yoksa bagkast mi,
bunu anlamak istiyorum.s

Phoebus : «Adam sen de, onun orasi umurumda bile
degdil;» -dedi. «Benim kalacagim odanin yaninda yUk gibi
bir yer var. Sen de oraya saklanirsin, olur biter.n

Golge : «Hadi gel oyleyse,» dedi.

YUzbasi : «Evet gidelim,» dedi. «Yalniz, sen insan mi-
sin, seytan misin, bilemiyorum ama, bu aksamlik dost ola-
Iim. Yarin sana paradan da, kiligtan da yana olan borglari-
min hepsini oderim.» .
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Sonra ikisi de hizh hizl yUrUmeye basladilar. Birkag"
dakika sonra nehirden gelen guriltiden, Saint-Michel K&p- -
rustne ulastiklarini anladilar. O zamanlar bu kdprinin Us-
tunde de, Paris’in bircok koprilerinde oldudu gibi, evler
vardi ¢inkd.

Yizbag Phcebus yol arkadagina: «Dur ‘da dnce .seni
iceriye sokayim,» dedi. «Sonra gider, kizi alip getiririm.»

- Arkadast bir sey sdylemedi. Yan yana yurUmeye bas-
ladiklary andan beri de hi¢c bir sey sdylememisti zaten.
Phasbus algak bir kapinin dninde durup hizli hizhi vurdu.
Kapinin c¢atiaklarindan bir 1stk gérindi. Dissiz bir kocaka-
r1 sesi sordu : : :

— «Kim 0?» ' ) ’

YUzbagi : «Ag be! Bos 1afin sirasi mi simdi?» ldiye ba-
Girdu. o _
Kapi hemen agildi, karsilarina, elinde lamba ile, yas!
bir kadin ¢ikti. Kadin da, 1dmba da tir-tir titriyordu. Kadin
iki-bUklumduU. Sirhinda yirtik-pirtik giysiler vardi. Kafasi ih-
tiyarliktan sallaniyordu. Gozleri ufacik ufaciktl. Basina bir
- pagavra sarmist. Elleri, yUzU, boynu, her yani burusuk igin-
deydi. ‘Dudaklar disetlerinin altina kagmisti. AJdzinin ¢ev-
resinde beyaz beyaz kil tu'ramlan vardi, Bu killar cna bir
kedi hali veriyordu.

Evin ici de kadinin kendisi gibi eski, harap bir hal-
deydi. Duvarlarin sivasi dokulmus, tavandaki kirisler isten
kararmigti. Duvarin dibinde kirik-dokUk bir ocak vardi. Her
yanda orimcek aglan gorUliyordu. Odanin ortasinda bir=
takim sarsak masalar, kirik iskemleler géze carpryordu, Us-
tU-bag1 pis bir ¢ocuk, ocagin killeri iginde oturuyordu. Dip-
te de bir merdiven vardi. Bunun Uzerinde, tavanda bir ka-
pak gorilmekteydi. :

Bu in gibi yere girerken, Phoebus'ln esrarengiz .arka-
dasi harmanisini ta cenesine dek kaldirdi. Beri yandan yiz-
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bagi yine adiz dolusu kifirler savururken, elindeki parayi
isikta parildatacak bigimde kadina gostererek «Bir oda is-
tiyorum,» dedi.

Yash kadin yuzba§|ya «efendlmlz» diye hl'rap etti. Pa-
rayl alip gétirdy, bir cekmeceye koydu. Hatirlanacag: - Uze-
re, bu parayr Phcebus’e siyah harmanili adam vermisti. Ka-
din arkasini donince ocadin killeri icinde oynamakta. olan

~daginik sagli, hirpani kilikli gocuk gidip usulcacik cekme-
ceye yaklasti. Parayr oradan 'aldi, yerine oradaki cah- -girp
viginlarindan kopardigi kuru bir yaprag| koydu.

Yash kadin, pesinden gelmeleri icin iki erkede |§aren
etti. Sonra onlarin dni-sira merdiveni tirmandi. Ust kata
gelince, elindeki ldmbay: bir sandigin Uzerine koydu. Phoe-
bus’Gn bu eve eskiden de gelmis oldugu belliydi. Gidip
karanlk bir odaya agilan kapiy: itti.

Arkadasina : «Sen’ guraya gir bakalim hele,» .dedi.

Siyah. harmanili adam hig ses ¢ikarmadan, yUzbaginin
dedigini .yaph. Phcebus de kapiyi onun Uzerine kapatic
surgiledi. Biraz senra yUzbaginin yash kadinla birlikie mer-
divenden indigi isitildi. Isik ortadan kaybolmustu. '

vill
IRMAGA BAKAN PENCERENIN YARARI

Claude Frollo (¢UnkyU okuyucularimiz kara harmanili
adamin o oldudunu herhalde anlamiglardir) yizbasinin:
kendisini kapathd bu daracik, karanlk odada gevreyi el
yordamiyla sdyle bir yokladi. Burasi tavanarasinda yapil-
mig, kesiti Ucgen bigciminde, daracikk bir yerdi. Penceresi
falan yoktu. Tavani catinin bicimine uygun olarak egri ol-
dugu icin, insan bu odanin iginde ayakta duramiyordu.
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.Onun igin, Claude ‘Frollo da yerdeki tozlarin, dokilmus si-
.valarin' Uzerine ¢omeldi. Basi ates gibi. yaniyordu. Elleriyle -
cevresini yoklayarak yerde kirik bir cam parcas! buldu. Bu-
nu alip alnina dayadn Camin serinliéi igine biraz ferahlk:
verdi.

Basrahibin karanlik ruhunda bu anda neler olup bit-
mekteydi? Bunu ancak kendisiyle Tanrt bilir.

Acaba kafasinin icinde Esmeralda, Phcebus, Jacques °
Charmolue, camurlar icinde yatmakta olan kardesi, sonra
kendi sirtindaki Basrahip cibbesi ne gibi bir sirayla yer
almiglardi? Falourdel’in evine gittigini duysa herkes ona
ne derdi? Tim bu sorulari ben  de yanitlayacak halde de-
gilim. Yalniz; kesin olan su ki, bu" disinceler onun kafa-
sinin iginde korkung bir halde kaynasip durmaktaydi.

Bir ceyrek saatten beri beklemekteydi. Fakat kendini
yuzyill birden yaslanmis saniyordu. Birdenbire, tahta mer-
divenin basamaklarinin gicirdadidint isitti. - Birisi yukariya
«cikiyordu. Yerdeki kapak yine a¢|'|d|. Bir 1skk gorindu. Yu-
ZUnU oraya yapistirdi. Bdylelikle, bitisik odada olup biten
herseyi gorebilecekti. Once kapaktan kocakarinin kedi ka-
fasint andiran surati goérindi. Elinde yine lambasi vard..
Onun pesinden, biyiklarini bura bura Phoebus gelmektey-
di. Onlarin arkasi sira da tUm inceligi ve gizelligiyle Es-
meralda g&rindu!

Papaz onu gorince, yerden goz kamastirict bir hayal

. ¢lkiyor sandi. Oldudu yerde Urperdi, gozlerinin oninden
bir bulut gecer gibi oldu. Sakaklari zonklamaya, cevresin-
deki hersey hisirdayip dénmeye ba§lad| Ondan sonra hig-
bir sey duymaz oldu.

Kendine geldigi zaman Phcebus'le Esmeralda yalmiz
kalmiglar, lambanin yanindaki tahta sandigin Uzerine otur-
muslardi. Bagrahip lambanin 1siginda iki genci, odanin 13
dibinde de pis, partal bir yatad: iyice gdrebiliyordu.
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Yatadin yaninda camlari kirik bir .pencere vardi. Bu
pencereden gokyUzUnun bir kdsesi ve gilte gibi yumusak
bulut yridinlarina yaslanmis ay gorinmekteydi.

Kiz. utancindan kipkirmiziydi. Saskin ve heyecanh bir
hali vardi. Yere bakan gozlerinin uzun kirpikleri, kirmiz:
yanaklarini gélgeliyordu. Basini kaldirip yuzbasiya bakma
yurekliligini gosteremiyordu. YiUzbasi ise hayatindan pek
memnundu, adz! kulaklarina variyordu. Kizcadiz ‘makine-
- lesmis bir cavranis ve sevimli bir acemilikle, oturdugu si-
ranin Ustine . birtakim: kargacik - burgacik cizgiler ciziyor,
bir yandan “da parmadina bakiyordu. Ayadi gdrinmiycrdu.
O kigik kegi gelip tam haniminin ayaklan Ustine otur-
mustu: gUnk. § ‘ .

Yizbasi cok §|k giyinmisti. Yakasinda, bileklerinde, o
zamanin- modasina uygun olarak danteller, islemeler vardh.

Claude Frollo'nun sakaklari. dylesine zonkluyor, kulak-
lart o denli ugulduyordu ki, iki gencin kcnU§tuklar|m gug-
lUkle isitebildi. :

Kiz hep yere bakarak : «Sakin beni hor gérmeye kalk-
mayn, YUzbasi Phoebus,» diyordu. «Yaphglm §ey cok kotuy,
biliyorum bunu »

Yuzba§| kendlne gUvenen bir hoverda edasiyla yanit
verdi :

— «Seni hor gormek mi sekerim? Neden hor gore-
cekmisim seni?»

— «Pesinize takilip buraya geldim diye.»

— «Ha, kak, sekerim, bu- noktada pek anlasamiyacagiz
galloa Benim seni hor gérmem degil, senden tiksinmem
gerek ¢UnkU.n

Kiz korkuyla yiUzbasinin yUziUne bakir :

-— «Benden tiksinecek misiniz? Ne yaptm ki ben?»
diye sordu.

— «Beni ¢ok yalvartiin da ondan.»
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Kiz -igini cekerck : «Evet, oras 6ylé,» dedi. «Benim
bir adadim vardi- ¢inki... Onu yerine. getiremedim. Bu
yuzden anami, babami bulamiyacagim... Cijx;\kU boynum-
daki muska gicini yitirecek. Ama ne ¢ikar bundan. . Simdi
artik benim ana-bzbaya ihtiyacim yok kil» '

Bu sozleri soylerken, sevingten bugulanan iri, kara goz-
lerini yUzbagsiya dikmisti.

Phaebus :  «Vallahi, séylediklerinin hlgblrlm anlayama-
dim,» dedi.

, Esmeralda bir sUre sessiz sessiz durdu. Sonra gozle-
. rinden birer damla yas akt, yine igini cekerek: «Ah! sizi
ne denli seviyorum bilsenizly dedi.

Kizin cevresinde iffetten, temizlikten olusan &yle bir
hale vardi ki, Phcebus onun yaninda kendini beceriksiz,
acemi hissediyordu. Fakat bu sézleri duyunca yureklendi.

Kendinden ge¢mis bir halde : «Demek beni seviyorsun
ha?» dedi.

Sonra kolunu geng kizin beline doladi. Ne zamandir
béyle bir firsat beklemekteydi' zaten.

Basrahip gizlendigi yerden bu hali gorince, elini gég-
sUne dogru uzath. Koynunda gizledigi bir hangerin sivri
ucunu parmagiyla séyle bir yokladi.

Kiz, yUzbasinin ciretli ellerini yavasca belinden uzak-
lastirarak : «Phaebus, sevgilim,» dedi. «Sen iyi, mert yara-
diligh, yakisikli bir erkeksin. Bense zavalli bir kizm.. O
gece beni kagirmak istediler, sen gelip kurtardin. Ne za-
mandir duglerimde gériyordum zaten: hep bir subay ge-
liyor, beni kurtariyordu. Demek daha seni tanimadan ri-
yalarma girmeye baslamigsin, sevgilim. DisUmde gordi-
guim delikanlinin da seninki gibi giizel bir giysisi, magrur
bir edast, belinde bir de kilici vardl. Ben senin adini de
seviyorum, kilicini da. Cikar su kilhicini da bir géreyim, n‘o-
lurl» '
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YuUzbasi : «Cocuksun sen,» dedi.

Sonra, gulumseyerek, kilicini kinindan ¢ikard:. Kiz ki-
licin ucuna, agzina bakt, kabzasindaki harfleri sevimli bir
merakla inceledi. -

- Sonra kilici 6perek ona: «Sen yidit bir subayin kih-
cisin, ben de o subayi seviycrum,» dedi.

Phoebus bu firsattan yararlanarak kizin egik ensesine
bir opUciUk kondurdu. Esmeralda kipxirmizi oldu. Basrahip
de bu héal karsisinda, karanhkta dislerini gicirdatmaktan
kendini alamadi.

Esmeralda - «Phaebus,» dedi, «dur da biraz konusayim
seninle. YUrU de boyunu-bosunu goéreyim, mahmuzlarinin’
sikirtisini igiteyim. Nasil da yakigiklisinl»

Yizbast, onun dedigini yapmis olmak i¢in ayada -kalk-
ti. Sonra kendinden memnun bir eda ile gulimseyerek
sevgilisini azarladi : ' '

— «Cocuksun sen, canim! Ha, sen beni torenlerde aiy-
digim buyUk Uniformayla gérdin miu hig?»

— «G6rmedim.» :

— «O Uniforma ¢ok guzeldir.»

Phcebus yine gelip geng kizin yanina oturdu ama, bu
kez ona daha ¢ok sokuldu :

— «Dinle beni sevgilim,» diye scze ba@lad:

Kiz ¢ok seylmh, gocukca bir eda ile gUzel elini kaldir-
di, yUzbasinin adzina birkag kez vurarak : «Hayir, hayir,
dinlemiyecegim sem » dedi. «Beni seviyor musun,. ony sdy-
le asil.»

Yizbasi yere diz "¢dkerek : «Seviyor muyum da s6z
mU hayatim!, dedi. «Vicudum, kanm, canim, tUm benli-.
gim sensin. Seni seviyorum elbet, senden baskasini da sev-
medim.»

Yizbasi bu g|b| hallerde bu cUmleleri dyle ¢ok soOyle-
misti Ki, bu kez de bunlari hi¢ kekelemeden, bir solukta
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soyleyiverdi. Kiz bu tutku dolu sozleri duyunca' mutlu ba-

. kislarini odanin pis tavanina dogru kaldirdi : «Su anda ca-
nim olmek istiyor,» diye fisildadi ama YuUzbagl Pheebus «su
aniy geng kizdan yeni bir &pucik daha calmak igin kul-
landi. Bu yiUzden Bagrahibin yiredine gensz bigak sapian-
mis gibi oldu. _

" Yizbast : «Olmek mi?» diye badirdi. «Ne sdyliyor-
sun sen gizelim! insan asil bdyle anlarda yasamali! Tam
boyle tatli bir seyin baslangicindayken olmek de ne de-
mek! Dinle beni, sevgili Similar... sey... Esmeralda... Afe-
dersin, oyle getrefil adin var ki, bir tirlu dilim donUp de
dogru soyleyemiyorum.n ' o

Kiz dudak buUkty : -

— «Bense kimseninkine benzemiyor diye bu adi gu-
zel sanirdim,» dedi.

— «Aman sekerim, bu kadarck sey igin UzUlme. Adi-
ni sdylemeye de alisinm elbet. Bir kez 6grendim mi, unut-
mam artik. Dinle beni, Similar sevgilim, seni cildirasiya se-
viyorum. Oyle cok seviyorum ki, anlatamam. Hattd bir kiz
var, bu yizden nerdeyse hasedinden Elecek...»

Esmeralda birden kiskanglik duydu.

Yizbasinin s6z0nU keserek : «Kimmis o kiz?» diye
sordu.

-— «Nene gerek senin! Sen de beni seviyor musun,
onu soyle asil.»

— «Sevmek de s6z mi?»

— «Hah, iyi oyleyse. Ben de seni nasil seviyorum, go-
receksin bak. Seni dinyanin en mutlu kiz1 yapmazsam Tan-

"ri da benim canimt alsin. Bir yerde kigicUk bir evimiz ola-
cak. Okgu askerlerimize senin pencerenin 6ninde gegit res-
mi yaptiracadim. Benim okgularimin hepsi de athdir. Yiz-
bast Migon’un okgularina tas ¢ikartirlar. Sonra seni toplan-
tilara, torenlere de gotUrUrim. Bunlarda seksenbin sildhli-
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nin, otuzbin athnin gectidi olur bazen. Arkasindan yetmis
tane kUcUk bayrakla zanaatkérlar, Meclis ve Sayistay Uye-
leri, hazine ve darphane memurlari, ne bileyim, daha . bir
sUrl insan geger. Sonra Kral Sarayina gideriz, sana oradaki
arslanlari gosteririm. Bunlar cok yirhcr hayvanlardir. Her
kadin bu gibi seylere bayilir.»

Kiz bir zamandan beri kendi hos disincelerine dalip
gitmisti. YUzbasinin sesini duyuyordu ama, s6zlerinin an-
lamimi kavriyamiyordu. Phcebus devam etti:

— «Cok mutlu olacaksin, inan bana.» Phcebus bunla-
ri sdylerken kizin kemerini -yavasca c¢oziverdi. Geng- kiz
onun bu davranisi uzerlne birden silkindi, hilyalarint unu-
tarak sordu:

— «Ne yapiyorsun Tanrl askina?»

Phqebus hig istifini bozmadan yanit verdi=

— «Hi¢. Yalniz, benimle yasamaya basladigin zaman
bu acayip kii§i da terketmen gerek. Sana bunu anlatmaya
calisiyorum.» :

" Kiz sevgi dolu bir sesle: «Seninle ya§amaya basladi-
gim zaman, 6yle mi, Phaebus’'Um?» dedi. '

Sonra vyine sustu, disinceye daldi. YUzbasi kizin bu
yumusak tavirlarindan yurceklenerek, kolunu yine onun be-
line doladi. Esmeralda hi¢ karsi koymuyordu. Sonra yuUz-
basi onun giysisinin gogsinlU ¢6zmeye basladi. Robun ya-
kasint da Sylece aghi ki, saklandigi yerde soluk soluda olan
Basrahip, tillerin arasindan kizin ¢iplak ve gizel omuzunun
ciktidini gordi. Bu omuz tipki sisler iginde ufuktan yuUk-
selen ay gibi, yuvarlak ve esmerdi.

Phoebus’Un yaptiklarina kiz hi¢ sese ¢ikarmiyordu. Bu-
nun farkinda da degilmis gibi bir hali vardi. Capkin viz-
- basinin gozlerlnde pariltilar bellrmeye baslamistt.

Esmeralda birdenbire yiUzbagidan yana dondu. ‘Sesin-
de cok derin bir sevgi ifadesi ¢inlamaktaydi :
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— «Phcebus, kendi dinini bana da dgret, n‘olurl» dedi.

YUzbas! bir kahkaha kopararak : «Benim dinim mi? Di-
nimi sana ogreteyim Oyle mi?» diye sordu. «Benim dini-
mi n’apacaksin, canm?»

— «Seninle evlenecedim de...»

O anda yuUzbasinin yUzinde saskinlik, kigUmseme, al-
dirmazlik ve gapkinca tutkularla karisik bir ifade belirdi :

— «Adam sen del» dedi. «Evlenmek de ne demek-
mist»

Esmeralda sarariverdi, kederli bir davranigla basini 6nu-
ne eddi. Pheebus ekledi ' '

— «Sevgilim, evlenmek deliliktir bence. Evlenecegiz de
basimiz géde mi erecek? Insan muhakkak bir papazin kar-
sisina ¢ikip Latince birkag I1af mi sdylemeli? Bdyle yap-
mazsak sevisemeyiz mi sanki?»

Yizbagi tath bir -sesle bunlari sdylerken, bir yandan
da kiza iyiden iyiye sokulmustu, ellerini yine onun incecik
beline dolamish. Gozleri gittikce daha cok parildamaya bas-
hyordu. Sevgiden, sehvetten gézinin dondigu her halin-
den belli olmaktayd:.

Beri yandan da Basrahip olup -bitenlerin hepsini gor-
mekteydi. Kapinin kaplama tahtalari cok eskimis, ¢UrUmus-
tU. Herbirinin genis catlaklari vardi. Buradan, bitisik odada
olup bitenleri rahatca seyredebiliyordu. )

Basrahip esmer tenli, genis omuzlu bir adamdi. O gU-
ne dedin manastirdaki hicresinde ask denen seyi bilme-
den yasamisti. Simdi karsisinda olup biten bu sevgi ve seh- -
vet dolu sahneyi seyrettikge titriyor, kani kayniyordu. Bu
gogsiU-bagdrt agik geng ve guzel kizin kendini bu atesli de-
likanhya ‘birakisi papazda, damarlarina erimis kursun aki-
yormus gibi bir duygu uyandirmaktaydi. Kendinde o za-
mana degin bilmedidi, acayip birtakim seyler hissetmek-
teydi. Sehvet ve kiskanglk dolu bakislarini, bu ¢6zUk diUg-
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melerin .acikta biraktigi gizelliklere dikmisti. SU anda yuU-
zUnUn girdigi hali goren kimse sanki bir kaplan, kafesinin
parmakliklarindan bakiyor da, bir ¢akalin bir ceylani par-
calayisini seyrediyor sanirdi. Kapinin araliklarindan disari-
ya bakan gozleri faltagi gibi acilmisti.

YUzbast Phaebus birdenbire kizin Ustindeki buldzu gi-
kartverdi. O ana degin- solgun yUzUyle hayallere dalmis
duran kizcadiz, uykudan vyanir gibi birden sigradi. Cap-
kin subaydan hemen uzaklast. Ciplak gddsiyle omuzlari-
na bir gdz atinca utancindan kipkirmizi oldu. Godsuni de-
likanhidan gizlemek igin gizel kollarini memelerinin' Uze-
rine kavusturdu. Yanaklarindaki kirmizilik olmasa, bu sessiz
ve kimiltisiz halini géren, onu utanci s:mgeleyen bir hey-
kel sanirdi. H3lad yere bakmaktayd.

Fakat yUzbasinin yaphdi davranigla, kizin boynundaki
o esrarli muska da ortaya cikmisti.- Phaebus kizr korkutmus-
tu ya, simdi de ona daha cok sokulmak icin bu muskayi
bahane etti: '

— «Bu ne Tann askina?» diye sordu.

Esmeralda -birden: «Dokunmal» dedi, «beni o muska
korur. Sonra, namusuma zarar verdirmezsem, beni atleme
kavusturacak olan da odur. N’olur, birak beni Phaebus! An-
necigim! Zavalli annecigim! Nerdesin? Yetis yardimima,
n’olursun! Hadi, buldzumu ver bana, Phoebus!»

Phoebus geri cekildi, - soguk bir tavirla: «Ya, demek
oyle ha, kigUkhanim?» dedi. «Beni hi¢c sevmiyorsun de-
mek!» .
Zavalli kiz: «Seni sevmiyor muyum?» diye badird..
Ayni zamanda yUzbasinin boynuna sarilarak onu yine ya-
nibasina oturtiu. «Seni sevmiyorum Syle mi? Beni Uzmek
icin neler soyluyorsun bdyle? Hadi, al beni, herseyi al! Ba-
na ne istersen yap. Herseyimle seninim. Muska da umu-
rumda dedil, annem de. Madem ki seni seviyorum, benim
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annem de, herseyim de sensin! Phcebus sevgilim, beni- go-
rUyorsun, degil mi? Benim ben, baksan-a! Beni reddetme,
n‘olur! Bak, kendi aya{jmﬁla -buralara dek geldim.-Ruhum,
canim, vicudum, tUm benligim senin, Phoebus! Sen. iste-
miyorsan evlenmeylz de. Hem ben neyim ki alt 'raraﬁ'> Se-
fil bir sokak klzxyxm Sen bir soylusun oysa. Bir oyuncu
kiz bir subayla evlensin, olacak is mi bu? Ne cilginmisim,
yarabbi! Hayir, Phoebus, hayir! istedigin anda senin kadi-
nin, oyuncagin, eglencen olacagim. Bana bdylesi yarasir za-
ten. Namusum mahvolacak, herkes beni hor gérecek ama,
ne gikar! Sevilecegim ya, bana asil o gerek. O zaman ka-
dinlarin “en ‘magruru, en mutlusu ben olacagim. Yaslandi-
dim, - cirkinlesti§im, seni sevemiyecedim hale geldigim za-
man da beni kovma Pheebus. O zaman da sana hizmetgi-
lik edecegim. Bagka kadinlar sana kemerler, kolluklar ‘isle-
yecekler. Bense onlart yikayacagim. Mahmuzlarini parlata-
cadim, giysilerini fircalayacadim, cizmelerinin tozunu .sile-
cegim. Degil mi, Phaebus'im? Bana aciyacaksin, beni ya-
ninca alikoyacaksin, degil mi? Hadi, -simdi al beni. TUm
benligimle seninim. Tek beni sev, o kadar. Biz Cmgenelere
hayatta iki sey gerektir: Hava ve sevgi.»

Kiz bunlart soylerken kollarini subayin boynuna dola-
migh. Bir yandan gozyast dokerken, 6bir. yandan sevimli
sevimli gUlumsuyor, basini kaldirmig, subaya yadlvaran géz-
lerle* bakiyordu. Kérpe gédst subayin kalin guhadan cep-
kenine, onun Uzerindeki sert islemelere surUnmekteydi.
Dizlerinin UstUnde, yari-ciplak gizel vicudu boyuna kiv-
raniyordu. Yizbasi sarhos gibiydi. Atesli dudaklarini bu
guzel, esmer omuzlara yapistirdi. Kiz arkaya dogru devril-
mis, gozlerini tavana dikmis, bu 6pUsUn altinda soluk so-
luda, tir-tir titriyordu.

Esmeralda birdenbire Phoebus'Un baginin Uzerinde bir
bas daha gordi. Gozlerinin 6ninde solgun, yemyesil, ka-
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silmis bir yiz belirdi. Bu yiUz, yuvalarindan firlamis goz-
lerle kendisine bakiyordu. Yaninda:da hanger tutan bir e!
vardi. Bagrahibin yUzy, Ba§rahibin eliydi bu. Kapiyr kirdi-.
A gibi iceriye girmigti.

Phcaebus onu goremlyordu K|z bu korkun¢ manzara
karsisinda kimildayamad:. Korkudan eli-ayadi buz kesilmis-
ti. Kartalin karsisinda kalan givercini. andirir bir hali var-
“di tipki. \ :

Zavalli badramadi bile. Hangerin Phoebus‘in Uzerine
indigini, sonra dumanlar ¢ikararak kalktiini gordd. \

Yizbagi : «Allah kahretsin!» dedi, yere yuvarlandL

Esmeralda diUsUp bayildi.

:Gozleri kapandigi, kendinden geghgl sirada dudaklarina
ates gibi bir seyin degdigini hissetti. Celladin kizgin demi-.
rinden daha da kizgin bir 6picikty bu.’
© . Kendine geldigi zaman cevresini devriye askerlen ce-
virmisti. Askerlerin birkaci-al kanlar icinde- yatmakta olan
-yuzbasiyr alip- gotirdiler. Papaz gdrinutlerde 'yoktu. Oda-
nin dibinde, nehre .bakan ‘pencere ardina dek aciktl. As-
kerler yerden bir harmani aldilar. Bunu subaym harmanlsu
saniyorlardi,

Esmeralda gevresindekilerin : «Bu bUyici kiz yUzb’a§|ys
bicakiamig,» dedigini duydu.
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ALTINCI BOLUM

KURU .YAPRAK OLAN PARA

Cringoire da, Hasarat Yatadi'nin bUtin Uyeleri de de-
rin 'bir kayg icindeydiler. Tam bir aydan beri Esmeralda’-
nin nerelerde oldugunu kimse bilmiyordu. Bu yiUzden Ce-
ribasi- ile gevresindeki serseriler pek kederliydiler. Kegi de
gorinirde yoktu ‘sonra. Gringoire ayrica buna da ¢ok UziU-
1Gyordu.

Kiz bir aksam ortadan kaybolmus, ondan sonra da ner-
de oldugunu kimse ddrenememisti. Her yanda arastirmalar
yapilmistt ama bosuna.

Bazi kimseler muziplik olsun' diye Gringoire’a: «Biz
onu gordik,» diyorlardi. «Saint Michel K&priUsunin orada
bir subayla gidiyordu.»

Ama, Gringoire, Esmeralda ile Cingene tdresine goére
evlenmisti; sabirli, tevekkUllU bir adamdi sonra, sdylenen-
lere pek inanmadi. Karisinin ne temiz, namusuna ne denli
duskin oldugunu biliyordu zaten. Bir kere ortada muska
vardi, sonra kiz temiz kalmaya, erkeklerle disUp kalkma-
maya yemin etmisti adeta. Onun icin, Gringoire Esmecral-
da'yt kimsenin bagtan cikaramiyacagi diugincesindeyi v
yandan uzun boylu kaygr duydugu yokt.
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Fakat, beri yandan, kizin ortadan kaybolusuna higbir
anlam veremiyordu. Bu yiUzden ¢ok derin bir keder duy-
maktaydi. Hattd, mUmkin olsa zayiflardi bile. Ama, zavalli
zaten Oyle kupkuruydu ki, ayrica. zayiflamaya mecali kal-
mamighi. Bu yizden edebiyatla da udrasamaz olmustu. Yaz-
maya basladigi bir yapiti bile birakmigti hatta, Eline ilk pa-
ra gecer gecmez bu kitabi bastirmak niyetindeydi oysa.

Bir gln kederli kederli, cinayet mahkemesinin 6nin-
den gecerken, Adliye Sarayi’nin kapisi dninde bir kalah=-
hk gordu. ' '

Saraydan ¢ikmakia olan bir delikanliya : «Ne var, ne
oluyor?» diye sordu. .

Delikanh : «Bilmiyorum wvallahi,» dedi. «Bir kadin bir
subayi oldurmiUs de, onun durusmasi yapiliyormus galiba.
Isin icinde buyuculuk falan da varmis. Bunun Uzerine pis-
koposla dint mahkeme de -ise karismis. Benim agdabeyim
Notre-Dame Kilisesinin Basrahibidir. Herseyi birakti, bu isle
ugrasiyor simdi. Gidip konusayim dedim ama, kalabalik o
denli bUyUktU ki, yanina yaklasamadim. Bu da ¢ok koti
oldu benim igin, c¢inky dehsetli paraya ihtiyacim var.»

Gringoire : «inan ki, bende para- olsa seve s<ve verir-
dim,» dedi. «Ama; tek metelik yok cebimde.»

Bu arada delikanliya, adabeysini tanididini sdylemek
yUrekliligini gosteremedi. Kilisedeki o olaydan sonra Bas-
rahibi gormeye gitmemisti. Bu savsama yiUzinden pek siki-
‘hyordu.

Geng Universiteli yoluna devam etti. Gringoire da bu-
yUk mahkeme salonuna giden merdivenden ¢ikmakta olan
kalabalidin arasina karistl. Pek kederii oldugu icin, biraz
oyalanip -avunmak iUzere durusmayi dinlemeye karar ver-
misti. Kendisinin de karnistigi kalabalik bUyUk bir sessizlik
icinde yurUyor, itisip kakisiyordu. Gringoire koca binayi
bir bastan cbir basa kateden los, uzun koridorda epeyce
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yUridukten sonra buyUk bir salona agilan algék bir kapinin
onine geldi. Boyu uzun oldugu igin kalabahgln arasnndan
_iceriye soyle bir bakt.
Salon genis ve lostu, bu yizden daha da genis gori-
niyordu. Aksam olmak Uzereydi. Kemerli uzun pencere-
.lerden igeriye giren solgun 1sik, daha tavana ulasamadan
eriyipl gidiveriyordu. Surada - burada masalarin  Ustinde
mumlar yanmaktaydi. Birka¢ zabit katibi, kagit yidinlarinin
icine gomulmusler, haril-haril galistyorlardi. Salonun 6n ya-
nina halk dolmustu. Sagda-solda, masalarin baginda cib-
beli birtakim adamlar vardi. Ta dipte bir kirsu gériniyor-
du. Bunun gerisinde de bir siri yargic vardi. Bunlarin so-
nuncu sirast karanhgin iginde kaybolup gidiyordu. Hepsi-
nin' yizi kimiltisiz, w~orkungtu. Duvarlarda, Kraligin sim-
gesi olan bir surl zambak c¢icedi resmi vardi. Yargiglerin
basucunda, duvarda hayal-meyal Hz. Isa’nin bir heykeli. far-
kediliyordu. Ayrica her yanda muzraklar, kargilar géze carp-
maktaydi. Mumlarin 15191 bunlarin sivri uclarini parildati-
yordu. . :
Gringoire yanindakilerden - birine ~sordu :
— «Su oturan papaz kilikh adamlar kimler?,
Komsusu :
— «Yargiglar,» dedi.
— «Peki, oturdugu yerde buram -buram terleyen §u
kirmizi surath adam kim?» :
"~ — «O da baskan.»
— «Ya onun arkasindakiler?»
— «Onlar Kralin temsilcileri.»
_— «Onun 6nindeki o yabandomuzu suratli adam kim?»
— «Zabit katibi.»
— «Ya saddaki timsah surath adam kim?»
— «Philippe Lkeulier. Kralin bagsavcisi.»
— «Onun yaninda iri-yan, kara kediye benzet hiriu
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— «O da Jacques Charmolue’dir. Kralin dinf mahke-
medeki savcisi.»

Gringoire sorularini surdirdu :

— «Peki, bu adamlar nigin toplanmislar buraya?a»

— «Yargillamak igin.» '

— «Kimi yargihiyorlar? Sanik falan yok ki ortadaln

— «Sanmk bir kadin ama, burada goérUnmiyor. Arkasl
bize donuUk ¢Unky. Sonra, kalabaligin da :ardinda. kaliyor.
Surada, ileride bircok mizrakhlar duruyor. iste kadin da ora-
da.»

Gringoire : «Kimmis bu kadin? Adi ne acaba?» diye
sordu. : )
- — «Vallahi adini bilmiyorum. Ben de simdi geldim z&-
ten. Yalniz, dini mahkemenin. yargiclari da burada bulun-
duklarina gore, isin itinde buUyuctlik var galiba.»

Gringoire :  «Dinleyelim &yleyse,» dedi. «Bu cibbeli
adamlarin hepsi insan eti ylyecekler demek. Bu da bir man-
zara.»

Yanindaki adam Gringoire’a. sordu

— «Su Jacques Charmolue’nin ¢ok hos bir edasi var,
dedil mi?»

Gringoire : «Evet ama, burun delikleri kisik, dudaklart
da ¢ok ince. Ben bu gesit yumusak msanlardan korkarim
dogrusu,» dedi.

O sirada gevredekiler, Gringoire ile yanindaki adami
susturdular. Mahkeme o sirada tantklardan birini dinlemeye.
baslamisti ¢cinkd.

Bu tanik yash bir kadindi. YUzU, sirtindaki yirtik-pirtik
giysilerin icinde Oylesine kaybolmustu ki, onu godren, bir
pacavra gelmis de ortaltkta dolastyor _sanirdi.

Kocakari : «iste bdyle, efendilerim,» diyordu, «anlat--
tiklarimin tUmU gergektir. Benim adim Falourdel. Kirk y:i-
dan beri Saint-Michel Kdprisinde otururum. Simdi yaslan--
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dim ama, eskiden gizeldim. Hani halk arasinda bir Kars
Papazin s6zi ediliyor. Gegen yil bu hayalet Temple dolay-
larinda geziniyormus. Simdi de galiba bizim bu yana, Cité
adasina geldi. Konu komsu : «Aman- dikkat et, senin ka-
pint da zorlamasin,» diyorlardi. Herneyse, bir aksam otur-
mus, yun ediriyordum. Derken, kapi ¢alindi. ‘"Kim o?" diye
sordum. Disaridan birisi kifir etti. Gidip kapiyt agtim. Ige-
riye iki kisi girdi. Birisi tepeden tirnaga siyahlar giymisti.
Oteki yakisikh bir subaydi. Siyahlinin yalniz gozleri géri-
nUyordu. iki. tane ates parcasiydi bu goézler sanki. Kafa-
sinda bir sapka, sirtinda yerlere kadar inen bir harmani var-
di. ‘Oda istiyoruz,’ dediler. Ben de Ust kattaki odayi ver-
dim. Orasi en temizidir ¢Unky. Bana para verdiler. Paray:
cekmeceye koydum. icimden de: ‘Yarin gidip bu parayla
kasaptan iskembe alirm,” dedim. Neyse uzatmiyalim, yu-
kartya ciktik. Odaya girince ben bir ara arkami donmus-

tUm. Bir de baktim ki siyahli adam ortadan yokolmus. Tu-
" hafima gitmedi desem yalan olur. Subay pek yakisikli de-
likanliydi. Benimle asagiya indi. Sonra sokada g¢ikti. Cok
gegmeden guzel bir kizla yine geldi.. Bebek gibi bir kizd:
bu. Yaninda bir de teke vard.. iri bir tekeydi ama, beyaz
miydi, siyah miydi, pek bilemiyorum. Bunun Uzerine, beni
bir dUsuncedir aldi. Kiza aldirdigim yoktu ama, teke!l.. Ben
bu hayvanlari hig¢ sevmem. Sakallari, boynuzlari vardir. in-
sana benzerler. Ayrica bunlarin bUyUcUlUk islerinde kulla-
nildiklar1 da soylenir. Her ne hal ise, ben yine sesimi ¢i-
karmadim.

«Kizla yUzbasly1 yukardaki odaya ¢ikardim. Yalniz bi-
raktim. Yani yalniz dedimse, teke yine yanlarindaydi. Asa-
Jdiya indim, yine yun edirmeye basladim. Ha, az daha unu-
tuyordum. Benim ev iki kathdir. Kopru Ustindeki buUtiin
evlerin hepsi gibi, arkasi nehre bakar. Alt katla Ust katin
pencereleri suya acilir. Dedigim gibi, ben yiin editiyordon,
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Neden bilmem, aklimda-fikrimde hep' o Kara Papaz. vard.

Teke yiUzinden aklma' gelmisti bu. Sonra, Ust kata. cikan

kiz da bir acayip giyinmisti.. Birdenbire yukarida bir aglik

isittim. Yere bir sey yuvarlandi. Sonra pencere agildi. Ben
de alt kat penceresine kostum. Gézlerimin ‘&niinden kara-
bir gdlge gecti, suya diustU. Papaz kilikh bir ‘hayaletti -bu.

Ay 15191 vardi..Onun |§|n ¢ok iyi gordim. Cité adasmdan~
yana dogru yiziyordu.

" «Bunun Uzerine zangir-zangir 'mremeye ba§lad|m Bek-
cileri, devriyeleri ¢adirdim. Geldiler. Yalniz, ilk anda isin
icyUzUnU anliyamadilar. Biraz da keyiftiler galiba. ‘Bizi ne
diye bosuna.cadirdin?’ ‘diye beni dovdiler.  Bunun Uzeri-
ne isi anlathm onlara. Hep birlikte yukariya:igiktik. Bir de -
ne gorelim! Benim oda kan iginde kalmis. YUzba§'|' upuzun
-yerde. yati'yor. Boynunda bir hanger yarasi var. Kiz da yere
yatmug, 610 .gibi. duruyor. Tekeye gelince, o da.tUm bu olup
biterlerden pek Urkmise benziyordu. Kendi kendime-,‘ey-
vah!’ ‘dedim, ‘bana is ¢ikh! Bu tahtalari yikamak igin on
bes gin.ugdrasmak gerek. Kan lekelerini de kazimak' ge--
rekecek.’” Neyse, subayi alip gdtirdiler. Zavali -delikanh!
Kiz yari~ciplak haldeydi.: Oriv da gdturdiler. Ha! Az daha
unutuyordum, bakin: Ertesi gin gidip. kasaptan iskembe.
almak igin cekmeceyi agtim, parayi cikarayim dedim. Ama,

ne gorsem iyi? Para ortadan yok olmustu. Yerinde kuru
bir yaprak duruyordu.»

Yagh kadin sustu. Dinleyiciler arasmda korku dolu bir
fisilhi dolasti.

Gringoire’in yanindakilerden biri: «O hayalete, o te-'
keye bakilirsa, bu isin icinde bUyicUlUk var,» dedi.

Bagka birisi: «Ya o kuru yapraga ne demeli?» diye
“sordu. .
Bir UclncUsU: «is apagik canim,» dedi. «Kiz-biyicy,
o kara papaz olacak hayaletle anlasmis, stbzvin paralaring
galnyor »
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Gringoire bile bu hah korkung ve ‘raarulmaz bulmaya
baglamusti,

Bagkan heybetli b|r eda ile: -

— «Falourdel Kadin,»w dedi, «ifadene ekliyecek baska
bir seyin var mi?»

Kocakart yanit verdi :

— «Hayir efendimiz. Yalniz bir itirazim var. Tutanakta
benim ev igin ‘Pis kokulu, harap bir berhane’ diye yazil-
mis. Bu dogru degil. Képrinin Ustl ¢ok kalabalik . oldu-
gundan, buradaki evler de pek &yle dhim-sdhim seyler de-
gildir. Ama, kasaplarin hepsi bizim orada otururlar. Hepsi
zengindir. Temiz-pak, giizel kadinlarla evlidir.»-

Gringoire’in timsaha benzettigi adam ayada. kalkarak :
«Anlagildi, anlasildi,» dedi. Sonra yargiglar kuruluna. done-
rek : «§u noktayt da gdzden uzak tutmamanizi rica edle-
cedim,» diye ekledi, «sani§in Uzerinde bir de hanger bu-
lunmus. Sonra, Falourdel Kadin, sen demin para kuru yap-
rak oldu demistin. O kuru yapragi da yaninda getirdin mi?»

— «Evet efendimiz. Buyurun, iste burda.s

‘Mibasirlerden biri kuru yapradi alip timseh kilikli ada-
ma verdi. «Timsah» basini korkung bir tavirla salladiktan
sonra, yapradi Baskana uzath. Baskan da bunu dint mah-
kemedeki Krallik Savcisina verdi. Béylece kuru yaprak el-
den ele bitin salonu dolasti.

Jacques Charmolue : . «Bir kayin yapradi,» dedi. «Bu
iste bUyUcUlUk oldugunu bu da kanitlar.»

Mahkeme Uyelerinden biri tanida : «Falourdel Kadin,»
dedi, «sen yukari kata iki kisi ¢iktt demistin. Bunlardan
biri o siyahli adamdi. Once ortadan kaybolmus, sonra sir-
tinda papaz giysisiyle Seine nehrine atlayip yizmeye bag-
Iaml§ Sonra da subay vardi. Bu ikisinden hangm sana pa-
rayt vermisti?»

Kocakari bir sire duqundukten sonra : «Subay ver-

m'§'| » dedi.
Notre Do [es ' 1
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Bunun Uzerine halk arasinda bir fisilti dolagh. . ‘

Cringoire : «Bak buna pek inanmadim iste,» diye di-
sUndu. )
Fakat Kralin Ba§saVC|5| Philippe Lheulier yine soze ka-
rngt : B

— «Mahkeme heye'rlne bir noktayr animsatacagim,»
dedl, «subay olay yerinde verdigi ifadede sdyle demis:
‘Evet, sokakta yanima gelen kimse galiba Kara Papazdi.
Bu adam-bana kesinlikle gidip kizla bulusmami soyledi.
Ben ‘Param yok," deyince ¢ikarip para verdi. Ben de bunu
Falourdel Kadina oda kirasi diye verdim.” Bu da gosteriyor
ki, bu para cehennemden gelme, seytani bir paradir.»

Bu su-gdtirmez sozler Gringoire’in da dinleyiciler ara-
sindaki en kuskucu kimselerin de znhnnlernnde yer etmis
olan duraksamalari gideriverdi.

~ Kralin Bagsavcisi: yerine oturmadan 6nce'§unl§r| ek-
ledi : : '

— «Dosya mahkeme kurulunun emrindedir. ‘istiyenler,
Phcebus de Chateaupers in ifadesini orada da okuyabilir-
ler.»

Bu ad s'cSerndiéi zaman sanik kadin ayada kalkti. Basi,
kalabaligin Uzerinden gérundu. Grmgonre dehset iginde sa-
nidin Esmeralda oldugunu gordu. ) ‘

Zavalli kiz sapsariydi. Eskiden o denli hos bicimde 6rip
paralarla susledigi saglari, karmakarisik halde, omuzlarindan
asagiya dokilmusty. Dudaklari mosmordu. Cukura kacmis
gozleri, insanin merakina dokunuyordu. Yani acinacak hal-
deydi zavall.

Saskin bir ‘halde : «Phaebus!s dedi. «Phoebus nere-
de? Size ¢ok yalvarirrm efendilerim, beni 6ldUrtmeden on-
ce soyleyin l0tfen, Phoebus sag mi?»

Baskan : «Sus kadin!» dedi. «Orasi bizi ilgilendirmez.»

Esmeralda gizel, fakat zayiflamis ellerini birlestirerek
ekledi : ’
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— «Tann agkina sdyleyin bana, Phoebus sagd mi?»

Kiz ellerini, kollarini oynattik¢a, gevresinde ‘de - zincir-
lerin sikirdadigi isitiliyordu. ' -

Krallik Savcisi ters bir tavirla : «Olmedi ama dlmek Uze-
re,» dedi. «Nasil, memnun musun siindi?» o

Zavalh kiz tek $6z soyleyemedi, aglayamadi. YiUzU ki-
re¢ gibi bembeyaz olmustu. Yine iskemlesinin Uzerine ¢ok-
t0.

Baskan 6ninde, kirsinin altinda oturan birisine dog-
ru egildi. Bu adamin yaldizh bir baghdi, kara bir clUbbesi
vardi. Boynuna bir zincir . takmisti. Elinde bir sopa tutu-
yordu. ' o
Bagskan bu adama: «MuUbasir, dteki samidi da getir,»
dedi. : ’ o o

Tum gozler yandaki kicuk kapiya dikildi. Kapi acildt,
iceriye boynuzlari, ayaklan yaldizli bir keci girdi. Kegiyi go-
rince de bizim Gringoire'in yuregi agzina geldi. Gizel hay-
van bir an kapinin esiginde duraladi. Sanki bir kayanin
tepesindeymis de ayaklarinin altinda ‘ugsuz = bucaksiz bir
ufuk varmig gibi, basini uzatip bakt. Sonra birdenbire Cin-
gene kizini gordi. Bir masayla bir zabit katibinin basinin
Uzerinden astiktan sonra, iki sigrayista hanimiriin dizleri di-
bine geldi; kendisine bir sey sdylesin, ya da sevip oksa-
sin diye beklemeye basladi. Fakat sanik hi¢ kimildamad.
Zavalli Cali'ye bakmad: bile hatta."

Falourdel Kadin: «Hah, iste yine.o ‘ugursuz hayvan
geldilv dedi. «Kizi da tarm<tfi, ayvam daln

O sirada Jacques Charmolue de soze karigts -

— «Sayin mahkeme kurulu izin verirse keciyi de sor-
guya cekelim,, dedi.

Gergekten de kegi, 6teki sanitkt. Ortacad’da hayvanla
aleyhine de biyicUluk davalar acilirdi zaten. Ornedjin ewki
mahkeme kayitlarinda Gillet-Soulard adinda  birisiyle iy
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domuzu hakkinda agilan dava icin yapilan masraflara rast-
“lanir: Domuzu gémmek icin kazilan gukur, hukUmluleri
yakmak icin satin alinan besyiz ¢ali demeti, hUkimlUnin
cellatla bas basa yedigi son yemegin tutari olan U¢ sise
sarapla ekmedin bedeli, hattd domuzun onbir gin sireyle
“ beslenip bakilmasi icin yapilan #0m giderler dahi bu he-
sapta yazihdir. Bazan hayvanlari mahkOm etmekten de da-
‘ha ileri gidiliyordu. Nitekim bazi krallarin iradeleri ve emir.
nameleri arasinda, havada gorinmek curetini gdsteren
alevli hayaletlere karsi cok agir cezalar konulmustu!

Beri yandan mahkemede savci sdyle bagirmigt :

— «Sayet bu keginin ‘iginde gizlenmis olan seytan,
bUylUyU bozmak icin ‘yapilan tim calismalara karsi durur
da kotuluklerini surdirir ve bu yUzden mahkeme kurulu-
nu korkutursa, onun hakkinda da asilarak, ya da yakllarak
idam cezasi istiyecegiz!» -

Gringoire soduk terler dskmeye basladi. Charmolue bir
masanin Uzerinden Cingene kizinin tefini aldi, tefl ozel bir
bigimde tutarak kegiye sordu :

— «Saat kag?»

Kegi zeki bakiglarla savciya bakt, yald|zl| ayadini kal-
dirdi, yere yedi kez vurdu. Gergekten de saat yediydi. Ka-
labalik bu hali gorince bir dehset hareketiyle Urperdi.

Cringoire kendini tutamadi. YUksek sesle: «Hayvan
kendini mahvediyor,» diye badirdi. «Zavallinin ne yapti-
gini bilmedigi besbelli.»

Mdibasir de buna karsilik : «Arkadakiler, girUlty etme-
yinl» diye cikisti. .

Jacques Charmolue tefi yine turlU bigimierle hareket
ettirerek kegiye baska birgok marifetler yaptirdi. Ayin ka-
¢1, yihn kaginar ayr oldugunu sordu ki, okuyucularimiz bun-
lari zaten daha once gormuslerdir. Durusmay: dinliyenle-
rin ruh haleti de mahkemenin havasi ybzinden degismis-
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ti. Ornedin daha 6nce sokak'arda, alanlarda Cali'nin bu za-

rarsiz marifetlerini alkiglamig olan ayri seyirciler, bu bece-
riler simdi mahkemenin ¢atisi alhinda tekrarlaniyor diye,
dehsetli bir korkuya kapildilar. Evet, bu keci kesinlikle sey-
tanin ta kendisiydi.

Derken, bundan beter seyler de oldu:. Savci, Cali'nin
boynundaki mesin torbadan birtakim harfler cikardi. Bun-
lart yere bogaltti. Kegi hemen ayagini uzatarak bu harfle-
rin icinden bazilarini ayirip yan yana dizdi. Boylece orta-
ya «Phoebus» adi gikh. Bdylelikle, yUzbasinin kurban giti-
mis oldugu buydler, sihirler de sdz gétirmez bigimde ka-
nitlanmis oldu. Herkes, vaktiyle, danslarini ‘bayila bayila
seyrettigi bu gizel oyuncu kizin korkung bir biyici ol-
dugdunda karar kild. :

' Zaten zavalli Esmeralda’da hicbir hayat eseri gorilme-
mekteydi. Ne Cali'nin yaphdi sevimli marifetler, ne mah-

kemede savrulan tehditler, ne de dinleyiciler arasindan
" yikselen boduk beddua ve lanetler zavalli kizin kuledina
girmiyordu.

Esmeralda’y:r kendine getirmek icin, bir cavus gidip onu
sert davranislarla silkeledi, bagkan da sesini yUkselterek :
«Kalk bakayim kiz,» dedi. «Senin Cingene oldugun, biyus-
cilikle udrashgin anlasildi. Yaninda bulunan ve durusme-
ya sokulan buyUlU kegiyle birlikte, 29 mart gecesi, gizli
guclerle isbirligi ederek, birtakim bUyulerle sihirlere de bas:
vurarak, Kralin maiyetindeki okgu birliklerinden YUzbkas
Phcebus de Chateaupers'i 6ldirmisstn. Sucunu inkérda
ayak direyecek misin?»

Kiz ellerini yUzUne kapatarak badird :

— «Aman Tanrim! Phcebus’Um dlmiUs oyle mi?.

Baskan soguk bir tavirla yine sordu :

— «Sugunu inkdrda ayak direyecek misin®y

O zaman kiz yerinden firladi. Gozlerinden pariltlar azg.
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ciiyordu, Cighi§i andiran korkung bir sesle: «Evet, inkar -
ediyorum!» diye bagirdi. -

Baskan hig istifini bozmadan ekledi:.

— «Oyleyse hakkindaki kanitlar icin ne diyeceksin?»

Esmeralda kesik kesik yanit verdi :

— «Daha &nce de sOylemistim ya, benim hicbir sey
bildigim yok. Bu isi bir ‘papaz yapt. Tanimadigim bir pa-
paz. O korkung papaz bir an bile pesimden ayrilmiyor
zaten.»

Baskan : «Anlasildi,» dedi, «Kara Papaz olsa gerek bu.»

- — «Efendilerim, aciyin bana. Ben kendi halinde, za-
valli bir kizm...» .

Bagkan : «Evet ama, Cingenesin,» dedi.

O 'sirada Sava Jacques Charmolue tath bir sesle soz
aldr :

— «Sanidin sucunu inkarda ayak diremesi dolavisiyle,
" kendisine iskence yapilmasini talep ediyorum,» dedi.

Bagkan : «Talebiniz kabul olunmustur,» diye yanit ver-
di.

Zavalli kiz bastan ayaga ‘zangir zangir titremeye bas-
ladi. Fakat mizrakhlarin buyrugu Uzerine yine de ayagda
kalkti. Sava Charmolue en basa gecti. Yaninda dinf mah-
kemenin Uyeleri olan rahipler vardi. Kiz da iki sira miz-
raklinin arasinda, oldukca metin adimlarla biraz ilerideki
kiugUk bir kapiya dogru ilerlemeye basladi. Kapi kizin Gze-
rine hemen kapaniverdi. Bu hali géren Gringoire, bu ka-
ptyt, Esmeralda’y: pargalayip yutacak olan yirtici bir hay-
vanin korkung¢ adzina benzetti.

Esmeralda gbzden kaybolduktan sonra hazin bir me-
leme isitildi. Zavalli keci gizel haniminin arkasindan agh-
yordu.

Oturuma ara verildi. O srada mahkeme Uyelerinden
birisi : «Mahkeme kurulu yorulmustur. iskencenin’ sonuna
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degdin beklemek ¢ok uzun sirecektir,» deyince Bagskan :
«Bir yargic gerektigi zaman gorev udrunda Gzveriye kat-
lanmayi bilmelidir,» diye cevap verdi.

|
KURU YAPRAK OLAN PARANIN DEVAMI

Esmeralda los koridorlarda ilerledi. Birkag basamak
merdiven inip ¢ikth. Koridor o kadar karanlikh ki, gipe-
gindiz bile buralardan ldmbayla gegmek g'e‘rekiyordu. Es-
meralda, gevresinde hep o korkung kalabalik da bulundu-
Ju halde, Adliye Sarayr gavuslan tarafindan itile-kakila in-
sana dehsget veren bir odanin icine sokuldu. .

Bu oda yuvarlakt. Bugin de var olan kulelerden bi-
rinin en alt' katindaydi. Bu mahzen penceresizdi. Kapisin-
dan baska girip gikacak yeri yoktu. Kapi demirdendi, ¢ok
da sadlamdi. Kalin duvar oyularak igine bir ocak yapilmis-
. icinde alev alev biyik bir ates yaniyor, alevlerin kizil
pariltilart mahzenin igini aydinlatiyordu. Bir kdsede eski-
puUskU bir samdan vardi ama, onun 151§ ocadin pariltilan
vaninda pek sonik kaliyordu. Ocadin dniinde 'sivri demir-
1i, inip kalkan bir parmaklik vardi. Parmaklik o anda yu-
kariya kaldirilmis oldugu igin, demirlerinin ancak alt ug-
lari gorUniUyordu. Bu sivri ve aralikl demirler, alev alev
yanmakta olan ocagi, efsanelerde okududumuz, ates sacan
ejderha agzina benzetmekteydi.

Ocaktan c¢ikan 1s1gin yardimiyla zavalli kiz odanin her
yvaninda korkung birtakim aletler gérdU ama, bunlarin ne
iste kullanildigini anliyamadi. Odanin ortasinda yere me-
s:n kaph bir silte konulmustu. Siltenin Uzerine dodjru, ucu
ilmikli halkali bir kayis sarkmusti. Bu kayis, tavandaki bu
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bakir halkaya asiliydi. Firinin icine kerpetenler, kiskaglar
genis sapan demirleri sokulmustu. Bunlarin hepsi atesten.
kizarmig haldeydi. Bu ocagin kan kirmizi aydinhidi, odada
ancak korkung ve muthis birtakim §eyler| aydinlatmaya ya-
riyordu.

Bu iskence yerinin adi sadece «Sorgu Odasi» idi.

Mesin siltenin UstUne, Kraln yeminli iskence memuru
Pierrat Torterue oturmustu. iki de yardimcisi vardi. Bunlar
kisa boyluydu. Dértkése yuzleri, mesin birer onlUkleri var-
di. Demin anlathi§imiz -0 demirden iskence aletlerini ateg-
te kizdiryorlardh. .

Zavallt kiz cesaretini toplamak igin ¢ok.caba harca-
misti. Fakat bu odaya girince dehgete kapildi.

Adliye Sarayr gavuslari bir yana, dini’ mahkeme -Uyesi.
papazlar &bir yaha sralandilar. Bir késede de bir masa ile
hokka - kalem duruyordu. Masanin basina  bir zab:t katibi
oturmustu.
~ Sava Jacques Charmolue tatli tath gilimseyip kiza
yaklasarak : «Evladim, hald ayak direyecek misin?» diye
sordu. ' )

Zavalli kiz gug isitilen bir sesle : «Evet,» dedi.

Charmolue ekledi :

— «QOyleyse, seni daha siki bicimde sorguya' cekmek
zorunda kalacagiz ne yazik ki. Sana zahmet, su siltenin
UstUne otur bakalim. Sen de, Pierrat, kigUkhanima yer ver,
kapiy1 da kapat!»

Pierrat yerinden kalkt :

— «Kapiyt kapatirsam ates soner,» diye homurdand:.

Charmolue : «Eh, kapi acik kalsin oyleyse,» dedi.

Esmeralda hald ayaktayd:. Bir siuri bicarenin Uzerinde
aciyla kivranmis oldugu bu mesin silte onu Urkitiyordu.
Korkudan eli-ayadi buz kesilmisti. Saskin, afallamis bir ta-
virla, dylece duruyordu. Charmolue isaret verince, iskence
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memurunun iki yamagi Esmeralda’yi tuttuklar gibi-siltenin
Ustine oturttular. Canini acitmadilar ama, bu adamlar ken-
disine dokunduklari, bu mesin silte vicuduna deddigi za-
man, kiz tUm kaninin yiUregine hicum ettigini sandi. Sas-
kin bakislarla odanin her yanina géz gezdirdi. Duvarlarin
dibindeki gesit gesit iskence aletlerinin, kendisini 1sirip si-
kistirmak igin harekete gelerek Uzerine yUrUduklerini sanir
gibi oldu. o '
Saval Charmolue : «Yargig nerede?» diye sordu.

Esmeralda’nin o ana dedin dikkat etmemis oldugu si-
yahlar giymis bir adam : «Buradaym,» diye yanit verdi.
Kiz titredi.

Saval - yine o tatl, oksayict sesiyle: «Yavrucugum,
UgUncU kez soruyorum bak, sana yorulan suglar inkarda
ayak diriyor musun?» dedi.

Bu sefer kizcadizin sesi ¢itkmadi. Yalnlz basiyla bir isa-
ret yapabildi.

Charmolue : «Demek ayak diriyorsun ha?» dedi. «Oy-
leyse, ¢ok uzgunum ama, o6devimi yerine getirmek zorun-
dayim.»

O sirada iskence memuru Pierrat birdenbire sordu :

— «Sayin Savc, hangisinden ba§IaYal|m?»

Charmolue, uyak arayan bir sair edasiyla bir sUre di-
sundu0. : .

Sonunda: «Demir cariktan bagliyalim,» dedi.

Zavalli Esmeralda o anda kendisini Tanri‘'nin da, kulla-
rinin da yuzUsty biraktiklarini 6yle derinden hissetti ki,
bagi dayanadi olmiyan bir sey gibi gogsunun Uzerine dog-
‘ru egilip dustu. . v

Iskence memuruyla hekim ayni anda yanina ya:<la§t|-
lar. Yamaklar da o korkung aletler arasinda bir sey arashir-
maya baslamislard:.

Bu ugursuz demir sikirtilari yUzinden zavalli kizcadiz
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bastan ayada titredi. Kimsenin isitemiyecegi kadar algak
sesle : «<Ah! Phaebus, sevgilim!s diye mirildandi. Sonra yi-
ne heykel gibi sessiz, kimiltisiz, Sylece kalakaldi. Bu man-
zara, yargiglardan baska herkesin yUregini param - parca
ederdi. insan bu hali gorince, zavalli bir giinahkari cehen-
nem kapisi onunde seytanin sorguya cektigini sanirdi. Bu
korkunc iskence &aletleri, bu testereler, carklar, sehpalar, bu
guzel beyaz ve narin vicuda iskence etmek igin kullani-
lacakti demek! : .

Beri yandan Pierrat’nin yamaklari nasirli elleriyle he-
men harekete gegerek, kizin o gizel bacagdini, minicik aya-
gini soyup ortaya cikarmiglardi. Bu bacakla bu ayad Pa-
ris sokaklarinda kimbilir kag seyirci hayran hayran seyret-
misti oysa. v

iskence memuru bu hos, nazik ayakla bacaga baka-
rak : «Yazik da olacak!» diye homurdandi.

Basrahip Claude Frollo orada bulunup bu hali gorsey-
*di, o ‘anda, ¢an kulesindeki kigUk hicrede gérdiigi. drim-
" cekle sinegi kesinlikle animsardi :  Pierrat . 5rimcek, Esme-
ralda ise sinekti. ' )

Cok gegmeden zavalli kiz, gozlerinin oninde yayilan
bir bulut perdesi arkasindan, demir garigin kendisine dog-
ru yaklastigini gordi. Yamaklar ayadini kavradiklar: gibi,
bu korkuncg iskence aletinin demirli padavralari arasina yer-
lestirdiler. O zaman kiz dylesine korktu ki birdenbire aer-
mani yerine geldi. A

— «Cikarin ayadimi buradan!, diye bagirdi. Sonra,
sacl basl darmadadin bir halde ayada kalkarak : «Aciyin
bana, n'olurl» diye inledi. :

Kraliyet Savcisinin ayaklarina kapanmak igin mesin 5|l-
teden digariya dogru atildi ama, bacadi tahtadan, demirden
yapilmis adir, kocaman aletin igine sikishinlmis oldugu igin,
dermani kesilmis -bir kelebek gibi, yir.e oldudu yere yidi-
hverdi.



Charmolue’nin bir isareti Uzerine kiz yine mesin sil-
tenin UstUne yerlestirildi. ki kocaman el de, tavana asili
duran megsinle onu incecik belinden bagladi.

Charmolue yine o sahte merhametiyle : «Son kez so-
ruyorum,» dedi, «olup bitenleri agikliyacak misin?»

— «Benim higbir sugum yok.» :

— «Peki, aleyhindeki kanitlara ne diyeceksin dyleyse?»

— «Vallahi, orasini bilemiyorum., :

— «inkar ediyorsun demek?»

— «Evet, herseyi inkar ediyorum.»

O zaman Charmolue Pierrat'ya : «Basla bakalim,» dedi.

Pierrat bir kolu cevirmeye basladi. Carik sikismaya, Es-
meralda’nin ayadini da sikistirmaya basladi. Zavalli o anda
anlatilmaz, yurek pargalayict bir ¢ighk kopard:.

Charmolue Pierrat'ya : «Dur!y, diye emretti. Sonra kiza
yine sordu : «Konusacak misin?» , ‘ o

Zavalli kiz: «Evet! Hepsini anlatacagim! Yalniz, aciyin
bana Tann asgkina!s diye bagirdi.

" iskence odasina girerken bu ise ne. denli dayanabile-
cegini hesaplayamamisti. O zamana dek neseli, tath, kaygi-
s1z bir yasam sUrmUs olan bu zavalli, duydugu ilk aci kar-
sisinda yenilivermisti.

Kraliyet Savaisi : «Insaniyet bakimindan sunu de sdy-
liyeyim, bak,» dedi. «Aglklarsan yine 6lume mahkim ola-
caksin.» :

Esmeralda : «Biliyorum,» dedi. Sonra da mesin siltenin
UstUne 610 gibi yidildi. Vicudu, gégst hizasindan kavra-
mis olan kayis yiUzinden, iki-bUklUm olmustu.

iskence memuru Pierrat onu kaldirarak : «Hadi baka-
lim gUzelim, davran biraz, kendini koyuverme bdyle .» dedi.

Jacques Charmolue- sesini yUkselterek zabit kéatioine :
«Yaz bakalim,» dedi ve Esmeralda’ya donerek ekledi : «De-
mek sen buyiciler toplantisina katildin, biys, sihir ve af-
sun yaptigini kabul ediyorsun, dyle mi?»
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‘Esmeralda : «Evet,» dedi, fakat bunu o denli yavas sdy-
ledi ki, sesi bir soluk gibi cikiyordu adeta.

— «Tanri'ya degil de, hayvanlara taphgum ikrar edi-
yorsun, degil mi?»

— «Evetn : '

— «Kegi kilidina girmis ‘seytanla hep temas halinde
oldudunu ikrar ediyorsun, degil mi?»

— «Evetn ‘ . -

— «Ve son olarak, seytanin ve halk arasinda adina
Kara Papaz denen hayaletin de yardimiyla, mart ayinin yir-
midokuzuncu gecesi, Pheebus de Chateaupers adinda bir -
" yuzbastyt da 6ldurdigunt ikrar ediyorsun degdil mi?»

O zaman Esmeralda, sabit bakigli iri gdzlerini Savciya
gevirdi. Maklnele§m|§ bir davran|§la, kil k|p|rdamadan:
«Evet,s dedi.

Zavallida ‘artik irade, derman, aug dlye bir sey.kalma-
d:g1 agikga gorilmekteydi. 3 _

Savcr yine zabit katibine donerek : «Yaz bunlari,» de-
~di. Sonra iskence memuruna : «Sanigi ¢6z, mahkeme salo-
nuna gofursunler onu,» dlye emretti.

Demir garlk ‘Esmeralda’nin ayadindan cikarilinca, Savcn
kizin acidan uyusmus ayadini inceledi : :

— «Neyse, cok zedelenmemis. yi ki vakﬁndei_baélr-
din. Bundan sonra da dansedebilirsinl» dedi. Sonra dini
mahkeme Uyelerine dondiu : «Sonunda adalet, isin gerce-
gini meydana cikartti baylar,» dedi, «artik icim rahat. Son-
ra, kicUkhanim da kabul edecekler herhalde : Kendisine
¢ok iyi davrandik. MUmkiUn oldugunca yumusak davran-
dik.»
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KURU YAPRAK OLAN PARANIN SONU

Esmeralda solgun bir yizle topallaya topallaya. mah-
keme salonuna dondiglu. zaman, halk onu keyifli bir mi-
rilhyla karsiladi. Bu, bir oyunun sonuncu perdesinden on-
ceki arada seyircilerin duydugu memnunludu animsatiyor-
du tipki. Simdi perde yine acilmish. Son perde oynana-
cak, oyun bitecekti. Yargiglar ise birazdan gidip- yemek yi-
yebileceklerine sevinmekteydiler. Kigik kegi de sevingli

sevingli meledi. Kosup sahibinin yaulra gitmek istedi ama,
A yapamadi. CUnk{ siralardan birine _baglam&!ardl; onu.

Artik gece iyiden iyiye bastrmish. Samdanlar cevreyi
o denli az aydinlatiyordu ki, salonun duvarlari gérinmi-
yordu. Karanhk herseyi sis gibi sarmisti. Yalniz -bu loslu-
gun icinde birkag yargicin duygusuz yizleri segilebilmek-
teydi. Yargiglar karsilarinda, uzun salonun ta Sbir ucunda-
ki los zeminin Uzerinde hayél-meyal belli olan silik beyaz
bir nokta gormekteydiler. Bu da sanik, yani Esmeralda idi.

Ayagini siUrUye siUrUye yine yerine. gitmisti. Savc
Charmolue de kendi yerine gitti. Oturdu, sonra kalkti. Ka-
zandigi basan yUzinden pek bobirlenerek : «Sanik herse-
yi aciklayip kabul etmistir,» dedi.

Baskan : «Kalk bakayim kiz,» dedi. «Buyucilik ve fu-
hus yaptiini, Phoebus de Chateaupers adlnda birini de ol-
dirdigiuni itiraf ediyorsun, degil mi?»

Zavalli kizin.yiUredi burkuldy. Karanhkta higkirdidi isi-
tildi. Hafif bir sesle: «Ne isterseniz, hepsini itiraf ediyo-
rum,» dedi. «Yalniz, Tanr agkina cabuk 8ldiUrin benil»

Baskan, dint mahkemedeki Krallik Savcisina donerek :
«Bay Savci,» -dadi, «mahkeme kurulu iddianamenizi dinle-
meye hazir.» :
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Bunun {izerine Saval Jacques Charmolue ortaya korkung
bir defter ¢ikardi. Elleriyle, kollariyla hareketler yaparak,
sesini asirt derecede-yUkselterek Latince birtakim seyler
sdylemeye bagladi. Bu -hukuk ssdheserini ‘okuyucularimiza
oldudu gibi sunamadigimiza ¢ok - UzUlUyoruz. Saval iddia-
namesini ¢irpinarak, debelenerek okuyordu &adeta. Onun
icin daha ilk sayfalarda nohut tanesi gibi ter dokmeye bas-
laris, gdzleri faltast™ gibi agimigt. Bir aralik duruverdi bir-
den. Oteden beri yumusak, hattd biraz aptalca olan bakis-
lar1 sertlesti, yildirimlar sagmaya baslad :

— «Baylar,» diye badirdi ama, bu sdyledikleri defterde
vazili olmadidi icin bu kez Léatince konusmuyordu. «Baylar,
‘bu ise Oylesine seytan kanigmistir ki, kendisi de simdi du-
rusmada hazir bulunmaktadir ve mahkememn yucehguyle
alay etmektedir. Bakin!»

Bu sozleri soylerken, eliyle kiguk ke(;nyl gosteriyordu. .
Kegi, Sava Charmolue’nun elleriyle, kollaryla birtakim dav-
raniglar yaptigini. gorince arka ayaklarinin Ustine otura-
rak on ayaklari ve sakalli kafasiyla Savcinin taklidini yap-
maya baglamisti. Animsanacadi gibi bu, keginin en hos ma-
rifetlerinden biriydi zaten. Bu olay, yani bu sonuncu Kant
herkes Uzerinde ¢ok derin bir-etki yaratti. Keginin 6n ayak-
lari bagdlandr. Kraliyet Savaisi da iddianamesini bitirebildi.

{ddianame ¢ok uzundu, fakat son bdlumi cidden ok
gizeldi. Saya elde edilen kanitlari bir bir sayarak Esme-
ralda’nin buyUcilUk yaptidini, adam oldirduguni ileri si-
rUyor, bunu ikrar ettigini ekleyerek kendisinin Seine nehri
kiyisinda ve Kral Sarayinin bahgeleri karsisindaki Gréve
Alani'nda asilarak idamina karar verilmesini istiyordu. Ay-
.rnica, idamdan Snce Esmeralda, Notre-Dame Kilisesinin ka-
pist 6nunde yapilacak buUyUk bir toren sirasinda, isledigi
bu suglardan 6turu tovbe-istigfar edecekti.

Baghigini yine basina giyen Savci, yerine oturdu.
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Sanidin yaninda oturmakta’ olan siyah cibbeli bagka
bir-adam ayada kalkt. Esmeralda’nin avukatiydi bu. Ka-
rinlari actkkmig -olan yargiglar mitildanmaya basladilar.

- Bagkan: «Kisa kesin |0tfen,» dedi.

Avukat : «Sayln bagkan,» dedi, «sanik sugunu kabul
ettidine gore, benim yiUksek mahkeme kuruluna “soyleye-
cek bir tek s6zUm var. Yasa diyor ki: ‘Bir bUylcU :bir er-
kedi yer de bu sucunu itiraf ederse, sekizbin akge ‘para
cezasina mahkOm edilir.” Ben de mivekkilem hakkinda pa-
ra cezasina hukmedllmesml rica -ediyorum.»

Kralin Bassavcisi: «Yasanin o maddesi yururluk'ren
kalkmistir,» dedi. :

Avukat : «Hayir,» diye yanit verdi.

Uyelerden "biri : «Muzakereye cekilelim, vakit geg ol-
du,» .dedi. : . _

Mahkeme kurulu salondan >gikmaksizin  mizakereye
basladi. Yargiglar kararlarini hemen bil dirciler. Hepsinin isi
aceleydi ¢inki. Bagkan herbirine oylarini sordukga, onlar
da birbiri ardi-sira sapkalarini cikariyorlardi. Los salonda bu,
korkunc bir manzara teskil etmekteydi. Zavalli sanik onla-
ra bakiyor gibiydi ama, kararan goézleri, ge\'resini gb‘rmU—
yordu.

Zabit kétibi bir seyler. yazmaya koyuldu. Sonra 8a§-
kana uzun bir parsomen kagit uzatt.

O sirada zavalli Esmeralda kalabaligin k|m|ldand|§|n|
m|zraklar|n birbirlerine garptidini, buz gibi soguk bnr sesun-
§oyle dedigini isitti :

— «Cingene kizi, Kralimizin uygun gordugu bir gin
ogle Uzeri, sirtinda bir gdémlekle,- yalin-ayak, bir arabaya
bindirilecek, boynuna da bir ip gegirilerek Notre-Dame Ki-
lisesinin bUuyUk kapisi 6nine goturileceksin. Orada, elinde:
iki libre adirlidinda bir mum oldugu halde tovbe-istigfar
edeceksin. Sonra Gréve Alani’'na goturilerek asiimak sure-.
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~tiyle idam edileceksin. Sana ait .olan bu kegi de asilacak-
tir. Isledigin ve ikrar etidin biyiicilik, sihirbazlik,” fuhus
ve Yizbasi Phoebus de Chateaupers in katli suglan icin dint
mahkemeye tazminat olarak ti¢ altin odeyeceksun Hadl ba-
kalim, Tanri taksiratint - bag|§|asm»

- Esmeralda : «Ulu Tanrim, dis mi goruyorum YOksa'-"n
- diye inledi. _
" O sirada da lioyrat eller onu alip gdturdiler.

IV
«UMUDUNU KES!»

Ortacagda bir binanin yapimi sona erd| .mi, yerin al-
tinda ayrica, -hemen hemen Ustiindeki .kadar biyik baska
bir bina bulunurdu. Notre-Dame Kilisesi gibi direkler Uze--

_rine kurulmus yapilar disinda, bir sarayin, bir kilisenin, . bir
kalenin biUyik bslimi topradin: altindaydi. ‘Hele buyuk ki-
liselerde bu, yeraltinda haska bir kilise gibiydi sanki. Bi-
nanin bu bdlumu gukur, karanlk, esrarli, kor ve sadir olur-
du. Buna kargilik Ust bdlumi aydinlikti. Bu bélimde gece -
gindiUz org ve can sesleri isitilirdf. Bazan bu alt mezar g-
revi yapardi. Saraylarda, kalelerde alt bolim hapishane ve-
ya mezarlik, bazan da hem hapishane, hem mezarllk diye
kullanthirds. :

Bu saglam yapilarin sadece temelleri yoktu da kokleri
vardi &deta. Bu kokleri yerin altinda odalar, koridorlar,
merdivenler halinde vzanip giderdi. Bunlar da yerin Ustun-
deki yapinin insa tarzina uygun olurdu. Bu hale bakarak
kiliselerin, saraylarin, kalelerin yari-bellerine dek toprada
gémuilU olduklarini sGyleyebiliriz. Bir yapinin bodrumlari,
mahzenleri bagka bir yapi demekti. Bu binaya ¢ikilmaz, ici-
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ne girilince asadiya inilirdi. ‘Yerin Ustinde nasil birkag kat
varsa, yerin altinda da birkag kat vardi. Bu bakimdan-sdyle
bir benzetis yapablhrlz Hani bazan’ ormanlar daglar bir
gélin durgun sularina yansxrlar insan yukarlda asil or-
manlari, dadlan, suyun yuzinde de bunlarin yansnmalarlnl
gorir. Ortagag - blnalarl‘tam bu bicimdeydi iste.
Saint-Antoine Kalesinde, Paris'“'Adliy'e Sarayi'nda, Lo-

uvre Saray’nda bu yeralti yapilari- hapishane olarak kul-
lanilirdi. Bu hapishanelerin katlari yerin icine gémildikge .
daraliyor ve loslasiyordu. Korkunglugun gesitli dereceleri-
nin 'syraland:§| bolgeler halindeydi bunlar. Dante de «Ce-
hennem, icin bunlardan daha uygun bir sey bulamaz. Bu
huni-seklindeki.zindanlar genel olarak kuyu gibi bir yerde
son buluyordu. Iste Dante, seytani bdyle bir. yere yerles-
tirmistir. Ortacagd‘in toplumu ise bu yere idébm mahkOmunu
yerlestirirdi.

~ Bir kez bir bicare oraya hapsedllmxye~gorsun sonsuza .
dek gin 1s1§ina, havava, hayata veda etmis demekti artik. .
Buradan ancak darajacina ¢ikmak, ya da bir-odun yidini
Uzerinde yakilmak Uzere disariya g¢ikabiliyordu. HUkiUmlG,
insanlarla kendisi arasinda baginin Uzerine bir yigin tasla
bir surU zindancinin ¢dkmis oldugunu hissediyordu. Ha-
pishanenin kendisi, yani v muazzam kale ise artik kos\ko_-
caman, caprasik bir ‘kilitten bagka sey degildi. Bdylece,
mahpus, . yasayan' dinyanin disinda bir yere kilitlenmis olu-
yordu.

~Esmeralda da bu tiUrden bir zindana kapatilmisti iste.
Bu onlem_.onun kagmasmdan' ¢ekinildigi icin alinmish bel-
ki.- Kiz, ba§mm Ustlinde o muazzam Adliye Sarayi, daraga-
cina gdturilecegi gunu bekliyordu.

Asli aranirsa bu iste Tanr da, toplum da insafsiz dav-

ranmislardi. Bu denli aciz, zayif bir yaratigin basina bunca
feldketi, bunca iskenceyi yigmaya pek gerek yoktu ¢inkd.
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Zavallictk karanliklar icindeydi. Diri diri gomilmis du:
rumdayd:.. Vaktiyle onun sokaklarda gunesin altinda dans-
edip gilisuny seyrettikten sonra, biri simdi bu halde gor-
se, kesin olarak korkuyla Urperirdi. Zindani gece gibi ka-
ranlik, 8lum gibi soduktu. Saglarina hicbir rbzgar carpmi-
yordu. Adir zincirlerinin altinda zavalli kiz iki buUklGmdu.
Zindanin duvarlarindan sizan sular, orta yerde bir birikinti
olusturmustu. Bunun Ustine, yatak yerini tutsun diye, bir-
kag tutam ot atilmisti, Esmeralda bu otlarin UstUne ¢omel-
mis, hic kimildamadan, hatt3, soluk bile almadan, dylece
duruyordu. Yaninda bir testi suyla bir par¢ca ekmek vardi.
Phcebus, giines, 6gle vakti, agik hava, Paris sokaklari, al-
kislanan danslar, sevgilisiyle yaptigi tath sSylesiler, sonra,
papaz, muhabbet telldli kadin, hanger, kan, iskence, dar-
agact gibi seyleri zihninden gegirdigi oluyordu héla. Bun-
larin bir bolimU 1sikh, sarkih bir dis, bir bdlimU de bi-
¢imsiz bir karabasan halindeydi.

Esmeralda. oraya geldiginden beri ne uyuyor, ne de
uyanik duruyordu. Bu felaketli halinde, bu zindanin icin-
de artik uykuyu uyanikliktan, rUyayr hakikatten, gindizi
geceden ayirdedecek hali kalmami§h. Bunlarin hepsi bir-
birine karismis, param-par¢a olmus, zihnine belirsiz, dar-
madagdin yayillmis haldeydi. Artik duymuyecr, artik bilmiyor,
arttk dUsUnmiyordu. Sadece kafasi yarim-yamalak isliyor-
du, o kadar. Yoklugun i¢ine hicbir canli yaratiin boyle-
sine gomulmuis oldugu goérilmis sey degildi.

iste Esmeralda bu uyusuk, donmus, tas kesilmis hal-
deyken, birkac kez baginin Ustinde bir kapagin "acildigini
ancak isitebilmisti. Bu kapaktan isik bile girmemis, sadece
bir el ona bir par¢a kara ekmek uzatmish. Zindancinin za-
man zaman gelmesi, onun insanlarla tek temas: olacakt!
oysa.

Kulagina makine dizginlGguyle yalniz bir tek ses gel-
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mekteydi : Basinin Ustinde nem, tonozun kiflenmis taslari
arasindan suzilUyor, yukaridan asadiya dizenli aralarla bir
damla su ‘iniyordu. Esmeralda bu su damlasinin yanibasin-
daki su birikintisi igine disUsiny, aptallasmig bir halde din-
lemekteydi. Cevresindeki tek kimilti, yeryUzindeki tUm gu-
rU_ItUIer arasindan kendisine dedin gelen tek gurilty, za-
mani Slcen tek saat hep bu su damlasiydi.’

Zaman zaman bu karanlik, ¢camurlu ve idreng yerde
kolunun, ayaginin Uzerinden soguk bir seyin gectigi de
oluyor, kiz_korkuyla Urperiyordu o zaman.

Ne zamandan beri oradaydi? Bunu kendisi de bilmi-
yordu. Animsadidi tek sey, bir yerde birisi igin &6lUm ka-
rari verilmis oldugu idi. Onu alip gotirmuslerdi sonra. Go6-
zUnU achginda kendisini soguktan donmus bir halde, -ge-
cenin ve sessizligin iginde bulmustu. Elleri Uzerinde surun-
muUs, 0 zaman demir halkalar ayaginin bilegini kesmis, zin-
cirler stkirdamisti. Cok gegmeden etrafinin ¢epegevre du-
var oldugunu, altinda suyla kapl tag bir déseme, bir demet
de ot bulundudunu anlamigti.

Fakat zindaninda ne lamba vardi, ne pencere. Bunun
Uzerine o of yidininin UstUne oturmustu. Zaman zaman da,
vicudunun durumunu degistirmis olmak igin, gidip zindan-
daki bir merdivenin son basamagina oturuyordu. Bir ‘ara,
su damlasinin her disUsU arasindaki dakikalari saymak is-
temisti ama, yorgun kafast bu i¢ karartici ise dayanama-
misti.

Nihayet bir gin veya bir gece (bu mezar gibi yerde
geceyle gindizi ayirdetmek mUmkin degildi ¢inkd) ba-
sinin UstUnde zindancanin ekmekle suyu getirirken yaph-
gdindan daha guglU bir gUrUlty isitti. Basint kaldirdi, tavan-
daki kapak gibi seyin catlaklari arasindan kirmizimtirak bir
1isidin sizdi@ini gordii. Ayrmi anda koca demirler takirdad,
kapak menteselerin Uzerinde gicirdayip déndu. Sonra Es-
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meralda bir fenerle bir el, iki kiginin vicutlarinin da alt
yanlarini gordu. Kapak cok algak oldugundan, gelenlerin
baslarini goremiyordu. lsik dylesine gézunG aldi ki, g6z-
lerini yumdu. ' '

Yeniden goézlerini aghiginda kapak kapanmig, fener
merdivenin basamagina konmustu. Bir adam tek basina
geng kizin karsisina dikilmis duruyordu. Kolsuz, kukuleteli
kara bir cUbbe adamin t& ayaklarina dek inmekteydi. Ayni
renkte bir kukulete de yUzUnU gizliyordu. Adamin ne basgt,
ne elleri gorinmekteydi. Ayakta duran, kapkara bir kefen-
di sanki. Esmeralda bu kefenin iginde bir seyin kimilda-
digini seziyordu.

Birkac dakika bu hayalete bakti. Fakat ne o, ne de
oteki bir gey sdylemiyorlardi. Birbirlerine bakisan iki hey-
keli andinyorlardi. Zindanda yasar gibi gorunen yalniz iki
sey vardi: Nem yizinden cizirdayan fenerin fitiliyle, ta-
vandan .dizenli araliklarla digsen damla. Bu damla her
dusisinde o tekduze tikirtisiyla, fenerin ¢ikarmakta oldu-
du dizensiz cizirtiyl, yerdeki birikintinin Uzerinde meyda-
na getirdigi halkalarla, fenerden suya vuran 15131 héareler
halinde titretiyordu. Soze baslayan, Esmeralda oldu :

— «Kimsin sen?» diye sordu.

— «Papazim.n

Bu sozler ve bunlarin sdylenis tarziyla sesin edasi kiz
korkuyla Urpertti. Papaz boguk bir sesle ekledi :

— «Hazir misin?»

— «Neye?»

— «Olmeye,»

— «Yakinda Slecek miyim?»,

— «Yarin.»

Kizin sevingle kaldirdigi basi, yine &nine dusty :

— «Bu da uzun,» diye mirildandi. «Beni bugin &ldir-
seler ne olurdu sanki?»
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Bir sUre sustular.

Sonra papaz: «O denli bahtsiz misin yoksa?» diye
sordu.

"Esmeralda : «Cok UsUyorum,, diye yanit verdi.

Sonra ayaklarini ellerinin igine alcii. UsUyen zavallilar
hep boyle yaparlar zaten. Niickim, Direkli Ev'de ¢ile dol-
duran zavalli kadinin da, bdyle yaptidini daha once gor-
mustik. Beri yandan, Esmeralda’nin disleri de birbirine vu-

ruyordu.

Papaz kukuletesinin altindan, zindanin igine soyle bir

g6z gezdirdi. '
— «lsik yok, ates yok; bdyle sular iginde, korkung sey
bulb- : ’
Esmeralda, feldketin kendisine verdigi o saskin eda
ile : «<Evet. GUn 15191 herkesin malidir. Ne diye yalriz ge-
ceyi veriyorlar bana?» dedi.

Yine bir sire sustular. : \

Papaz : «Neden burada oldugunu biliyor musun?» di-
ye sordu. . . ]

Esmeralda olup bitenleri animsamak istermis gibi, za-
yiflamis parmaklarini alnindan gegirerek yanit verdi :

— «Galiba biliyordum ama, simdi bilemiyorum.» Son-
ra birdenbire gocuk gibi aglamaya basliyarak : «Buradan
¢tkmak istiyorum efendim,» dedi, «UsUyorum, korkuyorum.
Vicudumda birtakim hayvanlar dolasiyor sonra.»

— «Peki oyleyse. Arkamdan gel.»

Boyle soyleverek, papaz onu 'kolundan tuttu. Zavalli
kiz iliklerine dek donmugtu. Fakat bu elin degisi kendisin-
de ayri bir UsUme yaratti.

— «Ayl» dedi, «Azrail'in soguk eline benziyor bu.
Ama, sen kimsin?»

Papaz basindaki kukuleteyi kaldirdi. Esmeralda bakh.
Ne zamandir pesini birakmiyan o ayni korkung adamin su-
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ratydi bu. Falourdel Kadinin evinde de, sevgilisi Phoebus’-
Un basi Uzerinden, bu surat peyda olmustu. Esmeralda bu
adamin gozlerini son kez, bir hangerin Ustinde parildar-
ken goérmisty. Bu adam her karsisina gikista kendisine ugur-
suz gelmis, onu feldketten feldkete, sonunda iskenceye dek
sUruklemisti.

Esmeralda bu yUzU gorUnce Uzerindeki uyusukluk gi-
diverdi. Belleginin Uzerine ¢dkmis olan perdenin yirtildi-
gint hissetti. Falourdel Kadinin evinde o gece olup biten-
lerden, mahkemede idama mahkOm edilisine degin, basin-
dan gegen korkung serivenin ayrintilarini bir bir animsa-
di. Fakat bunlart o zamana dek oldudu gibi belirsiz, kari-
stk bicimde degil de acik, belirli, ¢ig, korkung, heyecanh
bolan, -yari-yariya silinen tUm bu anilar, karsisinda gordi-
g0 cehre dolayisiyla, birden canlanivermisti. Hani gizli mo-
rekkeple bir kdgidin Uzerine yazi yazarsiniz da sonra kéa-
gidi atese tutarsiniz, o zaman kadittaki yazilarin hepsi mey-
dana g¢tkiverir; iste Esmeralda da ayni -seyi hissetti. Ona
oyle geldi ki, yiregindeki tUm yaralar agimakta, hep bir-
den kanamaktadrr.

Ellerini gdzlerine gdtirtp kivrantilarla titreyerek : «Al»
dedi, «yine o papaz bul»’

Sonra kollari umutsuz bir davranigla iki yanina sark-
ti. Oturdugu yerde basini dnine egdi, gozlerini yere dikfi,
hic ses gtkarmadan Oylece kala-kaldi. Bir yandan da tir-tir
titremeyi sUrdiriyordu. ' '

Papaz kiza bakiyordu hala. Gogiun yiksekliklerinden
zavalli bir tarlakusunu goéren caylak hali vardi onda. Gok-
yUzinde genis genis daireler cizerek donmisty de, ugur-
suz ugusunun bu korkung dairelerini gittikce daralimaya
baslamisti. §imdi ise simsek gibi -bir hizla kurbaninin Us-
tine atihyor, onu bitkin, perisan bir halde, pencesinde ju-
tuyordu.
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Esmeralda alcak sesle mirildandi :

— «Beni oldur bari de olsun bitsinl.»

Bir yandan da, kasabin bicagini bekleyen kuzu gibi,
basini omuzlarinin arasina sokuyordu.

Papaz sonunda : «Korkuyor musun yoksa benden?» di-
ye sordu.

Esmeralda ses c¢ikarmadi.

Papaz yine sordu :

— «Benden korkuyor musun, ha?,

Esmeralda’nin dudaklari, sanki gilimsUyormus -gibi, ka-
sildi :

— «Evety dedi, «sen cellatsin, benimle alay ediyor-
sun. Aylar var ki pesimdesin, tehditler savuruyorsun, beni
korkutuyorsun! Sen yokken ne mutluydum, yarabbi! Beni
bu ucuruma sen siriUkledin! ‘Beni sen 6ldurdin... Onu. da,
Phoebus’'UmU da sen oldirdin! Phoebus, sevgilim!»

Sozlerinin burasinda hickirmaya basladi. Basini ™ kaldi-
rip papazin yuzine bakarak : «Sefil herifly diye bagdirdi,
«kimsin sen? Sana_ne yaptim ki benden bu denli nefret
ediyorsun? Bana olan hincinin nedeni ne?™

Papaz : «Seni seviyorum!» diye bagirdi.

Zavalli kiz bastan ayaga titredi :

— «Bu ne bigim sevgi?» dedi.

Papaz ekledi :

— «Lanetlenmis bir adamin sevgisi bu.»

ikisi de duymakta olduklari "heyecanin agirhd alhnda
birkag dakika hicbir sey soylemeksizin durdular. Papaz dell
gibiydi, Esmeralda ise afallamisti.

Sonunda papaz : «Dinle beni,» dedi. Hahne acayip bir
sakinlik gelmisti. «Herseyi anlatacagim sana. Su &na degin
kendime bile agiklama yurekliligini -gésteremedigim seyle-
rin -hepsini-anlatacagim. Geceleri, ' zifiri karanlikta ‘da ' vic-
danima bunlan sormustum hep. Bazan karanlik oyle koyu
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olur ki, Tanr bizleri gérmiyor saniriz. Iste bdyle zaman-
-larda kendimi sorguya cekmistim hep. Dinle. Sana rastla-
madan once ben de mutluydum...»

Esmeralda icini cekerek : «Ya ben?» diye mirildand.

— «Dur, s6zUmiU kesme. Evet, mutluydum. Yani, daha
dogrusu, kendimi mutlu saniyordum. Saftim, temizdim. Ru-
hum berrak bir 1sikla doluydu. Alnim agik, yUzUm pakt.
Papazlar gelip bana afif kalmanin kosullarini sorarlar, bil-
ginler akil danigirlardi. Evet, bilim benim igin herseydi.
Sanki benim kizkardesimdi o, bu kizkardes de bana yeti-
yor, artiyordu bile. Yaglandikca bana baska birtakim di-
sUnceler gelmemis degildi. Birkag kez yanimdan bir kadin
gecerken tenim istekle Urpermisti. Cinsiyetimin sesini, da-
marlarimda dolasan erkek kaninin ¢adinsini daha delikan-
liyken, d&mrim boyunca susturdugumu sanmistim. Ama, pa-
paz olurken afif kalmak, kadinlara- yaklasmamak igin igti-
gim andin, bu nedenlerle, birkag kez gevser gibi oldugunu
sezdim.

«Orug¢ tuttum, dua ettim, kendimi bilime verdim, ma-
nastira kapanip ¢ile doldurdum, sonunda ruhum vyine be-
denime egemen oldu. Kadinlarla kargilasmamaya da c¢aba
gosterdim. Zaten bir ‘kifap acmiya-goreyim, o zaman, bi-
limin gorkemi karsisinda, kafamdaki kots disinceler bir
anda kayboluveriyordu. Birkag dakika icinde bu olimli
dinyanin igleri kafamdan silinip gidiveriyor, ben de son-
suz gercedin sdkin parildayisi karsisinda godzlerim kamas-
mig olarak kendimi rahata, huzura kavusmus hissedivorum.
Yalniz, seytan yine de karsima bir takim kadin hayalleri ¢i-
kariyordu. Kilisede, sokakta, kirlarda yine birtakim kadin-
lar gérdigim oluyordu. Fakat seytanin bu saldinlariry ko-
layhkla defediyor, bu kadinlari dUsUncelerimden, duslerim-
den uzaklastiniyordum. Sonunda zafer bende kalmadiysa,
bunun vebali Tanr’'nin boynunadlr. CiUnkU Tanri insanla



seytani esit kuvvette yaratmamustir. Dinle bak. Bir gin...»
Papaz s6zinUn burasinda durdu. Esmeralda onun de-
rin derin ig¢ ¢ektigini duydu. Bir hiriltiyr andiriyordu bu ic
cekisler. ./Adamin “iginden bir seyler stkilliyordu sanki.
— «Bir gin odamin penceresindeydim. O gin hangi
kitabi okuyordum bakayim? Of! kafamin i¢i karma-karisik!
Neyse, kitap okuyordum. Pencerem bir ‘alana bakmaktayd..
O sirada bir tef ve garki sesi isittim. Daldigim dusinceler-
de boylece rahatsiz edildigim igin, alana baktim. Benim o
anda gdrmekte olduumu baskalari da goriyorlardi. Fakat
bu, insan g&zU igin yaratilmig bir gorinty degildi. Vakit
ogle Uzeriydi. GiUnes piril piril parildiyordu. Kaldirimlarin
Ustinde bir kiz dansetmekteydi. Oyle gizel  bir kizdi ki,
Tanri gorse, onu Meryem Ana‘'dan UstUn tutard), kendine
ana diye segerdi. Tann dinyaya gelecegdi sirada bu kiz da
yasamis olsayd:, kesinlikle ondan dodmus olmak isterdil

«Bu kizin ¢ok guzel kara gozleri vardi. Siyah saglari-
nin birkag teli, gines vurdukga sari sirma gibi isildiyordu.
Oyle kivrak dansediyordu ki, hizdan ayaklari gdrinmuyor-
du &deta. Basinin gevresinde, saglarinin arasinda yuvarlak
maden? levhalar vardi. Bunlar da gin isi§inda parildiyor,
afninda yildizlardan bir tag olusturuyordu. Pullu giysisi, tip-
ki bir yaz gecesi gibi, binlerce mavimsi kivilcim sagmak-
taydi. Cevik, esmer kollarini belinin g¢evresinde bir kusak
gibi. kavusturup kavusturup ¢6ziyordu. Vicudunun bigimi
olaganusty guzeldi. Bu ‘vicut, glnesin 15101 iginde ayrica
1stklt bir seymis gibi, insanin gézinU ahyordu.

«lste bu kiz sendin. Sasirmistim, sarhos gibi olmustum,
bUyuUlenmistim. Seni seyretmeye basladim. Sana 6yle uzun
zaman baktim ki, birden korkuyla titredim. BUyUnin Lkeni
de etkilemeye bagladidini anlamistm ¢UnkU.»

Papaz s6zUnUn burasinda tikanir gibi oldu. Yine biraz
durdu. Sonra ekledi :
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— «Yari-yariya biUyUlenmistim sanki. Bir uguruma yu-
varlaniyor gibiydim. DUsmiyeyim diye bir seylere tutunmak’
istedim. Seytanin bundan 6nce de bana kurdugu tuzaklari’
animsadim. Karsimdaki yaratik dyle guzeldi ki, bdyle bir
guzellik ya Cennetten, ya Cehennemden gelebilirdi. Bizim
AlumlU dUnyamizin bir avug topradindan yarahlmisa -ben-
zemiyordu bu kiz. Bir melekti sanki! Fakat karanhklarin me-
fegiydi o. lsik degildi de, alevdi.

«Ben bunlari dUsUnirken senin yanmda bir de kegi
gordim. Bu da seytani bir hayvand.. iste o anda, seyta-
nin bana kurdugu tuzag: gorur gibi oldum. Senin Cehen-
nemden geldigine, beni mahvetmek igin geldngme hi¢ kus-
kum kalmadi. Buna bdylece inandim.»

S6zUnUn burasinda papaz mahpus: kizin gozlerinin ta
icine bakh, soguk bir tavirla ekledi :

— «Simdi de inantyorum buna. Ama, buyU’ yavas -ya-
vas etkisini gostermeye baslamigti. Dansederken yaptigin
hareketler beynimin icinde de ddniUyordu. Esrarli blyUnin
beni yavas Yavas kavradidini, sardigint seziyordum. Ru-
humda uyanmast gereken ne varsa uyusmaya baslyordu.
Kar icinde kalip donarak dlenler gibi, ben de bu qu§uk-
lugu zevkle karsihyordum.

«Sen o sirada birdenbire sarki séjylemeye basladin.
Zavall, bicare ben, artik ne yapabilirdim ki! Sarki sdyleyi-
sin, dansedisinden de gizeldi. Kagip gideyim, dedim ama,
bosuna. Oldugum yere mihlanmig, perginlenmistim sankil
Oyle geliyordu bana ki, yere doseli mermerler dizlerime
dek yUkselmisti sanki. Boylece, sonuna dek orada kaldim
boylece.

«Ayaklarim buz kesilmisti ama kafamin igi kazan gibi
kayniyordu. Sonunda, sanki bana acidin da sarkina son ver-:
din. Ortadan kayboldun. GérdUgim géz kamastinc man-
zaranin parilhsi, dinledigim bUyUleyici sarkinin yankisi goz- -
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lerimden, kulaklarimdan derece derece. silindi. O zaman,
tipkit yerinden kopmus bir heykel gibi, hattd ondan daha
kati, daha mecalsiz bigimde, pencerenin kdsesine diUsUver-
dim. ikindi duasi icin ¢alinan ¢anlarla kendime geldim. Ye-
rimden kalktim, kagip gittim ama, bosuna! icimde dismus
de kalkmayan, olup bl'rm|§ de benim ondan kagamadlgcm
bir sey vardi.»

Yine biraz durdu, sonra sozlerini sirdirdi :

— «Evet, iste o gin bugin, icimde bilmedigim, tani-
madigim bambaska bir adam belirdi. Her zamanki ilagiari-
ma yine basvurdum. Manastira kapandim, mihrabin 6nin-
de secdeye vararak dualar ettim, kitaplarin icine gomul-
dum. Higbiri ise yaramadi. insan ici tutku dolu bir kafays
bilim duvarina carptidinda, bu duvardan nasil da kof bir
ses cikariyor, bilemezsin! Kitapla aramda o ginden sonra
hep neyi goriyordum, biliyor musun? Seni, senin golgeni,
karsimda bir gin belirivermis olan 1sikli hayalini gériyor-
dum. Ama, bu hayal artik ayn! renkte degildi. Koyulasmus,
5limin rengini almigh. Hani insan bos bulunup glUnese ba-
kar da, sonradan 6ninde kara kara halkalar belirir. Iste bu
hayal. de onun gibi kararmists..

«Bu hayalden kurtulamiyordum bir tirlU. Sarkllarln bo-
yuna kulaklarimda ¢inliyordu. Dua kitabimin Ustinde hep
danseden ayaklarini goriyordum. Geceleri' rlyamda senin
golgenin tenim Uzerinden kayip gittigini hep hissettim. Se-
ni yine gormek, sana dokunmak, kim oldugunu ©Ygrenmek,
senin iginde yeretmis hayale uygun olup olmadidini anla-
mak istedim. Boylece hayalimi gergek sayesinde kurmak is-
tiyordum oysa. Qurast kesin ki, senden edinecegim yeni bir
izlenimini, ilk izlerini silecedini umuyordum. Bu ilki, be-
nim icin dayanilmaz hale gelmisti ¢UnkdU. Seni aradim, yine
gordim ama; felaket! ikinci kez gordigim zaman, seni bin
kez gormek, her zaman gormek istedim. Bir uguruma ka-
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yiyor, cehenneme siriUkleniyordum. O zaman ne yaptigimi
bilemez hale geldim. Seytan kanatlarina bir ip baglamis,
bunun 6bir ucunu da senin ayadina takmisti. Dalgin ve'
senin gibi &vére oldum, surada-burada dolasmaya basla-
dim.” Seni kapi onlerinde bekliyor, sokak k&selerinde goz-
lGyor, can kulesinin UstUnden seyrediyordum. Her aksam
kendimi daha biUyUlenmis, daha umutsuz, daha tutkun, da-
ha mahvolmug hissetmekteydim!

«Kim oldugunu &grenmistim. Senin igin : ‘Cingenedir,
Kiptidir’ demislerdi. O zaman beni bUyUlediginden kusgku
etmeye basladim. Dinle beni! Senin hakkinda bir dava aci-
lirsa ‘bUyUnUn de ¢ozilecegini umuyordum. Eskiden de
Bruno d'Ast adinda birini, bir kadin bdyle buyilemis, o
da onu yaktirmis ve iyilesmis. Buriu biliyordum. Ben de
ayni careye basvurdum. Once senin Notre-Dame Kilisesi
oninde dansetmeni yasak ettirdim. Bir daha oralara gei-
mezsen seni unuturum saniyordum. Ama yasaga aldirma-
din, yine geldin. Sonra seni kagirmayi diusindum. Bir gece:
bu isi yapmaya kalkigtim.

«Once isimiz rast gitti. Seni alip gdturtyorduk ki, o
mendebur subay ¢ika-geldi. Seni kurtardi. Boylece kendi
basina da, benim basima da dert agmis oluyordu. Sonunda
n'apacadimi, ne edecegimi bilemez hale geldim, seni dini
mahkemeye ihbar ettim. Ben de Bruna d'Ast gibi iyilese-
cegimi samyordum. Sonra igin igin, bu dava sayesinde sana
sahip olabilecegimi, bir hapishanede hep elimin altinda ola-
cagint disinUyordum. Hapisteyken benden kagamiyacak-
tin. Mademki uzun zamandir beni avucunun icine almis-
tin, ben de seni avucumun igine alayim diyordum. insan
bir kotuluk yapmaya kalkistt mi bunu sonuna dek yapma-
. Kétiluge basglayip yari-yolda durmak kadar buyuUk deli-
lik yoktur. insan bir cinayeti sonuna dek isledi mi zevkten
cilgina doner. Bir papazla bir biyucU de, bir zindanin ze-
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minindeki ot yiQint Uzerinde zevkten eriyip gidebilirler
adeta!

«Onun icin ben de seni ihbar ettim. iste o zaman rast-
ladikga seni korkutmaya bagladim. Sana kurdugum tuzak,
basin Uzerinde koparacagim firtina bende tehditler, sim-
§eklér biciminde beliriyordu. Ama yine de ¢ekinmekteydim.
Hazirladigim tasarinin korkung yanlari vardi, karar veremi-
yordum bu yizden.

«Belki de bundan vazgegecektim, belki kafamda yer
eden korkung disunce gergeklesmeden, kuruyup gidecek-
ti. Bu davayi sUrdirmenin, ya da sonuna dek gotirmenin -
kendi elimde oldudunu saniyordum.

.«Ama, her kot diusincenin sasmaz, amansiz bir hali
vardir, sonunda gergek bir olay haline gelmek ister. Ken-
dimi ¢ok gicly -sandi§im anda, kader benden daha gucli
ctkh. Davayr sinsi sinsi ben actirmistim ama, ne yazik ki
kader, seni kaptidi gibi kendi elimle harekete getirdigim
o korkung makinenin carklari arasina ativerdi! Dinle, sonu-
na geldim artik. ‘

«Bir gin, —o gin de hava ginlik giuneslikti— 6nim-
den bir adam gecti. Bu adam senin adini séyleyip duru-
yordu. Gozlerinde c¢apkinca, hovardaca bir anlam vardi.
Fena halde kizdim. Adamin pesine takildim. Alt tarafini bi-
liyorsun.» ’

Basrahip sustu. O anda da kizin dudaklarindan su soz-
ler dORUIMD :

— «Phoebus, sevgilimin
_ Papaz, Esmeralda’y:r sert bir davranigla kolundan kav-
riyarak : «Bu adi sdylemel» dedi. «Adzindan duymayayim
bunu! Bu ad ikimizi de mahvetti. Daha dogrusu, kaderin
anlasilmaz bir oyunuyla, ikimiz de birbirimizi mahvettik.
Aci cekiyorsun, degil mi? UsUyorsun, karanhk seni kor edi-
yor, cevrende zindanin duvarlari var. Ama, benliginin de-
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rinliklerinde bir 1sik vardir belki. Belki bu isik, génlinle
oynityan o kof herife karsi besledigin gocukga sevgidir! Oy-.
sa ben zindani icimde yasiyorum. icimde kis var, buz var,
umutsuzluk var. Ruhumu gecenin zifiri karanhdi kaplamis.
«Cektigim aciy: biliyor musun? Durusmada ben de bu-
lundum. Mahkemenin dini Uyeleri arasinda ben de vardim.
Evet, o papaz kukuletelerinden birinin altinda, benim gibi
[anetli bir glnahkar kivraniyordu. Seni getirdiklerinde ora-
daydim. Sorguya gektiklerinde oradaydim. Bir kurt iniydi
sanki orast! Alninda kendi cinayetimin, kendi idam sehpa-
min belirmeye basladigini gériyordum. Her tanigin geligin-
~de, her yeni kanitin ortaya cikisinda, her yeni iddianin 6ne
surUlisUnde ben de oradaydim. Girdigin 1stirap yolunda
athgin her bir adimi saydim. 4

«Seni |§kence odasina goturduklerinde pesinden oel-:
dim. Seni soyduklarini, yari ciplak bir halde celladin kor-
kung ellerine teslim ettiklerini gérdUm. Ayagini da gérdim.
O ayak ki, bir kez 6pmek i¢in dinyanm bir imparatorlugu-
nu vermeye, sonra da dlmeye raziyim. O ayak ki, basimi
ezse buyik zevk duyarim. iste bu ayadin demir carida so-
kuldugunu gérdim. Ne sefilmisim, ne algcakmigim meger!
O hali seyrederken cUbbemin altinda. bir hancer saklamis-
tim. Sana igkence ederlerken ben de hancerle gdgsimi
param-parca ediyordum. Sen badirinca, hanceri etime sap-
ladim. Bir kez daha bagdirdin, hanger yiregdime gnrdn' Bak,
hald kantyor galiba.»

Basrahip sozlerinin burasinda ciUbbesini actl. Gergek-
ten de gogsu, sanki bir kaplan penge atmig gibi tirmik igin-
deydi. G&gsinin yan’ tarafinda da oldukga genis, heniz
kapanmamis bir yara vard.

Esmeralda korku ile geri geri cekildi. Papaz ekledi :

— «Tanri askina ac bana! Sen kendini bahtsiz sani-
yorsun ama, bahtsizlik nedir bilmiyorsun. Bir kadini ‘sev-
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mek! Ustelik papaz olmak! Sonra o kadindan nefret gor-
mek! O kadint.ruhunun olanca atesiyle sevmek, onun ufa-
cikk bir giulumseyisi ugruna kanini, canini, hamusunu, onu-
runu, dinyasini, ahiretini vermeye hazir oldudunu hisset-
mek! Sevgilinin ayaklarina daha biyuk ritbeli bir kdle ka-
pansin diye kral, dahi, imparator, melek, tanri olmadigina
UzU!mek! Sevgilisini gece-gundiz hayaélinde, zihninde vya-
satmak; sonra da onun gidip bir subay Uniformasina vu-
ruldugunu goérmek! Buna karsilik ona, ancak korku ve tik-
sinti uyandiria pis bir papaz cibbesinden bagka sey vere-
memek! Sevdigi kadin budala, sefil bir palavraclya sevgi
ve gizellik hazinelerini ardina dedin acarken, yiredinde
kiskanglik ve ofkeyle, bunu seyretmek, bu tenin bir bas-
kasinin OpUsleri altinda Urperip kizardidina tanitk olmak!
Daha ne bileyim, yarabbi! O kadinin ayagdini, kolunu, omu-
zunu. sevmek, mavi damarlarini, esmer tenini distnip hic-
renin taslari Ustinde geceleri sabahlara kadar kivranip dur-
mak! Sonra da o k&din igin dusinilen tUm sevislerin, ok-
sayislarin ‘iskence haline gelisine tanik olmak! Bunlarin
hepsi ne demektir, bilemezsin. Cehennem atesinde kizdi-
rilip kizarmis kerpetenler, asil bunlardir iste.

«TUrlG iskencelere katlanan, iki tahta arasina yerlesti-
rilip testereyle kesilen, ayri yonde kosan dort ata baglanip
parcalanan bir insan bile daha mutludur! Zonklayan da-
marlarin, parcalanan yiredin o uzun geceler boyunca in-
sana cektirdigi azap nedir, bilir misin? Oyle anlarda insa-
nin kafasi catlayacak gibi olur, diglerinle ellerini 1sirirsin
hep. Cok korkung bir iskencedir bu : Bir hGkUmlUys kiz-
gin sa¢ UstUnde nasil evire-gevire yakarlarsa, insan da sev-
gisi, kiskanghdi ve umutsuzlugundan olusan bir disince
Uzerinde, kizgin sag UstUndeymis gibi, kivranip durur tipki.

«Guizel kiz, aa bana! Bir an icin rahat soluk alayim!
Ates gibi yanan yiregime su serp biraz! Alnimdan akan
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ter tanelerini Tanr agkina sil! GUzel kiz, bir elinle bana is-
kence et ama, 6bur elinle bem sev! Aci bana, guzel kiz,.
yalvarirnm, aci banal»

_ Papaz kendini yere atmis, taslarin  UstUndeki suyun
icinde kivranip duruyor, tas basamaklara gidip gidip basini
vuruyordu. Esmeralda ise onu dinliyor, ona bakiyordu. Pa-
paz bitkin, soluk soluga bir hale gelip de susunca, geng
kiz yine tekrarlad :

- — «Phcebus, sevgilim!»

'Papai iki dizinin Uzerinde siriklenerek ona dogru git-

ti: o
— «Yalvaririm sanal» diye inledi. «i¢cinde acima de-
nen gseyden su kadarcik varsa reddetme benil Ah! seni se-.
viyorum! Sefilin biriyim ben! Bu adi her sdyleyisinde, ya-
rali yuregimi dislerinle pargalar -gibi ‘oluyorsun! ‘Aci bana,
n’olurl, Cehennemden geliyorsan, ben de seninle oraya git-
meye raztyim. Bu ugurda herseyi yapiim zaten. Senin gi-

decedin  cehennem, benim cennetim olacak. Seni gormek-

le, Tanri'yi gérmekten daha c¢ok zevk duyuyorum.- '

«Soyle, istemiyor musun beni? Oyle geliyor bana ki,
bir kadin bovle bir sevgiyi reddettigi gin, dag-tas da ye-
rinden oynar. Ah! Sen istesen, nasil da mutlu bir hayat si-
rerdik! Buradan kagip giderdik! Seni alip kagirirdim. Yer-
-yUzinde daha ¢ok adaci, daha bol ginesi, daha mavi gEjéU
olan bir yer arayip bulurduk. Orada sevisir, ruhiarimizi bir-
lestirirdik. Aska olan susamishdimizi o tUkenmez ask pina-
rindan gidermeye calisirdik!»

Esmeralda korkung bir kahkaha kopararak onun sdzi-
nU kesti : «Baksan-a rahip efendi,» dedn «tirnaklariniz kan
icinde kalmigls

Papaz bir an icin, tas kesilmis gibi kala-kaldi. Gozu-
nU de eline dikmisti.

Sonunda acayip bir yumusaklikla : «Peki, 6yle olsun,»
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dedi. «Beni tahkir ét, edlen benimle, beni azarla ama, ael
n‘olur! Cabuk olalim. Biliyorsun, idam yarina! Gréve Ala-
ni'ndaki daragaci var ya hani? Her zaman hazirdir o. Aman
Tanrim, seni o pis arabanin icinde idam sehpasina giderken
gormek ne korkung sey! Ah aci bana! Seni ne derece sev-
digimi su dna dek hi¢ hissetmemistim. Benimle gell Hele
seni bir kurtarayim da, sonra beni ister sever, ister nefret
edersin! Ama, gel n'olur! Yarin... seni... asacaklar! Of! Kag
hadi! Beni de azaptan kurtar!»

Sonra Esmeralda’nin kolunu tuttu. Saskin bir hali var-
di. Kizi sUrUkleyip gotirmek istedi.
Esmeralda sabit gozlerini ona dikmisti :

— «Phcebus’'Um n’oldu?» diye sordu.

Papaz onun kolunu birakarak : «Ah! ne acimasiz sey-
sin sen!» diye badird.

Esmeralda soduk bir tavirla yineledi :

— «Phcebus ne oldu?»

Papaz: «Oldul» diye bagdirdi. _

Esmeralda hep o buz gibi tavriyla, hig kimildamadan :

— «OIldU ha?» dedi. «Ne diye bana yasamaktan stz
ediyorsun Oyleyse?»

Papaz onu dinlemiyordu. Kendi kendine konusur gibi :
«Evet,» diyordu, «blmustir kesinlikle. Hanger t4 yuiredine
dek girdi. Ucu muhakkak kalbine dedmistir. Hanger de
benden bir pargaydi sanki. Onun ucuna degin yagadigimi
hissediyordum!»

Kiz 6fkeli bir disi kaplan gibi ©apazin Ustine atildi.
Olaganusty bir gigle onu tuttugu gibi merdivenin basa-
maklari UstUne itip badirdi :

'~ — «Defol, katill Birak beni &leyim! T4 ki Phoebus’le
ikimizin kanlari sonsuza dek leke gibi senin alninda kal-
sin! Senin olacakmisim ha? Hicbir zaman, anladin mi, hig-
bir zaman! Cehennemde bile bulugmiyacagiz seninle! De-
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fol, mel’'un herif! Hicbir zaman senin olmiyacagim, anladin
mi?» ' |
Papaz merdiven hasamaklarina carpip sendelemisti. Hig
ses ¢ikarmggsizin ayaklarint ciUbbesinin eteklerinden kur-
tardi. Fenerini yine elin2 aldi, kapiya giden basamaklari
agrr agir ¢ikmaya basladi. Sonra kapiy! acip disariya ¢ikt.
Kiz birdenbire -onun basinin yine kapadin Ustinden
asadiya baktiini gordi. Papazin yizinde korkung bit hal
vardi. Ofkeglen, umotsuzluktan kisilmis bir sesie: «OldU o
diyorum sana, anladin®mi?» ‘dedi. , :
Esmeralda yU..U-koyun yere diUstl. Ondan sonra da -
zindanda, yerdeki birikintiyi ‘karanlidin icinde dalgalandi-
ran o tek damlanin sesinden baska gey isitiimez oldu.

a4

ANA

Oyle saniyorum ki, dinyada bir annenin; ¢ocugunun
patigini seyrederken yureginde beliren duygulardan -daha
hos sey yoktur. Hele bu patik bayramlarda, yortularda, vaf-
tizde giyilen tirdense, tabanina dek her yani islemeliyse,
yani- ¢ocuk bu patikle heniz tek bir adim atmamissa.

Bu patik 6yle sevimli, minik bir seydir, yUrUmek onun
icin o denli olanaksizdir ki, anne bu patidi gordigi zaman
kendi yavrusunu gormis gibi olur. Patige gilimser, onu
oper, onunla konusur. Kendi kendine : «YeryUzinde b&y-
lesine minik bir ayak var midir acaba?» diye sorar. Cocuk
goriuniurde olmasa bile, bu gizel patik onun hayalini an-
nenin goézleri 6ninde canlandiriverir. Anne onu gorur gibi
olur, hatta goriur. Canli, neseli hali, korpecik elleri,” yuvar-
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lak basi, pembe dudaklarn, aklari mavi olan sékin gozleriy-
le yavrusu, gozlerinin 6nine gelir,

Mevsim kigsa yavrucak .halinin UstUnde emekler, bir
sandalyeye tirmanir, gocuk atege yaklasacak - diye annenin -
yuregi titrer. Mevsim yazsa, yavrucak bahgcede emekler,
taslarin arasindaki otlar yolar, iri kopeklere kocaman at-
lzara hig korkmadan, bén bén bakar. Midye, istiridye kabuk-
lanyla, giceklerle oynar. Bahgivan ¢icek tarhlarinda kum,
bahce yollarinda toprak gérdigu zaman bunlarin cocugun
marifeti oldugunu anlayarak homurdanip séylenir. Gocugun
cevresindeki hersey de tipki onun gibi giler, hersey par-
lar, hersey oynar. Havadaki hafif rizgéra, ¢ocudun sag 1U-
leleri arasinda parildayip oynayan gunes siklarina kadar
hersey icin bu, boyledur hatta I§fe kuguk pahk -annenin
gozleri onunde bunlarm hepsml canlandirrr, ates Balmu-
munu nasil ermvernrse bu hal de onun yuUregini O/Iece eri-
hverlr : :

Fakat cocuk kayboldu -mu, minicik patlgnn gevresmde
kayna§makta olan bu nese dolu, hos ve sevimli binlerce
hayalin herbiri korkung bir sey haline gelir. O islemeli kU-
.Uk patik artk bir iskencealeti haline gelmistir sanki, za-
valli annenin yiUregini sonsuza dek ezip sikar. Annenin
icinde yine ayni yer titrer ama, oray: bir melek oksamaz
da, bir seytan. cimdikler artik.

e

Bir sabah mayis ginesi yine koyu mavi bir qok Uze-
rinde yiUkselmeye baslarken, Direkli Ev’in tas odastaca cile
doldurmakta olan zavalli kadincadiz Gréve Alan’nda te-
kerlek, at ve demir giiriltileri duydu. Buna aldirmad: pek,
guriltiyU isitmemek ‘icin saglarini kulaklarinin Uzerinde top-
ladi, hep dyle diz ¢6kmis oldugu halde, on bes yildir hay-
ran hayran seyretmekte oldugu cansiz seyi yine seyretme-
ye basladl. - 4

Daha once de soyledidimiz gibi, bu minicik ¢ocuk pa-
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tigi onun igin bitin evren demekti. Akli fikri hep bu ufa-
ck patikteydi, ancak olince unutabilecekti bunu. Bu ka-
dincadizin bu pembe satenden kigik patik ugruna ne den-
li ddviniup inledigini, ne denli dua edip gbzyasi ddktugu-
nU Direkli EV'in tas cdasindaki duvarlar bilir ancak. Boyle
sevimli, boyle hos bir sey yUzinden diinyada hig¢ kimse bu
kadincadiz gibi adlayip sizlamamgtir.

O sabah da kadinin acisi, kederi her zamankinden da-
ha derindi galiba. Onun ‘yUksek ve tekduze bir sesle, in-
“sanin-yuregini UzUntUyle dolduracak tarzda soylenip sizlan-
digi disaridan bile isitiliyordu. ~

Zavalli kadin : «Kizm, evladim!» diyordu, «<benim za-
valli yavrucugum! Seni artik hig géremiyecegin: demek.
Hersey bitti demek artik! Oysa bunlarin hepsi din olmus
gibi geliyor bana! Tanrim, Ulu Tanrim, madem elimden bé&y-
le ¢abuk alacaktin, ne diye verdin onu bana? Cocuklar an-
nelerinin etinden, . kanindan bir pargadir, gocugunu vyitiren
bir ana da Tanri'ya inanmaz olur artk, bunu bilmiyor mu-
sun? Ah, ne ettim de o giin sokada ¢ikasim tuttu? Ulu Tan-
rim, yavrumu bdylece elimden aldidin sirada, hig beni onun-
la bir aradayken seyretmedin mi? Onu bagrimda nasil se-
vingle, neseyie i1sithdimi, meme- emerken onun bana nasi!
gUlimsedidini, minik ayaklarini g6gsimun Ustinden ta du-
daklarima dek nasil gétirdGguny gdrmedin mi?

«Ulu Tanrim, bunlari gormis olsaydin sevincim karsi-
sinda merhamete gelir, yUregimde kalan tek sevgiyi boy-
lece elimden almazdin! Ulu Tanrim, o denli k&1l insan miy-
dim ki, bana bu ko&tUligu reva gérmeden bir kerecik ol-
sun yUzUme bakmadin? iste, yavrumun patidi burada ama,
ayadi nerede? Vucudu nerede? Kendisi nerede? Kizim, ev-
Iadim, n‘aptilar seni? Tanrim, geri ver onu bana. Tam on-
bes yil sana yalvara yalvara dizlerim yara iginde kaldi, bu-
kadari yetmez mi artk? Geri ver onu bana, bir gun, bir
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saat, bir dakika, bir tek dakikacik olsun geri ver onu bana
Tanrm! Sonra ‘da sonsuza dek cehenneminde yak beni!
Etedinin bir pargasi nerede surinduduny bir bilsem, iki
elimle ona yapisir, t& gocugumu bana verinceye dek ete-
gini birakmazdim. Onun minicik patigine olsun acimiyor mu-
sun, Rabbim? Zavalli bir anayt tam onbes yil bdyle azap
cekmeye nasil mahkOm edebilirsin? Ey Meryem Ana! Gok-
lerin iyi yurekli bakiresi! Benim isa’mi da benden c¢aldilar,
onu elimden aldilar, fundaliklar arasinda yediler, kanini ig-
tiler, kemiklerini cignediler! Ey iyi yurekli Meryem Ana, sen
bana aci! Kizm, yavrum gerek banal Ama o simdi cennet-
teymis, ne umurum? Ben senin melegini degil, kendi ev-
ladimt istiyorum! Bir disi arslanim ben, yavru arslanimi is--
tiyorum! ' -

«Yerlerde surUnerek kivranacagim, kafami taglara vura
vura kiracagim. Lanete ugrayacadim ama, gocugumu ver-
mezsen, sana da lanet edecedim, yarabbi! Goériyorsun ki,
kollarim ¢UrUk icinde. Tanrt olur da, acima duymaz olur mu
_hi¢? Evladimi ver bana, o beni gines gibi isitsin da tek,
omrum oldukga tuz-ekmek vyiyeyim, raziyim. Evet, adi bir
ginahkérim ben ama, kizim sayesinde sofu olmustum. Ona
olan sevgim yiUzUnden dindar olmustum. Tipki gokyizinin
bir kenarindan bakiyormussun gibi, onun gilUmseyisinde
seni goérUyordum. -

«N'olur, bir kez daha, bir tek defacik bu patigi onun
kUgUcUk, pembe ayagina giydireyim. Sonra da, ey iyi yu-
rekli- Meryem Ana, seni kutsayarak Slmeye raziyim. Tam
onbes yil gegti. Simdi bUyUmuUs olacakh. Zavalli yavrucu-
gum! Demek &yle ha? Onu bir daha, cennette bile godre-
miyecedim, dyle mi? CiUnkU ben cennete gidecek degilim
ziten. Ne ac1 sey, yarabbi! Patigi suracikta duruyor ama,
hepsi bundan ibaret!»

Bahisiz kadin bunca yildir kendisini hem avutan, hem’
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Uzen bu patigin Ustine atilmis, tipki ilk gindeki gibi ici .
yanarak, hingur - hingir agdliyordu.. Cocudunu yitiren bir
anne, hep kederinin ilk ginin{: yasiyor gibidir ¢inky. Act-
nin bu gesidi eskimez, yaslanmaz. Yas giysileri eskir, ren-
gini atip agarir ama, ana yuregi hep Oyle kapkara kalir.

O anda tas odanin 6ninden, korpe sesleriyle civilda-
sarak, birtakim gocuklar geg¢ti. Zavalli ana ne zaman cocuk
gorse, ‘cocuk sesi duysa, o mezar gibi hicrenin en los ko-
sesine kosuyordu hemen. Cocuk seslerini duymamak igin
hasint tasa gommek istermis gibi bir hali vardi. Ama, bu
sefer, tersine olarak, birden irkilip dogruluverdi, gelen ses-
iefi can kuladiyla dinlemeye basgladi. Oglan c¢ocuklardan
biri soyle diyordu: «Bugiun bir Cingene kizini asacaklar-
mig.» . _

Daha 6nce de gormustik : Aginin titredidini goren
orumcek, sinegin UstUne nasil birden atiliverdiyse, kadin-
cadiz da hemen %kosup pencerenin 6nine ‘gitli. Bilindigi
gibi bu pencere, Gréve Alani'na bakmaktaydi. Gergekten
de, daradacina bir merdiven dayanmisti. Celladt da daraga-
cinin yadmurdan paslanan zincirlerini diizeltmekle mesgul-
di. Cevrede birkag kisi daha vardi.

Cocuklar guluse konusa uzaklasip gitmislerdi bile. Ci-
lekes kadin, isin igyUzinU sorup 6drenmek icin, oradan bi-
risi-gegiyor mu diye bakindi. O sirads, odasinin hemen ya-
nibasindaki kovukta duran dua kitabini okur qibi yapan bir
papaz gordi. Ama, papazin kitabi okumaktan ziyade, dar-
agaciyla mesgul olur gibi bir hali vardi. Zaman zaman da
catik bir yiUzle donUp daradacina bakiyordu. Cilekes kadin
papazin, Notre-Dame Kilisesi Basrahibi Claude Frollo oldu-
gunu anladi. Cok mubarek bir adamdi bu.

— «Saygideder peder, bugin birisini mi asacaklarmig?»
diye sordu.

Basrahip kadina bakti ama, yanit vermedi. Kadin so-
rusunu vineledi. O zaman papaz: «Bilmiyorum,» dedi.

— 294 —



Cilekes kadin : «Demin cocuklar soyluyorlardl bir Cin-
gene kizini asacaklarmig,» dedi.

Rahip : «Oyleymis galiba,» dedi.

O zaman zavalli kadin sirtlan gibi bir kankaha kopardi.

Bagrahip : «Bakiyorum, Cingeneleri hi¢ sevmiyorsun,»
dedi.

Kadin : «Hi¢’ mi hig sevmiyorum,» dedi. «Hepsi biyu-
cUdur, cocuk hirsizidir onlarin. Benim kigUk kizimi da ye-
diler. Bir tanemdi o benim. Onu yediler. Bende de onlara
acimaktan iz kalmach artik.»

Kadin bu haliyle pek korkunctu. Ba§rah|p soguk bir ta-
virla ona. bakiyordu. Kadin ekledi :

— «Hele bu Cingenelerden bir tanesi var ki, tiksini-
yorum. Lanetledim onu. Geng bir kiz. Evladim yasasayd
onun kadar olacaktl. Yilan kiz odamin &ninden ne zaman
gecse, kan tepeme firliyorl»

Papaz, mezartasi- kadar soguk bir tavirla: «Eh, sevin
oyleyse, bugin asilacak olan o,» dedi.

Sonra basini 8nine eddi, adir adimlarla oradan uzak-
last.

Cilekes kadin sevingten ellerini ¢irpti :

— «Demistim zaten, giUniUn birinde sallandiracaklard
onu! Sadolun papaz efendil» diye badirdi.

Sonra, sagli-basi darmadagin, gozlerinden ategler saga-
rak genis adimlarla pencerenin 6nUnde dolasmaya bagladi.
Arada-bir omuzuyla duvara carpiyordu. Onun bu halini go-
ren, kafesinde uzun zaman a¢ kalmig, fakat karnini doyur-
mak zamaninin geldigini anlayan disi bir kurt sanirdi.
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Vi

DEGiSiK YARADILMIS UC ERKEK YUREGI -

Fakat beri yandan da YUzbasi Phoebus 6lmis degildi.
O tip adamlar dokuz canh olurlar. Kralin Bagsavcist Philip-
pe Lheulier Esmeralda’ya yizbasi icin : «Olmek Uzere.» de-
misti ama, bunu ya saka olsun diye, ya da yanhslkla soy-
lemisti. Basrahip de kiza yUzbasinin 8ldUguni yineledigi si-
rada hicbir seyden haberi yoktu. Sadece yiUzbaginin &ldi-
guni saniyor, olecedine inaniyor, bundan kugsku etmiyor,
bunu tim kalbiyle diliyordu hattd. Hem kendi rakibi hak-
kinda sevdigi kadina iyi haberler vermek, papaz icin ¢ok
agir bir sey olurdu zaten.

Phoebus’in yarasi gerci agdirdi ama, Bagrahibin sandigi
kadar degildi. Devriye askerleri onu hemen hekime g&tir-
misler, o ‘da tam bir hafta subayin &lecegini sanmig, bunu
ona soylemisti bile, Ama, yUzbasinin gencligi baskin cik-
mish : Sonra, sk sik gorUldugu gibi, doga bu kez de he-
kimi yalanci ¢ikarmis, delikanliy: adeta tipla alay edercesi-
ne, 'kurtarm|§‘n.

Yizbasi Phoebus heniz hekimin evindeki yataginda
yatarken Bagsavcl Philippe Lheulier ile dinf mahkemenin
sorgu vyargiglari gelip kendisini sorguya c¢ekmisler, bu da
yUzbasinin fena halde cahini sikmigh. Onun icin bir sabah
uyanip kendini daha iyi hissedince, hekime verecek parasi
olmadigi igin altin mahmuzlarini para yerine ona biraka-
rak savusup gitmisti. Ama, onun bdylece ortadan kaybo!-
masl, davanin sorusturmalarini hig sektelememisti. O ¢agd-
da adalet makamlari cinayet davalarinin sorusturmalarinda
pek o denli ince eleyip stk dokumuyorlardi zaten. BitiUn
sorun, sanidin asilmasindan ibaretti. Yargiclarin elinde Es-
meralda aleyhinde zaten bir sUrU delil bulunuyordu. Phce-
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bus’G 6ldié sanmiglar, bdylece de hersey olup bitmisti ar-
tik. )

Pheebus savusmustu ama, pek oyle uzaklara kagma-
misti. Sadece Paris'ten bir kag fersah uzaktaki Queue-en-
Brie'deki boligiune iltihak etmisti, o kadar.

Sonra, bu durusmada hazir bulunmak da hic mi hig
isine gelmiyordu. Dava sirasinda giUling duUsecegdini igin
icin sezinlemekteydi. Bitin bu ise .iyice akil da erdireme-
misti zaten. Askerlikten baska sey bilmiyen askerlerin ¢codu
gibi, o da sofu degildi. Bosinanlara bagliydi. Bu is hakkin-
da kendisini sdyle bir yokladigi zaman kegiyi hi¢c gozU tut-
muyordu. Esmeralda’ya ne acayip kosullar altinda rastlad:-
g diusUniyor, buna bir anlam veremiyordu. Sonra, kiz
ona karsi olan sevgisini pek garip bir tarzda agida wvur-
mustu. Cingeneydi de Ustelik. Bu hengadmede ise bir de:
Kara Papaz, hayalet falan karigmigt.

Yizbagi bu ise yakindan baktik¢a bunda sevgiden ¢ok
buyU, sihirbazlik falan goérir gibi oluyordu. O kiz belki
bUyUcU, belki seytanin ta kendisiydi. S6zun kisasi bir ko-
mediden ibaretti bu, kendisi de bunda pek beceriksiz, pek.
giling bir rol oynamaktaydi. Bu yuzden de ¢ok sUklom -
pUklUm haldeydi. Bu olan bitenlerden dolayi La Fontaine‘in:
UnlU masallarindan birinde dedigi gibi : «Bir tavugun ya-
kaladigi bir tilki nasil utang duyarsa,» o da dyle bUyuk bir
utang duyuyordu.

isin pek dallanip budaklanmiyacadina, kendisi durus-
mada bulunmiyacadina gére adinin pek gegmiyecedine, geg-
se bile bunun mahkeme salonundan disariya ¢ikmayacadina:
inaniyordu zaten. Haksiz degildi bunda. C zamanlar- ga-
zete yoktu. Hemen her hafta bir kalpazan kaynar suya &ati-
larak, bir bUyUcU asilarak, bir zindik da yakilarak idam edi-
liyordu. Halk artitk bu gibi manzaralari gére gore kaniksa-
misti. Hattd cellat, yerine gore elinde kocaman bir yaba,
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bir merdiven, ya da cali demetleri oldugu halde ddevini
yerine getirirken halk bazan' basini cevirip de bakmiyordu
bile. O zamanin kibar insanlari, sokadin kdsesinden gecen
hUkUmIGnUn adini dogru-durist bilmiyor, ancak ayak taki-
mi bu gibi kaba, aciklt manzaralart seyretmekten hoglani-
yordu. Bir idam, .sokakta her gin gorilen olaylardandi. O
zaman kasaplik hayvanlar da sokak ortasinda kesilirdi. Hal-
ka gore cellat da bir cesit kasapt. Yalniz o, hayvanlar de-
gil de insanlari olduriyordu. Tum fark bundan ibaretti.

Bu kosullar altinda Phoebus buyuct Esmeralda’dan —ya
da kendi deyisiyle Similar'dan— yana artik kafa yormaz
olmustu. Cingene kizinin, ya da Kara Papazin —ikisi de
onun icin birdi ya— kendisine indirdigi hanger darbesine
aldirdidi, davanin verecedi sonugtan yana da kaygilandigi
yoktu. Fakat, yUregi bu yandan ferahlayinca, aklina: yine
nisanlist Lys geldi. Yizbasi Phceebus, gonlinun bir an bile
bos kalmasindan ¢ok korkan bir adamdi ¢iUnku. ‘

BolGgunun bulundugu Queue-en-Brie kasabasi pek'_' Si-
kict bir yerdi zaten. Burada bir siUriU nalbant dikkanindan,
elleri catlak bir alay sidirtma¢ kadindan bagka sey yoktu.
Yarim fersah boyunca iki yanda kulUbelerden, catilari saz
kapl evlerden baska hicbir sey gorUnmuyordu. o

Lys, yUzbasinin sondan bir onceki sevgilisiydi. Hem
qguzel kizdi, hem yUklU bir geyizi vardi. Onun igin, yiUzbas!
adam-akilli iyilestikten, Cingene kiziyla olan seriiveninin de
iyice unutulduguna kani olduktan sonra, atina atladigi gibi
bir sabah Gondalaurier ailesinin kapisina dayandi.

Oraya gelirken, kilise alaninda, Notre-Dame'in kapis!
éninde toplanan buUyuUk bir kalabaliga aldiris bile etmedi.
Mayis ayi1 olduguna gore icinden : «Yine dint bir tdren fa-
lan vardir herhalde,» diye disindi. Atini kapinin éninde-
ki bir halkaya bagladi, neseli neseli giUzel nisanlisinin ya-
nina kostu.
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Lys annesiyle idi, evde bagka kimse yoktu.

Llys bUyuciu kizin eve geldigi gini hald unutamamig-
t1. Hele kegiyi, sonra keginin Phoebus adini ezbere yazive-
risini, nisanlhisinin uzun uzun ortadan kayboluslarini hig ak-
lindan ¢ikaramiyordu. Bununla birlikte, yUzbasi iceriye gi-
rip de kiz onun saghkh oldugunu, sirtinda yepyeni bir cep-
ken bulundugunu, halinin-tavrinin sevgi ile dolu oldugunu
goriur gormez keyfinden yUzU kizardi.

Lys her zamankinden daha guzeldi. Gorkemli sar sag-
larint ¢cok hos bir tarzda 6rmus, ak tenli kizlara gok yara-
san gok mavisi bir entari giymisti. Gozleri sevdadan mah-
mur, sizgin bir haldeydi ki, -bu hél de sarisinlara ayrica
pek yarasir.

Guzel olarak, bdligunin bulundugu Queue-en-Brie’-
deki kaba - saba koylU kizlardan bagkasini gérmemis olan
Pheebus, Lys'in bu halini goérince sarhos oldu adeta. Bu
yUzden hemen &yle tutkun, -Syle capkin tavirlar takindi ki,
nisanlistyla. ¢gabucak barisiverdi. Bn. Gondelaurier her za-
manki gibi bUyUk koltuguna kurulup oturmustu. O da bu
hali gorince fazlaca soylenmeye pek neden bulamad:. Lys
nisanhsina biraz sitem etmek istedi ama, sonunda o da cil-
veli bir tarzda sSylenmeye, kiritmaya basladi.

Pencerenin yanina oturmustu. Neptunus’un magdarasini
gosteren o gergefi islemekle mesguldu hald. Yizbasi da
onun oturdudu iskemlenin arkaligina dayanmus, duruyor-
du. Lys de yakisikli yUzbasiy: algak sesle hem sevimli se-
vimli azarliyor, hem de ona sitemler ederek :

— «S6yle bakayin, tam iki aydan beri nerelerdeydin?»
diyordu.

Pheebus bu soru karsisinda biraz bocalamisti ama, hig
orali olmadan su yaniti verdi :

— «Vﬁllahi, oOyle guzelsin ki, en akilli-uslu insani bile
bastan c¢ikarirsin sen.»
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— «Anladik anladik. Gizelligimi bir yana birak da sor-.
duguma yanit ver. Gizelligim bir ise yaramiyor, gériyor-
sun.» )

— «$eyl... Beni birligimin basina ¢agirdilar da...»

— «Birliin neredeymis? Sonra, nicin gelip bana Al-
lahaismarladik demedin?

— «Birligim Queue-en-Brie'de.»

Pheebus ilk sorunun kendisine ikinciyi yanit vermemek
olanagini bahsetmesinden pek memnundu.

Lys yine sordu:

— «lyi ama Queue-en-Brie ¢ok yakin bir yer. Neden .
gelip bir defacik olsun beni gormedin?»

Bu soru Uzerine Phoebus adamakilli bocalad: :

— «Sey...» dedi, «isim c¢oktu da. Sonra, hastalandim.»

Kiz telasla sordu :

— «Hastalandin mi1?»

— «Evet... Yaralandim.»

Zavalli kiz bu so6z Uzerine alt-Ust oldu.

Phaebus aldirmaz bir eda ile: «O kadar telaslanma,
canim,» dedi, «merak edecek bir sey degil. Kavga etmis-
tim de, bir kilig¢ yarasi aldim. Ne cikar bundan?»

Lys yaslarla dolu gizel gozlerini delikanliya cevirerek :
«Ne ¢ikar bundan, olur mu?» dedi. «isin dodrusunu soyle
bana: Neymis ‘bu kilig yarasi? Herseyi bilmek istiyorum.»

— «Sey- Mahé Fédy ile kavga ettik. Sen de tanirsin
onu, tegmendir. ikimiz de birbirimizi yaraladik. Hepsi bun-
dan ibaret.»

Yizbagi bu yalanlar kivirirken seref sorunundan &ti-
ri yapilan bir duellonun, bir kadinin gézinde bir erkegi
her zaman yuUkselttigini biliyordu: Gergekten, Lys ona kor-
kuyla birlikte gurur ve hayranlikla da bakmaktayd:. Fakat
ici tam iyice yatigmis degildi.

— «Artik tUmbuyle iyilestin ya ing&iah?» diye sordu.
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«O Mahé Fédy dedidin tedmeni tanimiyorum ama, her kim-
se, fena bir adammis. Peki, ne diye kavga ettiniz?»

Phaebus bu yeni soru Farsisinda da bir sire ne soy-
leyecedini bilemedi. Bu gibi durumlarda kafasi pek o ka-
dar islek degildi zaten.

— «Hig canim,» dedi. “«Ne bileyim ben! Aramaida bir
at meselesi vard, o ileri-geri |af etti...»n Sonra, .l&dkirdiyr de-
gistirmek icin birdenbire badirdi: «Al Lys, kilisenin -6nin-
de bir gurUltU-patirdi var.s

"~ Sonra pencereye yaklasarak ekledi : «Alanda amma da
kalabalk birikmis! Ne var acaba?»

- Lys: «Vallahi ben de isin igyUzinU pek bilmiyorum,»
dedi. «Galiba bir biyicU kadini idama mahkOm etmisler de,
asilmadan &nce kilisenin ninde tévbe-istigfar edecekmis.»

Yizbas);, Esmeralda olayinin kapandidina iyice inanmts
oldudu icin Lysin bu sdzleri karsisinda hic telaslanmadi.
Yalniz, ona yine de bir-iki sey sordu :

— «Adi neymis bu bUyicinin?»

Lys :. «Bilmiyorum,» diye yanit verdi.

— «Sugu neymis?»

Lys bir kez daha beyaz omuzlarini ka|d|rarak «Bilmi-
yorum,» dedi.

O sirada Lys'in annesi de sdze karisth :

— «Buginlerde bu biyiciler dyle gogaldi ki, adlarini
bile sormadan hepsini yakiveriyorlar galiba. Gokteki bulut-
lardan herbirinin adini ogrenmeye kalk|§mak gibi bir sey
bu.» ‘

Sonra yash hanim yerinden kalkip pencerenin yanina
geldi: «O!» dedi, «hakkin varmis, ‘Phoebus ogdlum. Bu ne
kalabalik bdyle! Baksana, evlerin damlarina bile c¢ikanlar
var.» ]

Fakat iki sevgilinin yash kadini- dinledikleri ,yoktu.
Pheebus yine gelmis, nisanlisinin sandalyesinin arkaligina
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kin bak|§larm| Lys in ‘g|y5|sm|n aglk yakasundan iceriye dal--
dirabiliyordu bdylece. -Yaka inadina genisti. Igine bakinca
insan bir sUrU hos seyler gorUyor, onlarin altinda da baska
bir sUri hos seylerin bulundugunu-seziyordu. Bu ipek gibi
1isildayan korpe ten L\.-'rfysmdé Pheebus‘in gdzleri kararmis-
ti. Kendi kendine . «Sanisinlarin da tadi baska oluyor,» di-
yordu. , :

Gen¢ kiz zaman zaman nisanlisina ddnerek memrun,
1ath bakislarla bakmaktaydi. ilkbahar ginesinin 151§t altin-
da, iki gencin saclan birbirine degiyordu.

Lys birdenbire yavasga : «Phoebus,» dedi «Ug aya ka-
dar evlenecegdiz. Benden bagka hlgblr kadinla sev1§med|g|-
ne yemin et bakaym?»

Pheebus : «Yemin ederlm gizelim,» dedi.

Lys'i sozlerininy dogruluguna inandirmak igin, sesinin
icten ¢inlayisina tutkulu bakislarini- da. ekledi. Su anda, soy-
lediklerine kendisi de inanmaktaydi belki. '

Beri yandan da anne, iki nisanhnin bu denli iyi an-
lastiklarini-.gorerek pek seviniyordu. ‘O -aralik, ‘bir is- igin
odadan disariya ¢ikh. Phaebus bunun farkina vardi. Bu yal-
rizhk capkin yuzbasiyi Syle yureklendirdi ki, aklina fesat
fesat disUnceler gelmeye basladi. Hem insanin kendi mal:
olan bir meyveyi ham iken yemesi pek o kadar biyiUk sug
sayllmaz zaten. Boyle bir dUsUnce yiUzbasinin zihninden
gec¢ti mi, bilmiyorum ama, kesin olan su ki, Lys onun ba-
kislarindaki anlami gorince birdenbire korktu. Cevresine
bakind:, annesinin orada olmadigini gordi. YUz kizard,
birden teldsland: :

— «Burasi pek sicak,» dedi.

Phoebus : «Sahi oOyle,» dedi, «nerdeyse ogle olacak.
Gunes insani rahatsiz ediyor. Dur da perdeleri kapataym
bari.» ‘
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Zavallt kiz : «Yok, yok, kapatma,» diye bagirdi. «O za-
man bisbitin havasiz kaliriz.»

Sonra da, pesine av kopekleri takilmis bir ceylan gibi
pencereye kosup acti, oradan balkona firladi.

Phoebus biraz bezulmustu. O da nisanhisinin pesi-sira
balkona ¢ikti. ‘

Balkon Notre-Dame Kilisesinin &niindeki alana bakmak-
taydi. Bu alanda su anda acayip, korkung bir manzara ce-
reyan ediyordu. Lys'in duydudu korkunun mahiyeti bu yiz-
den degisiverdi.

BUtUn yan sokaklardan sel gibi akmakta ‘olan ¢ok bi-
yUk kalabalik alani bastan basa doldurmustu. Kilisenin
onundeki merdivenli seddin cevresindeki alcak duvar bu
kalabaligi durdurmaya yetmediginden, buraya ‘cepecevre
iki sra.cavuslar, zaptiyeler dizilmisti. Hepsinin ellerinde ‘miz-
raklar, tUfekler vardi. Bu sayede merdivenli seddi bos tu-
tabilmek mimkin - olmustu. Bu sedde giden yol da wyine
mizrakh birtakim askerlerin korumasi altindaydi. Kilisenin
kocaman kapilar kapaliydi. Tersine olarak, alana bakan ev-
lerin pencerelerinin hepsi’ acikti. ‘Binlerce bas bu pencere-
lerden alanda olup bitenleri seyrediyordu. .

Kalabaligin rengi kursuni ve kirliydi. Toprak rengini
andiran bir hali vardi. Seyredilecek manzara, halk tabaka-
sinin en adisini oraya toplayacak tUrdendi zaten. Kimisi sari
basliklar giymis, kimisi bagsi agik, saglari daginik olan bu
kalabaliktan korkung bir girilty yUkselmekteydi. isin tu-
hafi su ki, kalabaliktan ¢igikktan ¢ok gulUsmeler yukseli-
yvordu. Halk arasinda da erkekten ¢ok kadin vardi. Zaman
zaman bu ugultunun Uzerinde tiz bir ses ¢inlayip yukseli-
yordu.

— «Kimi asacaklarmis, Mahiet, haberin var mi?»

— «Aptal, burada kimseyi asmiyacaklar. HUkUmlUyU

sirtinda gémlekle buraya getirecekler. Tovbe-istigfar ede-
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cek. Bu is hep burada, 6gle Uzeri yapilir. Ama, sen ldam
sehpasint gérmek istiyorsan Gréve Alani'na git.» :
— «Hele sunu bir seyredeyim de, sonra oraya gide-
rim.» -

— «Hey, Boucanbry! Biyicy kiz idamdan &nce giinah
<clkartmak istememis, dogru mu acaba?»

— «Evet Béchaigne, dyleymis galiba.»

— «Vay dinsiz kari vay!»

— «Dedigim gibi bayim, adet boyledir. Adalet Saray:
Basyargici davasi gorilen sugluyu, eger adam papazsa pis-
koposluk mahkemesine, papaz degilse Paris valisine teslim
eder.»

— «Sagolun efendim.»

Lys: «Vah zavalli vah,» diyordu. Bu disincenin’ etkisi
altinda pek kederliydi. Mahzun bakiglarint kalabalik Uze-
rinde dolastinyordu. Yizbasi ise bu ayak takimiyla degil
de, Lys’le mesguldi.- Sevgi dolu bir eda ile kizin ‘arkasin-
dan kemerini tutmus, burusturup mincikhyordu. Lys hem
yalvaran, hem gilen bir eda ile ondan yana déndu :

"— «Tanrt askina birak beni, Phoebus,» dedi. «Annem
iceriye giriverirse elinin nerede oldugunu gorecek!»

O sirada Notre-Dame Kilisesinin bUyik sasti agir adir
Bglenin onikisini caldi. Kalabaliktan memnunluk dolu bir
miriltr yUkseldi. Saatin onikiyi vurusunun son ¢inlayisi da
susar susmaz tUm baglar, sert bir rizgér sagnad altinda ha-
rekete gelen dalgalari andirir bicimde kimildad:. Sokaktan,
pencerelerden, damlardan : «iste, geliyorl» diye, udultulu
bir sestir yUkseldi. :

Lys bu manzarayl gormemek icin gozlerini elleriyle ka-
patti.

Phoebus : «igeriye gir istersen sevgilim,» dedi.

Geng kiz: «Hayir,» dedi.

Biraz 6nce korkudan yumdugdu gozlerini bu kez merak-
tan agti.
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Yan sokaklarin birinden c¢itkan bir araba, alana dogru
ilerliyordu. Arabayr girbiz bir at ¢ekmekteydi. Mor zemin
{zerine beyaz hagh Uniformalar giymis bir siri ath, ara-
banin ¢evresini kugatmisti. Cavuslar ellerindeki sopalar
rastgele savurup indirerek halki dagitip yol agmaya calisi-
yorlard:., Arabanin yani sira ayrica atlarina binmis birkag
adliye ve zaptiye mensubuyla zaptiye subayi da ilerlemek-
teydi. Bunlar siyah giysilerinden, at Ustinde acemi acemi
duruslarindan hemen goze carpiveriyorlardi. Onlarin en ba-
sinda da Sava Jacques Charmolue ilerlemekteydi.

Ugursuz arabanin iginde' bir kiz oturmaktaydi. Elleri
arkasindan baglanmisti. Yaninda papaz yoktu. Sirtinda yal-
niz bir gdmlek vardi. HikUmlUniUn saglarint daragacinin di-
binde kesmek adet oldudundan, kizin dadinik siyah saglar
da yari-giplak gogsine, omuzlarina dékUImustd.

Bu kapkara, kivircik saclar arasindan kalin; -putirlG bir
ip gorUlmekteydi. Bu ip klZlﬁ narin omuzlarindan —tpki
bir gicede dolanan solucan gibi— onun gizel boynuna do-
lanmisti. Bu ipin altinda, yesil boncuklarla sUslu kiUgiUk bir
muska gorilmekteydi. Olim mahkOmlarinin son isteklerini
yerine getirmek adet oldugundan, bu muska da kizin boy-
nunda bunun igin birakilmis olmaliydi. Pencerelere yerles-
mis olan seyirciler, arabanin icinde kizin giplak bacaklarini
da gorebiliyorlardi. Zavallicik, son bir kadinca iggldiye
uyarak, bacaklarini olabildigince vicudunun altinda gizle-
meye cahsiyordu. Ayaklarinin dibinde de simsiki bagh ki- -
cUk bir keci vard. HUOkUmIU, sirtindaki gémlek daha fazla
kaymasin diye, bunu disleriyle tutmaya calistyordu. Oli-
me mahkOm oldugu yetismiyormus gibi, herkesin karsisina
bdyle hemen hemen c¢iplak bir halde cikarildigina ayrica
0zUlUr gibi bir hali vardi.

Lys yUzbasiya : «A! bak, Phoebus!» dedi, «hani kegili
Cingene kizi var ya, bu ol»

— 305 —Notre-Dame’in Kamburu - 20



Bunlari sdylerken Pheebus'ten yana dondiU. YiUzbasi da
gozlerini arabanin Uzerine dikmisti. YUzU sapsariyd.

Kekeliyerek : «Hangi kegili Cingene kizi?» diye sordu.

Lys: «Canim, unuttun mu yoksa...»n diye, anlatmaya
basladi. . )
Pheoebus onun s6zUnU keserek : «Ne demek istedigini
anlayamadim vallahi,» dedi. ’

Sonra da igeriye girmek icin bir adim atti. Fakat Lys
vaktiyle bu Cingene kizini ¢ok kiskanmig oldugu igin, sim-
di icinde kiskanghk duygulari yeniden uvyanmisti. Bu yUz-
den nisanlisina hem meydan okuyan, hem de insanin. t3
icine isleyen bakislarla bakti. Ayni anda, bu biylcinin
durusmasi sirasinda bir yUzbasinin adi gegtigini de hayal -
meyal animsar gibi olmustu ¢UnkU.

Phaebus’e : «Nen var kuzum?» dedi. «Bu kadin go-
rince heyecanlandin galiba.»

Pheebus gUlmeye calisarak : «Ben mi? Ne muinaseket!»
dedi. - g

O zaman Lys emir verir gibi: «Kal 6yleyse de, olup
bitecekleri sonuna dek seyredelim,» dedi.

Bu kosullar altinda yizbasi balkondan ayrilmamak zo-
runda kaldi. Yalniz, icini rahat ettiren bir sey vardi: Ney-
se ki hGkUmIG kiz gozlerini arabanin zeminine dikmis, hep
oylece duruyordu. Evet, bu kiz, Esmeralda’nin ta& kendisiy-
di. Feladketin ve rezaletin son basamagina inmis oldugu hal-
de dahi yine ¢ok gizeldi. Yanaklari zayiflamis oldugu -igin
iri kara gozleri daha iri goronUyordu. Solgun yUzUnin: yan-
dan gorinisinde ¢ok temiz, ¢ok ylce bir hal vardi. Bu
haliyle tipki eskiden UnlU italyan ressamlarinin yaptiklari
‘Meryem Ana resimlerini. andiriyordu. Su farkla ki, daha za-
y\f, daha narin, daha inceydi.

Saskinliktan, umutsuzluktan Syle bitkin bir haldeydi ki,
kendini koyuvermisti. Her yani sallaniyordu. Bu arada, yal-
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niz utang duygustna halel gelmemisti. Araba bozuk kaidi-
rim taglart Uzerinde - zipladikga - zavallinin vicudu da o6lU
veya kirk bir sey gibi sallamyordu. Bakislari fersizdi, deli
gibiydi. G6ziniUn pinarinda hala bir damla yas gorinmek-
teydi ama, bu yas hi¢ kimildamiyordu. Donmus gibi bir
hali vardi.

Bu arada ath, arabali korkun¢ alay, neseli ci§liklar,
ecayip hareketler arasinda kalabalidin iginden geg¢misti. Fa-
kat, olaylara sadik bir tarihgi sifatiyla surasini da soyleye-
lim ki, Esmeralda’nin bu gizel ve bitkin halini gérenlerden
gogu, hattd en tagyurekliler bile GzUlUp ona acimaktan ken-
dilerini alamamiglardi. Araba, kilisenin dnindeki merdivenli
sedde- gelmis bulunuyordu.

Kilisenin tam ortasina disen bUyik kapinin Snine ge-
lince, araba .durdu. -Muhafizlar iki yana sira oldular. Kala-
balik sesizlesti. Bu gorkemli ve kaygili sessizligin' ortasin-
da, bUyUk kapinin iki kanadi, sanki kendiliklerinden acih-
yormus gibi, menteselerinin Uzerinde dondiler. Agilirken
de kaval sesini andiran ince bir gicirti gikardilar.,

O zaman derin kilisenin igi, tUm uzunluguyla gorin-
di. Yapinin her yani lostu, yasa burUnmuis haldeydi. Yal-
niz 18 uzakta, bUuyuk mihrabin oninde birka¢ murmun 1sil-
dadigi gorilUyordu. Kilisenin kapisi, g6z kamastiric bir
1sikla parildayan alanin ortasinda, bir magaranin agzini an-
diniyordu. Ta dipte, kubbenin loslugu icinde hayal-meyal
gumis bir hag secilmekteydi. Hag, tavandan kilisenin zemi-
nine dek inen siyah bir kumasin driine yerlestirilmisti. Ki-
lisenin icinde kimseler gérinmiyordu. Ancak, koroya ayril- .
nis yerin hemen 6nindeki ilk siralarda birkag¢ papazin bas-
larinin kimildadigi belli-belirsiz segilmekteydi. Tam buyuk
kapi acildi§r sirada kilisenin icinden dogru kalin, yUksek ve

.tekdiize birtakim seslerin sdylemekte olduklari bir dua isi-
tildi. Bu dua 6lum mahkOmunun Uzerine kesik kesik par-
calar halinde dusiUyor gibiydi.
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Karanliklar icinde kaybolmus birkag yashnin sdyledik-
leri bu ilahi, Oliler Duast’ydi. Duanin her cimlesi parlak -
giUnesin altinda duran, baharin 1lik havasinin oksadigt Es-
meralda’nin, bu genglik ve hayat dolu gizel yarahgm Us-
tUne bir kefen gibi ¢okUyordu.

Halk husu iginde duayi dinlemekteydi.

Saskin bir halde olan zavalli. kiz, kilisenin los derinlik-
lerine baktik¢a gérme, diUsUnme vyetilerini kaybeder gibi
oluyordu. Soluk dudaklari dua ediyormus gibi kimildamak-
taydi. Celladin yamagi arabadan inmesi igin yardim etmek
Uzere yaklastiginda kizin algak sesle hep Phoebus adini tek-
rerladigini isitti.

Esmeralda’nin ellerindeki bagdlari ¢ozdiler. Kegisini de
¢Szduiler, ikisini birden arabadan indirdiler. Kegi nihayet
6zgirlugine kavustugu igin neseli neseli melemekteydi.
Esmeralda’y1 sert kaldirim taglari Uzerinden yalin-ayak vi-
rUterek kapinin dniUndeki merdivenin ilk basamaklarinin
- dibine getirdiler. Boynuna sarilmis olan ip de pesi-sira su-
rukleniyordu. Bunu goren, kizin arkasindan bir yilanin iler-
ledigini sanirdi. '

O zaman kilisenin igindeki dua kesildi. Karanlkta bo-
yUk, altin bir hagla sira sira mumlar harekete gectiler. Ren-
garenk Uniformalar givmis kilise kavaslarinin ellerindeki
mizraklarin sesleri duyuldu. Biraz sonra da uzun ciUbbeler
giymis papazlarla baslarinda taglar bulunan diyakoslarin
uzun bir sira halinde, agir agir yiriyerek, bir yandan da
dualar okuyarak hUkUmliye ve halka dogru ilerledigi go-
rulds. Esmeralda, haci tasiyandan hemen sonra gelen rahibi
tanimigh. Korkuyla Urpererek: «Yine o! Yine ayni papaz!»
diye mirnildandi. ‘

Bu adam, kilisenin basrahibiydi gercekten. iki yanin-
da baska birer papaz vardi. Basini arkaya atmis, gdzlerini
acarak belirli bir noktaya dikmis oldugu halde, yUksek ses-
le duayr okumaya devam ediyordu.
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BUyUk kapimin onine gelip de gin sigi icine ¢ikhidi
zaman benzi dyle uguktu ki, halktan ¢odu, koroya ayrilan
yerin onUndeki kabirlerin Uzerinde diz ¢cckmiUs duran hey-
kellerden biri canlanmis da biraz sonra dlecek olan bu xizi,
mezarin esiginde karsilamaya gelmis sanird.

Esmeralda’'nin da benzi soluktu. Onun da heykelden
farki yoktu, Eline sari balmumundan, kocaman bir yanar
mum verdiler ama, o bunu ancak farkedebildi. O sirada bir
zabit katibi de tévbe-istigfarin metnini ince bir sesle, hav-
lar gibi okuyordu. Fakat bu ugursuz metin kizin kulagina
girmedi bile. Okunup bittikten sonra oria : «<Amin de,» de-
diler, O da «Amin» dedi. O sirada Basrahip, Esmeralda’nin
muhafizlarina, uzaklagmalari i¢in bir isaret yapt. .Sonra tek
basina kiza dogru ilerlemeye baslad:. iste Esmeralda ancak
o0 anda- biraz canlandigini, dermaninin azicik da olsa yeri-
ne geldigini sezer gibi oldu.

O zaman kaninin ‘beynine hicum ettigini hissetti, da-
ha simdiden uyusmus, sogumus olan ruhunda &fkenin ate-
si yeniden yanmaya baslad.

Basrahip adr agir onun yanina yaklast. Esmeralda’nin
olimle gbz gdze oldugu su anda bile, Basrahip onun.o
¢iplak haline sehvet, kiskanglik ve arzu dolu gozlerle ba-
kiyordu. Esmeralda onun bu halini gérdu.

Papaz ona: «Kizim, isledigin giUnahlar ve hatélar i¢in
Tanri'dan af diledin mi?» diye sordu. Sonra Esmeralda’nin
kulagina dogru egilerek ekledi (Oysa o sirada seyirciler,
Basrahibin giinah’ ¢ikarthdini saniyorlardi) : «Benim olacak
misin? Seni kurtarmak hala elimde.»

Esmeralda gozlerini ona dikerek : «Defol oradan, sey-
tan herif!» dedi. «Yoksa yaptiklarinin hepsini suracikta an-
latirm!»

Bagsrahip korkung bir eda ile gilimsedi :

— «Sana kimse inanmaz ki! Bir cinayete bir de rezalet
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eklemis olacaksin. Cevap ver ¢abuk-: Benim olacak misin?2

— «Sevgili -Phcebus’Gmi n’aptin?» )

Papaz: «QOldu o,» dedi.

O anda da algak herif makine gibi bir davranigla ba-
sint kaldird), alanin 6bir ucunda, Gondelaurier ailesinin ev-
lerinin balkonunda, yizbasinin Lys’le yan yana durdugunu
gordy. Sendeledi, elini gozlerinin Ustinden gegirdi, bir da-
ha baktikktan sonra: «Hay Allah beldsini versin!» diye mi-
rildandi. Sonra yUz cizgileri simsiki kasildi.- Dislerinin ara-
sindan : «Oyleyse geber!» diye mirildand:, «madem benim
olmadin, baskasinin da olamiyacaksin!»

Sonra elini kizin Uzerine dogru ‘kaldirarak, mezardan
gelir gibi bir sesle, duanin son cUmlesini sdyledi. Bu gibi
torenler boyle sona ererdi hep. Papazin celldda verdigi bir
isaretti bu.

Halk dize geldi.

Kapinin kemeri altinda kalmis olan papazlar hep bir
adizdan: «Merhamet, Ulu Tanri...» dediler.

TUm kalabalik, dalgali bir denizin firtinasini andirir bi-
¢imde : «Merhamet, Ulu Tanril» diye yineledi.

Bunun Uzerine Basrahip : «Amin!» dedi.

Sonra sirtini hitkUmliye dondiu. Basini yine onine eg-
di, ellerini kavusturarak oteki papazlarin yanina gitti. Bi-
raz sonra onun hagla, mumlarla, ciUbbelerle birlikte kilise-
nin sisli kemerleri altinda kayboldugu gérildu. Beri yan-
dan da, okumakta oldugu dua, o uzaklastikca perde perde
algalip soniyordu. ‘

O anda, kilise hademelerinin mizraklarinin demirli sap-
larint aralikli aralikli yere vurduklar isitildi. Kubbenin siU-
tuniari altinda -gittikce azalan bu sesler, hGkimlUnUn son
dakikasinin geldigini bildiren bir saat gibiydi sanki.

Fakat kilisenin kapilari hala agikti. iceriye bakildigi za-
man mumsuz ve sessiz kilisenin bos, 1ssiz, yash bir hali
vard:. '
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Kiz, kendini alip gotirsinler diye, oldugu yerde hig
kimildamaksizin duruyordu. O. sirada eli sopali gavuslardan
biri gidip Savcr Charmolue’ye bir seyler soyledi. Savcl tim
bu isler olup biterken gozlerini bUyUk kapidaki kabartma-
lardan birine dikmisti. Yine simya ilmiyle, altin yapmakla
ilgili bir seyler gormis, bunlar Uzerinde disUnUyor olma-
hydr. :

Oylesine dalmistt ki, cavusun kendisine sdylediklerini
once isitmedi. Sonunda dondui. Bir isaret yapinca, celladin
sarilar giymis iki yamadt kizin ellerini yine baglamak igin
ona yaklastilar.

Yine arabaya binip de daradacina cogru yol alacad
sirada, zavallinin icine olum korkusu ¢okiUverdi gallba Ki-
zarmis, kuru gozlerini gokyuzine, ginese, engin mavili-
gin surasindaki-burasindaki gimisi bulutlara dogru kaldir-
di. Sonra bakislarimt daha a§agllarda kalabahgm evlerin
Uzerinde dolastirdi... .

San giysili adam dirseklerini bagladlgl sirada Esmeral-
da birdenbire korkung' bir ¢idlik, bir seving ¢ighdt kopard.

Alanin kosesindeki evin balkonunda onu, sevgilisi
Phoebus’U gormiisti! Yargig yalan soylemisti demek! Evet,
Phcebus’Un 13 -kendisiydi o, bundan kusku edemezdi. Ya-
styordu. Yine eskisi. gibi yakisikhydi. Sirmal Uniformasi
sirtinda, sorgucu basinda, kilici belindeydi.

Esmeralda : «Phoebus, Phoebus!s diye bagirdt.

Sonra sevgi ve sevingle titreyen kollarint ona dogru
uzatmak istedi ama, kollart baghydi.

O zaman yuUzbasinin kaslarint ¢athgini gordu. Phoc-
bus’e dayanmig duran giizel bir kiz da dudaklarini kigiim-
ser bir' eda ile bukmus, ofkeli gozlerle Esmeralda’ya bhaki-
yordu. Sonra Phcebus bir. seyler sdyledi amu, Fumeralda
bunlart duymad:. Sonunda ikisi de aceleyle balkondan e
riye girip kapiy1 kapattilar. :
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Esmeralda cirpinarak : «Phcebus,» diye bagirdi. «Sen
inaniyor musun buna?n . .

O anda da zihninde korkung bir disiUnce belirmisti :
Yizbasi Phoebus de Chateaupers’i oldirdigi igcin dlime:
mahkdm edildigini animsayivermisti.

Za'valll kiz o zamana dek herseye katlanivermisti. Fa-
kat bu son darbe ona ¢ok adir geldi. Tek bir hareket yap-
maksizin, kUlge gibi kaldirimlarin Ustine distverdi.

Savcl Charmolue : «Hadi bakalim, bindirin sunu ara-
baya da bu isi bitirelim artik,» dedi.

Fakat, kilisenin Ustindeki galeride, sira sira kral hey-
kellerinin bulundugu kapi kemerlerinin hemen Ustinde
acayip bir seyirci duruyordu. Onu heniz kimse farketme-
misti. Bu seyirci boynunu dylesine ileriye dogru uzatarak
herseyi Syle bir sikOnetle ve Sylesine bigimsiz, korkung.
bir yUzle seyretmisti ki, yarisi kirmizi, yarisi mor giysisi ol-
masa, herkes onu sagaktaki canavar heykellerinden biri sa-
rurdi. Tam altyUz yildan beri, kilisenin sagaklarinda biriken
yagmur sulari, bu canavar heykellerinin agizlarindan asa-
giya akard.

Bu seyirci 6§le zamanindan beri Notre-Dame Kilisesinin
kapisi oninde olup bitenlerin higbirini gdzden kagirmanug-
ti. Daha ilk anlardan baglayarak hig kimseye belli etmek-
sizin, galerideki kigUk sUtunlardan birine dUgumlsd, kalin
bir ipi simsiki badlamisti. Bu ipin dbir ucu yerde, kilise-
nin merdivenli seddi Uzerinde siriklenmekteydi. Adam bu
isi yaptiktan sonra sakin sakin bakmaya koyulmus, ara-sira
oninden bir kus gectidi zaman da ishk galmigti. Fakat tam
cellddin yamaklari Savca Charmolue’nin aldirmaz bjr eds
ile verdigi buyrugu yerine getirmeye hazirlandiklari sirada,
adam bacadini galerinin parmakhg: Uzerinden asirdi. Ayak-
lan, dizleri ve elleriyle ipi simsiki kavradi. Sonra tipki ca-
min Uzerinden kayan bir yagmur damlasi gibi, kilisenin
onyUzU boyunca yere dogru kayip indigi goruldu.

— 312 —



Yere inince kedi gibi gevik bir davranisla celladin iki
yamadina dodru kostu. iri iri yumruguyla onlari yere yik-
t1. Bebegini tutan bir gocuk gibi, bir eliyle kizi kavrayis
kaldirdi. Bir solukta kiliseye dogru kosup igeriye daldi. Son-
ra kizi iki eliyle tutup basinin UstUnde havaya kaldirarak
korkung bir sesle badird: :

— «Kiliseye siindi! Kimse dokunamaz onal» -

Bu is oyle ¢abuk olup bitiverdi ki, vakit gece olsayd:
insan tUm bunlarn bir simsegin ¢akigi kadar kisa bir an
icinde gorebilirdi,

Kalaballk da: «Kiliseye sidindi, ona kimse dokuna-
maz!» diye yineledi.

Sonra onbinlerce el birden, bir alkis tufanidir kopardi.
Bunun Uzerine Quasimodo’nun tek gbzU sevingle, gururla
1sildad.

Bu sarsintiyla mahkOm kiz kendine geldi. Gozlerini
actl, Quasimodo’ya bakt.. Sonra, kurtaricisindan korkmus
gibi, gozlerini hemen yine yumdu.

Savcal Charmolue de, cellatlar da, nobetgilerle muhafiz-
lar da saskinhktan dona - kalmislardi. Gergekten, kilisenin
icine girdikten sonra, mahkdm kiza kimse dokunamazdi.
Kilise, kagip buraya girebilenler icin bir si§inakt. insanla-
rin adaleti tapinagin kapisinin esiginde hiukUmden duUsu-
yordu.

Quasimodo biUyUk kapinin 6nine dikilmisti. Kocaman
ayaklari kilisenin doseme taslart Ustinde, Roma tarzindaki
agir sUtunlar gibi ¢ok siki, gok saglam duruycrdu. Kaba-
rik sach koca kafasi omuzlarinin arasina gémilmisty. Ni-
tekim arslanlar da Gyledir : Yeleleri vardir ama, boyunlari
yoktur. Soluk soluda olan Esmeralda’y: nasirh ellerinde be-
yaz bir bez gibi tutmaktaydi. Fakat kizi Syle buyuUk bir
dikkatle, 6zenle tasimaktaydi ki, onu kirmaktan, incitmek-
ten korkar gibi bir hali vardi. Bu geng¢ kizin ¢ok nazik,
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hos, degerli bir sey oldugunu, kendisininkilerden bagka el- .
lere 1ayik oldugunu anlamist sanki. Zaman zaman, hatta

soluguyla dahi ona dokunmaktan gekinir gibi bir tavir ta-

kinyordu. )

Sonra, birdenbire onu, sanki kendi maliymis gibi, ku-
caklayip badrina, cikik kemikli gdgsine bastiriyerdu. Bir
anne de ¢ocugunu bdyle badrina bastirabilirdi -ancak. Tek
goziniU dikmis, sevecenlik, istirap, acima dolu bir bakisla
ona bakiyor, sonra bu bakis simseklerle dolu oldugu halde,
birdenbire kizin Ustlnden ayriliveriyordu. O zaman halk
hem gUlUyor, hem. agdliyor, kalabalik coskuyla, heyecanla
tepiniyordu. Tam o anda, Quasimodo’nun da kendine gore
bir gUzelligi vardi ¢Unkd.

Fakat, bu oksUz, bu sokakta bulunmus cocuk, bu in-
san pagavrasl da guzeldi. GUglU, kudretli hissediyordu ken-
disini. Bu toplum Quasimodo’yu iginden s6kip atmistt ama,
simdi o, aymi topluma karsi kudretini gostermisti. Beger
adaletinin elinden, 6ldurmek Uzere oldugu bu kurbant kur-
tarmis, tUm bu kaplan gibi yirtici kimselerin istahi kursak-
larinda kalmisti. Kendisi bir hig oldugu halde, sirf Tanri'-
nin verdigi kuvvetle bu zaptiyelerin hepsini, bu yargiglar,
bu cellatlan, yani Kralin kudretini temsil eden bitin bu
kalabaligi altetmesini bilmisti.

Bu kadar ecis-bucUs bir yarahdin bu kadar bahtsiz bir
kimseyi korumasi, Quasimodo’nun bir idam mahkOmunu
kurtarmasi da ¢ok dokunakl bir seydi sonra. Bu her iki
yaratik da dogamn toplumun en alt dizeyine dek inmis-
lerdu fakat su anda blrle§m|sler birbirlerine yardlm e0|-
yorlard.

Quasimodo zaferinin tadini birkag dakika glkardlktan'
sonra, kucagindaki kizla birlikte kilisenin igine dahverdl
Yigitce basarilmis her is kargisinda hayranhk duyan halk,
los kubbesinin altinda Quasimodo’ yit arastiriyor, onun al-
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kislardan boyle ¢abuk kagip gidivermesine UzUlUyordu.

Birdenbire Quasimodo’'nun, Fransa krallarinin heykelle-
rinin bulundudu galerinin bir ucunda ortaya ¢iktigi goril-
du. Deli gibi kosarak, kurtardidi kizi kollarivla havaya kal-
dirarak yine bagirdidi isitildi.

— «Kiliseye sigindi! Ona kimse dokunamaz artik!»

Bunun Uzerine halk arasinda yine bir alkis™ tufamidir
baslad.

Galeriyi bir bastan 6bir basa gectikten sonra, Quasi-
modo yine kilisenin igine daldi. Biraz sonra Ust sahanlikta
yine gérindu. Kizi hald kollarinda tutuyordu. Yine hep
deli gibi kosuyor, yine baginyordu :

— «Kiliseye sigindi! Kimse dokunamaz onal»

Halk yine bir alkis kopardi.

Sonunda Quasimodo  bUyUk canin bulundugdu kulenin
tepesinde, Uglinci keZ yine gorindyu. Oradan, kurtardidi
kizi butin kente gururla gosterir gibi bir hali vardi. Sonra
gur sesiyle, herkesin pek seyrek isittigi, fakat kendisinin
hi¢ duyamadigi o sesle td bulutlarin igine dek deli gibi Ug
kez bagird :

— «Kiliseye sigindi! Kimse dokunamaz onal»

Halk da beri yandan : «Yasa! Yasals diye bagiriyordu.

Bu muazzam <¢ighk, nehrin dbir yakasinda birikmis
kalabaligi, gozlerini daragacina dikmis, hep beklemekte olan
Direkli Ev'in gilekes kadinini derin bir saskinh@a diUsirdd.
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YEDINCi BOLUM

MUAMMA ATESI

Basrahip Claude Frollo Cingene kizinin bodazina' dola-
didt ugdursuz ilmigin icinde kendi de mahpus kalmisti ama,
evlathd Quasimodo bu didimi hig beklenmedik bir anda
kesivermisti. Yalniz bu isler olup biferken Basrahip kili-
sede yoktu.

Ayin giysilerini hemen gukarlp kendlsnne saskin saskin
bakan hademenin kucadina athigr gibi, manastirin yan ka-
pisindan disartya firlamig, bir kayikgi gaglrarak «Beni neh-
rin sol kiyisina gotir,» demisti.

Karaya ¢ikinca da Universite mahallesinin inisli yo-
kuslu sokaklarina dalmis, nereye gidece@ini bilmeksizin
rastgele ilerlemeye baslamist. Adm basinda kadinh, er-
kekli insan topluluklarina rastlaniyordu. Bunlar keyifli ke-
yifli Saint-Michel KopriUsine dogdry ilerliyorlar, bUyict ki-
zin asthgini seyretmek igin idam yerine vaktiyle yetismeye
calistyorlardt.

Bagrahibin benzi kUl gibiydi. Cocuklar tarafindan gi-
pe-gindiz yakalanip sonra saliverilen, kovalanan bir gece
kusunun gdzleri nasil kamasir da saskin bir hale gelir? iste,
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Basrahip bu kustan daha sagkin, daha heyecanli haldeydi..
Nerede oldugunun, ne disindUginin, riya gorip gorme-
diginin bile farkinda degildi hatta. Gidiyor, yuriyor, ko-
suyor, rastgele 6nine ¢ikan herhangi bir sokada daliyor-
du. Gréve adh o korkung alani arkada birakti§ini hayal -
meyal farketmekteydi. Bu alan onu hep ileriye dogru iti-
yor, o da durmadan ilerliyordu sanki.

Bdylece Sainte-Geneviéve tepesine ulasti. Saint-Victor
kapisindan gegerek kendisini kentin disinda buldy. Arka-
sina dénUp Universite’'nin dis mahallelerinin tek-tik evle-
rini gordigu surece kagmaya devam etti. Fakat bir tepe o
igrenc- Paris kentini gézinden gizleyince, kendisini yUz fer-
sah uzada gitmis, kirlara veya bir ¢dle ulagmis sanip dur-
du, o zaman rahat bir soluk alir. gibi -oldu ancak.

O anda da zihnine bir- sUrl korkung disince UsUsty.
Benliginde olup bitenleri ayan-beyan goérir gibi oldu, Ur-
perdi. Mahvetti§i ve kendisini mahveden o bahtsiz kizi di-
sindU. Kader ikisini de alip birbirinden ayri, egri-bigri
yollardan gdtirmustU. Sonra, bu yollarin kesistidi nokta-
da ikisini de amansizca, acimasizca birbirine carpip kirmis,
pargalamish. }

‘Basrahip bu hali zihninde gérir gibi oldu; bu korkung
manzaray! saskin saskin seyretti. Papaz olmak igin vaktiyle
ictigi andin delice bir sey-oldugunu; kadinlardan uzak ve
afif kalmanin boslugunu; bilimin, dinin, erdemin kof sey-
ler olduklarini disindu. Tanri’yr bile gereksiz, yérarsm but-
maya bagladi. BUyUk bir zevkle kendini koti dusUncelere
kaptirdi, bunlara gittikce daha cok dalip gémilUrken, igin-
den seytani bir kahkahanin yuUkseldidini hissetti.

Ruhunu bdyle destikce, dodanin benliginde tutkulara
ne denli genis bir yer ayirmis cldugunu fark ettikce, daha
da aa aci gilmeye basladi. YUreginin derinliklerindeki tom
hinci, tim hainligi ilk kez daha gdzden gegirdi ve . tipki
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hasta muayene eden doktorun sogukkanli bakisiyla bu hin-
cl; bu hainligin yolunu sapitmis bir sevgiden baska sey
olmadigini tendi kendine kabul etti. Evet, bir insanda her
erdemin kaynadi olan sevgi bir rahibin yUregdinde, kor-
kung bir sey haline giriveriyordu. Su halde, kendi yaradi-
lisindaki bir insan rahip olunca, seytan haline giriyordu. O
- zaman korkung bir kahkaha kopardi, ugursuz sevgisinin en
korkung yanini géz 6nine getirince ve bu yok edici, ze-
hirli, hing dolu, amansiz askin bir kisiyi daragacina, bir
baskasini da cehenneme sirikledigini goriince beni kil gibi
oldu. Evet, bu ask ylUzinden Esmeralda idamlik, kendisi
de cehennemlik olmustu.

Sonra Phoebus'Un hayatta oldugunu disindikge yine
gllmeye basladi. Evet, YUzbasi hayattaydi, keyfi yerindey-
di, her zamankinden daha iyi giyinmisti. Yeni bir sevgilisi
vardi ve buna eskisinin asilisini seyrettiriyordul!

Yizbasidan sonra halki disinmeye basladi, o anda go-
rulmedik, isitilmedik bir kiskanglk duydu. Halk, yani bu-
tUn o muazzam kalabalik, sevdigi kadini gémlekle, hemen
hemen ciplak denecek halde gormisti. Bu kizin vicudu-
nu karanlikta tek basina gormek bile kendisi igin en buyuk
bir mutluluk iken, bu kadin gipe-gindiz, tam 6gle vakti
bUyUk bir kalabaligin karsisina ¢ikarilmisti. Bu sirada bir
sehvet gecesi igin giyinmis, hazirlanmis gibi bir hali vardi.
Bu iyice kapanmamis gdmlegdin sakliyamadidi guzellikleri
bir sUry igreng bakisin keyifle seyrettigini aklina getirince
dfkesinden aglamaya basladi. Bu giizel kiz, bu zambak ka-
dar temiz békire, dudaklarini ancak titreterek yaklastirma-
ya cesaret edebilecedi bu kadinca utang ve zevk dolu. ka-
deh, herkesin dalip ¢iktidi bir karavana haline gelmisti. Pa-
ris'in en asadilik insanlari, hirsizlar, dilenciler, usaklar hcy»
birlikte o glzel kizin bu yari-¢iplak halini seyredip kirli,
bayad:, utanmazca bir zevki tatmislardi.
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Oysa ornedin o kiz Cingene, kendisi de rahip olma-
sayd; sonra ortada Phcebus olmasaydi da Esmeralda yal-
niz kendisini sevseydi neler olmazdi! Béylece o da sakin ve
sevgi dolu bir yasam sUrme olanagini bulmus olurdu. Su
anda yeryiUzinde kag mutlu ¢ift vardi kimbilir! Bunlar por-
takal agaglari altinda, dere kiyilarinda, batan gunesin kar-
sisinda, ya da yildizl bir g6gun altinda uzun uzun sohbet
-etmekle mesguldiler. Tann istese, onu da Esmeralda ile bir-
likte bu mutlu ciftlerden biri haline sokabilirdi. Bunlarin
hepsini diustndikee ici burkuluyor, yiredi kederden erir
gibi oluyordu.

Evet, bu kiz onun itin bir saplantiydi! Bu disince bo-
yuna zihnine saplaniyor, onu azap iginde birakiyor, bey-
nini 1sirp kemiriyor, benliginin en derin kdselerini param -
parca ediyordu. Fakat UzUldUgU, pisman oldugu yoktu. Yap-
mis olduklarini yine yapmaya hazirdi. Esmeralda’y: yiUzba-
sinin kollari arasinda gormektense celladin elinde gérmeyi
yegliyordu. Yalniz, bu yizden aci da duymaktaydi. Oyle
aci duymaktayd ki, arada-bir basindan tutam w’ram sa¢ ko-
parip, bunlara ak distU mU diye bakiyordu.

' Bir aralik aklina baska bir sey daha geldi. Belki de
sabahleyin gordigu o korkung, yagl ip su anda o hos, o
incecik boyuna dolanmis, sikiyordu onu. Bu disinceyle,
vicudunun her yanindan soguk ter bosandi. )

Bir aralik da kendi kendine seytan? bir kahkahayla
gllerek gozinin dnine baska seyler getirdi : Once Esme-
ralda’yr ilk ginky gibi sakrak, sUslU-pusly, kanatlanmis gibi
dansederken gordi. Sonra da onu son kez gérdugu. gibi
sirtinda gémlek, boynunda yagdh ip, giplak ayaklariyla dar- ‘
agacinin egri-budru merdivenini trmanirken gézunin dno-
ne getirdi. Bu ¢ifte gorunty zihninde odylesine canlaniver-
di ki, korkung bir ¢ighk kopardi. :

Bu umutsuzluk kasirgasi benligindeki herseyi alt Ust
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eder, ‘kirip, déker, s6kUp atarken, gevresindeki doda ‘man-
zarasina bakt : Ayaklarinin dibinde birkag tavuk esinip
yem ariyor, rengirenk kelebekler giuneste ugusuyor, gokte
de ak bulutlar adir adir gegip gidiyordu. Ufukta Saint-Vic-
tor Manastirinin ok gibi sivri ¢an kulesi gorulmekteydi. Co-
peaux Tepesindeki dedirmenci ise, dedirmeninin rizgarla
donen kanatlarini seyrederek, keyifli keyifli ishk galiyordu.
Gindelik' yasamin kendi cevresindeki bdyle sékin, dUzehIi
bir halde akip gittigini gérince bu yuzden de ac duydu
Yine kagmaya bagladi.

"'Boylece ta aksama dek kirlarda, tarlalarda boyuna k0§-
tu. Dogadan, yasamdan, kendi benliginden, insanlardan,
- Tanri’'dan, herseyden bu kacgisi gin boyu suUrUp gitti. Ba-
zan kendini yUzU-koyun yere atiyor, tirnaklariyla tarlalar-
daki yeni yesermis bugdaylan yoluyordu. Bazan da bir ko-
yUn 1ssiz sokadinda duruyordu. Dusiinceleri dyle dayanil-
maz bir-hal aliyordu ki, basini iki eliyle yakalyor, yere-atip,
taglarin Ustunde kirmak igin omuzlarlndan koparmaya cah-
§|yordu .

Gune§ batacagi 5|rada kendini bir daha yokladn g||-<
dirmak Uzere oldugunu anladi. Esmeralda’yr kurtarmak umut
ve iradesini yitirdigi andan beri icinde baslamis olan firti-
na, zihninde tek bir sadlam dusince, tek bir dogru fikir
birakmamisti. Bilinci hemen hemen yok olmustu. Kafasi-
nin iginde belirli ancak iki hayal vardi : Biri Esmeralda, ote-
ki de daradaci. Geri kalani kapkaraydi. By iki hayal yen
yana gelince gézinin 6niinde korkung bir gérinty beliri-
yordu. Dusincesini, dikkatini bunlar Uzerinde topladikga,
birisi sevimli, hos, gizel, 1sikli bir hal aliyor, 6teki ise kor-
kunglastyordu. Bu yiUzden de Esmeralda sonunda bir yil-
diz, daragaci ise kemikten, kocaman bir kol gibi gérins-
yordu kendisine. '

Isin dikkate deger yani su ki, butun bu azaph anln

Notre Do [xe B bs
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pboyunca hicbir zaman 6lmeyi ciddi olarak disinmedi. Evet,
bu sefil adam boyleydi iste. Yasamay! seviyordu : Olirse
cehenneme gidecegine gergekten mi inaniyordu acaba? ..

Beri yandan yavas yavas aksam olmaya baslamisti. Ar-
tik, .donmek zamaninin geldidini diustntr gibi oldu. Ken-
disini Paris'ten ¢ok uzaklarda saniyordu. Fakat gidecegi yo-
nU arastirinca, boyursa Universits mahallesinin surlar gev-
resinde donip doldsmis ol¢ugunu anladi. Ufukta, sag ya-
"ninda yuUksek birtakim g¢an kuleleri gordi. O yana dogru
ilerlemeye basladl. Sur kapisindan_ igeriye girecedi sirada
nodbetgilerin : «Kim wvar orda?» diye bagirdiklarini duydu.
Bunun Uzerine yolunu degistirip kimseye rastlamamaya ¢a-
lisarak Seine nehrinin kiyisina ulagh nihayet. :rada bir ka-
yikgr buldu. Adama birkag para vererek kayida bindi. Ka-
yikgi onu Cité adasina dek gotirdu. Orada karaya gikardi.

Kayigin sallantisi, suyun fisirtisi zavallt Claude Frol-
lo’yu uyusturmustu adeta. Kayikgi uzaklasip gittikten son-
ra kiyida apfal aptal dura-kaldi. .

GUnes batmis, alacakaranlik bastirmisti. Gokyuziu be-
yvaz, nehrin suyu beyazdi. Bu iki beyazlk arasinda Seine
nehrinin sol kiyisi uzayip gidiyordu. Uzaklastikga inceliyor,
sonra kara bir ok gibi, ufuktaki sislerin igine dalip kaybo-
luyordu. Bu kiyida evler vardi ama, karaltilari gériniyor-
du ancak. Surada-hurada,. pencerelerde 1siklar parildamaya
baslamish.

Sokaklara yenidén girdigi zaman dikkanlarin 8nindeki
isiklar altinda itisip kakisan kalabalik ona hi¢ durmadan
gidip gelen bir hayalet toplulugu gibi gérindi. Kulakla-
rinda acayip ugultular ginlamaktaydi. Zihninde acayip du-
suUnceler yer ediyordu. Evleri, kaldirimi, arabalari, erkekler-
le kadinlan goremez olmugtu artik. Gozlerinin 6ninde sa-
dece birbirine karigsmig, birbirinin iginde erimis birtakim
belirsiz seylerden olusan kocaman bir hercimerc vardr..
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Halad saskindi, nereye gidecegini bilemiyordu. Biraz da-
ha yUrUyUnce kendini Saint - Michel KoéprisUnin UstUnde
buldu. Bir yapinin ilk katindaki pencereden isik geliyordu.
Yaklagti. Catlak camlarin arkasindan pis bir meyhane sa-
lonu gordl. Bu ‘gorinty zihninde yer etmis belirsiz bir ani-
yt canlandirdi. S6nik bir lambanin zar-zor aydinlattigi.bu
meyhanede sarigin, geng bir delikanhi vardi. Pek neseliydi.
Kahkahalarla gulerek, pek agik-sagik giyinmis bir -kizi opu-
yordu boyuna. Lambanin yaninda da yasgh bir kadin.otu-
ruyordu. Yin egiriyor, bir yandan da titrek b|r sesle sarki
s6ylUyordu.

Sarki soyleyen kocakari, Falourdel'di. KIZ, bir kaldlrlm
yosmaslydi. Delikanli da Claude Frollo’nun kigUk kardesi
Jehan’di.

Pencereden igeriye bakmaya dévam etti. Ha bu gorin-
tUyU seyretmigti, ha bir bagkasini, ne ¢ikardi bundan?:

Bir ara Jehan'in salonun  bitimindeki bir .pencerenin
onine gittigini gordu. Delikanh pencereyi agti, disariya ba-
kinca evlerin karanlikta parildayan binlerce isigina bakt.
«Vay canina! Gece olmus yahu!» dedi. «Baksana,. kentliler
lambalarim, Allah Baba da yildizlarini yakmig.»

Sonra yine yosmanin yanina geldi, friasanin Ustinde
duran bir siseyi kirarak : «Bogsmus yahuts diye badirdi.
«Bende de metelik kalmadi oysa. isabeau, kizim, simdi bir
mucize olsa da memelerin birer sarap sisesi haline geliver-
se! Gece-gindiUz bana sarap emzirsen gik bile demem val-
lahil»

Bu hos saka Uzerine yosma guldu. ‘Jehan da sokaga
cikti.

Clautde Frollo, kardesi gorip tanimasin diye, kendini
yUzi-koyun yere atti. Neyse ki sokak %karanlik, Jehan da
sarhostu. Ama delikanli yine de kaldirim fa§la}"| UstUnde,
camurlar iginde yatmakta olan basrahibi gordi : .

— 323 —



— «Herif amma da kafayt ¢ekmis yahu!» diye sdylen-
di.

Bagrahibi ayaglyla §oyle blr durtty. Claude Frollo so- -
luk bile: almlyordu

Jehan: «Korkituk sarh0§, dedi. «Patlayincaya dek
“igmis. Herif sarap figisina sUlUk gibi yapismis olacak.» Son-
ra edilerek ekledi: «Kafasi da dazlak Ya§||ym|§ demek!
Yasa be moruk!» ,

Claude Frollo, Jehan'in uzakla§|rken §oyle dedigini
duydu :

— «Vallahi, kim ne derse desin, akilli-uslu olmak iyi
sey dogrusu. Ornedin agabeyim Ba§rah|p ‘ne bahtl adam!
Hem akilli-uslu, hem parasi varls

O zaman Basrahip ayaga kalkti. Notre-Dame thsesmln
can kuleleri karanlikta, evlerin uzerlnden gorunmekteydu
Bir solukta oraya dogru kestu.

" Soluk soluda kilisenin 6niindeki alana geldigi zaman
basint’ kaldirip korkung .yapiya bakma yurekliligini goste-
remedi. Algak sesle : «Yarabbi! Boyle korkung bir seyin bu
sabah, burada olup bittigi gercek mi acaba?» diye sdy-
lendi. _

Fakat yine de kiliseye ‘sdyle bir bakt. Yapinin dnyizi
karanlikti. Arkada, gokyuzu ‘yildizlarla pirtl pirildi.  Ufuk-
tan yuUkselmis olan hilal bigimindeki ay, simdi sag kulenin
tam tepesindeydi. Isikli bir kus gibi parmakliklarin kiyisina
konmusg, dylece duruyordu. . \

Manastirin kapisi kapaliydi. Fakat Basrahip laboratu-
varinin bulundudu kulenin anahtarini yaninda tasirdi hep.
Kapiyt bu anahtarla agip kiliseye girdi.

icerisi bir madara gibi_ karanlk, sessizdi. Her yandan
asaglya dogru inmekte olan koyu karartilari gorince, sa-
bahki toren igin gerilmis perdelerin henUz kaldirilmamis
olduklarint anladi. Karanhgin iginde buyUk gUmis hagin
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parildadig1 goriluyordu. Hagin surasinda - burasinda 1s1lda-
yan birkag nokta vardi. Bu- da bu mezar karanhdi iginde
haga, yildizlardan olusan bir Samanyolu halini veriyordu.
Koroya ayrilan 'yerin arkasindaki uzun pencerelerin kemer-
li tepeleri siyah kumaslar arkasindan goriUlmekteydi. Bu
pencerelerin camlarindan igeriye ay 15131 sUzilmekteydi ama,
bu 1sikta da gecenin o kendine 6zgi donuk rengi vardi.
Morla beyazin ‘ve mavinin kar|§'masmdan olusan bu renk
olilerin vUzinde gorulir ancak.

Basrahip «oro yerinin gevresindeki sivri kemerii, do-
nuk renkli pencere tepelerini gorince bunlari lanetlenmis
piskoposlarin giydikleri sivri uglu taglara benzetti. Gozle-
rini yumdu, yeniden achiginda bir'ylcjln soluk yuizler c¢epe -
cevre etrafini almiglar da kendisine bakiyorlarmis gibi gel- '
di.

O zaman kilisenin iginde kosarak kagmaya basladi. Oy-
le geldi ona ki, kilise de kimildanmakta, sarsilmakta, can-
lanmakta, yasamaktadir. Koca siUtunlardan herbiri sanki bi-.
rer ayaktr da, genis tabani ile yeri dovmektedir. Dev ya-
pili kilise ise kocaman bir filden baska bir sey degildir,
Oyle bir fil ki, sUtunlar ayaklar:, ¢an kuleleri hortumu, ko-
caman suyah kumaslar guludur da, bu fil soluk almakta ve
yurumektednr

Zavalli Basrahip oyle b|r humma ve delilik hali igin-
deydi ki, dig dlem onun igin gozle gorilup elle tutulabilen
korkung bir muamma, bir bilmece haline gelmisti adeta.

Bir an igin ferahlar gibi oldu. Kilisenin yan bdlGmin-
deki kubbe altlarina dogru ilerleyince bir sira sUtunun ar-
kasinda kirnizmtirak bir 15tk gérdi. Bir yildiza dogru se-
girtir gibi- oraya dogru kostu. Bu, Notre-Dame Kilisesinde,
tel bir kafes arkasinda gece-gindiz agik duran halka 6zgU
dua kitabinin 6ninde yanan kiUgUk bir 1dmba idi. Belki bir
avuntu, ya da bir cesaret kaynad: bulurum umuduyla, kut
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sal kitabin Uzerine atildi. Kitabin agik olan sayfasinda sun- -

lar okunmaktayd: : . .

«YUzUmUn 6nUnden bir ruh gecti, hafif b|r soluk duy-
dum; tuylerim diken diken oldu bu yuzden.»

Gecenin bu korkung saatinde, yerde buldugu .degnek
bir yerine batan bir kor ne duyarsa, o da ayni seyi hisset-
ti. Dizlerinin badi gevsedi, mermer taglar Uzerine yigili-
verdi. Beri yandan da, o gin 6lmis olan kizi duginuUyor-
du. Beyninin igini Oyle korkung bir sis kaplamist ki, ka-
fasi cehennemin bacalafiRdan biri haline gelmisti sanki.

Uzun zaman bdylece kaldi galiba. Seytanin avucu igi-

ne girmis, bitkin ve aciz bir haldeydi. Disinme:- yetenegini .

yitirmisti. Sonunda ‘derman: biraz yerine geldi. Kuleye ¢i-
kip sadik evlathdr Quasimodo’nun yanina siginmayi disin-
di. Kalkti, fakat korktugu icin, yolunu aydinlatmak Uzere,
dua kitabinin onUnde duran |&mbay: aldi. BUyUk bir gU-
nahti ama, simdiki halde o bu gibi seylerle ugdrasacak hal-
de degildi.

Can kulelerine ¢ikan merdiveni adir adir tirmanmaya
basladi. Beri yandan da, sokaktan tek-tUk gelip gecenler
kuledeki mazgal deliklerinin birinden 6tekine yUkselmekte

clan bu esrarh 15131 gecenin bu geg saatinde gdrecekler di-.

yve icin icin korku duymaktaydi.
Birdenbire yiUzine serin bir hava ¢arptidini hissetti, ku-

lenin cevresindeki balkonlardan en yiksedinin kapisi 6nUn-

de bulundugunu anladi. Hava soguktu. GokyiUzinde kiyi-
lart birbirinin Ustine tasan koca koca bulutlar vardi. Hilal
bicimindeki ay bu bulutlarin ortasinda bir gemi gibi duru-
yordu.

Bagini biraz eddi, iki can kulesini birlestiren kigUk sU-
tunlarin arkasindan bir an uzaklara, Paris’in sis ve duman
perdesi arkasindan goriUnen sessiz damlara bakt. Bu sivri
sivri, sayilamiyacak kadar gok, birbirine sokulmus kUgUcUk
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damlar, yaz gecesinde durgun bir denizin dalgaciklarint an-
dirtyordu.

Ay ¢evreye haflf bir 151k saglyor yere de, gége de
kursun? bir renk veriyordu. .

O sirada saatin ince sesli cani geceyarisini ¢aldi. Bag-
rahip o ginin &gle zamanini disindu. Evet, saat bu kez
de oniki defa galmisti. Yavasca : «Simdi vicudu bile sogu-
mustur artik,» diye soylendi.

O &anda bir rUzgér sagnad: birdenbire lambasini son-
dirdi. Hemen ayni anda da kulenin karsi kdsesinde bir
golge, bir beyazlik, bir sekil, bir kadin gordy, irkildi. Bu
kadinin yanibaginda bir de kiUgUk kegi vardi. Keginin me-
leyisi, saatin ¢aninin son vuruslarina karistyordu.

Var giciini toplayarak bakt. Evet, o! Esmeralda!

YUzU 'solgun ve mahzundu. Saglari sabahki gibi yine
omuztarinin Ustine dokilmuUstU. Fakat boynunda ip yoktu
_artik, elleri bagh degildi. Serbestti, dlmuUsty ¢Unkdy.

Yine beyazlar giymisti, basinda da beyaz bir orty var-
di. GokylUzine bakarak, agir agir Basrahibe dogru 'ilerli-
yordu. O acayip keg¢i de pesinden gelmekteydi.

Claude Frollo tas kesilmisti, kagamiyacak kadar uyusuk
haldeydi. Esmeralda ileriye dodru her adim attik¢a, o da
geriye dogru bir adim atiyordu. Boylece yine merdivenin
karanlik tavani altina girdi. Bir-ara Esmeralda’nin da bura-
ya girebilecegini diusindu, eli-ayagi buz kesildi. Girseydi,
o da korkudan &lirdy kesinlikle. ' ‘

_Esmeralda merdivenin kapist dnine geldi. Orada bir an
durdu, gozlerini karanlia dikti ama, Basrahibi gormemis
gibi gecip gitti. Esmeralda, Claude Frollo’ya sagkenkinden
daha uzun boylu gérindu. Kizin beyaz giysisinin arkasin-
dan ay gorUniyordu. Esmeralda’nin soluk alisi duyuluyor:
du. )

O gecip gittikten sonra, Claude Frollo, tipki bira. once
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gordugu hayalet gibi agir agir merdiveni inmeye. basladi.
Kendisini de bir hayalet saniyordu. Saskindi, saglari diken -
.dikendi. S6nmus ldmbayi elinde tutuyordu hala. Helezon
bigimindeki merdiveni inerken, bir sesin gildiguns ve bo- -
yuna sunlari yineledidini agik-segik isitiyordu : .

«YUzUmUn 6nUnden bir ruh gecti, haflf bir soluk his-
. settim, tUylerim diken-diken oldu.»

I
KAMBUR, KOR, TOPAL

Ortacadda, XIl. Louis zamanina dek de Fransa'da her
kentin hUkUmlUler icin si@inilabilecek yerleri vardi. O si-
ralarda hemen her eylem ceza goriuyordu. Kent barbar- bir
yargl sisteminin pencgesinde inlemekteydi. iste bu si§inma
yerleri, insari adaletini bir deniz sayarsak, bunun Uzerinde
ykselen adalar gibiydiler. Canini buraya atabilen her suc;—
Iu kurtulurdu. ) :

Kimi semtlerde cezaevi sayisinca siginma yeri bulu-
nurdu. Cezalar ¢odu kez yersiz verildigi, kotuye kullanildi-
g1 icin, bunun yanibasinda cezasiz kalma olanagi da vardi
ve bu olanak da kotuye kullaniliyordu. Boylece, bu: iki ko-
tU sey, birbirinin kusurlu yanlarini dizeltmeye calistyorlar-
di. Suglularin kral saraylarina, prens konaklarina. ve en ok
kiliselere siginmaya haklari vardi. Kimi zaman bir kente
fazlaca insanin yerlesmesi istendi mi, burasi bir zaman igin
si§inma yeri haline getiriliyor, cezadan kagip kurtulmak is-
teyen bir sUrU suglu oraya akin ediyordu. XI. Louis de 1467
yilinda Paris’i siinma yeri haline getirmisti.

Suglu bir kez si§inma yerine ayadini ath mi, kutsal sa-
yihyordu artik. Fakat buradan disariya ¢tkti mi vay .haline!
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Kiliseden disariya adimini atar atmaz denize dismus gibi
oluyordu. iskence carki ve diredi, daradac gibi ceza alet-
leri sidinma yerinin ¢evresinde adeta ndbet tutmaktaydilar.
Tipki bir geminin iki yaninda dolasan kdpekbaliklari gibi,
cnlar da avlarini ele gegirmek igin durup dinlenmeden te--
tikte bekliyorlard.

Bu yUzden bir manastirda, bir sarayin merdivenlerinde,
bir kilisenin kapisinda saglari, sakallart agarmig hikUmlU-
lere rastlanirdi. Bu hesapga siginma yeri de bir hapishane
demekti. Zaman zaman Meclis hUkUmlUnUn bu siginma.
hakkini yuUrirlUkten kaldiriyor, onu yine celldda teslim edi-
yordu. Fakat, seyrek gorilen bir seydi bu. Meclis karari ol-
madan sidinma vyerlerine si!dhli olarak girenin de hali ha-
rapti. Ornedin Robert de Clermont ve Jehan de Chalons
adli iki maresal bir siginma yerinin dokunulmazhgini ¢ig-
nemigler, bu yiUzden &ldUrUlmuslerdi. Oysa bunlar, Perrin
Marc adinda bir katili almak ig¢in bu isi yapmiglardi. Gergi
ortada sefil bir katil vardi ama, bu iki maresal onu ele ge-
girmek igin Saint-Méry Kilisesinin kapilarini kirmiglardi. Bu
ise 0 zamana gore ¢ok bUyuUk bir sugtu.

Siginma yerlerine gosterilen saygi Oylesine bUyUkti
ki eskilerin anlattiklarina gore, kimi zaman hayvanlar bile
dokunulmazliktan yararlaniyorlardi. Aymoin‘in anlattidina
gore Dagobert bir gin avda bir geyik kovalamis, hayvan
da gelip Saint Denys'nin mezari yakinina si§inmis. Geyigin
pesine takilan kopek sUrUsU tam oraya gelince duraklamis,
bir yandan da havlamayi sUrdirmus.

Eskiden gelip siginma hakki isteyenler icin kiliselerde
kUgUk bir hicre vardi. Notre-Dame Kilisesinde de bu hic-
re, manastirin bulundugu yonde, binanin «istinats duvarla:
‘rinin altindaydu. '

Quasimodo da kulelerin, balkonlarin altinda muzaffa
bir eda ile kostuktan sonra Esmeralda’yr getirip bu hicreye
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birakmigti iste. Bu kosus devam ettigi sUrece kiz kendine
gelememisti. Yari uyur, yari uyanik haldeydi. Hicbir sey
duymamis, havaya yukseldigini, orada ugup dola§hg|n| bir.
seyin kendisini alip yerden kaldirdidint hlssefm|§h sadece.
Zamah zaman kulaginin dibinde Quasimodo’nun guriGItGIU
kahkahasini, kalin sesini isitmisti. Bazan gozkapaklarimi ara.-
ladidi cluyordu. O zaman ayaklarinin altinda Paris kentinin
binlerce damini, baginin Ustinde de Quasimodo’nun kor-
kung ve memnun yUzinU gorUyor, gozlerini yine yumu--
yordu. Herseyin bittigini, bayginken idam edildigini, ka-
derine hUkmeden bu ecis-bicUs hayaletin de kendisini alip
gotirmekte oldugunu saniyordu. Onun yiUziUne bakmaya
cesareti ycktu zaten. Kendisini ona birakmisti.

‘cakat sagi-basl darma-dagin olan ¢anci, kizi getirip st-
ginma veri olarak kullanilan hicreye birakarak kollarini aci-
tan ipleri iri’ elleriyle yavasca ¢6zdUgUu zaman, bir sarsinti
gegirir gibi oldu, xendine geldi. Kafasi islemeye, disince-
leri birbiri pesi-sira zihnine gelmeye basladi. Notre-Dame
Kilisesinin iginde bulundugunu gordui. Celladin elinden kur-
tarilmis oldugunu; Phoebus’Un yasadigini ve artik kendisini
sevmedigini animsadi. By iki kederli diisincenin etkisi al-
tinda, karsisinda ayakta duran ve kendisini pek korkutan
Quasimodo’ya dondu :

— «Ne diye kuriardin beni?» diye sordu.

Quasimodo k:zin soylediklerini anlamak istiyormus gi-
bi, kaygiyla onun yizine bakti. Esmeralda sorusunu yine-
ledi. O zaman Quasimodo kederli gozlerle anun yUzUne
bakti, kacip giiti. Esmeralda sasa-kaldt. :

Biraz sonra Quasimodo yine geldi, eliné',r—:ki bohgayr
Esmeralda’nin ayaklari dibine atti. Bohgada giyecek vardi.
lyi yurekli kadinlar Esmeralda’nin kurtarildigini gdriince,
giyebilsin diye, bu esyay! kilisenin kapisi énune birakmis-
lardi. Bunun Uzerine Esmeralda haline bakti, hemen hemen
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glplak oldugunu gordi. Kipkirmizi oldu. Gittikge canlani-
yardu artik.

Quasimodo onun bu utancini sezmis gibiydi. Kocaman
elini gozlerine tutarak bir kez daha, fakat bu sefer yavas
adimlarla uzaklast.

Esmeralda cabucak giyindi. Elbisesi beyaz bir entari-
den, bir de beyaz basdrtisiinden ibaretti. Hotel-Dieu Has-
tanesine hastabakici olarak girecek rahibeler gomezllk do-
neminde bu kilikla gezerlerdi.

Giyinmesini heniz bitirmisti ki, Quasimodo’nun yine
geldigini gordi. Bir elinde bir sepet, koltugunun altinda da
bir silte vardi. Sepetin iginde bir sise, ekmek ve yiyecek
oteberi bulunuyordu. Sepeti yere birakti.

Sonra: «Buyur, yeln dedi. Silteyi yere yaydi: «Yat,
uyul,

Kendi yiyecegiyle kendi yatagini aI|p k|za getirmisti.

Esmeralda «sadol» demek igin basini kaldirdi ama, tek
s6z sOyleyemedi. Zavalli Quasimodo gergekten korkungtu.
Kiz korkuyla irkilerek- basini yine dnine eddi.

. Bunun Uzerine, Quasimodo ona: «Benden korkuyor-
sun, ¢ok cirkinim degil mi?» dedi. «Ama, yUzUme bakma.
Yalmz beni dinle, o kadar. GUnduzleri burada kalirsin, ge-
celeri kilisenin her yaninda dolasabilirsin. Ne gindiz, ne
gece kiliseden sakin ¢ikayim deme. Seni asarlar yoksa. Sen
olUrsen ben de olUrim.»

Bu sozler Esmeralda’ya pek dokundu. yanit vermek
icin basint kaldirdi ama, Quasimodo ortadan kaybolmustu.
Yine yalniz kaldi, bir yandan da bu canavara benzeyen ya-
ratidin acayip sozlerini dusUnUyor, sesine de sastyordu :
Kalin, kistk bir sesti bu ama, dylesine tathyd: ki!

Sonra hicresini gézden gecirdi. Alti ayak eninde, aiti
ayak’ boyunda bir oda idi burasi. KigUk bir penceresi var-
di. Kapisi da yasst taglarla kapli ve hafifce edri dama aci-
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liyordu. Yagmur suyunun akmasi icin yapilmis oluk -bigi-
minde hayvan baglarinin da pencereden onu goérmek - igin_
" egilmis gibi bir halleri vardi sanki. Damin kiyisindan, Péf
ris’in dumanlarini havaya puskirten binlerce bacasinin Ust-
Jerini goriUyordu. Zavalli kizcagiz igin i¢ karartici bir man-
zara idi bu. Her bakimdan da zavalli sayilirdi : Sokakta
bulunmus- bir gocuktu; 6lume hikUm giymisti, bahtsiz, yer-
siz-yurtsuz, ailesiz bir yaratikti.

Dinyada ne denli yalniz, ne denli kimsesiz oldugunu,
bdylece, ici her zamankinden g¢ok burkularak disindiugo
“syrada ellerinin, dizlerinin Uzerinde kill, sakalli bir basin
gezindigini hissetti. Titredi. Herseyden korkar olmustu ar-
tik. Bakti : Zavall kegici Cali idi bu. Quasimodo Sava Char-
molue’nin askerlerini dagittigi sirada keg¢i de kagip hani-
minin pesi-sira kosmustu. Simdi de belki bir saattir Esme-
ralda’ya suUrtUnUyor, onu oksuyordu, fakat kiz hayvanca-
dizin yUzine bile bakmiyordu. Esmeralda onu uzun uzun
optU : .
— «Cali,» dedi, «seni unutmustum ben. Hep beni du-
sUnUyorsun demek ha? Hic olmazsa sen nankér degilsint»

Ayni zaménda da sanki gbézyaslarini uzun zamandir yi-
redinde hapsetmis olan goérinmez bir el kalkivermis gibi,
aglamaya basladi. Gézyasi doéktikce istirabinin en aci, .en
buruk yaninin da akip gittigini hisseder gibi oluyordu.

Aksam olunca geceyi o denli gizel, ayt o denli tath
buldu ki, ¢ikip kilisenin Ust katindaki balkonda soyle bir
dolasti. Boyle yUksekten bakilinca dUnya kendisine pek sa-
kin gdrinUyordu. ici biraz ferahlar gibi oldu, bu yizden.
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1]
SAGIR

Ertesi sabah gozlerini agtigi zaman, uyumus oldugunu’
farketti, tuhafina gitti. Ne zamandir gézine uyku girmi-
" yordu ¢iunkU. Dogmakta olan gihesin neseli 15191 pence-
reden girerek gelip yUzine vuruyordu.

.GlUnegsle birlikte pencerede bir sey daha gorip kork-
tu. Quasimodo’nun zavalli gehresiydi bu. Elinde olmaksizin
go6zlerini kapadi ama, bosuna. Pembe gézkapadinin arka-
sindan bu tek gozlU, dislek, girkin yUzU gorir gibi oluyor-
du halad. Hep boyle gozlerini kapali tuttudu sirada kalin
bir sesin ¢ok tatlh bir eda ile séyle dedigini duydu :

— «Korkma, benden ko&tUlUk gelmez sana. Uyurken
seni seyredersem .bana kizmazsin, -degil mi? Gozlerin ka-
palt iken ben burada olmusum, ne ¢ikar! iste gidiyorum.
Duvarin arkasina ¢ekildim. Gozlerini ag artik.»

" 36zlerinin asil daha hazin bir tarafi vard ki, o da bun-
lari sdylerken takindidi eda idi. Bu hal kiza pek dokundu,
gozlerini agti. Gergekten, Quasimodo arttk pencerenin onin-
de degildi. Esmeralda kalkip pencerenin dnine gitti, za-
valli kamburun bir duvarin dibine bUzilmuUs oldugunu gér-
di. Bigarenin acili, boynu. bUkuUk bir hali vardi. Onun ken-
disinde uyandirdigi tiksinmeyi altetmek igin insan-UstU bir
gaba gosterdi. Yavasca : «Gel buraya,» dedi.

‘ Quasimodo kizin dudaklarinin  kimildadigint* gérince
kendisini kovuyor sandi. Bunun Uzerine yerinden kalkt,
basini dnune ederek topallaya topallaya, adir adir oradan
wzaklast. Umutsuzluk dolu gozlerini bir an bile kizdan ya-
na gevirmeye cesaret edemiyordu.

Esmeralda: «Gelsen-e burayals diye bagirdi ama,
Quasimodo uzaklasmaya devam ediyordu.
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" O zaman kiz hicresinden disariya firladi, ona dogru
kosup kolundan tuttu. Quasimodo onun kendisine béyle
dokundugunu hissedince her yani titredi. Yalvaran tek.go-
ziyle ona bakt, yUzinde derin bir sevgi ve memnuniuk
ifadesi belirdi. Esmeralda onu hiicresine sokmak istedi
" amag; o illé kapinin &ninde kalmak igin ayak diredi :

— «Hayir, hayir,» dedi, «baykus sercenin yuvasina
giremez kil» . -

‘Bunun Uzerine Esmeralda sevimli bir tavirla yataginir
icine oturdu. Kegisi ayadinin' dibinde uyuyordu. ikisi de
bir an bdylece kimiltisiz kaldilar. Higbir sey sdylemiyorlar-
di. Quasimodo . bu. gézalici gizelligi, Esmeralda da bu uUr-
kUtUcU girkinligi, hicbir sey soylemeksizin, karsilikli sey-
rediyorlardi. Esmeralda her. an Quasimodo’da baska bir car-
piklik, baska bir girkinlik buluyordu. Kizin gozleri, adamin
yamri-yumru dizlerinden -kambur ‘sithina, kambur. sirtindan
tek gézine gidiyordu. YeryUzinde bdylesine ecisrbicis
bir yaratik olabilece@ini akh almiyordu. Fakat tim bu cir-
kinliklerin UstUnde o kadar kederli, o kadar “tatli bir hali
de vard: ki,. kiz, Quasimo'd'o’.y.a' .alismaya baslad.

Soze ilk baslayan Quasimodo oldu :

— «Bana, gel mi dedin?» diye sordu.

Esmeralda : «Evet,,. derken basini da salladi.

Quasimodo bu bas isaretini anladi. Cekingen bir ta-
virla: «Sey...» dedi, «aksi gibi... kuvlagim da isitmez be-
nim.»

Kiz merhametli bir tavirla : «Zavalli adam!» diye hay-
kirdi.

Quasimodo ise aci acl guUlUmseyerek : «Bir bu eksikti,
diye dUsUnUyorsun herhalde,» dedi. «Evet, sadirm da ben.
Ama, n'apayim, Tanri beni bdyle yaratmis. Korkung sey,
degil mi? Sen ne kadar gizelsin oysal»

Bicarenin edasinda kendi zavalliligini dylesine anlayan
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Hir hal vardl ki, Esmeralda tek bir s6z bile soylemeye me-
cal bulamadi. Hem zaten soylese de Quasimodo bunu isit-
mezdi Ki. O, sozlerini sirdirdy :

— «Girkinligimi simdiki kadar hi¢ farketmedim. Se-
ninle kiyasladigim zaman, kendime ¢ok acityorum. Canavar
gibi cirkin bir zavalllyim ben! Senin Uzerinde yabani bir
hayvan etkisi uyandirtyorum belki. Sen giun 15191, sebnem
tanesi, bUlbUl 6tUsU kadar gizelsin! Bense korkung bir .se-
yim. Ne insanim, ne hayvan. Bir gakiltaslt kadar bigimsiz,
onun kadar ayaklar altinda ¢ignenen, onun kadar kaskah
bir seyim!» " o

Sonra gllmeye basladi ama, bu guUlUs, dUnyanin en
i¢ paralayici seyiydi. Sozlerine devam etti :

— «Evet, sadirim, sen bana ne demek istedigini isa-
retle anlat. Efendim dé benimle b&yle konusur. Ama, ben
senin ne istedigini dudaklarinin kimildayisindan, bakisin-
dan hemen anlayiveririm, merak etme.»

O zaman Esmeralda gilumseyerek : «Peki, sdyle baka-
lim, beni nigin kurtardin?» diye sordu.” - -

Kiz konusurken Quasimodo da dikkatle onun yizine
bakiyordu.

— «Anladim,» dedi. «‘Beni nigin kurtardin?’ diye so-
ruyorsun, degil mi? Hatirrlar misin bilmem? Hani bir gece
serserinin biri seni kagirmak istemisti de ertesi gun iskence
kulesinde cezalandinlmigh? Hig kimse semtine ugramazken,
sen ona yardim etmistin. Bana bir yudum su-vermistin, bi-
razckk da merhamet gdstermistin ki, Smrim oldukca bunun
borcunu 6deyemem. Sen belki bu serseriyi unuttun ama, o
senin iyiligini unutmadi.»

Esmeralda onun bu sdzlerini igi ezilerek dinliyordu. Can.
cinin tek gézinde bir damla yas belirdi, fakat yere diisme-
di. Bu yasi gozinin iginde tutmay: bir onur sorunu yap-
mistt sanki.
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Gozyasinin artik akmiyacadina emin olunca ekledi :

— «Bak, bu kilisenin can kuleleri ¢cok yuUksektir. Bu-
radan disen adam daha ‘yere de§meden Slir gider. Bu
kuleden asadiya dismemi istedigin anda_'b'ana tek séz dahi
soyleme. Bana soyle bir bak, hemen an!arum.»'

Sonra ayagda kalkti. Esmeralda o anda pek bahtsizdi
ama, bu acayip yaratik onda yine de az ¢ok merhamet
vyandiriyordu. «Gitmel, der gibi isaret etti.

Quasimodo : «Hayir, hayir,» dedi, «fazla kalamam, YU-
zUme bakti@in zaman, icin pek rahat degil. Biliyorum, aci-
di§in igin bakiyorsun bana. Oyle bir yere gideyim ki, ben
seni goreyim ama, sen beni gorme. Boylesi daha .iyi.»

Sonra cebinden kUgUk bir dudUk ¢tkararak : «Bunu al,»
dedi, «bana gereksinmen olursa, yanina geleyim istersen,
beni gérince pek korkmiyacagini aklin keserse bu dudugu
Gal. Bu gesit sesi duyarim ben.»

“Bunlar soyleyerek dudiugu yere birakti, savusup gitti.:

vi

TOPRAKLA BILLUR

Gunler birbiri ardinca gegip gitti.

Esmeralda gittikge yatismaya basliyordu. Asirt istirap
da tipki asirt aci gibi, siddetli bir duygudur, kisa surer.
insan yiredi uzun zaman asiri bir his duymaya dayanamaz
¢unkU. Zavalli kiz da Oylesine istirap ¢ekmisti ki, artik
icinde saskinlik duygusundan baska sey kalmamusti artik.

Kendisini gUivencede hissedince, umutlanmaya basla-
mish. Gergi toplumun ve gindelik yasamin disindayd: ama,
bunlara donmenin bisbitin imkansiz olmadidini da igin
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“icin dUsUniyordu. Bir 81U gibiydi, fakat oyle bir 6lU ki, me-
zarinin yedek bir anantarini yaninda tagimaktadir hep.

."Uzun zaman zihninde yer etmis olan korkung sahne-
lerin yavas yavas uzaklastigini hissediyordu simdi. iskence
yapan Pierrat Torterue, Saval Jacques Charmolue gibi kor-
kung hayaletler birer birer aklindan ¢ikiyordu. Basrahibi bile
artik animsamaz olmustu hatta.

Sonra, Pheebus yasiyordu, buna emindi, onu gérmis-
tG ¢UnkU. Phaebus hayattaydi ya, onun icin hersey demekti
bu. Benliginde ne varsa hepsini yikan bUtin ugursuz sar-
sintilardan sonra, ruhunda ayakta duran bir tek sey bul-
mustu, bu da Phoebus’e karsi beslemekte oldugu sevgiydi.
Sevdi denen sey bir adaca benzer ¢Uriki. Kendiliginden ye-
tigiverir, koklerini. tUm benligimize salar, kirik bir gonilde
bile yesermeyi sUrdirir. Fakat igin asil anlasilmaz yani su-
dur ki, bu sevgi ne denli kdrse, o denli de inatgidir. Us,
biling gibi seylere.sahip olmadigi zaman da inadina gigle-

nip saglamlagir.

Esmeralda Phoeous’'G diusUnirken, keder duymuyor
cdegildi kuskusuz. YUzbasinin da aldanmis olmasi, ugdrunda
bin cani olsa fedaya hazirr bir kizin kendisini hangerleme-
ye kalkmasi gibi olmayacak bir seye inanmigs bulunmasi
mUmkiUndU  kuskusuz. Fakat. bu yUzden Esmeralda’y'a ta-
kaza eimek de haksizlik olurdu. Nihayet, isledigi «cinayeti»
actklamisti ya! Aciz bir kadin oldugu halde, bu ugurda is-
kenceye katlanmist yal!

Esmeralda tUm sugu kendinde buluyor «Keske tirnak-
larimi sékselerdi de adzimdan boyle bir sdz almasalardi,»
diye diusinUyordu. Pheebus’U bir defack, bir dakikacik go-
rebilse, onun zihnindeki yanls disinceyi bir bakiyla dii-
zeltip, kendisiyle yeniden barisiverirdi. Hig kusku otmiyon-
du bundan. .

“v2in zihnini karnistiran baska birtakim geyler de veardy

— 337 — Notre hame'in Kumburu - 23



sonra. Ornegin, . hangi raslanti yizinden Phcebus tdvbe -
istigfar giny orada hazir bulunmustu  Yanindaki o kiz kirn-
di acaba? Kizkardesiydi belki. Bu pek akla yakin.bir agik--
lama degildi ama, Esmeralda bununla yetiniyordu. Phce-
bus’Un kendisini hald sevdigine, ba§ka5|n| sevmedigine
inanmaya muhtacti ¢UnkU. Hem Phcebus bunu kendisihe
yeminle, kasemle soéylememis miydi? Esmeralda herseye
‘cabucak inanan saf bir kiz olduguna gore, bundan fazla-
sint ne yapsindi? Sonra, bu meselede birtakim seyler, go-
ronirde delikanlinin aleyhine olmaktan ¢ok, Esmeralda’nin
aleyhine de degil miydi? Onun igin bekliyor, umudunu
kesmiyordu.

Sunu da ekliyelim ki, onu her yanindan sarip koruyan,
kurtaran kilisenin kendisi de ¢ok etkin bir yatistirici ilacti.
Heybetli binanin vakur:gizgileri, kizin gevresindeki tUm es-
yada. sezilen din korkusu, bunlardan yUkselmekte olan sa-
kin, huzurlu disiUnceler, yani, deyim yerindeyse bu tas yi-
Sininin her zerresi, Esmeralda farkinda olmaksizin, ona etki
yaptyordu. Yapinin iginden Oyle kutsal, Oyle gérkemli ses-
ler . yUkselmekteydi ki, bunlar da ayrica onun hasta ruhunu
yatistinnyordu. Koronun dualari, rahiplerin sorularina ce-
maatin verdidi yanitlar, camlarin guriltiden ahenkli bigim-
de Urperigi, orgun bir arada c¢alan yUz boruyu andirir gir
sesi, arlkovanlarl gibi uguldayan Ug¢ g¢an kulesi, bunlarin
hepsi Esmeralda’nin belledini, muhayyilesini, acisin: yatig-
tirryordu.

Onun igin, her sabah daha yatismis, daha terah, daha
az solgun olarak uyaniyordu. Yuregindeki yaralar bir. bir
kapanirken, hoglugu, sevimliligi de yUzinden yine okunma-
ya basliyordu. Fakat bu hoslugun, bu gizelligin simdi da-
ha olgun, daha durgun bir hali vardi. Bazan eski halini
yvine buldugu, hattd neselendidi, yine eskisi gibi sevimli
sevimli dudak buUktUugu, kegisini yine sevdidi, sark: soyle-
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meyi arzuladidi, kadinca bir utang duydugu oluyordu. Sa-
bahlari hep kiglicUk odanin t3 kdsesine cekilerek orada gi-
yiniyordu &rnedin. Komsu evlerin ¢ati katlarindan birisinin
bakip. kendisini gormesinden korkljyordu ¢Unku.

Pheebus'U diUsinmekten .vakit bulabildigi zamanlar
ara-sira Quasimodo’yu diisindidlu de oluyordu. insanlarla,
yastyanlarla arasinda kalmig olan tek bag, tek iligki, tek
aract oydu ¢UnkU. Zavalli kiz! Simdi, o Quasimodo’dan da
ziyade diunyanin ve yasamin disindaydi! Raslantinin kendi-
sine verdidi bu acayip arkadasin higbir haline akil erdire-
miyordu.  Codu zaman, ¢ancinin korkung c¢irkinli§ini gore-
miyecek kadar giglU bir minnet hissi duyamadidr icin ken-
di kendine kiziyor, fakat zavalli kamburun cirkinligine bir
$0rlU alisamiyordu. Gergekten de pek cirkindi o.

Esmeralda Quasimodo’nun verdigi dudugu oldugu yer-
de birakmigh. Fakat ilk gUnler g¢anct yine de ara-sira go-
rundU. Zavalli adam yiyecek sepetini, su testisini getirdigi
zaman Esmeralda basini tiksintiyle cevirmemek igin elinden
geleni yapiyordu ama, Quasimodo onun yaphd bu cesit
en ufak bir davranigi bile gézinden kagirmiyor, bunun
Uzerine de mahzun mahzun gekilip gidiyordu.

Bir seferinde Quasimodo tam Esmeralda kegisi Cali'yi
sevdidi sirada c¢ika-geldi. Kizla keginin olusturduklari bu
hog gorintU karsisinda bir sure diUsunceli diusinceli dur-
du. Sonunda kocaman, bicimsiz kafasini sallayarak «isin fe:
léketi su ki ben, daha ¢ok insana benziyorum,» dedi. «Su .
keci gibi tam -tamina bir hayvan olmayi ne ¢ok isterdim or-
neginl»

Esmeralda basini kaldirip saskin saskin ona bakh. Qua-
simodo onun bu bakigsina soyle yanit verdi :

— «Bunun - nedenini bir ben bilirim.»

Sonra yine cekilip gitti.

Baska bir gin de Esmeralda eski bir Ispanyol sark:si
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sOyledigi sirada gelip kapinin 8ninde durdu. Higbir zaman
iceriye girmiyordu zéten. Kiz bu sarkinin sozlerini anlami-
yordu ama, Cingene kadinlari gocukken kendisine ninni ye-
rine bunu sdyledikleri igin, sarki ezberinde' kalmisti. Tam
sarkinin orta yerinde, bu girkin suratin birdenbire karsi-'
sina gikiverdigini gorince, elinde olmaksizin bir korku ha-
. reketi yapt, sarkiyr da kesiverdi.

O zaman zavalli ganci kapinin esiginde dize geldi. Bi-
cimsiz ellerini yalvaran bir eda ile birlestirerek acili bir ses-
le : «Yalvarirm sana, sarkini kesme, beni de kovma,» dedi.

Esmeralda onu Uzmek istemedi, titreye titreye sarki-
sina devam etti. Fakat korkusu yavas yavas gegti. Tum ben-
ligini sarkinin hazin ve sUrUkleyici havasina birakiverdi.
Quasimodo ise yine dizUsty ve ellerini bitistirmis, dua eder
gibi duruveo-du. Bastan ayagda dikkat kesilmisti, soluk bile
almiyordu &deta. Gozlerini kizin parlak gdzbebeklerine dik-
misti. Scrkiyr onun gdzlerinden dinliyordu sanki.

Bir baska sefer de utangag ve beceriksiz bir eda ile
kizin yanina geldi. Guglikle konusarak : «Dinle beni, sana
soyleyecegim var,» dedi. _

Esmeralda : «Seni dinliyorum,» demek ister gibi bir
isaret yapti. O zaman Quasimodo igini gekti, dudaklarini
araladi, bir an konusmaya hazir gérindi. Sonra kiza bakt,
«hayir» anlamina gelen bir bas hareketi yapti. Basini el-
leri arasina alip Esmeralda’y: saskinlik icinde birakarak ya-
vas yavas cekildi, gitti.

Kilisenin duvarlarina yapilmis kaba-saba in'san_heykel-
leri arasinda girkin bir tanesi vardi ki, Quasimodo bunu
cok sever goriniUyordu. Ara-sira bu heykele kardesge goz-
lerle baktidi olurdu hatta., Bir seferinde Esmeralda Quasi-
modo’nun bu heykele sdyle dedigini duydu :

— «Ah! Keske ben de senin gibi tastan olsaydim!»

Nihayet bir gin, daha dogrusu bir sabah Esmeralda
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damin kenarina kadar gitmis, asadidaki alani seyrediyordu.
Quasimodo da orada, onun arkasindaydi. Kizi kendi ¢irkin
yUzUnU gdrmek azabindan kurtarmak icin ¢ogu kez kendi-
liginden bdyle onun arkasina gegip duruyordu. Esmeralda
birden irkildi, gézlerinde aymi anda bir damla yasla bir se-
ving pariltisi belirdi. Damin kenarina diz ¢okip kollarini
kaygili bir eda ile alana dogru uzatarak: «Pheoebus,
Phaebus! Gel! Buraya gel! Bir s6z, bir tek s6z, bir tek s6z
sGyleyecedim sana, n’olur! Phoebus! Phcebus!» diye ba-
girdt.

Sesinde, yUzinde, yaphdi harekette, tUm benliGinde
kazdya ugrayip imdat istemek igin ufuktan gegen bir ge-
" miye isaretler yapar gibi bir hal vard. :

Quasimodo da alana dogru egildi. Bu sevgi dolu yal-
varisin bir delikanliya, tepeden tirnada sildhli ve sirmal,
yakisikl bir atliya yapildi@ini anladi. Delikanli atina bin-
mis, alanin Sbir basindan afili bir bigimde ilerliyor, bal-
kondan bakip kendine gUlumseyen gizel bir hanima da
seldmlar yolluyordu. Subay, kendisine seslenmekte olan za-
valli kizi isitmiyordu z&ten. Cok uzaktaydi ¢Unkda.

Fakat zavalli sagir igitiyordu. Derin derin igini cekti.
Arkasini dondu. Igine akithd ‘gbzyaslariyla yiredi kabar-
mis bir haldeydi. Yumruklarini kivrantilarla sikarak kafasi-
na bastirdi. Ellerini ¢ektigi zaman her avucunda bir tutam
kizil sag vardi. ' . .

Esmeralda dikkat bile etmiyordu ona, Quasimodo ise
dislerini gicirdatarak algak sesle : «Allah beldsini versin,»
dedi. «iste, insanin b&yle olmasr gerek! Dis gérinisin gi-
zelse, sana bol bol yeter bul»

Beri yandan Esmeralda hé&ld diz ¢6kmis, deli gibi ¢ir-
pinarak bagiryordu :

— «Hah! iste atindan indi! Yine o eve girecek! Phce-
bus! Bu kadin da ne hain sey, ben konusurken o da onun-
la konusuyor! Phoebus! Phaebus!y,
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Sadir halad kiza bakiyordu. bu el isaretlerinin, bu dav-
raniglarin ne anlama geldigini anliyordu. Tek g6zl yaslar-
Ja doluyor, fakat o bunlarin higbirinin akmasina meydan
vermiyordu. Birdenbire kizi yavasca kolundan tutup gekti.
Esmeralda arkasina dondu. Quasimodo sakin bir tavir ta-
kinmisti,

— «Gidip cagirrayim onu istersen,» dedi.

Esmeralda bir seving ¢ighgt kopard : »

— «Hadi, git! Kos, n'olur! Su yiUzbasiyt al da bana
getir. Seni Oyle sevecegim kil» - o

Bir yandan da Quasimc<o’nun dizlerine sariliyordu.

Canci bagini act aci sallamaktan kendini alamadi. Al-
cak sesle : «Onu getirecegim sana, merak etme,» dedi.

Sonra hickiriklarla bogularak basint gevirdi, iri adimlar-
la merdivene dogru kostu.

Alana geldidi zaman sadece Gondel.urier ailesinin ka-
pisina bagli guzel bir at gérdu. Yizbasi eve girmisti bile.

Basini kilisenin damina dogru kaldirdi. Esmeralda hep
ayni yerde Oylece duruyordu. Quasimodo ona basiyla ke-
- derli bir isaret yapti. Sonra Gondelaurier ailesinin oturdu-
gu evin kapist 6nUndeki tas direklerden birine dayanarak,
yUzbasinin disartya ¢lkmasint beklemeye basladi.

Gondelaurier’lerin evinde o gin, nikdhtan 6nce adet
oldugu Uzere, bir sdlen veriliyordu. Quasimodo igeriye bir-
cok insanin girdidini, fakat hi¢ kimsenin ¢ikmadigini gor-
diU. Zaman zaman vyine kilisenin damindan yana bakiyor-
du. Esmeralda da Quasimodo gibi hi¢ kimildamadan dur-
maktaydi. O sirada bir seyis geldi, ati ¢6zUp evin ahirina
goturdu.

BUtUn gin bdylece gecip gitti. Quasimodo diredin
oninde, Esmeralda damin Ustinde, Phoebus de Lys’in diz-
lerinin dibindeydi herhalde.

Nihayet gece oldu. Aysiz, karanlik bir gece. Quasimo-
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do yine goézlerini Esmeralda’nin UstUne dikti ama bosuna.
Cok ge¢cmeden kiz, alecakaranlik icinde beyaz bir leke ha-
line geldi. Daha sonra hig gérinmez oldu. Hersey silindi.
Hersey kapkara olmustu ¢Unkd.

Quasimodo, Gondelaurier’lerin evinin 6n yizUnin bas-
tan-asadl aydinlandigini gdrdu. Alandaki ©bur evlerin pen-
cerelerinde de birer, ikiser 1siklar belirmeye bagladi. Son-
ra aynt isiklarin, t& sonuncusuna degin, bir bir sénduklerini
de gordu. BuUtin aksam boyunca alanda kalmigti ¢Unkd. Su-
bay bir tUrlG disariya ¢ikmiyordu. Sokaklardan son gelip
gecenler evlerine dondiUkten, Gteki evlerin hepsinin pen-
cereleri de karardktan sonra Quasimodo busbitin karan-
likta kaldi. O zamanlar Notre-Dame Kilisesinin onunde fe-
ner, kandil gibi bir sey yoktu. ,

Beri yandan Gondelaurier’lerin evinin pencereleri ge-
ceyarisindan sonra aydinlik kaldi hattd. Quasimodo dikkat
kesilmis, pencerelerin renkli camlarinda yansiyan bir soro
canh, hareketli gdlgeyi hi¢ kimildamadan seyrediyordu. ice-
ride -kadinli-erkekli birgok kimseler dansediyor olmalilardi.
Kulaklari sadir olmasaydi, Gondelaurier’lerin evinden ken-
tin gUrUltlleri azalirken daha da belirli bigimde bir senlik
-gUrultusUnin geldigini isitir, gUlUsmeler, calgr sesleri du-
yardi zaten. '

Sabahin saat birine dogru konuklar birer ikiser gitme-
yve basladilar. Karanlkta duran Quasimodo, evin mesalelerle
aydinlanan kapisinin éninde hepsinin gegisini seyrediyor-
du. YuUzbasi bunlarin arasinda degildi.

Quasimodo’nun zihni aci dusuncelerle doluydu. Cani
sikilan insanlar gibi, bazan basini kaldirip havaya bakiyor-
du. Gokyuzinde kara kara, agr, delik-desik bulutlar var-
di. Bunlar yildizli gokkubbeye birer siyah toUl gibi asili du-
ruyorlardi, Bu bulutlar gokyUzinde kurulmus birer 6rum-
cek adiydi sanki.
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Bu''sirada Quasimodo balkon kapisinin birdenbire, ya-
vascactk acildidint gordd. Balkonun tas parmakliklari gan-
cinin basinin tam Uzerindeydi. Camli kapidan iki ki§'i' cikh,
sonra kapi yine sessizce kapandi. Balkona . ¢ikanlar bir ka-
dinla bir erkekti. Quasimodo bu erkegin yakisikli yuzbasi,
bu kadifin da o sabah yine ayni yerden subaya «Hos gel-
din» diyen gen¢ hanim oldudunu anladi hemen. Alan zi-
firt karanlikti. Kapr kapandids sirada yine iniveren cift katl,
al bir perde de evin icinden balkona 1sik sizmasina en-
gel oluyordu.

Quasimodo delikanliyla kizin ne konustuklarini isite-
miyordu ama, ikisinin de asikane bir soylesiye dalip git-
tiklerini sezmisti. Kiz, subayin kolunu beline dolamasina
galiba ses ¢ikarmamisti ama, yuzba§| opmek istedikge ya-
vagga ona karsi koyuyordu.

Quasimodo asadidan bu sahneyi seyrediyordu. Sevgi-
liler kendilerini birisinin seyrettigini hatirlarindan bile ge-
cirmedikleri icin, bu sahne daha sevimli bir hal alyordu.
Quasimodo, yiredi aci duygularla dolu oldugu halde, bu
mutluludu, bu guzelligi seyrediyordu. Herseye ragmen o
da insandi nihayet., Belkemigi egri-bigriydi ama, bu gibi
haller karsisinda o da iliklerine degin Urperdidini hissedi-
vordu. .
Kendi kendine : «Tanr bem ne diye boyle yaratt aca-
ba?» diye disinUyordu. «Kadln sevgi, sehvet mrim ol-
.dukga gozlerimin 6ninden gegecek ama, ben baskalarinin
mutlult juna seyirci kalacagim.»

F¢ at bu gorintinin asil igini burkan, GzintUsUne ofke
de k nistiran yani suydu : Esmeralda bu hali goérirse kim-
bilir nasil Uzilecekti! Neyse ki gece zifirt karanlikti, - Es-
meralda hald ayni yerdeyse (ki Quasimodo buna emindi)
buraya ¢ok uzaktaydi. Quasimodo’nun kendisi bile olup bi-
tenleri gi¢ gorebilirken, Esmeralda balkondaki yavuklular
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hi¢ goremezdi. iste bunlari. dUsindikge, Quasimodo’nun
yuregine biraz su serpiliyordu. '

Beri yandan geng ¢iftin soylesileri gittikce daha hare-
ketli bir hal almaktaydi. Kizin subaya: «Arfik benden da-
ha fazlasini -isteme» der gibi bir hali vardi. Quasimodo tUm-
bu olup bitenlerden ancak kizin bitigmis gizel ellerini, goz-
yastyla kanigix gilimseyisiyle iri yildizlara dogru kaldirdigi
bakiglarini, yUzbasinin cna dogru d|k||m|§ atesli gozlerini
gorebiliyordu.

Tam o sirada balkon kapisi birdenbire agildi. isabet
de oldu, ¢Unki artik kiz yuzbasiya pek g'e_V§ek‘bir bigim-
de karsi koyuyordu ¢iinki. Agilan kapinin dninde yash bir
hanim goérindu. Kiz utangag, subay kuskiUn bir tavir ta-
“kindi, sonra UgU de igeriye girdiler.

Cok gegmeden kapinin 6nunde bir atin nal sesleri igi-
tildi, biraz sonra da sirmali subay, harmanisine bUrUnmus.
oldugu - halde, hizli ‘hizli Quasimodo’nun Sniinden gegti.

Canci, subay sokagin kdsesini doninceye dek bekle-
di. Sonra o her zamanki, maymunu andiran gévikliéiyle‘
Phoebus’in arkasindan kosmaya basladi. Bir yandan da:
«YUzbazim! YUzbagim!» diye badiriyordu. '

YUzbasi durdu. Karanlhkta 1opalliya topélhya kendisine:
dogru kosan bu ecig-bUcUs yaratidi gorince : «Ne istiyor
bu serseri benden?» diye séylendi. .

Beri yandan Quasimodo yuUzbasinin yanina yaklagms,
atinin dizginine yapismisti : «YUzbasim, benimle gelin 10t-
ien. Birisi sizinle konugmak istiyor da...» dedi.

Yuzbasi : «Allah Allah! Ben bu herifi bir yerde gérdim
galiba,» diye .s6ylendi. Sonra Quasimodo’ya : «Hey! Su atin
dizginini birak bakayim,» diye badirdi.

— «YUzbasim, sizinle kim gérismek istiyor, merak e!-
miyor musunuz hig?»

Phcebus kizmaya baglamistr :
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— «Atin dizginini birak diyorum sana!» diye badirdi.

Quasimodo ise beygirin dizginini birakmak sdyle dur-.
sun, onu geri ddndirmeye hazirlaniyordu. Yizbasinin ne-
den kendisine karsi koydudunu anlayamadid icin: «YUz-
basim, gelin,y dedi, «sizi bir kadin bekliyor.» Sonra ken-
dini zorlayarak ekledi: «Sizi seven bir kadin...»

Yizbagt : «Rezil herif! Beni seven, ya da sevdigini
soyliyen her kadinin yanina gider miyim saniyorsun?» diye
badirds. «O kadin da sana benziyorsa vay halime, baykus
surath sen de! Soyle seni buraya gonderen kadina, ben
evleniyorum artik. Onun da cehenneme kadar yolu varl.

Quasimodo, ylizbasinin gekingenligini bir tek sézle gi-
deririm umuduyla : «Durun, YiUzbasim,» dedi, «sizi gagirtan
kim, biliyor musunuz? Hani sokaklarda danseden Cingene
kizi var ya, iste o! Hadi gelin simdi.»

Gercgekten de bu sozler Pheebus'Un Uzerinde derin bir
etki yarath ama, bu etki zavalli sadirin bekledidi tirden
olmadi. '

Okuyucularimiz  animstyacaklardir :  idam hikminion
verine getirilecegi gin, YUzbast Phcoebus nisanlist Lys’le
-birlikte Quasimodo Esmeralda’yr kurtarmazdan az dnce, bal-
kondan igeriye girmisti. O giUn-bugin, Gondelaurier'lere
her gelisinde Esmeralda’nin s6zUnU etmekien bucak bucak
sakinmisti. .Beri yandan, Lys de Esmeralda’nin hayatta ol-
dugunu Yizbasitya soylemeyi kendi isine pek elverisli bul-
mamish, Onun igin, Phaebus —kendi deyigiyle— zavally Si-
milar iki aydan beri 8ldU saniyordu. Sunu da ekliyelim
ki, bir suredir Yizbasi gecenin zifiri karanlik, karsisindaki
adamin pek cirkin, sesinin mezardan gelir gibi bir hali ol-
cdugunu disinmeye baslamish. Kendi kendine : «Sokakta
kimseler yok, tipki Kara Papazin bana yaklastidi gibi bir
gece bu, bizim beygir de bu herife baktik¢a bayadi heye-
canlaniyor,» diye disundu. ‘
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Hemen hemen korkmus bir halle : «Cingene kizi mi?»
diye bagirdi. «Ne demek bu? Obiir dilnyadan mi geliyor-
sun sen yoksa?» Sonra elini hancgerinin kabzasina atti.

Sagr, ati gekip gotirmeye calisarak : «GCabuk, gabwk!
Bu yandan,» dedi.

O zaman Phcebus onun tam g&gsine gizmesiyle sun-
turlu bir tekme yapistird.

Quasimodo’'nun goézlerinden bir kiviléim gegti. YUzba-
sinin UstUne atilmak igin $6yle bir davrandi. Sonra kendini
tutarak : «Sansh adamsiniz dogrusu, YiUzbasini,» dedi. «Sizi
seven biri var ¢UnkU!y

Bu «birin sézinin Uzerinde durdu Sonra, atin dizgi-
nini birakarak : «Hadi gidin simdi,» dedi.

Phoebus kifurler savurarak atint mahmuzladi. Sokagin
sisi icine dalarken Quasimodo da onun arkasindan baka-
rak : «Vay canina! Bdyle bir kizi geri gevirsin ha? Olur
sey degill'» diye sdylendi.

Kiliseye dondu, l1&mbasini yakip kuleye ¢ikti. DUsUn-
dugu gibi kiz ayni yerdeydi hep. Daha uzaktan Quasimo-
‘do’yu gorir gérmez ona dogru kostu. Gizel ellerini aciyla
pitistirerek : «Yalniz mi geldin?» diye sordu. ‘

Quasimodo soguk bir tavirla : «Bulamadim,» diye ya-
rit verdi. '

Esmeralda heyecanla: «Biitin gece bekleseydin ya!»
dedi.

Quasimodo onun o6fkeli davranisint gordu, yaptidr ta-
kazayr da anladi. Basini ederek yanit verdi: -

— «Bir daha sefere kagirmam, merak eime.n

Esmeralda ona: «Hadi git artik,» dedi.

Quasimodo yanindan ayrildi. Esmeralda, hic memnun
kelmamighi. Fakat Quasimodo onu Uzmektense, isin aslini
soylemeyip ondan azar isitmeyi yeglemis, bu isin tUm acili
wvanint kendine saklamisti,
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O ginden sonra kiz onu bir daha gérmedi. Ara-srra
‘kulelerden birinin td tepesinden, Quasimodo’nun mahzun
mahzun kendisine bakti@ini farkediyordu. ‘ Fakat Quasimo-
do’ yu gorur gormez, hemen ¢ekiliyordu.

Sunu da soylemek yerinde olur ki, zavalli kamburun
boyle ortadan yokolusuna kizin pek UzUldUGU yoktu. Bu
yUzden igin igin ona minnet bile besliybrdu hatta. Hem
zaten Quasimodo bu konuda da uzun boylu hayale kapil-
mamaktaydi. .

Esmeralda gergi artik onu gormiUyordu ama, gevresinde
koruyucu bir melegin varhigini hissediyordu. Kendisi uyur-
ken, gorUnmiyen bir el vyiyecegdini, igecegini getiriyordu.
Bir sabah penceresinin éninde bir kus kafesi buldu. Oda-
sinin UstUnde girkin yUzlU bir heykel vardi. Bundan hep
korkmus, bu korkusunu Quasimodo_'nun oniUnde de birkag
kez gdstermisti. Bir sabah —¢UnkU bUtin bu gibi isler gece
olup bitiyordu— bu heykeli géremedi. Birisi gelip onu kir-
mish. Heykelin bulundugu yere dek tirmanan kimse ke-
‘sinlikle canini tehlikeye koymustu.

Kimi aksamlar ¢an kulesinin sagadi altina gizlenmis b|r
sesin, sanki ona ninni sdyler gibi, hazin ve acayip bir sark:
soyledigini isitiyordu..Tam da. bir sagirin yapacagi tirden,
kafiyesiz dizelerdi bunlar :

Yizime bakma gizel kiz,

Kalbime bak sen benim.

Yakisikli gengler ¢cok zaman tagyirekli olur,

Oyle kalpler vardir ki sevmek, sevilmek nedir, bilmez.

Guzel kiz, ¢cam agdaci
Kavak gibi guzel degildir
Ama, kizin yapradi dokilmez.
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Ah! neye yarar bunu so6ylemek?
Cirkin olan yasamasin, daha iyi.
Guzel gizelden hoslanir,

Bahar kisi hic sevmez.

Guzellik yaman seydir,
. Herseye kadirdir o. _
" Guzelligin yarimi, eksigi makbul degildir,

Karga yalniz ginduz ugar,
Baykus da gece dolasir.
Kugu ise hem gece, hem gindiz ugar.

Bir sabah uyandi@i zaman, Esmeralda penceresinin
oninde igleri- gicek dolu iki vazo gordi. Vazolardan biri
billérdandi, cok gizel, ¢ok parlakti ama catlakti. igindeki
su akip gitmi§1i, bu yUzden cigekler solmaya ba§‘lam|§‘tx.
Oteki vazo topraktandi, kaba, adi bir seydi ama, suyu ol-
dugy gibi duruyordu. igindeki gicekler de taze ve canhydl.

Bilerek mi yaph, pek bilinmez ama, Esmeralda solmus
demefi aldi, gin boyu goégdsiunde tasidi.

O gin kuledeki sesin sarki soyledigini duymadi. Fa-
kat pek aldiris da etmedi buna. Guinlerini Cali'yi sevip ok-
samak, Gondelaurier’lerin evinin kapisini gozetlemekle ge-
giriyordu. Bir yandan da Phcebus’Un adini hep alcak.sesle
tekrariiyor, ekmekleri ufalayip kirlangiglara veriyordu.

Artik Quasimodo’yu hig gérmez, hig isitmez olmustu
zaten, Zavallt ¢anal kiliseden kacgip kaybolmustu adeta. Yal-
niz bir gece, Esmeralda heniiz uyumamisti, yine yakisikls
'yUzbasty: disiniUyordu.. O sirada, odanin. iginde birisinin
derin derin ig gektigini isitti. Korktu, yatagindan kalkti, ay
1s1@inda bakinca bigimsiz bir yidinin oda -kapisi 6ninde
upuzun yattigini gordu. Quasimodo idi bu, té§|n Ustine yat-
mis, derin derin uyuyordu.
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v
KIRMIZI KAPININ ANAHTARI

Beri yandan, Esmeralda’nin nasil mucize seklinde kur-
tarildi§i Basrahibin kuladina calinmisti. Bunu &drendidi za-
man ne turlU bir his duydugunu kendisi de pek bilemedi.
Esmeralda’nin 8lUmine _kéndini alistirmistt artik. Boylelik-
le, bir insanin ¢ekmesi mUmkiUn olan en derin aciyi ¢ek-
mis oldugundan, artik rahata kavusmustu. Zaten insan yi-
redinde (Claude Frollo bu konular Uzerinde ¢ok disiUn-
miisti) ancak belirli bir miktarda kedere yer vardir zater.
Bir sUnger suya doymusluk haline gelince, bunun Uzerin-
den koskoca bir deniz de gegse, singere bir damia daha
su emdiremez. o

Esmeralda dlince, singer de suya doymus. Claude
Frollo icin yeryUzinde son s6z sdylenmisti artik. Fakat Es-
meralda’'nin da, Pheebus’Un de hayatta olduklarini hilmek
azabin, iskencenin, sarsintinin yeniden baslamasi demekti.
Claude Frollo ise bunlardan bezginlik getirmisti grtik.

Bu haberi 6drenince gidip manastirdaki hiicresine ka-
paridi. Ne ruhant meclis toplantilarinda, ne de A&yinlerde
bulundu. Kimseyle, piskoposla bile gorismez oldu hatta. -
Boylece, birkag hafta hep dort duvar arasinda kaldi. Onu
hasta sandilar. Gergekten de hastaydi.

Boyle, dort duvarin arasina kapanmis, n'apiyordu? Ne
gibi dusincelerle kivraniyordu zavalli? Korkung sevgisine
kars: son hir savasa mt girmisti acaba? Yoksa kizi &!dijr-
mek, kendini de mahvetmek icin bir tasari daha mi hazirli-
yordu?

Sevgili kardesi Jehan, ayni zamanda onun simarik co-
cugu da sayilirdi. Jehan bir gin agdabeysinin kapisira ge-
iz vurdu, kifUrler etti, yalvarip yakardi, belki on defa:
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«Adabey, benim, kapiy! ag¢ly diye badirdi ama, Claude Froi-
lo agmad..

Alnini pencerenin camina dayayarak boylece ginler
gegiriyordu. Manastirdaki bu pencereden bakinca Esmeral-
da’'nin hicresini gormekteydi. Bazan kizi da, yarinda ya
kecisi, ya Quasimodo oldugu halde gériyordu. Cirkin sa-
dirin nasil kizin bir dedigini iki etmedidini, .onun karsisin-
da nasil sUt dokmis kedi gibi durdugunu farkeaiyordu.
Bir aksam cancinin oyuncu kiza nasil yiyecek gibi bakmis
oldugunu da animsiyordy sonra Claude Frollo’nun bellegi
guclUydU ¢uUnki. Bellek ise kiskanclara iskence eden duy-
gularin basinda gelir. Kendi kendine Quasimodo'nun kiz
‘nigin kurtarmis olabilecegini soruyordu. Bu Cingena kiziyls
sagir arasinda gegen bir sUrU isaretlesmeleri uzaktan gor-
dU, bu sahneleri sevgisinin 1s1d1 altinda inceleyince, ¢ok
dstkane olduklart sonucuna vardi.. Kadinlarin acayiplikle-
rinden ¢ekinirdi zdten. Bunun Uzerine, hi¢ beklemedigi hal-
de,.yUreginde belli-belirsiz bir kiskanglik duygusunun yer
etmeye bagladigint sezdi. Bu kiskanglk yizinden hem uta-
nip kizartyor, hem &fkeleniyordu. Kendi kendine: «YUz-
basi neyse ne ama, ya bul» d:yor bu dU§unce alt-Ust edi-
yordu onu.

Korkung geceler geciriyordu. Cingene kizinin hayatta
oldugunu 6greneliden beri, tUm bir gin zihnini kurcala-
mis olan hayalet ve mezar dusinceleri kaybolup gitmisti.
Teninin yine sehvetle, arzuyla Urperdidini hissediyordu
simdi. Esmer kizin kendisine bu denli yakinda oldugunu
hissettikce geceleri yatadinda kivranip duruyordu.

Her gece hezeyan halindeki muhayyilesi .Esmeralda’y:
ona, kanini en gok kaynatmis olan cildirtici durumlarda gos-
teriyordu. Kizi hangerlenmis, yUzbasinin Uzerine uvzanmus
yatarken goérUyordu. Ciplak gégsinde, Phoebus’Un yarasin-
dan akan kanlar vardi. Esmeralda’nin solgun dudaklarinin
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Ustine o atesli OpucUgu kondurdugu zevk &nint animsi- |
yordu sonra.  Zavalli kiz o sirada yari-3lU gibiydi ama, yine _
de bu 6pusin yakicilhidini hissetmisti. - ‘

Sonra, durusma sirasinda Esmeralda’ya iskence yapan-
larin hoyrat elleriyle onu soyuslarini, minicik ayadinin, in-
ce, tombul bacadinin, yumuk, beyaz dizinin demir ¢angin
icerisine girisini gézinin’ onine getirtyordu. Korkung is-
kence aletinin disinda kalan bu sedef rengi giizel diz, hala
gobzinUn oniUnden gitmemekteydi. Kizi boynunda ip, sir-
tinde gomlekle, omuzlari ¢iplak, g&gsy ciplak, kendisi de
hemen hemen ¢iplak bir halde goriyordu nihayet. Bu seh-
vet dolu hayaller gézlerinin dniinde canlandikga yumruk-
larini sikiyor, sirtindan asagiya doéru Grpermeler hissedi-
yordu. '

Bir gece bu hayaller, rahip oldugu igin hep bakir kal-
mis, kadina "hi¢ yaklasmamis olan -Claude Frollo’nun da-
marlarindaki kani dyle zalimcesine kaynatmaya basladi ki,
yasti@ini 1sirdi zavalli. Gecelik gémleginin Uzerine bir har-
mani gegirip hiicresinden ¢ikti. Elinde bir 1amba vaidi. Yari -
giplakti, saskin ve gbzi donmis haldeydi.

Manastirla kilise arasinda kirmizi bir kapi vardu. Claude
Frollo bu kapinin anahtarinin nerede durdugunu biliyor-
du. Sonra, animsanacadi gibi, ¢an kulelerine agilan kapinin
bir anahtarini da kendi Uzerinde tastmaktaydi hep.

Vi
ANAHTARIN DEVAM!
Gece Esmeralda basindan gecenleri unutmus, gonlU
umutlar, zihni de tath diUsUncelerle dolu oldugu halde ya-

tagina girmisti. Epeydir uyuyor, riyasinda da, her zaman
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oldugu gibi, Pheebus’U gériyordu. Bir ara, uykusunun igin-
de, gevresinde bir gUrulty duyar gibi oldu. Uykusu hafifti
hep, kuslar gibiydi tipki, ¢it olsa uyanirdi,

Gozlerini agti. Gece zifir? karanlikti. Fakat yine de pen-
deki 1dmba odayi aydinlatiyordu. Bu gdlge Esmeralda’nin
kendisini gordugunu farkeder etmez 1dmbayi sondiurds. Fa-
kat kiz yine de onun kim oldugunu anlamisti. Gozlerini
korkuyla yumdu. Bitkin bir sesle.: «Eyvsahlar olsun! Yine o
papaz gelmisl» diye sdylendi. -

Basindan gegen tUm- feldketleri, bir arda simsek gibi
animsayiverdi. Korkudan her .yarni buz kesilmisti. Kendini
yatagda birakt.

Biraz sonra vicuduna bir .seyin deddidini hissetti. Bu
yUzden dyle bir titreyis titredi ki, iyice uyanip yatadinda
Sfkeyle dogruldu. )

Papaz gelip koynuna girmis, iki koluyla ona sarilmisti.

Esmeralda bagirmak istedi ama sesi ¢ikmadi.

Ofkeden, korkudan titreyen, algak bir sesle: «Defol
buradan, canavar herif! Defol git katil,» diyebildi.

Basrahip dudaklarini onun omuzlarina yapistirirken :
«Tanri askina kovma benil» diye inledi.

Esmeralda papazin dazlak kafasinda kalmis saglari iki
eliyle kavradi, adam onu 6pmiyormus da isirtyormus gibi,
bu basi kendinden uzaklastirmaya calisti.

Papaz hé&ld : «Tanri askina kovma benil» diye yalva-
riyordu. «Seni ne ¢ok seviyorum bilsen! Sevgi degil bu,
ates sanki. Erimis kursun gibi bir sey. Binlerce bigak yU-
regime saplanir gibi oluyor!s

Sonra iki kolunu ‘insanUstU bir gigle, mengene gibi
stkti.

Esmeralda boyuna ¢irpintyor : «Birak beni, suratina ti-.
kUrtUrUm yoksa,» diyordu,

Notre Dare De Paris
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Sonunda rahip, kizi birakt :

— «Beni tahkir et! Tokatla, ne istersen yap! Ama, Tan-
r askina biraz olsun sevly diyordu.

O zaman Esmeralda gocukga bir i;’fkeyle onun yuUzine
bir tokat indirdi. Guzel ellerini yumruk halinde sikmis, pa-
pazin yizine vurmaya calistyor, bir yandan da : «Defol git
burdan, ugursuz herifl, diyordu.

- Zavalli rahip ise kizin Uzerinde cirpinarak, onun yum- -
ruklarina, tokatlarina, oksayislarina cevap vererek : «Tanri
askina sev beni! Biraz olsun aci banal» diye bagxrlp yal-
variyordu.

Kiz bir an, onunla basa glkamlyacagml anladi. Claude
Frollo dislerini gicirdatarak : «Dayanamiyacagim artik,» di-
yordu. v )

Kiz papazin kollari arasiada mahpus kalm|§, glrplm-
yordu. Bitkin haldeyd, Claude Frollo ona artik ne istese
yapabilirdi. Kiz sehvetli bir elin viicudu izerinde dolasti-
dini hissetti. ‘

Son bir ¢abayla: «imdat! Kurtarin beni!» diye bagir-

maya basladi.

Fakat gelen giden yoktu. Yalniz Cah uyanmis, acl aci
meliyordu.

Papaz ise soluk solugaydi : «Sus! Susl» diyordu bo-
yuna.

Esmeralda cirpinir, yerlerde siriklenirken eli birdenbi-
re yerde duran soguk, madent bir seye deddi. Quasimodo'-
nun kendisine vermis oldugu didukti bu. Bir umut cirpi-
nist icinde dUdiUgu kapti, dudaklarina gétirdu, .vicudunda
kalan olanca gigle Ufledi. DUdUk berrak, tiz, ¢inlayan bir
ses ctkardi.

Papaz : «Bu da ne?» diye sordu.

Hemen ayni anda da giglU bir kolun kendisini kaldir-
d:gini hissetti. Hicre karanlik oldugu igin kendisini kimin
kaldirdi@int farkedemedi. Fakat birisinin ofkeyle dis gicir- .
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datti@ini isitti. Odayi dolduran loslugun iginde, basinin Uze-
rinde bir bigadin genis agzinin parildadigini gordu.

Ayni zamanda papaz, Quasimedo’nun ecis-biicls gdl-
gesini de gorur gibi oldu. «Ondan baskasi olamaz bu,» diye
disindy. Igeriye girerken ayadinin, disarida kapinin 6nin-
de enlemesine yatmis bir yidina takildiini da snimsadi
nitekim. Bununla birlikte, iceriye giren kimse tek s6z sdy-
lemedidi icin, papaz ne diusiUnecegdini de bilemiyordu pek.
Bicadi tutan kola dodru atilarak : «Quasimodo!» diye ba-
dirdi. Bu umutsuz anda, Quasimodo’nun sadir oldugunu
unutmustu. .

Papaz bir saniye icinde yere serildidini, krsun gibi adir
bir dizin gelip g6gsu Uzerine dayandigini hissetti Dizin
kemikli, cikintilt halinden, bunun sahibinin Quasimodo ol-
dugunu anladi. "Ama ne yapabilir, kendisini nasil tanitabi-
lirdi ona? Gecenin karanlidi yiUzinden sagirin gézi higbir
sey gormuyordu.

Claude - Frollo mahvoldugunu anladi. Kiz ise Sfkeli bir
kaplan gibi acimasizlasmis, onu kurtarmak igin hicbir sey
yapmiyordu. Bicak gittikce papazin basina yaklasiyordu.
Durum c¢ok nazikti. Birdenbire 6fkesi duraklar gibi oldu.

Bir ses: «Kizin Uzerine kan akmasin,» diyordu.

Gergekten de Quasimodo’nun sesiydi bu.

Bunun Uzerine papaz iri bir elin kendisini ayagindan
tutarak hicrenin disina dogru siUrikledigini hissetti. Disa-
rnda Olecekti demek. Neyse ki ay gokte yUkselmis bulu-
nuyordu.

ikisi de hiicreden disariya ¢iktiklan anda, ayin solgun
15191 papazin yUzinU aydinlatt. Quasimodo babaliginin yi-
zine bakt, titremeye basladi, onu birakarak geri geri ce-
kildi.

Esmeralda kapinin 6nune ¢ikmisti. Rollerin birdenbire
degisiverdigini sagirarak gordu. Simdi papaz tehdide, Qua-
simodo ise yalvarmaya- baslamigt.
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Papaz §a§|ra 6fke dolu hareketler savuruyor, el ha-
reketleriyle azarliyordu. Sonra siddetli bir isaretle, ¢ekilip
gitmesini s”yledi ona.

Sagdir, basinr 6nine egdi. Sonra gelip kizin kapist nin-
de diz ¢oktU. Elindeki kamay: papaza uzatarak, olacaga bo-
yun edmis, kalin bir sesle : «Efendimiz,» dedi, «6nce beni
oldiriin, socnra ne isterseniz yapin.»

Claude Frollo &fkeden kendini bilmez haldeydi, biga-
gin Ustune atildi ama, kiz ondan daha atik davrandi. Bi-
¢adi Quasimodo’'nun elinden kapti, 6fkeyle bir kahkaha ko-
pararak : «Yaklas da goreyiml» diye badirdi.

Bigadi havaya kaldirmisti. Papaz ne yapacadint bilmek-
sizin Oylece duruysrdu. Kizin bicads indirmeye kararli ol-
dugu belliydi.

— «Artik yaklagamazsin,» diye badirdi. Sonra papazin
yiregdini dagladidini bile bile, acimasiz bir eda ile : «Phge-
bus ©lmedi, haberim var bundanl!» dedi.

Papaz bir tekme! atip Quasimodo’yu yere vyuvarladi,
ofkeden tir-tir titreyerek merdiven kapisindan iceriye dald.

O gittikten sonra Quasimodo, kizi kurtarmis olan du-
augu yetden aldi, yine ona uzatarak : «DUduk paslanma-
ya baslamisti artik,» dedi. '

Sonra kizi yalniz birakip gitti.”

Esmeralda bu savas yUziUnden alt-Ust olmustu. Bitkin
bir halde yataginin UstUne yidilarak hingur hingur agdla-
maya basladi. Durumu yeniden kotilesmeye bagliyordu
cinkcC.

Beri yandan -da papaz, el yordamiyla ilerleyerek, hic-
resine donmustd.

Olan olmustu artik. Claude Frollo Quasimodo’yu kis-
kanmaktaydi simdi de.

Dusinceli bir tavirla, o ugursuz sozlerini bir- daha vyi-
neledi : :

— «Kimse o kiza sahip olamiyacak!s
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SEKIZINCi BOLUM

. GRINGOIRE'IN PARLAK FiKIRLERI

Pierre Gringoire olayin aldidi bigcimi goérince, ise kari-
sanlarin ipe ¢ekilecedini anlamis, bir daha da bunun pe-
sini kovalamamist. Yine eskisi gibi Hasarat Yatadi'ndaki
serserilerle oturuyordu. En sonunda serserilerin Paris’in en
iyi insanlari olduklarini anlamisti ¢Unku.

Fakat, beri yandan serseriler de kendilerinden olan
Cingene kizinin kaderiyle ilgilenmekten geri duramamuslar-
di. Gringoire bunu dogal bulmustu, CUnkU serseriler enin-
de - sonunda muhakkak Savct Charmolue’nin karsisina ¢i-
kacaklar,. yahut iskence memuru Tortorue'nin eline duse-
ceklerdi. Onlar, Gringoire gibi hayal &leminde yasamiyor-
lardi. Sairlikle filan ilgileri yoktu.

Gringoire gevresinde konusulanlardan, bir testinin ki-
rilmasi sonunda evlendidi bu kizin Notre-Dame Kilisesine
sigindi@ini anlamig, buna sevinmisti. Fakat kiliseye gidip
kizi gérmeye pek niyetli degildi. Yalniz, ara-sira kiicUk ke-
ciyi diUsUnUyordu, o kadar. Zaten ginduizleri karnini do-
yurmak igin sokaklarda tUrlU soytariliklar, marifetler yap:-
yor, geceleri de Paris piskoposuna hitaben bir muhtira ha-
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zirliyordu. Gfingoire, piskoposun degdirmenlerinin c¢arkla-
rnindan akan sularla islanmigti ¢inki, bu yizden ona karsi
hina vardi. Ayrica, baska bir piskopos tarafindan yazilmig
bir yapiti inceleyip yorumlamakla ‘mesguldy. Mimariden
sozeden bu yapit, sairde gizel sanatlarin bu koluna karsi
merak uyandirmisti. Onun igin, felsefeden vazgecmisti sim-
dilik. Ama, asli aranirsa, bUsbitUn vazgeg¢mis de sayilmaz-
di, felsefeyle mimarlk arasinda ‘siki ,bir bag vardir ¢inko.

GinUn birinde Gringoire bir sokadin késesinde bulu-
nan For-l'Evéque adl bir yapinin éninde durmustu. Bu
yapi, For-le-Roi adi verilen bagka bir binanin kargisinday-
di. Bu For-I'Evéque’in iginde XIV. yiUzyildan kalma ¢ok hos,
kiUgUk bir kilise vardi. Bunun kapisi da sokada agihyordu.
Gringoire bu kilisenin disindaki heykelleri, kabartmalar
hayran hayran incelemekle mesguldi. Duymakta oldugu sa-
nat askiyla kendinden geg¢mis bir haldeydi ki, birden bir
elin omuzuna dokundugunu hissetti.

Donip bakti. Elini omuzuna“ koyan kimse eski dostu,
Ustadi Basrahip Claude Frollo idi.

Gringoire saskinliktan dona-kaldi. Basrahibi uzun za-
mandir gérmemisti. Claude Frollo heybetli, dnemli bir adam-
di sonra. Gringoire gibi bir sair ve feylesof ona ne zaman
rastlasa heyecana kapilip bocalamaktan kendini alamazdi.

Basrahip bir sire sustu. O sirada Gringoire onu uzun
vzun inceledi, Flaude Frollo'yu epey dedismis buldu : Y-
zU bir kis sabahi gibi solgundu. Gézleri ¢ukura kagmis,
saclari hemen hemen adarmist. Sessizligi ilk bozan, papaz
oldu. )

Sékin, fakat soduk bir tavirla : «Nasilsin bakalim, Pi-
erre?» diye sordu. .

Gringoire : «Saghdimi soruyorsaniz, eh, sdyle bdyle,
diyebilirim ama,» dedi, «genel olarak iyiyim. Higbir seyin
fazlasina gitmiyorum. Hipokrates Hekime gore saglicakla
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yasamanin sirri nedir, bilirsin elbet. Bu bUyUk adam der ki :
‘Kuvvet, gizellik, uyku, yiyecek.. hepsinde olgUlG olmak
gerek’.»

Papaz gozlerini Gringoire'in Uzerinden ayirmiyarak :
«Su halde, hicbir kaygin, tasan yok ha?» diye sordu.

— «Yok, hamdolsun.»

— «Peki, ne is yapiyorsun simdi?»

— «iste gdriyorsun Ustadim. Su taglarin yontulus tar-
zini, su kabartmanin da yapilig bicimini inceliyorum.»

Papaz gUlUmsemeYye basladi. Fakat adzinin yalmiz bir
yanini biken, sci bir gllumseyisti bu,

— «Hoglaniyor musun bundan bari?» diye sordu.

Cringoire : «Hoslanmak da s6z miU?» diye yanit ver-
di. Sonra cambazhanelerde hilkat garibelerini halka gos-
teren bir adamin memnun edasiyla kabartmalara, heykel-
lere dodru edilerek ékledi : «Sunlara bakin, az sanat, usta-
hk, sabir ve zerafet mi var bunda! Sonra, ya su kiguUk sU-
tunun gizelligi? insan hangi sUtun bashdinda bdylesine
hos, canh gibi duran yapraklara rastlayabilir? Unutmayin
ki, alt tarafi gekicle, keskiyle yapihyor bu! Tum bunlar eg-
lendirici degil de nedir?»

Papaz : «Evet, Gyle,» dedi.

Gringoire sairlere 6zgiu o heyecanli, geveze halle : «He-
le kilisenin igini de bir gorseniz,» dedi. «Her yanda hey-
keller var. Baska higbir yerde bdylesine rastlamadim...»

Claude Frollo sairin s6zUnU keserek : «Su halde, ha-
yatindan memnunsun demek,» dedi.

Cringoire atesli bir eda ile yanit verdi :

— «Dogrusu, evet! Once kadinlari, sonra hayvanlan
sevdim, simdi de taslari seviyorum. Taslar da inwam hay
vanlar ve kadinlar kadar oyalar. Onlar gibi kiulles e dle
giller sonra.»

Papaz elini alnina gotiurdi. Sk sik hdyla yopuk Nile-
tiydi zaten.
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— «Gergekten de dyle,» dedi.

Gringoire papazi kolundan tutup For-I'Evéque’in mer-
diveninin bulundudu kigik kuleye dogdru gotirdu. .

. — «Bakin drnedin,» dedi, «ne hos seyler var dinya-
da! Su gordigumiz, bir merdivenden ibaret, degil mi? Ama,
ben bunu ne zaman gbrsem igim siser, mutlu olurum. ilk
bakista basit bir merdiven bu ama, yapilisinda ne biyik
Lir sanat, bir ustalik var, bakin! Guzelligi de sadeliginde
degil mi zat=n?»

— «Peki, hayatta ‘arzuladidin bir sey yok mu?»

— «Hayir» /

— «Eseflendigin, p|§‘man oldugun da yok mu?»

— «Vallahi, ne arzu, ne pismanlik duyuyorum. Haya-
timi yoluna koydum ¢inkU.»

Claude Frollo: «Evet ama, insanlarin yoluna koyduk-
lan seyleri olaylar bSiar,» dedi.

Gringoire yanit verdi :

— «Vallahi, Ustadim, ben feylesof adamim. Herseyi
dengede tutmanin yolunu bilirim.» - ' :

— «Peki, hayatini nasil kazaniyorsun?»

— «Ara-sira yine destanlar, piyesler yaziyorum. Ama,
bana asil para getiren is, sizin de bildidiniz o marifetier,
Ustadim. Yani iskemleden olusan bir plramldl dislerimin ara-
sina alip tagimak.» -

— «Bir feylesof igin bu zanzat, biraz bayad: degil mi
Jdersin?y
~ — «Evet ama, Ustadim, bu da bir denge sorunu niha-
yet. insan bir fikir edindi mi, buna her yanda rastlar, bu-
nu her alanda uygular.»

Bagrahip : «Evei, oyledir,» dedi. Biraz sustuktan sonra
da ekledi: «Yine de hirpani, perisan bir halin var ama.»

— «Hirpani olmasina hirpaniyim ama hayatimdan
memnunum.» :
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O sirada atlarin nal sesleri isitildi, bizim iki ahbap da
sokagin 6bir ucundan Kralin maiyetine memur bir okgu
asker bdlUgunin gegtigini gorduler. Subaylari baslarinday- -
di. Hepsi mizraklarint dimdik tutuyorlardi. Atlarin kaldirim
taslar1 Uzerinde nal sesleri gikararak gegisleri parlak ve hey-
betliydi. _

Gringoire Bagrahibe : «Su subaya amma dik dik baki-
" yorsunuz, Ustadiml» dedi. '

— «Bir yerden taniyorum onu galiba.»

— «Adi ne acaba?» .

— «Phoebus de Chateaupers falan g|b| bir sey olsa
gerek.» : ‘

— «Phcebus miU dediniz? Acayip bir ad. Bir de Foix
Kontu olan bir Phaebus vard|r Sonra, vakﬁyle bir kiz ta-

Papaz. «Gel bakayim,» deda, «bir sey soylnyecegim
sana.» '

Askerler gegeli beri papazin soguk tavirlarinin altinda
heyecan belirtileri gorinmeye baglamisti. Gringoire papazin
pesinden yUridu. Basrahiple kim konussa, onun etkisi al-
tinda kalirdi zéaten. Hig konusmadan Bernardins sokadina
dek geldiler, sokak oldukca issizdi. Claude Frollo buraya
gelince, durdu.

Cringoire : «Ne soyliyeceksiniz bana, Ustadim?» dive
sordu. '

Bagrahip derin derin disundUdinyU gdsteren bir eda
ile : «Su gordUgimuz atlilarin giysileri seninkinden, benim-
kinden daha gizel, degdil mi ha?» dedi.

Gringoire basini sallayarak : «Vallahi, ben bu demir-
den, celikten kabuklar giymektense, benim sarili-kirmiz:ils
mintani giymeyi yeglerim,» dedi. «Bu da is mi sankil Adam
lar sokakta giderken demirci dikkanini andiran acayip bir
gurilty cikariyorlar!s»
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— «Su halde, sen hi¢ bdyle savag Uniformasi giymis
adamlar gibi olmaya heveslenmedin, dyle mi?»

— «Nelerine heves edeyim onlarin, sayin Bagrahip?
Guiglerine mi, zirhlarina m1? Bana sorarsaniz, insan hirpani
elbiseler giymeli ama, feylesof olmali, bagimsiz olmali. As-
lanin kuyrugu olacadima, sinedin basi olayim daha iyi»

Papaz dUgiUnceli diusUnceli : «Acayip!» dedi. «Ama, gi-
zel bir Uniforma da hos seydir dogrusu.»

Gringoire onu dusUnceleriyle bas basa birakarak gidip
hemen oradaki bir evin kapisini seyretmeye basladi. Son-
ra ellerini girparak geri cekildi :

— «Askerlerin giysilerine zihniniz bu denli saplanma-
saydi gidin de su kapiya bakin derdim size,» dedi. «Hep
soylerim ya, su Aubry’nin evinin kaptsi, dUnyanin en gt-
zel kapilarindan biridir:s

Bagrahip birdenbire : «Pierre Gringoire,» dedi, «senin
yaninda Cingene bir okuyucu kiz vardi hani. N'aptin onu?»

— «Esmeralda’yr mi soruyorsunuz? Lakirdiyi amma da
¢abuk degistirdiniz, Ustadim!»

— «Senin karin deg@il miydi o™

— «Evet, bir testiyi yere atip kirarak nik&éhimizi kiy-
ruglardl. Doért yil .evli kalacaktik.» Sonra Gringoire basra-
hibe alayh bir tavirla bakarak : «Demek hald onu diUsunu-
yorsunuz, Oyle mi?» diye sordu.

— «Ya sen? Sen hig dUsUnmiUyor musun -onu?»

— «Vallahi, az disunUyorum. Bir sUrU dert var basim-
da! Yalniz, o kigUk keci pek sevimli seydi.»

— «Bu Cingerie kizt senin hayatini kurtarmist galiba,
deéil mi?»

— «Ha! Orasi dogru, bakin.»

— «Peki, noldu o kiz simdi? N’aptin onu?»

— «Vallahi, pek bilemiyorum. Asmislar galiba.»

— «Sahi mi?» )
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— «Pek emin degdilim. Ne zaman birisini asmaya kal-
kigsalar, ben ortaliktan kaybolurum ¢inki.»

— «BUtUn bildigin bundan ibaret demek?,

— «Yo, durun bakayim. Bana : ‘O gimdi Notre-Dame
Kilisesine sigindi, emniyette artik,” demislerdi. Ben de pek
sevindim buna. Yalniz, kegi de onunla birlikte kagtt mi1, bu-
nu 6drenemedim. TUum bildigim bu kadar.»

Claude Frollo : «Dur oyleyse, ben sana yeni haberler
vereyim,» dedi. O &na degin algak ve boguk olan sesini
yuUkselterek : «Gergekten de Notre-Dame Kilisesine sigindi
o,» diye devam etti. «Ama, adlf makamlar U¢ giune kadar
onu oradan alacaklar. Sonra da Gréve Alant'na gdtirup
asacaklar. Meclis boyle karar verdi.»

Cringoire : «Vah vah, ¢ok yazikln dedi.

Basrahip yine hemen soguk ve sdkin bir tavir takin-
migsti.

Seir sordu : «Peki, kizin adli makamlara teslimi igin
kim basvuruda bulunmus acaba? Ne vardi Meclis'i hareke-
te getirecek? Esmeralda gibi zavalli bir kiz Notre-Dame
Kilisesi'ne siginmis da, istinat duvarlarindaki kirlangig yu-
“valarinin yaninda yastyormus, ne c¢ikar bundan sanki?»

Basrahip : «YeryUziUnde seytana tas cikartanlar vardir,»
dedi.

Gringoire yantt verdi:

— «Bu da tam seytana goére is dogdrusu!s

ikisi de bir siire sustular.

Sonra bagrahip : «Demek senin hayatini kurtarmigt o,
ha?» diye sordu,

— «Evet. Bizim Hasarat Yatagi'ndaki dostlarla yeni 1.

;‘.x§m:§hm o zaman. Ama, sakalart yoktu ha: Beni avacat
lardi. Assalardi bugin pisman olurlardi belki.»
— «Peki, sen simdi Esmeralda’yt kurtarmab aing biglei

sey yapmiyacak misin?»
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— «Yapmasina yapayim, Basrahip Efendi; ama, ya be-
nim de bu yizden basim derde glrerse'?»

— «Ne ¢ikar bundan?»

— «Amma yaptiniz, Ustadim! Ne ¢ikar, olur mu hig?
Buguinlerde iki tane buUyUk yapita basladim.»

Papaz birden elini alnina vurdu. Sékin gérinmeye ¢a-
listyordu ama, zaman zaman yaphdi ani bir hareket, icin-
deki kaynasmayi, heyecani agida vuruyordu.

— «Nasil kurtarmali su kizi, yarabbil» dedi.

GCringoire : «Vallahi Ustadim,» dedi, «Tanri'dan umut
kesilmez.»

Basrahip yine disiUnceli dusinceli tekrarladi :

— «Nasil kurtarmali onu acaba?,

O zaman. Gringoire de elini alnina vurarak : «Durun
Ustadim,» dedi. «Ben kafasi islek bir adamimdir, pir care
buldum galiba. Krala dilekge verip Esmeralda’yi bagsla-
masint dilesek?»

— «XI. Lovis'ye mi dilekge vereceksm" Ondan r af
|steyeceksm'?

— «Neden olmasin, Ustadim?»

— «Vallahi, Krala dert anlatmak, deveye hendek atlat-
maktan daha gucgtir bence.»

Gringoire bunun Uzerine baska ¢areler dUsUnmeye bas-
ladi :

— «Peki,» dedi, «ben bir dilekge versem de kizin gebe
oldugunu ileri sUrsem?»

Bu s6zler Uzerine Basrahibin igeriye kagik gdzlerinden
bir kivileim gegti: '

— «Gebe mi?» dedi. «Tuhaf gey! Bu konuda bir bil-
digin mi var yoksa?»

Gringoire onun bu tavrindan korktu. Onun icin, acgle
acele : «Yok, yok, benden degil yani,» dedi. «Anlatmistim
size ya, aramizdaki evlenme laftan ibaret. Esmeralda ile
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kari-koca olmadik higbir zaman. Ama, ‘gebedir’ diye di-
lekge verirsek idami geciktiririz hig olmazsa.»

— «Sagma sey bu! Rezilce bir sey! Sus bakayim!»

Gringoire : «Kizmayin Ustadim,» dedi. «idami gecikti-
rirsek bunun kimseye zarari dokunmaz kil »

Papazin sairi dinledigi yoktu. Kendi kendine : «Kizin
kiliseden cikmasi gerek,» diye mirildandi. «Kararin Gg gin-
iUk sUresi var ¢UnkU. Zaten karar da olmasa, ortada Quasi-
modo var! Su kadinlarin zevklerine de akil ermez kil»
Sonra sesini yikselterek ekledi: «Bak Pierre, azizim, ben
bu isi dUsindUm. Esmerarla ‘icin tek bir kurtulus caresi
var.» ‘ ) .
— «Ne gibi? Ben higbir care gdremiyorum.»

.— «Dinle beni, Pierre. Unutma ki, sen bu kiza haya-
tint bor¢lusun. Sana herseyi agik¢a sdyleyeyim bak. Kili-
senin gevresinde gece-giindUz ndbet tutuyorlar. Ancak ige-
riye girerken gordikleri kimseleri disariya ¢ikariyorlar. Su
halde sen de kiliseye girebilirsin. Ben seni kizin yanina go-
tUrurUm. Onunla elbise degistirirsin. O senin cepkenini gi-
yer, sen -de onun etekligini giyersin.»

Sair : «Peki, buraya kadar olani iyi ama sonra n'ola-
cak?» diye sordu. :

: — «Sonra, kiz senin giysilerinle ¢ikip gider. Sen onun
giysileriyle kilisede kalirsin. Sonunda belki seni asarlar ama;
kiz da kurtulmus olur.»

Gringoire ¢ok ciddi bir eda ile «kulagini kasiyarak :
«Pek parlak fikir dogrusu,» dedi, «ben kendiligimden im-
kani yok bulamazdim bunu.»

Claude Frollo'nun bu beklenmedik Gnerisi kargisinda
sairin acik yurekli, iyi kalpli c¢ehresi birden karisivermisti.

Papaz sordu :

— «Ey, soyle bakalim Gringoire, ne diyorsun buna?s

— «Sunu derim; Ustadim : beni belki dedil, kesinlikle
-asarlar.»
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— «Canim, ne Ustine vazife bu senin!»

— «Amma da yaptiniz, ne éstiUme vazife olur mu?»’

— «Kiz senin hayatini kurtarmistt ya. Sen de ‘minnet
‘Dorcunu ddemis olursun boylece.» )

" — «Ama, benim daha ne borglarim var, Ustadim! Hic-
birini de 6demiyorum.» ‘

— «Bu onlara benzemez, Pierre. Kesinlikle &demeli-
sin bunu.y ‘ ‘

Basrahip ¢ok buyurucu bir eda ile konusuyordu. Sair
ise pek bozulmus, sasirmish :

— «Dinleyin beni Ustadim,» dedi. «Siz bu fikir Uze-
rinde ayak diriyorsunuz ama, pek hakli degilsiniz galiba.
Neden baskasinin yerine beni assinlar, anlayamadim bu-
nu?»

— «Seni hayata bu ‘denli baglayan ne tirlU bir sebep
var?»

— «Bir degil, bin sebep var, Ustadim. Hava, gokyizi
sabah, aksam, ay 1s1§1, dostlarim olan serseriler, yosmalar-
la yapti@imiz gevezelikler, Paris’teki gizel mimart yapitla-
r1, yazmakta oldugum :Ug -kitap... Hangi birini sayayim bil-
mem ki! Anaksagoras: ‘Diinyaya ginesi hayran hayran
seyretmek icin geldim ben,” dermis.»

— «Peki, o denli sevdigin bu hayati kime borglusun?
Esmeralda olmasaydi sen nerede olurdun simdi? O kiz se-
nin hayatini kurtardi, sen de onun dlmesini istiyorsun. Hadi
bakayim, Gringoire, merhamete gel. Ustine diUsen &devi
sen de yerine getir.»

Papaz sert bir tavirla konusuyordu simdi. Gringoire
orv once kararsiz kararsiz dinledi. Sonra yumusamaya bas-
ladi, kederinden yUzU burustu.

Gozindeki bir damlia yast silerek : «Cok dokunakh
konustunuz Ustadim,» dedi. «Bakayim, dUsUneyim hele bir.
Sonra, kimbilir, belki de asmazlar beni. Gelip beni o hic-
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rede bdyle acayip bir kilikta bulunca bir de bakarsiniz, ka-
tila katila gllmeye baglarlar. Assalar da ne ¢ikar sonra! Alt
tarafi, bu da 6lUmiUn bir baska bicimi degil mi? Asilarak
olmek, feylesoflara yakisan bir Slim tarzidir. Belki benim
alnimda da boyle Slecegim yazil. insanin feylesof gibi ya-
sayip feylesof gibi Slmesi cok qorkemli bir sey dogrusul»

Papaz onun s6ziniU keserel = «Su” halde, anlastik. Ya-
rin geleceksin, degil mi?» dive sordu.

Fakat sair bu soru ile birdenbire kendine geldi :

— <Ne yazik ki hayir Ustadim, gelemiyecedim,» dedi.
«Astlarak 6lmek sagma bir sey. Benim hi¢ de bdyle bir
niyetim yok.» .

Papaz pek bozulmustu :

— «Hadi, Allahaismarladik oyleyse,» dedi. Sonra dis~
lerinin arasindan mirildanarak ekledi: «Bir gin benim eli-
me gegersin elbet!ly ) '

Cringoire bu sozleri igitmisti :

— «Eyvahlar olsun, bu.herifin eline gegmeyi hic de
istemem,» diye sdylendi. Sonra Claude Frollo'nun pesinden
kosarak badirdi : «Bagrahip Efendi, dostlar arasinda dargin-’
ik olur mu? Madem ki bu kiza, yani karima ilgi gosteri-
yorsunuz, pekéld. Onu Notre-Dame Kilisesinden ¢ikarmak
icin bir care de disinmissiniz. Yalniz, bu care benim igin
hi¢ de hos degil. Bakin, su anda aklima ¢ok daha parlak
bir sey geldi. Kendimi tehlikeye sokmaksizin onu kurtar-
mak yolunu bulursam ne dersiniz? Yeter mi bu kadan si-
ze? Siz memnun olasiniz diye beni muhakkak asmalarini
istemezsiniz herhalde?»

Papaz sabirsizhikla sordu :

— «Peki canim, buldugun ¢are neymis, onu sdyle ba-
kalim.»

Gringoire kendi kendine konusur gibi: «Serserilerin
hepsi iyi adamlardir,» dedi. «Cingenelerin hepsi [umceral-
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da'yr severler. Tek kelimeyle, hepsi bir anda ayaklanirlar.
Bundan daha kolay ne var? Gidip kiliseye saldirirlar. O kar-.
gasalik sirasinda da kizi kolayca kagirirlar. Yarin akgamdan
tezi yok yapariz bunu. Serserllerln de pek |§ler|ne gelir
hem.» : .

Papaz sairi kolundan tutup sarsarak : «SGylesen-e, ney-
mis buldugun care?» diye yine sordu.

Fakat sair cevap verecek yerde papaza : «Kegl de knzla
burhkte degdil mi?» dedi.

— «9imdi keginin sirasi mi, canim?»

— «Evet ama, kizla birlikte kegiyi de asacaklardi, de-
gil mi?»

— «Assinlar, bana ne bundan?»

— «Evet evet, keciyi de asacaklardi. Gegen ay da disi
bir domuzu asmislardi ya. Celldadin hosuna gider bu. Cin-
kU "sonra hayvanin etini yiyor, kerata. Ama zavalli- Cali'y’
asarlarsa yanarm bak.»

Papazin sabri .tUkenmisti :

— «Ne ¢are buldun, sdylesen-elv diye baglrdl

— «Cok guUzel bir care buldum, Ustat, durun da an-
latayim size.»

Sonra sair, Bagrahibin kulagina egilerek, ona algak ses-
le bir seyler anlatt.. Bir yandan da kaygili kaygili gevresine
bakiyordu ama, neyse ki sokakta kimsecikler yoktu.

Sozlerini bitirince Claude Frollo onun elini sikh. Soguk
bir tavirla «Cok iyi, yarin bulusuruz dyleyse,» dedi.

Gringoire da: «Yarin bulusuruz,» diye yanmit verdi.

Basrahip bir yana giderken, o da 6bur yana dogru iler-
liyerek uzaklasti. Bir taraftan da kendi kendine §oyI° sOy-
ieniyordu :

— «Cok dehgset bir is olacak bu, azizim Gringoire. Biz
ufak-tefek adamiz ama, biyik islerden korkmayiz. Bak-
san-a yumruk kadar kuslar, koskoca okyanusu asiyorlar.»
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i
YASASIN ‘NESE!

Okuyucularimiz, Hasarat Yatag¢nin bir blGminin gev-
 resinde kentin eski surlarinin bulundugunu "herhalde unut-
“mamiglardir. O siralarda bu surlarin ¢ogu harap olmus, yi-
:kllmaya baslamisti. Surlarin  burglarindan birini serseriler
edlenti yeri haline getirmislerdi. ilk kat meyhaneydi. Geri
kalan eglence yerleri de daha Ust katlardayd.

Bu burg, serseriler yatadinin en canli, dolayisiyla en
korkung yeriydi. Burasi, gece-gundiz vizildayan bir ari ko-
vanint andirniyordu. Hasarat Yatadi'nda gece herkes uyur,
cevrede ¢it ¢tkmazken, bu burgtan hep neseli sesler yik-
selir, pencereden, duvarlarin catlaklarindan kizihmtrak isik-
lar gorunurdu.

Dedidimiz gibi, bodrum meyhaneydi. Buraya algak bir
kapidan giriliyor, dik bir merdivenden iniliyordu.

Bir aksam, kentin tUm kulelerinde siklari s&ndurip
yatma zamaninin geldigini bildiren ganlar caldigi sirada bi-
risi gelip bu burcun igine girseydi, orada her zamankinden
daha ¢ok gurUlty edildigini, daha siki igildigini, daha ok-
kal kiUfirler savruldugunu isitirdi. Ortalikta bUyUk biUyUk
insan - fopluluklars vardi. Bunlar sanki bir kumpas kuruyor-
larmus gibi, aralarinda algak sesle konusuyorlardi. Surada -
burada bir adamin yere ¢omelerek, elindeki demir parga-
sint dogseme taglarina siUrtUp biledigi gorilmekteydi.

Fekat meyhanenin iginde hava baska tUrloydu. Cunkii
sarapla kumar, o aksam .serserilerin tUmUnUn zihinlerini
kurcalamakta olan disiUncelerin burada agida vurulmarina
pek olanak vermiyordu. Onun igin, igki icenlerin konuy
tuklarindan, hazirlanan seyin ne oldugu pck anlasiliiyor
du. Yalniz, meyhanedekiler her zamankinden dahia neoli
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gorinmekteydiler. Hepsinin bacaklarinin arasinda da balta,
satir, lobut, kilig, tirpan gibi birtakim sildhlar vardi.

) Yuvarlak salon ¢ok genisti ama, icinde Syle biyiUk bir
kalabalik vardi ki, kadinli-erkekli herkes balik istifi gibi
Ust Usteydi. Kimi masalarin Uzerinde mumlar yanmaktay-i
di. Fakat burasint asil aydinlatan, ocakta yanan atesin ale-:
viydi. ' . '

Bu bodrum &yle nemli bir yerdi ki, serseriler burada
yaz ortasinda bile ates yakiyorlardi hep. Kocaman bir sise
gecirilmis et parcalari da korlarin Ustinde kebap olmak-
taydi. )

Fakat, ilk bakista gbze ¢arpan kalabaliga, kargasaliga
ragmen, insan bu toplulugun iginde belli-bagh U¢ kUme bu-
lundugunu anlayiverirdi hemen. Bu kimelerin herbiri Ug
ayri kimsenin cevresinde toplanmigt. .

Bunlardan, Sark usuline gére acayip birtakim seyler
giymis olani, Cingenelerin Ceribagisi Mathias Hunyadi Spi-
cali‘ydi. Herif bir masanin UstUne bagdas kurup bir par-
magini havaya kaldirmis, gevresini alanlara biUyuUcUlUk ala-
nindaki derin bilgisinden bir seyler dagitiyordu.

Bir baska kUme de bizim eski ahbap, Serseriler Kral
Clopin Trovillefou’nun gevresini almisti. Adam tepeden tir-
nada sildhliydi. Cok ciddi bir tavirla kocaman bir figidan
gikardidi her gesit sildhi gevresindekilere dagitmakla mes-
guldi. Figinin igi agzina dek baltalar, kiliglar, ¢akmakli ti-
fekler, 6rme zincirden zirhlar ve mizrak demirleriyle do-
luydu. Bu yiginin iginden herkes bir sildh cekip aliyordu.
Cocuklar bile silahlanmaktaydilar. Silahli ve zirhh birtakim
kotirUmler, tipki yengegleri andirir sekilde, yan yana su-
rinerek, icki icenlerin bacaklari arasindan gegiyorlardi hatta.

Nihayet “bir Uc¢incyU topluluk daha vardi ki bu, hepsin-
den daha ¢ok konusup girilti etmekteydi. Bunlarin oria-
sinda, basindaki migferden ayaklarindaki mahmuzlara dek

— 370 —



tepeden tirnaga zrrhlar kusanmig birisi elleriyle, kollariyla
birtakim hareketler yaparak birtakim geyler anlatiyordu. Bu
dam sirtindaki zirhin icinde Sylesine kaybolmustu ki, vi-
vdundan ancak havaya kalkik kirmizi burnuyla bir tutam

r sag, pembe bir agiz- ve kiUstah, pervasiz bir ¢ift goz
gorinmekteydi.

Bu adam beline hangerler, bigaklar asmigti. Kemerinden
bir kilig sarkiyordu. Sol omuzunda ok atmaya yarayan bir
yay, 6ninde kocaman bir masrapa vardi. Solunda ise sis-
man, iri-yan bir yosma oturuyordu. Cevresindekilerin hep-
si gUlUyor, kifirler savuruyor, icki igiyordu.

Bu baslica U¢ kUimeye belki yirmi tane daha kugik
kUme ekleyin. Musterilere icki tasiyan kizli-erkekli «gar-
sonnxlari, binbir gesit aletler, zarlar, bilyelerle kumar oyna-
yanlari, bir kdsede kavga edenleri, baska bir kdsede 6pii-
senleri gbz 6nine getirin, bu kalabalik hakkinda az-¢ok fi-
kir edinmis olursunuz o zaman. Yanmakta olan biyik ate-
sin alevleri, tUm bu “insanlarin gélgelérini duvarlar Uzerine
titrek titrek yansitiyor, bunlari kocaman, 6lgUsiz, acayip ve
kaba bir bicime sokuyordu. Guriltiye gelince; bunu “an-
latmak icin s6z bulamiyoruz.

Bu meyhanenin dip yaninda, ocagin énindeki siraya
oturup diUsUnceye dalmis birisi vardi. Bu adam, bizim sair
Pierre Gringoire idi.

Clopin Trouillefou ise cevresindeki serseri tayfasina:
«Hadi bakalim, ¢cabuk olun, sildhlarimzi kusanin. Bir saate
dek yola cgikiyoruz,» diyordu. )

Bir yosma.. «Ey gaziler, yol gorindu...» gibilerden
bir sarki mirildanirken, iki kumarbaz da birbirleriyle cekis-
mekle mesguldu.

Tepeden tirnaga zirhlar, sildhlar kusanmis delikanlinin
sesi ise biutin guriltilerden baskin cikmaktayd :

— «Yasasinly diye badinyordu. «Bugin ilk kez sava-
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sacagim. Ben de serseri oldum artik. Hey, bana icki verin,
arkadaslar, yaman bir sefere ¢ikacadiz. Hepimiz yigit in-:
sanlariz. Kiliseyi kusatip kapilarini kiracagiz, giizel kizi ora-
dan alip yargiglarin elinden kurtaracadiz. Onu papazlara bi-
rakmiyacadiz. Manastin yikacagiz, piskoposu dairesinin igin<
de yakacagiz. G6z agip kapayincaya dek oluverecek bun-
lar. Ddvamiz kutsaldir, hakhdir. Notre-Dame Kilisesini yag-
ma ettik mi isler tamam! Quasimodo olacak kamburu da
asacadiz. Hey, kizlar, Quasimodo’yu tanir misimz siz? Hig
¢an ¢alarken goérdiniz mU onu? Kiyak manzaradir bu ,val-
lahi. Arkadaslar, dinleyin beni. iliklerime degin serseriyim
ben. Cok zengindim amz, nem varsa yedim bitirdim. Anam
subay olayim, babam papaz,olayim istiyordu. Ben serseri
oldum. Babam bu yuUzden lanet okudu, anam hingir hiun-
gur aglamaya bagladi. Yasasin, ben de serseriyim artk!
Hey, ahbap, doldur. su kadehleri. Param var, merak etmel!»

Beri yandan kalabalik, kahkahalarla gulerek, bu aca-
yip soylevi alkigliyordu; geng Universiteli gevresindeki gu-
roltonUn arthdint gordikee daha cok aska geliyor, badirip
caginyor, §atjk||ar soylGyordu.

Sonunda : «Bir-iki lokma da yiyecek bir sey verin ba-
na,» diye bagirdi.

Bir ‘ara ortalik yatisir, herkes susar gibi oldu : Bu ara-
da Ceribagi'nin hald o crrlak sesiyle yamaklarina biyuci-
lGk dersi vermeyi surdirdUgi isitildi.

Beri yandan meyhanenin 6bur ucunda serseriler fisil-
dasarak sildhlanmaya devam ediyorlardi.

Bir Cingene karist : «Zavalli Esmeraldal» dedi. «Karde-
simiz o bizim. Ne yapip yapalim, kurtaralim onu.»

Baska biri soruyordu :

— «Hala Notre-Dame Kilisesinde mi o?»

— «Evet evet, hald orada.»

— «Oyleyse arkadaslar, haydin, dogru Notre - Dame’a
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gidelim! Bir surU altin heykeller vardir orada.-Hepsi de ¢ok
agir ¢eker. Bir sUrU esya vardir. Ben bunlari bilirim, ku-
yumcuyum ¢Unki.» ,

O sirada Jehan'in 8niUne yemegini getirip koydular.
Delikanli yanindaki yosmanin gdgsine yaslanarak bagird :

— «Jehan Frollo derler bana! Agdabeyim Bagrahiptir
ama, seytan goérsun suratini! Anlattiklarim kili kilina dog-
rudur bakin : Agabeyim bana cennette bir evin yarisini va-
adetmigsti. Serseri olunca bu payimdan vazgectim. Tirechap-
pe Sokadinda akarlarimiz var. Kadinlarin hepsi de bana
biterler.» '

Bunlari soyledikten sonra tabadini kaldirdigi gibi ma-
sanin Ustine vurarak kirdi. Bu kez avazi ¢iktigi kadar sarki
soylemeye basladi :

Dinim, imanim yoktur benim;
Kanun, nizam tarumam,

Kral da, Tann da,

Vizgelir, vizgelir bana!

Beri yandan Clopin Trouillefou sildh dagitma isini bi-
tirmisti. Derin derin dUsUnmekte olan sair Gringoire’a yak-
lagtt :

— «Ne dUsUnUyorsun bakalim, ahbap?» diye sordu.

Gringoire act act gilumseyerek Serseriler Kralindan ya-
na dondu :

" — «Atesi pek severim de,» dedi. «<Ama, ben atesi bisi
isitir, yemeklerimizi pisirir diye degil de, kivilcimlari vardn
diye severim. Oturup saatlerce kivileimlart seyrederim b
Zan.» .

Serseriler Krali : «Anladimsa arap olayun,s hili. A
saat kag, sen onu sdyle asil.»

Gringoire : «Bilmiyorum,» deli
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O zaman Clopin gidip Ceribasi’nin koluna asildi :

— «Mathias kardesim,» dedi, «zamani iyi segmedik ga-.
liba. Soylendigine gore Kral, Paris’e gelmig.» oo

Yash Cingene: «Daha iyi ya iste,» dedi. «Gidip kar-
desimiz Esmeralda’yr onun pengesinden kurtarmanin tam
zamanidir.» '

Serseriler Krali: «Aferin be! Erkekce 18f ettin,» dedi.
«Sipsak bitirecediz bu isi zaten. Kilisede bize. karsi koya-
cak kimse yok. Papaz milleti korkak olur, biz de ¢ok kala-
baligiz. Yarin Meclisin adamlari kizi almaya geldiler mi
avuglarini yalayacaklar. Kizi alabilirlerse ben de némerdim,
anladin mi?» ’

Clopin bunlari sdyledikten sonra meyhaneden disariya
giktr.

Bu arada Jehan Frollo da kisik bir sesle ba§|r|yérdu:

— «Yiyorum, igiyorum, sarhosum, demek ki, Tanri Ju-
piter oldum. ben. Hey, Balyoz Pierre, suratima hep bdyle
bakarsan alirim pagani asadiya, bak!s

Gringoire ise artik derin derin dUsUnmekten vazgeg-
mis, cevresindeki kalabalida bakiyordu Kendi kendine : «lyi
ki icmemisim,» "dedi, «bu isler ayik kafa ile gorUlUr.»

O sirada Clopin igeriye. girdi :

— «Arkadaslar, gece yarisi oldu!» diye gurledi.

Bu sozler Uzerine kadin, erkek, gocuk serserilerin hepsi
ellerindeki sildhlari, demirleri singirdatarak hep birden mey-
haneden disariya ugradilar.

Ay bulutlarin arkasina ¢ekilmisti 7

Hasarat Yatadi karanliklara gomilmis bulunmaktaydi.
Hicbir yerde tek 1sik gérinmuyordu. Fakat burada yine de
kalabalik vardi. Kadin, erkek herkes cok alcak sesle konu-
suyordu. Karanlikta her tirden bir siri sildhin 1sildadig
farkedilmekteydi. Clopin kocaman bir tasin Uzerine ¢ika-
rak : «Serseriler, sira olun! Cingeneler sira olun!» diye ba-
Girdr.

— 374 —



Karanlikta ayak. sesleri, hareketleri isitildi. Kocaman ka-
fabalik siraya girdi. Aradan birkag dakika daha gegince Ser-
seriler Krali bir daha bagirdi :

— «Simdi de susalim, Paris’i sessizce gegelim. Parola- .
muz ‘Alev'dir. Elimizdeki mesaleleri Notre-Dame Kilisesinin
oniUne varinca yakacadiz. Hadi bakalim, ileri marg»

On dakika sonra atli devriyeler bir kol halinde Sarraf-
lar XdprUsi’'ne dogru inen bir sUrU insan gorduler. Bu ka-
labalik, Hal'ler mahallesindeki edri-bugrU sokaklardan ge-
cerek hep bir tek noktaya, Sarraflar Koprisi'ne dogru iler-
liyordu. Devriyeler bu korkung kalabalig gorunce korkup
kactilar,

1
BECERIKSIZ BIR DOST

Yine o gece Quasimodo uyumamisti heniUz. Biraz once
kilisenin ‘iginde son bir kez daha dolasmisti. Kapilar kapa-
yacadi sirada Basrahip yanindan gegmisti. Fakat Quasimodo
kapilari surgileyip arkalarina koca koca kol demirlerini vu-
rurken, Basrahibin: kendisine ters ters bakh§ini farketme-
misti.

Claude Frollo’'nun, zihni her zamanklnden ¢ok fazla
mesgulmis gibi bir hali vardi, Zaten, Esmeralda’nin odasi-
na gittigi o gece olup bitenlerden beri Quasimodo'ya ters
davraniyordu hep. Zavalliy1 boyuna itip kakiyor, hattd ara -
sira déviyordu ama, bigare ¢anci babalidina karsi o boynu
bikik, sabirl, tevekkUllU ve sadik edasimi higbir zaman
elden birakmiyordu. Basrahip ne yapsa, kifur de ctse, da-
yak da atsa, hi¢ sesini ¢ikarmadan hepsine kotloniyordu,
Yalniz can kulelerine giden merdivene yoneldifii  saman
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Quasimodo kaygiyla onun pesinden bakiyordu ama, o gece
olup bitenlerden sonra Basrahip bir daha Esmeralda’nin g6-
ziine gorUnmemisti.

iste o gece de Quasimodo uzun zamandir ilgilenme-
digi canlarina soyle bir goz attiktan sonra, kuzeye bakan
kulenin t& tepesine tirmanmig, elindeki feneri dami kapla-
yan kursunlarin Uzerine birakarak Paris kentini seyretme-
ye koyulmustu.

Daha &nce de sdyledigimiz gibi, gece zifiri karanlik-
t1. O caglarda Paris’te sokak ldmbasi yoktu. Evlerdeki 1sik-
lar da s6nmus oldugu igin kulenin tepesinden bakilinca asa-
8ida birtakim karma - karisik, kara yidinlar gérilmekteydi.
Bu yidinlarin surasindan-burasindan, beyazimsi bir ¢izgi ha-
linde, Seine nehri gegiyordu. Quasimodo yalniz Saint-An-
“toine kapisinin oralardaki uzak bir yapinin penceresinde
bir tek 1sitk yandiQini gérmekteydi. Yapinin karanlik, belir-
siz yidini gecenin iginde yuUkseliyordu. Orada da heniuz
vyumiyan birisi vardi demek.

Canci tek géziyle bu karanlik, sisli gorintiye bakar-
ken, iginde de nedenini bilmedigi bir sikint duymaktayd:.
Birkag glnden beri hep tetikteydi. Kilisenin gevresinde kor-
kung surath birtakim insanlarin dolastiklarini gérijyordu hep.
Gozlerini bir an bile Esmeralda’'nin sidindidt odadan ayir-
mamaktaydilar bunlar.

Quasimodo bu halden, zavalli kiza bir tuzak kuruldu-
gunu sezer gibi oluyordu. Halkin kendine oldugu gibi, Es-
meralda’ya da hin¢ beslemekte oldugunu, ginin birinde
bir olayin patlak verecegini seziyordu. iste onun igin yine
¢an kulesinin tepesine cikmis, cevreyi gozlUyordu. Bir Es-
meralda’nin odasina, bir Paris’e bakiyor, sadﬂg bir coban
kopedi gibi Kizin basucunda ndbet bekliyordu.”

Doda ona bir tek g6z vermisti ama, ¢ok keskindi bu
goz. Boylece, doda Quasimodo’daki baska eksiklikleri ta-
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mamlamak istemisti galiba. Tam o sirada KurkguUler Kop-
rust’nde acayip bir .hél gordiu. Koprinun parmakhklan ak
renkli suyun JUstUnde kara olarak seciliyordu ama, Uzeri,
Steki kopruler gibi sakin ve dizgin degildi. Ustindeki ko-
caman karalh bir nehrin sular, ya da yuUrUmekte olan bir
kalabalidin baslari gibi dalgalanip kimildamaktayd..

Qusimodo’ya bu hal acayip gorindi. Daha gok dik-
kat etti. TUm bu hareket halindeki kalabaligin, Cité Adas/’-
na gelir gibi bir hali vardi. Fakat ortalikta higbir 1sik gérin-
muyordu. Kalabaligin rihtim Uzerinden gegisi bir “sire de-
vam etti. Sonra kalabalik, Cité Adasi'na akmaya baslad:. Der-
ken, bu gegis sona erdi. Rihtimin karanlikta segilen gizgisi
de yeniden dUz ve durgun hale geldi.

Quasimodo : «Bu n’olsa gerek?» diye derin derin di-
sunirken, bu kez kalabahgin kilisenin 6nUndeki meydan-
higa ¢ikan spkakta kaynasmaya bagladigini goérdi. Sonunda,
bu sokaktan bir kolun ciktigini, kalabalidin bir anda alanin
. her yanina yayilldigimi farketti. Fakat, bunun bir kalabalik
oldugundan baska sey segmek miUmkin degildi. -

Bu gorintinin kendine 6zgU, korkung bir hali vard:.
Bu acayip kalabalik gecenin karanhdi icinde gizlenmeye
onem veriyordu ama, sessiz davranmaya da ayni 6nemi ver-
mekteydi. Fakat ne de olsa bu kalabaliktan yine birtakim
sesler, hi¢ olmazsa ayak sesleri ¢ikiyor olmaliydi. Ancak, bu
gurilty bizim sagra dek ulagamiyordu. Zar-zor segtigi, se-
sini ise hig isitmedigi bu biUyUk kalabalik ona, sessiz ve
elle tutulmaz bir dliler toplulugu gibi gérinUyordu. Ona
oyle geliyordu ki, ici insan dolu bir sis kendisine dogru
ilerlemektedir; gecenin gdlgesi icinde baska birtakim gél-
geler kimildanip yUrUmektedir.

O zaman igindeki korkular yine canlandi. Esmeralda'yi
alip gotireceklerinden gekinmisti hep. Bu dugince yme ih.
ninde belirdi. Vur-kir carpisma olacagini haydl-teeyal e
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yordu. Bu ciddi anda ne yapmak gerekecegini kendi ken-
dine so6yle bir dUsUunUp tartti. Esmeralda’y: uyandirsa miydi
acaba? Onu alip kagirsa miydi? Nereden kagacakti ama?
Sokaklar tikanmisti. Kilisenin arkasi nehre dayaniyordu. O
yandan kagmak igin ne bir kayik, ne bir yol, ne de bir kdp-
ri vardi. Su halde, yapilacak tek bir is. kaliyordu : Kilise-
nin kapisi 6ninde sonuna dek, 6lunceye dek savasmak, bir
yardim gelinceye dek —bu yardim gelecekge— dayanmak,
Esmeralda’y: tath uykusundan uyandirmamak. Quasimodo
bu karan verdikten sonra, «dismana» daha sékin bir eda
ile bakmaya basladi.

Kilisenin alanini doldurmaya baslayan kalabalik her an
daha ¢ok artiyordu. Yalniz, Quasimodo kalabaligin pek az
gurilty yapmakta oldugunu anladi. Evlerin alana ve soka-
9a bakan pencerelerinin higbirinde 15k yoktu ¢Unkd. Bir-
denbire karanhkta bir 1sik parildadi, bir an icinde yedi, se-
kiz mesale birden yanip baslarin Uzerinde dolagmaya, ka-
ranlikta alevlerini titrete titrete 1sildamaya koyuldu. Bunun
Uzerine Quasimodo, kilisenin dnindeki meydanlkta kadin-
Il - erkekli, hirpani, korkung¢ bir kalabalik gérdi. Hepsinin
ellerinde tirpanlar, mizraklar, baltalar, daha baska cesitli si-
lahlar vardi. Bunlarin binlerce ucu mesalelerin 1si§inda pa-
rildiyordu. Surada-burada yukselen sivri kara yabalar, ca-
talh uglaniyla bu tiksindirici yuUzlerin Uzerinde boynuzlar
gibi duruyordu.

Quasimodo bu ayak takiminin yUzlerini hayéal-meyal
animsar gibi oldu. Bunlarin hemen hepsi daha birkag ay
once kendisi Delibasi secildigi zaman cevresini alip senlik
yapmiglardi. Bir elinde. mesale tutan bir @dam, oradaki bir
tagin UstUne c¢ikarak, kalabalida séz sijyliiy())rmU§ gibi bir
tavir takindi. Ayni zamanda da bu acayip ordu kilisenin gev-
resinde sanki meyzi aliyormus gibi hareketler yapti. Quasi-
modo olup bitenleri daha yakindan gorebilmek, gerekirse

— 378 —



savunma onlemleri almak igin, fenerini kaptigi gibi, iki kule
arasindaki sahanliga indi.

Clopin Trouillefou gergekten de Notre-Dame Kilisesi-
nin yiUksek kapisi dnine gelince tim «birlik»lerini savas
dizeninde yerlestirmisti. Gergi kendisine karsi koyulacagini
hi¢ beklemiyordu ama, ileriyi géren bir kumandan gibi on-
lem aliyor, devriyelerin, zaptiyelerin yapacaklari bir saldir
karsisinda hemen harekete gegebilecek bigimde, adamlari-
na geki-dizen veriyordu. Onun igin, yukaridan bakildigin-
da, askerlerini bir Ucgen biciminde yerlestirdigi gorilmek-
teydi. Bu Uggenin tabani alanin sonuna dayanmaktayd: ve
alana ¢ikan sokadi kapatiyordu. Kenarlardan birisi Hotel-Dieu-.
Hastanesine, oteki Saint-Pierre Sokagina karsiydi. Clopin
Trouillefou ise, yaninda Ceribasi, gen¢ dostumuz Jehan ve
tayfasinin en agikgdzlerinden bir bdlumU oldugu halde, bu
Ucgenin ucunda bulunmaktaydi.

Su anda serserilerin Notre-Dame Kilisesine karst gi-
rismis olduklari bu hareket Ortagag’'da pek de seyrek go-
rUlen bir is degildi zaten. Bizim bugin adina «polis» de-
digimiz orgit o zamanlar yoktu.

Serseriler, Clopin’in komutlarint en kisa zamanda bu-
yUk bir itaatle yerine getirdiler. Boylece, ilk Snlemler alin-
‘diktan sonra ayak takiminin elebasist kilisenin  ©nUndeki
merdivenli seddin parmakligi Uzerine ¢ikarak, Notre-Dame
Kilisesinden yana doniUp elindeki mesaleyi sallayarak ko-
nusmaya basladi :

— «Ey Louis de Beaumont, sen ki Paris piskoposusun,
ben Serseriler Krali Clopin Trouillefou, sana diyorum ki :
Kardesimiz Esmeralda yalan yere buUyUcUlUkle suglanarak
mahkim edilmis, sonra senin kilisene siginmistir. Sen onun
bu siginma hakkina saygi géstermekle, onu korumakla yU-
kUmlUsin. Amma, gel gelelim, Meclis, kardesimiz Esmeral-
da'yr kiliseden almak istiyor, sen de buna razi.oluyorsun!
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Oyle ki, Tann ile serseriler olmasalar, kardesimiz yarin sa-
bah Gréve Alani‘nda asilacak. iste bunun icindir ki, biz de
sana geldik, ey piskopos. Senin kilisen kutsaldir, anladik
ama, bizim kardesimiz de kutsaldir. Kardesimiz kutsal de-
gilse, senin kilisenin de kutsal olmamasi gerekir. Onun igin,
sana emrediyoruz : Kiliseni kurtarmak istiyorsan, kizi bize
teslim et. Yoksa, onu zorla alacadiz, kiliseyi yagma edzce-
Qiz. Bu da ¢ok yerinde bir is olacak. Soyleyeceklerim bu
kadar, iste suraci§a da sancagimi dikiyorum. Hadi Tanri yar-
dimcin olsun, ey Paris Piskoposu!»

Clopin Trouillefou’nun bu s&zlerinde hasin, vahsi bir
gorkem vardi ama, Quasimodo ne yazik ki, bunlari duya-
madi. Bir serseri sancadi getirip Clopin‘e verdi. O da bunu
iki kaldirm taginin arasina yerlestirdi. Sancak dedigi sey
bir yaba idi, dislerine de kanlari akan bir lesin budu sap~
lanmist, _

Bu ig bittikten sonra Serseriler Krali dénUp ordusunun:
saflarina soyle bir bakt. Bu hasin kalabahgin gdzleri, elle--
rindeki mizraklar kadar parildamaktayd. Clopin biraz bek--
ledikten sonra: «Hadi arkadaslar, isbaginal» diye bagirdi..

Bunun Uzerine, kalabahdin iginden gugli-kuvvetli, iri.
pazulu otuz kisi ayrildi. Cilingire - benziyorlardi .bundar. El--
lerinde gekigler, kiskaglar, omuzlarinda demir ¢ubuklar var--
di. Kilisenin cimle kapisina dogru ilerlediler, basamaklar
cikhlar, cok gegmeden kapinin dninde ¢omeldikleri goril--
di. Kapiyr agmak igin ellerindeki kiskaglarla, kaldiraglarla.
calismaya basladilar. Bir sUrU serseri de onlara yardimda
bulunmak, ya da sadece yapilan isi seyretmek igin pesle--
rinden gitti. Kaninin 6nindeki onbir basamak merdiven.
kalabalikla dolmustu.

Bununla birlikte, kapi kolay kolay agilacaga benzemu-
yordu. Adamlar soylenmeye, kizmaya baslamiglardi bu yUz-
den. Clopin ise adamlarini yUreklendiriyor : «Hadi arkadas--
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lar, goreyim sizily diyordu. «Bahse girerim ki, daha bir tek
kilise hademesi uyanmadan kapiy1 acacadiz, iceriye girip
kizi kurtaracagiz, bUyUk mihraptaki degerli seylerin hepsini
de asiracagiz. Hah! bakin, kilit kirildi galiba!»

O sirada arkadan isitilen .korkung bir catirdi yUzinden
Clopin‘in sozleri yanda kaldi. DonUp bakt. Havadan kos-
koca bir tahta direk asagilya dismuisty. Duserken kapinin
onundeki basamaklar Uzerinde duran oniki kisiyi ezmis, son-
ra kaldirim taslari Uzerinde top sesini andirir giriltiler gi-
kararak sekmeye baslamisti. Bu ziplayislari sirasinda bir-
kag ki§inih bacaklarini kirmaktan da geri durmamisti. Ayak-
takimi bu - korkung hal karsisinda dehset c¢idliklari kopara-
rak kagistyorlardi. Bir an iginde kapinin 6niUndeki set bo-
saliverdi. Kapiyi zorlamaya gelenler de gergi kapi kemeri-
nin ¢ikintisi altinda.korunmus durumdaydilar ama, onlar da
oradan ayrildilar. Clopin bile kiliseden epeyce uzak bir ye-
re cekilip durdu.

Jehan : «Ucuz kurtuldum,» diyordu. «Diregin rizgérini
yUzimde hissettim vallahi. Ama, bizim Balyoz Pierre, diredi
kafasina balyoz gibi yedi.»

Haydutlarin Uzerine diUsen bu diregin onlarda uyan-
dirdidi saskinlikla karisik korkuyu anlatmak olanaksizdir.
Hepsi birkag dakika gozlerini havaya dikerek Gylece kaldi-
lar. Karsilarina kralin "yirmi bin okgu askeri ¢iksayd), bu
diredin uvyandirdigi saskinhgi yaratmazdi onlarda.

Ceribasi : «Vay caninal» diye badirdi. «Seytanin par-
mag: var bu iste. BUyUcU marifetini andirtyor bu.»

Bu arada bagkalar da birtakim sagma-sapan dusince-
ler ileri sUrUyorlardi. Clopin sonunda kizdi :

— «Ey! Uzun ettiniz be! Aptal aptal konusmayin oy-
lel» diye bagirdi ama, kendisi de bu ise ne anlam verece-
gini bilemiyordu.

Beri yandan, kilisenin ényuzinde bir sey gérmek mium-
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kin degild Mesalelerin 15191 cephenin Ust bdlumUne dek
erisemiyordwu ¢Unky. Adir, kocaman™ direk, kilisenin onin-
deki set Uzerinde duruyordu. Diregin ilk vurusuyla yere
yikilmig olan. serserilerin iniltileri isitilmekteydi. Direk Uzer-
lerine inince bunlar basamaklarin koseleriyle direk arasin-
da sikismislar, bu yiUzden karinlart desilmisti.

Ik saskinhk gegrikten sonra Serseriler Krali bu ise su
goiiurir bir ag\lklama bigimi buldu nihayet.

— «Anlasildi,» dedi, «papaz milleti savunmaya gectil
Oyleyse saldirini»

Kalabalik da: «Saldirn! Saldirin!» diye bagird:.

O anda da kilisenin onyizine -bir sUri okun ve ¢ak-
makh tUfek mermilerinin yaddidi goruldo. '

Komsu evlerde oturmakta olan kendi halinde insanlar
bu gUriltiye uyandilar. Birkag pencerenin agildigi, basla-
rinda gecelik takkeleri, ellerinde samdan, U¢ bes kisinin
pencerelerden bakhigi goruldu.

Clopin : «Pencerelere de ates edinl» diye bagirdi. Bu-
nun Uzerine pencereler bir an icinde kapandi.

Serseriler piryandan da hala : «Kuwium! Hicum!» diye
badinyorlardi ama, kapiya yaklasmaya cesaret edemiyorlar-
d. Bir kiliseye, bir havadan disen direge bakiyorlard. Di-
redin kimildadigi yoktu. Kilise de hep o sékin, 1ssiz halini
muhafaza etmekteydi ama, serseriler, korkuyorlardi hala.

Ciopin : «Hey, cilingirler, i§ba§xria! Kapiyi zorlayin ba-
kalim!» diye bagird.

Fakat %imse tek bir adim atmadi. Clopin 6fkeli ofkeli
bagird :

— «Amma da 6dlek seylermissiniz be! Havadan direk
dUstU diye hepiniz tas kesildiniz!»

Cilingirler arasindan yash birisi yanit verdi :

— «Bizim direkten ¢ekindigimiz yok. Ama, kapinin her
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yaninda demir ¢emberler var. Bu yUzden kiskag islemiyor
kil»

— «Peki, kapiy! nasil kiracagiz oyleyse?,

— «Bu ig igin bir kogkafasi gerek.»

Serseriler Krali hemen kosup kocaman diredin yanina
gitti, ayadint onun Ustine koyarak : «iste kockafasi,» diye
bagirdi. «Papazlar size kendi elleriyle verdiler bunu. Son-
ra kiliseden yana komik bir selam vererek : «Sag olun,
papaz efendiler!» dedi

Clopin’in bu sozleri iyi bir etki yaratt, diregi saran
bUyU de ¢ozUlUverdi. Serseriler yeniden yureklendiler. Bi-
raz sonra da ikiyUz girbiz kolun tiy gibi yerden kaldiri-
verdigi adir direk, kocaman kapiya «kit! kUtls diye vur-
maya basladi. .

Diregin vur0§u Uzerine, yari yarlya madenden yapil-
mis olan kapi kocaman bir davul gibi 6tmeye basladi. Ka-
pinin kanatlari pargalanmadi ama, tUm kilise titredi, yapt-
nin t& derinliklerinden gUriltGlerin yankilan isitildi.

Ayni anda da binanin 6nyuzi Uzerinden saldiranlarin
Ustine koca koca taslar yagmaya bagslad:.

Jehan : «Hay Allah belasini versinl» dedi. «Bu da ne
bdyle yahu? Can kuleleri kiyilarindaki parmakliklari UstU-
mize mi atiyorlar yoksa?»

Fakat ok yaydan cikmistt artik. Serserller Krali arka-
daslarina 6rnek olacak bigimde didinip duruyordu. Gori-
nise gore papazlar savunmaya baslamislardi. Dusen taslar
sagda, solda birkag kisinin kafasint yararken serseriler yine
kaplyi dovmeye, hem eskisinden daha buUyUk gabayla dov-
meye devam ettiler.

Dikkate deger taraf su ki, bu taslar teker teker dUs-
mekteydi ama, hepsi de birbirini yakindan kovaliyordu. Tas-
larin kimisi serserilerin baglarina, kimisi bacaklarina diusu-
yordu. Uzerine tas dusmiyen kimse kalmamus gibiydi. Sal-
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diranlarin ayaklar altinda bir surU 61U, yarali vardi. Bun-
lardan kan akiyor, yaralilar yattiklari yerde cirpiniyorlard.
Fakat saldiriya gegenlerin de goézleri d6nmustU. Bunlar bo-
yuna taze kuvvet aliyorlardi, Uzun direk de, tipki bir ¢anin®
tokmagd gibi, kocaman kapiyr duzenli aralarla dévuyor, tag-
lar yagmaya, kapi inlemeye devam ediyordu.

Okuyucularimiz, serserileri cileden c¢ikarmis olan bu
,beklenmedik direnisin Quasimodo’nun marifeti oldugunu
~anlamuglardir elbette. 4

Terslik bu ya, raslanti da bu iste zavalli sagira yardm
etmisti. .

iki kule arasindaki sahanlida indiginde kafasinin igi
karma-karigikti. Birkag dakika galerinin boyunca kosmus, de-
li gibi saga sola saldirmis, yukaridan bakinca serseriler ka-
fabaliginin kiliseye saldirmaya hazirlandigini gérmusti. Gu-
neye bakan kuleye ¢ikip yardim istemek igin ¢an calmayi
dUsUnmisty o zaman. Fakat o daha ¢an calmaya baslama-
dan, serseriler kapiy1 kirip iceriye gireceklerdi. Tam o si-
rada cilingirler kapiya yaklasip ise koyulmuslardi zaten. Bu
kosullar altinda ne yapmaliydi ki?

Birdenbire hatirina bir sey .geldi. O ainlerde, gineye
bakan kulede onarim vardi. Duvarcilar gun boyu kulenin
duvarint, catisini, damini onarmakla “udrasmslard.

Quasimodo bunu animsayinca zihninde bir simsek ¢ak-
t1. Duvar tastan, dam kursundan, ¢ati tahtadandi.

Hemen kuleye kostu. Alt katta bir sirU yapi malzemesi
‘vardi, Her yanda yiQinlarla tas, yaprak yaprak kursunlar,
lata tahtalari, testereyle yari kesilmis kocaman direkler, kum,
kireg, toprak kUmeleri vardi.. BUtUn bunlar, bashibasina bir
cephanelikti adeta.

Yitirecek wvakit yoktu. Asadida kiskaglarla cekigler ha-
rl haril calisiyordu ¢inky. Quasimodo, tehlike duygusunun
cn kahna cikardig bir gicle, direklerden en adirini, en
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vzununu yakaladi, penceteden disariya ¢ikardi. Sonra di-
sartya gidip diredi cekerek, sahanhdin cevresindeki par-
makhgin Uzerinden kaydirip asadiya, bogluga saliverdi.

Duvarlara surtUne siUrtUne tam yUz altmis -ayak yuUk-
sekten duserek carptidi heykelleri kiran direk, kendi Uze-
rinde birkag kez dondi. Sonunda yere disti. O anda kor-
kung cigliklar duyuldu. Beri yandan da kapkara direk kal-
dirnm taglar Uzerinde sekerken sigramakta olan bir yilan
animsatiyordu.

Diregin diUsmesi Uzerine Quasimodo scerserilerin il
yavrusu gibi dagildiklarimi gordi. Hepsi korka korka gck-
yuzine bakiyorlar, bUyUk kapinin cevresindeki tastan ev-
liya heykellerine ok ve tufek atiyorlardi.

Quasimodo onlarin bu korkmus hallerinden yararlana-
rak bir yandan boyuna kireg, kum, tas, tahta gibi seyleri,
hatta duvarcilarin alet torbalarina varincaya dek herseyi de-
. min diredi athd parmakhgin. kenarina yigmigti.

Serseriler Ustlerine diugen- diredi kocgkafasi - gibi kulla-
narak kapiy! dévmeye baslayinca, bu kez de kafalarina iri
iri taglar yagmaya bagsladi. Hepsi kilisenin Ustlerine ¢okti-
gUnU sandilar. :

O anda birisi Quasimodo’yu gorse kesinlikle korkardi.
Parmaklidin Ustine yiddigi ote-beriden ayri. olarak, sahan-
hga da bir yigin tag getirip koymustu. Parmakhgin Ustin-
deki taslar bitince, bu kez yerdeki yigindan taslari alip at-
maya bagladi. Boyuna edilip kalkiyor, korkung bir halde di-
dinip duruyordu. Tek gozlU, dislek agizli iri kafasini par-
makhgin Uzerinden egiyor, her .seferinde de bir, bir daha,
bir daha... taglar birbiri pesinden asagiy: boyluyordu. Za-
man zaman bir tasin disisUnU bakisiyla iZliyor, tas gidip
bir serseriyi 6ldUrince kendi kendine : «Hayt!» diye bag-
riyordu.

Fakat serserilerin de cesaretleri kinlmis degildi. Kili-
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senin koca kapisi, indirdikleri kockafasinin vurusuyla belki
yirmi kez tiiremisti. YUz kisinin birden indirdigi bu darbe-
ler dayanilir gibi degildi. Kapinin tahtalar ¢atirdiyor,. Uze-"
rindeki oymalar param - par¢a olup "d&kilUyor, menteseler
her vurusta sarsiliyor, padavralari kiriliyor, demir kaplama-
larin altindaki tahtalar toz haline gelerek yerlere dokuli-
yordu. Neyse ki kapida tahtadan ¢ok demir vardi.

Fakat Quasimodo kapinin ne de olsa kirihp agilmak Uze-
re oldugunu sezmisti. Gergi o isitmiyordy ama, kogkafasi-
nin her vurusu kilisenin bodrumlarina varincaya ‘dek her
yanda yankilar uyandirmaktaydi. Quasimodo yukaridan ser.
serileri gfgitycydu. Hepsi kazandiklari zaferden 6tiry ken-
dilerinden gegmis, fakat ayni zamanda da ofkeli bir' hal-
deydiler. Yumruklarim sikip kilisenin los cephesine dogru
salliyorlardi. Quasimodo bu. hali gordiukge, basinin UstUnde
ucusmakta olan baykuslara imreniyordu. Kendisinin de, Es-
meralda’nin da bu baykuslar gibi kanatlari olsa ne -iyi olur-
du! ikisi-de hemencecik kagip gidiverirlerdi.

Serserilerin baslarina boyuna tas yagdinyordu ama, on-
lar kiliseden uzaklastiramiyordu.

Bu kaygl dolu anda, Uzerinden tas yagdirdidi parmak-
Iigin hemen altinda gbézine tastan yapilmis iki oluk ilisti
Bu oluklar, damda biriken yadmur sularinin akmasi igin ya-
pilmist, akan sylar da buUyiUk kapinin 6nine dokulUyordu.
Bu oluklarin delikleri sahanligin déseme taslari Uzerindey-
di. O zaman, Quasimodo’nun aklhna bir sey geldi. Hemen
kosup bir demet cali aldi. Uzerine bir siUri lata tahtasiyla
birgok kursun levha yerlestirdi. Yagmur oluklarinin her ki
deligi Uzerine de bunlari yerlestirdikten sonra, fenerinin
atesiyle calilari tutusiurdu.

O bunlari yaparken, taglar artik dismez olduklarindan,
serseriler de yukarilya bakmaz olmuglardi. Haydutiarin hep-
si kogkafasinin inigleriyle garpik-gurpuk olan biUyuk kapiya
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saldiriyorlardi. Fakat kapi hala ayaktaydi. Hepsi kapiyt ¢o-
kertip desecek olan son, biUyiUk darbeyi bekliyorlardi. ige-
riye ilk 6nce dalmak igin hepsi ©n sirada durmaya. calis-
maktaydilar. Bdylelikle, UgyUz yildan beri burada birikmis
bircok dederli seyleri calmak olanadini bulacaklardi. Hepsi
de birbirlerine o gizelim gimis haglari, altindan yapilma
dinsel esyayi, mihraplardaki elmas ve altin kakmalari anim-
sahiyorlardi. ,
Kesin olan su ki, o anda bUtin bu haydut giruhu Es-
meralda’yt kurtarmaktan ¢ok kiliseden c¢alacadi degerli es-
yay! dUsUnmekteydi. Bunlardan ¢ogu ‘i¢in, Esmeralda’y1 kur-
tarmak bir bahaneydi hatta. Asil amaglar kilise!i soymakt.

Serseriler son bir gabayla kocgkafasini kapiya indirmek
icin bir -ez daha toplandilar. Hepsi de solugunu tuttu, son
darbeye olabildigince bUyuk gug¢ verebilmek icin kaslarini
gerdi. Fakat tam o sirada, diredin diustigu seferkinden da-
ha korkung ¢idliklar isitildi. Bagirmayan ve heniz Slmemis
olanlar baslarini gevirip baktilar. Manzara korkungtu : ‘Yag-
mur oluklarindan kalabaligin Ustine kol kalinliginda erimis
kursun su gibi akiyordu.

Bu insan denizi, kaynayan kursunun akisi altinda eriyip
yok olmaktaydi. Nitekim her iki oluktan akan erimis kur-
sunlarin dustiUkleri yer, kalabalik arasinda, ici kara, duman
titen iki bosluk olusturmustu. Karin UstUne sicak su do-
kiince nasil olur? iste, erimis kursun da bu insan kalaba-
hgint Sylece eritip yok etmisti. '

Bu bosluklarda yari-yanmis, can g¢ekismekte olan, bir
yandan da istrap qidliklari koparan insanlar gdriiliiyordu.
Kol gibi akan iki* kursun selinin yani-sira, ayrica bu kor-
kung yagmurun damlalari da asadiya dokilmekteydi -<i, bu
damlalarin herbiri, asagidakilerin kafalarina alevli birer bur-
gu gibi giriveriyordu. Serseriler ¢ok adir kayiplara ugra-
maktaydilar bu yizden.
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Kalabaliktan yUkselen gighklar korkungtu. Serseriler el- -
lerindeki diredi o6lUlerin UstUne atarak karma - karisik bir:
halde kagismaya basladilar. Kilisenin dnundeki merdivenli
set bir an iginde ikinci kez bosaldi. '

BUtUn gozler yine kilisenin kubbesine gevrilmisti. Asa-
gidakiler burada olaganiUstU bir manzara gériyorlardi. En
yUksek galerinin Ustinde, iki ¢an kulesinin arasinda kos-
kocaman bir alev sUtunu yikselmekteydi. Bu parmakhidin
altindaki-canavar basi bicimiride iki cluk durmadan asagdiya
kol kalinliginda erimis kursun puUskurtUyor, kursunun gu-
misU pariltisi yapinin los cephesi Uzerinden parildayarak,
ardsiz. araliksiz a§a§|ya dokiliyordu.

Yere yaklastikga bu erimis, su halindeki iki kursun akin-
tisi, emzikli bir kovanin agzindan dokilen su gibi, genig-
liyordu. Alevlerin Uzerinde bir.yani kapkara, 6bir yani ates-
ten kipkizil gorUnen kulelerin onyizleri gége dogru yik-
seliyor, daha iri, daha korkung, daha giglU gdrUnuyorlar-
di. Bunlarin Uzerindeki sayisiz seytan ve ejderha kabartma-
lan bu yUzden daha korkung bir hal almaktaydi. Alevlerin
titrek 1s1dinda insanin gézune oynuyor, kimildiyor gibi go-
rUnmekteydi bunlar. Canavarlarin hepsi canlanmislardi hep-
si de yuUrUyor, kimildaniyor gibiydiler sanki. Ta uvzaklardan
kulelerin alevleri icindeki bu halini gorenler de korkmus
olmalilardi.

BUtUn serseriler bu korkung goérunty yUzUnden korkup
ses ¢lkaramaz oldular. Bu sessizligin ortasinda da, manas-
tirlarina kapanip kalan papazlarin yardim isteyen c¢ighklari
duyuldu. Yanmakta olan bir ahira kapali kalmis atlar gibi
badirmaya baslamislardi bunlar. Bu arada gevredeki evle-
rin pencereleri de bir an aciip hemen kapaniveriyor, evle-
rin ve -Hotel-Dieu Hastahanesinin icinde birtakim insanlarin
teldsla kosustuklari isitiliyordu. Beri yandan rizgér da alev-
leri saga sola savuruyor, can gekisenler hirilhi gikariyorlar,
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hi¢ araliksiz kaldirimlar Uzerine dokiUlmekte olan kursun
yagmuru da ardi arasi kesilmeyen, korkun¢ bir sarilti gi-
kariyordu.

Beri yandan, serserilerin elebasilani gidip Gondelauri-
er’lerin kapist 6ninde toplanmislar, ne yapmak gerékece-
gini aralarinda konusuyorlardi, Ceribasi bir tasin Ustine
oturmus, ikiyUz ayak yuUkseklikte yanmakta olan korkung
atesi derin bir Urpertiyle seyrediyordu. Clopin Trouillefou
_ise ofke igindeydi, iki iri yumrugunu kudurmus gibi isiri-
yor : «Giremedik igeriye, Allah belasini versinl» diye soy-
leniyordu.

Yash Cingene Mathias Hunyadi Spicali: «Bu kilise pe-
rili mi ne?» diye homurdanmaktaydi. Sonra birden bagir-
d: : «Bakin, bakin, atesin 6ninde boyuna birisi gidip geli-
yor. Seytan gibi bir herif bul» i

Clopin : «Tamam!y diye badirdi. «Quasimodo bu. O ¢an-
ci1 olacak lanetli herifl»

Ceribasi basini sallayarak: «Yok ‘canim, seytanin ta
kendisi o,» diyordu. «Yaman seydir, insanlari tas ediverir.»

Clopin : «Bellevigne nerede?» diye sordu.

Bir serseri kadin : «Oldu,» dedi.

Serseriler Krali ayadini yere vurarak : «Su kapiyr aga-
miyacadiz mi yahu?» diye bagirdi.

O zaman Ceribasi kederli bir tavirla elini vzatip ona
oluklardan akan kursunlari gosterdi :

— «Kiliselerin boyle savunduklari olurmus,» dedi.
«Bundan kirk yil dnce de Turkler Kostantiniye'yi kusattik-
iari zaman Ayasofya kilisesi, kubbelerini sarstigi gibi, Turk
ordularinin Ustine tas yagdirmis, derler. Bu Notre-Damc
Kilisesini yapmis olan Guillaume de Paris'de bUylcUymus
“zaten.» ‘

Clopin : «P=2ki, isi boylesine siki tuttuktan sonra, <imdi
de enayi gibi kuyrugumuza baka baka geri mi dénccedgizen
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dedi. «Kardesimiz Esmeralda kilisede kalacak, yarin da o
namussuz herifler gelip onu asacaklar Ustelik.»

Bir baska serseri de sdze karigti :

— «Ya igerideki o altinlar, gumusler, o deéerli‘ sey-
lerl» dedi. «Bir kez daha" deneyellm bariln :

O sirada Ceribasi Mathias Hunyadi ortaya yen| bir fi-
kir ath :

— «Kiliseye bu kapidan giremeyiz,» dedi. «Binanin
daha gigsiz bir yanini bulmamiz gerek.»

Clopin : «Hadi, gelen var mi? Ben gidiyorum. Ha, hani
atesli bir_ Universiteli vard| icimizde. Nerde. o?» diye ba-
Qird.

Birisi yanit verdi :

— «Olmiss olacak. Baksan-a guldUdu isitilmiyor artik.»

Serseriler Krali kaslarini ¢atarak : «Vah wvah!n ded..
«Zirhlar kusanmistt ama, iyi gocuktu dogrusu. Peki, Pierre
Cringoire nerelerde?»

Kizil Andry : «Daha biz Sarraflar Koprisi‘'ne ulasma-
dan savusup gitti o,» dedi. ' .

Clopin ayagiyla yere vurarak : «Hay Allah mustaha-
kini versin!» dedi. «BUtUn bu dertleri o sardi basimiza, tam
isin civcivli yerinde savusup gldlyor Korkak herif n‘ola-
cak!»

Kizil Andry alana cikan sokaga bakiyordu. Birdenbire
badirds : i

— «Clopin Reis, iste Universiteli geng orada, bak!»

Clopin : «Tanr'ya bin sUkirl» dedi. «Ama, o pesi-sira
sUrUkledigi sey ne ki?»

Andry’nin gosterdigi adam, Jehan Frollo idi gergekten.
Sirtindaki zirhlar elverdidince hizli yirUmeye calisarak, pe-
sinden koskoca bir merdiven siiriikliyordu. Bu haliyle, bo-
yundan biyUk ot pargasini tasimaya ga||§an karinca gibi
ikinip sikinmaktaydi.
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Universiteli : «Yasasin, merdiven buldum sizel» diye
bagiriyordu.

Clopin onun yanina yaklasarak : «Bu merdiveni n'apa-
ceksin a ¢ocuk?» diye -sordu.

Jehan soluk soluga idi:

— «Buldum merdiveni sonunda,» dedi. «Bir gizel kiz
verdi. Onun evindeydi bu. Kapiy1 caldim. Kiz gomlekliydi.
Merdiveni istedim, verdi.»

— «Peki ama, n‘apacaksin bu merdiveni?»

Jehan, kurnaz ve c¢okbilmis bir eda ile Clopin’e bakt,
sonra parmaklarini kastanyet gibi- saklatarak : «Ne mi ya-
pacadim?» dedi. «Bak, su bUyUk kapinin .Ustinde aptal ap-
tal duran bir sira heykel var.»

— «Evet, var. N'olmus yani?»

— «Bunlar Fransa krallarinin heykelleri.»

— «lyi ama, bana ne bundan?»

— «Dur yahu, acele etme! Bu heykellerin durdugu ga-
lerinin sonunda bir- kapt vardir ama, kitli degildir. Bu mer-
diveni dayayip yukariya ¢iktim mu, kilisenin icine de girdim
demektir.n

— «Dur bakaym delikanli, once ben ¢ikayim.»

— «Yok, yok arkadag! Merdiven benim. Sen de gel
ama, benden sonra ¢ikacaksin.»

Clopin ters ters: «Allah mustahakint wversinl» dedi.
«Ben kimseden sonra gelemem, anladin mi?»

— «Oyleyse git sen de bir merdiven bull»

Jehan bunlari soyledikten sonra, pesinden merdiveni
de sirUkleyerek alanda kosmaya basladi. Bir yandan da:
«Hadi arkadaslar, gelinl» diye bagiryordu.

Bir an icinde merdiven havaya dikildi. Asadidakiler, bu-
nu, yan kapilardan birinin Uzerindeki alt galerinin parmak-
lgina dayadilar. Serseriler de merdivene tirmanmak igin ¢id-
liklar kopararak bunun gevresinde toplandilar, Fakat Jehan
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hakkini kimseye vermedi, basamaklara ilk olarak kendisi
ayak atti. Epey tirmanmasi gerekiyordu. Fransa krallarintn -
heykelleri bulunan galeri bugin kaldirmdan altmis ayak
kadar yUksektedir. O gagda kilisenin 6ninde bulunan on-
bir ayak merdiven yUzinden bu galeri daha yuksekte ka-
" hiyordu. Sirtindaki agir zrh yUzinden Jehan bir eliyle mer-
diven basamagini, &bir eliyle yayini tutarak oldukca adir
adrr yukariya ¢ikiyordu. Merdivenin ortasina ulastidinda,
kilisenin 6nindeki sette yatmakta olan Slilere kederli ke-
derli bakti. Sonra yine merdiveni tirmanmaya devam etti.
Serseriler de pesi-sira geliyorlar. Her basamakta bir < kisi
vardi. Bu birbiri ‘pesi-sira dizilmis, sirtlari zirhli insanlardan
olusan sirayr goren, celik kabuklu bir yilanin kiliseye dog-
ru dikilmis oldugunu sanirdi. En basta, islik calmakta olan
Jehan, bu bfenze'ri§e daha gergek bir hal vermekteydi.

Universiteli nihayet galerinin balkonuna ayak atabildi.
TOm serserilerin alkiglari. arasinda bacagini parmakliktan
asirdi. Boylece kaleyi zaptettigine kanaat getirince, bir se-
ving ¢ighgr kopardi ama, birdenbire tas kesilmis gibi dura -
kaldi. Quasimodo’nun bir kral heykeli arkasinda sakiannus
oldugnu gormusty ¢Unky. Kamburun tek gbzinden k|V||-
cimlar sagilmaktaydi. . .

Bir kisinin daha galeriye tirmanmasina vakit kalmadan,
korkung kambur merdivenin basina dogru sigradi. GUgly el-
leriyle merdiveni tepesinden yakalayip kaldirdi, duvardan
uzaklastirdi. Merdivenin UstUndekiler de bir yandan korku
cighiklari kopariyorlardi. Quasimodo merdlivenin Ust H510-
mUnU bir sUre boslukta salladi. Sonra, insanuUstU bir gic
sarfederek, merdivene tirmanmis olan bu insan salklmmx
alana dogru itiverdi.

Oyle bir an oldu ki, serseriler icinde gdzleri en donuk
olanlarin bile heyecandan soluklari kesildi. Geriye dogru
itilen merdiven, bir sUre dik ve ayakta durdu. Karsikoyar
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gibi bir hali vardi. Sonrg sallandi, derken birdenbire kor-
kung bigimde geriye dogru devrildi, tipki zincirleri kopmus
bir asma kopri gibi, Uzerindeki bir sirl haydutla birlikte
kaldirim taslarinin UstUne yuvarlandi. Bunun Uzerine bir
sUrU ¢ighik isitildi, sonra ses kesildi. Kollar, bacaklari kiril-
mis birkag zavalli siUrine sUrine ceset yigininin altindan
ciktilar.

ilk zafer giliklarinin yerini.de ¢ok gegmeden istirap
ve Ofke dolu feryatlar aldi. Quasimodo dirseklerini parmak-
lida dayamis, kil bile kipirdamadan olup bitenleri seyre-
diyordu.

Jehan Frollo ise ¢ok nazik bir durumdaydi. Galeride
korkung kamburla yalniz kalmisti. Arkadaslariyla arasinda
seksen ayak yUksekliginde dumduiz bir duvar vardi. Quasi-
modo merdivenle uéra§|rken,‘geng Universiteli de demin
s6z0nU ettigimiz kapiya dogru kosmustu. Kapiyr acik sa-
niyordu ama, zorlayinca, kapali oldugunu gérdi. Quasi-
modo galeriye ¢ikarken pesi-sira kapiyi da kapatmisti. Bu-
nun Uzerine, Jehan gidip bir kral heykelinin arkasina sak-
lanmisti. Soluk almaktan bile sakiniyordu. Beri yandan da
saskin saskin' kambura bakmaktaydi.

Sadir ilkin pek aldiris etmedi ona. Fakat sonunda ba-
sini gevirdi, birden dogruldu. Universiteliyi gérmisty ¢un-
ko. '

Jehan, sagir UstUne atilsin diye bekledi ama, o hig is-
tifini bozmadi. DonmUs ona bakiyordu yalniz.

Jehan : «Ne bakiyorsun oOyle?» dedi.

Bir yandan da gizlice elindeki oku yaya yerlestiriyor-
du. Sonra, birden bagird :

— «Quasimodo, sen tek gozlUsUn ya, bUsbitiin kor
olacaksin artik.»

Sonra oku atti. Ok bir ishik sesi gikararak ¢itti, kam-
burun sol koluna saplandi. Quasimodo aldirmadi bLile. Llini
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uzathdr gibi, oku saplandidi yerden gikardi, sonra’ soguk-
kanh bir tavirla onu iri dizinin Ustiinde kirdi. Iki pargayi:da
yere atmadi da, sOylece birakiverdi. Fakat Jehan ikinci bir
ok daha atmaya vakit bulamadi. Quasimodo koluna' sap-
lanan oku kirdiktan sonra giriltGli bir soluk aldi, cekirge -
gibi bir ziplayista, delikanlinin Uzerine atildi. Jehan da: sir-
tindaki zirhla birlikte gidip duvara yapisti,

O zaman, mesalelerin zar-zor aydinlattigi |0§Iugun igin-
de korkung bir sey gorildu.

Quasimodo sol eliyle Jehan'in iki kolunu yakalamisti.
Delikanh kendini mahvolmus bildigi igin ¢irpinmiyordu bile.
Kambur hig ses ¢ikarmaksizin, acele etmeksizin, sad eliyle
de Jehan'in sirtindaki zirhin tOm pargalarimi bir bir gikar-
maya bagladi. Kilig, hangerler, migfer, zirh, kolluklar bir-
biri  pesi-sira hep ¢ikti. Quasimodo bir ceviz kabugunu soy- .
makta -olan maymunu andinyordu bu haliyle. '

Jehan boylece sildhsiz, zirhsiz, bu korkung ellerin kar-
sisinda aciz ve ¢iplak kaldigini gorince sadira laf anlat-
maya kalkismadi. Onun yiUzine bakip arsiz arsiz guIdu sa-
dece.

Fakat gUlUsy yanda kaldi, Quasimodo’nun galerinin
parmakhgina yaklastigi gorildu. Tek eliyle Jehan't ayakla-
rindan yakalamis, onu boslugun Ustinde bir sapan gibi dén-
diUrUyordu. Sonra, kemik bir kutunun duvara carpip kirila-
rak patlayisini andiran bir gurilts isitildi. Pesinden de yu-
karidan bir seyin diUstUgu goruldu. Bu disen sey asagiya
kadar olan yolun Ugte-birini henUz almamisti ki, duvardaki
kabartmalardan birinin ¢ikintisina takilip kaldi. Cikintiya ta-
kilan sey, cansiz bir cesetti. Belkemidi kirilmus, -kafatasinin
ici bosalmisti. Boslugun Uzerinde iki-bUklUm, dylece duru-
yordu. ‘

Serseriler bu hali gorince dehset dolu ¢igliklar kopar-
dilar. Clopin ;: «Onun.6cUnU alacagiz!» diye bagirdi.
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Kalabalik da: «HUcum! Hicum! Yagma edelim kilise-
yil . diye bagirtyordu.

~ Zavalli Universitelinin 6lUmU  ayak takimini yeniden
canlandirdi. Herkes utandi adeta, sonra bir tek kamburun
bunca insani saatler boyu kilisenin 6ninde ugrastirip kim-
seye tek adim attirmamasi da herkesi kizdirmisti. O &fkeyle
serseriler gidip baska merdivenler buldular. Birkag mesale
daha yaktilar. Birkag dakika sonra Quasimodo, karinca gibi
kaynasan bir sUrU insanin her yandan Notre-Dame Kilise-
sine karsi saldinya gectigini gérdiu. Merdiven bulamiyan-
lar dUGUmIU ip kuilanyorlar, dUGumlU ip bulamiyanlar ya-
pinin duvarindaki heykellerin, kabartmalarin ¢ikintilarina
tutunarak tirmaniyorlardi. Asadidakiler daha yukaridakilerin
hirpani giysilerine asilmaktaydilar,

Korkung gehrelerden olusan bu insan seline karsi-koy-
mak i¢in hicbir care yoktu. Hepsi de ofkeli 6fkeli homur-
danmaktaydi. Toprak rengi alinlarindan terler akiyordu.
Gozlerinden kivileimlar sagilmaktaydi. Bitin bu korkung
yUzler, butun bu cirkin suratlar Quasimodo’yu kusatmisti
adeta. Bu serseriler sanki, yapinin 6n yUziUndeki tastan ca-
navarin Uzerinde tirmanan, saldiran ikinci bir canavar ta-
bakasi halindeydiler.

Beri yandan alan binlerce mesaleyle dolmus, o zama-
na dek karanliklar icinde olup bitmekte olan bu karma -
karisik sahne, birdenbire 1siklarla aydinlanmisti. Kilisenin
oniUndek: alan 1s1ga bogulmustu. Bu 1sik gdkyuzine dogru
yUkselmekteydi. Kilisenin Ust sahanhginda Quasimodo’nun
yaktd ates hald sénmemis oldugu igin kenti t& uzaklara
kadar aydinlatiycrdu. Bu aydinh@in Uzerinde, iki koca g¢an
kulesinin koskoca golgeleri gorUnmekteydi. Kentte de he-
yecan vyanmisa benziyordu bu yizden.

Uzaktan uzaga, tehlike isareti vermek Uzere calinma-
va basleyan ganlarin sesleri isitiliyordu. Serseriler ise ba-
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ginp cadnyorlar, kifirler savuruyorlardi. Hepsi soluk so-
luga idi. Bir yandan da boyuna duvarlara tirmaniyorlardi.

Quasimodo boylesine gok sayida disman karsisinda éaciz
kalmistt. Bu korkung surath kalabaligin galeriye gittikce da-
ha ¢ok yaklashdini gordugu igin, Esmeralda hesabina da
korkmaktaydi. Kollarini umutsuz bir tavirla kavusturmus,
islerin diUzelmesi igin Tanri'dan bir mugize gostermesini di-
liyordu.

v
KRAL KONUSUYOR

Okuyucularimiz bir noktayr herhalde unutmamis ola-
caklardir : Quasimodo serseri sUrUsunin kiliseye yaklastidi
sirada ¢an kulesinin tepesinden Paris kentine bakmaktay-
di. Karanhk kentte yalriz bir tek 151gin parildadigs gorUls-
yordu. Bu 1sik, yUksek ve karanlik bir yapinin en Ust ka-
tinda yanmaktaydi. Saint-Antoine Kapisi‘nin yaninda olan
bu yapi, Bastille Kalesi idi. Parlayan tek 1sik da, Kral XI.
Louis'nin odasinda yanan mumdu.

Gergekten Kral Xl Louis iki gundir Paris'te bulun-
maktaydi. ki gin sonra da Montilz-les-Tours’daki satosuna
gidecekti. Paris'e pek seyrek gelip ¢ok az kaliyordu. O gin
de Bastille Kalesinde yatmaya karar vermisti. Louvre Sara-
yi'nda da bes kulag eninde, bes kulag boyunda bir odasi
vardi. Bu odada kocaman bir ocak, Uzerinde oniki hayvan
heykeliyle onU¢ peygamber heykeli bulunmaktaydi. Ayrica
odada oniki ayak eninde, oniki ayak boyunda bir de koca-
man yatak vardi ama, Kral bu odayr sevmiyordu. Bu bu-
yUklUk ve genislik ortasinda kendini kaybolmus hissetmek-
teydi. Basit zevkli olan Kral, Bastille’deki bu kigUk odada,

— 396 —



ufacik bir yatakta yatmaktan hoslanmaktaydi daha gok. Bas.
tille, Louvre’a gore daha mustahkemdi sonra.

Fakat Kralin devlet hapishanesi olarak kullanilan Bas-
tille’de kendisine ayirttigt bu oda yine de genis sayilirdi
ve hisardaki kulelerden birinin en Ust katinda bulunuyor-
du. Odanin bigimi yuvarla}}dn. Tabani hasir doseliydi, ta-
vandaki tahta kaplamalar ise kraligin simgesi olan zambak
gicekleriyle suUslUydd.

Odanin bir tek penceresi vardi. Kralin ve Kraligenin -
armasini tasityan renkli camlarla sUslU bu pencere demir
parmakhikliydi. .

Ayrica, odanin bir tek de kapisi vardi. Bu kapinin ig
yanina bir duvar halist asilmigti. Tahtadan yapilinis olan
kapi kanadi ise oymali, sUsli-pUsliydi.

Odanin iginde iskemle, koltuk diye higbir sey yoktu.
Cok suUslU, cok gorkemli, acilir-kapanir bir tek iskemle go-
rUlUyordu yalniz. Bu iskemlenin tahtasi Uzerine kirmizi ze-
min UstUne gUl resimleri yapilmisti. Oturacak yeri pembe
sahtiyandand:. Kenarlarinda uzun ipek sagaklar vardi ki,
bunlar bir sury altin yaldizli givilerle tutturulmustu. Odada
yalniz bir tek iskemlenin bulunusu, orada yalniz bir tek ki-
sinin oturmaya hakki oldudunu gésteriyordu. Sandalyenin
bitisiginde, pencere yakininda bir de masa vardi. Bu ma-
sanin Uzerinde kus resimleriyle sUslG bir &rtU bulunuyor-
du. Masanin UstUnde birkag parsomen kagidiyla birkag ka-
lem, islemeli gumuUsten bir kase, Uzerinde muirekkep leke-
leri bulunan bir de hokka durmaktaydi. Biraz daha ileride
kadife kapl bir dua ‘iskemlesi duruyordu. Odanin dip ya-
ninda da sarili-kirmizihi ipekten ortileriyle, simsiz ve se-
ritsiz bir yatak goze carpiyordu. Kral Xl. Louis hep bu ya-
takta uyumus, ya da uykusuz geceler gegirmiisti iste.

Okuyucularimizla birlikte iceriye girdigimiz sirada, bu
oda pek karanhkt. Isiklarin sondirilmesini bildiren canlar
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calali bir saat olmus, gece epey ilerlemisti. Masanin' Ustin-
de sadece titrek bir mum yaniyor, bunun 15181 odadaki bes
kisinin yUzlerini aydinlatiyordu. e

Bunlardan birisi cok sUslU-pUslU bir poturla bir cepken
giymis bir derebeyiydi. Bu elbiseyi giymis olan adamin
gbgsine kendi armasi da canh renklerle islenmisti. Belinde
bir hanger vardi. Bu hangerin micevherlerle sUslU kabzasi-
_sinin UstUnde bir kont taci goérulUyordu. Adam- ters bakis-
I, madrur tavirhydi: Basini dik tutuyordu. insan bu gehre-
de ilk bakista kustahlk, ikinci bakista da kurnazlik oku-
yordu.

Adamin basi-agikti. Elinde bir tomar k&git oldugu hal-
de, sandalyenin arkasinda duruyordu. Sandalyede ise gok
koty giyinmis, iki-bUklim bir adam oturmaktaydi. Bu adam
ayak ayak UstUne atmis, dirsegini masaya dayamigti. Otu-
ran adamin kiligi kiyafeti hirpanice idi., Basini nine faz-
laca edmis oldudu icin yUzU pek segilmemekteydi. Mumun
15191 yalmiz adamin burnunun ucunu aydinlatiyordu. Bu he-
sapga burnu epey uzun olmak gerekti. Burusuk elinin za-
ylfhélndén ‘bu- adamin ‘epey yash oldugu ‘da anlasilmaktay-
di. Bu adam Kral Xl. Louis idi iste.

Bu iki kisinin arkasinda Flaman bigimi elbiseler giyin-
mis iki adam daha oturmakta ve kendi aralarinda algak ses-
le konusmaktaydilar. Odanin losluguna ragmen dikkatle ba-
kilinca bunlarin, bizim sair Gringoire’in piyesinin sergilen-
digi gun Adliye Sarayina gelen Flaman elgilik heyefinden
Guillaume Rym ile gorapg Jacques Coppenole oldugu go-
rolUrdi. Bilindigi gibi bu iki kisi XI. Louis'nin gizli politi-
kasinda rol oynamislardir hep.

Son olarak t& dipte, kapinin yaninda bir adam daha
tipki bir heykel gibi dimdik durmaktaydi. GuglU-kuvvetli
bir adamd: bu; kisa kollari, kisa bacaklari vardi. Kihgindan
asker oldugu anlasiliyordu. YUzU dortkose, adzi kocaman,

— 398 —



alni dardi. Kulaklan saglarinin iginde kaybolmustu. Adamm
yUzU hem kopegi, hem kaplani andirmaktaydi.

Kral disinda, hepsi sapkalarint gikarmislardi.

Kralin yaninda elinde k&gitla duran adam uzun bir he-
sap pusulasini okuyor, hiUkUmdar da dikkatle dinler goru-
niyordu bunu. Iki Flaman hald kendi' aralarinda fisildas-
maktaydilar. ' h

Gorapgi Coppenole : «Ayakta dura -dura dizlerim kesil-
di yahu! Burada.iskemle yok mu?» diye sordu.

Guillaume Rym: «Hayir» der gibi basini salladi, kay-
gih kaygili gilimsedi.

. Coppenole’un algak sesle konusmaktan h0§|and|g| bel-
liydi :

— «Yere bagda§ kurmak geliyor igimden,» diye ekle-
di. «Biz ¢orapgilar ditkkanlarimizda da bdyle otururuz hep.»

- — «Aman, sakin ha'»

— «lyi ama, insan bu odada hep ayakta durmak zo-
runda mi?»

- — «Evet.y

O sirada Kralin sesi duyuldu ikisi de sustular.

Kral okunan hesap pusulasina karsi ¢ikiyordu. «Ne cok
masraf bu boyle? Altini tonla harciyorsun bakiyorum,: Oh-
vier! Aklini mi1 oynattin sen?»

Bunlari soylerken yaslh basini da kaldirmisti. Mum 151-
g1 catik, zayif yUzUnU aydinlatiyordu. Kégitlari Olivier de-
digi adamin elinden alarak bir goz attr:

— «iflas edecedim senin yUzinden,» diye ekledi. «Ne-
dir bu masraflar! Bu savurganliga ne gerek var? Bir sUry
usak, hademe, kilise icin rahip, saray igin oda hizmefgisi,
seyis, as¢l yamaklari, ekmekgi, arabac, demirci ve daha
alay alay insan! Olur mu béyle sey? Yazik degil mi mil-
letin parasina?»

Bunlari soylerken de masanin Ustindeki qumuiy klseye
de bir gbz atti. Oksirdy. Sonra ekledi :
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— «Bana bak, Olivier, Kral gibi, imparator gibi in-
sanlar fazla masraf etmemeli. Onlar halka &rnek olmak du-.
rumundadirlar. B&yle olmazsa herkes savurganhga baslar,
anladin mi? Bakiyorum, masraflarim her yit biraz daha ar-
tiyor. Hos sey degil bu. Gegmis yillarin rakamlan da hati-
rimda. Dort yil iginde sarayin masraflan bir kat artmig. Kor-
kung sey dogrusul» Soluk soluga idi. Biraz durduktan son-
ra sozlerini sirdirdi : «Cevreme bakiyorum, herkes benim
paramla zengin oluyor. Yani hepiniz bir olmussunuz, ben-
den boyuna para sizdirniyorsunuz agikgasi.»

‘Kimse ses ¢ikarmiyordu. Kral yine ekledi:

— «Buglne bugin kral benim. Bunu da gosterecegim
sizel» Bu sozleri sdyleyince elindeki biyUk gicU diUsune-
rek gUlumsedi, ofkesi geger gibi oldu bu yizden. Sonra
Flaman’lara donerek : «Basmabeyinci, ba§'-bil'mem-neci,
bir sUrU bas...» dedi. «Bunlarin higbiri is gormez. Asil isi
hep usaklar, hizmetgiler gorir.» Durdu, bir sire diUsinddy,
sonra yash basini sallayarak ekledi: «Ben bu tembel ala-
yint besliyecegim. Bu konuda tipki Kral Edouard gibi di-
sUnUyorum. O ne derdi bilirsiniz elbet : Kral ulusu kurtar-
mali,” derebeylerini’ 6ldirmeli. Devam et bakayim, Olivier.»

Olivier le Daim (bu adam, daha 6nce de dedigimiz
gibi, Kralin berberbasisiydi ama, ayni zamanda akil hoca-
siydi da) ké&gitlari Kralin elinden alarak masraf listesini yik-
sek sesle okumayi sirdirdi.

Kral hi¢ ses gikarmaksizin dinliyordu. Arada-bir 6ksir-
mekteydi. O zaman elini uzatip masanin Ustindeki kaseyi
alarak igindekinden bir yudum igip yUzUnU burusturuyor-
du.

Olivier le Daim yine listesini okumaya devam etti. Bi-
raz sonra odanin kapisi agilinca durdu.

iceriye giren adam, Kralin masasinin Ustine birkag tane
resmi mektup birakti. Kral bunlarin balmumundan mohor-
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lerini kendi eliyle agt, sonra hepsini birbiri ardindan oku-
maya basladi. Bir ara Olivier'ye bir kalem almasi igin, eliyle
isaret etti. Sonra, mektuplarin iginde yazili olanlardan soz-
etmeksizin, algak sesle yanitlarini ona yazdirmaya bagladi.
Olivier masanin 6nine oldukga rahatsiz bicimde diz ¢ok-
mus, boyuna yaziyordu.

Guillaume Rym ise olup bitenleri seyretmekteydi.

Kral Gyle algak sesle konusuyordu ki, Flamanlar onun
sozlerini - isitmiyorlardi. Mektup yazdirma isi sona erecegi
sirada kapi yine acildi. iceriye baska biri girdi. Saskin, te-
lash bir' hali vardi : ‘

— «Efendimiz!» diye bagirdi. «Paris'te halk ayaklan-
dil» o

Xl Louis’nin ¢atik yUzU bUsbutin kasildi. Fakat heye-
caninin bu dis belirtisi bir simsek gibi kisa surdy. Kendini
tuttu, gelen adama sakin bir tavirla: «Pek teldshsin, bu ne
hal boyle?» dedi.

Adam soluk soluga idi:

— «Halk aYak|anml§, Efendimiz!» diye yineledi.

Kral yerinden kalkmisti. Gelen adamin kolunu kavradi,
yalniz onun igitecedi gibi, kulagina egilerek, yan gozle de
flamanlara bakarak : «Ya sus, ya da yavas konus!» dedi.

Yeni gelen isi anladi. Cok algak sesle, fakat yine de
telagh telésgh olup bitenleri anlatmaya basladi ona.

O zaman Kral birden gilmeye basladi :

— «YUksek sesle konussan-a, Jacques Coictierl, dedi.
«Flaman dostlarimizdan gizli bir seyimiz var mi ki?»

Jacques Coictier (bu adam Kralin hekimbasisiydi, fa-
kat cevlet islerine de karismaktan geri durmazdi) biraz ge-
kindi, duraladi. .

Kral : «Soylesen-e, ne duruyorsun?» dedi. «Demek Pa-
ris'te halk ayaklanmisg, 6yle mi?» '

Jacques Coictier kekeliyerek yanit verdi :
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— «Evet Efendimiz.

— «Devriyeler kalabaliga nerede ras’rlam|§lar°»

— «Sarraflar Kopriusu dolaylarmda. Ben de buraya -ge-
lirken kalabaliktan bazilarini” gérdiom ‘hatta. ‘Kahroisun Pa-
ris Basyargicil’ diye bagiristyorlardi!s

— «Peki, ne istiyorlarmig ondan?»

— «Onlarin derebeyi o |m|§ de.n

— «Yok canim!» :

— «Evet, Ayaklananlar, Hasarat Yatagi‘ndaki serseri-
lerle Cingeneler. Uzun zamandir Bagyargigtan sikayetgiymis-
ler zaten. Ama, simdi onun yargighk sifatini da, belediye
baskanhgi sifatini da tanimiyorlar.»

‘Kral gug gizliyebildigi memnun bir gillimseyisle : «Yal
Bak helel» dedi.

CUnky, daha 6nce de gordudumuz gibi, Kral derebey-
lerinin. yetkilerini kismak, hattd yapabilirse onlarin biUsbu-
tin elini-kolunu badlamak kararlndaydn Jacques Coictier
ekledi : B

— «Evet Efendimiz, bu adamlar'Meclis’e verdikleri bu-
tun dilekgelerde : ‘Biz kutsal olarak iki varlik taninz, bun-
-lerdan biri Kral, dteki Tanri'dir,” diyorlar. Ama, tanrilar1 sey-
tanin -t4 kendisi olsa gerek!y

Kral ellerini ogusturuyor, biyik altindan giulUuyordu. Ha-
linden, tavrindan pek bUyUk bir memnunluk duydugu bel-
liydi. HUkUmdarin bu halinden hig kimse, hattd Olivier dahi
kir sey anliyamiyordu. ‘

Kral bir sure diUsunceli dUsiUnceli sustu ama, memnun-
du hala. Birdenbire : «Cok kalabalik: miymiglan?» diye sor-
du.

— «Kalakaliklarmis Efendimiz.»

— «Kag kisiymisler 6rnegdin?»

— «En azindan altibin kisi.»

— «Siladhlart var miymig?»
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— «Silah diye ellerinde tirpanlar, mizraklar, lobutlar,
kazmalar varmis.»

Fakaf_ Kral bu anlatilanlardan telaslanmig gorUnmedi
pek. Onun igin Jacques Coictier ekledi :

— «Kral Hazretleri hemen Bagsavcinin yardimina asker.
gdndermezlerse adamcadiz mahvolacak!»

Kral yalanciktan ciddi bir tavirla : «Gondeririz, goénde-
ririz,» dedi. «Demek durum boyle ha? Cok iyi. Génderece-
giz elbet. Basyargi¢ bizim dostumuzdur. Alhibin kisi demis-
tin, degil mi? Amma da gozi-pek adamlarmig ha? Cok ci-
retli bir ise girismisler, pek ofkelendim buna. Ama, aksi
gibi bu aksam elimde adam yok. Yarin geregini yaparim.»

Bunun Uzerine Jacques Coictier bagird :

— «Aman Efendimiz, hemen yardm gdndermek ge-
rek. Yoksa yarin sabaha kalmaz, adamlar Belediyeyi yirmi
kez yagma ederler, ‘derebeyligi ¢igneyip gegerler. Basyar-
gicl da asarlar. Tann askina Efendimiz, yarin sabaha kalma-
dan yardim gonderin!»

Kral, Jacques Coictier’'nin gézinin igine bakarak : «Ya-
rin sabah dedim, o kadar!» diye yanit verdi.

Bu bakig karsisinda Jacques Coictier verecek cevap bu-
lamadi. Fakat Kral yine ekledi :

— «Her neyse! Yardim gonderecegim. Yalniz, terslik
sunda ki, boyle bUyUk kalabaliga karsi koyacak kadar as-
ker yok elde. Onun igin yarin: beklemek gerek. O zaman
herseyi yoluna koyar, suglulari hemen astiririz.»

Coictier : «Bagislayin Efendimiz,» dedi, «telastan soy-
lemeyi unutmustum, devriyeler de bu kalabaliktan iki ki-
siyi yakalamiglar. Gormek isterseniz, ikisi de burada.»

Kral :  «Elbette gormek isterim,» dedi. «Asil sdylenecek
seyi sOylememissin. Olivier git al getir onlari burayal»

Olivier ¢ikh. Biraz sonra yaninda iki mahpusla birlikte
iceriye girdi. Mahpuslarin gevresini okgu askerler sarmiglar-
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ai. Birincisi aptal, saskin, sarhos suratl biriydi. Yutik-pirtik
elbiseler giymisti. Dizini bikerek, ayadim siriyerek yiri-
yordu. Ikincisi ise guleryizliydu, fakat solgun benizli bi-
risiydi ki, okuyucularimiz onu daha &nceden de - tanirlar.

Kral ilkin higbir sey sdylemeksizin onlari tepeden tir-
nada soyle bir sUzdU. Sonra birinci adama birdenbire sor-
du:

— «Adin ne senin bakayim?»

— «Gieffroy., ' ‘

— «Ne is yaparsin?»

— «lsim-glicim yok.»

— «Ne diye glmn de o ayaklananlarln arasina kars-
tin?»

Serseri kollarini aptal aptal salliyarak kralin yiGzUne bak-
t. Kafasi islek bir adam olmadidi halinden, tavrindan bel-
liydi :

— «Bilmiyorum,» dedi, «herkes gndlyordu ben de git-
tim.»

— «Basyargicin konagdini yagma edecektiniz, degil mi?»

— «Vallahi, birinin konagdina varip ‘bir seyler alacaktik
ama, daha fazlasini bilmiyorum.»

Askerlerden biri, serserinin Uzerinde bulunan bir bi-
cagl Krala gosterdi.

Kral : «Bu silah senin mi?» diye sordu.

— «Evet, benimdir. Badciyim da, bunu ba, budamak
icin kullanirim.»

Xl. Louis adama o6teki mahpusu gostererek : «Bu da
senin arkadasin mi?» diye sordu. :

— «Hayir. Hi¢ tanimam kendisini.»

Kral : «Peki,» dedi, sonra ta bastan beri kapinin ya-
ninda hi¢c kimildamaksizin durmakta olan adama bir isaret
yaparak : «Tristan,, dedi, «al bakalim, tam sana gore is.»

Bu adam Tristan I’'Hermite idi. VII. Charles ve Xl. Louis
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zamaninda Zaptiye amiriydi. YGz Yil Savaslarindan sonra
Fransa’da ¢ikmig olan kargasliklari, her zaman &dilane dav-
ranmaksizin, kanh bicimde bastirmis olmakla Un salmigti.
‘Kralin bu sézleri Uzerine yerlere kadar edildi. Sonra okgu
askerlerden ikisine algak sesle buyruklar verdi. Onlar da
zavalli serseriyi aldiklari gibi géturdiler.

Beri yandan Kral, ikinci mahpusa yaklasmisti. Zavall,
nohut tanesi gibi ter dokUyordu.

Kral : «Adin ne senin?» diye sordu.

— «Pierre Gringoire Efendimiz.»

— «Ne is yaparsin?»

— «Feylesofum Efendimiz.»

— «Ne cesaretle dostum Basyargica saldiriyorsun sen?
Sonra, bu ayaklanmanin igyUzU neymis, sSyle bakalim.»

— «Ben ayaklanmaya katilmis degilim Efendimiz.,

— «Katilmis degilsin de devriyeler seni ne diye o de-
minki serseriyle bir arada yakaladilar?»

— «Yanlhshk oldu Efendimiz. Kaderin bir cilvesi bu.
‘Ben trgjédiler yazarim. Kral Hazretlerinin beni dinlemele-
rini rica edecegim. Sanatim sairliktir. Sair kismu dis kur-
mayi pek sever. Ben de bu dislere dalmis, sokakta dola-
styordum. Raslanti bu.ya, beni de haksiz yere yakaladilar.
Ayaklanma ile higbir ilgim yok. Efendimiz de goérdiler za-
ten, o deminki serseri beni tanimadi. Efendimiz, ¢oK rica
ederim...» .

Kral masanin Ustindeki ilagtan igiyordu. iki yudum ara-
sinda: «Sus bakayim,» dedi. «Cok konustun, kafami sisir-
din.» - ’

O sirada Tristan I'Hermite ilerledi, parmadiyla Gringo-
iret gostererek : «Bunu da asalim mu Efendimiz?» diye
sordu. '

Aksamdan beri ilk kez agzini agip s6z soyliyordu.
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Kral aldirmaz bir tavirla: «Vallahi, bana gore hava
hos...» dedi. .

Gringoire : «Ama bana gore dyle degil,» diye yant
verdi. ’ _ . -

Bizim zavalli feylesofun benzi o anda yemyesil olmus-
tu. Kralin soduk, aldirmaz tavirlarina bakarak, ancak esash
bicimde harekete gegerse kurtulabilecegini anladi. Hemen
hUkUmdarin ayaklarina kapandi. Elleriyle, kollariyla umut-
suz harekc-;ﬂ'er yaparak bagdira badira : «Efendimiz! Beni din-
leyin 10tfen,» diye bagdirdi. «Sizin kudretiniz, azametiniz
yaninda ben bir hicim. Zavall, &ciz bir insanim ben. Ayak-
lanmak kim, ben kimim? Hirsizlikla, serserilikle ilgim yok.
Bu isler sairlikle bagdasamaz zéaten. Efendimizin sadik bir
_ kuluyum ben. Onun icin, Efendimiz, hirpani kihdima ba-
karak beni serseri, 4si sanmayin. Canimi bagiglarsaniz gece -
ginduiz dize gelip émr-U &fiyetinize dualar edecegim. Evet,
zengin degilim, "yoksul sayilirm hattd. Ama, ahldkim iyi-
dir. Yoksulsam bunda benim sugum yok zaten. COnki her-
kesin bildigi gibi, sairlikle zengin olan kimse yoktur. Nite-
kim feylesoflarin hirpanilikleri hakkinda s6ylenmis belki
kirk tane atasozU vardir.

«Badislamak buyuUklerin sdnindandir Efendimiz! Benim
gibi aciz bir yaratiktan yeryUzinde bir tane fazla olmus,
ne cikar? Sonra, edipleri, sairleri, feylesoflari korumak da
krallarin sdnindandir. Beni asmakla siiri, edebiyati, felse-
feyi korumus olmazsintz. BUyuk iskender de Aristoteles'i
astirmis olsaydi bu onun icin ne kara bir leke olacakt! Son-
ra, Efendimiz, yakinda evlenecek olan oglunuzla sevimli ni-
sanhsi Marguerite icin de bir oyun yazdim ben, gegenler-
de oynandi. Onun igin, bagdislayin beni. .BSyle yaparsaniz
bu davranisiniz Meryem Ana indinde de makbule gecger.
Hem sonra, asilacagimi dugindikge pek korkuyorum.»

Gringoire bunlari sdylerken, bir yandan Kralin terlik-
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terini opUyordu. Guillaume Rym de o sirada Coppenole un
kulagina yavasca soyle demekteydi :

— «Yere kapandidina iyi etti. Krallar da Girit Adasin-

daki Tanr Jupiter gibidirler ¢UnkU, kulaklari ayaklarinda-
dir.»

Cringoire nihayet soluk ‘soluga bir halde sustu ve ba-
sini titriye titriye Krala dogru kaldirdi. HUkUmdar o sirada
tirnadiyla pantalonunun dizindeki bir lekeyi kazimakla mes-
guldU. Sonra yine elini kaseye uzatip bir-iki yudum daha
ilac icti. Hicbir sey sdylemiyor, bu sususu Gringoiret bus-
bitin azaba sokuyordu. Kral nihayet sairin yUziUne baka-
rak : «<Amma da geveze herifmissin sen,» diye sOylendi.
Pesinden de Tristan I'Hermite’e donerek : «Saliver bu ada-
mi, gifsin,'» dedi.

Gringoire sevingten alt-Ust olmustu. Kralin bu sozle-
rini isitir isitmez kig-UstU oturuverdi.

Tristan : «Hemen mi saliverelim?» diye homurdandi.
«Efendimiz arzu ederlerse bir sire alikoyalim onu.» *

Kral yine: «Yok, yok, saliver gitsin,» dedi.

Gringoire : «iste, bUyiUk hiUkiUmdar diye buna derler,»
cedi.

Sonra, belki Kral vazgegip buyrugunu geri alir diye ka-
piya kostu. Tristan ters bir tavirla- kapiy! acti. Askerler de
onu yumrukhyarak pesi-sira disariya attilar -ama, Gringoire
feylesof adam oldugundan, bu yumruklara aldiris etmedi.

Ayaklanma haberi geleliberi Kral pek keyiflenmigti,
ker hareketinden goriUlUyordu bu. Nitekim, Gringorie’t he-
men badislayivermesi de bir kanith buna. Tristan I'Hermi-

te’‘in bile, bu yUzden, avini elinden kagirmis da kizmiy gibi
bir hali vardi.

Kral ayagda kalkip pencerenin niUne gitti. Takat birden
teléslandi, pencereyi agarak : «Bakin bakin,» diye badpdh,
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«Cité Adasi‘'nin Ustinde bir kizillik var. Aferin milletimet
Derebeyligi yikmak igin o da yardim ediyor banal,

Sonra Flamanlardan yana donerek : «Gé{in bakayim,»
dedi, «yangin kizilh@i degil mi bu?»

Iki Flaman pencereye yaklastilar.

Guillaume Rym : «Hem de biyUk bir yangin,» dedi.

Coppenole’un ise gozleri parlamaktayd: :

— «Avyaklanma epey bUyUk olsa gerek,» dedi.

Kral : «Oyle mi dersin Coppenole?» diye sordu. Fakat
o da corapgl kadar memnundu. «Ama benim maiyet birlik-
lerimden iki bolUk géndersem, ayaklanmay:  bastiriveririm
hemenl!,

Onlar boyle konusurlarken Kralin berberbasist bir ara-
ik disariya ¢ikmisti. igeriye girdigdi zaman yaninda Paris
valisiyle devriye kumandani da vard:. Krala: «Efendim,»
dedi, «halk Basyargica karst degil, size karst ayaklanmisl»

Kral birden berberbasiya dogru déndi : .

— «Ne diyorsun?» diye badirdi. . «Yalan soylUyorsan
boynunu vurdururum bak!» :

Olivier : «Efendimiz,» diye stze basladt.

Kral : «Diz ¢dk,» diye badirdi. «Tristan, sen de bu ada-
ma goz-kulak oll»

Bunun Uzerine Olivier diz ¢oktl0 (o ¢aglarda krallarla
ancak boyle konusulabilirdi ¢UnkU, fakat Kral, Olivier'yi pek
simartmisg oldugu icin o, bu gibi kurallara aldirnig etmiyor-
du pek). Soguk bir tavirla : «Efendimiz,» dedi, «mahkeme
bir blyicU kizi idama mahkim etmis. O da kagip Notre -
Dame Kilisesine siginmis. Halk onu zorla oradan almak is-
tiyor simdi. inanmazsaniz valiyle devriye kumandanina so-
run. Onlar da size ayni seyi soyliyecekler. Halk Notre-Dame
Kilisesini kusatmis durumda.»

Kralin benzi kil gibi olmustu. Ofkeden mrlyordu Al-
cak sesle : «Yal Notre-Dame Kilisesini kusatmiglar ha?» de-
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di. «<Kalk bakayim, Olivier, hakkin varmis, ayaklanma bana.
karstymis. BUyUcU kiz kilisenin korumasi altinda ama, ki-
lise de benim korumam altinda. Bense halk Basyargica sal-
dirdi sanmistim! Ayaklanma bana kér§|ymx§ demek!»

Ofkeden genglesmis gibiydi. Genis adimlarla oday: ar-
sinlamaya basladi. Artik.gUlmUyordu, korkung bir hali var--
di. Bu tilki gibi adam simdi sirtlana donmustU. Dudaklarin
oynahyor, yumruklarini sikiyor, fakat konusamadid icin bo--
gulacak gibi oluyordu. Birdenbire basini kaldirdi. Cukura.
kagmis gozleri parladi :

— «Tristan! Kos bastir su isyani!,, diye girledi. «Hadi,.
géreyim seni! Kimi eline gegirirsen hemen hakla, .anlasilch.
mi?»

Biraz yathismisti, gelip iskemlesine oturdu, 6fkesini gug.
dizginledigi belliydi :

— «Burada UgyUz ath wvar, Tristan, onlari alirsin. B. de-
Chateaupers kumandasindaki maiyet bkgularl balugu - var-
sonra, onu alirsin. Sen Zaptiye dmirisin. Valinin de asker-
leri var, onlari da alirsin. Saint-Pol konaginda Veliahdin ye--
ni muhafiz kitasindan kirk okgu var. Onlan da al, kos he-
men, Notre-Dame Kilisesine git. Vay Paris serserileri vay!
Demek siz Krala karsi ayaklanir, Notre-Dame Kilisesi gibt
kutsal bir yeri utanmadan kusatirsiniz ha? Kimi eline ge-
girirsen gebert, Tristan, kurtulanlari da Montfaucon’daki.
daragaglarinda sallandir, goreyim seni.»

Tristan yerlere degin egilerek : «BasUstine Efendimiz!»
dedi. Biraz durduktan sonra da ekledi: «BUyUcU kizi n'a-
payim, Efendimiz!»

Kral bu soru Uzerine dUsUnmeye baslad :

— «BUyUcU kiz mi dedin? Dur bakayim.»

Kral bunlari s6yledikien sonra vali B. d‘Estouteville’e
doéndu. Bilindigi gibi Esmeralda’nin da, Quasimodo’nun da.
durusmalarini bu adam yonetmisti. Kral valiye sordu :
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— «Halk bu bUyuct kizt ne yapmak |shyor acaba‘?»

Vali cevap verdi : - v

— «Halk bu kizi siindidi yerden almak. |s'fed|g|n° go-
re, onun cezasiz kaldigina kizmis olmal.  Halk onu oradan
alip kendisi asmak istiyor herhalde.» .

Kral derin derin diUsinceye daldi, sonra Tristan I'Her-
mite’e donerek : «Hadi azizim,» dedi; «ayaklananlan tepe-
le, blyUcU kiz da as.» :

Tristan : «BasUstune Efendimiz,» dedi. «Yalniz, kiz hala
Notre-Dame'da ise, oraya siginmis olmasina ragmen yine
de onu kiliseden alayim mi?»

Kral kuladimi kasiyarak : «Ha! Siginma sorunu;» dedi.
«Bu kizi da asmak gerek ama.» '

S6zUnUn burasinda aklina birden bir sey gelmis gibi
kosup dua iskemlesine diz ¢okty. Sapkasini ¢ikarip yanina
koydu, ellerini birlestirerek : «Ey Ulu Meryem Ana, bagdisla
beni,» dedi. «Bu sugluyu cezalandirmak gerek. Onun igin
kiliseye girmek gerekiyor ama, bir daha yapmam bunu, Bu
kiz bUyUcUniUn biri, senin korumana 1ayik degil zaten. Bir
defalik yapacadim bu isi, sana da gimus bir heykel arma-
Jgan edecedim, -kutsal Meryem Anal» .

Sonra hag isareti yapt, yerinden kalkt, sapkasini. ba-
sina giydi, yine Tristan’a donerek : «Cabuk ol hadi,» dedi.
«B. de Chateaupers’i de yanina al. Kiliselere haber sal, teh-
like cani calsinlar. Halki ez. BUyicU kizi as. Iste o kadar.
idam hUkminUn yerine getirilmesine sen goz-kuiak olacak-
sin, anlasildi mi? Sonra gelip bana tekmil haberini verir-
sin. Sen de, Olivier, gel beni tras et bakayim. Bu gece ya-
tacak degilim nasil olsa.»

Tristan I'Hermite yerlere kadar egildi, sonra disariya
cikti. Kral bir isaretle Rym’e ve Coppenole’a da izin verdi :

— «Hadi, siz de gidip dinlenin biraz. Baksamz—a sa-
bah olacak nerdeyse,» dedi. :
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.Ikisi de disariya ciktilar. Bastille kumandaninin pesi-sira
odalarlna giderlerken Coppenole, Gunllaume Rym'e soyle d|-
yordu

- .— «Ne 06ksuruklo, tiksinkh kral bu yahuI Charles de
Bourgogne'u da sarhosken gérmistUm ama, o haliyle bile
bu- hasta adama gore daha sevimliydi.»

v
PAROLA : «ALEV,

Gringoire, Bastille kalesinden ¢ikinca kosa kosa Saint -
Antoine Sokadindan ilerledi. Boudoyer Kapisina gelince ora-
daki alanin ortasinda yUkselmekte olan tastan haga dogru
yoneldi. Hagin tabaninin basamaklari Uzerinde karalar giy-
mis, basina kukulete gegirmis bir adam oturuyordu.

Gringoire : «Siz misiniz Ustat?» diye sordu.

Siyahll acam ayada kalkarak : «Nerde kaldin yahu?»
diye sordu. «Saat sabahin bir-bugugunu buldu.»

Cringoire : «Su¢ bende degil ki,» dedi. «Asil sugluy,
devriye koluyla Kralin kendisi. GUg yakami kurtardim val-
lahi.-Hep bdyle oluyor zaten, tam asilmak Uzereyken kur-
tuluyorum. Alinyazim bdyle, n’apayim!»

Oteki adam : «Gidelim hadi,» dedi. «Parolay: biliyor-
sun, degil mi?»

Gringoire oral degildi :

— «Sormayin, Ustadim,» dedi. «Krali gérdim ben. Sim--
di de onun yanindan geliyorum. Dehsetli bir serUven ya-
sadim.»

— «Canim, birak simdi bos Iafl da, serserilerin paro-
lesini biliyor musun, onu soyle.»

— «Biliyorum canim, merak etmeyin. Parcla : Alev.»
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— «lyi Syleyse. Baska tUrly kiliseye kadar sokular_nayiz
yoksa. Serseriler sokak baslarinin hepsini tutmuslar. Neyse
ki dayaniyorlarmis hala. Belki zamaninda yetisiriz.»

— «Insallah, Ustadim; yalniz, kiliseye nasil girecedim?»

— «Can kulelerine giden kapinin anahtari bende.»

— «Peki, kiliseden nasil ¢ikacadiz sonra?»

— «Manastirin arkasinda ufak bir kapi var. Arsa gibi
bir dizligz agtir. Oradan da nehrin kiyisina gidilir. O ka-
pinin anahtarini da yanima aldim. Kiyiya da bu sabah ki-
cUK DIr sandal getirip badladim.»

Gringoire yine : «Az daha beni asiyorlardi,» diye soze:
basladi.

Oteki: «Hadi ¢abuk ol! Hemen gidelim,» dedi.

ikisi de genis adimlarla Cité Adasina dogru ilerlemeye
basladilar. - :

Vi
BOGUSMA

Okuyucular - Quasimodo’yu--ne denli gug bir durumda
birakmis oldugumuzu herhalde hatirlayacaklardir. Zavallt
sagir, tUm vyigitligine ragmen, her yandan kusatilmis du-
rumdaydi. Yigitligini degilse bile, Esmeralda’yr kurtarmak
umudunu yitirmis bulunuyordu. Kendisini degil, yalniz Es-
meralda’y1 diUsUnUyordu zaten. Galeride telash telash ora-
dan oraya kosmaktaydi.

Serseriler Notre-Dame Kilisesine gireceklerdi nerdeyse.
Birdenbire o dolaylardaki sokaklardan birgok atlarin nal ses-
leri duyuldu. Ellerinde mesaleler, mizraklar tasiyan gok sa-
yida atlilar yan sokaklardan kilisenin onindeki alana gel-
diler. Kasirga gibi her yana dagilarak : «Kral adina! Serse-

— 412 —



rilere 6lum! Chateaupers yardima geldil» diye badrmaya
basladilar., '

Serseriler bu hali gérunce :gerilediler.

Quasimodo’nun  kulaklari duymuyordu ama, yalin ki-
{iglari, mesaleleri, mizraklarin sivri uglarim, athlari gords.
Bunlarin basinda bulunan YiUzbasi Phoebus de Chateaupers'i
de tanidi. Serseriler arasinda kargasalik basladiini sezdi.
Kimisi korkmus, kimisi telaslanmisti. Quasimodo bdyle um-
madidi zamanda yardim geldigini gérince Oylesine gayre-
te geldi ki, galerinin parmakhidini asip iceriye girenlerden
birkagint kaldirdigi gibi asadiya atti.

Gergekten, Kralin askerieriydi bu gelenler.

Fakat serseriler de mertlik gosterdiler. Umutsuzca cir-
pinarak savundular. Kralin kuvvetleri yandan ve geriden
saldirmiglardi. Serseriler askerlerle Notre-Dame Kilisesi ara-
sinda sikisip kalmuslardi. Kiliseyi de Quasimocio savunmak-
taydu.

iki taraf arasindaki bodusma korkung oldu. Kralin at-
liiart kimseye g6z actirmiyorlardi. Bunlarin ortasinda, yuz-
basi Pheebus de Chateaupers de yigitge savasmakiaydi. Ki-
lig, mizrak darbeleri yagmur gibi yagiyordu. Kiligtan kur-
tulan, mizradin altinda can veriyordu. Serseriler iyice si-
1&hl degildiler. Bunlar da elleri ile savasiyorlar, askerleri
sirasina gore isinyorlardr bile. Kadinlar, erkekler, cocuklar
atlarin goéguslerine, sadrilarina atilarak onlara kediler gibi
disleriyle, tirnaklariyla asiliyorlardi. Bagkalari ise okgularin
yUzlerine yanar mesaleleri indirmekteydiler. Nihayet kimi-
leri ellerindeki demir kancalari atlilarin boyunlarina taka-
rak onlari al-agsadi ediyorlardi. Yere disenler bir anda pa-
rempar¢a edilmekteydi.

Hele iglerinde bir tanesi vardi ki, elindeki tirpanla uzun
sure atlarin ayaklarini bigti. Adamin korkung bir hali vardu.
Him-him bir sesle sarki soylUyor, durmadan tirpanini sa-
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vurup savurup geri gekiliyordu. Tirpani her savurusunda
da, cevresinde kesilmis organlardan genis bir daire olus-
maktaydi.-Boyle yaparak, atlarin: en.kalabalik:olduklari:y6ne: -
dogru ilerlemekteydi. Tipki bugday tarlasi bicmekte olan
rencber gibi basint salliyor, diUzenli bicimde soluk aliyor-
du. Bu adam, Clopin Trouillefou idi. O sirada goégsine sap-
lanan bir ok, onu yere yikiverdi. St
Beri yandan evlerin pencereleri agilmigti. Kralin asker-
lerinin savas g|§l|klar;n| isitince konu-kemsu da ise karigh.
Evlerin tUm katlarindan serserilerin Uzerine' tUfek kursun-
lan yadiyordu. Kilisenin oniindeki set koyu bir dumanla
dolmustu. Bu dumanin iginden, tufek kursunlar gizgiler bi-
rakarak gegiyordu. Dumanin arkasindan da Notre-Dame Ki-
lisesinin cephesiyle harap yUzlG Hotel-Dieu Hastahanesi ha-
yal -meyal segilmiekteydi. Birkag tane solgun yUzlU. hasta,
yapinin damina ¢ikmiglar, olup bitenleri seyrediyorlardi.
Sonunda serseriler gevsediler. Yorulmuslardi ¢inkd, . el-
lerinde iyi sildhlar yoktu, baskin gafil avlayip korkutmustu
onlari, kralin askerleri kahramanca saldinyorlardi. TUm bu
nedenlerle yenilgiye ugradilar. Saldiriya gecen askerlerin
¢emberini zorladilar, kilisenin 6nindeki sette bir sUri 6lU
birakarak her ydnde kagismaya basladilar.
Quasimodo da bir an bile savasmaktan geri durmamis-
t. Bu bozgunu goérince iki dizi UstUne duUsty, ellerini ha-
vaya kaldirdi. Sonra, sevingten sarhos bir halde kus gevik-
ligi ile Esmeralda’nin odasina dogru kostu. Bu. odayi ¢ok
yiditce savunmustu, simdiyse tek bir arzusu vardi : ikinci
kez kurtardigi kizin 6ninde bir kere daha dize gelmek.
Odaya girdigi zaman burasinin bos oldugunu gordi.
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DOKUZUNCU BOLUM

PATIGIN TEKi

Serseriler kiliseye saldirdiklart sirada Esmeralda uyu-
yordu. Cok gegmeden, yapinin gevresinde gittikge artmak-
ta olan gurilty ve kendisinden once uyanmis olan kegisi-
nin kaygili meleyisleri yUzinden gozlerini agti. Dogrulup
yatadinin icinde oturdu, kulak kabartti, cevresine bakindi,
sonra 1siklardan ve guriltiden korkarak disariya firladi,
olup bitenleri gérmeye gitti. Alan korkung bir haldeydi. Ge-
cenin karanhdinda binlerce insan, koca kiliseye saldiriyor-
du. Korkung yUzlU kalabalik bir kurbaga siUrUsU gibi zip-
layip sigriyor, UrkUticU cigliklar kopariyordu. Geceleri ba-
takhklarin sisli yUzlerinde gorilen atesler gibi, birkag kizit
mesale karanhdin icinde o yana, bu yana kosusmaktaydi.

-Bu sahne, seytanin hayaletleri ile kilisenin 6nyUzin-
deki canavar heykelleri arasinda baslamis bir savas gibi go-
rundy ona. Daha gocuklugundan beri kafasinda Cingene-
lerin bosinanlari yer etmisti hep. ilk aklima gelen sey, ge-
cenin karanhgi icinde birtakim kotU ruhfarin yaptiklar bo-
yuleri dUsinmek oldu. Bunun Uzerine korktu, gidip yine
odasina sigindi. Yataginin igine girip bizUldU ve goérdigu
bu karabasan manzarasi zihninden uzaklassin diye bekledi.
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Bununla birlikte korkusu yavas yavas gegince, boyuna
artan gurUltUye ve isin gercedini gbsteren ba§ka birtakim
- belirtilere bakarak, kiliseye saldiranlarin hayaletler dedil,
canlt insanlar olduklarini anladi. O zaman korkusu arima-
di ama, niteligini degistirdi. Esmeralda’nin aklina halkin
ayaklanip kendisini sigindigi1 yerden zorla ¢ikarmak iste-
digi gibi bir olasilik gelmisti. Hayatini yine kaybetmek teh-
likesiyle karsi karstya oldugunu, besledigi umutlar, gelece-
gine karnismis olan Phcebus'U, kagacak yeri olmadidi igin
o anda igcinde bulundugu caresizligi dusunduU. Higbir des-
tedi yoktu, tek basina, yapayalniz kalmisti. Bunlarin hepsi
ve daha baska bir¢ok disunceler geng kizin zihninde kay-
nasmaya bagladi, bunlarin altinda ezildi &deta. DizUsty ¢ok-
mis, basini yatadina dayamis, ellerini basinin Ustinde ka-
vusturmustu. Korkudan tir-tir titriyor; g¢ingene. ve dinsiz ol-
masina ragmen hingir hingur agliyarak, hiristiyanlarin tan-
risindan ve kendisini barindirmis olan Meryem Ana‘dan
yardim_istiyordu.

Boylece uzun zaman secdeye kapanmis olarak kaldi.
Dua etmekten ¢ok, titremekteydi. Bu gozi donmis kala-
baligin gittikce yaklastidimi hissettikge korkuyor, bu saldi-
risin nedenini anliyamiyordu. Olup bitenlerin, yapilip edi-
lenlerin, kalabalidin ne istediginin farkinda degdildi ama,
kaygi icinde sonu kotiye varacagini igin igin seziyordu.

Tam boyle binbir kayg iginde bocalayip dcururken, ya-
nibasinda ayak sesleri duydu. Basini gevirdi. Odasina iki
kisi girmisti. Bunlardan birinin elinde bir fener vardi. Es-
meralda hafif bir ¢ighk kopardi.

Kendisine yabanci gelmiyen bir ses: «Korkma Esme-
ralda, ben geldim,» diyordu.

Esmeralda sordu :

— «Kimsin sen?»

— «Pierre Gringoire.»
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Bu adi isitince .yUregine su serpildi. Basini kaldirip ba-
kinca sairi tanidi, fakat onun yaninda tepeden tirnada ka-
ralar giyinmis, yUzU kapali birisi daha vard| Hi¢ konus-
muyordu bu adam.

Gringoire sitemli bir eda ile : «Cali beni senden once
tanidi bak,» dedi. : ’

Gercekten de kiUguUk kegi Gringoire kendisini tanitin-
caya dek béklememi§ti. Sair igeriye girer girmez gidip sev-
gi dolu bir davranisla bacaklarina sUrtGnmis, onu kendine
gbre oksamis, tUy degistirmekte oldugu igin adarmcadizin
Ustiny basini beyaz killar icinde birakmisti. Gringoire .de
kegiyi -oksadi.

Esmeralda algak sesle sordu :

— «Kim bu yanindaki adam?»

Gringoire’ yanit verdi :

— «Merak etme. Bir arkadagim.» -

Sonra sair feneri yere koyarak ddseme taglarinin Us-
tine (;omeldl kegiyi kollart arasinda sikarak : «Ne sevimli
hayvan su Calil» dedi. «Becerikli, ince, akili bir keci dog-
rusu. Soyle bakayim Cali, marifetlerini unuttun mu? Sava
Jacques Charmolue nasil yapiyordu?...»

Siyohli adam, Gringoire’in sozlerini bitirmesine mey-
dan. vermedi. Jaire yaklasarak sert bir hareketle onu omu-
zundan dirttid. Gringoire ayada kalkarak : «Sahi,». dedi,
«isimiz aceleydi, unuttum bak. Ama ne diye bdyle ters
davrantyorsunuz bana, Ustadim?» Sonra Esmeralda’ya do-
nUp : «Yavrucugum,» dedi, «senin de, Cali‘nin de hayati-
niz tehlikede. Seni asmak istiyorlar yine. Biz de kurtar-
maya geldik. Hadi bakalim, pesimiz sira gel.»

Esmeralda heyecanla sordu :

— «Sahi mi s6ylUyorsun?»

— «Sahi sOyluyorum, gabuk ol hadl »

Notre Dame De Paris
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Esmeralda : «Gelmesine geleyim,» diye kekledi, «ama
arkadasin neden hig sesini ¢ikarmiyor?» -

Gringoire : «Onun huyu o6yledir, fazla konusmaktar
hoslanmaz,» diye yanit verdi. , : ’

Esmeralda bu- kadarla yetinmek zorunda kaldi. Grin-
goire kizi elinden tutiy, arkada§| da feneri yerden alip 6ne
diUgtu. Geng kiz korkudan sersemlemisti. Kendini.ahp go-
tirmelerine ses ¢ikarmadi.  Keci de zipliya ziplya arkaia-
rindan geliyordu. Gringoire’s gérdigine Syle sevinmisti ki,
ikide bir bacaklari arasinda hoplayip ziplayarak sairi sen-
deletiyordu.. Bizira feylesof da diser gibi oldugu her se-
fer : «Yasam dedigin bdyledir ‘iste,» diyordu, «insana en
iyi dostlari .celme takarlar- hep!» '

Can kulelerinin merdivenlerini- cabucak’ indiler; karan-
ik ve 1ssiz, fakat gUrUlts ile ¢inlayan kilisenin icinden geg-
tiler; Kizlkapidan manastirin bahgesine giktilar. Manastirda
kimseler yoktu. TUm papazlar hep birlikte dua ‘etmek igin
piskoposluga kacmiglardi. Avlu bombostu. Korkudan titri-
yen birkag usak, karanlk kdselere sinmisti yalniz. Hep bir-
likte bu avludan bos arsaya acilan kapiya dogru ‘ilerlediler.
Siyahli adam yanindaki anahtarla kapiyi acti. Okuyucula-
rimizin da bildikleri gibi"bu yer ashnda; duvarla gevrili
bos bir arsa idi. Kilisenin mali olan bu yer, Cité adasinin
dogu ucunda, kilise binasinin arkasindaydi. Burasi o anda
bombostu, gurUlty de daha azdi. Serserilerin kiliseye yap=
tiklari saldirinin patirtisi buraya daha boguk, daha- sonik
bir halde ulasabilmekteydi ¢UnkU. Nehrin yatadinda es-
mekte olan serin rizgér, arsanin ucuna dikili tek' agacin
yapraklarint higirdatiyordu.

Fakat yine de tehlikenin yakininda bulunmaktaydilar.
Kendilerine en yakin olan yapilar, piskoposlukla kilise idi.
Gorinise gore piskoposluk binasinin icinde bUyuUk bir kar-
gasalik olup bitmekteydi. Karanlhk binanin pencerelerin-
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den, birtakim 1siklarin oradan oraya kosustuklari gorGlU-
yordu. Piskoposluk binasinin yanibasinda da. Notre-Dame
Kilisesinin kocaman kuleleri gorinmekteydi. Onlerinde ya-
nan kizil ve blyik ates yiUzinden bu iki kule, birer ka-
ralti halinde goklere dogru yukseliyordu.

Fenerli adam dosdogru arsanin ucundaki buruna dogru
ilerledi. Orada, suyun hemen kiyisinda, Uzerine bir UzUm
asmast dolanmis harap bir ¢it vardi. Bu gardak gibi ¢itin
altina, karanl@a'bir sandal gizlenmisti. Adam, Gringoire ile
Esmeralda’ya sandala binmeleri icin isaret etti. Keci de pes-
lerinden. geldi. Son olarak sandala siyahli adam bindi. Son-
ra sandalin palamarini -kesti, uzun bir kancaya dayanarak
tekneyi kiyidan uzaklastirdi.-Bas tarafa oturarak kireklere
yapisti ve vargicUyle agiklara dogru kirek c¢ekmeye bas-
ladi. Seine nehri bu noktada ¢ok akintihdir., Adam Cité
adasinin burnundan ayrilmakta epey zahmet ¢ekti onun
icin.

Gringoire sandala biner binmez ilk isi kegiyi kucagina
almak oldu. Sandalin arka tarafina gegip oturdu. Esmeralda
her nedense kimligi belirsiz adamdan c¢ekiniyor, sebebini
kendisi de bilemiyordu. Gidip sairin yanina oturarak ona
sokuldu.

Bizim feylesof sandalin ilerlemeye basladidini hisse-
dince sevingle ellerini ¢irpti ve Cali'yi iki boynuzunun ara-
sindan Operek : «Neyse, kurtulduk demektir artik,» dedi.

Sandal nehrin sag ‘kiyisina dogru agir agir ilerliyordu.
Geng kiz da iginde derin bir korku hissiyle kimligi belirsiz
adama bakmaktaydi. Adam, fenerin 151G1 g6rinmesin diye
bunun camli tarafini iyice ortmisty. Karanhkta, sandalin bas
tarafinda oturdugu hayal-meyal seciliyor, bu haliyle'bir ha-
yaleti andiriyordu. Hep inik duran kukuletesi bir ¢esit mas-
ke yerini tutmaktaydi; kirek ¢ekmek icin kollarini her agi-
sinda, cUbbésinin genis yenleri sallaniyor, insan bunlari go-

— 419 —



rUnce iki tane kocaman yarasa kanadi geliyordu hatirina.

Adam o zamana degin tek s6z soylemis degildi zaten.
Sandalda gidip gelen kireklerin sesi ve tekneye surtin-
mekte olan sularin fisirtisi isitilmekteydi yalniz.

Gringoire birdenbire : «Yasasin' be!» diye badirdi, «ba-
simiza bunca is geldi ama yine de keyfimiz yerinde. Hig
i5f etti§imiz yok yalniz. Biraz konussak n’‘olur sanki? in-
san sesi insan kulad icin mizik gibidir. Bir seyler sdyle
bakayim bana, Esmeralda, tek bir s6z olsun séyle. Hani se-
nin hos bir dudak bikisin vardi. Yine Oyle yapiyor mu-
sun? Ha, aklima gelmisken sdyliyeyim bak : ‘Meclis isterse
‘kiliseye si§inan bir hikumlUyUu geri- alabilir. Onun igin
Notre-Dame’da kalsaydin durum c¢ok tehlikeli olacakti se-
nin icin. Yuvasint timsahin agzinda yapmis serce kusuna
benzeyecektin.,

Sonra siyahli adama yonelerek ekledi : :

— «Ustat, ay doguyor, bakin. Bizi- géren .olmaz uma-
rim. Bu kizi kurtarmakla sevap isliyoruz ama, bizi bir ya-
kalarlarsa g6zUmUzin yasina bakmadan asiverirler hemen.
‘Insanlar béyledir zaten : Sen bir is yaparsin hosa gider, ben
bir is yaparim k&ty kisi olurum. Oyle degil mi Ustat? Allah
Allsh, ikiniz de cevap vermiyorsunuz bana. Oyleyse ben
de tek basima konusurum. Cité adasinda amma da gurul-
ti patirhi oluyor ha! Aklima gelmisken sdyliyeyim bakin,
ben krali -da gérdim. <ok héin, zalim bir adam. Yazdigim
piyesin parasini vermedi hala. Ustelik, bu gece beni ast-
riyordu az daha. Cok cimri bir seye benziyor. Jairlere et-
tigi muamele hi¢ hosuma gitmedi sonra. Ayrica korkung zu-
lomler isliyor. Halkin parasimi pulunu silUk gibi emiyor.
Onun icin herkes sikayetci, boyuna kral aleyhinde sdylenip
duruyor. Kral sofu, halim-selim bir adam ‘ama, daragaclari
astlan mahkdmlarin agirhgr ile gicirdiyor, Uzerinde kafa
kesilen kocaman kutiUkler pihtilagmis kandan ¢iruyor, . ha-
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pishaneler adarm almaz oldu. Bu kral bir eliyle aliyor, dbir
eliyle astyor. Sozun ‘kisasi, krali sevmedim ben Siz ne der-
siniz Ustat?»

Sair konustUkga siyahli adam hig ses glkarmlyordu Gug-
U akintiyt agmaya galismaktaydi hala.

Gringoire birdenbire : «Ha, Ustat,» dedi, «o gézij don-
mis serseriler arasindan gegip kilisenin &nine geldigimiz
sirada ‘farkina vard:iniz mi bilmem? Quasimodo ufak-tefek
birisinin ayaklarindan yakalamis, kafasini krallar galerisinin
parmakhdina vura-vura eziyordu. Uzadi géremedigim igin -
bunun kim oldudunu farkedemedim. Kimdi ki o, acaba?»

" Kimligi belirsiz adam yine tek sz sdylemedi. Fakat
kirekleri birden birakiverdi. Kollarinin  dermant kesilmis,
bag! g6gsinin Ustine diUsmisty.” Esmeralda onun kesik
kesuk soluk almakta oldugunu |§|'m Bnrden irkildi. Bu kesik
soluklari daha once de isitmisti cUnki. Basibos kalan san-
dal sulara kapilarak- bir sire siriklenip gitti. Fakat siyahli
adam yine da‘vrar'\'d\x‘, kireklere yeniden asilarak akintiya
karsi ileflemeye basladi. Notre-Dame adasinin burnunu dan-
di. Saman Iskelesine dogru ilerlemeye’ basgladu.

Gringoire birden badirdi :

— «Kilisenin oniinde gurilty artti Ustadim, bakin.»

Gercekten de Notre-Dame Kilisesinin gevresindeki gu-
rolto _giﬂikge biiyUyordu. Hep birden kulak kabarttilar. Ta-
raflardan biri zaferi kazanmis olmaliydi ki, kalabaliktan se-
ving cigliklart yikselmekteydi. Birdenbire, askerlerin ‘migfer-
lerini aydinlatmakta olan belki yUz tane mesale kilisenin .
tUm katlarinda, kulelerinde, galerilerde, dayanak duvarla-
rinin altinda 1silddmaya basladi. Bu mesalelerin bir sey arar
gibi halleri vardi. Cok gegmeden bizim kagaklar da uzak-
larda koparilan ciglklari belirli olarak duymaya basladilar.
Birtakim sesler : «Cingene kizi nerede? BUyiUcU kari neré-
de? Gebertelim onuln diye bagirisiyordu.
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Zavalli kiz basint ellerinin UstUne bxraklverdx, mechul
adam var guciyle kiytya dogru kirek cekmeye’ basladi. Ben
yandan bizim feylesof derin bir disince'i - JSwmist. ne-
ciyi kollar1 arasinda tutup skaakfaydx Esmeratwa- 4% ken~
disine simsiki sokuluyor fakat sair ondan yava;w 112akla-
styordu.

Surast kesin ki, Gringoire derin bir kaygr igitt" ¥di: Ya-
saya gore keginin de, ele gegerse, asilmasi gereke sgin. du-
sUniUyordu. Zavalli Cali'ye ¢ok yazik olacakh o zarian. Grin-
goire boyle iki idam mahkOmunun' birden kendisine so-
kulmus olduklarint gérdikee, n‘apacadini sasirmis “hale ge-
liyordu. Ama, arkadasinin, Esmeralda’yx koruma igini kendi
Uzerine almaya can attidindan da kusku etmiyordu. Kafa-
sindaki ’dQ§UnceIer karmakarigikh. iginden : «Kegiyi mi kur-
tarsam, kizi _ml"» diye dusunuyor, bir tirlu karar veremi-
yor, sonunda : «ikinizi birden nasil kurtarayxm canim!» di-
ye sdyleniyordu.

Sandal sarsildi, boylelikle kiyiya yanastiklarini anladi-
lar. Cité adast halad o korkung girilty ile doluydu. Kimligi
belirsiz adam kalkip Esmeralda’ya dogru geldi.. Geng Kizin
sandaldan inmesine yardim icin kolundan tutmak istedi onu.
Fakat Esmeralda onun elini itti ve Gringoire’in koluna ya-
pisti. Sair ise o anda keci ile udrastidi icin o da hemen he-
men gen¢ kizi itti diyebiliriz. O zaman Esmeralda tek ba-
sina sandaldan disartya atladi. Oyle heyecanlxydx ki, ne yap-
tidinin, nereye gittiginin farkinda degildi. Bir sure saskin
saskin durarak suyun .akip gidisini seyretti.

Yavag yavas kendine geldigi zaman, kiyida kimligi be-
lirsiz adamla yalniz kalmis oldugunu gordi. Gringoire, ka-
raya gikislarindan yararlanarak kegiyi de aldigi gibi Grenier
sokagindaki evlerin arasindan savusup gitmisti galiba.

Zavalli kiz o adamla bdyle yalniz kaldigint gériince
korku ile Urperdi. Konusmak, badirmak, Gringoire’t ¢adir-
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mak istedi ama, dili tutulmustu sanki. Onun icin dudakla-
rlndan:fhiqbir' s_eS ctkmadh. Birdenbi:’e; kimligi belirsiz ada-
min elini kendi eli Gzerine koydugunu hissetti. Soguk, gig-
I bir eldi bu, Esmeralda’nin disleri birbirine carpt, yizi -
ayin 1si§indan daha solgun bir hél aldi. Adam tek s6z soy-
lemedi. Gen¢ kizi elinden tutmus oldugu halde, genis adim-
larla Gréve Alani'na dogru yollandi. Esmeralda o-&nda, ka-
derin dayamlmaz bir gi¢ oldugunu belli belirsiz bir tarzda
sezdi. Mecali kalmamigh artik, adamin ‘adimlarina ayak uy-
durabilmek igin kosarak, onun kendisini gotirmesine hig
ses g]karmadl. Rihtrm burada yokus halindeydi. Fakat Es-
merald’a"‘ya' bir inisten iniyormus gibi geldi.

Cevresine bakindi. Sokakta kimseler yoktu. Rihtim. ten-
ha idi. Esmeralda gUrilto olarak - kalabalikla dolu ve alev-
lerle |§)Icayan Cité adasmdan gelen ugultuyu- duyuyorou
yalmz Cité adasiyla arasinda simdi Seine nehrnnun bir kolu,
vardi. Adadan kendi adinin da: «KahrolsunI Gebertelim
onu!y ‘gibi “¢igliklarla blrhkte soylendlgunl |§myordu Paris
kentinin geri kalan b&limdo ise, ‘karanlik: ev bIokIarl halin-
de, geng kizin cevresine yay||m|§ bulunmaktaydl

‘Beri yandan kimligi belirsiz. ada_m geng "kizi ayni ses-
sizlik ve ayni cabuklukla sUrUk]eyip gotirmekteydi.- Esme-
ralda gecmekte oldugu yerlerin higbirisini animsamiyordu’
Aydinhk bir pencerenin cninden gégerken davrandi, bir-
den kasildi ve : «imdath diye badird:.

"P'e'ncere'vaglldl evsah|b| elinde lamba, sm‘mda gece-
likle gdrindu. Rihtima aptal aptal bakti. Bir §eyler soyledi
ama Esmeralda ne dedigini’ anhyamadl Sonra adam pen-
cerenin kepenglnl kapayiverdi. Boylece geng kiz igin son
umut s da sonmis oluyordu.

Karalar giymis adam tek s6z soylem|yordu hala. Esme-
ralda’nin eline simsiki yapismisti. Bu kez daha hizli yoro-
meye basladi. Geng kiz da a,rhk direng gosteremedi, bit-
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kin bir halde adamin.pesinden yUrUmeyi surdirdi. .

" Zaman zaman -dermani biraz yerine geliyor: .«Kimsin .
sen? Kimsin sen?» dlye soruyordu ama adam yarit. ver-
miyordu hic. . '

- Bbylece hep rihtimdan ilerliyerek oldukga geni§- bir
‘alana geldiler. Biraz ay 15181 vardi. Burasi Gréve -Alani idi.
Alanin ortasinda dikilmis bir gesit kara hag gérilmekteydi.
Daragaciydi bu. Esmeralda bunu tanidi ve nerede’ oldugunu
anlad.,

Adam durdu, kizdan yana donerek basindaki kukule-
teyi kaldird.

Esmeralda tag kesilmisti sanki : «Aman Tanrim,» diye
kekeledi. «Yine 6! Anlamistim zaten!» ‘

Evet, bu adam Basrahipti; ama, kendi kendisiniri ha-
yaletine benziyordu. Ay 15181 yUzinden bdyle gdrinmek-
teydi. -

Esmeralda’ya : «Dinle beni,» dedi. Zavalli kiz uzun za-
mandir isitmedigi bu sesin ¢inlayisi ile Urperdi : «Dmle be-
ni, Gréve Alanl na geldlk Sdyleyeceklerim_ var sana. Arhk
‘bizim _i¢in 'son durak ‘sayilir burasi. Kader - bizi bxrbmmuze
veriyor. Ben senin yasamin, sen de benim ruhum hakkinda
karar verecediz. Iste bir alan ve bir gece ki, bunlarin-ileri-
sinde “higbir sey gorun_muyor. Onun igin dinle beni." Her-
seyden 6nce bana yine o Phoebus olacak adamdan sdzet-
me.» BSyle konusurken, yerinde duramiyan bir insan- gibi-
boyuna -gidip geliyor, Kizi' da pesinden siriklUyordu. «On-
dan s6z etme bana, Onun ‘adini sSylersen ne yapacadimi
biliyortm ama, senin igin hig iyi olmiyacak bu.b: -

Basrahip bunlari soyledikten sonra dengesini bulmus.
gibi nihayet, kimildamadan durdu. Fakat sozlerinden yine
de cok heyecanh oldudu belliydi. Sesi gittikce daha ¢ok
alcahyordu. - '

— «Benden yUz c¢evirme bdyle,» diye ekledi, «sdzle-
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rimi dinle, Is ciddi. Bak, dnce olup bitenleri anlataym sa-
na: Meclis' karar verdi, ‘seni kiliseden alip asmay: karar-
lagtirdilar, “Ben - de seni onlarin elinden kurtardm.; Ama,
bak, yine de kovaliyorlar seni.n:

-Sonra kolunu Cité’den yana uzatti. Gergekten de ora-
cda arastirmalar sUrUp ~gidiyor gibi bir hal wvard:. GUrGltG
gittikce “yaklasiyordu. - Gréve ‘Alani’nin karsisindaki resmi-
yapinin- kulesindeki -pencereler aydinlikti. Buradan da- 'gij\-
rUltU-patirti  geliyordu. Karsi  kiyidaki rihtimda, ellerinde
mesalelerle, askerlerin kosusup soyle baginistiklar: isitili-
yordu : .«Cingene kizi nerde? Asilacak o! Nerde?»

Basrahip ekledi:

— «Goriyorsun ya, seni arastiriyorlar. Yalan sdyleme-
misim demek. Ama seni seviyorum ben. Dur, hemen agdzini
acma. ‘Senden tiksiniyorum,” falan demeye kalkisma bana.

Bu tUrly Iaflart dinleyecek halde degilim. Seni kurtardim
" ya, birak da s6zUmi bitireyim. Tomuyle de kurtarabilirim
seni. Herseyi hazirladm. Bundan G&tesi arzuna-bagh is na-
sil ‘istersen ben de Syle davranacagim.» ‘

"Sonra kendisi kosarak, geng kizi da kosturarak daraga-
cina dodru ilerledi. Onu Esmeralda’ya gostererek : «Bak, ya
onu sec, ya beni,» dedi. ‘

Kiz, Bagrahibin elinden kurtuldu, daragacinin dibine
yvidildi, kollariyla bu 6lum aletini kucakladi. Sorra “gizel
basint yana cevirerek omuzunun Uzerinden papaza bakt.
Papaz oldugu yerde kala-kalmisti. Parmadi héld daradacina
dogru kalkikti. Bu haliyle bir heykeli andiriyordu.

" Sonunda Esmeralda ' «Daragacindan senden daha az
korkuyorum,» dedi ona.

Bunun Uzerine papaz kolunu adir adir indirdi, bitkin
bir tavirla 6nine bakti: «Su kaldirim taslarinin difi olsa,
cok bahtsiz oldugumu soylerdi sana,» dedi..

Sonra konusmaya basladi yine. Daragacinin dibine otur-
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mus, dadinik saglari igcine gémilmus olan geng -k, hig: s6-
zUniU kesmeden onu dinliyordu. Papazin simdi _spilah{,f‘g'xbi,'
yumusak bir edasi vardi ve bu. hal, yizinin mgfer giz-

gileriyle celiski halindeydi.- '

— «Senf seviyorum, inan bana,n dedi. «Bu arnk sevgi
olmakian ¢ikh da iskence halini aldi. Ne denli azap gek-
tigimi bilemezsin. Cok' acinacak haldeyim. Seninle sakin.
sakin konusuyorum bak. Artik benden korkmiyasin _ isti-
yorum. Bir erkek bir kadini severse bu yiUzden suglu mu
saytlmali? Beni badislamiyacak misin hi¢? -Benden hep
nefret mi edeceksin? Hersey bitti mi? Bunu dUsindikge
kotilesiyorum, kendi kendimden igreniyorum. YiUzUme bi-
le bakmiyorsun. Ben sana sz sdylerken sen kimbilir ne-
ler diisinUyorsun. Bana o subaydan séz edeyim deme sa-
kin. Seni sevdigimi anlatmak icin ne sdylesem, ne yapsam
bos. Sen iyi, hos, tatl, yumusak kizsin ama, nedense bana
karst acimasiz davraniyorsun. Ne talihsiz basim varmis Ya-
rebbils '

Sonra ellerini viziUne kapadi. Geng kiz, papazin agla-
digirm isitti. Onun bu halini ilk kez goriyordu. Boyle ayak-
ta kigkinp agdlarken, dize gelmisken daha perisan, daha
yalvarr haldeydi Bir sire agladi bdylece.

ilk bunalimlhi an gectikten sonra : «imdi de sozlerimi
bulamiyorum, ne soyliyecegimi bilemiyorum,» dedi. «Oysa
sana anlatacaklarimi iyice tasarlamistim. Simdi ise titreyip
Urperiyorum. Tam keésin an geldidi sirada bocaliyorum, iki-
miz icin de isin sdnu geldidini hissettigim halde bekliyo-
rum. Bana acimazsaii, kendine de acimazsan simdi su kal-
dirim taslarinin UstUne yuvarlanacagim. ikimizi birden 61U .
me mahkOm etme. - Seni ne- ¢ok sevdigimi bir bilsen! Be-
nim gonlim de ne gonilimis! Senin yUzinden herseyi ayak-
lar altina aldim! Sevgine layik hale gelmeye ¢alistim.- Sana
daha korkung bir sey soyliyeyim- hattaly
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Bu son sozleri -agzindan ¢ikarirken bUsbUtun saskin,
bitkin bir tavir takindi. Bir sire sustu, sonra kendi ken-
dine konusur gibi yine soze basladi, yUksek sesle : «Kabil,
kardesini ne yaptn?» diye badird.

Yine bir sire sustu, sonra sorusuna yine kendisi yanut
verdi: «Onu ne mi yaptm Yarabbi? Onu bagrima bas-
tim, 'yetistirip bUyUttUm, yedirip igirdim, sevip oksadim,
sonunda da... 6ldiordUm! Evet, Ulu Tanrim, gozlerimin
o6ninde basini senin-evinin taslarina ¢arpa garpa 6ldurds-
ler onu. Bu A= henim yiUzimden, bu kadinin yUziUriden ol-
du...» '

Bakiglari saskindi. Sesi gittikge yavasliyordu. Birkag kez
dzha :" «Onun’ yiziinden... Cnun yizinden...» diye yine-
ledi. Sonra dudeklari hala kirnildamak!a birlikte, adzindan
hicbir séz cikmadi.. Birdenbire oldugu yere yidiliverdi; basi
dizlerinin arasinda; hi¢ kimildamaksizin Sylece kald,

vG'eng kizin ayéél, onun. vicudunun alhnda_kalm|§"n.
Ayagini gekerken papaza sUrtindl, onu’ kendine - getirdi.
Elini yavasga ¢6kUk yanaklari Uzerinden  gegirdi. Islak par-
maklarina bir sUre saskin saskin bakti: «Ne? Aglamigim
demek!s dlye mirildand. '

Sonra’ blrdenbure anlatilamaz bir kaygi ile geng kiz-
dan yana dondu :

— «Ben gozyasi dokerken seyirci kaldin,» ded| «Ama,
bu ya§lar bir volkanin lavlari gibidir, biliyor musun bunu?
Nefret ecilen insanin hicbir hali acima uyandirmazmig der-
lerdi de inanmazdim. Dogruymus demek. OldGgimi gor-
sen gileceksin galiba. Bense senin dldigini gérmeye da-
yénamam._ Bir tek soz soyle bana: ‘Bagisladm,” de! ‘Seni
seviybrum' deme, ‘razityim’ de, o kadar, ben de seni kurta-
racadim. Yoksa... Eyvahlar olsun! Vakit geciyor! Tanri as-
kina ben de su daradaci gibi tas kesilene dek bekieme. DU-
sUn ki ikimizin de kaderi benim elimde. Dsli gibi oldugu-
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mu, herseyi bir anda birakiverecegimi, altimizda derin, kor-
kung bir ugurum oldugunu unutma. Sen bu ucuruma di-
sersen, ben de pesin-sira geleceglm Tek bir s6z soyle; tek
bir s6z, o kadar.» .

"Esmeralda’. cevap vermek icin davrandi.- Papaz dizleri
UstUnde suUrUnerek ona dogru segirtti. Soyliyecedgi —belki
de acima dolu— sdzleri hayranlik icinde dinlemeye hazir-
landt.

Fakat Esmeralda sadece : «Katilin birisin sen!» dedi.

O zaman papaz kizi tutkuyla kollar arasina ajds, ker-
kung bir tavirla gilmeye basladi: «Evet, katilim ben,» de_-
di. «Sen de benim olacaksin. Beni kdle olarak istemiyorsun,
efendi olarak kabul edeceksin. Benim olacaksin. Gizli bir
" yerim var, oraya goturecedim seni. Sen de pesimden ge-
leceksin, gelmek zorundasin, seni cellada teslim ederim
yoksa. Simdi anladin, dedil mi gizelim? Ya benim olacak-
sin, ya da Oleceksin. Hem bu ak§amdén tezi yok, anladin
mi? Hadi bakalim, sevin simdi! Opsen-e beni, ciigint Ya
mezara, ya .da koynuma gireceksinln ’

Gozleri sehvet ve 6fke ile panldiyordu. Tutkulu® du-
daklari gen¢g kizin boynunu cUrUtmekteydi. Esmeralda pa-
pazin -gu¢ly kollari arasinda ¢irpiniyordu. Papaz ise onun
her yanina salyali 6pUcUkler kondurmaktaydi. A

Esmeralda : «Isirma beni, canavar!» -diye badwrd:, «ig-
renc papaz, birak benit O kir saglarlm tutam tutam yo‘ar
suratina atarim yoksal» Lo

Bagrahip kizardi, sarardi, sonra kizi birakip asik bir
yUzle ona bakti. Esmeralda onun elinden kurtuldudunu san-
di, sézlerine devam etti: «Sana: Ben Phoebus’Onim, onu
seviyorum, gizel olan o, diyorum, anlamiyor musun? Sen
yaslisin, cirkinsin, defol git burdan!s

Basrahip sanki derisini kizgin demirle dsglamislar gibi,
korkung bir ¢idlik kopardi. Dislerini gicirdatarak : «Geber

— 428 —



uyleyse,» dedi. Esmeralda onun korkung bakisini gérince
kagmak istedi. Papaz kizi yakaladi, silkeleyip sarsh, kaldir-
hp gibi yere ath. Sonra onu gizel ellerinden yakalayip
kaldirim . taglart Uzerinde strukliye surikliye Direkli Ev'in
kosesine dogru ilerledi.

., Oraya ulasinca Esmeralda’ya sordu:

— «Son kez sdyliyorum bak, benim olacak misin?»

Esmeralda kesin bir tavirla yanit verdi:

— «Hayirl»

O zaman papaz Direkli. Ev'deki.gileké§ kadina : «Gu-
dule! Gudule!» diye seslendi. «iste, Cingene kizini getir-
dim. Ocini al ondan!» _ :

O anda kiz birisinin kendisini dirseginden simsiki ya-
kaladigini hissetti. DonUp bakti. Duvardaki pencereden sis-
ka bir el uzanmus, kolunu kiskac gibi simsiki yakalamisti.

. Papaz: «Siki tut,» dedi. «Kacan Cingene kizi var.ya?
Bu o iste. Birakayim deme sakin. Ben de gidip devriyeleri
cadirayim. Gelsinler, gdziinin Sninde assinlar onul»

Bu korkung sozlere karsilik, _duvann gerisinden  gicir-
hll bir kahkaha isitildi.
4 Sonra Esmeralda, papazin, Notre- Dame koprisine dog-
ru kosarak uzaklashdimi gdrdi. O yandan ‘nal seslerinin
geldigi isitiliyordu. =~ S

Kiz, cilekes kadini fan|m|§t| Korkudan soluk soluga
idi. Kurtulmak icin cabaladi. Kivrandi, umutsuzlukla birkag
kez silkinmek, ileriye atilmak istedi. Fakat Steki, kizi sim-
stki tutuyordu. Ciliz, kemikli parmaklar kizin teni Uzerinde
kasilip_kalmisti. Etini acitip gUrituyordu. Bu el, Esmeralda’-
nin koluna kenetlenmisti sanki. Zincirden, boyundurukian,
demir halkadan beter birseydi : Bir duvardan ¢ikmis canh
ve akilli bir kerpetendi bu.

Esmeralda’nin  dermani  kalmamisti, kendini duvarn
dogru birakip yere ¢okti. O anda da igini oliim kerko o
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kapladi. Yasamin gGzelliGini, gengligini, gokyUziny, doga

manzaralarint dUsindi. Pheebus ve ona karsi duydugu sev- -
gi, kendisini devriyelere -haber verecek olan papaz, biraz-:
dan ¢ika-gelecek olan cellat gézinin Snine geldi bir bir.

Karsisinda duran daradacina bakt. Saclarinin kdklerine de-

gin korku ile Urperti o zaman. Beri vandan da ¢ilekes ka-

dinin korkung kahkahasini igitti : ¢tiah hah hah! Seni asa-

caklar! Oh olsun!»

Oly gibi' bir halde -pencereye dogru donunce parmak-'
liklarin arkasindan cilekes kadinin korkung suratini gor-
cu. Ol gibi bir halde : «Ben sana n’aptm ki?» diye sordu.

Yash kadin cevap vermedi. Sonra sarkiyi andirir, alay-
c: ve &fkeli bir minlti halinde : «Cingene kizi! Cingene. ki-
2)! Seni asacaklar ys, oh yal Seni asacaklar ya, oh yal» di-
ye mirildanmaya basladh.

Zavalli -Esmeralda karsisindaki yarahgln insanlikla ilgisi
olmadigini anlayinca bagini yine umutsuz b|r tavirla 6niine
egdi. '

.Cilzkes kadin Esmeralda’nin biraz Snceki sorusunu da-
ha’ yeni anlamis gibi, birdenbire bagird : .- .

— «Bana n'aptin diye soruyorsun, dyle mi? Neler yap-
madin ki bana, Cingene kizi! Dinle bak : Benim bir ¢ocu-
gum vardi. Gizel bir kiz gocugu.» Karanlikta bir seyi Op-
tikten sonra ekledi: «Ah, Agnés’im, ah! Sonhra n‘oldu, bi-
liyor musun? Caldilar onu benden! Yavrucugumu calip git-
tiler. iste, bunu. sen yaphn bana!»

Kiz tipki La Fontaine’in «Kurtla Kuzu» mashindaki ku-
zu gibi : «lyi ama; ben O zaman belki dogmam|§hm bilel»
cliye bagirdr.

Cilekes kadin: «Dogmustun -pekél,» dedi. «Sen de
onlardansin. Agnés’im sad olsaydi senin yasinda olacakti.
‘Tam onbes yil var ki buradayim ben, tam onbes yildir cile
dolduruyorum. Onbes yildir hep dua ediyorum, kafami tag-
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tan tasa -vuraysrum, Cocugumu Cingeneler galdilar diyo-
rum sana, isitmiyor musun? Sonra da onu yediler. Yirek
denen sey yek mu sende? DUsin bir: Yavrucugum oynu-
yordu, meme emiyordu, misil ‘misil uyuyordu. Oyle ma-
sum halleri vardi kil iste onu benden aldilar, sonra da &l-
dirduler. Ulu Tanri pekald biliyor bunlar! Bugin de sira
bende. Ben de bir Cingene kizinin kanina girecegim: Su
parmakliklar -olmesa seni nasil 1sirrdim bilsen! Kafam par-
~maklhklarin arasindan gegmiyor ne yazik! Zavalli yavruca-
gimi uyurken caldilar, Calarken uyandirdiysalar bile bosu-
na bagirmistir, ben evde .degildim ¢UnkU. Sizler, Cingene
analar, sizler benim gocugumu yediniz! $imdi de gelin de
kendi gocugunuzun halini gorin bakalim!s

Bunlari sdyledikten sonra da gilmeye, dislerini gicir-
. datmaya bagladi ama, bu &fkeli yizde, bu iki hareketin de
" birbirinden farki yoktu. pek. Gin Yyavas yavas doguyordu.
KUlrengi bir 1sik bu ‘sahneyi aydinlatmaktaydi. Alanin or-
tasindaki daradac da gittikce daha belirli bigimde gorin-
meye basliyordu. Zavalli Esmeralda 8bur kiyida atlarin nal
seslerinin Notre-Dame koprusune dogru .yaklagtiklarini- du-.
yar gibi oluyordu.

Ellerini bitistirip ‘dize gelerek «Geliyorlar!» dedi. Sagi
basi darma-dagin, hsli tavn perisandi. Korkudan ¢ilgina
donmisty :  «Geliyorlar, - aclyin bana. Size hicbir sey yap-
mig degilim. Beni bdyle g6zinuzin oninde Olur gérmeye.
nasil katlanacaksiniz? YuUreginizde kiraz olsun acima var-,
dir, eminim. Cok korkung sey bu. Birakin da kagayim! Bi~
rakin kolumu. Actyin bana! Bdyle dlmek istemiyorum!»

Cilekes kadin : .«Cocugumu geri ver!» dedi.

— «Aciyin bana! Aciyinb»

— «Cocugumu geri ver!»

— «Tann askina birakin beni!»

— «Cocugumu geri ver!»
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Kiz bu kez de bitkin bir .halde dizlerinin Ustine ¢o-
kuverdi. Bakislar, sanki mezara girmis gibi, daha simdiden’
camlasmisti : :

— «§u Tanrinin isine bakin,» diye kekeleda «siz co-
cugunuzu ariyorsunuz. Bense ana-babami aramaktayim.»

Cilekes kadin yine : «Agnés’imi geri ver banal» dedi.
.«Nerede oldugunu bilmiyor musun? Geber 6yleyse!- Bak,
anlatayim sana, ben kaldlrlr'n'yosmasiydlm, bir . cocugunm
vardi. Onu caldilar. Gingeneler caldi. Anliyorsun, degil mi?
Cebermen gerek. Cingene anan gelip seni aradigi zaman
ben ona: ‘Bak, kizin su daragacinda!’ diyecegim. Ya da
cocugumu geri ver! Minik kizim nerde, biliyor musun? Dur
da bak, gostereyim sana. Iste onun patigi. Ondan bir bu
yadigér kaldi. Bu patigin esi nerede, biliyor musun? Bili-
yorsan sdyle-bana. Dinyanin ‘6bir ucunda da olsa, dizle-
rimin Ustinde sirbne sirine almaya gidecegim onu.»

Cilekes kadin benlart soylerken 6Gteki kolunu da pen-
cereden disariya uzatmig, Esmeralda‘ya islemeli, SUsIU‘ ‘pUs-
IU cocuk patidini gdsteriyordu. Ortalik patigin rengn bigi- -
mi belli olacak kadar aydinlanmigti:

Esmeralda birden irkildi :

— «Bakayim su patige! Allah Allah!» dedi.” Sonra da
serbest kalan eliyle boynunda asili, ye§|l boncuklarla sisli
kuguk keseyi agh. :

Cilekes kadin: «Hadi bakalim, o u§ursuz muskanin
icini ara,» diyordu. '

‘Fakat birdenbire lakirdisi agzinda kald.. Zanglr zanglr
titremeye basladi ve tad benliginin derinliklerinden. gelen
bir sesle: «Kizm! Evladm!» diye bagird.

Esmeralda kUgUk keseden, tipki ‘Stekine benziyen bir
¢ocuk pa*igi daha gikarmist. Bu patige bir de parsémen ka-
Sidi ekliydi. Kagidin Uzerinde su dizeler okunmaktayd: :
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Bunun esini bulunca,
Anneni de bulacaksin.

-Gz agip kapayacak kadar kisa bir zaman icinde, cile-
kes kadin iki patigi de incelemis, kagidin Uzerinde yazili
dizeleri okumus, - sevingten 15ildayan yUzUnU demir . par- _
&nakllk{ara yapistirarak : «Kizim! - Yavrum!» diye badirmaya,
baglamistr. » '

‘Esmeralda : «Annecigim!» dedi.

‘Bundan sonra olup bitenler Gyle yurek paralaytc:ydl

bunlarl anlatmaktan vazge(;nyoruz

Fakat ana ile kizin arasinda duvarla demir parmakhk-
lar vardi.. Cilekes kadin: «Ah su duvar olmasaydi!» diye
badirdi. «Evladim kargimda duruyor da kucakllyamlyorum
onv. Elini”ver bana bakaylm' Elini ver bana!»

Kiz pencereden ona kolunu uzatti. Cilekes kadm elin
Ustine atildi, dudaklarini bu ele yapistirarak uzun uzun
opty, bu 6pusle de eridi gl'm sanki. Tek hayat eseri olarak
arada. bir hickirdigi, bu yuzden kalgalarlnm sarsildigi go-
ruluyordu Hicresinin karanhgl icinde, geceleyin yagan bir
yagmur g|b| sessiz sedasiz aghyor, sel gibi gdzyasi doki-
yordu. Bahtsiz anne onbes yildan beri damla damla si-
zlup benhgme akmis olan biitin istirabini simdi agiga vu-
ruyor, icindeki gézyasi dolu kuyuyu bu guzel, sevgili elin
Uzerine 'dokip bosaltiyordu simdi.

Birdenbire dogruldu, uzun kir -saglarini alnindan uzak-
lastirdi ve tek soz sdylemeksizin iki eliyle hicresinin de-
mir parmakliklarini tutup sarsmaya basladi. KUkremis ars-
lani andirir bir hali vardi. Fakat demir parmaklik kimilda-
madi bile. O zaman zavalli kadin hicresinin bir kdsesinden
—vyastik diye kullandigi— kocaman tasi alip geldi ve bunu
var. gicUyle demir.parmekliklara dogru firlatti. Tagi oyle bu-
yUk bir §idqetle atmigh ki, parmakhklardan biri binlerce
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kivileim sagarak kirildi. Tagt ikinci- kez savurdudu 'zaman,
pencereyi kapamakta olan:hag bigimi eski parmaklik - iyi-
den iyiye kirildi. O zaman cilekes kadin' parmakl:klarin
‘geri kalan k|r|k pasl. pargalarml da sckerek atti. Oyle an-
lsr olur ki, bir kadinin- ellerinde - bile birdenbire insan-usti:
bir kuvvet beliriverir bazen. o

~ Bir dakikadan daha az bir zaman icinde pencere, ge-
¢it verir hale gelmisti. Cilekes kadin kizin belinden yaka-:
ladigi gibi, hicresinin icine cekerek : "«Gel evléd(m, kur-
tarayim senil» dedi.

Kizini hicrenin igine alinca yava§ga yere birakti. Son-
ra onu kollari arasina aldi 'yine. Sanki Esmeralda h_a!a ko-
gUk ‘kiz" Agnés’mis gibi onu kucagina tastyarak daracik oda-
nin iginde’ dolagmaya basladi. Sevingten sarhos, cilgin gi-
biydi. Badiriyor, sarki séyliyor, kizini dpiUyor, onunla ko-
nusuyor, bir gilUyor, bir agliyor, bu islerin hepsini - ayni.
" anda, aceleyle, cirpinarak yapiyordu. 4

— «Kizim! "Evladim!» diyordu. «Yavrucagima kavus-
tum sonunda. Onu Tanr génderdi bana. Gelin de bakin a
dostlar, kizimi buldum ben! Ne ‘de gizel sey, Yarabbi! Tam
onbes yil beklettin beni ama, onu guzellestirmek igin -yap-
missin bunu. Cingeneler yememis onu demek! Kizim! Yav-
rum! Op beni bakayim! Ah! o ¢ingeneler! Ne de iyi insan-
larmis. Hepsini seviyorum simdi. Demek simdi karsimdasin.
ha? Bense yiredim hingtan, kindenh hopluyor saniycrdum!
Badisla beni, Agnés’im, badisla beni. Cok Uzdim seni, de-
gil mi? Ama seni seviyorum, iyi bil. Boynunda kiguk bir
isaret vardi, yine duruyor mu acaba? Bak; hald orada o.
Nasil da guizellegmissin. Ama bak, bu iri iri gozleri ben:
verdim sana.'('.’)p beni bakayim. Seni ne denli seviyorum
bilemezsin. Eskiden g¢ocuklu kadinlari kiskanirdim. Simdi-al-
dirdidim bile yok. Gelsinler de gorsunler. Benim yavrum
da iste burda. iste boynu,’i§te‘gijz|eri,'i§te saglan, iste eli.
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Boyle gizel seyler gérdiniz mu siz hi¢? Erkekler ona ba-
yilacaklar, ayaklarina kapanacaklar.  Tam onbes yil gbzyas
doktim.. Tum gencligim; giuzelliim mahvoldu ama, kizim
geri geldi. Op beni bakayim evladim!» -

Zavalli kadincadiz boyuna bdyle abuk—sabuk fakat hos
bicimde sdylenip duruyordu. Kizinin gédsini agiyor, etek-
lerini kaldiriyor, zavalli Esmeralda kipkrrmizi oluyordu bu
yUzden. Sonra onun ipek gibi saglarini eliyle dizeltiyor,
ayadini, dizini, alnini, goézlerini 6plUyor, gordiglu hersey
kar§|smda kendinden gegiyordu. Geng kiz onun bu yaptik-
larina hic ses gikarmiyor, yalniz ara-sira ¢ok algak bir sesle
ve ¢ok tath bir tavirla: «Anne! Annecigim!» diyordu.

Cilekes kadin iki 6pUs arasinda :  «Goreceksin, nasii
sevecedim seni,» diyordu,.«buradan ¢ikip gideriz. Bagbasa
mutlu bir hayat sireriz. Memlekette, Reims’te bana . ufak
bir miras- kalmisti. Reims neresi, biliyor musun? Bilemez-
sin tabii. O zaman gok kigUktUn ¢UnkU! Dort aylikken nasil
‘da guzeldin, bilsen! Ayaklarin oylesine minicikti ki, ta yedi
fersah "uzaktaki Epernay’den herkes bu minik ayaklart gor-
meye geliyordu! Bir tarlamiz, bir de -evimiz olacak. Seni
kendi yatagmda yatracagim. Aman Tanrim, diUs mU goru-
yorum- yoksa? Kizima kavustum nihayet!»

Esmeralda heyecanini ye'rierek\ konugsmaya mecal bula-
bildi : .

— «Annecigim, Cingene kadin da bana séylemisti za-
" ten,» dedi. «lyi bir kadincadizdi o, gegen yil &ldi. Dadi
gibi, sitnine gibi bakmisti bana. -Bu- muskayr boynuma o
astl Her zaman : ‘Kizm, bunu iyi sakla, anneni onun sa-
yesinde bulacaksin. Anneni boynunda tastyorsun, bu soz-
lerimi unutma bak!" derdi. BUtin bunlar o ¢ingene kadinu
maldm olmus demek.n ‘

Cilekes kadin kizini yine kucakladl «Gel de Opeyim
seni,» dedi, «nasil da sevimli sevimli anlatiyorsun bunlaril

— 435 —



Memlekete gidince bu  patikleri bir kiliseye bagislaniz. Pa-
pazler da Hz. isa’min gocuklugunu gdsteren heykellerden -
_birine giydirirler bunu. . Boylece  Meryem Ana‘’ya minnet
borcumuzp S6demis oluruz. Aman Tanrim, sesin nasil da gu-
zel! Biraz 6nce konusurken, sozlerin mizik gibi geldi ba-
nal Stkirler olsun sana Rabbim, gocuguma kavustum! Ama
'gergek mi bUtin bunlar? Insan hicbir seyden Slmiyor;
bak ben de sevingten Slmedim nitekim.»

Sonra yine el ¢irpmaya,-gilmeye ve: «Ne mutlu ola-
cadiz bilsen!» diye badirmaya koyuldu.

O- sirada hiicrenin icinden kiligc sakirtilari, aﬂarm nal
sesleri isitildi. Atlar Notre-Dame koprisinden gegip- nehrin
kiyisindaki rihtimda ilerliyorlardi galiba. Esmeralda korku
ile glleke§ kadinin kucagina sigindu. A

— «Kurtar” beni annécigim! Kuri‘ér beni! 'Geliyorlar
bak!» dedn ;

Cilekes kadinin beti- benzi kol g|b| oldu. 4

— «Hay Allah! Neler séylUyorsun? Ben unutmustum
b_ikle'! Seni kovaliyorlar degil mi? Sugun ne peki?» diye sor- .
du. - .

Zavalli kiz: «Bilmiyorum ama, beni Slime mahkom
ettiler,» dedi. '

Culeke§ kadin yildirnm garpm|§ gibi sendeledi :

— «Olime mi?» dedi. Sonra sabit bakislarla kizina ba-
karak adir adir tekrar etti: «Olime, ha?»

Kiz heyecanli ve teldsh yanit verdi :

— «Evet annecigim. Simdi de beni almaya geliyorlar.
Su karsidaki daradaci benim icin hazirland!! Kurtar beni,
annecigdim! Geliyorlar! Kurtar benil»

Zavall kadin sanki tas kesilmis gibi, bir sUre oyle ka-
la - kaldr. Sonra inanmadigini gostermek istermis gibi ba-
sini salladi. Birdenbire bir kahkaha kopardi. Yine o kor-
kung gilUsle glUlmekteydi: «Yok canim, diUs gériUyorsun
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galiba,»” dedi. «Kizimi kaybettikten sonra onbes yil bekli-
yece§im. Bulduktan sonra da onunla bir dakika basbasa
kalamiyacagim, Syle. mi? Gelip. onu benden alacaklar ha?
Tam guzellestigi, buyidugu, benimle konustugu, beni sev-
cligi sirada elimden alacaklar, gbzlerimin 6ninde de onu
asacaklar ha? Yok yok, olmaz boyle sey! Ne kul razi olur
buna, ne de Tanri.»

O sirada atlarin nal sesleri durur gibi oldu. Uzaktan
bir sesin sdyle dedigi isitildi:

— «Bu yandan gidecegiz, B. Tristan! Papaz: ‘Kizi ¢i-
lekes kadinin hicresi 6nUnde bulacaksiniz,” demisti.»

Bunun Uzerine atlarin nal sesleri yeniden isitildi.

Cilekes kadin umutsuz bir g)gllk kopararak oldudu yer-
de dogruldu :

— «Kag, yavrum! Kag da kurtul, evladim,» -dedi. «Her-
seyi animsadim. Hakhsin, Oldirecekler sem' Mel’unlar' Al-
caklar! Hadi kag diyorum sanal» , .

Sonra basini pencereden disariya ¢tkardi ama, hemen
yine geri gekti. Algak sesle : «Dur dur, sakin gideyim de-
me,» dedi. Bir yandan da Esmeralda’nin elini kivranarak,
titreyerek sikiyordu. Geng klZ ise yan-olu gibiydi. Kadin
ekledi :

— «Kal burada! Soluk bile alayimm deme sakin! Her
yan asker dolu! Disariya da gikamazsin, ortalik aydinlandi
¢UnkU.»

Kadincadizin goézleri kuru idi, gakmak cakmak yani-
yordu. Bir sirre hi¢ konugsmadan &ylece kaldi. Yalmiz, hic-
renin icinde genis adimlarla yUruyor, ara-sira durup kir
saglarindan bir tutam yoluyor, sonra bunlaru diglerinin ara-
sinda parcaliyordu.

Birdenbire : «Geliyorlar,» dedi, «blr konusayim onlar-
fa.” Sen .su koseye gizlen. Gormezler, merak etme. Senin
icin : ‘Kach, saliverdim onu,’ filan gibi bir seyler séylerim.»
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Bunun Uzerine kizini, hicrenin. disaridan gérinmeyen
bir kosesine goturdU. Yere ¢omeltti, eli ayadi karanhkta
kalacak - bicimde ¢eki-gizen :verdi ona. Kara“ saglarml ‘¢O-
zUp, kizi gérmesinler diye, bu saglari onun "beyaz robunun
Uzerine yaydi. Onine de huc_redek~ su testisiyle kocaman
kaldirim tasini koydu.

Kadincadizin sahip oldudu esya bunlardan -ibaretti. Bu
testi ile bu tasin, kizimi askerlerin gozlerinden gizliyecegi-
ni saniyordu. Bu isler . bittikten sonra biraz igi ferahladi.
Dize gelip Tanr'ya yakardi.. GUn yeni dogmus oldugu igin
hicrenin igerisi epeyce karanhkti heniz.

O anda hicrenin hemen yaninda papazin sesi duyul-
du. Bu cehennemi ses sdyle bagdiryordu : «§u yandan ge-
lin, YUzbast Phcebus de Chateaupers!, n '

Kdsesinde biUzilmis olan Esmeralda bu adi ve bu sesi
isitince bir hareket yaph. Kadln ona yavasqa : «Kimildama
sakin!» dedi. '

So_zunu heniz bitirmisti ki, 'gUrUIt(le’ bir kalabahgin
gelip hicrenin' 6ninde durdudu isitildi. Kiliglar sikirdiyor,
atlarin -nal sesleri duyuluyordu. ‘Anne hemen kalkh, -icerisi
gorilmesin diye gidip pencerenin dninde durdu. Disariya
bakinca buyUk bir asker kalabalidi gérdi. Bunlarin kimi
ath, kimi ya‘ya idi. Gréve Alani'na siralanmis;” duruyorlar-
. Kumandanlari atindan -inip gilekes kadina yaklasti. Ada-
min korkung bir surat vardi: «Bana bak kocakari, » dedi,
«bir buyucu kiz var, onu artyoruz. Asmak igin. Kiz senin
yanmdaymis. Oyle dediler bize.» -

Zavalli anne elinden geldidince aldirmaz bir tavir - ta-
kinmaya calisarak : «Vallahi, .ne demek istediginizi pek
anliyamadim,» dedi.

Oteki adam sinirlendi : .

— «Peki- ama, ne sdylemisti o Basrahip olacak saskin
bize? Simdi de nereye kayboldu?» diye bagirdi.

— 438 —



._Bir-..asker : . «Efendimiz, Basrahip. ortalikta yok,» diye:
yanit verdi. - . ‘ S

Kumandan ekledl «Bana bak deh kari, yalan uydur-
maya kalkisayim deme sakin. Buyucu kizi sana teslim et-
misler. ‘Sakin kagirayim deme diye tembih etmisler. Nap-
tin onu?»

Kadincadiz kusku uyandlrmamak icin inkar yoluna sap-
madi. Ters, fakat inandirict bir-eda ile: «Ha, su kizdan mi
s6z-ediyorsunuz yoksa?» dedi, «demin bana. ‘tut onu; bi-
rakma sakin!" demislerdi. Ama kiz elimi isirdi, ben de onu
saliverdim, n’'apayim. Bagka bir bllc:smm yok. Raha’f bira-
kin beni Tanr agkina.» v : '

Kumandan hayal kirtklidina ugradigini .gdsterir bir. fa-
viirla yUzUnU burusturarak : «Bana yalan séybmeye kalki-
sayim. deme ihtiyar cadl,» dedi, «<adim Tristan I'Hermite'-
dir. Kralin yakin adamtyim. Tristan I'Hérmite adint "hig “duy-
madin mi sen?» Sonra, Gréve Alani'na soyle bir goz gez-
dirip ekledi : «Buralarda bu adi duymayan ‘yok gibidir.»

Kadincagiz ‘umutlanmaya baslamigh : «Vallahi, adin
Seytan I'Hermite de olsa, baska bir sdyliyecedim yok sana.
Sonra, bu sozlerle de beni korkutamazsing dedi.

Tristan. kizdi : «Vay canina, su kocakariya da bak he-
le,» dedi, «biyici kiz kagti demek ha? Peki, ne yana git-
ti oyleyse?»: ' '

Cilekes kadin aldirmaz bir tavirla yanit verdi : «Ko-
yun Sokadi'nin o yana dogru gitti &aliba.»

Tristan basint gevirdi, yUrUyUse hazir olmalart lgln as-
kerlerine- b|r isaret yap'n Kadiricagiz da rahat bir soluk
“aldu. - '

O sirada okgulardan bir: tanesi birdenbire : -«Efendi-
miz,» dedi, «su cadaloza sorun bd'<ahm pencerenln par-
makhklar1 neden "kirik "boyle?»

Bu soru Uzerine zavalli annenin yiuredi yine' kaygt ile
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doldu. Ama gasirip bocalamadi : «O demirler dyleydi: hep,
diye kekeledi. : .

Okgu asker.:” «Amma .da Iaf haly dedi, «daha din o
demirler -yerli-yerinde d'uruy_ordu. insanin ha¢ bigcimi par-
makligi gorince dua edesi ‘geliyordu hatta.»

Tristan I'Hermite ¢ilekes kadina yan yan bakt :* «Gali-
‘ba yalan soyliyorsun sen, kadin,» dedi. )

Kadincagiz islerin, ancak sogukkanliigini ‘bozmazsa
dizelebilecedini anladi ‘ve ici kan agladidi halde, hafifce
gulecek kadar gi¢ buldu. Yalniz anneler boyle bir sey igin
‘kendilerinde gi¢ bulabilirler zaten. «Bu adam sarhos mu
ne?» dedi, «belki bir yildan fazla oluyor, tas yuUklU bir ara-
ba gelip carph, parmakhidi yerinden sokti. Bu yizden ara-
baciya bir temiz de g¢ikistim hatta.»

Basgka bir Okgu‘ asker : - «Evet, evet, dogru soyluyor,
ben de gérdim bu-isi,» dedi. '

-Zaten hep bdyle olur: Her zaman ve her yerde blr
isi goren birisi ctkiverir. Askerin bu- beklenmedik tanlkllgl
-Gzerine gilekes kadinkendine "gelir gibi. oldu. Deminden
beri baslamis olan bu sorgu yuzinden, zavallicik dlken Us-
tindeydi ¢unkd. :

Fakat bir umutlanmaya bir tela§lanmaya mahkummU§
gibi bir hali vard. ‘

Birinci asker yine soze karigarak : - «Peki,» dedi,  «bu
isi bir araba yaptiysa, parmaklik demirlerinin parcalar ige-
rive dodru kivrik olmasi gerekti. Kirik parmakliklarin ug-
lart disariya dogru ¢ikik oysa.» ’

Tristan askere : w«Aferin, aferin,»' dedi, «tipki' Chate-
let’deki sorgu yargici gibi |&f ediyorsun.» Sonra- kadinca-
giza donerek : «Ya buna ne diyeceksin bakallm kocaka-
ri?» diye sordu.’ : "

Kadincagiz tela§lanm|§f| titrek bir sesle : «Efendimiz,»
dedi, «yemin ederim ki, bu’ parmakhklari bir araba carpip
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k|rd| {ste ‘bakin, su- asker de olayr gérmis. Hem zaten si-
zin aradidiniz cingene kizi ile ne ilgisi var bu isin?» ‘

Tristan : «Bu iste bir bit yenigi var,» diye homurdand:.

 Demin kumandanindan -iltifat gordUgiu igin pek bobir-
lenmekte olan asker yine s6ze karisarak : «Hem bakin, de-
mir. kiriklar taptaze,» dedi. .

Tristan “bagini salladi. Kadincadizin yizi de kil gib|
oldu.:Tristan ona sordu: «Bu araba buraya garpa!: ne ka-
dar..oldu demigtin?»

— «Onbes gin, bir ay. kadar oldu Efendlmlz ‘Hos, pek’

de iyice ammsamlyorum ya...)b

" Asker : «Demincek bir y_uldan fazla oldu, demisti» de-
di. : : . :
" Kumandan : «Dedim ya, bir bit yenigi var bu iste,»
diye yineledi. v ' R

_Cilekes kadin pencerenin 6nijnde”dUruy‘Qrdq"hep. Bir
yandan da askerler kuskulanip baslarini sokup iceriye ba-
karlar diye, korkudan' tir-tir titremekteydi : «Efendimiz, ye-
min ederim ki bir araba kirdi-bu parmaklidi,» dedi. «Ya-.
lan soyluyorsam Allah_carpsin, §urdan suraya selamet git-.
miyeyim.»

Tristan boyuna c¢evresine bakiniyor, b|r seyler bUIup.
gormeye calisiyordu. «Pek de candan yeminler ednyorsun.
baklyorum » dedi. '

© Zavalli kadincadiz gittikce bocalamaya ba§llyordu ‘Bu
yizden abuk-sabuk sozler sdylemeye baglamis, . sOylemesi.
gereken §eyler| de sGylemediginin kendisi.de dehsetle far-
kina: varmusti. _

Tam o sirada kosa k0§a gelen baska bir asker ;" «Efen-.
dimiz, bu Kocakari yalan soyliyorls diye bagirdi, «bUyl-
cU kiz Koyun Sokadi'ndan yana gitmemis. Sokadi kapatan
zincir bitin gece gerili durmus. Zincirin bagindaki bekgii
de oradan kimsenin gectidini gdrmemis:»
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Tristan’in yiizii her an daha korkung bir hal aliyordu.
Cilekes kadina donerek «Ya buna ne diyeceksink,bé'k'a-,
lim?» diye sordu. . : o

Kadincagiz bu yeni olay:. da ‘savusturmaya <;al|§t| «Ne
bileyim, . Efendimiz,» dedi, «belki de yanhs gormu;;umdur
Kiz nehrin 6bir yakasina gecti galiba.» L

Kuimandan : «lyi ama, bu kez de tam ters yonden 50z
ediyorsun. Kiz kendisini Cité adasinda aradigimizi biliyor-
du. Nasil olur da o yana gider? .Bana bak, kocakari, yalan
soyliyorsun senl» -

Biririci asker yine soze karisarak : «Hem sonra, -neh-
rin ne bu kiyisinda, ne 6bir klylsmda sandal filan oorun-
digu yok!s dedi.

Fakat kadin blldig‘jhden §a§fmyordu':"«8elki de nehri
yuzerek ge¢mistir,» dedi. ;

. Asker : «Ay, kadinlar ylzme bilir mu'?» d|ye sordu.

Tnsfan da ofkeli &fkeli badird: :

— «Yalan sdylUyorsun sen, kocakari, yalan sijylijypr-
sun! Hani seytan ‘Su biyici kizi birak da by kocakariyi
as,’ diyor bana. Soyle ceyrek saatlik iskence gdrsen, isin
ashni bilbit ‘gibi soylersin. Hadi bakalim, gel bizimle be-
raber,» : ‘ S
- Kadincagiz bu sozleri duyunca ferahladl «Emredersi-
niz efendimiz,» dedi, «iskence yapin, ne isterseniz yapin.
Alin gétirin beni. Cabuk olun hem. Simdi yola g¢ikalim. »
Zavalli kadin icinden : «Beri yandan da kizm kaglp kur-,
tulur,» diye dusiniUyordu.

Tristan I'Hermite : «Allah Allah, bdyle |§kence -edilme-
ve gonUlll insan gormedim hig,n dedi, «bu deli: kariy,
anliyamadim gitti vesselam!» A '

O sirada ak sagh, yash bir devriye cavusu bir -adim
atip srradan cikarak kumandanina : «Gergekten de delidir
-0 Efendimiz,» dedi, «gingene kizini kagirmigsa sug onda de- -
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gil. Cingeneleri hic sevmez c¢inkl. Ben onbes yildir bu
semtte devriye gezerim, her Tanri‘nin aksami da bu kadi-
nin durup dinlenmeden cingenelere lanet okudugunu du-
yvarim. Aradidiniz kiz, kegisiyle birlikte dolasan o kigUk
dansozse, - bu kadin dehsetli icerler ona.»

Cilekes kadin : «Evety dedi, «hele o yok mu, ol»

Oteki devriyzler de yash ¢avusun sozlerini hep bir agdiz-
dan dogruladilar. Tristan I'Hermite artik kadinin agzindan
I&f almaktan umudunu kesmisti artik. Ona arkasml.gevir-'
di. Kadincagiz yureginde anlatilmaz bir kaygr oldugu hal-
de, kumandanin adir agir atina dogru ilerledigini gordu.
Tristan : «Hadi bakalim, .yola gkal_rm,n dedi, «sorusturma-
va yeniden basliyallm. O gingene kizi asilmadik¢ca benim
de g6zUme- uyku girmiyecek.»

- Fakat tam atina binecegi -sirada, bir dn duraladi. Kay-
gili kaygili .alanin her yanina sdyle bir bakindi. Avin ko-
kusunu almig da bir tirll gitmek ' istemiyen 'kopegi andirir
~ bir hali vard. ‘Cileke§ kadin onun bu tavrini yiregi par-
calanircasina §arparék'seyrediyordu. Sonunda Tristan I'Her-
mite basini salladi ve atina bindi. Kadincagizin yanik yu-
redine biraz su serpildi. Askerler geleli-beri kizindan yana

bakmaya cesaret edemiemisti. Bu kez ondan yana bakip
A alcak sesle : «Kurtuldun!» dedi.

Zavalli kiz tGm bu isler olup biterken soluk bile al-
maksizin, hi¢ kimildamaksizin, hicrenin kdsesinde bizUlUp
kalmigti. Akhnda_ fikrinde 6lUm korkusu vardi hep. Ka-
dinla Tristan I'Hermite arasinda gegen konusmalar:n bir s6z-
cUguni bile kagirmamis, o sirada annesinin duydudu tim
heyecanlari, kaygilari o da hissetmisti. Bir ipe badliyd: da
bir ugcurumun Ustinde duruyordu-sanki. Bu ipin birbiri
sira birkag kez gatrdadigini duymus, belki yirmi kez ip ko-
‘pacak sanmish. Simdi ise biraz soluk .almaya, ayaginin sag-
fam yere bastdini hissetmeye basliyordu. O sirada bir se-
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sin, kumandana sdyie sdyledidini- isitti : «Kumandanim, ben
askerim, buylcU karlari asmak bana dusmez. Onun igin bu -
isi siz gorbn de misade edin, ben balugumin baglna gi-
deyim. BolUk ylzbas:siz kaldi ¢UnkU.»

Yizbagi Phaebus de Chateaupers’in sesiydi bu. O si-
rada Esmeralda’nin duydudu hisleri anlatmak imkansizdir.
Pemek arkadasi, kcruyucusu, destedi, s'dinad olan Phoe-
bus oradaydi-ha! Yerinder. kalkh, annesi onu tutmaya va-
kit bulamadan pencereye dogru firladi: «Phoebus! Kurtar
beni sevgilim!» diye badird. -

Ama Phoedus orada degildi. artik. Atini dortnala’ sire-
rek Bigakgilar Sokaél’mn kosesini  donmisti bile. Faka't

Tristan I'Hermite gitmemisti henuz.

Clleke§ kadm disi bir aslan gibl kikreyerek kuzmm Us- »
iUne “atildi. Tirnaklarint  Esmeralda’nin boynuna ge;urere.(
cnu kavradidi gibi geriye c¢ekti. Canini yakacadina aldirig

ettigi bile yoktu. Fakat is isten gegmis, Tristan IHermne o

clup bitenleri gormU§tu
Otuz iki disini birden gostererek guldu. O anda yuzu,
bir kurtun suratim andinyordu : :
— «Vay vayl» dedi, «delikte iki fare varmis demek
"ha?» R ' '
Asker : «Ben de anlamistim bunu zaten,» dedi.
Tristanéline onun omuzuna vurarak : «Kedi gibi adam-
missin sen, aferin!» dedi, sonra da sordu : «Henriet Cousin
nerde?y '
Kalabahk arasindan bir adam c¢ikip ilerledi. Kihgi, ki-
yafeti askerlerinkine benzemiyordu. Yarisi kursunt, yarisi
kahverengi bir ‘elbise giymisti. Saglari yamyassiydi. - Kolla-
rinda mesin kolluklar, kocaman elinde de bir kangal ip
vardi. Bu adam higbir zaman Tristan I'Hermite’in yanindan,
Tristan I'Hermite de hicbir zaman Kral Xl. Louis’nin yanin-
dan"eksik olmazdr.
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_ Tristan I'Hermite ona : «Ahbap,» dedi, «aradigimiz bi-
yucu kiz bu galiba. Hemen as onu bakaylm Merdiven ge-
hrdm mi?»

Adam yanit verdi :

— «Direkli Ev'in bodrumunda bir merdlven var.» Son-
ra 'ra§fan yapilmig daragacml gostererek sordu: «Buraya
m1 asacadiz onu?»

— «Evet.»

Adam, kumandaninkinden daha canavarca b|r gulUsle
gilerek : «lyi Oyleyse,» dedi, «uzun boylu on tepmemize
gerek yok.n ‘ .

Tristan : «Hadi gabuk ol, sonra istedigin kadar guler-
sin,» ded.i. .

Beri yandan da Tristan kizini gorip her umuf da kay-
bolali-beri cilekes kadin tek s6z soylememi§t| Yari-6lU hal-
de olan zavalli Esmeralda’yr odanin bir kdsesine firlatmusg,
kendisi de pencerenin Snine gecip durmustu. iki eliyle
pencerenin-iki yanini simsiki tutmaktaydi. Bu vaziyeti ta-
kinmis oldugu halde, askerlere meydan okurcasina baktigi
goriliyordu. Bakislari yine yabani,. delice bir ifade almis-
ti. Cellat Henriet Cousin odaya yaklastdi sirada ona &yle
korkung bir yUzle bakt ki, adam geriledi. '

~ Yine kumandanin _yahma giderek : «Efendimiz,» deadi,
«bu kadinlardan hangisini asacagiz?»

— «Gencini.»

— «lyi Syleyse. Kocakari pek cetin bir seye benznyor
qunku »

O sirada devnye gaVU§unun «Zavalli dansoz,» dedigi
|§mld| ‘

‘Henriet Cousin pencereye yaklasti. Fakat annenin ba-
kisi karsisinda, basint 6nUne edmek zorunda kaldi. Olduk-
¢a ufangag, cekingen bir eda ile: «Hanim...n diye soze
basliyacak oldu.
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Kadincagiz ¢ok algak,. fakat ofkeli bir sesle. onun so-
zUnU keserek : «Ne istiyorsun?» dedi. ’

"~ — «Senden" bir.sey - istedigim +yok: - Otekini- sistiyorum.»« -

— «Oteki de kimmis?»

— «Genci iste, canim.»

O zaman kadincagiz basini salllyarak «Kimse yok bu-
redal Kimse yokh diye badirmaya basladi. .

Cellat : «Var, biliyorsun bunu pekala,» dedi, «birak
da kizt alaym ordan. Sana ko6tUlUk yapacak degilim, me-
tak etme.»

Kadincagiz acayip "acayip gilerek : «Yaga! Bana kotu-
Ik yapmak isiemiyorsun demek, ha?» dedi.

— «Hanim, birak da alayim su. kizi. Kumandanin enri
bdyle, duymadin mi?s’ ) -

Kadincagiz ¢ilgin gibi bnr fawrla ylneledl «Kfm,se yok
‘burdal, v
Cellat : «Var, biliyorum ben,» dedi, «<hepimiz gdrdik :
odada iki kisiydiniz.» o S :

Cilekes kadin gulerek : «Bak istersen,» deci, «kafani
pencereden. sok. da bak.» :

Celiat, kadimin sivri tirnaklarmna bnr goz a'm ba§|n| pon-
cereden iceriye sokmaya cesaret edemedi.

Trisian /Hermite ise askerlerini daire biciminde Dlrekh
Ev'in cevresine siralamig, kendisi de atina binerek daraga-
cinin yanina' gitmisti. Cellaoa «Hadi, cabuk ol!, diye ba-
dirdu. } ' -
Henriet Cousin bir kez daha kumandanin yanina gitti.
Pek sUklUm-pUklUm bir hali vardi. Elindeki ip kangalini
yere birakmis, sapkasini beceriksiz bir tavirla ellerinde ge-
viriyordu : «Efendimiz, iceriye nereden girece§im?» diye
sordu.

— «Kapidan gireceksin.»

— «Kapi diye bir sey yok kil»
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— «Pencereden gir Syleyse.».

'— «Pencere pek dar.» -

Tristan .I'Hermite kizmaya baglamigti : «Pencereyi ~ge=-
niglet,» diy2 badrdi, «kazma yok mu yaninda?» .

~ Anne .cin gibi odasinin dibinde tetikteydi hep. Olup

bitenleri seyrediyordu. Tum umudunu yitirmisti artik, ne

istedigini kendisi de bilmiyordu, tek arzusu k|Z|n| elinden
almamalariydi.

Hervriet Cousin gidip Direkli Ev'in badrumundan ldam-
larda kullanilan aletlerin durdudu sandigi aldh.. Sandiktan:
bir de merdiven ¢ikarip hemen daradacina dayadi. Asker-
lerden bes-alti tanesi ellerine kazmalar, demirler, cubuklar
aldilar. Tristan da cnflarla birlikte pencereye dogru iterledi.

Sert bir tavirla: «Bana bak kocakari,» dedi, «su kizi
guzellikle 'ver bizel» ‘

Kaduncagnz, dnlamam|§ gibi onun yuzune bakt.

" Tristan : '«Hem sen kim oluyorsun ‘da bu kizin asﬂma-
sina engel olmaya kalkisiyorsun?» diye badirdi, «Kralin
emri var, anladin mi?» »

Kadincadiz yine o hasin, yabani gulisi .ile giulmeye
baghyarak : «Kim mi olyyorum? Benim kizim ol» diye ‘ba-
Girdr. '

Bu sozleri oyle b|r eda ile sdylemisti ki, cellat Henrlet
Cousin’e varincaya dek herkes Urperdi. :

Tristan I'Hermite: «Vallahi, ben de UzUluyorum ama
r'apayimm, Kral bdyle istiyor,» dedi. g

Kadincadiz yine korkung gulusini ‘'sUrdurerek : «Bana
ne :senin kralindan?» diye badirdi, «benim kizm o, diyo-
rum sanal» ' ' —

" Bunun Uzerine Tristan: «Duvan delint» diye emretti.

Pencereyi genisletmek icin alttaki iri taglardan birini
sokmek yetiyordu. Zavalli anne kazmalarin, demir cubuk-
larin’ duvan delmeye basladidini duyunca korkung bir ¢1g-
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Tik kopardi. Sonra da odasinin iginde hizli hizh dolagmaya
ba§lad| Yillardir burada mahpus kala kala, tipki yabani. bir
a hayvan gibi, daracik odada bdyle donmeyi huy edmm|§h .
Hicbir sey sGylemiyordu ama, gdzlerinden kivilcimlar _ sa-
<ihyordu. Askerler ise iliklerine kadar buz kesilmislerdi
Sanki' R . X - K ‘ .

Birdenbire yerde duran kocaman kaldirim tagini kaldir-
cidl gibi ‘pencerenin onunde. gahsmakta olanlarin Uzerine
firlatt. Fakat elleri titremekte oldugu igin iyi nisan alama-
misfi. Onun icin tas kimseye c¢arpmadi, yuvarlana .yuvarla-
na gidip, Tristan I'Hermite’nin atinin ayzklar dninde dur-
du. Bu sirada da zavalli kadin umutsuz bir &fke ile digle- -
rini gardath, : ' _

Beri yandan, glnes heniz ¢ikmamis olmakla birlikte
ortalik yine de iyiden iyiye aydinlanmisti. Hos bir pembe-
lik, Direkli Ev'in eski, harap bacalarini tath tatl aydmla'n-'
yordu. Erken kalkan msanlar birer ikiser pencerelernm agr-
yorlard:.

Birkag kisi ile eseklerine binmis o|dukian halde Hal'-
lerden mal almaya giden birkag sebzeci kadln alandan geg-
meye baglamiglardi. Bunlar durup cilekes kadinin odasi
&niinde toplanmis olan askerleri biraz seyrediyorlar, bu ha-
le az buguk sastyorlar, sonra gegip gidiyorlardi.

Cilekes kadin gidip kizinin yanina ofurmus, vicudunu
ona ‘siper etmisti. Bakislar sabitti. Kizi hig kimildamakst-
zin, algak sesle boyuna: «Phcebus! Phoebus!» -diye muril-
daniyor, annesi de onu dinliyordu. Pencereyi yikmakta
olanlar islerini ilerlettikge, yasl kadin makinelesmis bir dav-
ranisla geri ¢ekiliyor, kizini duvara dogru daha. fazla sI-
kishinip itiyordu. '

O sirada, pencerenin UstUndeki . kocaman ta§|n" yeru -
den oynadigini gordu birden. Oldugu yerde ndbetci, gibi
diki!mis durmaktaydi ve gozlerini bu 'ta§‘fan' bir an_ayirmi-
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yordu ¢UnkU, Tristan I'Hermite tag yerinden oynatmaya ¢a-
lisanlari gayreté getirmekteydi. Kadincagiz onun sesini de
duydu. O zaman, bir siUreden beri iginde .bulundugu bit-
kin hali birakti, badinp cadirmaya bagladi. Sesi bazan bir
testere gibi kulaklari tirmaliyor, bazan da sanki bitin I&-
nef sozleri bir anda disartya gikmak igin dudaklarinda bi-
rikmis gibi, kekeliyordu. Kadincagiz, «Hey, kendinize ge-
linl» diye badinyordu, «ne kotU is yaphdimzin farkinda
degdil misiniz? Allahtan korkmadan kizimi nasil benden ala-
bilirsiniz? Kizm o benim! Alcaklar! Usak ruhlu, katil he-
riflert Can kurtaran yok muuu! Yahgln vaaaar! Kizimi ahp
gotirecekler de kimse bana yardlm etmiyor! Allah korkusu
da ‘i ‘kalmadi sizlerde?» '

Sonra, agzindan - kdpukler sagarak, bir pars gibi dori
ayak UstU suUrUnerek, donmi3; gozlerle Tristan’a bakh. Her
yant kirpi gibi. diken dikendi.

Tristan : «indirin o 1a§| .asadiya, yerlnden ¢kt arhk,»
dedi.

Askerler -demir gubuklarla abanip tasi yerinden kaldir-
dilar. Bu tas, zavalli annenin son siperi idi. Kadmcadiz ta--
sin UstUne ahldi, onu tutmak istedi. Tirnaklariyla tag tr-
maladi ama, alh kisinin yerinden kimildathd koskoca tas,
kadincadizin elinden kurtuldu, demir gubuklarin Ustinden
kayarak yavasca yere iniverdi.

Anne pencerenin bdylece genisledidini gérince gidip
kendini enlemesint: yere ath, agilan deligi vicudu ile ka-
pamak istedi. Beri yandan da kollarini kivirip buUkuyor,
basini taglara vuruyor, yorgunluktan kisitdigi igin gic igiti-
lebilen bir sesle: «imdat! Yangin vaaar! Yangin vaaaar!»
diye avazi ¢iktiinca bagiriyordu.

" Tristan I'Hermite ise, kili. bile kipirdamaksizin, Gylece
durmaktaydi. Askerlere :

— «Hadi bakalim, simdi de kizi ¢ikarin,» dedi.

Notre Dare Paris
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Fakat anne asker Ie'c c.yle korkung bir tawirla bakti ki,
adamlarin x!erleme'den ;ok genlemek istedikleri hallerin-
den belli oluyordu. . .

Tristan I'Hermlte cellaaa «Sen de yaklag _bakallm,"l_-len-
_riet Cousin» dlye bagtrd| o -

Fakat knmse bir tek adim bile atmad.

Bu kez kumandan kifGrler savurarak baglrmaya bas-
ladi : «Bu ne rezalet be? Asker olacaksiniz bir de. Acnz bir
kadindan korkulur mu “hig?» : :

_ Cellat : «Aman Efendlmlz, . kadin deéil bu, cénavar
'sanki,» dedi. ' :

Baska bir asker de :. «Saglarina bakin, arslan yeIesu gl- .
bi,» dlye celladin sozlerini dogruladl

Trlstan I'Hermite : «Hadu bakallm,» dedi, «péncere‘ ge-
'n|§led| Ug kisi ‘'yanyana ‘rahat rahat gegebilir. .Bitirelim ar-
©fik suisi lyahu' "Kim gerilerse kafasini ‘ugururum!» '
‘ . Askerler iki ateg arasinda kalrugti. Onun igin bir an du-
rakladilar, ama sonunda ‘kararlarini vererek odadan yana
ilerlediler. .- . "

Clleke§ kadin askerlerin geldlklerlnl goérunce birdenbi-
re dizleri “Uzerinde dogruldu. Yizine sarkmig olan sacla-
rini kaldirdi, sonra siyrik icindeki cihz ‘ellerini dizlerine da-
yadi. Ayni anda da gdzlerinden nohut tanesi gibi, iri iri
yaslar dokilmeye ba§lad| Bu yaslar, tipki kendisine- agt|01
yataktan:ilerliyen sel gibi, yizindeki bir burusudun igin-
den ge¢ip yanaklarindan asadlya kayiyordu. Kadincadiz bir
yandan da konu§maya basladi. O kadar yalvaran, o kadar
yurﬁU§ak o kadar tevekkilli ve ic burkan bir eda ile ko-
nusuyordu’ ki, Tristan'in gevresini sarmis olan ya§||-ba§l| .
askerlerden aglamayan tek kimse kalmadl :

Kadlncaglz soyle demekteydi :

 — «Efendiler, cavuslar, izin verin de blrkac;r sz soyll-
yeyim size. Bu kiz benim evladimdir. Yillardir ymrma§t|m
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onu. Uzun bir hikdyedir bu. D‘_evriye gavuslarini iyi tani-
rim ben. Kaldirm yosmasi idim ¢unkyU. Mahalle cocuklar
teni tasa tutarlarken cavuslar da. korurlardi. Bagimdan ge-
¢enleri 6grendiginiz zaman, ¢ocugumu bana birakacaksiniz,
inantyorum buna! Evet, zavalli bir kaldirrm yosmasiyim ben.
Vaktiyle cingeneler ¢ocugumu calmislardi. Tam. onbes yil,
onun minicik patigini hep sakladim hattad. Bakin, o patik
burda. O zarhan kizimin ayad bu kadarcikti iste.
«Reims'te otururdum. Paquette derlerdi bana. Evim
Folle-Peine sokagindaydi. Belki iginizde beni taniyanlar var.
dir. Belki o zamanlar sizin de gonlinizU h0§'etmi§'imdir'
Bana aciyin’ efendilerim. Cingeneler yavrumu caldilar, tam
onbe§ yil benden sakladilar.- Oldu sanmighim onu. Evet, 8l-.
di sanm|§hm Omrumun tam onbes yilint bu bodrumda
kigin's ate§ bile: yakmadan gecirdim. Cok cetin bxr isti bu
dogrusu O kiglcuk pahk de yanimdaydi hep. '

«Tanrlya oyle ¢ok yalvardlm ki, sonunda duami. kabul
etti. Bu gece de kizimi-bana. yolladi. Hikmetinden sual olun-
maz. Tanr’'nin bir mucizesidir 'bu. Kizim &lmemis me’g‘jer.‘
Siz de almayin onu benden, n‘olur! Beni asmaya gotirse-
niz vallahi raziym ama o daha on altisindal Cocuk sayili
heniz. Birakin da hayatin tadini cikarsin. Hem size n’apt
ki? Hicbir sey yapmadi. Ben de bir sey yapmadim. Din-
yada ondan baska deste§im yok. Bu yash ginimde Mer-
yem Ana gonderdi onu bana. Siz hepiniz iyi' insanlarsiniz
sonra. Onun kizim oldugunu b|Im|yordunuz ama, simdi 6§-
rendiniz artik. Yavrumu nasil” séviyorum, bilseniz.

«Saygideder kumandan, onun parmagdi bile siyriimasin,
ama benim karnimi -desin, raziyim. Siz de iyi bir adama
benziyorsunuz. Soylediklerimi d_uyhn_ca'ﬁin icyUzinU ahla-.
diniz elbet. Sizin de bir ananiz. vardi tabii. Bu askerlerin
basi sizsiniz, yavrumu bana birakin. Dize geldim de yalva-
riyorum bakin. Kimseden: baska bir sey istedigim yok. Ben
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Reims'liyim efendilerim. Orada .amcamdan . kalma ufak bir
tarlam var. Dilenci cegmm kimseden bir sey lsfemlyorum
Yalniz cocugumu Birakin bana.

«Kadir Allah onu bana yollads, bunda bir hikmet var
elbet. Kralin iradesinden soz ettiniz. Benim yavrum olince
kral zevk mi duyacak bundan? Benim kizim o, kralin de-
gil kil Sizin kiziniz da degil. Birakin da gideyim, ikimiz de
gidelim buradan. Dedim ya, biz Reinis’liyiz. Memleketimizs
gidece§iz. Hepiniz de iyi yirekli insanlarsiniz, ‘cavus efen-
diler. Kizinu elimden almiyacaksiniz, biliyorum. Hem zaten
buna imkan da yok: kit Ah kizim, yavrum, evladim!» '

Zavalli kadincagiz bir yandan da umutsuz hareketler
_yapiyor, gbzyasi dokiyor, ellerini yalvaran bir eda ile bi-
tistiriyor, bir gulip bir adhyor, inleyip i¢ gekiyor, bu sac-
ma-sapar~, abuk-sabuk sozleri sdylerken de. qigliklar kopa-
riyordu arada bir. Sustu§u zaman Tristan I'Hermite kasla-
rint cath ama, kaplan bakish gbzinden yuvarlanan: bir dam-
la. yasi ‘gizlemek ‘icin yaph bunu. Fakat duydugu bu zaafi
hemen alt efti, serf bir tavirla: «Vallahi, Kraltn iradesi
boyle,» dedl

Sonra cellaf Henriet Cousin‘in kulagina egllerek yavas-
ca: «Cabucak bitir su isi!» dedi. Bu korkung adam bile
belki yureginin yufkalasacagindan korkmaktayd: belki.

Cellatla ¢avuslar odaya girdiler. Anne onlara hig kar-
st koymadi. Sadece kizina dogru siriklenip simsiki yapis-
th ona. Esmeralda, askerlerin kendisine yaklagtiklarint gor-
di. Olom korkusu ile birden harekete geldi. Anlatiimasi
.glc bir umutsuzlukla: «Anne! Geliyorlar, kurtar benil»
diye bagirdi.

Annesi kisik  bir sesle: «Evef yavrum, kuﬁfaracag‘jlm
seni,n dedi. Sonra kizini kollariyla simsiki kavriyarak onun
her yanini Spmeye baslad. Ikisinin de bdyle yerde, ku-
cak kucaga halleri ¢ok yurek paralayncu bir manzara olus-’
turmaktayd.. -
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Cellat Henriet Cousin ellerini geng kizin gizel omuz-

larindan “asadiya, beline dodru uzatip onu kavrayiverdi. Es-
" meralda“ bu elin viicuduna deddigini hisseder etmez : «Ayls

diye bagdirdi. “Sonra dusip bayildi. Cellat da hingir hin-
gir aglamakia,  gozlerinden akan iri iri yaslar Esmeralda’-
nin Ustine dokulmekteydi. Bir yandan kizi tutup kaldir-
mak istedi. Anne de kizina simstki yapismisti. Iki eliyle -
onu oyle siki kavramisti ki, cellat zavalli kadini kizindan
aywramadi.. Bunun Uzerine hem anneyi, hem kizi sirikle-
ye ‘'sUrUkleye odadan disariya ¢ikardi. Annenin de gozleri
kapalyd. ‘ ,

O sirada giines doduyordu. Alanda epeyce bir kala-
balik toplanmis, 'kaldirim taglars Uzerinde birtakim seylerin
daradacina: dogru siriklendigini uzaktan seyrediyordu.
Tristan I'Hermite’in &deti bdyleydi ¢inki: Idam cezalan
yerine getirilircken, meraklilarin - daragacina yaklagmalarina
izin vermezdi. . . '

' Pencerélerde kimseler- gorUnmuyordu. Yalniz t4 uzak-
ta, Notre-Dame Kilisesinin kulelerinden Gréve Alani'na ba-.
kaninin tepesinde “iki kisi gorilmekteydi. Bunlarin karalti-
lari berrak g&din Uzerinde iyice belli oluyordu. ikisi de
olup bitenleri-seyrediyor gibiydiler. ‘

" Henriet Cousin, pesinde surikledikleri ile birlikte ge-
lip- udursuz merdivenin dibinde durdu. Bu olay ona da. ¢ok
dokunmustu. Onun igin zar-zot soluk alabilmekteydi. Yagls
ipi geng kizin o gizelim boynuna gegirdi. Zavalli yavru-
cak, kendirin'korkung degdisini boynunda hissetti. Gozleri-
ni acinca, kargisinda daradacini gérdi. O zaman birden sil-
kindi, yiUrek paralayici bir sesle avaz avaz badirarak ; «Ha-
yirl “Birakin beni! 'is’remiyorum!» diye bagirdi.

Annenin basi ise kizinin etedine géomilmus oldugun-
dan, cevresini gérmiyordu. Kadincagiz tek séz sdylemedi.
BUtn viicudunun titredidi, cocugunu daha sik opmeye bas-
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ladigi gorildy yalniz. Cellat bu andan yararlanarak, arine-
-nin kizint kavramig olan kollarlm sert bir hareketle gozu-
verdi. Kadincagiz ya bitkinlikten, ya da umutsuzluktan cel-
{ada hig karst koymadi. O zaman cellat geng kizu omuzuna
aldi. Zavallt kiz, celladin koca kafasinin yaninda, omuzun-
dan ikiye bukilmis olarak, olanca guzelhgl ile sarkmyor-
du. Henriet Cousin merdivene ¢ikmak igin ayagint basama-
Jda atti. : .
O sirada, kaldirm 'ra§lar|n|n UstUne: gome|m|§ olan an-
ne gozlerini iyiden .iyiye act.. Hi¢ bagirmaksizin, korkung
bir tavirla dogdruldu. Sonra, avinin Ustune -atilan yirtici bir
hayvan gibi cellddin eline atlarak olanca. giiciyle isirc':.
Simsgek kadar ani oldu bu. Cellat caninin acisindan bir ¢i§-
lik kopardi. Cevreden kosustular. Cellddin kanamakta olan
. elini guglUkle annenin dislerinden 'k,urtar_dllar. Kadincagiz
hala ses cikarmadan duruyordu. Onu sert bir hareketle itip
oradan uzaklastirmak " istedifer. Fakat tepe asadi kaldirim
taglarinin  Ustine. yuvarlandlglm gorduler Kaldirdilar ama
yine dists. Olmisty zavalli. - , o
" Cellat ise klZI bnrakmam|§h Merdiveni glkmaYa bas-
ladi. '

Il
BEYAZL! KADIN

.- Quasimodo, Esmeralda’nin odasinin bos oldugunu, -ki-.
zin da ortalikta olmadi§ini gérince, kendisi kiliseyi savun-
maya udrasirken birisinin  gelip kizt gétirmis oldugunu
anladi. Sagini basini yolmaya, saskinliktan ve acidan ter
ter tepinmeye basladi. Sonra kosa kosa tUm kiliseyi do-
lash, her yanda Esmeralda’yi-aradi. Bir yandan.da acayip
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sighklar koparlyor tutam tutam yoldugu - kizihms: saglan-
n do5eme fa;larlmn Ustine firlatiyordu. Tam o sirada da,
kralin " sersériler kalabahigini yenmis olan okgu askerleri
Notre-Dame KNijesine girmisler, Esmeralda’yr aramaya bas-
lamiglardi. Quasimodo askerlerin  buraya ne udursuz bir
amagla‘ ‘geldiklerini bilmediginden, onlara yardim etti. Sa-
gir oldugu igin, Esmeralda ya askerlerin’ degil, serserllenn
k6tolok etmek istediklerini saniyordu -zavalli. '

: Tristan I'Hermite'in dnine disip ona glzleneceL tim
ko.se-bucagl gosterdi. Gizli kapllarl mihraplari, cifte bdime-
leri, kilisenin degerli esyasinin bulundugu bdligin 4arka-
sindaki gizli odalari hep gosterdi. Zavalli Esmeralda:orada
olsaydi, Quasimodo onu kendi eliyle cellada teslim etmis
olacakh bdylece. Arayip arayip sonunda higbir ‘sey bulam:-
yan Tristan. IHermltee en nlhayet bu isten usang gelince,
——Allah bilir va, kolay kolay" ‘usang gehrmezdl bu adam—
Quasimodo arastirmalarini yalniz basina- strdirdi. Kilisenin
icini belki yirmi defa, yiUz defa enine boyuna, yukaridan .
“asadiya dolash. indi, ¢ikti, kostu, seslendi, badirdi, koku .
almaya calisti. Her delige kafasini sokub bakti, aradi. Me-
sale .yakip tUm kubbelerin, ¢atilarin, tonozlarin altini aras-
tirdi. Umutsuzluk igindeydi, deliye. donmusty. Disisini yi-
tirmis bir hayvan dahi ondan daha kiikremis, ondan daha
sagkin durumda olamazd.. '

Sonunda, Esmeralda’nin knllsede olmadlgma ve kagiri-
p gotiruldugine iyice kanaat getirdikten sonra, kulelere
gtkan merdiveni agir ‘agir trmanmaya, basladi. Esmeraida’-
yi kurtardidr giin o bu merdiveni nasil cevik ve hafif ha-
reketlerle, bir anda glklverm|§t|' Yine ayni "yerlerden gegti
ama, bagt dnine egikti. Hig sesi (;lkmlyordu Gozinden tek
damla vyas akmamakfaydv Soluk bile almiyordu hatta.

Kilise yine tenhalasmis, sessnzle;mn;!n Binaya . giren
okgu askerler, Esmeralca'ys bulamaymcea onu Cité ‘Adasi'n- -
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da. aramak igin ¢ikip -gitmislerdi. Simdi Quasimodo, "daha
biraz- dnce kusatilmis,  guriltiler icinde kalmig olan.bu:ki-
lisede :yapayalmizdi. Yine Esmeralda’nin, kendi korumas al-
tinda. haftalarca yatmis oldugu kigUk odanin yol.unll tuttu,
Odaya yaklashdi sirada : «Belki onu orada bulurum,»- gibi
bir duygu vardi icinde. Galeriyi dénince kiigUk. odayr ufak
penceresi, ufak kapisi ile karsisinda buluverdi. Kocaman bir
istinat duvarinin altindaki bu odanin, adag¢ dalinin. altinda
duran kus yuvasi gibi bir hali vardi. O zaman zavalli adam-
cadiza fenalik geldi, dU§memekvi§ih bir sUtuna dayanmak
zorunda kaldi. “«Esmeralda odaya dénmistic belki,» diye
diUsindu. Olur g, iyi yurekli bir peri pekald da onu bura-
ya getirmis olabilirdi. Bu oda ¢ok sé&kin, ¢ok emin, ¢ok hos
bir yerdi. Onun igin Esmeralda’nin da orada olmasi ‘gerek-
ti. Zavalli Quasimodo’nun buna &yle akh yatmish ki, kur-
dudu hayali bozmamak igin, bir tek adim bile atmaktan
gekiniyordu, ' y

-Kendi kendine : «Evet, uyuyordur, dua ediyordur bel-
ki. Rahatsiz etmiyeyim ohg,n -diye sdyleniyordu.

Sonunda tim cesaretini topladi, ayaklarinin ucuna ba-
sa basa ilerledi, bagini uzatip bakti, sonra da odaya girdi.
QOcda bostul Hep. 6yle eskisi gibi bostu! Zavalli sagir yaves
adimlarla odanin her yanini dolast. Sanki Esmeralda silte
ile tas dosemenin arasina saklanabilirmis gibi, yatag kal-
dirip altina bakh. Sonra basini salladi, aptal aptal dikilip
kaldi. Birdenbire, elindeki mesaleyi yere atip ayadi ile ez-
di. Tek s6z sdylemeden, tek c¢idlik koparmadan, elanca hizi
ile duvara dogru kostu. Kafasini taslara vurdu, pesinden de
baygin bir halde doseme taslarinin Uzerine yuvarlandt.

Kendine geldigi zaman yatadin UstUne atlarsk itinde
yuvarlandi, kizin uyudugu, simdi de halad ilik olan yeri uzun
uzun optl. Hemen orackkta 6lecekmis gibi birka¢ dakika
hi¢ kimildamadan, Sylece durdu. Sonra yuzi gzl kan-ter
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icinde oldugu halde dogruldu. Soluk soluda idi. Cildiracak
gibiydi.-Tipki ganlarinin tokmaklari gibi, aymi korkung du-
zenlilikle, bagini yine duvarlara vurmaya basladi. :Kafasini
boyle ‘faslara . garpa. -garpa. kirmaya azmetm|§ g|b| bir hali
: vardl

- Sonunda yine bitkin bir halde yere yuvarlandl Dizle-
rinin .Uzerinde sUrUklenerek odadan disariya cikti, saskin
bir ‘tavirla gidip kapinin tam karsisina ¢omeldi. Belki bir
saat bdylece hi¢ kimildamaksizin durdu. G&zinU hep 1ssiz
- odaya dikmisti. Bos bir besikle dolu bir tabut arasinda otur-
'mU§ bir anne :kadar kederli, dUsUnceli idi. Hi¢ bir s6z sy-

lemiyordu. Yalniz arada bir, uzun aralarla, bir hugk‘mk bU-
© tin vicudunu siddetle sarsiyordu. Ama, tipki yazin ¢akan
guriltisuz simsekler gibi, gozyas! olmayan bir higkirikti bu.

iste o zaman, «Esmeralda’yr kim kagirmis olabilir?» di-
ye dUsUne dusine, birdenbire Basrahibi animsadi. Kendi
kendine : «Evet,» dedi, «kigUk odaya ¢ikan merdiven ka-
pisinin anahtar yalniz onda var. Sonra, basrahip kag kez
satasmak istedi kiza. Bir keresinde benim yardimimla onu
kagirmak istedi. Baska sefer de kiza saldirmak istedi ama,
ben engel oldum.» Quasimodo bu arada daha binlerce ku-
¢Uk seyi de animsadi ve Esmeralda’yr basrahibin kagirdi-
gindan- kuskusu kalmadi. Fakat babaligina karsi 6yle biu-
yUk saygr, minnet, baglillk ve sevgi besliyordu ki bunlar,
su anda duymakta oldugu kiskanglik, umutsuzluk gibi his-
lerden cdaha baskin gikiyordu.

«Evet, o yapmistir bu igi,» diye disUniUyordu.

.Fakat, bunu bir baskasi yapsaydi ona karsi duyacagt
kanli, oldiurtct 6fke, Claude Frollo s6z konusu olunca, za-
valli sagirin duydugu aciyr arttirmaktan bagka seye yara-
ouyordu.

O boylece, bu isi ba§rahibin yapmis oldugunu disu-
nurken tanyeri adarmaya, istinat duvarlarini aydinlatmaya
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basladi. Boylelikle de Quasimodo, Notre-Dame’ Kilisesinin
ikinci * katinda, parmakhigin Uzerinde ddénUp- klvrlldlgl k- -
-§ede5-»yurumekte olan bir gdlge gordi. Bu gblge - kendisin--
den yana gzliyordu. Hemen tanidi : Basrahipti:bo. Claude
Frollo distnceli bir tavirla, agir agir ilerlemekteydi. Yirir-
ken 8niUne bakmiyor, kuzey ydniUndeki kuleye dodru gi-
diyordu. Fakat basint yana, Seine nehrinin sag kiyisina' dog-
ru gevirmisti. Sanki damlarin Ustinden bir seyi gérmek:is-
termis gibi, basini havéya‘ kaldurn’i@h. Baykus da ¢odu za-
man bdyle carpik bir tavir takinir: -Bu ydne dogru - ugar-
ken, baska bir noktaya bakar. Boylece de ba§rah|p Quasu-
modo’nun yanindan ge¢ti ama onu gdrmedi.’

Claude Frollo'nun bdyle birdenbire karsisina glklverdl-
Qgini gorince, bizim sadir tas kesilmisti sanki. Basrahibin
~ilerledigini, kuzey ydnindeki kulenin merdiven kapisindan
iceriye gircigini gérdi. Okuyucularimizin da bildikleri - gibi,
bu kuleden bakilinca Belediye Dairesi gorilir.. Quasimodo
da yerinden kalkip basrahibin ‘pesi-sira gitti. Sonra kule-
nin merdivenine basrahibin -ne diye ¢ikhigini anlamak igin,
o da merdivenden ¢ikmaya basladi. Zavalli canci ne yap-
tigini, ne soyllyeceglnl, ne istedigini bilemez haldeydi za-
"~ 1en.. gmde hem buyik bir 8fke, hem derin bir korku var-
di. Basrahiple Esmeralda, yiredinde catismakla mesguldo.

. Quasimodo kulenin tepesine tirmandidi zaman, merdi-
venin loslugundan disariya ¢tkip sahanlifa ayak atmazdan
dnce basini yavasca uzatarak basrahibin nerede olduguna
baktl. Claude Frollo'nun arkasi ona donuktU. Gan kulesi-
nin cevresindeki balkon gibi yérin kiyisinda aralikli, ‘algak
situnlardan olusan bir- parmaklik wvardi. Bagrahip gozlerini
kente dikmis, g&gsini de parmakhgin dort kenarindan
Notre-Dame kd&prisine bakmakta olanina dayamist.

Quasimodo usulcacik ilerliyerek, babalidinin bdyle ne-
vi seyretmekte olduduna bakt, Basrahip dikkatini Sylesine -
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baska .yana vermisti ki, sacjlrln kendi arkasindan yUruUdu-
gunu. duymad - bile. :

Notre-Dame Kilisesinin ¢an:: kulelermden bakilinca Pa-
ris, hele o zamanki Paris ¢ok hos bir manzara olusturuyor-
du. Bir yaz giniU baslamak Uzereydi. Safak sdkiyordu.
Temmuz ay1 girmis olmaliydi. GokyUzU ¢ok berrakti. ‘Bir-
kag tane yildiz gégun surasinda-burasinda, birer birer s6-
nuyordu. G63in en aydinhk oldudu tarafta, dodu y&nin-
de de ¢ok parlak bir yildiz gérinmekteydi. Gines nerdey-
se .cogacaktl. Kent uyanmaya, kimildanmaya baglhyordu.
Cok beyaz, ¢ok temiz bir 1sik, kentin dogusuna dusen bin-
lerce evi canli, belirli bigimde aydinlatmaktaydi. Kiliselerin
~devimsi Lbolgeleri bir damdan o6tekine atliyarak koca ken-
tin bir ucundan ta 6bir ucuna dek uzaniyordu. Kimi ma-
hallelerde konusmalar, guriltiler baslamist bile. Surada bir
can c¢aliyor, burada bir c¢ekic sesi isitiliyor, daha otede de
ilerlemekte olan ‘bir arabanin ¢ikardidi gurtltt duyuluyor-
du. Go&z alabildigine uzanip giden damlarin Uzerinden, yer
yer dumanlarin yUkselmeye basladigi gorilmekteydi. Seine
nehrinin sulari, koprilerin altindan ve adaciklarin burun-
larindan gectikge burusup dalgalanmaktaydi. Suyun yiUzin-
de gUumusU hareler gorUlUyordu. Kentin cevresinde, sur-
farin.:6tesinde goz alabildigine uzayip giden sisli bir alan
gorilmekteydi. Bu-alanin surasinda’burasinda, ovalarin ug-
suz bucaksiz ¢izgileri, tepelerin sevimli kabarikh@ goéze
carpiyordu. Yari-uyanmis kentin Uzerinde daha simdiden
bir ugultyu yUkselmekteydi. Sabah riizgari tepelerin izerin-
den soktUgl sislerden olusan birkag bulutu oniine katmus,
gokyizinde dogu yoniine gétirmekteydi.

Kilisenin 6nUndeki meydanlhkta birkag kadin, ellerinde
sUt.gUigumleri ile durmuslar, Notre-Dame Kilisesinin kirilip
harabolmus bUyUk kapisini ve taslar arasinda donup kal-
mis iki tane kursun akintisint saskinlkla birbirlerine goste-
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riyorlardi. Geceki gurilti-patirtidan  kala kala bunlar kal-
mish yalniz. Quasimodo'nun- ¢an kuleleri arasinda::yakmiis’
oldudu ates:sonmuisti: Tristan |'Hermite -alani--temizletmis, -
olleri Seine nehrine attirmisti. XI. Louis gibi krallar, .bu
gibi kanl oldUrUgmelerden sonra sokaklari temizletmek ko-
nusunda biyUk Snem gdsterirler. S

Kulenin parmakliginin disinda, tam papazin durmus ol-
cdugu yerin altinda Gotik tarziyla yapilarda sik gorilen tas
bir tagmur olugu vardi: Bu oluktaki bir yaridin icinde-de
her nasilsa iki tena sebboy cicek acmist. Hafif ‘rizgarin.
etkisiyle sallanip canli gibi duran bu gizel ¢icekler, karsi-
likh birbirlerini sélémhyquardu sanki. Kulelerin UstUndse, - t3
uzaklarda, g6gin enginlikleri icinde kus civiltilar isitilmek-
teydi.

Fakat basrahip bunlarin higbirini dinlemiyor, g&rmu-
yordu. O oyle insanlardandi ki, onlar igin sabah, kis, cigek
diye bir sey yoktur. Cevresinde tiUrlU bigimlere buriUnen
bu genis ufkun iginde o, dikkatini bir tek noktaya topla-
misti.

Quasimodo ona : «Esmeralda’yl ne yapnmz?» dlye sor-
* mak arzusu ile yanip tutusuyordu. Fakat bu anda bagrahi-
bin dinya ile ilgisi yoktu ‘sanki. Gérinise goére adam’ ya-
saminin Oyle ¢etin bir dninda bulunuyordu ki, kimildama-
dan, ses ¢ikarmadan 6ylece duruyordu. Bu sususta, bu ki-
milthisizlikta ‘Oyle korkung bir sey vardi ki, . zavalli Quasi-
modo bu hél karstsinda korkudan titriyor,” higbir sey sor-
maya cesaret edemiyordu, Yalniz, o da basrahibin goézleri-
ni dikmis oldugu yéne dogru bakti-=~ki bu da bir ¢esit
suval sorma sayilird— ve bdylece zavallinin bakisi Gréve
Alani’'na yoneldi.

O zaman o da papazin bakmakta oldugu seyi gordu
Alandaki daragacinin' yanina bir merdiven dayanmisti. Alan-
da birkag kisi ile bir sGrU asker vardi. Bir adam, kaldirim
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taslarinin'-Uzerinden  beyaz bir -sey sUriUkleyip gotirmek-
fey;di. Bu:beyaz seye bir de siyah sey takilmisti. Adam
gelip daragacinin dibinde durdu.

O sirada bir seyler oldu ama, Quasimodo bunu iyice
goremedi. Tek gbzi uzadi gdrme yetisinden bir sey yitir-
mis .degildi ama, tam ©6niUnde iri-yan bir asker vardi ve
bui-adam _herseyin belirli bigimde gorilmesine engel olu- -
yordu.:Zaten o sirada gines doddu, ufuktan dyle bir stk
dalgasi figkirdi ki, Paris'in tOm can kuleleri, bacalari, dam-
lar ayni anda yanmaya baslarmis gibi oldu.

‘Beri yandan adam merdivene tirmanmaya basladi. O
zaman Quasimodo iyice gordi onu. Omuzunda beyazlar
giymis bir kadin, bir geng¢ kiz durmaktayd. Bu geng ki-
zin boynuna bir -ip gegirilmisti. Quasimodo hemen tarud
onu : Evet, Esmeralda idi o. ,

Adam merdivenin t& Ustine ulash. O zaman kizin boy-
nundaki ilmikli ‘ipe geki-dizen verdi. O bunlan yaparken
basrahip olup bitenleri daha iyi gormek icin parmakhdmn
oninde diz ¢okti.

" Adam birdenbire, topugunun scrt bir hareketiyle mer-
diveni itti. Birkag zamandan beri soluk bile almiyan Quasi-
modo' ipin ucunda, yerden iki arsin kadar yUksckie, za-
valli kizin sallandigini gérdu. Celldt da onun omuzlarina
baddas kurup oturmustu. ip birkag kez kendi cevresinde
dondiU. Quasimodo, Esmeralda’nin vicudunun iki Ug kez
korkung bicimde c¢irpindigint farketti. Beri yandan papaz
da ‘basini uzatp gdzlerini faltasi gibi agmis, adamla geng
klzdan olusan bu korkung kimeyi —yam orumcekle sine-

gi— dikkatle seyrediyordu. :

Olup bitenlerin en korkung dninda, benzi kiUl gibi olan
papaz insanlikla hicbir ilgisi olmayan, seytanca bir kahka-
ha kopardi. Quasimodo bu gulUsi isitmedi ama gordi. Bas-
rahibin arkasinda birkag adim geriledi. Sonra birdenbire,
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deli gibi papazin Ustine atildi ve iki kocaman ‘eliyle onu '
sirtindan kavrayip ustune eg||m|§ oldugu b0§|ugun |<;|ne _
|'r|verd|.
Papaz : «Allah belésnm versinh diye haykirdi ve dus-
t0. ~ : ‘
Fakat tam Uzerinde bulundudu yadmur oludu onun.
agagiya dek du;;mesune engel oldu.. Papaz ellerinin umut-
suz bir atilisiyle oluga vapist. ikin-i bir adhk koparmak
icin agzin achgi sirada ba‘§|n|n UstUnde, parmakllgln ya-
ninda Quasimodo’nun hing duygusuyla kasnlm|§ korkung.
yUzint gordiu. O. zaman’ sustu.-

Altinda derin bii ugurum varal. iki yiz ayak yUksek-
likten asagidaki kaldirim taslari Uzerine dusecekti. Korkung.
bir durumdaydi ama yine .tek s6z sdylemedi, aglayip inle-
medi.*Kendini yukafiya gekebilmek igin, yagmur olugunun.
Uzerinde buyUk bir gayretle cabalamaya basladi yalniz. Fa--
kat elleri, granitin Uzerinde yakaliyacak bir ¢ikinti bulami--
yor, ayaklari ise zamanla kararmis duvari gnz:p duruyor
basacak bir yere rasﬂamlyordu ' :

Notrz-Dame Kilisesinin kulelerine ¢tkmis olanlar, par--.
makligin -hemen - altinda- taglarin  bir ¢ikinti-yaptigini- bilir-
ler. Iste basrahip olacak sefil herif bu c¢ikintinin Uzerinde -
cabalanip durmaktaydi. Bu kosullar altinda da- diz bir du--
varla pencgelesemiyordy. Altinda igeriye dogru girmis, o bas-~
mak istedikge kagip glden bir. duvar vardi. -

Quasimodo el|n| uzatsa kurtarabilirdi onu. Fakat pa--.
pazin yUzine b’le bakmiyordu. Tek géziny Gréve Alani’na:
dikmis, daradacina ve Esmeralda’ya bakiyordu. ‘Biraz dnce -
basrahibin parmaklikta dayanmis oldugu yere o dayanmis .
bulunmaktaydt simdi. Su dnda g6zU, kendisi icin tek onemi-
olan seyden bagkasini gérmemekteydi. Tas kesilmisii- san--
ki : Ne kimildiyor, ne ses. ¢ikariyordu. Beri- yandan da bu-
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tek gozden sel gibi yaslar akiyordu. O goz ki, simdiye dek
ancak bir tek defa, bir tek damla yas dokmisti.

Beri yandan ba§rah|p de soluk soluga idi. Dazlak alni
kan.ter icinde kalmist. Taglari kavriyan- tirnaklan kan igin-
déydi. Dizleri duvara sirtine sirtine siyrilip bere!enmis-
ti. Oluga takilmis olan cibbesinin, her sarsintida yirtilip
sokuldugunu isitiyordu. Tutundugu bu yagmur olugunun
uvcunda kursun bir boru vardi. Bu boru papazin vicudu-
nun adirhigi ile bikilmeye baglamisti. Basrahip, borunun
Yavé§'yava§ edrilmeye basladigini hissediyordu. Sefil he-
rif kendi kendine : «Ellerimin dermani kesilip clbbem yir-
tilinca, . kur§un boru da beni ¢ekemez hale gelmce dise-
ceglm » diye diUsunuyor ve benliginin dermllklerme kadar
korku “ile Urperiyordu. :

. Ara-sira da on ayak kadar a§ag|da kabartmalarin -Us-
iunde bulunan bir gesit dar cikintiya bakiyor, iginden Tah-
ri'ya . yalvararak : «(")mr_'Um boyunca iki ayak eninde, iki
ayak boyunda boyle bir yerde yasamaya raziyim, tek ca-.
nimi bagisla Yarabbi,» diyordu. Bundan sonra yiz yil da
yastyacak olsa, émrinUn kalanint o darack yerde gecir-
meye razi idi. Bir defa da basini gevirip altindaki alanin
derin: bogluguna bakti. Kafasini . kaldlrdlélnda - gozlerini-
yummus, saglart korkudan dimdik olmustu. '

Bu iki insanin bdylece sususlar pek korkung blr sey-
di. Ba§rah|p gancudan birkag ayak asadida bdyle korkun(;
bicimde can cekisirken, Quasimodo da- boyuna agdliyor ve
Créve Alani'na bakiyordu.
© Bagrahip ¢irpinip ¢abaladikga tutunmakta oldugu c1||z
destedi daha ¢ok sarstigini gordigi igin, artik kimildanma-
maya karar vermisti. Elleriyle yagmur olugunu kucaklamis,
guglikle soluk alarak, hi¢ kimildamiyarak Sylece duruyor-
du. insan gece riyasinda kendisini yiUksekten disUyor go-
rince elinde olmaksizin karninda bir kasilma duyar. Pa-
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pazin 'yaphdi tek hareket de bu kasiimadan ibaretti iste.
Sabit bakigh gozlerini hasta gibi atmizti. Beri yandah da
dermant- kesiliyor, parmaklarni olugun Uzerinden kayiyor,
kollarinin kesildigini, viUcudunun agdirlashdini, kendisini
tutmakta olan kursun borunun her an bosluga dogru bi-
raz daha egildigini goriyordu. - _

" Asadidaki biyuUk bir yapinin dami ikiye katlanms bir
iskambil k&gidi gibi kiUgicUk goérinmekteydi gézine. Kor-
kung bir seydi bu! Can kulesinin Uzerinde hig¢ kimildamak-
sizin duran heykellere, kabartmalara bir bir bakiyordu. On-
lar da kendisi gibi boslugun Uzerinde durmaktaydilar ama
korkmuyorlar, scnra kendisine “acimiyorlardi bu yuUzden.
Cevresindeki her§e§/ tastandi : Gozlerinin dninde, adizlari-
nt agmis duran heykeller vardi. Altinda, ta asagida alan ve
keldirm taslart bulunuyordu. Tam tepesinde de Quasimo-
do vardi ve hald aghyordu. ; A _

Alanda da birkag merakh toplanmis: «‘Kim .bu boslu-
gun Ustunde kendini sarkitan deli herif?» der gibi basla-
rint kaldirarak, sékin sdkin onu seyredinrlardt. Sesleri, ha-
fiften de olsa, basrahibe dek gelmekteydi. Claude Frollo
birisinin : «Herif geberecek yahul» dedigini- bile isitiyordu.

Quasimodo hala aglamaktayd.. ‘

Sonunda basrahip 6fke ve korku -ile ¢ilgina donmus
bir halde, herseyin yararsiz oldugunu anladi. Fakat son bir
gaba igin var giucini topladi. Oludun Uzerinde vicudunu
gererek iki dizi ile duvari itti. Boylece bir ayak yuksekli-
ginde bir yeri tirmanabil8li belki. Fakat bu sarsinti yizin-
den, Uzerine dayanmis oldugu kursun boru birden bUkUlG-
verdi. Ayni anda cUbbesi de yirtildi. O zaman ayak basa-
cak bir seyi kalmadigindan, ancak uyusmus ve bitkin el-
leriyle tutunabilecegini anladi. Gozlerini kapayip yagmur
olugunu biraktt ve duistU.

Quasimodo orun disisuni seyrediyordu.
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Bu denli yiUksekten disen bir insanin asagiya dikine
indigi pek goérilmis degdildir. Basrahip de boslugun igine
atilinca ilkin iki elini ileriye uzatmis oldudu halde tepesi
asad diUsty. Sonra kendi Uzerinde' birkag kez déndi. Riz-
gér onu bir evin damina dogru goéturdl. Bigare ilk yara-
larint o ‘sirada aldi. Fakat dama ulasti@i zaman 6lmiUs de-
gildi heniUz. Quasimodo basrahibin evin ¢atisina tutunma-
ya cabaladigini gordui. Fakat gati gok dikti, papazda cia der-
man kalmamigti. Yerinden kopan bir kiremit gibi, catinin
Uzerinden hizla kaydi ve kaldirimlarin UstUne distu. Ora- .
da kimildamadi artik. , o

O zaman Quasimodo basini kaldirarak Esmeralda'ya
bakti. T& vzakta, zavalli kizin daragacina asih vicudu, be-
yaz robunun iginde can ¢ekismenin son girpintilari ile tit-
riyordu. Sonra Quasimodo egilip ¢an kulesinin altinda yat-
makta olan bagrahibe bakti. Papazin 6lUsU insan bigimini
bile. andirmiyordu artik. O zaman ¢anci, gégsunU sisiren
bir higkirikla : «Sevdigim iki insani yitirdim!» dedi.

H
PHOEBUS'UN «OLUMU»

O ginin aksamina dogru piskoposun adli memurlari
gelerek basrahibin kilise alanindaki 61GsUnu kaldirim  tag-
larinin Uzerinden kaldirdilar. Quasimodo ise kayiplara - ka--
rigmisti. : : '

Bu serUven hakkinda gok seyler soylendi. Herkes Qu-
asimodo’yu seytan, basrahibi buyiciU biliyordu. ikisi ara-
sinda bir anlasma olduduna inanilmaktaydi. Vakti saati ge-
lince seytanin bUyucUyU alip goétirdigunden kimse kusku
etmedi. Cok kimseler : «Seytan basrahibin ruhunu elde et-
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" mek icin bedenini parcaladi,» dediler, «maymun da cevi-
zin igini yemek icin kabugunu kirmaz mi nitekim?»
Onun igin. basrahibin 6l1Usy, kilise avlularinda bulunan
ve topradi kutsal sayilan bir rnezarhga degnl de baska bir
yere gomuldu

@
Xl. Louis de bir sene sonra 1483 ylhnln agustos ayin-
da oldu. :

Pierre Gringoiré’a gelince, kegiyi 6lumden kurtarabildi
ve yazdidi piyeslerle epey basari kazandi. Bizim. sairin. yap-
madigi is kalmamisti. Sira ile yildizlar ilmine, felsefeye, mi-
mariye, gizli bilimlere ve daha bin tirli cilginca seye me-
rak sardirmig, sonunda tiyatro yazarhdinda karar kilmigti
Ki-bu, clginiklarin en biyigudir.

Bu.arada Yizbasi Phoebus de.Chateaupers de -bir ¢il-
ginlik yapt ve... evlendi.

v
QUASIMODO’NUN DUGUNU

Esmeralda ile Bagrahibin oldiUkleri gin Quasimodo’'nun:
Notre-Dame Kilisesinden kayboldugunu s&ylemistik. Ger-
cekten, ondan sonra ¢anciyi géren olmadi. Ne oldugunu da
kimse bilemedi.

Esmeralda’nin idam eduldlgl gunin gecesi .celladin ya-
maklarn kizin cesedini daraacindan indirip, © zaman &adet
oldugu Uzere, Montfaucon’'un mahzenine géturmuslerdi.

Eski bir yazarin soyledigine gdre Montfaucon, Fransa
kralhdinin en eski ve en gorkemli daradaci idi. Temple ve
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Saint-Martin mahalleleri arasinda, Paris surlarindan yiUz alt-
mig kulag (asadr yukarn 200 m.) kadar uzakta olan bu vyer,
Coutille’den de ‘birkag ok atimi ilerdeydi. Yiksekge bir te-
penin Uzerine kurulmus oldugu igin, Kelt'lerin Kromlek'le-
rini' andiran bu catik yuzlU, korkung yaplyl birkag fersah
uvzaktan gormek mUmkindu. Kromlek’ lerde oldugu glbl bu
yapida -da insanlar kurban ediliyordu.

- Montfaucon’v soyle anlatabiliriz: Algih topraktan bir
tepe Uzerinde, tastan yapilma, kocaman bir bigme .(*) du-
sUnun. Yapinin yuksekligi onbes, eni otuz, boyu kirk ayak-
tr (Sirasiyla asadi yukan 5, 10, 15 m.). Bir kapisi, disinda
da bir merdiveni, .bir sahanhdi vardi.. Bu sahanlikta, herbi-
ri otuz ayak (10 m.) uvzunlugunda ham tastan bir hagla
alti tane kocaman situn goriUlmekteydi. Bu situnlar, Uze-
rinde. bulunduklan blokun gevresine siralanmis bulunmak-
taydi. Tepelerinde, siUtunlar birbirine badliyan kalin ve
saglam tahta direkler yerlestirilmisti. Bu tahtalara duzenli
aralarla zincirler asiliydi. Her 2incirin‘ ucundan da bir iske-
let sarkmaktaydi. .

Ovada, daha ileride tagtan bir hagla iki tane daha dar-
agaa vardi. Asil agacin kdkiUnden ayrilarak filizlenmis «sir-
ginasler gibiydi bunlar. Bunlarin hepsinin Ustinde de, gok-
vUzUnde boyuna kargalarin ugustugu gorUlUyordu. Mont-
faucon” boyle bir yerdi* iste.

1328'den kalma -olan bu korkung daradaci, XV. yizy:-
in sonunda epeyce eskimisti zaten. Tahta direkler ¢Uri-
.mis, zincirler paslanmis, tag suUtunlar kiften yesillenmis-
ti, yontma tastan dosemeler ek yerlerinden catlamisti. Hig
insan ayagl basmiyan bu sahanhgi otlar birUmis bulun-
maktaydi. Bu korkung... anihin diyelim, gokyUziU Uzerindeki
karaltisi pek muthisti. Hele geceleri hafif ay 151gs iskelei-

(*) Bicme : Mensur, prizma. T.D.K. Ttirkge Sézliik. Cilt I, s. 152.
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lerin beyaz kafalarini aydinlatiyor, ya da aksam riizgan zin- .
cirleri ve iskeletleri sallayip karanlikta hepsini harekete ge-
tiriyordu. Bu daragaci’ orada diye, halk bitin o \'yb'reyi
ugursuz sayiyordu. - B

Bu korkung yapilya temel gorevi yapan tas blokun igi
bostu. Burasi genis. bir mahzen haline getirilmigti. Bir de
parmaklikli eski-piskU demir kapisi vardi. Buraya yalnlz
Montfaucon'daki zincirlerde asili cesetlerden kopan parga-
lar degul, Paris'teki butin daimt daragaglarlnda idam edilen
zavallilarin cesetleri de atiiyordu. Bir strl insan cesediyle
bir sGru cinayetin- bir arada ¢Urimus oldugu bu derin me-
zarda, blrgok bUyUk adamlarla birgok suc;suzlar da yatmak-
tadir. .

Quasimodo’nun esr_akll bicimde. ortadan kaybo|U§una_
gelince, bu konuda bitin d3rendiklerimiz su oldu:

Bu hikayelerde $6zU gegen olaylarin bitisinden onse-
kiz ay, ya da iki yil kadar sonra birtakim adamlar Montfa-
ucon’un mahzeninden Kral XI. Louis'nin berberbasisi Olj-
vier de Daim‘in, cesedini ‘almaya gelmislerdi. Olivier “de
Daim Kralin gézdesiydi ama, halkin Oylesine nefretini ka-
zanm|§f| ki, sonunda o da é5||m1§t| Fakat VIIL Charles
onun &lUstnin Saint-Laurent mezarlidina, daha rabitall in-
sanlarla’ birlikte gdmilmesine izin vermisti.

Olivier ‘de Daim’in cesedi arastirildhdi sirada bition bu
korkung insan kemikleri arasinda iki tane iskelet bulundu.
Bu iskeleflerden biri Stekini acayip bigimde kucaklamisti.
iskelétlerden birisi bir kadina aitti.. Ustinde hal3 bir robun
kumasindan parcalar goriliyordu. Robun rengi vaktiyle be-
yazdi herhalde. iskeletin boynunda da mercandan yapil-
mis b|r kolye gorilmekteydi. Bu kolyeye, yesil boncuklar-
1a sUs|U, kiicUk bir kese asiliydi. Kese agilmigti, ici bostu.
Bu seyler 6yle degersizdi ki, cellat bunlari aimak isteme-
misti. Bu iskeleti boylesine simsiki kucaklamis olan &teki
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iskelet de bir erkege aitti. Belkemidinin carpik, basinin
omuzlarina gémily, bir bacadinin Gtekinden daha kisa ol-
dugu goérilmekteydi. Ensesindeki omurlardan higbirisi ki-
rilmis olmadidi igin, bu adamin asilmamig' oldugu besbel-
liydi. Su halde bu iskeletin sahibi kendi ayad: ile buraya
gelmis ve burada 6lmusti. Erkek iskeletini, kucaklamis ol-
dudu kadin iskeletinden ayirmak istedikleri zaman acayip
bir sey oldu : iskelet toz haline gelip yerlere dokiliverdi.
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